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    Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd, opgesla­gen in een geautomatiseerd gegevensbestand, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch, door fotokopieën, opnamen, of enig andere manier zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de auteur.


    


    Alle karakters en gebeurtenissen in deze publicatie, anders dan die in het algemeen pu­bliekelijk zijn bekend, zijn gefingeerd en enige overeenkomst met bestaande of overleden personen, berust op pure toevalligheid.

  


  
    
      
    
  


  
    Proloog


    Wanneer tijd een kwelling wordt, is de belofte te kunnen sterven een welkome zegening. Het eerste teken dat aangaf dat mijn tijd gekomen was, kwam in de vorm van jouw geboorte. Ik hield je in mijn armen en je keek met heldere ogen naar me op. Ik wreef je schoon, wikkelde je in zachte doeken en legde je in de armen van je groottante. Ik vroeg haar naar je naam, hoewel ik die al kende, en knikte opgelucht bij het horen ervan. Het was de bevestiging van mijn verlangen, mijn einde. Er lag nog steeds een eeuwigheid aan levensdagen voor me, meer dan enig elf, mens, dwerg of reus ooit heeft kunnen tellen, maar eindelijk kon ik beginnen ze af te strepen.


    


    Het tweede teken zie ik nu in Koningsborg, waar ik door de straten dwaal op de vooravond van een nacht vol verschrikkingen. Ik beroer oude levensbanden en luister, in de wetenschap dat ik niet tussenbeide zal komen. Deze nacht maakt een einde aan jouw veilige leven. De komende gebeurtenissen zullen je wegjagen vanonder de beschermende vleugels van vader en prinses Ioanna, maar maak je geen zorgen, want ik zal nooit veraf zijn. Andal’har wacht op me buiten de stad en later vannacht vliegen we naar het noorden. Daar zullen we elkaar een tweede maal ontmoeten, al zal jij je daar opnieuw niet bewust van zijn.


    


    Ik kijk omhoog naar de hemel en probeer me te herinneren hoe het was om zeventien te zijn, daar verkleumd op het balkon te staan en te luisteren naar het gehuil van de winterwolven. Het is rond deze tijd dat ik met mijn dagboek begin. Dat weet ik, want ik heb er delen van gelezen.


    


    


    


    


    


    Het boek begint met een volle maan.


    Een rode, volle maan.


    Een Bloedmaan...

  


  
    1. Bloednacht


    “De honden zijn onrustig vannacht.”


    Haar vaders handen lagen op de stenen reling van het balkon, net zoals die van haar, en zijn nadenkende blik was gericht op de stallen waar hij de honden had opgesloten. De dieren gingen heftig tekeer; hun gehuil bezorgde haar kippenvel. Het gezang van de honden drong door tot in haar botten en diep vanbinnen huilde ze met hen mee.


    “Het is de maan, papa. De rode maan jaagt hun angst aan.”


    Ze was een wonde in de duisternis, een bloedrood oog dat onheilspellend neerkeek op het land en Haviksnest hulde in een vuil rozig licht.


    Haar vader keerde zich naar haar toe en legde zijn warme rechterhand over haar linkerhand heen. Er lag een trek van bezorgdheid om zijn ernstige, helderblauwe ogen.


    “Je hoeft niet bang te zijn voor een Bloedmaan, Elena. Een wijze man heeft me ooit verteld dat ze ontstaat doordat onze wereld en de maan en de zon op één lijn staan. Wanneer Al’lun wordt bedekt door de schaduw van Du’var-dai, is alleen het rode licht van de zon sterk genoeg om door haar weerkaatst te worden. Het is een speling van de natuur.”


    Eleanora duwde haar vaders hand weg en trok haar sjaal wat strakker om haar schouders.


    “Ik ben niet bang, papa, maar het is meer dan dat. Ik voel het.”


    “Hm”, zei hij en keerde zijn blik terug naar de duisternis van de binnenplaats. “Misschien heb je gelijk. Je zou niet de eerste ziener zijn in de familie.”


    Eleanora kon haar oren amper geloven. Haar vader sprak vrijwel nooit over Eliflain, zelden over haar familie en nog minder over de dingen die verband hielden met sér, magie. Ze koesterde elk stukje informatie dat ze kreeg, maar wist wel beter dan vragen te stellen. Haar vader klapte dicht zodra ze dat deed.


    “In Eliflain is er een plaats die de Dromenberg heet. Het is een tempel die speciaal gebouwd is om de magisters te beschermen die het talent van voorzienigheid bezitten. Ze hebben dat nodig. Sommige zieners zijn zo bezeten van hun gave dat ze zich er volledig aan overgeven. Ze beseffen niet meer wie ze zijn of wat ze doen. Hun lichaam lijkt bezeten door de stem van Ogotha, de Godin van het Mysterie; daarom worden ze ook Ogotha’s Kinderen genoemd. Ieder woord dat over hun lippen komt, wordt zorgvuldig opgetekend door priesters. De teksten worden grondig bestudeerd en toch… Ondanks al die kennis en moeite, is er niemand in die tempel die echt weet wat de toekomst ons brengen zal.”


    Eleanora dacht hier even over na en hoewel ze vreesde dat haar vader zich van haar zou afwenden en erover zou zwijgen, stelde ze hem toch de vraag. “Waarom niet?”


    “De woorden die de priesters neerschrijven zijn erg cryptisch”, ging hij tot haar verwondering verder. “Vaak zijn het slechts gissingen naar wat de zieners proberen te vertellen. Een bijkomend probleem is dat de zieners door hun overgave ieder besef van tijd hebben verloren. Zelfs een heldere voorspelling wordt waardeloos als je niet weet wanneer ze precies zal uitkomen.”


    Eleanora probeerde haar onrust weg te slikken. Haar vaders woorden hadden het weeë gevoel in haar maag dat de Bloedmaan haar bezorgde alleen maar verergerd. Ze wilde niets liever dan het balkon verlaten.


    “Ik wil geen ziener zijn, papa. Hun talent lijkt meer op een ziekte, dan een gave.”


    Haar vader glimlachte, nam haar bij de schouders en kuste haar voorhoofd.


    “Zo’n vaart zal het niet lopen. Kom, laten we naar binnen gaan en een potje Wolf-en-Hert spelen nu je de zetten nog niet kan voorspellen.”


    Een koude rilling gleed over Eleanora’s rug. Ontzet keek ze haar vader aan, maar die grinnikte slechts en trok haar mee in de richting van de balkondeuren, weg van de bloedende hemel.


    


    Ze betrad de Rode Kamer, die tijdelijk dienst deed als bibliotheek omdat een storm het halve dak van de leeszaal had meegenomen. Het was een gezellige ruimte. Tegen de muren stonden manshoge kasten, volgestouwd met boeken en op de grond lagen de minder belangrijke stukken op stapeltjes verspreid door de hele kamer. Het rook er vaag naar leer, inkt en nat perkament. Een aantal boekwerken hing opengeslagen over wasdraden die over de gehele breedte van de kamer waren opgespannen. Prinses Ioanna zat voor het haardvuur dat dag en nacht brandend werd gehouden in een poging de boeken droog te krijgen. Met een nadenkende blik staarde ze naar een spel Wolf-en-Hert dat voor haar stond opgesteld. Eleanora sloot de balkondeuren en schoof er de bordeauxrode gordijnen voor. Het geluid deed Ioanna opkijken.


    “Ik geef het op, Charon. Volgens mij heb jij dit spel gewonnen.”


    Haar roodbruine haren gloeiden rossig op tegen de achtergrond van de vlammen die de kamer leken te verzwelgen. Het vuur overmeesterde alles. Vlammen en bloed. Alles baadde in bloed. De gordijnen, het rode tapijt, de fluweelrode jurk van de prinses. Een indringend gekrijs deed de haartjes in Eleanora’s nek recht overeind staan. Huiverend kromp ze in elkaar en schudde het hoofd in een poging de beelden kwijt te raken.


    “Wat is er, Elena? Voel je je niet lekker?” Ioanna was in enkele stappen bij haar. “Je bent lijkbleek en je handen zijn ijskoud! Kom, kom bij het vuur.”


    “Het is niets. Ik ben gewoon moe, denk ik.”


    Eleanora dacht aan de zieners van de Dromenberg. Zij was niet gek. Het was laat op de avond en ze was moe, daarom zag ze die vreemde dingen. Ze verbeeldde het zich alleen maar. Diep in haar hart echter knaagde de onrust en dat ontging haar vader niet.


    “Hier, een beker warme wijn”, zei hij. “Drink op en ga dan slapen. Als het je kan geruststellen, dan zal ik vannacht mijn … eh … oor te luisteren leggen. Op die manier zijn we snel genoeg gewaarschuwd mocht er iets gebeuren. Ik geloof niet dat de Bloedmaan een voorteken is, maar ik geloof wel in jou, dochter.”


    Eleanora knikte opgelucht nu ze wist dat haar vader zijn mentale oor te luisteren zou leggen. Op die manier zou hij ieder onheil opmerken, lang voor het hen kon bereiken. Ze dronk de beker leeg en verliet na een nachtkus de Rode Kamer. Ze was zo moe dat in haar eigen warme en veilige bed de vreemde avond algauw niet meer leek dan een vage droom.


    


    * * *


    


    Eerder die avond, op enkele dagreizen van Haviksnest vandaan, klopte een zenuwachtige page op de deur van de kleine ontvangstzaal in het koninklijk paleis van Koningsborg.


    “Wat is er, Harm?” vroeg koning Ferderik ernstig. De elfjarige jongen wist dat zijne majesteit niet gestoord wenste te worden tijdens de audiëntie met de ambassadeur van Eliflain. Zijn boodschap moest dus wel dringend zijn.


    “Majesteit, mijn verontschuldigingen”, begon Harm kleintjes. “Er is een delegatie gearriveerd uit Cavaros onder leiding van een zekere Moeder Ailbrynn. De hofmeester probeerde ze door te verwijzen naar het Klooster van de Heilige Moeder, maar ze eisen kamers in het paleis.”


    De koning werd zichtbaar bleker.


    “Matriarch Ailbrynn? Ben je daar zeker van, Harm? Draagt ze … draagt ze rode handschoenen?”


    De ambassadeur, een blonde, vrouwelijke elf in een helderblauw gewaad dat met goud was afgezet en van wie Harm de naam maar niet kon onthouden, keek op van haar notities en nam hem aandachtig op.


    “Nee, mijn heer, de priesteres en haar metgezellen dragen hun rode handschoenen aan hun gordel, maar ze zijn wel gewapend.”


    De elf draaide zich abrupt om naar haar metgezel.


    “Yarbrin, ti pyrië sensseh Ailbrynn?” Kan jij Ailbrynn lezen?


    “Aye”, antwoordde die. “In té-né sarssin ni hué porán. Im desdahi fahr am mortar.” Haar gedachten zijn niet zuiver. Ze ruikt naar de dood.


    Hoewel Harm geen Ilf verstond, vond hij de stem van de raadgever bijzonder duister klinken, alsof hij een onafwendbaar onheil verkondigde. Met zijn haveloze bruine kleren en verwarde, loshangende haren zag hij er ook niet uit als iemand die hoorde rond te hangen in een paleis. Bovendien rook hij naar paardenmest. Volgens hofmeester Imbert was hij een Doler, een elf die in opdracht van de Elifliaanse koning door de wereld zwierf, op zoek naar verhalen. De ambassadeur leek zeer op hem gesteld te zijn.


    “Goed, Harm, haal hertog Fernhard zo snel mogelijk hierheen en zeg Imbert dat hij de delegatie binnenlaat en kamers voor hen voorziet in de oostelijke vleugel.”


    Harm boog en vertrok.


    


    * * *


    


    De koning keerde zich om naar zijn gasten. Zijn gelaat was doortrokken met diepe groeven, alsof de boodschap van de jongen hem in één klap twintig jaar ouder had gemaakt.


    “Vrouwe Mariyin, heer Yarbrin; dit onverwachte bezoek dwingt mij u te vragen zich terug te trekken in uw kamers. Wij zullen onze gesprekken later deze week verder zetten.”


    “Té hués tar, Mariyin-tán”, zei Yarbrin dringend.


    “De matriarch staat voor de deur, majesteit”, vertaalde de ambassadeur.


    En inderdaad, al struikelend werd Imbert, de oude hofmeester, de kamer in geduwd. Achter hem schreed Moeder Ailbrynn naar binnen, gevolgd door twee van haar ordeleden. Haar linkerhand rustte op de rode handschoenen die aan haar gordel hingen, naast het met edelstenen bezette gevest van haar zwaard. Beide voorwerpen staken schril af tegen haar eenvoudige, loodgrijze mantel. De andere hand wees beschuldigend naar Imbert, die verontwaardigd zijn kleren rechttrok.


    “Deze … worm, waagde het ons de toegang tot uw paleis te ontzeggen, majesteit. Ik mag hopen dat hij geheel tegen uw wensen in handelde? Een afgevaardigde van Hare Heiligheid wordt niet afgewimpeld!”


    Overdonderd door de plotselinge confrontatie met de matriarch, wist koning Ferderik niet goed wat zeggen. De elfse ambassadeur liet de storm schijnbaar stoïcijns over zich heen komen, maar haar metgezel zat strak gespannen, klaar om in te grijpen.


    “Ik zie dat u ook nog ander gespuis aan uw zijde hebt zitten?” draafde Ailbrynn onverminderd door. Er verscheen een valse glimlach om haar dunne lippen. “Mag ik u helpen u daarvan te ontdoen? Mijn ridders zullen met plezier de nodige maatregelen treffen.”


    De twee Bloedridders die met Ailbrynn naar binnen waren gekomen, sloegen hun loodgrijze mantels opzij waardoor hun zwaarden duidelijk zichtbaar werden.


    “U gaat te ver!” viel de koning uit. Zijn gezicht liep rood aan, maar Moeder Ailbrynn was niet onder de indruk en schudde meewarig het hoofd.


    “Dat denk ik niet, majesteit. Als Hare Heiligheid verneemt dat u, haar bloedeigen broer, gesprekken voert met duivelsgebroed, dan…”


    “Dit is mijn paleis. Ik stel hier de regels”, onderbrak de koning haar woedend. “Moryam heeft hier niets te zeggen. Ik gebied u deze kamer te verlaten; anders laat ik u en uw gezelschap de nacht in de kerkers doorbrengen!”


    Ze stonden lijnrecht tegenover elkaar, maar Ferderik was vastbesloten geen duim te wijken. Moryam was werkelijk te ver gegaan. Wat bezielde haar om de matriarch van de Rode Hand in eigen persoon naar Koningsborg te sturen? Moeder Ailbrynn stond aan het hoofd van een orde die verantwoordelijk was voor de dood van duizenden, volgens sommigen zelfs tienduizenden, onschuldige mensen en elfen in hun jacht op ketters, heksen en tovenaars. Ze was Moryams rechterhand en sprak in naam van de Magna Mater, waardoor hij gedwongen was haar te ontvangen. Maar dat gaf haar zeker niet het recht om hem, Ferderik de veertiende, koning van Zuid-Terumen, te bedreigen in zijn eigen paleis!


    Even leek het of de matriarch een weerwoord overwoog, maar tenslotte bond ze in en na een vernietigende blik op de elfen en een nauwelijks merkbare knik naar de koning, verliet ze de ontvangstzaal. Haar woorden bleven echter nazinderen in de oren van Ferderik. Hij wist dat de kwestie nog niet was afgehandeld. Moeder Ailbrynn had een toegeving moeten doen en iemand zou daar vroeg of laat voor boeten.


    “Ik vertrek vannacht nog naar Thrill, majesteit”, zei de ambassadeur met zachte, maar vastberaden stem, “en ik zal mijn landgenoten die in deze stad verblijven, aanraden om eveneens zo snel mogelijk Koningsborg te verlaten.”


    “Vrouwe Mariyin-tán!” riep Ferderik. “Ik kan u verzekeren dat u of uw landgenoten niets zal gebeuren. De Bloedorde heeft geen enkele macht in Koningsborg! Ailbrynns woorden zijn slechts lucht! Hecht er alstublieft geen belang aan.”


    “Majesteit, die vrouw is iets van plan. Mijn vader heeft gezien dat haar geest wordt overschaduwd door bloed en dood. Wees op uw hoede voor haar.”


    “De matriarch provoceert slechts. Het is van geen belang”, herhaalde de koning in een laatste poging de ambassadeur te overtuigen te blijven. Hij werd misselijk als hij dacht aan de krater die in de Zuid-Terumeense schatkist geslagen zou worden bij het vertrek van de elfen. Eliflain was hun belangrijkste handelspartner!


    “Wij vertrekken. En met mij alle Ilflin die me willen volgen. Mijn besluit staat vast”, sprak Mariyin-tán.


    De koning kreunde inwendig. Dit was echt zijn dag niet.


    “Wat moet zijn, moet zijn”, zei hij. “Ik zal het bevel geven de stadspoorten open te laten vannacht. Ik beschouw onze gesprekken echter nog niet als afgelopen, excellentie. Vertel koning Ichtar dat hij zeer spoedig een gezantschap mag verwachten.”


    “Ik ben er zeker van dat mijn Tsirim daar naar uit zal kijken, majesteit.”


    Met die woorden verlieten hare excellentie Mariyin-tán, ambassadeur in opdracht van zijne majesteit Tsirim Ichtar van Eliflain, en haar raadgever Yarbrin het paleis.


    Koning Ferderik zag het met lede ogen aan.


    


    “Mijn koning?” vroeg de hertog, die aarzelend de zitkamer betrad die in verbinding stond met de koninklijke slaapkamer.


    “Waar was je, Fernhard? Als ik mijn generaal nodig heb, dan verwacht ik hem ogenblikkelijk te zien. Je bent twee uur te laat!”


    “Mijn verontschuldigingen. Ik had enkele dingen te regelen in de kazerne en heb pas onlangs uw bericht gekregen. Ik ben werkelijk zo snel mogelijk hierheen gekomen, majesteit.”


    Hertog Marcos Fernhard, door velen ook wel de IJzeren Generaal genoemd, was een breedgeschouderde man met een overdonderende persoonlijkheid. Ondanks zijn adellijke titel en hoge militaire rang joeg hij nog iedere morgen onvermoeibaar de verse rekruten op. Enkel de grijze haren bij zijn slapen verrieden zijn leeftijd, verder was zijn conditie net zo goed en vaak beter dan die van zijn onderofficieren.


    “Ik ruik het”, zei Ferderik geamuseerd. “Je had best even wat anders kunnen aantrekken. Je was toch al te laat. Waar is Harm?”


    “Die is iets te eten halen voor mij. Als u me dat niet kwalijk neemt, majesteit?”


    “We zijn met z’n tweeën in deze kamer, Marcos, je mag de formaliteiten laten varen.”


    “Ik ben gehuwd met uw zuster, maar u bent op de eerste plaats mijn koning, majesteit.”


    De woorden waren een vertrouwd ritueel. Ze bestonden al sinds het huwelijk van de hertog met prinses Ioanna en ze zouden niet veranderen.


    Ze zetten zich neer in de zetels voor de open haard. De koning strekte zijn handen uit naar de vlammen, op zoek naar wat warmte die de pijn uit zijn gewrichten kon drijven. Op sommige dagen herinnerden zijn handen hem eraan dat zijn jonge jaren ver achter hem lagen. Misschien werd het langzamerhand tijd om eens na te denken over een troonsafstand ten gunste van zijn zoon. En dan gaan vissen. Ja, dat zag hij wel zitten.


    


    Iemand had de zware, donkergroene gordijnen slecht dichtgetrokken, waardoor een bleke straal maanlicht de kamer binnendrong. Het licht was roodachtig, merkte Ferderik op, en het legde een vreemde glans over de halfduistere kamer. Hij dacht aan de waarschuwing van de ambassadeur en een beklemmend gevoel bekroop hem. Misschien was het verstandig haar woorden ter harte te nemen.


    Harm kwam binnen met een schotel brood en kaas, die hij naast de hertog op een tafeltje zette. Vervolgens schonk hij wijn in voor beide mannen en zette zich in een hoekje zodat hij in de buurt van de koning was, mocht deze hem nodig hebben.


    “Over zusters gesproken, Marcos”, begon koning Ferderik. “Moryam heeft het in haar heilige hoofdje gehaald een kathedraal te bouwen in Koningsborg. Ze heeft de matriarch van de Bloedorde gestuurd om de onderhandelingen daarover op te starten. Wat denk je daarvan?”


    De generaal kauwde nadenkend op zijn brood, en schudde zijn hoofd.


    “Ik geloof er geen snars van, majesteit. Een kathedraal bouwen onder leiding van een Bloedridder? En dan nog wel Moeder Ailbrynn zelf? Volgens mij is ze heel wat anders van plan. Ik zie het als een mooi excuus voor haar om een interessante hoeveelheid volgelingen in Koningsborg te huisvesten en vaste voet in Zuid-Terumen te krijgen. De bouw van een kathedraal zou een heleboel mensen naar Koningsborg lokken en dat heeft vast een aantrekkelijk financieel kantje. Maar Moryam is niet te vertrouwen, dat weet u net zo goed als ik.”


    “Ik denk dat je gelijk hebt, Marcos. We moeten er zo snel mogelijk achter zien te komen wat haar werkelijke plannen zijn. De matriarch lijkt me te zeker van zichzelf en het zit me niet lekker dat zij en haar mannen gewapend in mijn paleis rond paraderen. Ik zou alleen een fatsoenlijk excuus willen bedenken om hen buiten te werken. Weet je dat de elfse ambassadeur me voor Ailbrynn gewaarschuwd heeft? ‘Haar geest wordt overschaduwd door bloed en dood’, zei ze.”


    Ze waren blijven hangen, die woorden, en ze hadden hem aan het denken gezet. Men zei wel eens dat elfen werkelijk gedachten konden lezen en Ferderik was er niet gerust op. Morgen zou hij nog voor het ontbijt maatregelen treffen tegen Ailbrynn en haar gevolg.


    “Uw kamers worden goed bewaakt, mijn koning”, probeerde Marcos hem gerust te stellen. “U hoeft zich geen zorgen te maken over een handvol priesters. De wapens die zij dragen zijn slechts bedoeld als uiterlijk vertoon, net als hun rode handschoenen. We mogen ons niet door hen laten intimideren.”


    “Uiterlijk vertoon? Net zoals mijn kroon zeker? Marcos, dit zijn Bloedridders, geen brave monniken. Mijn zuster weet wat ze doet. Als ze een gewapende delegatie stuurt, dan zit daar geen vaag dreigement achter. Je mag er zeker van zijn dat die mannen dat ook kunnen waarmaken!”


    De generaal zette zijn wijn weg en boog zich naar Ferderik toe. “Een bevel van u en ik zorg er persoonlijk voor dat er geen enkele priester van de Rode Orde meer in de stad is als de zon opkomt.”


    Ferderik keek zijn generaal strak aan. Marcos zou het zonder verpinken doen. Vijfentwintig priesters vermoorden om zijn koning rustig te laten slapen. Jammer dat zoiets niet tot de mogelijkheden behoorde.


    “Zodra Moryam dat te horen krijgt, is het hek helemaal van de dam. Nee, we sturen de delegatie morgen naar het Klooster van de Heilige Moeder buiten de stad. Ik zal ze zeggen dat we hier op het paleis niet aan hun religieuze behoeften kunnen voldoen en daar moeten ze voorlopig maar genoegen mee nemen. Zodra ze het paleis hebben verlaten, zien we weer verder.”


    “Is dat uw beslissing, majesteit?”


    “Ja, Marcos, dat is mijn beslissing.”


    “Goed.” De hertog spoelde zijn laatste hap weg met de rest van zijn wijn. “Dan denk ik dat ik hier klaar ben. Als u mij toestaat?”


    


    * * *


    


    Met een handgebaar gaf de koning hem te kennen dat hij kon gaan. Marcos stond op en liep met zijn karakteristieke lange passen naar de deur. Achter zich hoorde hij dat de koning Harm de opdracht gaf om de kamer op te ruimen. Net toen hij zijn hand op de deurklink legde, stak zijn soldateninstinct de kop op. Er klopte iets niet. Er was iets mis. Er was … teveel rumoer op de gang. Rumoer? Nee, er werd gevochten! Met een ruk opende hij de deur en in eenzelfde beweging trok hij zijn zwaard. Een vlugge blik in de gang leerde hem dat de koning gelijk had gehad.


    De priesters vochten zich een weg door de gang, met Ailbrynn in hun midden. De wachten verdedigden zich kranig, maar waren ondanks hun vaardigheden geen partij voor de ridders. Met een smak gooide de hertog de deur dicht en barricadeerde deze door een zware, hardhouten stoel onder de klink te zetten. Enkele tellen later begon er iemand op de deur in te hakken.


    “Ferderik!” riep hij terwijl hij met nog meer spullen de deur probeerde te barricaderen.


    “Marcos, waar ben je in Gaia’s naam mee bezig?” vroeg de koning verwonderd. Toen zag hij het wanhopige gezicht van de generaal en het bloed trok weg uit zijn gelaat .


    “Ze zijn er, nietwaar? Moryam heeft besloten om het af te maken. Alleen daarom wilden de priesters absoluut in het paleis blijven overnachten.”


    “Ferderik”, beval Marcos kalm, “neem Harm mee en vlucht via de Koninginnegang het paleis uit. Ik hou Ailbrynn zo lang mogelijk tegen. Waarschuw mijn mannen in de kazerne. We kunnen nog…”


    Onder luid gekraak begaf de deur het en de IJzeren Generaal keerde zich om naar de vijand, zijn zwaard in de aanslag. Hij was klaar, klaar om zijn leven en dat van zijn koning zo duur mogelijk te verkopen.


    


    Er vloeide bloed die nacht, onder het alziend oog van een rode maan.


    Zwaarden van vloeibaar zilver trokken een spoor van vernieling.


    Niemand bleef er over om het ochtendgloren te begroeten.


    Enkel de loodgrijze macht van rode handschoenen…


    


    Olwan de Bard - Opkomst van de Bloedmaan


    


    * * *


    


    De schriele Harm, verborgen in een kast, huilde om de misdaad die gepleegd werd. Hij hield zijn ogen stijf dichtgeknepen van angst en wilde dat hij dat ook met zijn oren kon doen. Een paar meter van hem vandaan hoorde hij hoe Moeder Ailbrynn haar bevelen gaf. Hij wist dat als hij door de kleine spleet in het hout van de kleerkast keek, hij het opengereten lichaam van zijn koning zou zien. Hij wilde dat hij niet gekeken had. Hij beet op zijn lippen om het geluid van zijn snikken te smoren. Eén ding wist hij heel zeker: als ze hem vonden, dan zouden ze hem net zo achteloos neersteken als koning Ferderik.


    Plots hoorde hij het metalen gezang van een zwaard dat werd getrokken. Harm kromp in elkaar, bang dat ze hem ontdekt hadden.


    “Was ik niet duidelijk genoeg, prefect Zorgas?” hoorde hij Ailbrynn dreigen. “Er mocht niemand ontsnappen! Nathans dood was even belangrijk als die van kroonprins Jehan. Ik wil zijn lijk vóór de ochtend aan mijn voeten zien liggen, begrepen?”


    Het commentaar hierop was voor de jongen een onbegrijpelijk gemompel, maar het scherpe antwoord van de matriarch was opnieuw beangstigend helder.


    “Dat verandert niets aan het plan. Als Nathan onvindbaar blijft, dan schuiven we hem net zo goed de schuld in de schoenen. Hoe moeilijk is het om te verzinnen dat wij ingrepen toen de prins een poging deed de macht te grijpen? Helaas kwamen we net te laat.” Ailbrynn lachte kakelend. “Maar door je domme vragen is het me wel duidelijk dat ik hier in Koningsborg niets aan je heb. Ik geef je nog één kans om te bewijzen wat je waard bent, Zorgas. Jij vertrekt over een uur met negen ridders naar Haviksnest. Je weet wat je te doen staat. Ik verwacht je over een week weer hier met de nodige bewijzen. Als je dat niet lukt, weet dan dat ik er persoonlijk voor zal zorgen dat jij de volgende bent die gekruisigd wordt in het Stenen Woud.”


    Natuurlijk leefde Nathan nog, flitste het door het hoofd van de jonge page. De prins sloop ’s avonds vaak het paleis uit om de nacht elders door te brengen. En hij wist waar. Het trof Harm als de bliksem. Hij was de enige die de prins kon waarschuwen voor het naderende gevaar! Hij kon het doen. Hij wist de weg door het paleis blindelings. Kon hij maar bij de Koninginnegang komen! Gingen die priesters maar de kamer uit!


    Het was alsof de Godin Gaia zelf zich met zijn lot bemoeide. Moeder Ailbrynn en haar Bloedridders verlieten de koninklijke slaapkamer en het werd stil. Harm hield gespannen luisterend zijn adem in, maar er was echt niemand meer te horen. Heel voorzichtig duwde hij de deur van de kleerkast op een kiertje en gluurde er doorheen. Er bewoog niets. Trillend van angst opende hij de deur net ver genoeg om uit de kast te kunnen kruipen. Het kistje dat de koning hem gevraagd had weg te zetten wikkelde hij in z’n jasje. Vervolgens knoopte hij de mouwen aan elkaar en hing het jasje rond zijn nek en onder zijn rechterarm door. Het was te belangrijk om te verliezen. Hij hield zijn oren gespitst. Ieder geluid kon hem het leven kosten.


    Harm stak de kamer over, waarbij hij de dode koning bewust negeerde. Hij wilde niet zien wat de ridders met hem gedaan hadden. Naast een boekenkast zat een bijna onzichtbare deur die naar een weinig gebruikte gang leidde. De jongen prutste onhandig aan het openingsmechanisme en zuchtte opgelucht toen hij een klik hoorde. Snel glipte hij de kamer uit en sloot zachtjes de deur achter zich. Nu stond hij in de zwak verlichte ruimte tussen twee muren die door iedereen de Koninginnegang genoemd werd. Het roodachtige maanlicht viel binnen door smalle ramen die hoog tegen het plafond zaten. Hij was hier al een keertje eerder geweest. Hij had de gang ooit gebruikt om een boodschap van zijn koning naar kroonprins Jehan te brengen, die in de kamers van zijn moeder woonde sinds het overlijden van koningin Amelia. Harm hoopte dat er geen Bloedridders zouden zijn, en hij had geluk; er was niemand te bekennen. Toch bleef hij op zijn hoede en sloop de slaapkamer van prins Jehan binnen. Daar bleef hij abrupt staan. Tot in het diepst van zijn jonge hart geschokt, staarde hij naar het bed. De altijd spierwitte lakens waren doordrenkt van het bloed. Jehans bloed. Kokhalzend liep Harm de kamer uit. Halverwege struikelde hij over het levenloze lichaam van hofmeester Imbert, waarna hij verblind door zijn tranen de gang op vluchtte. Daar kwam hij oog in oog met een priester te staan, die bezig was het lichaam van een dienstmeisje uit de weg te sleuren. Meteen liet de man het levenloze lichaam vallen, trok zijn dolk en grijnsde zijn tanden bloot. Met grote ogen keek Harm naar het dode meisje. Het was Alia, het dienstmeisje dat hem soms wat stompjes kaars toestopte zodat hij ’s nachts niet in het donker naar zijn kamer hoefde.


    “Kom eens hier jij, jongetje. Garius houdt van kleine jongetjes”, kirde de met bloed besmeurde priester-soldaat.


    Harm zette het op een lopen, met de griezelig lachende priester op zijn hielen. Hij rende de gang door en met een laatste spoortje helder verstand schoot hij de bovenkeuken in. Hij vergrendelde de deur achter zich, kroop in de kleine lift die naar de gaarkeuken ging en trok verwoed aan het touw tot hij met een bons op de keukenvloer terechtkwam. Met een ruk opende hij de lift en rende naar de bijkeuken die een deur had die uitkwam op de tuinen. In de verte hoorde hij iemand woedend brullen. Met trillende vingers haalde hij de sleutel van het haakje naast de deurpost en probeerde het slot te openen. Pas na een tweede poging lukte het hem; toen stond hij eindelijk op het binnenplein. Het enige dat hem nu nog van de gruwel achter hem scheidde, was de hoge paleismuur, maar dat was voor hem een koud kunstje. Hij was al zo vaak over de muur geklommen dat zijn voeten als vanzelf de juiste steunpunten vonden.


    In het steegje aan de andere kant van de muur ging hij hijgend zitten. Hier zouden de Bloedridders hem vast niet meteen vinden. Toen hij na een minuutje weer op adem was gekomen, vermande hij zich en stond op. Het huis waar prins Nathan de nacht doorbracht, lag in het centrum van de stad, een half uur lopen van het paleis. Harm beet op zijn tanden en liep op een drafje het steegje uit, hopend dat hij op tijd zou komen.


    


    De Godin bleef hem gunstig gezind. Zonder problemen kwam Harm bij het huis van meester Olrik, een zilversmid, die geheel onwetend was van het feit dat prins Nathan een oogje had laten vallen op zijn teergeliefde dochter. Harm begon luidkeels te roepen en op de voordeur te bonzen. Algauw ging er een raam open op de eerste verdieping en een verwarde, grijsharige man stak zijn hoofd naar buiten.


    “Wat moet dat daar!” riep de smid woedend.


    “Heer Nathan! Hoogheid” schreeuwde de jongen wanhopig, geen acht slaand op de oude zilversmid. “Alstublieft, heer Nathan!”


    Uiteindelijk ging ook het andere raam open en de jonge prins kwam tevoorschijn. Zijn korte, kastanjekleurige haar stond alle kanten uit en zijn donkerblauwe ogen leken te bliksemen.


    “Harm? Wat doe jij hier? Ik heb je toch gezegd… Wacht daar, ik kom naar beneden.”


    Verbouwereerd keek de zilversmid naar het nu lege raam van de kamer naast hem. Plots leek hem een licht op te gaan.


    “Het zal toch niet waar zijn, hé?” Vloekend verdween hij naar binnen.


    Even later opende de prins half aangekleed de voordeur. Hij keek schichtig de straat in, terwijl hij de jongen naar binnen wenkte.


    “Je weet dat je hier niet moet komen, Harm. Ik hoop voor jou dat dit écht belangrijk is.”


    De jongen werd de ontvangstkamer in geduwd en op een kruk neergepoot.


    “Vertel me nu eens waarom je hier als een gek lawaai stond te maken”, vroeg de jonge prins.


    Harm opende zijn mond, maar werd onderbroken door een woedende Olrik die de trap af kwam denderen.


    “Wat doe jij op de kamer van mijn dochter?”


    De prins rolde met zijn ogen en draaide zich vervolgens met een innemende glimlach om naar de zilversmid.


    “Meester Olrik, ik hou van Irsine en als de Godin het wil en als mijn vader, hertog Fernhard, zijne majesteit en u erin toestemmen, dan wil ik haar graag tot mijn vrouw nemen. Alleen heb ik tot op heden, jammer genoeg, niet het juiste moment gevonden om mijn verloving met u allen te bespreken.”


    “Mijn dochter?” kraste de zilversmid hees. “Hoe lang is dit al bezig?”


    “De koning is dood”, fluisterde Harm, maar niemand lette op hem.


    “O, vader, alstublieft, houd u niet van de domme!” Irsine, die de tijd had genomen om zich aan te kleden, wilde nu ook haar zegje doen. “Waarom denkt u dat ik de laatste maanden zo vaak in het park ga wandelen? Om de hond uit te laten?”


    “Liefje, wij hebben helemaal geen hond. Ooo...” De man leek het zich plotseling te realiseren. “Jij en zijne hoogheid?” Hij keek berekenend van Nathan naar Irsine. “Weet je, dat klinkt eigenlijk niet zo slecht. Misschien dat we dat gesprekje met uw vader en zijne majesteit maar niet te lang meer moeten uitstellen?”


    “De koning is dood!” schreeuwde Harm schril. “Ze zijn allemaal dood!”


    Verbijsterd staarde iedereen hem aan.


    


    * * *


    


    Nathan was de eerste die bij zijn positieven kwam. Hij knielde bij de jongen neer en greep hem bij zijn schouders.


    “Wat? Dat is niet grappig, Harm. Waarom zeg je zoiets?”


    “Omdat het waar is! Er waren Bloedridders, en een elf zei dat die iedereen wilden vermoorden en dat hebben ze ook gedaan. De koning, kroonprins Jehan, Imbert, ze zijn allemaal dood. Ik heb Alia gezien in de gang: dood! Ze hebben iedereen vermoord! Alleen ik kon ontsnappen. En nu willen jullie niet naar mij luisteren!” Harm barstte in snikken uit en Nathan nam hem in zijn armen. “Het was heel erg! Er was overal bloed!”


    “Heb je… Heb je mijn vader gezien?” Het verhaal van Harm had Nathan als een mokerslag getroffen en hij vreesde het antwoord op zijn volgende vraag. “Leeft hij nog?”


    De jongen schudde het hoofd en de prins wendde zich van hem af, zijn tranen verbijtend. Zijn vader dood, zijn beste vriend Jehan dood en ook koning Ferderik, die voor hem een tweede vader was geweest. Dit kon niet waar zijn. Dit was een nachtmerrie!


    “Hij was in de andere kamer met de Bloedridders aan het vechten, zodat de koning tijd zou hebben om te vluchten. Maar die wilde niet en toen zei de koning mij dat ik me moest verstoppen in de kleerkast en dat heb ik gedaan. Daarna kwamen de Bloedridders binnen en staken de koning neer.”


    “Lieve Gaia”, fluisterde Olrik ontsteld.


    “Ze zoeken u”, zei Harm. “Ik heb het de matriarch horen zeggen. Ze wil u ook dood.”


    “Je moet onderduiken, Nathan!” Irsines stem klonk dringend, maar ze hield het hoofd koel. “En wij moeten hier weg, vader. Als ze te weten komen dat de prins hier vannacht geweest is, dan halen wij de komende ochtend evenmin.”


    “Harm”, vroeg de prins, “wat heeft de matriarch precies gezegd? Kan je je dat herinneren?”


    De jongen dacht diep na voor hij antwoord gaf. “Ze wil u dood, maar als dat niet lukte, dan ging ze u net zo goed de schuld geven van wat er op het paleis gebeurde. Een priester, die Zorgas heet, is naar Haviksnest gestuurd. Als hij terugkeert zonder bewijzen dan kruisigt ze hem, maar ik weet niet welke bewijzen ze bedoelde.”


    Nathan werd lijkbleek.


    “Ze willen mij en mijn regiment ervan beschuldigen iedereen te hebben vermoord om de macht te grijpen, waarna de Orde van het Bloed zichzelf naar voor zal schuiven als de grote redder van het volk. Het leger zal uit ‘veiligheidsoverwegingen’ buiten de paleismuren worden gehouden en ik word vogelvrij verklaard. Mijn dood maakt dan ook niet zoveel meer uit, het is slechts een eindje dat aan elkaar geknoopt moet worden. Moryam zet zich op deze manier ongehinderd op de troon, terwijl het hele land jacht op mij maakt. Haar laatste hinderpaal is mijn moeder.” Ontzet sprong de prins op. “Haviksnest! Ze zijn al onderweg naar Haviksnest! Ik moet vertrekken, ik moet mijn moeder waarschuwen!”


    “Nee, Nathan, je moet in Koningsborg blijven en zo snel mogelijk het leger mobiliseren!” drong Irsine aan. “Je moet iedereen overtuigen van je onschuld en die priesters het land uit drijven!”


    In de ogen van zijn geliefde zag Nathan hoe een visioen van bloed en oorlog zich ontvouwde. Zijn regiment dat, ondersteund door een deel van de bevolking van Koningsborg, het opnam tegen matriarch Ailbrynn en haar onophoudelijke stroom gewapende fanatiekelingen die uit Cavaros werden aangevoerd. Een verzet zou snel met wortel en al worden uitgeroeid. Het had geen zin.


    “Ze zullen me niet geloven, Irsine. Er is niemand die mijn woorden kan staven en ik ben maar een tweederangsprins. Mijn macht heeft nooit verder gereikt dan mijn eigen regiment. Om het op te nemen tegen Cavaros heb ik een leger nodig en Ailbrynn zal nu bezig zijn mijn naam in die mate te besmeuren, dat ik geen enkele kans meer maak om de nodige mannen achter me te scharen.”


    “Harm kan je verhaal bevestigen, en de naam van je vader moet toch ook iets betekenen?” kwam Olrik tussenbeide.


    Nathan schudde bedenkelijk het hoofd.


    “Het woord van een elfjarige en de naam van een dode man? Misschien, maar misschien ook niet. Ik wil er het leven van mijn moeder niet voor op het spel zetten. Ik ben de enige die Haviksnest kan waarschuwen. Van daaruit wil ik naar Noord-Terumen in de hoop dat ik steun kan krijgen van koning Harald. Ik heb nú een paard nodig.”


    “Dat is geen probleem. Ik heb drie goede paarden waarvan je er één kan lenen”, sprak de zilversmid, die meteen aanstalten maakte om naar buiten te gaan. “Terwijl ik de dieren zadel en hierheen breng, moeten jullie beginnen te pakken. Irsine, we vertrekken vannacht nog naar de boerderij van oom Joris. Over een uur wil ik de stad uit zijn.”


    Het meisje knikte en keek naar de jonge page die op zijn kruk zat te suffen van vermoeidheid.


    “Wat doen we met Harm?”


    “Harm is als wees opgenomen in onze huishouding”, zei Nathan. “Buiten mij heeft hij niemand meer; maar vanaf morgen word ik in het hele land gezocht voor koningsmoord. Als jullie hem willen meenemen naar die boerderij, dan zou ik jullie daar heel dankbaar voor zijn.”


    “Dat is misschien het beste”, zei Olrik terwijl hij zijn jas aantrok en een olielamp aanstak. “Op de boerderij heeft hij een kans om dit alles te verwerken en tussen de twaalf kinderen van mijn broer zal hij niet opvallen.” Hij wierp de jongen een grimmige blik toe en verdween in de duisternis van de nacht.


    “Irsine, je moet de Druwedan waarschuwen”, zei Nathan. “Zodra Ailbrynn de stad onder controle heeft, zet ze de jacht op hen in en ze zal de kinderen in het heiligdom Yldaran niet ontzien. Probeer Olwan te bereiken en zeg hem hulp te zoeken in het oosten. Als er iets is in Zuid-Terumen dat het kan winnen van Cavaros, dan is het de koppigheid van onze landheren.”


    “Je weet dat het voor mij onmogelijk is om Druwed Olwan te benaderen, maar ik zal vader zeggen dat ik een offer wil brengen bij de Gebroken Steen en aan Llwyn een boodschap meegeven.” Irsine legde haar hand op Nathans borst. “Maar ik denk dat de Druwed verstandig genoeg is om de anderen in veiligheid te brengen zonder jouw instructies.”


    “Ik had op het paleis moeten zijn vannacht. Misschien had ik een verschil kunnen maken, dan was dit allemaal niet gebeurd en dan…”


    Het meisje bracht hem tot zwijgen door haar lippen op die van hem te drukken.


    “Je kan de klok niet terugdraaien, Nathan. Het moest zo zijn. Gaia heeft besloten.”


    


    Ze was nog nooit zo mooi geweest, zelfs het vuilrode maanlicht kon daar geen verandering in brengen. Het brak zijn hart haar te moeten verlaten. Het liefst had hij de tijd teruggedraaid naar enkele uren geleden toen ze nog perfect gelukkig waren geweest. Haar lichaam tegen het zijne, onbewust van de gruwel die zich op het paleis afspeelde en dromend van een toekomst samen.


    “We hadden nooit mogen wachten”, zei hij. “Olwan had onze handen maanden geleden al moeten binden.”


    Hun paarden stonden zo dicht bij elkaar dat hun knieën elkaar raakten en toch voelde hij zich een wereld van haar verwijderd.


    “Er is niemand anders met wie ik onder de heilige boom zou willen staan, Nathan.” Irsine glimlachte triest. “Ik zal op je wachten.”


    Hij greep naar de hanger die hij onder zijn kleren droeg, een zilveren boom die hij ooit in een opwelling gekocht had op de markt, maar die achteraf een voorteken was gebleken. De boom had hem naar de Druwedan geleid en daar had hij Irsine leren kennen.


    “Olwan zei: liefde is als een boom, met wortels die diep verankerd zitten in de aarde en met takken die reiken naar de zon.” Hij legde de hanger in haar handen en kuste haar vingertoppen. “Zodat je aan me denkt”, voegde hij eraan toe.


    “Daar heb ik geen juwelen voor nodig, Nathan.” Er rolde een traan over haar wang toen ze de zilveren boom om haar hals hing. Hij lag precies op het tere plekje tussen haar sleutelbeenderen, waar hij haar nog niet zo lang geleden gekust had. Hij wilde haar nog zoveel zeggen, maar er was zo weinig tijd.


    “Nathan, wil je…”


    Ze hoefde haar zin niet af te maken. Hij begroef zichzelf in haar armen en wenste dat de tijd bleef stilstaan.


    “Zorg goed voor Harm”, fluisterde hij in haar oor en liet haar los.


    Met een korte ruk aan de teugels keerde hij zijn paard in de richting van de Oostpoort. De nacht was jong en de weg lang.


    “Nathan!” Haar kreet deed hem nog eenmaal omkijken. “Kom je bij me terug?”


    “Natuurlijk”, zei hij en hij meende het vanuit het diepst van zijn hart. “Altijd!”

  


  
    2. Vlucht


    “Vervloekt, achterlijk stelletje tsaklesh! Maak als de bliksem die poort open of ik brand hem plat!”


    “De zee ligt wel in de andere richting hoor, sukkel”, riep een van de twee wachters van boven op de muur naar de elf die van woede bijna zijn tanden in zijn hoed zette. Op een gemoedelijke conversatietoon ging de poortwachter verder tegen zijn collega. “Zeg, Jers, begrijp jij nou helemaal waarom die elfen er plotseling allemaal vandoor willen?”


    “Nee, Ward”, antwoordde die, terwijl hij het nette pakje boterhammen openvouwde dat zijn vrouw voor hem had klaargemaakt. “Geen flauw idee van. Mijn neef Berd had vanavond wachtdienst aan de Westpoort en volgens hem is er een massale uittocht bezig. Zal wel iets met hun religie te maken hebben. Op dat gebied zijn die elfen volgens mij knettergek. Wat zeg je, zullen we de poort openmaken, of kijken we het nog even aan?”


    “Laat hem maar in zijn sop gaarkoken tot hij het vriendelijk vraagt”, antwoordde Jers die verlekkerd naar het goede bruine brood keek dat zijn buurman met smaak stond op te eten. “Man, er zijn dagen dat ik wou dat ik ook getrouwd was”, merkte hij op en wendde zijn hoofd. Nog een uurtje en zijn dienst zat erop.


    “Kijk nou eens, daar komt er nog één!” wees hij verrast.


    Ward keek op van zijn avondmaaltijd en zag een man komen aanrijden op een lichtbruine hengst, waar de ruiter duidelijk de nukken nog niet van gewoon was.


    “Is er een probleem?” hoorde Jers de nieuweling tegen de elf zeggen.


    “Dat stel daarboven heeft of de koninklijke orders voor vannacht niet gekregen, of ze zijn met mijn voeten aan het spelen en ik heb haast”, antwoordde de elf kregelig.


    De jongeman glimlachte vanonder zijn kap. “Laat mij dat maar even regelen.”


    Hij stuurde zijn hengst dichter naar de poort toe en riep de mannen aan. “Jers? Ward? Zijn jullie dat? Hebben ze jullie alweer aan de Oostpoort gezet?”


    “Wie vraagt dat?” gromde Ward met zijn mond vol.


    “Ik ga wel even kijken”, zei Jers en zette zijn helm op.


    Beneden lichtte hij het gezicht van de jongeling bij met zijn lamp en was meteen onder de indruk.


    “Hoogheid? Wat doet u hier op dit onzalige uur?”


    Nathans gezicht verstrakte. Hoeveel kon hij vertellen? Hij moest zichzelf beschermen, maar deze jongens kende hij te goed om ze aan hun lot over te laten.


    “Jers, ik raad je aan om zo snel mogelijk de stad te verlaten. Vannacht nog, want morgen zou al te laat kunnen zijn. Zeg dat ook tegen Ward en waarschuw iedereen die je vannacht ziet. Als je mijn vriend bent, open dan de poort voor mij en die elf, en vergeet dat je ons gezien hebt.”


    Jers wendde zijn hoofd af naar de poort. Zijn vingers speelden met de grote sleutel die aan zijn riem hing.


    “Heeft het wat te maken met dat groepje kerklui dat hier een paar uur geleden is gepasseerd?”


    “Ja”, antwoordde Nathan, “vanaf morgen heerst de Orde van het Bloed in Koningsborg.”


    Jers nam de prins scherp op. Er lag een vraag in zijn ogen die Nathan met een traag hoofdschudden beantwoordde. De poortwachter slikte en haalde zijn sleutels tevoorschijn om de poort te openen zodat de twee mannen en hun paarden erdoor konden.


    “Moge de Godin u behoeden op uw reis, mijn prins. Ik zal uw woorden doorgeven aan iedereen die ik ken.” En met een laatste groet draaide Jers zich om, de poort welbewust openlatend. “Ward!” riep hij naar zijn kameraad. “Kom naar beneden. De dienst zit erop voor vannacht.”


    


    * * *


    


    “Bedankt, Nathan”, zei Yarbrin terwijl hij op zijn paard klom. “Ik ben blij dat jij tenminste aan het bloedbad van vannacht ontsnapt bent. De meesten van mijn volk konden de stad uit via de haven, maar een aantal probeerde het via de Westpoort en daar ontstonden schermutselingen met Bloedridders. Mijn dochter en ik waren bezig om die elfen in veiligheid te brengen toen we Ferderik voelden sterven. Er was niets meer dat we konden doen. Ik probeerde je oom nog te waarschuwen vanmiddag. Ik wist dat de matriarch iets van plan was, maar ik had geen idee dat ze zo ver zou gaan. Je oom was een rechtvaardige koning, Nathan. Het spijt me. Ook van je vader.”


    “Harm kon ontsnappen”, zei Nathan, “en ik sliep elders. Hij waarschuwde me. Ze willen mijn moeder ook uit de weg ruimen, Yarbrin.” Hij dreef zijn tegenstribbelende paard de weg op. “Ik moet koste wat het kost Haviksnest bereiken voordat Ailbrynns Bloedridders dat doen.”


    “Mélimor gooit zijn dobbelstenen en kruist onze paden”, merkte Yarbrin op, die naast de prins ging rijden. “Ook ik ben onderweg naar Haviksnest.”


    “Om Charon te waarschuwen? Leven hij en zijn dochter nog steeds onder mijn moeders vleugels? Ik ben er al jaren niet meer geweest. Maar kunnen jullie elfen onder elkaar niet…” Nathan maakte wat vage ronddraaiende gebaren in de buurt van zijn slapen.


    “Zenden? Nee, daar is de afstand te groot voor”, antwoordde Yarbrin. “Zo goed ben ik niet. Maar ik weet wel dat we ons moeten haasten; de bende die je achtervolgt, rijdt nu door Drieweg.”


    Grimmig keek de prins de nacht in. “Dan hebben ze bijna twee uur voorsprong op ons. Ik weet niet hoe jij erover denkt, Yarbrin, maar ik ben niet van plan om de enige familie die mij nog rest uit te leveren aan de bloedige klauwen van de kerk. Ik moet en zal mijn moeder tijdig waarschuwen, al moet ik er mijn paard voor doodrijden.”


    “Dat zou zonde zijn, Nathan, en bovendien overbodig.” De man legde zachtjes zijn hand op het nukkige paard, dat onmiddellijk reageerde en zijn pas aanpaste aan de gevlekte ruin van de elf. "Het lijkt wel alsof ik de laatste tijd niets anders doe dan paarden bezweren. Weet je dat ik er net een reis van enkele weken had opzitten met een karavaan, toen mijn dochter mijn hulp inriep? Ik had zelfs geen tijd om me om te kleden. Nog steeds stinkend naar paardenmest, sleurde ze me mee naar het paleis. Je oom trok behoorlijk vreemde ogen toen hij me de hand schudde." Yarbrin trok zijn hand terug en zuchtte diep. "Ik wou dat we meer hadden kunnen doen die dag, maar met het bezweren van paarden kom je helaas niet ver."


    Nathan grimaste triest. “Ik weet dat je meer gedaan zou hebben als je dat kon. Ik moet bekennen dat ik je trucjes vergeten was, maar ik meen me te herinneren dat je tot meer in staat bent dan alleen maar paarden bezweren, Yarbrin. Of vergis ik me?”


    De oude elf vertrok zuinig zijn mond. “Ik hoop dat de toekomst dat niet hoeft uit te wijzen, Nathan.”


    Vervolgens gaf hij zijn paard de sporen en de bruine hengst volgde. Ze reden de ganse nacht en de hele ochtend aan een gestaag tempo voort. Ze passeerden verschillende dorpjes en lieten er telkens hun paarden drenken. Tot verwondering van de prins hielden de paarden het moeiteloos uit. Tegen de middag toonden ze nog geen echte tekenen van uitputting, hoewel Nathan merkte dat hun snelheid minderde.


    Mijl na mijl ging voorbij en het begon zachtjes te regenen. Laat in de middag reden ze over een landweg aan de rand van een bos. Aan de andere kant van de weg lag een weiland waarin enkele paarden met neerhangend hoofd de regen trotseerden. Yarbrin hield zijn paard in en reed van de weg om vervolgens te stoppen onder een overhellende boom waaronder het nog redelijk droog was.


    “Wat is er?” vroeg Nathan die zijn eigen dier ervan probeerde te weerhouden om de gevlekte ruin te volgen.


    De elf was van zijn paard gesprongen en bezig om het dier af te zadelen.


    “We hebben de Bloedridders ingehaald. Ze zijn zo’n kwart mijl verder gestopt bij een herberg. Zodra ze allemaal binnen zijn, kunnen we er zo voorbij rijden.”


    “En waarom...” begon Nathan, maar Yarbrin onderbrak hem.


    “We wisselen hier van paarden.”


    Nathan keek de elf ontzet aan.


    “Yarbrin, dat is diefstal!”


    De elf zuchtte en draaide zich om.


    “We stelen ze niet. We ruilen ze. Als we snelheid willen maken, dan hebben we frisse paarden nodig. “


    “Maar…”


    “Ik doe dit evenmin graag”, ging Yarbrin verder, “want ik ben erg gehecht aan mijn Karion. Maar als ik hem dwing om nog een nacht en een dag door te draven, dan maak ik hem kreupel. Bovendien wisselen die Roodhanden ook. Dus stap af en ontzadel je paard. Het is niet dat je hem erg zal missen, of wel?”


    De prins schudde een beetje beschaamd zijn hoofd. Het leek of de harde woorden van de elf hem pas echt deden beseffen waar ze mee bezig waren. Een gevecht tegen de tijd, waarbij het leven van dierbaren op het spel stond. Hij stapte zwijgend van zijn paard en had het dier in een mum van tijd gereed. De elf nam de beide dieren mee naar het handige poortje dat wat verderop toegang tot de wei gaf. Ze volgden hem gehoorzaam en liepen na een tik op hun achterste bijna dartel het veld op. Wat Yarbrin toen deed kon de prins niet volgen, maar twee roodbruine paarden maakten zich los uit de kleine kudde en kwamen met gestage pas naar de elf toe. Magie. Nathan kon het niet anders noemen. De twee vospaarden lieten zich makkelijk zadelen en niet veel later waren ze weer op weg.


    Toen Nathan de herberg in het oog kreeg, keek hij vragend naar de elf. Die knikte geruststellend.


    “Ze zijn druk bezig met een of ander dobbelspel. Ze zullen zich niet druk maken over twee ruiters.”


    “Toch wel handig om iemand bij je te hebben met zulke interessante … hoe moet ik het zeggen … karaktertrekken”, merkte Nathan op.


    Yarbrin glimlachte. “Vertrouw daar niet te hard op, Nathan, bedank me maar als we de herberg gepasseerd zijn.”


    Met een knoop in zijn maag en ingehouden adem draafde Nathan achter de elf aan. Ze hadden zich echter geen zorgen hoeven maken, want ze reden de herberg probleemloos voorbij. Niemand hield hen tegen. Verborg het mistige gordijn van regen hen? Was het toeval dat er niemand in de buurt van de herberg rondliep? Of was het alweer de magie van de elf? Nathan wist niet zeker wat hij ervan moest denken. Zwijgend reed hij naast Yarbrin. Ze voerden hun snelheid weer op en mijl na mijl werd vermorzeld onder de paardenhoeven.


    


    Bij de brug over de Domandrelle kreeg Nathan het moeilijk. Aan de overkant lag de Gebroken Steen, wist hij. Het zou hem van hieruit amper een half uur kosten om de pleisterplaats te bereiken en Llwyn te waarschuwen. Met haar vogels kon ze elke Druwed in Zuid-Terumen waarschuwen voor het naderende onheil.


    “En daarna?” vroeg Yarbrin zachtjes. “Onderduiken bij de Druwedan? Leven van dag tot dag, je identiteit verliezen, lijdzaam toezien hoe anderen sterven onder het juk van de Bloedorde en altijd vrezend dat iemand je zal verraden? Je bent een prins, Nathan. Jij moet het onrecht dat Zuid-Terumen werd aangedaan over de grenzen heen bekend maken. Cavaros kan alleen gestopt worden als het noorden de handen in elkaar slaat en dat is jouw taak, Nathan, jouw verantwoordelijkheid.”


    “Waarom heb ik dan het gevoel dat ik iedereen in de steek laat, Yarbrin?”


    “Omdat je het hart op de juiste plaats hebt, jongen. Kom, we moeten verder.”


    


    Het werd donker toen het pad eindelijk verhardde en ze het in mist gehulde gebergte inreden dat door zijn weinige bewoners in de oude taal Wyrlbrann werd genoemd, Wilskracht. Na enkele uren merkte Nathan dat Yarbrin met gesloten ogen reed en dat hij in zichzelf aan het mompelen was. Hij had geen flauw idee waar de elf mee bezig was, maar hij had alle vertrouwen in hem. De prins bond de teugels van Yarbrins paard aan zijn eigen zadel vast en zorgde ervoor dat ze in hetzelfde tempo verder reden. De nacht was bijna halverwege en ze hadden nog een hele rit voor de boeg.


    


    * * *


    


    Eleanora werd wakker met het gevoel dat ze geen oog had dichtgedaan. Toen ze enkele seconden later écht wakker werd, bedacht ze dat ze wel eens gelijk kon hebben. Het was nog steeds donker buiten. Een dof kloppen in haar hoofd voorspelde dat ze binnen niet al te lange tijd een van de medicinale kruiden van Babette nodig zou hebben. Een paar verse bladeren moederkruid waarschijnlijk. Het smaakte verschrikkelijk bitter, maar ze moest bekennen dat het hielp. Het lawaai op de gang trok haar aandacht en ze besloot op te staan om een kijkje te nemen.


    Ze dwong zichzelf het bed uit en liep op de tast naar de wastafel. Daar dompelde ze haar hoofd in de waskom en happend naar adem tastte ze blindelings naar een handdoek. Het water was ijskoud! Terwijl ze haar gezicht droogdepte, bedacht ze dat het zo langzamerhand tijd werd om het haardvuur in haar kamer te laten aansteken ’s avonds. Nog een maand en het zou alweer sneeuwen. Ze stak de olielamp aan die op haar kaptafel stond en keek in de ronde spiegel die erboven hing. Ze zag een scherp afgelijnd gelaat met hoge jukbeenderen, grote grijze ogen en een stel fijne, puntige oren verstopt onder lange, weerbarstige, goudbruine lokken. Ze leek in het geheel niet op haar vader, maar meer op haar grootmoeder Eleanora. Althans, dat was wat haar vader beweerde. Eleanora had de vrouw nooit gezien, net zomin als de rest van haar familie. Haar moeder had ze nooit gekend; die was bij haar geboorte gestorven in het kraambed. Eleanora kende haar alleen van het miniatuur dat haar vader in een medaillon om zijn hals droeg. Hij sprak nooit over haar moeder, maar ze wist dat hij heel veel van haar gehouden had. Daarom waren ze uit Eliflain weggetrokken toen ze nog klein was. Alles daar herinnerde haar vader aan haar moeder en dat kon hij niet langer verdragen. Dankzij zijn vroegere werk op het koninklijk paleis in Thrill slaagde hij er via zijn goede relaties in om werk te vinden op Haviksnest. En dus was Eleanora opgegroeid in een menselijke omgeving, zonder ooit in contact te komen met een andere elf, met uitzondering van Yarbrin, een jeugdvriend van haar vader. Yarbrin bezocht hen een paar keer per jaar; Eleanora keek altijd uit naar zijn bezoekjes. Ze oefende haar Ilf met hem en hij leerde haar konijnen vangen en boogschieten. Ze miste zijn verhalen.


    Eleanora fronste haar voorhoofd. Ze vroeg zich af waarom ze plots aan Yarbrin dacht. Ze hadden hem enkele maanden geleden nog gezien en hij zou niet meer langskomen voor het lente was. Peinzend bond ze haar haren bijeen in een vlecht en zette een wit kanten kapje op haar hoofd. Om het haar uit haar gezicht te houden, maakte ze zichzelf elke dag weer wijs. In feite deed ze het om haar oren te verbergen. Diep in haar hart schaamde ze zich daarom. Ze deed haar kamerjas aan en besloot een kijkje te nemen op de gang. De stijgende drukte maakte haar nieuwsgierig.


    Ze trok de deur van haar slaapkamer open en liep prompt tegen haar vader op. Die greep haar bij haar rechterbovenarm en duwde haar terug de kamer in.


    “Pak je spullen”, beval hij op een toon die geen tegenspraak duldde. Hij gooide een paar zadeltassen op het bed en terwijl hij alweer de kamer uitliep zei hij: “Neem alleen het hoogstnoodzakelijke mee. Over een uur vertrekken we, en we komen niet meer terug. Ik ga de paarden gereed maken.”


    Hij was al bijna bij de deur voor Eleanora weer bij haar positieven kwam.


    “Papa,” riep ze met trillende stem, “wat is er gebeurd?”


    Met een hand op de deurklink bleef hij staan. Hij keek haar niet aan en vertelde met zachte stem in het kort wat Yarbrin hem nog geen uur geleden had doorgezonden.


    Eleanora voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken.


    “We hebben niet veel tijd meer. Jouw voorgevoel was een echo van het bloedbad dat gisteren plaatsvond op het paleis in Koningsborg. Er is een machtsovername geweest. Koning Ferderik is vermoord en Moryams Bloedridders zullen hier tegen de ochtend voor de poort staan. Ze zijn uit op bloed. Het liefst dat van vrouwe Ioanna en prins Nathan, maar wij staan op de tweede plaats, daar mag je zeker van zijn.”


    Met die woorden ging hij de kamer uit en sloot de deur achter zich. Eleanora bleef perplex achter. De koning vermoord? Bloedridders? Vertrekken? Nu? Ze keek vertwijfeld de kamer rond. Na al die jaren waarin ze niets liever wilde dan vertrekken uit het kleine kasteel, werd ze overvallen door angst nu ze het moest verlaten.


    


    Ze besloot het stapje voor stapje aan te pakken en zich eerst aan te kleden. Maar zodra ze de kleerkast opende, zonk de moed haar in de schoenen. Door de jaren heen had ze een hele hoop kleren verzameld. De meeste waren afdankertjes van Ioanna natuurlijk, maar toch, ze waren van haar en ze koesterde er elk stukje zijde, bont en fluweel van. Ze vond het verschrikkelijk om dat allemaal te moeten achterlaten. Na enig aarzelen won haar praktische instelling het van haar weemoed en trok ze haar donkerbruine jachtkledij aan. Op haar hoofd zette ze haar hoed van konijnenbont in plaats van het kanten kapje. Ze droeg deze kleren niet vaak meer nu ze vooral op het kasteel werkte. Ze was gewend geraakt aan de lange rokken die rond haar enkels draaiden, maar de rijbroek zat makkelijker en het lange, met schapenwol gevoerde vest was lekker warm. Eleanora legde haar waterdichte cape op het bed en trok vervolgens een stel winterlaarzen aan. Tijdens het aankleden begon het werkelijk tot haar door te dringen dat ze van Haviksnest zou vertrekken. Bijna automatisch greep ze naar die dingen waarvan ze dacht dat ze van pas konden komen tijdens de reis naar waar dan ook. Naaigerei, tondeldoos, extra kledij, een kam, enkele haarspelden… Het weinige geld dat ze had, stak ze weg in een kleine beurs en hing die aan haar riem, en na even aarzelen besloot ze haar jachtmes in de zadeltassen weg te steken. Ze keek de kamer rond. Al die kleine snuisterijen die ze door de jaren heen verzameld had. De muziekdoos die ze gekregen had voor haar veertiende verjaardag, de porseleinen pop die al jaren op haar nachtkastje zat en die een arm miste, de luit die ze ooit van Ioanna gekregen had in de hoop dat ze zou leren erop te spelen, iets waar ze nooit in geslaagd was. Allemaal droegen ze zo veel herinneringen met zich mee; ze vond het doodjammer dat ze het allemaal moest achterlaten. Alleen de diamanten oorbellen die van haar moeder waren geweest, stak ze zorgvuldig weg in een katoenen zakje dat ze diep in een van de zadeltassen onder haar kleren verstopte. Ze wist niet goed wat haar ertoe bracht ze te verbergen; waarschijnlijk waren het de dreigende woorden van haar vader geweest. Enkel het hoogstnoodzakelijke. Wel, bedacht ze, als er geen geld meer was, dan zouden de oorhangers misschien nog goed van pas komen. Ze had nog een beetje plaats over en toen ze een laatste blik door de kamer liet dwalen, besefte ze dat er nog één ding was dat ze onmogelijk kon achterlaten. Het enige boek dat ze echt het hare kon noemen: “Verhalen uit de Schemering”. Ze had het nog niet zo lang geleden gekocht van een reizende handelaar. Er stond een versie van in de bibliotheek en ze had het al tientallen keren gelezen, maar dit exemplaar had ze betaald met haar zelf verdiende geld. Bovendien was het haar favoriete boek. Het stond vol verhalen die zich afspeelden in de Eerste Schijf, over goden en godinnen en de helden van weleer. Ze sloeg het open op de eerste bladzijde en las de eerste regels.


    


    En het gebeurde dat Immer verlaten werd. Zeven en hun clan vertrokken. Drie schepen zeilden heen. Ogotha, schoon en duister, oud als de tijd en Mélimor, wijs en zachtmoedig, vervuller van wensen, leidden hun kinderen door de eeuwigheid naar een nieuwe wereld.


    Doch Du’var-dai was waar zij hun thuis vonden. Zij meerden aan en de volkeren verspreidden zich over de wereld. Ieder van hen werd een plaats toegewezen. De Runani, de Ordokh en de Mosh in het Oosten, de Gerrigh in het Westen, de Dragoni in het Noorden, en de Aquin verdwenen in de Oceaan die de twee continenten van elkaar scheidde.


    Aldus bleef enkel het volk van Immer over. En de Ouden schiepen een eiland en plaatsten het in de Oceaan tussen de grote continenten, en noemden het Ilfflain.


    


    Het was een armzalige vertaling, maar toch genoot ze er telkens opnieuw van. Eleanora sloeg het boek dicht en stak het weg. Ze sloot de tassen, deed haar cape om en zonder verder om te kijken verliet ze de slaapkamer voorgoed. Aangezien het bonzen in haar hoofd alleen maar erger werd, liep ze eerst langs de keuken om het medicijnenkastje van Babette te plunderen. Ze verzamelde al het moederkruid dat ze kon vinden in een klein pakketje en stak het weg in een jaszak, zodat ze er altijd gemakkelijk bij kon. Eén blad stak ze in haar mond en al kauwend ging ze op zoek naar haar vader.


    Eleanora vond hem bij de stallen, waar hij koortsachtig bezig was in het halfduister de paarden op te tuigen. Ioanna hielp hem door zakken voedsel vast te binden op twee pakpaarden. Ergens in haar achterhoofd registreerde Eleanora bitter dat de prinses een grijs met zilver omzoomd hesje had aangetrokken met daaronder een bijhorende rok die gespleten was zodat ze ermee kon rijden. Het leek haar zo oneerlijk. Zij had immers al haar mooie kleren achtergelaten.


    Ze stond al bij de stal van haar geliefde Isabel, toen haar vader haar terugriep. “Elena, jij rijdt op Victor, hij staat al klaar. We nemen Isabel niet mee. Ze heeft niet het uithoudingsvermogen voor de rit die we voor de boeg hebben. Ik kom je zodadelijk helpen je bagage vast te binden.”


    Er borrelde woede op in Eleanora. Ze moest al zoveel achterlaten en nu ook nog haar lieve, trouwe Isabel? Nooit!


    “Dan blijf ik nog liever hier!” schreeuwde ze.


    Haar vader verstarde en draaide zich langzaam om. Die steenharde blik in zijn ogen had ze nog nooit gezien.


    “Eleanora”, zei hij en zijn stem klonk koud als staal, “ik heb hier geen tijd voor. Isabel gaat niet mee. Jij rijdt op Victor, al moet ik je op hem vastbinden. Neem je spullen en ga hem uit z’n stal halen. Nu!”


    Huilend deed ze wat haar vader bevolen had, maar voor ze de grote bruine hengst naar buiten bracht, ging ze nog even langs haar eigen Isabel. Ze legde haar arm rond de nek van het dier en verborg haar betraande gezicht in de manen van haar paard. Wat ging ze haar missen.


    Het ritselen van stro deed Eleanora opkijken. Ioanna liep de stallen binnen en kwam meteen naar haar toe.


    “Liefje, toch... Het is echt beter zo. Je vader is van plan om een stuk door de bergen te rijden en Isabel kan dat niet aan. Vroeg of laat zou ze struikelen en een been breken. Ze heeft geen ervaring. Ze is nog te jong. Trouwens, Isabel zal hier goed verzorgd worden. Het zal haar aan niets ontbreken.”


    Eleanora knikte en veegde haar tranen weg met haar mouw. Ze begreep het wel. Ze begreep het maar al te goed. Ze had het er alleen moeilijk mee, vooral omdat de prinses haar eigen bleekwitte merrie Mist wel meenam. Maar daar zei ze niets van. Ze zou toch alleen maar op haar kop krijgen. Met Ioanna’s arm troostend over haar schouder leidde ze Victor zwijgend naar buiten terwijl haar hart een heel klein beetje brak.


    


    Een half uur later waren ze klaar om te vertrekken. Het was inmiddels ver na middernacht en Eleanora verlangde weer naar haar zachte bed. Charon beval hen op te stijgen, terwijl hij zelf de poorten van het binnenhof opende voor hij aan het hoofd van de kleine stoet Haviksnest uitreed. Drie ruiters, twee gezadelde reservepaarden die bedoeld waren voor Nathan en Yarbrin, en daar achteraan ook nog eens de twee pakpaarden, Cider en Balsem, die beladen waren met voedsel, tenten en potten en pannen. Ze hingen aan lange touwen vast, twee aan Charons zadel en twee aan dat van Ioanna. Eleanora droeg een lantaarn om het pad te verlichten.


    Ze ging naast haar vader rijden, die grimmig voor zich uit staarde.


    “Waar gaan we heen, papa?” vroeg ze hem zachtjes.


    Even dacht ze dat hij haar niet gehoord had en ze wilde de vraag herhalen, toen hij haar toch aankeek.


    “Het spijt me dat ik daarstraks zo kortaf tegen je was”, verontschuldigde hij zich. “Ik wilde zo snel mogelijk het kasteel uit. Als de Orde van het Bloed ons daar te pakken had gekregen, dan konden we geen kant meer op.”


    “Waar gaan we precies heen, paps?”


    “Naar de viersprong bij Woudeinde. Daar wachten we op Nathan en Yarbrin en rijden via de pas naar Noord-Terumen. Vervolgens wil ik zo snel mogelijk de Amdris en de Iliandris afvaren naar Emman, waar ik hoop te kunnen inschepen naar Eliflain.”


    Eleanora’s hart sloeg een slag over.


    “Gaan we naar Eliflain?”


    “Ja, naar Thrill. Ik kan je per slot van rekening niet je hele leven tussen mensen laten wonen. Je bent en blijft een elf. Eerlijk gezegd wou ik dat we Haviksnest eerder hadden verlaten, dan zaten we nu niet verstrikt in deze menselijke puinhoop.”


    Het pad versmalde en Eleanora zag zich gedwongen achter haar vader te rijden. Ze was onder de indruk van wat hij haar verteld had. Natuurlijk was het vooruitzicht naar haar vaderland te reizen, daar te gaan wonen en misschien eindelijk familie te hebben, gewoonweg fantastisch, maar ze hadden nog een hele reis voor de boeg. Eleanora rilde. De regen begon vat te krijgen op haar cape, die blijkbaar toch niet zo ondoordringbaar was als ze gedacht had. Ze voelde de koude druppels langs haar gezicht en hals druipen en hoopte dat ze snel bij de viersprong zouden zijn, zodat ze er konden schuilen onder de bomen.


    


    Ze reden door Havikshooge, het dichtstbijzijnde dorp en het enige dat Eleanora ooit gezien had. De mensen die er woonden waren vooral geitenhoeders en houthakkers, maar ze voorzagen in de weinige behoeften van het kasteel door jaarlijks hun belastingen te betalen aan vrouwe Ioanna. Op haar beurt zorgde Ioanna voor de invoer van graan en andere producten die in de bergen niet te krijgen waren. Enkele keren per jaar kwamen er kooplui uit Koningsborg naar het afgelegen dorp en af en toe passeerden er zelfs reizende gezelschappen die een vleugje muziek en vrolijkheid in de kleine herberg brachten.


    Nu was het dorp stil, op het gejank van een buitengesloten kat na. Bij het huis van Babette hielden ze stil. Charon bleef op de deur bonzen tot de kokkin van het kasteel verscheen en hij haar op gedempte toon uitlegde wat er was gebeurd. Eleanora zag hoe de oude vrouw haar omslagdoek wat strakker om zich heen trok toen ze hoorde dat de Rode Hand weldra het dorp zou binnenrijden. Vader wees op de paarden, maar Babette schudde heftig het hoofd en na een warme omhelzing liep vader weg van het huisje.


    “Ze wil niet met ons mee”, zei hij. Zijn ogen stonden droef.


    “Ze is een Druwed, Charon”, protesteerde Ioanna. “De Bloedridders zullen haar doden!”


    “Dat weet zij ook. Wat wil je dat ik doe?”


    Ioanna haalde hulpeloos de schouders op.


    “Ik weet het niet.”


    De kokkin keek hen na vanuit haar deuropening en met een laatste zwaai van haar hand nam Eleanora afscheid van Babette, Haviksnest en Havikshooge.


    


    Voorbij Havikshooge werd alles vreemd. De door naaldbomen omzoomde weg die ze volgden, werd geflankeerd door hoge wachttorens die er als verlaten stenen reuzen bij stonden. Vele waren vervallen, een enkeling praktisch verdwenen. Ze waren eeuwenoud en in een ver verleden gebouwd om de oostelijke pas te bewaken tijdens de Grote Burgeroorlog tussen Noord en Zuid-Terumen, vertelde Ioanna tijdens het rijden. Na het Verdrag van Borgdal was de grenswacht opgedoekt en waren de wachttorens verlaten. Sindsdien waren er nauwelijks problemen geweest tussen de twee buurlanden. Wie had er immers ooit gedacht dat Cavaros voor de heibel zou zorgen?

  


  
    3. Ontmoeting bij Woudeinde


    Net na middernacht opende Yarbrin de ogen en vertelde Nathan dat hij erin geslaagd was Haviksnest te waarschuwen. Er was afgesproken elkaar bij Woudeinde te ontmoeten. Nathan slaakte een zucht van opluchting. Hoewel zijn moeder nog niet in veiligheid was, maakte ze wel een kans om te ontsnappen, zelfs als de Bloedridders opnieuw op hen inliepen. Bovendien was hij blij dat Yarbrin weer de leiding nam, want zijn ogen lieten hem volledig in de steek. Voor de tweede dag op rij kwam de maan op in een bloederig waas; ze verborg zich achter grijze wolken. Het pad dat ze volgden was gevaarlijk glad geworden door de regen. Het was een hele uitdaging om de paarden er overheen te sturen bij het licht van een sputterende lantaarn, maar Yarbrin joeg ze meedogenloos in een hoog tempo op. Nathan kon niet anders dan blind volgen en zich krampachtig aan het zadel vastklemmen. Het oververmoeide dier sidderde telkens als het een put of rotsblok nipt ontweek. Desondanks draafde het gestaag verder. Een hele poos had Nathan het gevoel dat het allemaal in orde zou komen, dat ze allebei ongehavend Woudeinde zouden bereiken. De vuilrode maan brak door de wolken en vanuit de duisternis steeg wolvengehuil op naar de hemel. Nathan voelde het paard schrikken, zijn evenwicht verliezen en hard onderuit gaan op de gladde weg. In een reflex liet hij zich vallen en rolde haastig uit de weg. Snakkend naar adem bleef hij liggen.


    “Gaat het?” vroeg Yarbrin die haastig naar hem toe liep. “Niets gebroken?”


    Nathan ging voorzichtig rechtop zitten en bewoog zijn armen en schouders.


    “Een paar gekneusde ribben, denk ik. Verder is alles in orde. Wat met het paard? Kan het nog verder?”


    “Nee, het is slecht terechtgekomen en was op slag dood. Het spijt me. Ik had ons niet moeten opjagen, maar de Bloedridders halen ons in.”


    De elf stak een hand uit, maar zodra Nathan overeind kwam, werd hij overrompeld door een golf van misselijkheid.


    “Blijf jij maar even hier om op adem te komen”, zei de elf. “Ik kijk ondertussen of ik plaats kan maken in mijn zadeltassen voor jouw spullen.”


    “Ik heb alleen brood en kaas mee, Yarbrin, maar die zwarte zak die aan mijn zadel hing, is belangrijk.”


    De elf gaf hem een bemoedigend schouderklopje en liep terug naar het dode paard. Na even zoeken vond hij de zak een eind verderop tegen een steenhoop, waar het door de val van het paard naartoe was geslingerd. Hij tilde de zak op, woog hem op z’n hand en bracht hem terug naar Nathan.


    “Dit is zwaar, jongen. Wat sleur je mee? Een zak goud?”


    “Zoiets”, zei de prins en opende de zak om de kroon te bekijken die de kleine Harm in al zijn onschuld uit het paleis had meegenomen. Net op dat moment brak de Bloedmaan opnieuw door de wolken en deed het met edelstenen bezette juweel schitteren in al zijn glorie.


    “K’neths tanden!” floot Yarbrin.


    “De kroon van Terumen”, zei Nathan plechtig, “en gelukkig nog steeds heel.”


    Het was de eerste keer dat hij hem in handen had. De kroon voelde koel aan en woog zwaarder dan hij verwachtte. Hij herinnerde zich de keren dat Ferderik hem gedragen had en de waardigheid die zijn oom dan uitgestraald had. Tegelijkertijd vroeg hij zich af of hij ooit in staat zou zijn om in die voetstappen te treden.


    “Dat ding is gevaarlijk”, hoorde hij Yarbrin op dringende toon zeggen. “We zijn een vogel voor de kat als ze ons daarmee betrappen! Niemand zal geloven dat je niets met de dood van Ferderik te maken hebt. Ze zullen zeggen dat je het na zijn dood uit zijn vertrekken gestolen hebt.”


    “Ik weet het”, zei de prins, “maar ik kan hem onmogelijk achterlaten en in handen van Moryam laten vallen. Dit ding is het enige wat er nog rest van het Zuid-Terumeense koningshuis. Het is een wonder dat ik het in handen kreeg na wat er gebeurd is en ik kan alleen maar hopen dat er ooit een dag komt dat deze kroon gedragen zal worden door een waardige opvolger van koning Ferderik.”


    “Ik begrijp het”, zei Yarbrin droogjes. “De koning is dood. Leve de koning.” Hoofdschuddend liep de elf naar het overgebleven paard. “Vooruit, majesteit, onze voorsprong slinkt iedere minuut en als die Bloedridders ons inhalen, dan zal die kroon nooit op dat mooie hoofd van je geraken.”


    Met rode kaken stak Nathan de kroon terug in de zwarte zak en hing hem over zijn schouders. Dat was helemaal niet wat hij had willen zeggen! Geen haar op zijn hoofd die eraan dacht ooit koning te worden. Hij had gezien hoeveel ellende dat met zich meebracht. Hij klemde zijn tanden op elkaar, klom bij Yarbrin achterop en nam de lantaarn over.


    “Ik wil helemaal g…” begon hij.


    Yarbrin onderbrak hem: “Stil, ik hoorde iets.”


    Nathan draaide zich om en tuurde de duisternis in. Op het gesnuif van het paard na hoorde hij niets. Of toch? Was het zijn verbeelding, of was dat echt het gerammel van metaal geweest?


    “Zijn ze er?”


    Yarbrin knikte bevestigend en spoorde het paard aan.


    “We gaan hun een verrassing bezorgen.”


    Nathan fronste de wenkbrauwen. Een verrassing? Alweer magie? Na een tiental minuten dacht hij een bekend geluid te herkennen. Ergens voor hen raasde het water van de Darnelle naar beneden en er ging hem een licht op. Het was een ideale plaats voor een hinderlaag, maar hoe wilde Yarbrin dat aanpakken? Met z’n tweeën waren ze geen partij tegenover een groep Bloedridders.


    “Ze zitten ons op de hielen, Yarbrin.”


    “Maak je geen zorgen. Aan de andere kant van de Oude Brug zijn we veilig.”


    “Wat ben je dan van plan?”


    “Ik ga de brug opblazen.”


    “Dat kan je niet maken!” riep Nathan ontzet uit, maar toen Yarbrin omkeek en hij de vastberaden blik op het gezicht van zijn reisgezel zag, besefte hij dat Yarbrin het meende. “Hoe ga je dat doen?”


    “Dat zul je wel zien.”


    Ze reden de brug op en lieten zich van het paard glijden. Terwijl Yarbrin het dier aan de teugels met zich meetrok, liet hij zijn vingers de houten structuur van het bouwsel aftasten.


    “En?”


    “Fluitje van een cent. De brug is in slechte staat. Er zit rot in het hout en minstens één steunbalk is aan vervanging toe. Bovendien staat het water van de Darnelle erg hoog vanavond, wat zorgt voor veel druk op de steunpunten.” Hij keek over de reling van de brug naar de razende rivier en grijnsde. “Geen goed moment om al zwemmend de oversteek te wagen.”


    Aan de overkant wees Yarbrin hem een veilige plaats aan wat verderop. Nathan zocht de beschutting van de bomen en keek van op de rug van zijn paard naar de haveloze zwerver die hij als een vriend beschouwde. Hij probeerde zich te herinneren hoe lang geleden het was dat hij nog zo lang met hem had opgetrokken. Tien jaar? Elf jaar? Het was ergens tijdens de laatste zomer geweest voordat hij naar Koningsborg vertrok. Of misschien de zomer daarvoor. Ze waren met z’n drieën op jacht gegaan in de bossen rond Haviksnest. Hij, Yarbrin en… Nathan slikte. Over enkele uren zou hij Eleanora weer zien. Ze was vast geen spichtig meisje meer dat hem achterna liep, in alles nadeed en naar hem opkeek als was hij haar grote broer. Zou ze ook magie kunnen gebruiken, zoals Yarbrin? Yarbrin!


    Nathan schrok op uit zijn gedachten en zijn blik vloog naar de gedaante van de elf die onbeweeglijk bij de brug de wacht hield. In de verte klonk het geluid van paardenhoeven die naderbij kwamen. De wereld hield de adem in.


    


    * * *


    


    Yarbrin schudde zijn schouders los en kraakte zijn vingers. Het gebeurde niet elke dag dat hij een brug neerhaalde en hij besloot er een spektakel van te maken om de bloedhonden uit Cavaros op stang te jagen. Hij ademde diep in en trok ba’an naar zich toe. De energie bruiste door zijn lichaam zoals het water van de Darnelle. Het maakte zijn hoofd helderder en versterkte de concentratie die hij nodig had om de kracht door zijn armen naar de palmen van zijn handen te stuwen. Zijn huid tintelde, brandde bijna. In het rode maanlicht glinsterden zijn handen zilverachtig alsof ze in vloeibaar metaal gedoopt waren. Hij hoopte dat zijn Brannaghs Banden het zouden uithouden tot het einde. Inwendig vervloekte hij zichzelf omdat hij had nagelaten Mariyin te vragen een nieuw paar mee te brengen. Nu moest hij het doen met wat hij had.


    De wind deed zijn mantel opwaaien en de maan verdween weer achter de loodgrijze wolken. Een bliksemschicht zette de hemel in lichterlaaie en Yarbrin liet de opgehoopte ba’an los. Blauw vuur ontsprong aan zijn handpalmen. De vlammen wikkelden zich rond de houten balken van de brug, zochten de rotte plekken op en vraten zich een weg door de steunpunten heen. De vuurstroom bleef minutenlang aanhouden en kleurde langzaam van helderblauw naar dieppurper tot de brug door de onnatuurlijke vlammenzee uiteindelijk met luid geraas in elkaar zakte en door de kolkende rivier werd meegesleurd.


    


    Bevend liet Yarbrin zijn handen zakken. Het staaltje magie had hem uitgeput. Hij was niet meer de sterke dayna, de krijger, van vroeger die met zijn kracht indruk maakte in de kazerne. Hij wilde zich omdraaien en naar Nathan lopen, maar zijn benen begaven het. Gelukkig zag de jongen dat hij in de problemen zat. Hij kwam op hem toe gereden om hem achterop in het zadel te helpen.


    “Gaat het wel goed met je?”


    “We moeten maken dat we wegkomen, Nathan”, fluisterde hij. “Ze zijn hier.”


    


    * * *


    


    Nathan realiseerde zich dat er geen paardenhoeven meer te horen waren, maar wel heldere geluiden van metaal op metaal. Ze stonden aan de andere kant van de rivier in de duisternis, terwijl Yarbrin en hij op de open plek een gemakkelijk doelwit waren. Hij trok aan de teugels en dreef het paard weg van de rivier, verder het pad op. Een wee gevoel verspreidde zich in zijn maag. Met een beetje pech waren ze nog niet van de Bloedridders af. Als een van hen deze plek een beetje kende, dan zouden ze een eindje terugrijden en de weg naar Borgdal nemen. Een zijweg van dat pad zou hen recht naar Woudeinde brengen. Nathan besefte dat het krap zou worden, maar misschien was het uitstel dat Yarbrin hun bezorgd had net genoeg om een rechtstreekse confrontatie met de Bloedridders te vermijden. Bovendien zou zijn metgezel niet de enige magiër zijn op Woudeinde. Hij had gezien wat één elf kon doen en daar zouden er twee zijn, misschien zelfs drie als hij Eleanora meetelde. Aan de andere kant kon dat ook een zware misrekening zijn, want Yarbrin leunde uitgeteld tegen hem aan en gaf geen kik toen hij voorzichtig het paard tot een lichte draf aanspoorde.


    Het was een heel gedoe om zowel de lantaarn, Yarbrin en de zak met de kroon die aan zijn schouder hing op hun plaats te houden. Het duurde dan ook niet lang of de trots van het koningshuis gleed naar beneden. Terwijl Nathan het ding geërgerd weer op zijn plaats schoof, ving hij een glimp op van Yarbrins linkerhand die half in zijn mouw verborgen zat en langs hem bengelde. Hij was omwonden met dunne, leren banden. Nathan herinnerde zich dat hij die vaker gezien had bij de elf, hoewel hij geen idee had waarom hij ze droeg. Zouden de banden iets te maken hebben met de magie die hij bedreef? Hij zag metaal glinsteren tussen het leer en begreep nu waarom Yarbrins handen zilverachtig hadden geblonken in de nacht. Versterkten ze het vuur? Hoe zou het voelen als er magie door je heen raasde? Brandde het? Nathan haakte de teugels achter de zadelknop, trok de zak met de kroon weer over zijn schouder, leunde wat opzij en reikte met zijn vrije rechterhand naar de leren banden die hij zag. Zou zijn hand nog warm zijn?


    “We noemen het Brannaghs Banden. Ze beschermen me tegen het magiërsvuur”, zei Yarbrin.


    Nathan ging met een ruk rechtop zitten. “Je bent wakker.”


    “Ja”, bevestigde de elf. “Ik herstel snel. Rij door. De Bloedridders hebben ons gezien en ze weten wie we zijn. Ze zullen een omweg nemen langs Borgdal en daar versterking optrommelen. We moeten hen koste wat het kost voor blijven.”


    


    * * *


    


    Eleanora slaakte een zucht van opluchting toen ze bij Woudeinde arriveerden. Onderweg had haar vader een luide vloek geslaakt, waarna hij op fluisterende toon met Ioanna gesproken had. Ze had genoeg opgevangen om te begrijpen dat er problemen waren, maar op haar vragen kreeg ze alleen maar te verstaan dat ze niet bang hoefde te zijn. Ze voelde zich buitengesloten en ja, ze was wel bang. Ze had gruwelijke verhalen gehoord van Babette over de Orde van het Bloed en de oude vrouw was een Druwedan, die wisten heel goed wat hen te wachten stond als ze in handen vielen van de Roodhanden.


    “Wel, wat nu?” vroeg de prinses.


    “We wachten hier tot Nathan en Yarbrin verschijnen”, hoorde ze haar vader antwoorden. “Ze zijn niet ver meer.”


    Hij stapte van zijn paard en controleerde opnieuw of alle tassen en zakken stevig waren vastgebonden.


    


    Ze had een droog plekje gevonden bij de bosrand, maar toch voelde Eleanora zich ellendig. De regen was door haar mantel heen gedrongen, ze had het koud en ze was moe. Met enige jaloersheid keek ze neer op Victor. Het oude paard stond half te slapen en ze wenste dat ze hetzelfde kon doen.


    Haar vaders rondgang bij de paarden eindigde bij Victor. Hij gaf een klopje op de nek van de oude ruin en vervolgens op haar been, maar dat stelde Eleanora niet gerust, zoals het dat bij het paard deed. Zij las de spanning in de lijnen op haar vaders gezicht en die vertelden haar een heel ander verhaal.


    “Gaat het?” vroeg hij. “Heb je nog hoofdpijn?”


    “Een beetje.”


    Het bonzen was weggeëbd, maar de pijn zat nog steeds achter haar ogen en zou daar blijven tot ze enkele uren geslapen had, wist ze uit ervaring.


    “Zodra we meer tijd hebben, probeer ik of ik je kan helpen.”


    Even waren de kou en de regen vergeten. Vader gebruikte zijn gaven bijna nooit en nu wilde hij zijn kracht verspillen aan dat beetje hoofdpijn dat ze had?


    “Het gaat wel”, zei ze. “Echt.”


    “Ben je zeker?” Hij meende het. Hij was werkelijk bereid zijn energie aan haar te verspillen! Ze wist niet wat ze ervan moest denken. “Zodra het erger wordt, moet je het me zeggen, Eleanora”, besloot hij en liep weg naar Ioanna die met de sluiting van een overvolle zadeltas aan het worstelen was.


    Eleanora. Dat zei hij ook alleen maar voluit als het hem ernst was. Eleanora… Het betekende ‘Dageraad’, een naam die ze met haar grootmoeder deelde. Het was een stukje informatie dat vader op een onbewaakt ogenblik ontglipt was. Hoewel ze vaak had geprobeerd hem meer over haar grootmoeder te laten vertellen, had hij dat altijd geweigerd omdat de herinneringen teveel verdriet met zich meebrachten. Ze vroeg zich af of dat zou veranderen nu ze onderweg waren naar Thrill.


    


    Een geluid trok haar aandacht. Eleanora hield de lantaarn wat hoger in de hoop Yarbrin en Nathan te zullen zien. Ze onderscheidde vaag het pad aan de overkant van het kruispunt, maar zag niemand verschijnen. Ook links ervan, op de weg naar Borgdal, werd niemand zichtbaar. Ze rilde. Hoe lang zou vader nog op hen willen wachten? Ze keek om naar het massieve gebergte dat dertig passen verderop vanuit de duisternis leek te verrijzen. Met meer licht zou het een machtig zicht zijn, maar nu zag ze slechts een dreigende muur, doormidden gesneden door een kloof, een pas die vrijwel recht door de bergen naar Noord-Terumen leidde. Ver boven op de muur lag Haviksnest, gehuld in nachtzwart. Nergens was licht te zien. Wie nog op het kasteel geweest was, had inmiddels vast een schuilplaats gezocht in het dorp. Amper twee schijven geleden zou hetzelfde kasteel gegonsd hebben van bedrijvigheid om zich klaar te maken voor de verdediging van de kloof. Hete pek werd er vroeger vanaf de muren naar beneden geworpen en er waren middelen geweest om de pas met stenen te barricaderen. Wie een poging wilde ondernemen om Haviksnest te belegeren, moest zich een weg banen naar boven, langs de met boogschutters bemande torens. Het kasteel was nooit gevallen. Sinds de vrede met Noord-Terumen had het echter aan belang ingeboet, tot het uiteindelijk niet meer was dan een vergeten stulpje voor een ongehoorzame prinses.


    


    Opnieuw vingen haar spitse oren iets op en deze keer was Eleanora er zeker van.


    “Ze zijn er!” riep ze luider dan ze wilde.


    Ze zag Ioanna opschrikken en werd geraakt door de vertwijfelde droefenis in de ogen van de prinses, alsof Nathans komst de dood van haar echtgenoot definitief maakte. Eleanora kon zich nauwelijks voorstellen wat er allemaal door haar pleegmoeder heen ging, maar Ioanna hield zich sterk en liep het kruispunt op om haar zoon te begroeten. Charon volgde haar op de voet. Pas toen Nathan en Yarbrin de open plek opreden, liet ze zich uit het zadel glijden. Vader hielp zijn oude vriend op de grond en ze merkte dat Yarbrin op zijn benen wankelde van vermoeidheid. Ook Nathan steeg af. Hij liep meteen naar zijn moeder toe en omhelsde haar langdurig. Ze huilden.


    


    Terwijl ze Victor met zich meetrok, liep Eleanora naar Yarbrin en begroette hem zoals hij haar dat geleerd had, door de linkerduim op haar gekromde linkerwijsvinger te plaatsen en beurtelings haar lippen, voorhoofd en hart aan te raken. Hij produceerde een goedkeurend glimlachje en deed precies hetzelfde.


    “Théya karun-ti, Eleanora”, zei hij heel formeel. Moge Théya je beschermen.


    “Chán endoh, Yarbrin”, antwoordde Eleanora. Ons allemaal, Yarbrin.


    “Aye, cha dyoh tièn nor hiné”, beaamde Charon. We zullen haar nodig hebben.


    Vader wees Yarbrin op de twee verse paarden die ze hadden meegenomen. De rookzwarte hengst Sabel schraapte onrustig met zijn rechterhoef over de rotsige ondergrond. Het was een dier waar Eleanora altijd ver bij uit de buurt bleef. Het was onberekenbaar en wilde naar niemand luisteren, behalve naar haar vader. Die beweerde dat dat kwam omdat het paard Ilfstrân getraind was, maar dat was onzin volgens haar. Het gedrag van Sabel had niets te maken met het feit dat zij niet kon zenden. Vaders zilvergrijze ruin Mór was net zo goed een Ilfstrân en die had nog nooit naar haar gehapt of geschopt. Iets wat ze van Sabel niet kon zeggen! Eleanora wist echter hoe goed Yarbrin met dieren kon omgaan. Hij zou vast geen problemen hebben om de hengst in bedwang te houden.


    


    Het andere dier, een lieve, pittige, roestbruine merrie die de naam Rhea droeg, was voor Nathan bestemd en die leek haar meteen te mogen. Terwijl hij de riemen van de stijgbeugels aanpaste, merkte Eleanora op dat hij regelmatig steelse blikken in haar richting wierp. Zodra hij zag dat ze dat doorhad, wierp hij zich met dubbele ijver op zijn werk.


    “Hulp nodig?” vroeg ze liefjes.


    “Nee, hoor”, antwoordde hij en dook weg achter Rhea’s rug. “Het lukt prima.”


    Ze bukte zich en keek onder de buik van de merrie door, recht in het gezicht van de prins. Het was haar een raadsel waarom hij haar ontweek. Ze hadden elkaar al jaren niet meer gezien, maar zoveel was ze toch niet veranderd dat hij haar niet meer herkende?


    “Hoi”, zei ze, “waarom zeg je me geen gedag?”


    Nathan stond snel op, zodat hij opnieuw uit haar blikveld verdween. In enkele stappen liep ze om het paard heen en botste zo tegen hem op. Meteen week hij achteruit. Er lag een mengeling van verwarring en afgrijzen op zijn gezicht, alsof hij niet wist wat hij met haar aan moest. Eleanora merkte op dat ze niet veel in lengte verschilden. Hij was maar een hand groter, maar dat slungelachtige dat ze zich herinnerde was hij kwijt. Of toch bijna. Hij krabde nog steeds in zijn haar als hij door onzekerheid overvallen werd. Zoals nu.


    “Elena”, zei hij, “Je bent … eh … groot geworden. Ik bedoel... Je bent veranderd.”


    “Jij ook, Nathan”, zei ze en wierp hem een uitdagende blik toe. Het was haar niet ontgaan dat hij haar met enige bewondering van kop tot teen had bekeken. “Maar jij verstopt je nog steeds tussen de paarden als er meisjes in de buurt zijn.”


    Nathan trok zijn schouders op en grijnsde onbeholpen.


    “Wat moet ik daarop zeggen?”


    “Niets”, zei ze luchtig, “omhels me gewoon en zeg me dat je me gemist hebt.”


    “Daar hoef je toch niet aan te twijfelen?”


    Zijn armen namen haar vast, maar niet meer op de manier die ze zich kon herinneren. Het leek wel alsof hij afstand tussen hen wilde bewaren en ze begreep niet waarom. Ze vond het jammer. Had de tijd een wig tussen hen geslagen? Of was er meer aan de hand?


    


    Voordat iedereen weer in het zadel klom, troepten ze samen onder de bomen.


    Charon nam als vanzelfsprekend het woord. “We hebben iets minder dan een uur voorsprong, en dat is niet veel. We kunnen alleen maar hopen dat de duisternis in ons voordeel speelt en de Bloedridders pas doorhebben dat we Haviksnest verlieten als ze daar op het binnenplein staan. Dan zijn we deze nacht nog veilig. Anders staat ons een helse rit te wachten. Yarbrin, jij hebt contact met hen. Wat is de laatste stand van zaken?”


    “Het is moeilijk”, sprak de elf zacht. “De groep wordt geleid door een zekere Zorgas. Zijn gedachten worden versluierd door een diepe haat die hij voelt voor een van zijn metgezellen, waardoor ik hem heel slecht kan lezen. Voor zover ik heb begrepen, nemen ze inderdaad de omweg langs Borgdal. Maar dat is niet alles. Hij heeft iemand uit de groep naar het klooster gestuurd om meer Bloedridders op te trommelen. Als we pech hebben, dan verschijnen er hier straks een heleboel.”


    “We kunnen standhouden bij het Oog als het moet”, opperde Charon.


    “Misschien”, zei Yarbrin, “maar misschien ook niet. Ik zie twee oude dayna, een jonge onervaren strijder en twee dames die nog nooit een zwaard hebben vast gehad. Als we het moeten opnemen tegen een overmacht zwaarbewapende en goed getrainde ridders, dan is het Oog inderdaad onze beste kans, maar laat ons eerst proberen om onze voorsprong te vergroten. Hoe lang is het geleden dat jij je nog bezig hebt gehouden met Tantarián?”


    Charon schudde heftig zijn hoofd.


    “Ik ga niet met het weer knoeien in de bergen, Yarbrin. Dat is levensgevaarlijk!”


    “Dat wil ik ook niet. Beperk het tot dit kruispunt. Manipuleer de luchtstromen en verwijder al onze sporen.”


    Charon haalde diep adem, alsof hij wilde protesteren. Vrijwel meteen leek hij echter te beseffen dat Yarbrin gelijk had. Zijn blik rustte op Ioanna terwijl hij dat toegaf.


    “De winden hier zijn onvoorspelbaar, maar een kleine ingreep kan waarschijnlijk weinig kwaad.”


    “Laat ons dan vertrekken”, stelde Yarbrin voor, waarna hij zich op Sabel hees.


    


    Een weinig later reed het gezelschap de kloof in met Charon een eindje achterop. Alleen.


    Eleanora werd er overvallen door een beklemmend gevoel. De hoge, gladde, zwarte rotsen links en rechts leken haar te willen insluiten. Ze slikte en probeerde het te negeren door zichzelf voor te houden dat het niets voorstelde en dat ze reageerde als een kind van vijf. Ze hield de lantaarn wat hoger om het pad zo goed mogelijk te verlichten met het zwakke schijnsel. Yarbrin had de leiding op zich genomen en Nathan draafde achter hem aan naast zijn moeder. Eleanora reed een eindje achter de pakpaarden die met lange touwen aan Ioanna’s Mist zaten vastgebonden. Na een twintigtal passen keek ze om. Mór stond stil aan de ingang van de kloof. Haar vader zat roerloos en halfgebogen in het zadel. Even scheen er niets te gebeuren. Toen klonk er een zucht en een onzichtbare windvlaag deed het stof op het kruispunt opwellen in een rollende golf die uit het niets opkwam en weer verdween. Ze zag hoe haar vader zijn rug rechtte en de open plaats bekeek. Zijn sér had z’n werk gedaan. Hij spoorde Mór aan en draafde naar haar toe.


    “Vooruit!” riep hij. “Niet stilstaan! Doorrijden!”


    Tot Eleanora’s ontsteltenis merkte ze dat ze inderdaad was blijven staan. Ze zette Victor terug in beweging en kreeg hem zo ver dat hij overging in een korte galop totdat ze weer netjes achter de pakpaarden Cider en Balsem reed, waarna ze hem weer rustig liet draven. Haar vader kwam naast haar rijden. Aan zijn krampachtige houding zag ze hoe gefrustreerd hij was. Het lag vast aan hun tempo, maar daar was weinig aan te doen. Het was te donker om veilig en snel de pas door te steken. Ze konden alleen hopen dat er tijd genoeg zou zijn.


    


    * * *


    


    “Licht! Ik heb licht nodig! Breng die rottige lamp hierheen!” schreeuwde Béorn.


    Meteen kwam een van de andere ridders in beweging om de zoon van de matriarch het gevraagde te brengen. De jonge priester nam de lamp aan om vervolgens de grond aan een nieuw onderzoek te onderwerpen. Zorgas liep naar hem toe en hoorde Béorn in zichzelf mompelen. “Het klopt niet. Het klopt gewoon niet.”


    “En?” vroeg de prefect.


    “Er is hier niets te zien. Niets!” zei de jonge ridder, die duidelijk niet wist wat hij ervan moest denken. “Die twee moeten hier geweest zijn. We zouden hun sporen moeten kunnen vinden, maar er is hier gewoon niets. De grond is als een lege bladzijde! Alsof iemand alles heeft schoongeveegd.”


    “En de weg naar Haviksnest?”


    “Hetzelfde.”


    Zorgas kneep in zijn neusbrug, slaakte een diepe zucht en streek zijn natte haren naar achteren. Hij had geen flauw idee hoe hij dit moest oplossen zonder zichzelf in het nauw te werken.


    “Als er iets is waar ik een hekel aan heb”, zei hij, “dan zijn het die verdomde elfentrucjes.”


    “Wat moeten we doen?” Béorns gebrek aan ervaring stak de kop op en zijn zelfverzekerdheid smolt weg als sneeuw voor de zon. “We hebben geen flauw idee wat er gebeurd is. Ze kunnen al in de pas zitten, maar evengoed nog steeds op het kasteel zijn!”


    “We splitsen ons”, sprak de prefect beslist, terwijl hij zichzelf in gedachten moed insprak. Wees overtuigend, Zorgas, zelfs als je de grootste onzin verkoopt. Je leven hangt er vanaf. “Onze groep is ondertussen groot genoeg geworden.” Met de priestersoldaten uit Borgdal erbij, telde hun groep nu negentien Bloedridders. Het zou kantje boord worden, maar dankzij de elf kon hij een groep samenstellen die misschien geloofwaardig genoeg was. “Drie van jullie rijden naar Haviksnest om uit te vissen wie daar nog is; zeven blijven er hier in het geval Ioanna, Nathan of iemand anders toch zou opduiken. De rest trekt de pas in.”


    “Ik begrijp het”, zei Béorn. “Als ze nog steeds in Haviksnest zijn, dan hebben we genoeg mannen hier om ze op te houden terwijl een van ons de kloof inrijdt om de rest te waarschuwen.”


    Zorgas knikte bevestigend. “Ja, en jij bent een van de ridders die achterblijft.”


    “Dat kan je niet menen”, protesteerde Béorn. “Mijn moeder heeft gezegd dat...”


    “De matriarch is niet hier”, snauwde Zorgas. Het koude zweet druppelde gestaag langs zijn rug naar beneden “Je doet wat ik je opdraag! Begrepen?”


    Tot zijn verrassing boog de jonge priester deemoedig het hoofd. Gespeeld of niet? Zorgas had er geen idee van, maar hij besloot het ijzer te smeden nu het heet was.


    “Je neemt Halwijn, Marec, Erick, Andras, Bors, Velar en Elgor met je mee. De overige twee mag je zelf kiezen.”


    Er verscheen een tevreden trek om Béorns mond en Zorgas voelde zijn hart tot bedaren komen.


    “Dan kies ik Thom en Karal.”


    Even overwoog de prefect dit te weigeren. Hij had gedacht dat de jongen Willias en Herald zou kiezen, maar nu bleef hij zitten met de tweeling die de Bliksem van Moryam genoemd werd. Twee ridders die zo meedogenloos snel met hun zwaard waren dat er werd gefluisterd dat ze door Jaros waren aangeraakt.


    “Goed”, gaf hij echter toe. Het bedrog moest zo lang mogelijk standhouden. “Ze zijn van jou.”


    Béorn boog kort en draaide zich op zijn hakken om.


    Zorgas keek hem na. Ailbrynns zoon was niet dom. Hoelang zou die knaap erover doen voor hij erachter kwam dat hij, Zorgas de Verrader, precies wist waar hun prooi was? Hij haalde het verfrommelde stukje grijze stof, waar nog wat resten zilverborduursel op zaten, uit zijn zak. Ioanna, Nathan, de elf die ze gezien hadden bij de brug en nog een andere elf. Anders had Ioanna nooit op tijd geweten dat de Orde van het Bloed in aantocht was. Dit zou de jacht van zijn leven worden. Letterlijk, want als de jacht mislukte, dan kon hij zichzelf net zo goed tegen een boom gaan timmeren. Zorgas trok een zure grimas en borg het kleinood opnieuw in zijn jas.


    


    * * *


    


    Het eerste licht sijpelde de kloof in, maar er werd geen aanstalten gemaakt om te stoppen en uit te rusten. Al rijdend kauwde Eleanora afwezig op een stuk brood en spoelde het weg met enkele slokken water uit een veldfles die ze van haar vader kreeg aangereikt. Gelukkig was het opgehouden met regenen, maar ze begon zich af te vragen hoelang ze nog zouden doorrijden. Was haar vader van plan de hele pas door te reizen zonder te stoppen? Ze rekte zich uit en probeerde een andere houding te vinden om een aankomende kramp te vermijden.


    “Zadelpijn, dochter?”


    “Het gaat wel. Hoe ver rijden we nog?”


    “Tot Yarbrin zegt dat de Bloedridders de achtervolging hebben opgegeven. Ze zitten maar een paar uur achter ons, Elena. Nu stoppen is geen goed idee.”


    Daar schrok ze van en onwillekeurig wierp ze een blik over haar schouder. Ze had er geen idee van gehad dat ze zo nauw op de hielen werden gezeten.


    


    Een hele tijd later merkte Eleanora voor het eerst een splitsing in de weg op. Terwijl ze er voorbij reden, zag ze dat het andere pad op identieke manier door de bergen kronkelde als de weg die ze nu volgden. Met net dezelfde hoge, duistere muren langs weerskanten en dezelfde beklemmende sfeer. Het benam haar de adem, alsof de bergwanden haar naar beneden drukten en elk moment konden verpletteren. Ze probeerde het van zich af te schudden door nog wat water te drinken en haar aandacht te richten op de weg die voor haar lag. De kloof slingerde, waardoor het af en toe leek alsof ze op een doodlopende muur afreden, maar elke keer opnieuw bleek het pad achter een bocht weer verder te gaan.


    Het duurde een tijdje voor Eleanora merkte dat de weg versmalde. Ze maakte er een opmerking over tegen haar vader en die bevestigde haar vermoeden. “Ja, nog even en we komen bij het Oog.”


    Hij had gelijk. Na enkele bochten werd de kloof zo smal, dat een paard er maar net door kon. De groep moest afstappen en de dieren geblinddoekt verder leiden, aangezien ze uit zichzelf geen poot durfden te verzetten in de vernauwing. Eleanora bad in stilte tot Théya dat ook Victor er doorheen kon. Het oude paard was niet bepaald mager en de kloof leek wel heel erg smal. Gelukkig liep hij er probleemloos doorheen.


    Na vijftig passen verbreedde de kloof zich abrupt tot ze makkelijk met drie naast elkaar konden rijden.


    “Kijk, zie je dat?” zei Charon, terwijl hij naar boven wees.


    Eleanora volgde zijn vinger, maar zag niets bijzonders. Alleen wat gaten in de rotsen.


    “Dat zijn schietgaten. Tijdens de Burgeroorlog was het Oog van de Naald de plaats waar de Noord-Terumeense soldaten het zuiden verhinderde om het land binnen te dringen. Men zegt dat je hier met één goede schutter een heel leger kan stoppen. Op voorwaarde dat die schutter genoeg pijlen heeft. Dat spreekt vanzelf.”


    “Ik zie niets”, zei Nathan die dichterbij was komen rijden.


    Charon glimlachte. “Dat spijt me voor je.”


    Nathan schoot in de lach.


    “Dus die elfse arrogantie is er nog niet afgesleten?”


    “Wie is hier arrogant?” schertste Charon. “Ik loop niet met een koningskroon onder mijn arm.”


    “Dus Yarbrin heeft het je verteld.” Bedrukt staarde Nathan naar de zadeltas die over de rug van Cider hing waar hij de kroon in had opgeborgen. “Wat vind jij dat ik ermee moet doen?”


    “Hij brengt ons allemaal in gevaar, Nathan. Volgens mij is het beter als je het ding ergens achterlaat.”


    “Goed”, zei de prins, “maar nu nog niet. Niet hier. Pas als we van de Bloedridders verlost zijn en ik zeker weet dat Moryam hem niet meer in handen kan krijgen.”


    “Daar kan ik mee leven”, zei Charon en daarmee leek de zaak afgehandeld.


    


    Eleanora keek nieuwsgierig naar Nathan. De kroon van Terumen? Die wilde ze wel eens zien. Ze besloot het hem te vragen zodra ze de kans had, toen ze merkte dat Yarbrin aan de teugels van zijn paard trok en Sabel tot stilstand bracht. Ze rekte zich uit om te zien wat er aan de hand was. Prompt voelde ze de kleur uit haar wangen trekken.


    “Wat is er? Wat zie je?” vroeg Nathan ongerust.


    “Er is een lawine geweest”, fluisterde ze. “De hele kloof is versperd.”


    “Kunnen we erlangs?” riep haar vader hoopvol naar zijn oude vriend.


    “Nee, Charon. Onmogelijk. De halve rotswand is naar beneden gekomen.”


    Charon stuurde Mór naar voor en bekeek bedenkelijk de puinhoop.


    “Eroverheen is ook geen optie?”


    “Nee, mijn gave op dat gebied is waardeloos en voor zover ik weet is jouw iélián ook niet bijzonder.”


    “En de rotsblokken verwijderen is onmogelijk.”


    “Ja. Als je één steen wegneemt, dondert de rest ook naar beneden.”


    De twee mannen zwegen een tijdje. Moedeloosheid stond op hun gezicht geschreven en geen van hen wilde zeggen wat voor de hand lag. Uiteindelijk was het Charon die de woorden uitsprak. Met een diepe zucht. “We moeten terug.”


    “Ja”, bevestigde Yarbrin, “ik ben bang van wel.”


    


    “Wat zeggen ze?” siste de prins.


    “We moeten terug”, antwoordde Eleanora verstikt.


    Nathan greep haar hand, kneep er zachtjes in en schonk haar een geruststellende glimlach.


    “We komen er wel doorheen, Elena. Met Yarbrin en Charon komen we overal doorheen.”


    Ze knikte en glimlachte zwakjes terug, maar zweeg. Ze deelde zijn overtuiging niet. Ook zij had de verhalen over de Ridders van Jaros gehoord. Ze wist wat ze deden met elfen en mensen die volgens hen niet in de voetsporen van hun Profeet wandelden. Iemand levend op de brandstapel zetten was een van de meer beproefde methoden die ze gebruikten om ketters van hun zonden te verlossen. Het idee dat dit wel eens haar lot zou kunnen zijn, deed haar darmen in water veranderen.


    


    Charon sprong van zijn paard, waarbij de kap van zijn hoofd gleed en het gevest van zijn zwaard, dat glimmend boven zijn schouder uitstak, zichtbaar werd. Hij liep naar de pakpaarden en rommelde in de zadeltassen.


    “Yarbrin! Heb jij nog een stel Brannaghs Banden?”


    “Nee”, riep de Doler terug, “maar je kan mijn staf gebruiken!” Hij hield een knoestige, met zilver beslagen eikenhouten staf omhoog.


    Charon stak zijn hand naar hem op ten teken dat hij het begrepen had en dook terug in de tassen. Toen haalde hij er een lang en smal, in een donkere stof gewikkeld pakket uit. Hij wenkte naar Eleanora en ze reed gehoorzaam naar hem toe. Hij ontrolde het voorwerp en liet het haar zien.


    “Mijn boog!”


    Verrast strekte ze haar hand uit. Al die jaren had ze het ding met liefde behandeld. Ze herinnerde zich de wedstrijden die ze met Yarbrin had gespeeld en de smakelijke stoofpotjes achteraf. Plotseling begreep ze echter wat vader haar wilde vragen. Geschrokken trok ze haar hand van het geliefkoosde voorwerp terug.


    “Wil je het doen, dochter? Je zou ons geheime wapen kunnen zijn.” Hij produceerde een half lachje, maar in zijn blik was weinig hoop te lezen. Toen ze niet meteen antwoordde, wendde hij zijn hoofd af. “Het spijt me, Elena. Ik had het je niet mogen vragen. Ik wilde...”


    “Geef me mijn boog en mijn pijlen, vader. Vertel me hoe ik daarboven kom en dan ... dan zal ik doen wat je me vraagt.” Eleanora slikte, maar ze kreeg de zure smaak in haar mond niet weg.


    “Beloof me... Mocht het zover komen dat geen van ons... Ik bedoel…” Charon wreef vermoeid over zijn voorhoofd en ademde diep in. “Als je de kans ziet om uit hun handen te blijven, grijp hem dan. Het is mogelijk om via de rotsen te voet de andere kant van de Wyrlbrann te halen. Het is niet makkelijk, maar het kan. Mocht het je lukken, reis dan naar de dichtstbijzijnde havenstad en scheep jezelf in naar Thrill. Beloof me dat.”


    “Als die weg bestaat, vader, waarom volgen we hem dan niet allemaal?” vroeg ze verward. Als die weg openlag, dan was het toch normaal dat ze zo moesten proberen om aan de andere kant van de bergen te raken?


    Haar vader schudde zijn hoofd.


    “Het is een harde weg. Je bent een speelbal van de elementen. Er zijn daar nauwelijks plaatsen om te schuilen en dan spreek ik nog niet over de roofdieren waarmee je geconfronteerd kan worden. Ik betwijfel of we daarboven meer kans hebben dan hier beneden in een gevecht met die bloedhonden. Bovendien, Ioanna zou ons niet kunnen bijhouden daarboven, niet in haar toestand, en ik kan haar zo niet alleen achterlaten.”


    Eleanora trok grote ogen.


    “Haar toestand? Is ze zwanger?”


    “Ja, al een maand of twee. Ik weet het nog maar net.”


    “Is het van jou?”


    “Natuurlijk niet”, antwoordde haar vader geërgerd. “Dat is onmogelijk.”


    Eleanora dacht aan de lessen die ze gekregen had en wist dat hij niet helemaal gelijk had. De kans was klein, maar toch... Ze hield echter haar mond. Dit was noch de tijd, noch de plaats om over zulke dingen te discussiëren. Hij bond haar haar leren polsbeschermers om en hing de overvolle pijlenkoker aan haar zadel.


    “Dochter, ik heb het volste vertrouwen in je. Probeer je te herinneren wat Yarbrin je geleerd heeft en pas dat toe. De ridders zullen geharnast zijn, dus het is niet makkelijk om ze op de juiste plaats te raken. Blijf kalm en gebruik je pijlen verstandig. Doe alles wat je kan om ze te vertragen.”


    “Ja, vader.”


    “De trap bevindt zich een eindje voor het Oog. Ik zal je een teken geven als we er voorbij rijden. Ioanna zal daar op ons wachten en op je paard passen.”


    “Ja, vader.”


    “Ik hou van je, lieverd. Doe het goed.”


    Eleanora boog zich voorover, omhelsde haar vader en kuste hem op z’n wang.


    “Ik hou ook van jou, vader.”


    “Je zult het goed doen”, herhaalde hij nog een keertje en draaide zich om, Eleanora achterlatend met haar twijfels. Twijfels die ze van zich af probeerde te zetten door zich te concentreren op de taak die voor haar lag. Doden. Ze zou een mens moeten doden. Meerdere mensen.


    Ze bekeek de boog, spande hem een keertje en stelde vast dat de vochtigheid geen invloed had gehad op de pees. Hij zou zuiver schieten. Vervolgens keek ze enkele pijlen na en ook die bleken prima in orde te zijn. Als het haar niet lukte, dan zou het dus niet aan de kwaliteit van haar wapens liggen, bedacht ze grimmig.


    Ze zag hoe Nathan zijn zwaard, dat hij aan z’n linkerzij droeg, uit de schede haalde en er enkele keren mee door de lucht sneed. Ze hoorde het zingen.


    “Op momenten als deze wou ik dat ik in het verleden andere beslissingen had genomen.”


    Geschrokken draaide Eleanora zich om. Ioanna was haar zo zachtjes genaderd dat zelfs zij haar niet had gehoord.


    “Gaia zij dank dat ik je vader heb leren kennen, Elena, anders weet ik niet wat ik gedaan zou hebben.”


    Eleanora zweeg. Wat kon ze hierop zeggen? Ze hing de pijlenkoker over haar schouder en controleerde nogmaals haar boog. Ze zou moeten schieten. Op mensen. Ze zou ze moeten doden. Haar maag verkrampte en met trillende vingers liet ze haar boog zakken. Ze kon het niet. Tranen drongen zich op. Wat moest ze doen?


    “Weet je waarom de Ridders van Jaros rode handschoenen dragen?” vroeg Ioanna.


    “Ja, ik weet het!” snikte Eleanora, maar dat hield Ioanna niet tegen.


    “Op die manier ziet de Moeder het bloed op hun handen niet en mogen ze toch als onbevlekten het paradijs in.” Meedogenloos ging de prinses verder. “Weet je dat sommigen onder hen er een sport van maken om elfen te doden? Er zijn Bloedridders die onder hun priesterkleed een ketting dragen van gedroogde elfenoren.”


    Ook dat was een van de verhalen die Eleanora van Babette gehoord had. Ze had het liever niet geweten.


    “Ze snijden ze af vóór ze je verbranden, weet je.”


    “Ik weet het, Ioanna. Hou op!” Bruusk veegde ze de tranen van haar wangen en verstevigde de grip op haar boog. Jawel, ze zou schieten. Ze had geen keus.

  


  
    4. Confrontatie


    De terugrit was hels. Als ze een kans wilden maken, moesten ze voor de Bloedridders het Oog bereiken, en dus reden ze alsof alle honden van K’neth hen op de hielen zaten. Het was levensgevaarlijk. Yarbrin joeg de paarden op tot een steeds hoger tempo. Eleanora voelde Victor zwoegen. Witte schuimvlokken vlogen van zijn lippen, maar hij haastte zich even dapper voort als de andere. Tenslotte vertraagde Charon tot hij naast haar reed. Hij had zijn zwaard in de hand en wees ermee naar een punt iets verderop.


    “Zie je die drie op elkaar gestapelde rotsen?” riep hij.


    “Ja!” Ze moest schreeuwen om zichzelf boven het lawaai van het hoefgeklepper duidelijk te maken.


    “Daarachter ligt de trap!”


    Eleanora hief haar linkerhand op om duidelijk te maken dat ze het begrepen had. Charon stak bemoedigend zijn duim omhoog en joeg zijn paard terug naar voren tot hij weer naast Yarbrin reed, die eveneens zijn zwaard gereed hield. Nathan galoppeerde net achter Yarbrin en leek niet minder klaar om zich in de strijd te gooien. Staal glinsterde aan zijn zijde.


    Abrupt bracht Eleanora haar paard tot stilstand bij de rotsblokken. Ze keek om en zag dat Ioanna nog een heel eind achterop was. Ze besloot niet te wachten en Victor achter te laten. Ze gleed van hem af en bedacht toen dat het misschien wel handig was om een jachtmes mee te nemen. Mocht ze in die situatie komen dat ze de weg over de bergen moest volgen, dan wilde ze niet tegenover een of ander wild beest komen te staan zonder een wapen in haar handen. Ze vervloekte het feit dat ze het stomme ding ergens in haar zadeltassen had gestoken in plaats van aan haar riem te hangen. Ondanks haar haast prutste ze toch de eerste tas open en tot haar opluchting vond ze het mes al snel.


    Ze rende naar de verborgen trap die ze waarschijnlijk nooit gevonden zou hebben als haar vader niet had aangeduid waar ze moest zoeken. De ingang lag net achter een aan het zicht onttrokken, smalle spleet in de rotsen, gevormd door drie op elkaar gestapelde stenen. De trap zelf was breed genoeg om twee mannen te laten passeren, maar het was er stikdonker. Zelfs met haar scherpe elfenogen moest ze al tastend haar weg omhoog zoeken. Gelukkig passeerde ze al snel het eerste schietgat en werd het licht genoeg om de treden te onderscheiden. Bij iedere opening keek ze snel naar beneden om na te gaan of ze al een goed zicht had op de open plaats bij het Oog. Ze hoorde iemand schreeuwen en het lawaai van kletterend metaal maakte haar duidelijk dat er gevochten werd. Ze haastte zich verder. Bovenaan ging de trap over in een gaanderij en via een andere trap op het einde van de gang kon ze nog hoger, naar het dak van de rotsmuren. Dat was de andere weg waarover haar vader had gesproken en ze realiseerde zich dat dit de schietgaten waren die hij haar enkele uren geleden had aangewezen toen ze het Oog waren gepasseerd. Een blik naar buiten bevestigde dat.


    Een kluwen van metaal, vuur en bloed bedekte de open plek bij het Oog. Blauwe bliksems ontsproten aan Yarbrins handen en vurige stralen schoten uit de staf die haar vader hanteerde als een dodelijke zeis. De lucht rook vreemd zoet en muf, als na een zwaar onweer. De zo gevreesde Ridders van Jaros lagen bloedend op de stenen en trachtten weg te kruipen van de maaiende, alles vertrappende hoeven van Sabel en Mór. Eleanora zag hoe een hoofd werd verbrijzeld als een overrijpe meloen. Een andere ridder begon te gillen en ze zag hoe hij werd gewikkeld in een net van purper vuur waardoor zijn harnas rood opgloeide. Hij riep om zijn moeder tot hij zwartverbrand stierf. Eleanora’s maag speelde op, maar ze hield zich sterk. De woorden van Ioanna hielden haar recht. Het besef dat haar even gruwelijke dingen zouden overkomen als die mannen haar in handen kregen, gaf haar de moed om te doen wat haar vader gevraagd had.


    Ze hanteerde de boog weloverwogen toen ze merkte dat een Bloedridder bezig was om Nathan met verbeten slagen achteruit tegen de rotsen te drijven. De man had zijn helm verloren en was een makkelijk doelwit. Eleanora nam een pijl, maar haar handen trilden zo erg dat hij uit haar handen glipte. Ze vloekte zachtjes. Als ze niet rustig werd, dan zou haar dit nooit lukken. Ze raapte de pijl op, sloot haar ogen tot haar hart niet meer uit haar borst leek te willen springen en legde hem op haar boog. Haar blik zocht de priester zonder helm en met ingehouden adem spande ze de pees. Ze richtte op het punt net achter het oor van de priester en liet los. Het onheilspellende gefluit van de pijl liet zich de hele weg naar beneden horen, daarna een zachte plof en toen niets meer. De Bloedridder verstarde. Zijn zwaard viel uit zijn hand en twee tellen lang wankelde hij in het zadel voor hij met een doffe bons op de grond tuimelde. Haar eerste slachtoffer.


    Eleanora draaide zich trillend op haar benen om en spuugde haar maag leeg. Het duurde even voor ze zichzelf wist te herpakken, maar uiteindelijk dwong ze zich de volgende pijl te nemen en opnieuw te richten.


    Deze keer was het een oog. De man had zijn vizier omhoog geslagen, waarschijnlijk om een beter zicht te hebben over het slagveld. Het werd hem fataal.


    


    Terwijl Eleanora een nieuwe pijl aanlegde, herinnerde ze zich de dag waarop Yarbrin en zij voor het eerst op jacht waren gegaan. Ze was negen jaar geweest en had tranen met tuiten gehuild bij het lijkje van een konijn dat door haar pijl gedood was. Yarbrin was bij haar neergeknield. Hij had haar schouders vastgepakt en haar indringend aangekeken. “Eleanora”, had hij gezegd, “doden is nooit makkelijk. Het mag ook niet makkelijk zijn, maar je zal zien dat het na de eerste keer beter gaat. Onthoud alleen dat je het nooit vanzelfsprekend mag vinden en heb respect voor de doden.” Ze hadden toen samen een klein dankgebed aan Ogotha gepreveld.


    Dat deed Eleanora nu ook. Ze bad hardop en schoot een volgende pijl af.


    


    Ogotha,


    Ayni di Maryigán


    Godin van genade


    Karuni di’il Enmórion


    Bewaarder van het mysterie


    Sesh il Minyeh al chén tayrin al Immer


    Gids deze zielen op hun reis naar de eeuwigheid


    Irsani in Imnyas-chén yi tin Illirán


    Oordeel hen en neem hen op in uw schoot


    Dovár-chén Sirrin in Oydairin Laysenté


    Laat hen rein en onbevreesd herboren worden


    Droytir hué-tin Atoy


    Groot is uw liefde


    Droytir hué-tin Ba’an


    Groot is uw kracht


    Amandi in Illain pi-nya yi nyán Morrain Toydin


    Vergeef mij en gedenk ook mij in mijn laatste uur


    Nya Mylár


    Ik geloof


    Nya Zoya


    Ik weet


    Nyatho


    Ik dank


    


    Niet iedere pijl trof doel en niet elk schot was dodelijk, maar Eleanora bracht schade toe waar het moest en verminderde het overwicht dat de Roodhanden hadden. Ieder stukje lichaam dat niet werd bedekt door metaal werd een doelwit. Het duurde niet lang of ze had door wat de zwakke punten waren en richtte daarna vooral op oksels en de plaats in de hals waar helm en maliënkolder samenkwamen. Ook de paarden ontsnapten niet aan haar pijlen; ze doodde er twee. Een man brak zijn been toen zijn rijdier neerstortte en Charon doodde hem met een welgemikte houw van zijn zwaard. De ridder had geen enkele kans gehad om zich te verdedigen, maar dat raakte Eleanora nauwelijks meer. Slechts het richten van de pijl en het loslaten van de boogpees waren van belang.


    Uiteindelijk nam ze haar laatste pijl. Er stond nog één ridder overeind, maar als het aan Yarbrin lag zou dat niet lang meer duren. De man was duidelijk geen partij voor hem. Wat Nathan betrof was het gevecht afgelopen. Hij veegde zijn zwaard schoon met een donkerkleurige lap stof die hij afgescheurd had van een grijze mantel. Zijn linkerslaap was bebloed en hij trok een pijnlijk gezicht toen hij zijn zwaard weer in de schede stak en hinkend naar zijn paard sukkelde. Hij was van Rhea gevallen toen hij was uitgeweken voor de hellebaard van een Bloedridder die het speciaal op hem gemunt had. Charon had de priester netjes op heuphoogte in tweeën gesneden met de pure kracht die als zonlicht aan zijn staf ontsprong. Het had lang geduurd voor de man was gestorven te midden van zijn eigen bloed en darmen.


    Eleanora zag haar vader uitgeput tegen de hals van Mór leunen. Zijn staf lag gebroken op de grond, zijn zwaard hing alweer op zijn rug. Voor zover ze kon zien was hij niet gewond, alleen maar moe. Hij keek naar Yarbrin die meedogenloos en keihard iedere slag van de Roodhand pareerde. Eleanora besloot het gevecht te beëindigen. Ze nam haar laatste pijl, richtte op dat kleine stukje bloot vel in de nek en liet los.


    Te laat merkte ze de beweging van een ridder op die voor dood op de grond had gelegen. Hij sprong op met een bloedstollende kreet, hief zijn zwaard en stevende op haar vader af. In één sierlijke beweging draaide die zich om, trok met beide handen zijn eigen wapen en sloeg toe, net op het moment dat ook de priestersoldaat uithaalde. Even leken ze beiden bevroren tegenover elkaar te staan. Toen gleed de ridder langzaam van haar vaders zwaard en viel dood neer. Een tel later zag Eleanora tot haar afgrijzen hoe haar vader dubbel klapte en op zijn knieën ineenzeeg. Met trillende handen trok hij het zwaard van de Bloedridder uit zijn eigen lichaam, waarbij zijn bloed zich vermengde met het bloed van zijn gevelde vijand.


    Eleanora gilde. “Nee!”


    Ze rende de trap af met drie, vier treden tegelijkertijd. Angst gaf haar vleugels. Beneden botste ze op Ioanna die meteen zag dat er iets mis was en haar pols vastgreep voor ze de kans kreeg om bij Victor te komen.


    “Laat me los!”


    “Vertel me wat er is gebeurd!” dwong Ioanna.


    “Papa. Papa is neergestoken. Laat me los!”


    Als door een slang gebeten trok de prinses haar hand terug. Ongelovig keek ze Eleanora aan en fluisterde: “Niet waar...”


    Eleanora wilde evenmin geloven wat er gebeurd was. Ze wendde zich van Ioanna af en rende naar Victor. Zodra ze goed en wel in het zadel zat, sakkerde ze het vermoeide dier ongenadig af. Steeds maar weer ging er door haar heen: “Het is niet waar. Het is niet gebeurd. Het is niet waar. Het is niet gebeurd.”


    Bij het naderen van de open plek overviel haar de geur van bloed en dood. Ook Victor rook het. Angstig briesend weigerde hij nog een stap te verzetten. Ze vloekte en probeerde het dier hardhandig verder te dwingen, maar dat haalde niets uit.


    Eleanora sprong op de grond en rende te voet verder, tussen de lijken door. Ze gleed uit in een plas bloed, maar krabbelde weer overeind. Papa!


    


    Charon lag op de grond, in Yarbrins armen. Zijn ogen waren gesloten, zijn huid was bleekwit. De oude Doler huilde. Nathan probeerde met stukken afgescheurde grijze stof het bloeden te stelpen door hard op de steekwonde te drukken, maar het baatte niet. Er was te veel bloed. Zo verschrikkelijk veel bloed.


    Eleanora liet zich naast Charon op haar knieën vallen. Tranen liepen over haar wangen. Ze greep zijn hand en bracht die naar haar gelaat. De hand voelde koud aan.


    “Papa!” huilde ze. “Papa, alsjeblieft! Laat me niet in de steek! O, alsjeblieft, laat me niet in de steek. Papa...”


    “Elena?” fluisterde hij schor en opende zijn helderblauwe ogen. Hij glimlachte zwakjes. “Je hebt het goed gedaan.” Hij hoestte en een straaltje bloed droop uit zijn mondhoek.


    “Je moet iets doen, Yarbrin! Genees hem!”


    Maar Yarbrin schudde bedroefd het hoofd.


    “Zijn verwonding is te erg, Elena. Het spijt me. Het is een wonder dat hij nog bij kennis is.”


    Ioanna was achter Eleanora aan gekomen en liet een verstikt geluid horen. Ze stond aan Charons voeten en keek naar hem. Haar gezicht verborg ze geschokt achter haar hand.


    Nathan depte zorgvuldig het bloed rond Charons mond weg.


    “Het is mijn schuld”, zei Eleanora. “Het is allemaal mijn schuld!”


    Haar vaders ogen die enkele tellen lang gesloten waren geweest, vlogen open.


    “Nee!” zei hij en kwam half overeind. “Dit is niet jouw schuld. Dat mag je niet denken. Nooit!”


    Hij liet zich terug achterover vallen. De plotse krachtinspanning was hem teveel. Zijn borstkas ging zwoegend op en neer en zijn zwarte haar plakte op zijn bezwete voorhoofd.


    “Voel je nooit schuldig. Nooit”, zei hij met een stem die steeds zwakker werd. “Het was het beste zo. Het was mijn beslissing.”


    “Papa? Welke beslissing?” Haar schrille stem echode tussen de rotsen.


    Het bleef stil. Charon worstelde zichtbaar met ademhalen. De pijn vertrok zijn gezicht in een lelijke grimas. Hij kneep in Eleanora’s hand en keek haar strak aan, alsof hij weigerde haar los te laten. Er stroomde bloed uit zijn neus en mond terwijl hij hortend en happend naar lucht bij elk woord zei: “Ik had nooit mogen weggaan... Ik wilde alleen ... het beste voor je. Zeg je moeder ... dat het me spijt... Alles. Ik heb ... altijd ... van haar ... gehouden... Alleen haar. Altijd... Danaë...”


    Zijn greep op haar hand verslapte en de spanning in zijn gezicht verdween. Ogotha had hem in haar armen gesloten.


    “Sesh il Minyon al ta-né tayrin al Immer”, hoorde ze Yarbrin zeggen.


    Met trillende vingers sloot Eleanora de gebroken ogen van haar vader. Als verdoofd bleef ze naast hem zitten, zijn hand nog steeds in die van haar. Ioanna legde een troostende arm om haar schouder, maar Eleanora reageerde niet. Ze kon het niet. De schok was te groot. In haar hart leek er een einde te zijn gekomen aan haar wereld.


    


    Doorheen een dikke mist zag ze hoe Yarbrin hun vertrek organiseerde. Hij vroeg Ioanna om de wonden die Nathan had opgelopen te verzorgen en zelf hield hij zich bezig met het verwijderen van de grijze kledij van een aantal ridders. Hij verzamelde ook Eleanora’s pijlen en liet de prinses de boog en pijlenkoker ophalen van de gaanderij. Hij hield het Oog voortdurend in de gaten, alsof hij verwachtte dat er ieder moment nog een Bloedridder tevoorschijn kon komen. De paarden weigerden mee te werken. Yarbrins geestelijke dwang bleek nauwelijks opgewassen te zijn tegen de geur van bloed en dood. Het kostte hem het uiterste van zijn overredingskracht om ze de met bloed besmeurde plek over te laten steken. Eleanora keek toe terwijl Nathan, Yarbrin en Ioanna samen haar vader over de rug van Mór hingen. Haar hart kromp ineen en ze wilde gillen dat ze hem moesten laten liggen. Dat hij niet dood was. Dat hij niet dood kon zijn. Maar ze kon het niet. Haar stem weigerde dienst. In haar hand lag de doordrenkte lap grijze stof waarmee Nathan het bloeden had proberen te stelpen. Waarom? Waarom moest hij sterven? Het was niet eerlijk! Nu had ze helemaal niemand meer.


    Alleen.


    Vanaf nu zou ze alleen zijn. Alleen tussen vreemden in een land dat haar nog vreemder was. En ze zouden naar Thrill gaan. Nog meer vreemden, opnieuw een vreemd land. Maar ze kon niet meer terug naar Haviksnest.


    Iemand kwam naast haar zitten en omarmde haar. Krampachtige snikken welden in haar op, haar schouders schokten. Eleanora huilde om alles wat ze verloren had. Haar thuis, haar veilige leventje, Isabel die in de stal op haar wachtte, de verhalen van Babette en … papa.


    


    ***


    


    Beleefd klopte hij op de withouten deur, vooraleer hij de kamer betrad die spaarzaam werd verlicht door kaarsen in zilveren kandelaars. De gordijnen waren dichtgetrokken om het zonlicht buiten te sluiten. In de hoek van de kamer zat een vrouw in een schommelstoel met een donkere sjaal om de schouders gedrapeerd. Het krakende hout vormde een rustgevende melodie.


    “Moeder?”


    Hij kneep in zijn neusbrug. Goden, wat bonsde zijn hoofd en de geur van het druipende kaarsvet maakte het er niet veel beter op. Hij perste zijn ogen tot spleetjes. Het breken van de levensband had zijn moeder in één klap oud laten worden. Haar verdriet was met diepe lijnen in haar gelaat geëtst.


    “We moeten praten.”


    “Ja, maar niet nu.” Verdriet of niet, haar stem was nog steeds van ijzer.


    “Charons dood verandert alles, moeder.”


    “Dat besef ik, maar haar lot ligt in Théya’s handen.”


    Hij perste zijn lippen op elkaar. Als hij alles aan Théya over zou laten, dan draaide alles in het honderd.


    “We moeten uitvinden waar ze is. Straks is het te laat.”


    Er viel een stilte, ingevuld door het gekraak van de schommelstoel.


    “Misschien wordt het tijd om Tillain tot de orde te roepen.”


    “Mijn zoon is niet meer tot de orde te roepen, moeder, dat weet u ook. Maar u hebt gelijk, dit is niet het moment om daarover te praten. Ik ga naar de tempel. Mijn broer kan wel wat gebeden gebruiken op zijn laatste reis.”


    “Doe dat, mijn jongen. Doe dat.”


    Met gemengde gevoelens verliet hij de kamer. Hij had geen idee hoe hij dit moest aanpakken en zijn moeder was de enige die hem kon helpen. De enige die hij vertrouwde. Charons dochter moest gevonden worden.


    


    * * *


    


    Yarbrin dwong Eleanora op te staan en in het zadel te klimmen. Hij sprak troostende woorden die haar ontgingen, terwijl hij Victor opnieuw door de pas leidde. Rhea volgde, met Nathan er bovenop. De prins zag grijs van vermoeidheid; het leek alsof hij ieder moment uit het zadel kon vallen. Ioanna volgde met Mist en de pakpaarden, maar weigerde terug te gaan om Sabel en Mór te halen. Volgens haar waren de dieren onhandelbaar. Er ontstond discussie. Yarbrin wilde hen niet onbeschermd achterlaten terwijl hij de paarden haalde en Ioanna hield eveneens voet bij stuk. Er kwam een einde aan hun woordenwisseling toen Mór verscheen, het lichaam van Charon op zijn rug gebonden, met Sabel er gedwee achteraan. De paarden die het slagveld bij het Oog hadden overleefd werden aan hun lot overgelaten. Als de honger begon te knagen, zouden ze vanzelf de uitweg vinden, beweerde Yarbrin. Niemand uitte een woord van protest. In stilte reden ze weg van het Oog naar het enige pad dat nog voor hen open lag: Cavaros.


    


    Eleanora besefte nauwelijks wat er gebeurde. Haar gedachten liepen rond in een kringetje. Waarom had ze haar laatste pijl verschoten? Yarbrin had de ridder best alleen kunnen doden. Als ze enkele tellen gewacht had, dan had ze haar vader kunnen redden! Twee tellen maar. Waarom was er niet nog een pijl geweest? Als ze er zuiniger mee was omgesprongen tijdens het schieten, dan zou haar vader nog leven. Eén pijl maar en twee tellen… Ze viste een pluk moederkruid uit haar zak, stak het in haar mond en kauwde er werktuiglijk op. Het hielp niet meer. Het bonzen in haar hoofd werd elk uur erger.


    Ioanna kwam naast haar rijden en vertelde hoe geschokt en verdrietig ze was, dat ze van Charon gehouden had en dat ze hem zo vreselijk zou missen. Eleanora kon haar alleen maar aanstaren. Haar stem was verlamd, haar lippen waren verdoofd. Papa was dood. Na een tijdje besloot haar pleegmoeder naast haar zoon te gaan rijden. Yarbrin nam haar plaats in, hij hield Mór vast aan een lange teugel.


    Telkens als Eleanora het lichaam van haar vader zag, leek het alsof iemand haar keel toekneep en haar de adem ontnam, waarna nieuwe tranen haar ogen vulden. Papa. Waarom? Het was niet eerlijk.


    


    Tegen de middag scheen er eindelijk zonlicht in de kloof. De weg begon te dalen, verbreedde zich en mondde op een gegeven moment zelfs uit in een ruime open plek.


    “Ik stel voor dat we hier halt houden om enkele uren te slapen”, stelde Yarbrin voor.


    Ioanna likte haar lippen en wierp een blik in de richting waar ze vandaan kwamen. Vervolgens keek ze naar haar zoon die diep voorovergebogen in het zadel zat. Zelf zat ze ook niet meer zo recht en haar ogen waren rood van vermoeidheid en verdriet.


    “Goed”, zei ze, “we rusten tot de avond valt en rijden dan door. Ik neem de eerste wacht.”


    “Geen sprake van”, begon Yarbrin, maar Ioanna veegde zijn protest weg met een kort gebaar.


    “Ik ben van geen enkel nut in een gevecht. Jij wel. Ik wil dat je uitgerust bent in het geval we je nodig hebben.”


    Tegen zijn zin bond Yarbrin in. Hij liep naar Rhea, hielp Nathan uit het zadel en duwde hem een dekenrol in zijn handen.


    “Daar.” Hij wees naar een droge plek onder een overhangende rotspartij. “Slapen.”


    Dat liet de prins zich geen twee keer zeggen. Hij legde zich op de grond, rolde zich in de deken en viel als een blok in slaap. Voordat Yarbrin zelf zijn deken uitspreidde, herhaalde hij hetzelfde bij Eleanora .


    


    Na een uur gaf Eleanora haar pogingen de slaap te vatten op. De gebeurtenissen van die ochtend bleven door haar hoofd spoken. Telkens opnieuw zag ze haar laatste pijl wegvliegen, de Bloedridder die brullend opsprong, vader die met zijn zwaard uithaalde… Er was zo veel bloed geweest en zijn hand had zo koud gevoeld. Haar ogen vulden zich opnieuw met tranen. Bruusk veegde ze die weg. Huilen zou hem niet terugbrengen. Ze besloot op te staan en Ioanna af te lossen. Het had geen zin om met z’n tweeën wakker te zijn. Ze rolde haar deken op en liep naar Victor om het ding weer achter haar zadel te binden. Daar zag ze dat Yarbrin haar vaders lichaam op de grond had gelegd en toegedekt. Die aanblik bracht haar abrupt tot stilstand. Ze drukte de deken tegen haar borst alsof ze er troost uit kon putten. Er stroomden alweer tranen over haar wangen. Ze kon er niets aan doen. Ze hoorde voetstappen naderen en het ruisen van rokken. Ioanna legde een arm om haar schouder en drukte haar tegen zich aan.


    “Kom. Kom bij mij zitten.”


    Eleanora liet zich gewillig naar het kamp loodsen. Ze wenste dat ze weer op Victor zat. Onderweg hoefde ze tenminste niet te praten en kon ze haar ogen sluiten voor … voor… Ze klemde haar kaken opeen. Ze wenste dat de Bloedridder nog leefde en dat ze een boog had met een volle pijlenkoker. Dat wenste ze.


    


    “Ik heb jammer genoeg geen vuur”, zei Ioanna, “maar er is brood en kaas. Je hebt vast honger.”


    Eleanora wilde het hoofd schudden, maar toen ze het brood rook, merkte ze dat haar maag gromde. Ze nam het voedsel aan en at terwijl de prinses triest glimlachend toekeek.


    “Ik hield van hem, Elena”, zei ze. “Ik hield echt van hem.”


    Het brood in haar mond veranderde in as. Ze slikte.


    “Ik weet het”, fluisterde ze. “Hij hield ook van jou.”


    “Het was een onmogelijke situatie.” Ioanna zuchtte en brak een stuk kaas af. “Hij een elf, ik een mens… De roddels waren al tot in Koningsborg doorgedrongen. Marcos waarschuwde me bij mijn laatste bezoek dat Ferderik van plan was stappen te ondernemen als het erger werd. De naam van onze familie was volgens hem al genoeg besmeurd. Marcos begreep er geen snars van.”


    “Is het van hem?” Eleanora speelde met het stuk brood in haar handen en durfde Ioanna niet aan te kijken. “Het kind dat je draagt, is het van Marcos?”


    Met grote ogen staarde Ioanna naar haar.


    “Natuurlijk! Van wie anders? Je dacht toch niet dat je vader en ik samen…” Er verscheen een felle blos op de wangen van de prinses. “Nou ja, we hebben natuurlijk wel … eh … samen… Maar een kind?” Ze schudde heftig het hoofd. “Ik dacht zelfs dat het niet kon!”


    “O, maar het kan wel”, zei Eleanora en trok haar stuk brood aan stukken. In haar exemplaar van ‘Verhalen uit de Schemering’ stond een gruwelijk verhaal uit de Eerste Schijf over kinderen die geboren werden uit gemengde relaties. Ze was behoorlijk geschrokken tijdens het lezen ervan en aangezien ze als tiener stiekem stapelverliefd geweest was op Nathan, had ze navraag gedaan bij Yarbrin. Die had het verhaal woord voor woord bevestigd, waarna Eleanora haar droom over een huwelijk met de prins prompt overboord had gegooid. Ze was dus goed op de hoogte wat het precaire onderwerp betrof. “Ik heb erover gelezen. De kinderen worden Horg genoemd. Jongetjes worden geboren met een menselijk uiterlijk, maar zijn zwaar misvormd; soms fysiek, soms mentaal en ook hun magie is mismaakt. Met de meisjes lijkt op het eerste gezicht niets mis. Ze zien eruit als elfen, maar ze bezitten geen magie. ‘Als prachtige marmeren beelden die van dichtbij slechts van holle pleister gemaakt blijken te zijn’. Vroeger was het traditie om de kinderen naar een eiland voor de kust van Horgdan te brengen en ze daar achter te laten. Nu worden ze meestal gedood na de geboorte.”


    Ioanna huiverde. “Leuke dingen lees jij! Nee, ik ben er vrijwel zeker van dat Charon niet de vader van mijn kind is. Enkele maanden geleden was ik in Koningsborg. Het is absoluut van Marcos.”


    Eleanora knikte en at haar brood op. Natuurlijk was Marcos de vader. Het was stom om iets anders te denken.


    “Waarom ga je niet een paar uur liggen, Ioanna?” stelde ze voor. “Laat mij de wacht houden. Ik kan toch niet slapen.”


    “Ben je daar zeker van?” vroeg de prinses en Eleanora zag dat ze een geeuw probeerde te onderdrukken.


    Ze duwde haar dekenrol in Ioanna’s armen en wees naar de droge plek waar Yarbrin en Nathan lagen.


    “Daar”, wees ze. “Slaap.”


    


    De namiddag kroop voorbij. De zon was onzichtbaar in de kloof en in de schaduw van de steile muren was het bitter koud. Eleanora zat diep weggedoken in haar mantel in een poging het een beetje warm te krijgen. Als vanzelf dwaalden haar gedachten weer af naar het gevecht. Die ene pijl bleef haar dwars zitten. Ze had hem door die Bloedridder heen moeten schieten. Dwars door zijn keel, zodat hij rochelend in elkaar gezakt zou zijn.


    Ze was zo in gedachten verzonken, dat ze het briesen van de paarden niet opmerkte. Ze schrok zich halfdood toen Yarbrin zachtjes een hand op haar arm legde en teken deed dat ze stil moest zijn.


    “Wat?” vroeg Eleanora geluidloos.


    Hij wees naar zijn oor om haar duidelijk te maken dat ze moest luisteren. Dat deed ze. Naast de zachte geluiden van de paarden en de kreten van de roofvogels die boven de kloof cirkelden, kon Eleanora de vaste tred van een paard horen dat naar hen toe kwam gereden.


    “Maak de anderen wakker”, fluisterde Yarbrin. “We krijgen bezoek.”


    “Weet je wie het is?”


    De elf schudde grimmig het hoofd. “Door het breken van de band met je vader kan ik nu mijn d’chi, mijn macht, even niet gebruiken.”


    “Wat?” Ze had geen flauw idee waar hij het over had.


    “Laat maar. Wek Nathan.”


    Haastig deed Eleanora wat hij vroeg. De prins kreunde toen ze hem toefluisterde dat hij zich gereed moest maken. Half verdoofd kwam Nathan overeind en bewoog voorzichtig zijn rechterarm.


    “Alles doet pijn”, zei hij. “Ik voel me net een oud mannetje.”


    Zwijgend reikte Eleanora hem zijn zwaard aan en hielp het te omgorden. Terwijl ze met de gespen bezig was, voelde ze hem verstarren. Ze keek op en draaide zich om om te kijken wat zijn aandacht had getrokken. Een Bloedridder kwam de open plek op gereden. Hij zat gebogen in het zadel. Zijn mantel was gescheurd en vlekkerig. Zijn haar plakte van het geronnen bloed en hij hield zijn zwaardarm krampachtig tegen zijn borst gedrukt. Hij leek in het geheel niet verbaasd te zijn de kleine groep aan te treffen en deed ook geen moeite zich te wapenen. Nathan vloekte.


    “Blijf hier”, beval hij Eleanora en liep vervolgens licht mankend naar Yarbrin toe.


    Eleanora dacht er niet aan om te gehoorzamen. De aanblik van de Bloedridder deed een blinde woede in haar opborrelen en met een hand op haar jachtmes ging ze Nathan achterna.

  


  
    5. De Hoge Pas


    Hoewel de Bloedridder niet meer in staat leek zich te verdedigen, benaderden Yarbrin en Nathan hem omzichtig met getrokken zwaarden. De man bleef doodstil zitten op zijn paard en bekeek kalm de nadering van de mannen. Hij had kort, donker haar en donkerbruine ogen. Een ringbaardje benadrukte zijn strenge voorkomen. Hij droeg zijn grijze mantel met een zekere achteloosheid die jaren ervaring verried. Aan zijn handen droeg hij de gehate rode handschoenen die hem maakten tot wat hij was: een ingewijde in de Orde van het Bloed. Een man die de woorden van de Profeet Jaros predikte en iedere ongelovige op zijn pad uitroeide alsof het ongedierte betrof.


    “Wat wil je?” vroeg Yarbrin.


    “Mijn naam is Zorgas Malachias”, antwoordde de man. Er klonk geen angst door in zijn stem, eerder een vorm van berusting. “Ik ben prefect van Sorea en visor in dienst van Hare Heiligheid de Magna Mater.”


    Met een schok herkende Yarbrin de man die voor hem stond. “De Roodhanden die we vannacht hebben gedood... Jij was hun leider.”


    Zorgas deed geen moeite dat te ontkennen en Eleanora voelde de haat in haar naar boven borrelen. Als vanzelf gleed haar jachtmes in haar hand. Die man... Die man...


    “Steek dat mes weg, Elena.”


    Ioanna stond achter haar, kaarsrecht en onbewogen, een toonbeeld van de kalme en statige prinses die ze was.


    “Hij heeft mijn vader vermoord!” snauwde Eleanora en wenste dat ze haar boog bij de hand had.


    “De man die jouw vader vermoordde, is dood. Deze man heeft geen vinger uitgestoken naar Charon. Denk je werkelijk dat je hem in koelen bloede kan doden, Elena? Kijk naar hem.”


    Dat deed ze. Ze bekeek de Bloedridder die zich Zorgas noemde en nam elk detail van hem in zich op. De rode adelaar die op de zoom van zijn mantel was geborduurd, zijn zweterige haar, de schichtige blik die heen en weer vloog tussen Yarbrin en Nathan. Hij was gewond, doodop en ongewapend, maar Eleanora twijfelde er geen moment aan dat hij het verdiende te sterven. Hij was een Bloedridder en ongetwijfeld verantwoordelijk voor talloze doden.


    Ioanna legde haar handen op Eleanora’s schouders en trok haar tegen zich aan.


    “Laat het aan Yarbrin over, Elena”, zei ze. “Jij hebt genoeg bloed vergoten.”


    Ze was het niet met haar eens, maar Eleanora deed wat Ioanna zei en keek slechts toe. Diep in haar hart wenste ze echter dat ze een dayna was, een soldaat, zoals Yarbrin.


    


    “Stap van je paard”, beval de elf.


    De prefect probeerde van zijn paard te stappen, maar werd daarbij gehinderd door zijn gewonde arm. Hij grimaste bij zijn onhandige pogingen en toen hij eindelijk op de grond neerkwam, hapte hij naar adem. Yarbrin aarzelde geen moment. Hij kwam meteen in actie en plantte de punt van zijn zwaard precies onder de kin van de Bloedridder.


    “Ik ben ongewapend”, verdedigde Zorgas zich.


    “Ik acht jou verantwoordelijk voor de dood van mijn beste vriend. Ik zie geen enkele reden om je niet hier ter plekke de keel over te snijden.”


    “Ik ben ongewapend”, herhaalde de man, die duidelijk besefte dat hij zichzelf daar niet mee zou kunnen redden. Hij likte zijn lippen. Zijn ogen flitsten koortsachtig heen en weer tussen Nathan en Yarbrin. “En ik kan jullie heelhuids door Cavaros loodsen”, voegde hij eraan toe.


    Yarbrin trok cynisch een wenkbrauw op. “Ik denk dat we die klus ook wel kunnen klaren zonder jou. Dankzij jouw mannen zijn we in het bezit van een aantal goede vermommingen.”


    “Ja, dat zal wel.” Zorgas snoof schamper. “Ken je ook de wachtwoorden van de Hoge Poort? Die zal je nodig hebben om Cavaros binnen te rijden in je prachtige vermomming.”


    “Waarom doe je dit, Zorgas?” onderbrak Yarbrin de prefect. Hij liep langzaam om de man heen, zijn zwaard onafgebroken in de aanslag. “Waarom ben je ons achterna gekomen? Dat vraag ik me af. Waarom ben je niet naar Haviksnest gereden om de rest van je mannen te mobiliseren?”


    “Wel, ik heb een probleem”, begon de Bloedridder. Ergens bij zijn oog trilde een spiertje en hij trok met zijn rechtermondhoek. “Mijn opdracht was namelijk om prinses Ioanna en zo mogelijk ook prins Nathan levend naar Demetron te brengen. Matriarch Ailbrynn eiste echter van mij dat ik haar hun hoofd zou brengen en nu zit ik dus tussen twee vuren. Als ik weer naar Haviksnest of Koningsborg ga, dan hang ik. Maar ik kan me evenmin nog in Demetron laten zien. Het enige wat ik nog kan doen, is zo snel mogelijk andere oorden opzoeken en vermits de pas naar Noord-Terumen is afgesloten, kan ik jullie maar beter helpen.”


    “Ik zie het probleem niet”, zei Nathan. “Wat weerhoud je ervan Moryam en Ailbrynn wijs te maken dat we uit de weg werden geruimd en onherkenbaar verminkt? Het lijkt me niet moeilijk om een verhaaltje te verzinnen over je mannen die…”


    Zorgas onderbrak de prins ongeduldig. “Mijn opdracht was niet afkomstig van de Magna Mater, maar van patriarch Algor van de Orde van Bewaring en patriarch Dhorus van de Orde van het Heilige Hart.”


    “De andere ordes werken samen?” vroeg de prins oprecht verbaasd.


    Zorgas knikte. “De Bloedorde heerst al heel lang over Cavaros en in sommige kringen meent men dat het tijd wordt voor een ander bewind. Het gewone volk lijdt onder de hand van Moryam. Men is van mening dat een mildere Heilige Moeder verandering zou kunnen brengen.”


    De ogen van de Bloedridder keken op en bleven een moment rusten op de statige Ioanna met haar handen op Eleanora’s schouders. Nathan merkte het. Met grote ogen staarde hij de priester aan.


    “De patriarchen willen Moryam door mijn moeder vervangen?”


    “U slaat de nagel op de kop, hoogheid.”


    Nathan aarzelde. Hij was niet zeker of hij het antwoord wilde weten op de vraag die op zijn lippen brandde. “En ik? Wat waren jullie met mij van plan?”


    De prefect streek achteloos met zijn linkerhand door zijn haar. “Dat hing ervan af of ik u buiten schot kon houden. Ik weet niet precies wat de patriarchen voor u in petto hadden. Indien u de Bloednacht overleefde, moest ik u in veiligheid brengen. Ik kan slechts raden naar de reden hiervoor, maar als alles achter de rug was, dan zou Zuid-Terumen nog steeds een koning nodig hebben en u hebt koninklijk bloed door uw aderen stromen.”


    “Dat is absurd.”


    “Ik spreek de waarheid”, zei Zorgas eenvoudig. “Ik heb getracht Moeder Ailbrynn te manipuleren zonder mezelf te verraden, maar ze was niet van plan om u zonder meer te laten gaan. U zou sowieso de schuld van de koningsmoord in uw schoenen geschoven krijgen, of u nu nog leefde of niet.”


    “En toen kreeg je de opdracht naar Haviksnest te rijden”, merkte Yarbrin op.


    “Ze gaf me een aantal ridders mee, zogenaamd om me te helpen, maar ook om me in de gaten te houden. Ik kon geen kant op en werd verplicht de taak uit te voeren die ik opgelegd had gekregen. Gelukkig was jij er om de boel te dwarsbomen. Het neerhalen van de brug was een goede zet.”


    “Niet slijmen, Zorgas. Jij bent diegene die ons achterna zat in de kloof. Jij en jouw mannen.”


    “Ik heb de nieuwelingen eruit gekozen! De zwakste van de bende. De rest heb ik bij Béorn gelaten.”


    Verward keek Nathan naar Yarbrin. “Wie is Béorn?”


    De dayna haalde zijn schouders op.


    “Ik had alleen contact met deze hier.”


    “Hij is de zoon van matriarch Ailbrynn”, legde Zorgas uit. “Hij was mijn tweede in rang en erg onervaren. Hij zal op Haviksnest blijven tot hij verdere orders heeft ontvangen uit Koningsborg.”


    “Dat geeft ons een voorsprong van twee, maximum drie dagen”, rekende Yarbrin snel uit.


    “Niet meer?” vroeg Nathan.


    “Nee, Ailbrynn zal bij het eerste bericht dat ze ontvangt begrijpen dat haar prooi ontsnapt is en meteen maatregelen treffen om ons klem te zetten in Cavaros, bij de Hoge Poort. Een vogel die wat sneller vliegt en we zijn de klos. We moeten ons haasten.” Yarbrin liet zijn zwaard zakken, maar hield zijn staalharde blik gericht op de priester. “Vertel me nog één ding. In hoeverre had je de confrontatie bij het Oog gepland?”


    Zorgas slikte en het spiertje bij zijn oog begon heftig te trekken.


    “Niet”, zei hij, “maar ik voorzag een moment waarop we jullie zouden klemrijden en dat is de reden waarom ik koos voor de minst ervaren ridders uit de groep die bij ons waren. Ik vond een spoor van jullie bij de kloof en leidde daaruit af dat de elf die we bij de brug gezien hadden een andere elf op het kasteel had gewaarschuwd. Alleen zo konden jullie tijdig wegkomen. Ik dacht dat twee elfen het wel tegen een tiental ridders op konden nemen. Zo niet, dan zou ik hen vast wel hebben kunnen overtuigen hare hoogheid in leven te houden.”


    Nathan keek geschokt naar de priester. Zoveel onverschilligheid in een mens kon hij niet bevatten.


    “Als K’neth een gezicht zou hebben, dan zou het het jouwe zijn, Zorgas. Je bent een gruwel”, zei Yarbrin hard. “Ik vertrouw je totaal niet, maar voorlopig ben je nuttig. Jij brengt ons voorbij de Hoge Poort en leidt ons zonder problemen door Cavaros. Onthoud echter dit...” Hij deed een stap naar de prefect toe zodat hun neuzen elkaar bijna raakten. De dreiging in zijn stem was onmiskenbaar. “Eén verkeerde beweging, één gedachte die niet zuiver op de graat is en je leven eindigt aan de punt van mijn zwaard. Begrepen?”


    Zorgas twijfelde geen moment over zijn antwoord. Hij begreep het maar al te goed.


    


    Eleanora snapte er niets van. Ging Yarbrin de moordenaar van haar vader werkelijk in leven laten? Woedend rukte ze zich los vanonder Ioanna’s beschermende handen en liep naar de oude vriend van haar vader toe, die bedaard zijn zwaard wegstak.


    “Hoe kun je! Hoe kun je dat doen!”


    “Rustig, Elena”, probeerde Yarbrin haar te kalmeren. Hij greep haar bij een arm en zorgde dat ze een eindje bij Zorgas uit de buurt bleef. “Ik begrijp hoe je je voelt en ben er ook niet gelukkig mee, maar voorlopig hebben we hem nodig.”


    “Je zei me dat je niet eens je d’chi kan gebruiken. Hoe kun je dan weten dat Zorgas de waarheid spreekt? Kijk naar hem. Hij is een moordenaar en een verrader! Waarom zou hij geen dubbel spel spelen? Hij is er alleen maar op uit zijn eigen hachje te redden!”


    “Het effect van de Gebroken Banden is tijdelijk. Over enkele uren is mijn d’chi terug en zijn Zorgas’ gedachten weer een open boek voor me. Nog voor de avond valt zal ik zijn woorden toetsen. Spreekt hij de waarheid, dan leeft hij. Liegt hij; wel, dan is hij dood voor de eerste sterren zichtbaar worden. Zo simpel is het. Voor ons blijft de uitkomst hetzelfde. Morgenavond trekken we door de Hoge Poort. Wacht gewoon af, Elena.”


    Daar kon ze niets tegenin brengen. Ze hoopte slechts dat Yarbrin zou inzien dat ze gelijk had. Ze kon zich erbij neerleggen dat de priester nog maar enkele uren te leven had. Voorlopig.


    “Ga je spullen pakken”, zei Yarbrin nog. “Ik wil over een half uur vertrekken.”


    Nukkig draaide Eleanora zich om en liep naar de kampplaats waar ze de priester nauwlettend in de gaten bleef houden.


    “Ga zitten”, hoorde ze Yarbrin de man bevelen. Hij wees op een alleenstaande rots die dienst kon doen als zitplaats. Zorgas gehoorzaamde prompt, maar ze merkte dat hij zijn ogen niet van haar afwendde. Eén pijl. Meer had ze niet nodig.


    “Dat is een pittig dametje”, merkte de priester op.


    “Jullie hebben haar vader vermoord”, zei Yarbrin. “Wees dus maar op je hoede, want ik ben niet zeker of ik haar ervan kan blijven overtuigen dat je levend meer waard bent voor ons dan dood.”


    “Hij was een elf”, sprak Zorgas. “Volgens de leer van Jaros verdiende hij het te sterven.”


    “Wel”, reageerde Yarbrin toonloos, “deze elf gaat nu je schouder zetten en ik ben niet van plan mijn verdovingsmiddelen aan je te verspillen. Nathan, hou hem vast.”


    En terwijl de Bloedridder het uitgilde van de pijn, keek Eleanora onbewogen toe. Hoeveel Zorgas ook leed, het zou nooit genoeg zijn.


    


    Het kostte weinig moeite alles klaar te maken voor vertrek. De weinige spullen die waren uitgepakt om het kamp in te richten, waren snel weer op de paarden geladen. Als laatste bleef Charons lichaam over om op Mórs rug gebonden te worden. Iedereen leek dat moment zo lang mogelijk uit te willen stellen. Uiteindelijk was het Ioanna die bij hem neerknielde en de deken die hem bedekte opzij trok. Charons lichaam lag er sereen bij, de handen over zijn borst gevouwen, alsof hij sliep. Ongetwijfeld dacht ze aan de tijd dat ze samen hadden doorgebracht, liefgehad, die ene gestolen kus die er meer geworden waren… Er gleed een traan langs haar gelaat. Teder streelde ze Charons wang en deinsde toen geschrokken achteruit.


    “Yarbrin, hij is nog warm; hij leeft nog! O, Gaia, hij leeft nog! Charon! Charon!” Ze schudde aan het levenloze lichaam. “Alsjeblief, Charon, wordt wakker!”


    


    Haar wanhopige geschreeuw rakelde het getemperde verdriet bij Eleanora wild op. Ze durfde zich niet te bewegen, alsof dat de vreemde betovering van het moment teniet zou doen. En toch… Haar vader was dood. Ze had hem zien sterven. Het was onmogelijk dat hij nog leefde. Eleanora voelde zich schuldig vanwege die gedachte en begreep niet waarom. Ze durfde niet naar het lichaam toe te gaan. Wilde het niet opnieuw onder ogen komen. Ze voelde zich laf. Smekend keek ze Nathan aan, die met een half opgevouwen deken in zijn hand naar zijn huilende moeder stond te staren. Hij merkte Eleanora’s blik niet op, maar ze dacht wel te weten wat er door hem heen ging. Ze had gezien hoe snel Ioanna over de dood van Marcos heen was gekomen. Ja, ze had tranen gelaten, maar verder had ze met geen woord meer over hem gesproken. Nathan zou ongetwijfeld de verliefde blikken hebben gezien die zijn moeder uitwisselde met de elf die al jaren in haar burcht woonde en daaruit zijn conclusies hebben getrokken. Zou hij zich verraden voelen, omdat Charon de plaats van zijn vader had ingenomen?


    Yarbrin knielde naast Ioanna neer en nam haar vast in een troostende omhelzing, streelde over haar haren en suste haar tot ze kalm genoeg was om naar hem te luisteren.


    “Lieve Ioanna, Charon is werkelijk dood. Hij was een sterke magister en het is een restje van zijn ba’an, zijn kracht, die ervoor zorgt dat zijn lichaam nog warm is. Zodra die innerlijke kracht is weggeëbd, zal hij koud en stijf worden. Het spijt me heel erg, maar hij is niet meer bij ons.”


    Nathan kromp in elkaar bij het zien van zoveel verdriet bij zijn moeder. Het herinnerde Eleanora aan de laatste jaren die ze samen op Haviksnest hadden doorgebracht. Nathan stond op het punt zijn jeugd achter zich te laten en zij, vijf jaar jonger, dribbelde overal achter hem aan en deed hem in alles na. Elke andere jongen zou gek geworden zijn van zo’n halfzusje, maar niet Nathan. Hij nam haar zonder aarzelen mee op sleeptouw, zorgde ervoor dat ze niet gekwetst raakte en stond altijd klaar om haar te verdedigen tegen de jongens in het dorp. Soms ging het echter mis en dan moest hij zich verantwoorden bij zijn moeder. Op die momenten was hij net zo kwetsbaar geweest als nu.


    Ze deed een stap in zijn richting en even kruisten hun blikken elkaar, maar geen van beiden kon op de juiste woorden komen en het moment ging voorbij.


    


    * * *


    


    Ze vertrokken enkele uren voor zonsondergang en reden door tot de maan op haar hoogste punt stond. Het was geen Bloedmaan meer en dat stemde iedereen hoopvol. Ze zetten kamp op bij het heldere licht en hoewel er deze keer geen overhellende rots was die hun een droge ondergrond bood om op te slapen, klaagde niemand. Yarbrin gebruikte zijn herwonnen magie om thee te zetten; het warme goedje werd dankbaar naar binnen gegoten. Een weinig later lag iedereen te slapen, behalve de Doler die zich had opgegeven voor de eerste wacht.


    Hij was er niet helemaal bij met zijn gedachten. Hij was moe. Zijn spieren waren stram en pijnlijk van de inspanning die hij geleverd had tijdens het gevecht en het gesnurk op de achtergrond hielp hem ook niet zich te concentreren. Gedachten aan wat hun te wachten stond, bleven door zijn hoofd spoken. Wat als Zorgas hen op het laatste nippertje in de steek liet? Hij wist inmiddels wat de man dreef, maar vertrouwde hem voor geen haar. Ze zouden vast opnieuw moeten vechten. De kans dat ze dan levend en wel Cavaros binnen raakten was klein. En ze moesten dat hele land nog door. Hij probeerde zich de kaarten te herinneren. Hij stelde zich Cavaros voor als een omgevallen, gelijkzijdige driehoek, waarbij de korte zijde de zeegrens voorstelde met halverwege de hoofdstad van het land, Demetron, zetel van de Magna Mater. De onderste zijde was dan de Wyrlbrann en de bovenste het Spitsgebergte. Ze bevonden zich nu ergens ter hoogte van de scherpe punt van de driehoek, waar de Gouden Poort was, de enige toegang tot Noord-Terumen. Die lag zo’n twee dagreizen van de Hoge Poort. Op zich was dat geen onoverkomelijke afstand. Op voorwaarde dat ze erin slaagden door die Hoge poort te komen. Poorten, poorten, poorten... Bah, Cavaros stond er vol mee. Die kerklui hadden hun heilige landje zo goed ommuurd, dat niemand er meer ongemerkt in of uit kon. Hij kon alleen maar hopen dat hun vermomming zou voldoen en dat Zorgas hen niet zou verraden. Yarbrin schudde bedenkelijk het hoofd. Het was een waardeloos plan. Hij kon maar best zijn zwaard scherp houden.


    


    Vroeg in de ochtend schudde Yarbrin Eleanora zachtjes wakker. De eerste zonnestralen kwamen maar net boven de horizon uit.


    “Wat? Wat is er?” geeuwde het meisje.


    “Niets”, antwoordde de dayna. “Ik wil met je praten voor de rest wakker wordt.”


    Mopperend stond ze op en liep met hem mee naar een plekje aan de kant van de weg waar ze rustig konden praten zonder de anderen te storen. Ze zetten zich er neer op wat stenen en Eleanora keek toe hoe Yarbrin twee mokken vulde met een bruin goedje, er vervolgens koud water op goot en ze een voor een in zijn handen opwarmde.


    “Hier, drink op. Daar word je wakker van.”


    “Wat is het?” Ze snoof aan het bitter ruikende goedje.


    “Het is koffie, een opwekkende drank uit Gragh-Hor. Het wordt gemaakt van bonen.”


    Voorzichtig nipte ze van het bruine vocht en trok een vies gezicht.


    Yarbrin glimlachte. “Je moet er een beetje aan wennen.”


    Eleanora besloot zich niet te laten kennen en de hele mok leeg te drinken. Het verwarmde haar tenminste op deze kille ochtend. Onderzoekend keek ze de oude elf aan. “Waarover wilde je met me praten? Over Zorgas? Spreekt hij de waarheid?”


    “Ja, Zorgas sprak grotendeels de waarheid en daarom leeft hij nog. Hij heeft inderdaad tegenstrijdige opdrachten ontvangen van zijn meerderen, maar hij was nooit van plan om een van beide uit te voeren. Zorgas besloot de Orde van het Bloed te verlaten en dacht de makkelijke weg te volgen door samen met Ailbrynn naar Zuid-Terumen te gaan. Daar wilde hij naar het oosten verdwijnen. Hij besefte echter te laat wat het doel was van hun reis en sinds de Bloednacht probeert hij een manier te vinden om er onderuit te kunnen komen. Hij kan geen kant meer op, daarom is hij hier.”


    “Dus de verhalen over Ioanna en Nathan zijn waar?”


    “Helaas, maar Zorgas speelt er een veel kleinere rol in dan hij doet uitschijnen. Hij kreeg de opdracht de prinses in te lichten over wat er speelt in Cavaros en indien mogelijk te overtuigen contact op te nemen met de patriarchen. Er was geen sprake van dat hij haar naar Demetron moest brengen. En wat dat verhaal over Nathan betreft, dat is helemaal uit de lucht gegrepen. Hij is door de Magna Mater uitgeroepen tot zondebok en ze wil hem zo snel mogelijk uit de weg ruimen om elke twijfel daaromtrent de kop in te drukken.”


    Eleanora nipte van de koffie en rilde. Het bruine vocht gaf haar een opkikker, maar het bleef gruwelijk bitter smaken.


    “Ik weet dat je het er niet mee eens bent dat ik Zorgas in bescherming neem, maar we hebben hem nodig en ik wil er zeker van zijn dat ik me ’s nachts geen zorgen moet maken om zijn en jouw veiligheid.”


    “Ik beloof dat ik geen poging zal doen hem te vermoorden”, zei Eleanora tegen haar zin, “maar alleen voorlopig. De kwestie is niet afgehandeld. Als er ook maar het kleinste vermoeden rijst dat hij ons zal verraden, dan schiet ik hem neer.”


    Yarbrin schoot in de lach.


    “Dan zal je snel moeten zijn, Elena. Ik hou hem nauwlettend in de gaten en zou je wel eens voor kunnen zijn.” De oude elf draaide bedachtzaam zijn koffie rond in zijn mok. “Maar er is iets anders waarover ik met je wilde spreken. Je vader... Charon was van plan om samen met jou naar Thrill te reizen. Ik vroeg me af of dat nog steeds je reisdoel is.”


    “Natuurlijk!” Ongelovig keek Eleanora Yarbrin aan. Hoe kwam hij erbij dat in twijfel te trekken?


    “Het is dat...” de elf aarzelde even, zocht naar de juiste woorden en besloot gewoon te zeggen waar het op neerkwam. “Elena, ik kan niet met je meegaan naar Eliflain. Als je naar Thrill wil, dan zul je dat zonder mij moeten doen.”


    Eleanora staarde haar vaders oude vriend vol onbegrip aan.


    “Maar, waarom niet?”


    Opnieuw moest Yarbrin naar woorden zoeken. “Ik heb in het verleden ... dingen gedaan die niet door de beugel konden, waardoor ik het land werd uitgezet. Ik ben verbannen.” Hij keek Eleanora verontschuldigend aan voor hij verder ging. “Ik hoop dat je begrijpt dat dit ook voor mij een lastige situatie is. Ik heb je vader gezworen dat ik, als hij het niet meer kon, voor je zou zorgen. En als je naar Thrill wil, dan zal ik je op een bepaald moment in de steek moeten laten.”


    Eleanora was verstomd. Dit was nieuw voor haar. Ze dronk in stilte enkele slokken koffie en bedacht dat het met wat suiker best een drinkbaar goedje kon worden. Het werd langzaam licht in de kloof en het zou niet lang meer duren of de rest van het gezelschap ontwaakte.


    “Wanneer?” vroeg ze. “Wanneer heb je hem dat beloofd?”


    Yarbrin blies zijn wangen leeg en boog achterover, terwijl hij herinneringen probeerde op te halen.


    “Lang geleden! Je was pas enkele weken oud; of misschien waren het wel maanden. Ik kende je vader al heel lang en de vraag was vanzelfsprekend.” Hij glimlachte. “Mijn antwoord was dat ook trouwens.”


    “Dan weet je dat er familie op mij wacht in Thrill”, stelde Eleanora vast. “Waarom zou ik niet naar hen toe gaan?”


    Yarbrins blik verduisterde.


    “Geloof me, ze zullen je niet met open armen ontvangen.”


    “Dat begrijp ik niet.”


    De elf zuchtte. “Elena, ik zou verschillende redenen kunnen opnoemen, maar een van de belangrijkste is dat jij een dorjé bent, een gebrekkige. Heb je er ooit bij stilgestaan dat dat een probleem zou kunnen worden?”


    “Ik ben geen dorjé. Ik weet dat ik geen magie heb, maar volgens papa moest ik geduldig zijn”, zei ze schouderophalend. “Ik ben een laatbloeier.”


    “Ik weet het niet, Elena; je bent nu zeventien. Je vader zei me vroeger ook vaak dat je ons op een dag zou verbazen, maar je had je Verheldering vijf jaar geleden al moeten hebben gehad. Ik denk dat je stilaan moet aanvaarden dat je een dorjé bent en in Terumen maakt dat voor jou geen verschil, maar in Eliflain wel. Daar zal je voortdurend het idee hebben dat je dingen mist, dat men achter je rug praat, dat je geen grip krijgt op de wereld om je heen. En het blijft niet bij medelijdende blikken. Iemand als jij is een speelbal in handen van oplichters. Voor je het weet zit je te bedelen bij de Koningspoort! Elke dag zal een confrontatie worden met jezelf, omdat je nooit echt een elf kan worden zonder magie, tot je op een dag beseft dat je een vreemde bent in je eigen land. In de hertogdommen zul je ook worden nagestaard, maar ze behandelen je daar wel als een volwaardige elf. Daar kan je tenminste een normaal leven opbouwen.”


    “Ik weet het niet...”


    Yarbrins woorden kwamen hard aan. Was ze werkelijk een gebrekkige? Had haar vader gelogen? Ze kon dat maar moeilijk aanvaarden. Aan de andere kant had Yarbrin wel gelijk. Ze was te oud om nog een Verheldering door te maken. Was dat de reden waarom haar vader zo lang geaarzeld had om naar Eliflain te reizen?


    “Denk erover na en laat het me weten als we Cavaros door zijn. Ik leg me neer bij je besluit. Als je toch nog naar Thrill wil, dan zorg ik ervoor dat je kan inschepen in Mondua. Ik heb je vader beloofd dat ik voor je zou zorgen en dat zal ik doen ook.”


    Ze dronk het laatste restje koffie en nam de oude dayna bedachtzaam op. Ze bekeek hem nu met andere ogen. Yarbrin wist dingen die vader haar nooit verteld had. Dingen over het verleden. De vraag was of hij erover wilde vertellen. De oude elf was opgestaan en klopte zijn broek af. Ze moest hem tegenhouden voor hij de paarden ging verzorgen.


    “Yarbrin?” Haar stem dwong hem zich om te draaien. “Net voor hij stierf, noemde papa een naam: Danaë. Was dat de naam van mijn moeder?”


    Yarbrins wenkbrauwen schoten omhoog.


    “Ja”, bevestigde hij haar vermoeden. Hij hield zijn stem amper onder controle. “Je moeder heette Danaë.”


    “Dat dacht ik al”, zei Eleanora. “Ik was er alleen niet zeker van.”


    Ze stond op en kwam naar hem toe. Er waren nog zo veel vragen die ze wilde stellen, maar van haar vader had ze geleerd de kostbare kruimels te koesteren. Ze ging op haar tenen staan en kuste Yarbrin op de wang.


    “Bedankt”, fluisterde ze en liet hem verbijsterd achter aan de kant van de weg. Het werd tijd om in te pakken.


    


    Onder luid gemopper over stijve ledematen werd die ochtend het kamp opgebroken. De koffie van Yarbrin werd gretig gedronken, hoewel niet iedereen erdoor gecharmeerd was. Ioanna noemde het ronduit vieze drab, maar kreeg zichzelf wel zover dat ze er twee tassen van achterover sloeg. Het drankje zorgde dat het gezelschap met een helder hoofd kon vertrekken.


    Eleanora rekende uit dat ze de deprimerende kloof over een dag achter zich zouden hebben liggen. Onder het rijden kauwden ze op de harde kaas en het al even harde brood dat snel bij elkaar was gescharreld bij hun vertrek uit Haviksnest. De laatste zoete appeltjes werden verdeeld, zodat er naast een zak graan voor de paarden, enkel wat gedroogd vlees restte dat kon dienen als avondmaal.


    Nathan zwoer dat hij bij de eerste de beste herberg zou stoppen om er de grootste maaltijd te bestellen die hij kon krijgen, maar Eleanora had geen honger. Het leek wel alsof haar mond gevuld werd met as, telkens als ze het lichaam van haar vader op de rug van Mór zag. Ze probeerde niet te kijken en te vergeten wat er gebeurd was. Maar ze bleef die ene pijl zien, haar pijl, en dan kreeg ze het benauwd. De wanden van de kloof leken haar te willen insluiten, alsof ze wilden beletten dat ze ooit de open hemel weer kon zien. Op zulke momenten sloot ze haar ogen en bad tot Théya, de Almoeder, om steun. Ze wilde weer kunnen ademen. Waar bleef die rotpoort?


    


    Het duurde tot ver na de middag voor Zorgas beduidde dat ze moesten stoppen.


    “Ik schat dat het van hier af nog een uurtje rijden is. Achter de volgende bocht wordt het fort zichtbaar.”


    “Goed, dan zullen we hier onze vermommingen aantrekken”, besloot Yarbrin.


    “Nee!” kreet Ioanna vol afschuw. “Dat kun je niet menen! Ik trek die verschrikkelijke...”


    “Je hebt geen keus”, onderbrak de dayna haar bruusk. “Je trekt een pij aan en je houdt je mond tot we de Hoge Poort voorbij zijn. Daarna mag je van mij klagen zoveel je wilt.”


    Eleanora had nog nooit iemand op die manier tegen haar pleegmoeder horen praten, maar het werkte wel. Ioanna keek even in het rond, maar toen niemand haar bijtrad, slikte ze haar trots in en trok de gescheurde en met bloed bevlekte grijze pij over haar hoofd. Met veel misbaar deed ze vervolgens ook de rode, leren handschoenen aan. Ze voelde zich duidelijk vies en gruwelde van zichzelf. Eleanora kon haar geen ongelijk geven. Ze keek er als een berg tegenop om de grijze vermomming aan te trekken. Yarbrin leek weinig om zijn vermomming te geven. Hij wandelde tussen de paarden door alsof hij al zijn hele leven een Bloedridder was. Ze vroeg zich af waar hij het touw voor wilde gebruiken dat hij in zijn hand hield. Pas toen hij bij Victor bleef staan en naar haar opkeek, drong het tot haar door.


    “Ik moet je handen boeien.”


    Heftig schudde ze haar hoofd. Ze zou weerloos zijn, een vastgebonden schaap in het midden van een kudde wolven.


    “Dat kun je niet van me vragen!”


    “Het moet”, zei Yarbrin. “Ze zullen nooit geloven dat je een mens bent. Zodra jij je kap aftrekt, verraad je ons allemaal.”


    “Hij heeft gelijk, weet je”, viel Zorgas de Doler bij. “Het heeft geen nut je te vermommen als je bij de eerste de beste controle door de mand valt. Het lijkt me een goed idee om door te gaan als gevangene.” De Bloedridder keek Yarbrin minachtend aan. “Ik veronderstel dat jij magie zult gebruiken om je te vermommen?” Hij spuugde het verschrikkelijke M-woord er bijna uit.


    Yarbrin grijnsde breed en Eleanora wist precies waarom. Ze had het verhaal al eerder gehoord.


    “Grappig dat je dat vraagt, Zorgas. Je hebt mij blijkbaar nog niet goed bekeken.”


    Haar vaders oude vriend haalde uit zijn broekzak een leren veter, zette zijn hoed af, en bond zijn verwarde bruine haren samen tot een staartje. Zorgas ogen puilden bijna uit.


    “Jij hebt helemaal geen puntoren!”


    “Nee, die zijn er jaren geleden afgevroren tijdens een tocht door de Dageraadsbergen. De heler heeft achteraf haar best gedaan, maar sinds die ellendige trip ben ik een rondorige elf. En ik moet zeggen, ik mis ze niet. Integendeel. In situaties als deze blijkt dit net erg handig.”


    Vrolijk keerde Yarbrin de Bloedridder de rug toe en stak zijn hoed weg tussen de bagage. Hij was haar echter niet vergeten en dus stond hij even later weer met zijn touw bij Victor.


    “Echt, het spijt me, maar zou je je handen willen uitsteken? Hoe sneller we dit achter de rug hebben, hoe beter.”


    Eleanora voelde weinig voor het plan. Het idee om met gebonden handen en blootshoofds Cavaros in te rijden gaf haar de koude rillingen.


    “Het is maar tot we de Poort gepasseerd zijn. Daarna kan je je kap weer opzetten.”


    “En wat als we moeten vechten? Hoe kan ik me verdedigen als mijn handen gebonden zijn?”


    “Er zal je niets gebeuren. Als we ons allemaal kalm houden, dan rijden we de grens over zonder dat iemand zijn zwaard hoeft te trekken. Je moet me vertrouwen, Elena.”


    “Ik vertrouw je, Yarbrin”, zei ze en stak haar handen naar hem uit. “Ik vertrouw alleen die ellendige Bloedridders niet.”

  


  
    6. Cavaros


    Onwennig in hun bebloede en gescheurde grijze pijen, naderden ze de Hoge Poort. Niemand was ervan overtuigd dat hun vermomming enige slaagkans had, hoewel Zorgas het laatste uur aan één stuk door had gepraat om hen voor te bereiden. Op Yarbrins aanraden reed Ioanna samen met de Bloedridder voorop. Zo kreeg ze de kans zich af te zonderen en zich in te leven in de rol die Zorgas haar toebedeeld had. Ze was een Ondervrager, een positie die zo hoog was binnen de hiërarchie van de Kerk dat ze kon dineren met de Magna Mater.


    “Wees scherp en hard”, hoorde hij Zorgas zeggen. “Laat niet zien dat je bang bent. Wees overtuigend en gedraag je alsof je de keizerin van heel Terumen bent. Geef hun niet de kans om lastige vragen te stellen.”


    Ioanna liet de instructies merkbaar langs zich heen glijden. De rol was haar op het lijf geschreven, besefte Yarbrin. De prinses was immers opgegroeid aan het Zuid-Terumeense hof en wist precies hoe ze zich hoorde te gedragen. Haar zuster Moryam was op dat gebied een prima voorbeeld.


    Hij keek opzij naar Eleanora die enkele passen naast hem reed. Er liep een lang touw van haar gebonden handen naar zijn zadelknop. Ze zag er niet gelukkig uit en hij kon haar dat niet kwalijk nemen. Als hij in haar schoenen gestaan had, dan zou hij rechtsomkeer gemaakt hebben. In dat opzicht moest hij toegeven dat Eleanora meer moed bezat dan hij verwacht had. Nathan sloot de groep en hield een oogje op de gehoorzaam volgende pakpaarden. Hij was zo verstandig geweest de kap van zijn mantel over zijn hoofd te trekken, hoewel Zorgas had gezegd dat de kans op herkenning minimaal was. Als ze hem ontdekten, dan zouden de Bloedridders hem vast en zeker naar Demetron brengen en dat zou hij niet overleven. Moryam stond erom bekend dat ze mensen liet kruisigen in het Stenen Woud tot de dood erop volgde, net zoals de Druwedan met de Profeet Jaros gedaan hadden. Maar in tegenstelling tot de kerkheilige, kwamen haar slachtoffers niet terug uit de dood.


    “Wees scherp en hard”, hoorde Yarbrin de prinses in zichzelf reciteren, “en zo hooghartig als Moryam die keer was toen Baron Wynvelde het waagde haar ten dans te vragen tijdens het jaarlijkse Koninklijke Lichtfeest.”

    Ze zou het goed doen. Daar was hij zeker van. Als iemand van hen kon doorgaan voor een Ondervrager, dan was het Ioanna wel.


    


    De weg daalde licht, maar was bijna rechttoe rechtaan en verbreedde zich langzaam. Aan het einde ervan was de stille dreiging te zien van het fort dat de Hoge Pas bewaakte. Er was geen enkele mogelijkheid om het te omzeilen. Het zwartstenen bolwerk bezette de gehele ruimte tussen de hoge rotswanden van de pas en was ook verder in de rotsen uitgehouwen. Twee torens staken ver boven alles uit en lange, witte vlaggen met daarop de rode boom van Cavaros vormden een duidelijke waarschuwing dat ze de grens naderden. Vanuit tactisch geplaatste schietgaten in de omringende rotswanden hield men het pad in de gaten. Op enkele honderden passen van de toegang van het fort zweeg Zorgas. Eén verdachte beweging kon hier de dood betekenen. Een verdacht geluid ook, en door de weergalming van de rotsen droeg geluid hier ver.


    


    De ijzeren poort van het sinistere fort stond open en kwam uit op een klein, rechthoekig binnenplein. Daar werden ze opgewacht door een ontvangstcomité dat bestond uit een zestal licht bewapende poortwachters die over hun maliënkolders een wit wapenkleed droegen met daarop de rode boom van Cavaros. Een van hen stapte naar voren.


    “Heil Moryam Magna Mater! Moge Haar glorie en wijsheid de wereld verlichten!” groette hij, waarbij hij eerbiedig zijn hand naar de gouden kapiteinsknoop bracht die op zijn wapenkleed was genaaid. “Welke reizigers volgen de Weg van Jaros?”


    “Heil Moryam! Haar glorie en wijsheid hebben ons pad verlicht”, antwoordde Ioanna zoals haar dat door de Bloedridder was ingeprent. “De Rode Adelaar droeg Haar woorden de wereld in en keert nu huiswaarts.”


    De Rode Adelaar was een van de vijf divisies binnen de Bloedorde en stond bekend om haar hardnekkige zoektochten naar ketters en demonengebroed, had Zorgas verteld. En ze waren er goed in ook, had hij er met een zure blik aan toegevoegd.


    “Welkom thuis. Ik zie dat de Rode Adelaar een prooi gevangen heeft?” vroeg de kapitein, wijzend op Eleanora.


    Het meisje hield de ogen neergeslagen en probeerde er zo overtuigend mogelijk uit te zien als een gevangene wier leven aan een zijden draadje hing.


    “Ik breng haar naar Demetron als gift voor de Heilige Moeder. Ze zal een voorbeeld stellen op de komende Winterfeesten.”


    De poortwachter deed eerbiedig een stap achteruit en boog.


    “Het spreekt vanzelf dat u gebruik kunt maken van onze kerkers tijdens uw verblijf hier en…”


    “Nee, wij rijden onmiddellijk door”, onderbrak prinses Ioanna hem, de kapitein overdonderend met alle autoriteit die ze in haar geoefende stem kon leggen. De man liet zich echter niet zo gemakkelijk van zijn stuk brengen binnen de muren van zijn eigen kasteel.


    “Wij krijgen zelden hoog bezoek, vrouwe. Mag ik vragen met wie ik de eer heb?”


    “Ik ben Landra, Derde Ondervrager in het Huis van de Rode Adelaar. Deze heks is mijn verdienste en mijn gift aan de Heilige Moeder. Ze moet zo snel mogelijk naar Demetron, dus we rijden vanavond verder.”


    Ioanna hield haar adem in. Zouden haar woorden het schokeffect hebben dat Zorgas voorspeld had? De poortwachter boog diep voor haar en ze ademde langzaam uit.


    “De woorden van de Derde Ondervrager zijn als de woorden van de Magna Mater zelf”, zei hij. “Sta ons toe u van proviand en vers water te voorzien zodat u uw door Jaros gezegende reis kunt verder zetten.”


    Ze knikte stijfjes. Dat was voor Zorgas het teken om de leiding over te nemen. Hij liet zich van zijn paard glijden en beduidde Nathan eveneens af te stappen en de pakpaarden naar voor te brengen. Samen bonden ze de zakken voedsel die aangevoerd werden op de paarden. Ioanna kon amper geloven wat er gebeurde. Zonder enige argwaan reikten de poortwachters Nathan fruit en groenten aan, brachten hem boter en suiker, een koppel konijnen en zelfs twee zakken wijn! Maar vanuit haar ooghoeken zag ze hoe enkele poortwachters Eleanora beschimpten en naar haar spuugden, en ze merkte op hoe moeilijk Yarbrin het had om zich in te houden en niet tussenbeide te komen. Ze moesten maken dat ze dit fort uit kwamen voordat iemand zichzelf verraadde. Werk door, Nathan, spoorde ze in gedachten haar zoon aan. Werk door!


    


    Het duurde amper een half uur om de verse proviand op de paarden te laden, maar het leek een eeuwigheid in beslag te nemen. Ioanna omarmde haar rol en liet het over aan Zorgas om de poortwachters te bedanken, terwijl zij de Bloedridder met haar blik duidelijk liet merken dat het haar allemaal veel te lang duurde. In galop reed ze aan het hoofd van de groep de Hoge Poort door. Ze wilde zo snel mogelijk de smerige pij en die verschrikkelijke rode handschoenen uittrekken.


    De weg maakte enkele bochten en liep verder naar beneden. Na de deprimerende rotswanden was het een verademing om bomen te zien. Ze reden een woud in dat zich links en rechts van de geplaveide weg uitstrekte zo ver het oog reikte. Het pad kruiste in de verte een riviertje en leek haar einde te vinden in een dorpje. Pas toen besefte ze dat het moeilijkste stuk van de reis nog moest beginnen. Hoe kon Yarbrin ook maar denken dat zij onopgemerkt zouden blijven? Er moest maar één mens “Elf!” roepen en ze zouden de hele Bloedorde achter zich aan krijgen!


    “Zorgas!” riep Yarbrin plots. “Zoek een plaats waar we het woud in kunnen rijden zonder al teveel sporen achter te laten. Ik wil zo snel mogelijk van de weg af!”


    De Bloedridder stak begrijpend zijn hand op, waarop de oude elf naar Eleanora reed met zijn mes in de aanslag.


    “Kom hier jij”, zei hij, “dan snijd ik je los. Maar haal je niets in het hoofd, meisje”, voegde hij er grinnikend aan toe. “Je kan hier niet ontsnappen.”


    


    * * *


    


    Er trok een koude rilling door Eleanora heen. Even leek het of de wereld vervaagde. Yarbrin had meteen door dat er iets mis was.


    “Wat is er?” vroeg hij bezorgd en hij dwong Sabel dichter naar Victor toe, zodat hij Eleanora’s touwen kon doorsnijden.


    “Niets. Even dacht ik... Even zag ik ... beelden.”


    “Wat zag je dan?”`


    “Zandkleurige bergen, zwaarbewapende Ilf en een groep vrouwen, gevangenen. Ik weet het niet. Een van de mannen zei ongeveer net hetzelfde als jij daarnet.”


    Yarbrin fronste zijn wenkbrauwen en rolde de stukken touw op.


    “Heb je wel vaker van die visioenen?”


    Ze haalde haar schouders op en masseerde haar polsen.


    “Niet echt. Het was alweer enkele jaren geleden dat ik ze frequent had, maar de nacht nadat koning Ferderik vermoord werd, kreeg ik er één die bloed en dood voorspelde. Ik voel me niet echt gelukkig met de beelden die ik zie.”


    Hij glimlachte. “Dat begrijp ik, maar bedenk dat als je dit talent in voldoende mate bezit, je geen dorjé bent. Zodra we tijd hebben wil ik een testje doen. Ik begin te vermoeden dat Charon iets voor me verzwegen heeft.”


    Verbluft staarde ze hem aan. Ze had zich amper neergelegd bij het feit dat ze nooit magie zou bezitten en nu verklaarde Yarbrin dat hij zich wellicht vergist had?


    “Vader was beproefd op het gebied van Aldaràn. Hij was een prima Hersteller van de Geest. Denk je dat hij iets gedaan heeft om mijn Verheldering te onderdrukken?”


    “Laten we het daar straks verder over hebben. Zorgas heeft een pad gevonden. Als we ons kamp opslaan, neem ik de eerste wacht. Kom daar bij me zitten, dan praten we verder.”


    Ze knikte en staarde Yarbrin na toen hij naar de Bloedridder reed. Vlinders fladderden in haar buik. Stel dat ze gelijk had? Maar waarom had haar vader dat dan gedaan? Om haar te beschermen? Nee, ze mocht niet te hard van stapel lopen. Een bloederig visioen en wat vage beelden sinds haar puberteit waren veel te weinig om conclusies uit te trekken. Yarbrin moest zich vergissen.


    


    Ze vonden een open plek een heel eind het bos in, waar ze in het halfduister hun kamp opsloegen. Yarbrin stond erop dat de tenten werden opgezet en hij was uren bezig om het spoor dat ze gemaakt hadden zo goed mogelijk uit te wissen. Ioanna en Eleanora legden een vuurtje aan om een maaltijd te bereiden, het eerste warme voedsel sinds ze Haviksnest verlaten hadden. Iedereen liet zich de eenvoudige stoofpot smaken en met een volle maag verdween men een voor een de tenten in om zich ter ruste te leggen. Alleen Yarbrin bleef achter bij het knisperende vuurtje. Aan een driepikkeltje hing een ketel water te koken. Even later zette Eleanora zich naast hem neer.


    “Zal ik je wacht overnemen, Yarbrin? Hoeveel nachten ben je al wakker?”


    Zijn donkerbruine ogen keken haar vriendelijk aan.


    “Maak je geen zorgen, Eleanora. Ik ben een dayna, ik heb mijn manieren om de slaap op afstand te houden.”


    “Je bent niet alleen een soldaat, Yarbrin. Onder dat harde voorkomen van je, zit een doodgewone elf die slaap nodig heeft.”


    Even fronste hij zijn wenkbrauwen en opende zijn mond om haar van repliek te dienen, maar bedacht zich toen.


    “Je kan niet blijven doorgaan op koffie, Yarbrin”, vervolgde Eleanora. “We hebben je nodig.”


    “Misschien heb je gelijk”, mompelde hij, “en deze nacht is het niet echt nodig. Deze plek in het bos is onzichtbaar vanaf het pad. Zelfs de vlammen van het kampvuur kunnen niet gezien worden. Ik zou van de gelegenheid gebruik moeten maken om een volledige nacht door te slapen. Wie weet wat ons nog te wachten staat.”


    “Dat is dan geregeld. Ik neem je wacht over. Ioanna lost mij over enkele uren af.”


    “Jullie hebben dit op voorhand afgesproken!”


    “Ja, dat hebben we inderdaad, voor jouw en Nathans eigen bestwil. We hebben niets aan mannen die wankelend in het zadel zitten.”


    Yarbrin schudde lachend zijn hoofd. “Vrouwen!”


    “Maar, voor ik je naar bed stuur... Je wilde me testen zei je daarstraks.”


    De lach gleed van Yarbrins gelaat en veranderde in een nadenkende frons.


    “Luister, wat jij daarstraks zei is waar. Je vader was een veel betere Aldariin dan ik, dus er bestaat een kans dat hij iets met je gedaan heeft.”


    “Wat dan?”


    “Nee, ik ga niets zeggen voor ik het zeker weet. Hier doe deze aan.” Hij gaf haar zijn Brannaghs Banden die ze met wat hulp van hem om haar handen wist te binden. De smalle riempjes werden strak aangespannen rond haar vingers en polsen. Onwennig bewoog ze haar vingers. De minuscule metalen plaatjes klikten bijna onhoorbaar tegen elkaar als ze haar handen tot vuisten balde.


    “Dit paar heb ik gekocht op een markt in de havenstad Vern, in Runandei. Het beste stel dat ik ooit gehad heb. Maar goed, iedereen weet natuurlijk dat dwergen alleen maar kwaliteit afleveren. De prullen die ze bij ons in Ilfflain maken zijn daar niet mee te vergelijken.”


    Eleanora knikte. Yarbrin was aan het ratelen. Was hij zenuwachtig? Ze kon maar met moeite een glimlach onderdrukken. Misschien lag het wel aan de koffie.


    “Houd deze even vast, wil je”, zei hij terwijl hij haar een mok gaf. Eleanora nam de kop in haar beide handen en hij goot er koud water in. Koud water?


    “Dit is de test, Eleanora. Herinner je je hoe ik gisterenmorgen de koffie opwarmde? Ik wil dat je nu net hetzelfde doet.”


    Ze keek vertwijfeld naar de beker water in haar handen.


    “Hoe dan?”


    “Sluit je ogen en adem rustig in en uit. Sluit je ogen, Elena.”


    Ze deed wat haar gevraagd werd, maar geloofde er niet in. Het was een zinloze tijdverspilling. Ze speelde het spelletje alleen mee om Yarbrin een plezier te doen. De kalme stem van haar oude mentor was het enige dat nog te horen was naast het zachte ruisen van de wind in de bomen.


    “Adem in en uit. In en uit. Laat je gedachten los. Maak je hoofd leeg. Blijf ademen. In en uit. Denk aan warmte. Stel je een vlam voor. Zie hoe de vlam groeit tot een kleine bal van vuur. In en uit. Hij is daar, diep binnen in je. Het tintelt in je buik. Reik ernaar en duw hem naar boven. Het tintelende gevoel verspreidt zich verder naar je borstkas, je schouders, door je armen... De druk vergroot stelselmatig, maar laat je niet afschrikken, dat is normaal. Voel je het? Zodra het lijkt alsof je vingers branden, laat dan alles los, de ba’an doet de rest.”


    Ze zuchtte opnieuw en opende haar ogen.


    “Het lukt niet, Yarbrin. Ik voel niets. Geen tinteling. Nergens. Niets.”


    Hij doopte zijn vinger in het water. Er lag een teleurgestelde blik in zijn ogen.


    “Je hebt gelijk. Dit water is even koud als daarnet. Misschien moet je het opnieuw proberen. Concentreer je wat beter en dan...”


    “Nee, je had toch gelijk, Yarbrin. Ik heb geen spatje sér meegekregen.”


    Ze peuterde de handschoenen los en stak ze hem toe. Bedrukt nam hij ze aan.


    “Het spijt me. Ik dacht echt...”


    Ze haalde haar schouders op.


    “Het zij zo. Ik kan ermee leven. Ga slapen, Yarbrin!”


    Met tegenzin stond hij op en wenste haar een goede wacht toe, waarna hij in de tent verdween die hij met Nathan deelde.


    Eleanora keek hem hoofdschuddend na. Ze had nooit naar hem mogen luisteren. Hoe zwijgzaam haar vader ook geweest was over alles wat met Eliflain te maken had, hij zou het haar vast verteld hebben als hij haar magie had ingetoomd.


    


    Eleanora goot het koude water weer in het keteltje. Er was een riviertje verderop, maar het had geen zin water te verspillen. Ze bond haar pijlenkoker om die ze uit haar tent had meegenomen en legde haar boog over haar knieën. Het stelde haar min of meer gerust het wapen bij zich te hebben. Verder moest ze vertrouwen op haar scherpe ogen en oren. Ze probeerde niet teveel na te denken. Wilde niet nadenken over wat er gebeurd was en wat er nog komen zou. De kans dat ze levend de grens konden oversteken was bijzonder klein, maar ze vertrouwde Yarbrin en geloofde in haar beschermgodin Théya, de Almoeder. Ze keek op en tuurde door de bomen. Het dek van naalden was echter te dik en de wolken verhulden het blanke maangelaat van de Beschermster. Een slecht teken? Ze dacht aan de Bloedmaan, die achteraf gezien een waarschuwing gebleken was. Ze schudde het hoofd. Nee, daar wilde ze evenmin aan denken. Een bonzend gevoel bij haar slapen drong naar de voorgrond, maar ze negeerde het. Naast de pijn die ze de afgelopen dagen te verdragen had gehad, was dit maar een kleintje. Het water in het keteltje kookte. Ze rommelde in de tas met proviand en diepte er een zakje kruiden uit op. ‘Morgendauw’ stond er op het labeltje en de inhoud rook sterk naar pepermunt, frambozen en kamille met nog andere geuren ertussen die ze vaag herkende. Ze strooide een handvol van het mengsel in het kokende water en nam het frisse aroma diep in zich op. Dit zou haar wakker houden.


    


    Uren verstreken. De nachtelijke stilte van het woud werd enkel onderbroken door het verre gejank van een eenzame wolf. Het was ver na middernacht toen Eleanora werd opgeschrikt door geritsel. Het was Zorgas die de tent uit kroop. Hij zag haar zitten, aarzelde even, maar liep toen toch naar het kampvuur toe. Hij was ongewapend. Wat niet wilde zeggen dat hij ook ongevaarlijk was, hield Eleanora zich voor. Ze wijzigde de plaats van haar handen op haar boog een beetje. Ze zou kunnen zeggen dat hij haar aanviel, dat hij haar bedreigde. Wie zou het haar kwalijk nemen? Niemand toch? Nee. Ze hadden hem nodig, had Yarbrin gezegd. Eén pijl maar. Eentje.


    “Mag ik bij je komen zitten?”


    Hij wachtte zelfs niet op antwoord. Zo dichtbij dat een haal met haar mes genoeg zou zijn. Zorgas reikte naar het keteltje en hield het vragend op. Ze stak hem zwijgend haar kop toe, nog steeds met één hand op haar boog, en hij goot hem vol. Vervolgens schonk hij zichzelf ook een kop thee in. In stilte nipten ze van de drank. Hij bestudeerde haar, maar Eleanora liet zich niet van de wijs brengen en staarde stug terug.


    “Hoe oud ben je eigenlijk?” verbrak Zorgas de stilte.


    “Zeventien”, antwoordde ze kortaf.


    “Je bent een dapper meisje.”


    Die opmerking verraste haar. Probeerde hij bij haar in het gevlei te komen, of lachte hij haar uit?


    “Ik heb niet veel keus, Roodhand, of wel soms?”


    Ze schrok zelf van haar bruuske uitval, maar hij reageerde er niet op en aangezien ze hem verder niets te zeggen had, hield ze haar mond. Zwijgend zaten ze samen bij het vuur tot Ioanna haar uiteindelijk kwam aflossen. Zonder verder commentaar liep Eleanora naar de tent die ze met de prinses deelde. Haar boog nam ze met zich mee.


    


    Hoe moe ze ook was, ze kon maar moeilijk de slaap vatten. Door een kiertje van de openstaande tent kon ze Ioanna en de Bloedridder zien zitten.


    “Ik heb een dochter van achttien en een zoon van twintig”, hoorde ze Zorgas plots zeggen. “Ze heten Annèle en Marten. Ik heb hen al jaren niet meer gezien.”


    “Eerlijk gezegd, Zorgas”, onderbrak Ioanna de Bloedridder grof, “interesseert me dat geen barst. Ik wil niet met je praten. Waarom lig je niet in je tent zoals de anderen?”


    Zorgas keek de prinses lang aan voor hij opnieuw het woord nam. “Ik denk dat ik me in zekere zin probeer te verontschuldigen bij jou. ‘Ketters en tovenaars bederven het aanschijn van de wereld. Gij zult hen vernietigen, te vuur en te zwaard’ staat er in de Wetten, Vers 22:17. Je echtgenoot was noch een ketter, noch een tovenaar. Hij was een moedig man die zich op de verkeerde plaats bevond, op het verkeerde tijdstip.”


    Zorgas had het over Marcos, realiseerde Eleanora zich. In de ogen van de Bloedridder was haar vader gewoon een tovenaar geweest die het verdiende te sterven. Kokend van woede greep ze naar haar boog. Ze kneep haar ogen tot spleetjes. Het was een lastig schot van hieruit. De tent was niet hoog genoeg. Lastig, maar niet onmogelijk.


    “Wel, ik hoef je medeleven niet, Zorgas. Deel je Wetten met iemand anders. Ze zijn verderfelijk. Jij doodt mensen op basis van woorden die duizend jaar geleden werden geschreven!”


    “Ik ben niet altijd een Bloedridder geweest, weet je”, merkte hij onbewogen op. “Vroeger woonde ik gewoon in Sorea, met mijn vrouw en kinderen. Ik was een geëerd en gerespecteerd man. De titel ‘prefect’ erfde ik van mijn vader en ik heb altijd getracht een goede prefect te zijn voor mijn volk. Ik dacht dat ik alles prima onder controle had. Tot die dag dat de Orde van het Bloed mijn vrouw gevangen nam en haar ervan beschuldigde deel te nemen aan ketterse bijeenkomsten. Ze bekende. De Ondervragers hoefden haar zelfs niet te martelen. Ze bekende alles, noemde namen van anderen... De Orde ging als een zeis door Sorea heen. Honderdvierenvijftig mensen werden door hen ondervraagd en meer dan de helft werd opgesloten. Ik heb gesmeekt en gepreekt, gebeden en gehuild, maar mijn woorden waren zinloos. Integendeel, door mijn woorden begon men ook mij en mijn kinderen van ketterij te verdenken en ik had geen andere keus dan me tot de Magna Mater te wenden. De Heilige Moeder sprak mij en mijn kinderen vrij op voorwaarde dat ik eeuwige trouw zwoer en mij zou inlijven als acoliet bij de Orde van het Bloed. Ik stemde toe, maar in Sorea werden ondertussen zevenendertig van de gevangenen veroordeeld tot de brandstapel. Onder hen ook mijn vrouw. Ik kon haar niet meer redden. Het was matriarch Ailbrynn die mij dwong het vuur aan te steken en dat heb ik gedaan. Ik moest mijn kinderen beschermen. Jarenlang heb ik geprobeerd weer in de gunst te komen bij de Magna Mater, maar ze kent me en weet dat ik nooit het ware pad zal volgen. Daarom moest ik onder Moeder Ailbrynn blijven dienen. Toen ik door de patriarchen werd benaderd, was dat zowel een zegen als een vloek. Eindelijk kreeg ik de kans te ontsnappen aan het juk van de Magna Mater, maar dat betekende wel dat ik nauwer met de Orde van het Bloed moest samenwerken dan ooit tevoren. Wat er op het paleis gebeurde was niet mijn idee. Ik was Moeder Ailbrynns ondergeschikte, maar ze vertrouwde me niet en tot die avond zelf wist ik niet wat ze van plan was. Ik ken de Wetten van Jaros uit mijn hoofd. Ik leef er al mijn hele leven naar en geloof me, ze zijn niet kwaadaardig. Ze spreken van mededogen en liefde, iets wat nauwelijks te vinden is in de Orde van het Bloed. Hun weg is niet de mijne. Ik wil alleen mijn kinderen terug. Ik heb nooit willen doden, Ioanna, nooit.”


    “Mooie woorden, Zorgas, maar ondertussen is Charon dood en Marcos en Ferderik en Jehan en…”


    “Niet door mijn hand! Ik heb hen niet gedood!”


    “Maar je was erbij”, wees Ioanna hem terecht. “En je hebt geen vinger uitgestoken om hun dood te voorkomen.”


    


    * * *


    


    De oude vrouw zat voor haar kaptafel en staarde naar haar beeltenis in de grote, ovalen spiegel. Ze telde de rimpels en met een langzaam gebaar streek ze een grijze lok weg uit haar gezicht, waarna ze hem vast stak in de strakke knot achter op haar hoofd. Ongewild dwaalden haar ogen af naar het spiegelbeeld van de man die achter haar stond. Ze zuchtte hoorbaar.


    “Wat is er, jongen?”


    “Ik heb geld nodig, grootmoeder”, zei de jongeman luid, alsof hij sprak tegen iemand die stokoud en doof was.


    Ze draaide zich naar hem om en bekeek hem van top tot teen. Hij droeg alweer nieuwe kleren: een vest van rood brokaat met goud afgebiesd, een zijden hemd, een broek volgens de laatste mode, gouden gespen op zijn schoenen en een fatterige, robijnen hanger in zijn linkeroor. Van het bedrag dat hij uitgaf aan zijn garderobe, kon een gemiddeld gezin een jaar feestelijk dineren. Hoe kon dit haar kleinzoon zijn? De jongen was inhoudsloos.


    “Nee, je krijgt meer dan voldoende.”


    “U begrijpt het niet! Er is een feest waarop ik ons Huis moet vertegenwoordigen. U wilt toch niet dat men van ons denkt dat we armoedzaaiers zijn?”


    De oude vrouw sloot haar ogen en wreef zich over de slapen. Hoewel de zware hoofdpijn die ontstaan was na het breken van de banden verdwenen was, leek het of er nog steeds een metalen ring rond haar hoofd geklemd zat die zich langzaam dichtkneep. De pijnen waren altijd erger bij het verlies van een kind.


    “Goed dan, maar dit is de laatste keer.”


    Ze schroefde haar inktpot open, krabbelde een bedrag op een stukje papier en ondertekende het.


    “Hier. Je kent de weg.”


    “Ik heb minstens het dubbele nodig, grootmoeder.”


    Het lef! De schaamteloosheid! Ze stond op en keek hem recht in de ogen. Hij deinsde terug en voor het eerst zag ze een sprankje respect in hem.


    “Drijf me niet te ver, kleinzoon! Dit is wat ik je geef en meer krijg je niet. Als het je niet bevalt, dan ga je maar elders aankloppen. En waag het niet om in naam van het Huis schulden te maken, of ik zweer dat ik je in lompen op een ezel door de straten van Thrill laat rijden. Heb je dat begrepen?”


    Hij boog gedwee zijn hoofd, maar ze geloofde er niets van. Het zou vast niet lang duren voor ze werkelijk op zoek moest naar die ezel.


    


    * * *


    


    Met een schok werd Eleanora wakker. Het was al halverwege de ochtend! Waarom had niemand haar gewekt? En waarom lag haar boog in haar armen? Ineens schoot Zorgas haar te binnen en snel trok ze een schoon hemd en een warme rok aan. Haar rijkleding lag in een stinkend hoopje in een hoek van de tent en ze nam zich voor daar later op de dag wat aan te doen. Met de hoeveelheid kleren die ze bij zich had, kon ze het zich niet veroorloven om dingen weg te gooien. Ze zou de kleren zo goed en zo kwaad als het ging moeten herstellen en ontdoen van bloedvlekken, maar dat was voor later. Eerst moest ze iets te eten zien te vinden. Ze stapte de rijke boslucht in die haar deed denken aan thuis. Hoe lang was het geleden dat ze vertrokken waren? Ze telde het na op haar vingers. Drie dagen. Het leken wel weken. Ze miste het kleine kasteel en vooral Babettes kookkunst, besefte ze hongerig. Teleurgesteld stond ze bij het koude kampvuur. Er stond een kom voor haar klaar met restjes konijn en droog brood.


    “Het spijt me”, zei Ioanna die een arm vol hout op de grond legde. “We moeten zuinig zijn op onze voorraden. Yarbrin kan thee voor je warmen, als je zin hebt.”


    Eleanora schokschouderde. Ze had niet veel keus en dus nam ze genoegen met het koude vlees. Terwijl ze zich neerzette, viel haar oog op de lege plek naast Yarbrins tent. Daar hoorde nog een tent te staan. Diegene die Zorgas en Nathan met elkaar deelden. Een slecht voorgevoel overviel haar.


    “Waar is Zorgas?”


    “Weg”, antwoordde de prinses.


    Haar konijn verloor meteen elke smaak. Eleanora keek Ioanna ongelovig aan. “Hoezo weg?”


    “Ik heb hem laten gaan. Hij ... miste zijn kinderen.” Ioanna wist zich duidelijk geen raad met haar houding.


    “Je hebt je laten inpakken door zijn verhaaltjes!”


    Eleanora moest moeite doen om haar woede in bedwang te houden. Zie je wel dat ze die pijl had moeten afschieten!


    “Zoiets zei Yarbrin ook al.” De prinses sloeg haar ogen neer en rommelde wat in de zadeltassen die naast het vuur op de grond lagen.


    Eleanora kon wel schreeuwen. Hoe kon Ioanna hem zomaar laten gaan? Zorgas was de vrijbrief die hen door Cavaros zou leiden. Het was de enige reden waarom ze hem in leven hadden gelaten! Maar Eleanora zei niets. Yarbrin had duidelijk al een hartig woordje met Ioanna gesproken en haar opmerkingen hadden hoegenaamd geen nut meer. Boos at ze verder. Tussen twee happen door viel haar een andere vraag in. “En Yarbrin? Waar is hij?”


    “Wat verderop”, antwoordde Ioanna met zachte stem. “Hij graaft samen met Nathan een graf voor je vader.”


    Eleanora zette haar kom weer op de grond. Haar eten smaakte nu helemaal niet meer. De toestand met Zorgas had haar zo beziggehouden, dat ze vergeten was waarom ze op deze plek gestopt waren. Ze zette haar bord weg en stond op.


    “Ik ga een eindje wandelen.”


    “Wees voorzichtig, lieverd, en dwaal niet te ver af.”


    


    Ondanks haar pogingen de plek te vermijden, merkte Eleanora dat ze plots toch aan de rand van het graf stond. Nathan zat tegen een boom uit te rusten. Het zweet droop van hem af. Yarbrin groef verder met de kleine schop die tussen de bepakking had gezeten. Toen hij haar zag, stopte hij.


    “We zijn bijna klaar”, hijgde hij. Het graf was slechts vier voet diep, maar de ondergrond werd te hard om verder te graven.


    “Het is een mooie plek”, zei ze. En dat was zo. De mannen hadden een open plek gevonden in het bos, waar rotsviooltjes wortel hadden geschoten. Nu was enkel nog het laatste groene loof te zien, maar in de lente zou deze plaats een tapijt worden van blauwe bloempjes. Eleanora kon het niet helpen. Tranen rolden over haar wangen.


    “Meisje toch”, zei Yarbrin teder, “ga met Nathan mee. Hij brengt je weer naar het kamp.”


    Nathan grimaste terwijl hij opstond. Hij was echt niet gewend lichamelijke arbeid te verrichten. En hij stonk, merkte ze op. Uit zijn broekzak diepte hij een zakdoek op die er nog best mee door kon en bood hem aan. Eleanora glimlachte zwakjes, snoot haar neus en droogde haar tranen.


    “Dank je”, zei ze zachtjes.


    “Hou hem maar. Kom, ik heb wat verderop een poel gezien die groot genoeg is om er een bad in te nemen. Ik denk dat we dat allebei wel kunnen gebruiken. Een frisse duik doet wonderen.”


    Een beetje verwonderd liet ze zich meetronen naar zijn ontdekking. Het was altijd Nathan geweest die rood aanliep als ze hem vroeger plagend vroeg mee te gaan baden. In Eliflain, wist ze uit de verhalen, was het de gewoonte dat mannen en vrouwen samen naar de badhuizen gingen. In Haviksnest waren de zeden anders geweest, maar met slechts één bad dat vele handen nodig had om gevuld te worden, was samen baden een gewoonte geworden. Nathan was gegroeid.


    “Wel, wat vind je ervan?”


    Hij had een stenen poel gevonden zo groot als twee badkuipen samen. Net diep genoeg om lekker te liggen weken. Het water uit de poel liep door een uitgesleten geultje weg en stroomde naar de lager gelegen rivier toe. Een ondergrondse bron zorgde voor de aanvoer van vers water. Het leek of er een dun laagje mist over het oppervlak lag. Eleanora bukte zich en stak voorzichtig haar hand in het water.


    “Het is warm! Je hebt een warmwaterbron ontdekt!”


    Hij knipoogde. “Ben ik goed, of ben ik goed?”


    “Je bent fantastisch!”


    Ze gaf hem spontaan een kusje op zijn wang. Verrast raakte hij zijn gezicht aan en keek haar recht in de ogen. Eleanora voelde zich warm worden. Ze hield nog steeds van hem, maar op een andere manier. Hij was meer als een broer voor haar, maar ze was er niet zeker van of hij net zo over haar dacht.


    “Wie het eerst in het water is!” gilde ze.


    Vliegensvlug trok ze haar kleren uit, gooide ze op een hoopje en sprong in het water. Tot haar verrassing bleef Nathan waar hij was.


    “Kom je er niet bij?”


    “Dat lijkt me niet gepast. Ik wacht wel tot je klaar bent.”


    Ze kon haar oren nauwelijks geloven. Als kind hadden ze jarenlang de badkuip gedeeld. Wat hield hem tegen?


    “Doe niet zo gek. Je stinkt een uur in de wind! Kom in het water en breng meteen de zeep mee.”


    Hij wierp een peinzende blik op het klompje dat hij vasthield en leek een besluit te nemen.


    “Niet kijken”, gebood hij.


    Ze kon het niet laten om met haar ogen te rollen, maar keerde hem toch haar rug toe. Even later lagen ze naast elkaar in het warme water te genieten, al viel het haar wel op dat hij afstand van haar probeerde te houden. Duizend vragen spookten door haar hoofd. Wat dacht hij eigenlijk van haar? Vond hij haar lelijk? Nee, ze zag zijn ogen voortdurend afdwalen. Lelijk vond hij haar niet; eerder het tegendeel. Begreep hij wel dat ze nooit wat met elkaar konden hebben? Dat dit niet meer was dan een onschuldig bad?


    “Zal ik je rug wassen?” Het was een halfslachtige poging om de afstand tussen hen te overbruggen, maar tot haar verbazing knikte Nathan en draaide zich om. Perplex staarde ze naar zijn rug.


    “Sinds wanneer draag jij een mark?” Het was een boom. Een blauwe boom. Zijn wortels verdwenen ergens tussen Nathans billen, de stam volgde zijn ruggengraat en vertakte zich halverwege zodat de kruin zijn schouderbladen volledig bedekte. Gaia’s boom, de boom van het leven, op zijn rug geïnkt in wedeblauw. “Weet je moeder hiervan?”


    “Nee”, antwoordde hij schor, “en ik zou het prettig vinden als je haar er niets van zegt.”


    “Ik begrijp het niet. Wat bezielde je om zoiets te doen?”


    Er zaten vogels tussen de takken van de boom, net zo blauw als de rest van de tekening.


    “Het hoort bij de inwijdingsceremonie”, fluisterde hij.


    Ze greep Nathan bij zijn schouders en dwong hem zich om te draaien. Hij durfde haar niet aan te kijken en ze kon hem geen ongelijk geven.


    “Je bent een Druwed”, zei ze. “Je hebt je laten inwijden tot Druwedan. Heb ik gelijk of niet?”


    Hij knikte. “Toen ik als jongeling in Koningsborg aankwam, werd het snel duidelijk dat ik nooit soldaat zou worden. Bovendien was Jehan in alles beter dan ik. Hij zou nooit een generaal nodig hebben zoals Ferderik mijn vader nodig had. Er was op dat moment een conflict bezig tussen de koning en opper-Druwed Olwan, waarbij de ene de andere van onbegrip beschuldigde. Dat bracht Ferderik op het idee om mij door hen te laten opleiden. Mijn eerste jaren in Koningsborg bracht ik door op een eiland tussen een hoop Druwedan die vastbesloten waren de hele bibliotheek van Zuid-Terumen in mijn hoofd te stampen. Daarna werd ik naar de Hal der Galmen gestuurd om me te verdiepen in de geschiedenis van ons land. Ze dachten bovendien dat ik kon zingen, maar die lessen mocht ik gelukkig al snel overslaan. Er zat geen bard in mij. Uiteindelijk nam Olwan zelf me onder zijn hoede. Ik leerde de wetten van Zuid-Terumen, bracht mijn dagen door onder gewone mensen en werkte op het land. Hij deed me met andere ogen naar de hemel kijken en leerde me de riten van geboorte, leven en dood. Afgelopen zomer vond mijn inwijding plaats en sindsdien ben ik een Druwed.”


    “Het is stom van je om dat geheim te houden”, spelde ze hem de les. “We zitten midden tussen de Bloedridders en jij loopt rond met het mark van de Druwedan op je rug! We moeten dit op z’n minst tegen Yarbrin zeggen.”


    “Nee.” Hij greep haar pols en keek haar dwingend aan. “Ik wil niet dat je het iemand zegt.”


    “Waarom niet?”


    “Omdat mijn moeder het dan vroeg of laat hoort en dan…” Hij stokte en liet haar los.


    “Wat dan?”


    “Niets”, zei Nathan. “Geef me de zeep. Ik moet mijn haar wassen.”


    “Nathan!”


    Ze gaf hem een fikse duw waardoor hij onderuitging en onder water belandde. Zodra Nathan hoestend en proestend weer boven kwam, stak ze een waarschuwende vinger naar hem uit.


    “Als je mij niets vertelt, dan ga ik het zeker aan je moeder zeggen.”


    Die opmerking was voldoende om Nathan te overreden alles te vertellen terwijl Eleanora zijn haar waste.


    “Ik heb een meisje leren kennen”, begon hij. “Haar naam is Irsine en ze is de dochter van een zilversmid. Ik heb gevraagd of ze mijn vrouw wil worden, maar officieel zijn we niet verloofd en ook mijn moeder weet nog nergens van.”


    “Wacht even, je bent verloofd? Nathan! Dat is fantastisch! Je moet me alles vertellen. Waar heb je haar leren kennen? Hoelang zijn jullie al samen? Hoe ziet ze eruit?”


    “Ik weet niet of ik je alles kan vertellen, hoor”, lachte Nathan. “Ik zag haar voor het eerst in de Hal der Galmen waar zij opgeleid werd tot bard. Ze heeft een prachtige stem. Ik dacht dat ik haar nooit meer zou zien toen ze me wegstuurden, maar tijdens de inwijdingsceremonie was ze een van de negen vrouwen die op me joegen. Ik heb niet veel moeite gedaan om haar te ontvluchten. Zodra ik haar herkende wist ik dat ik haar nooit meer uit het oog wilde verliezen.”


    “Ze joeg op je?”


    Hij bloosde en mompelde iets over ‘geheimen van de Druwedan’ terwijl hij zijn haar uitspoelde.


    “Nathan…”


    Hij zuchtte en rolde met z’n ogen.


    “Als je het maar voor jezelf houdt”, waarschuwde hij. “Ken je het spel Wolf-en-Hert?”


    Eleanora’s ogen werden groot en ze keek hem met open mond aan.


    “Bedoel je dat…” Ze gooide haar hoofd achterover en schaterde.


    “Het is niet om te lachen!” protesteerde Nathan. “Het is een eer om gekozen te worden de Heer van het Woud te spelen tijdens de ceremonie. Het is een heel intens overgangsritueel.”


    “Waarbij je achtervolgd wordt door negen vrouwen die de opdracht hebben je in het nauw te drijven.”


    “Ja … wel…” zei Nathan schuchter, “het is niet echt de bedoeling dat je aan ze ontsnapt.”


    Eleanora’s lippen krulden tot een glimlach. Er verschenen twinkelingen in haar ogen en ze dompelde zich onder tot aan haar kin, waarna ze zich naar de rand van de poel liet drijven.


    “Ik durf te wedden dat ze onderling hadden afgesproken wie jou zou krijgen.”


    “Daar twijfel ik geen moment aan”, zei Nathan ernstig. “Ze is een prachtvrouw en ik hoop dat ik haar ooit weer zie. Denk jij dat ik er goed aan gedaan heb het land te verlaten?”


    “Dat weet ik niet, Nathan.”


    Weg was de gemoedelijke sfeer. De dreiging van Cavaros lag als een verstikkende deken over alles heen. Het was onmogelijk eraan te ontsnappen. In stilte schrobden ze bij elkaar het vuil van de afgelopen dagen af en zaten vervolgens nog een tijdje naast elkaar in het warme water.


    “Wat gaan jullie doen als jullie in Noord-Terumen zijn?” vroeg Nathan plots, de stilte brekend.


    “Dat weet ik niet zeker”, zei Eleanora. “Het oorspronkelijke plan was naar Thrill te reizen, maar Yarbrin vertelde me dat hij verbannen werd uit Eliflain en niet met me mee kan. Hij heeft min of meer voorgesteld ons ergens in de Verenigde Hertogdommen te vestigen.”


    “Ja, ik hoorde jullie gisteren praten. Wat zou hij gedaan hebben om verbannen te worden, denk je?”


    Eleanora stond recht en wrong het water uit haar haren.


    “Ik weet het niet, maar Yarbrin is altijd een goede vriend geweest. Wat hij ook in het verleden heeft gedaan, ik vertrouw hem.” Ze schudde haar haar naar achteren, klom de poel uit en hielp Nathan de oever op te klimmen. Nu hij haar alles verteld had, leek hij zich niet meer zo ongemakkelijk te voelen bij haar. Hij bloosde niet eens toen ze naakt naast elkaar op de oever stonden. Even waren ze weer in Haviksnest, wachtend naast de badkuip tot Ioanna met de handdoeken kwam.


    “Zou je echt niet naar Thrill willen?” vroeg hij haar. “Als je daar inderdaad familie hebt wonen... Ik zou nieuwsgierig zijn en hen willen ontmoeten. Jij niet?”


    Hij sloeg de nagel op de kop. Het zat haar dwars dat Yarbrin haar weg wilde houden van de enige bloedverwanten die ze nog had. Ze begon haar kleren aan te trekken over haar natte huid en Nathan deed hetzelfde. Af en toe wierp hij een vragende blik in haar richting en dat ergerde haar. Ze had zo veel vragen en zo weinig antwoorden.


    “Yarbrin heeft gezegd dat ik van mijn familie niet veel moet verwachten. Hij zegt dat ze mij liever zien gaan, dan komen.”


    Nathan trok zijn neus op.


    “Yarbrin zegt, Yarbrin zegt... Wat wil jij eigenlijk?” mopperde hij. “Je moet je niet op je kop laten zitten door die elf.”


    “Wat moet ik anders, Nathan? Er in mijn eentje op uit trekken en mij laten afmaken door een stel Bloedridders? Yarbrin weet tenminste wat hij doet en waar we heen moeten. Ik ben nooit een stap verder dan Havikshooge geweest!”


    “Het spijt me.” Nathan ging naar haar toe en streek een lok haar weg uit haar gezicht. Het was moeilijk om lang boos te zijn op hem. “Natuurlijk heb je gelijk. Maar dat wil toch niet zeggen dat Yarbrin jou hele doen en laten moet beheersen? Je moet je eigen leven leiden.”


    “Het spijt mij ook, Nathan.” Ze legde haar hoofd tegen zijn borstkas en hij sloeg gewillig zijn armen om haar heen. “Ik weet niet wat me bezielde zo tegen je te schreeuwen. Het zijn moeilijke dagen geweest. Ik wou dat we weer naar huis konden.”


    “Ik ook, Elena”, fluisterde hij. “Ik ook.”

  


  
    7. Grafgiften


    Het kamp lag er verlaten bij. De vaalbleke middagzon speelde dartel over de met naalden bedekte ondergrond en ergens floot een leeuwerik eenzaam zijn lied. Eleanora liet haar blik over de lege plaats dwalen waar gisteren nog een tent stond.


    “Ik vraag me af waar Zorgas is.”


    “Dichterbij dan je denkt”, hoorde ze Yarbrin zeggen. Hij kwam tevoorschijn van ergens achter de tenten en droeg de zadeltas van Charon over zijn schouder. “Hij is in het dorp beneden in het dal, waar hij zijn intrek genomen heeft in een herberg. Zijn geest is erg verward en ik vermoed dat hij dronken is. Ik vertrouw hem helemaal niet.”


    “Wat doen we dan? Kunnen we hier wel blijven?” vroeg Nathan.


    “Ik hou hem in de gaten, maar we mogen niet talmen. Als hij ons verraadt aan een andere Bloedridder, dan krijgen we binnen enkele uren de hele Orde op onze nek. We moeten Charon zo snel mogelijk begraven.”


    Hij zette de zadeltas neer bij het uitgedoofde kampvuur en nodigde Eleanora en Nathan uit eveneens plaats te nemen.


    “Ioanna heeft me gezegd dat ze hier liever niet bij wil zijn”, zei Yarbrin. “Ze is bij de rivier.”


    Even keek Nathan fronsend in de richting van het water, alsof hij overwoog zijn moeder te gaan zoeken, maar richtte uiteindelijk toch zijn aandacht op de elf die bezig was Charons spullen op de bosgrond uit te stallen.


    “In principe is dit allemaal van jou, Elena, maar ik stel voor dat Nathan kijkt wat hij van je vaders kleding kan gebruiken. En het spijt me, maar wat jij niet kan meenemen, of wat we niet gebruiken kunnen, laten we hier achter. Hoe minder we bij ons hebben, hoe sneller we vooruit komen.”


    


    Eleanora was niet gaan zitten. Bij het zien van haar vaders uitgestalde eigendommen was ze volkomen verstijfd. Iets in haar wilde niets liever dan omkeren en wegrennen. Weg van deze plek, weg van dat wat ze niet onder ogen wilde komen.


    “Kom bij me zitten”, nodigde Nathan haar uit.


    Hij nam haar hand, maar ze trok die van haar abrupt terug.


    “Ik wil dit niet, Nathan.” Tranen rolden over haar wangen. “Dwing me alsjeblieft niet dit te doen.”


    Hij stond op, nam haar in zijn armen en wiegde haar zachtjes heen en weer.


    “Je bent niet alleen”, zei hij, terwijl hij over haar haren streelde. “En ik laat je niet los, Elena. Het is tijd om afscheid te nemen en je moet sterk zijn. Kan je dat?”


    Nee, wilde ze schreeuwen, ik ben niet sterk! Maar ze knikte gedwee en knielde naast Nathan neer. Ondanks haar weerzin bekeek ze haar vaders eigendommen. Er zaten dingen tussen die ze nooit eerder gezien had, zoals het stel dolken dat fijn versierde heften had en die in even mooie, bewerkte schedes zaten, en de lange, opgerolde zwartleren zweep waarvan de handgreep de vorm had van een draak. Er lagen bekendere zaken bij, zoals zijn zilveren handspiegeltje met bijhorend scheermateriaal, zijn beurs gevuld met muntstukken, het houten doosje waarin hij zijn Wolf-en-Hert-spel bewaarde en zijn kleren. De zilveren dwarsfluit was een verrassing, net zoals de dikke leren koker die zo groot was als Eleanora’s onderarm en waarin over de hele bovenrand Ilf-symbolen gegraveerd waren. Triest bedacht ze dat er bitter weinig was overgebleven van haar vaders leven.


    


    Haar nieuwsgierigheid won het van haar afkeer en uit de hoop kleding die aan haar voeten lag, viste ze een ivoren doosje op dat vergeeld was door ouderdom. Het was sierlijk besneden met bladerranken en bloemen en voelde glad aan onder haar vingers.


    “Weet jij wat dit is, Yarbrin?” Ze draaide het doosje rond en rammelde ermee, maar hoe ze ook probeerde, ze kreeg het niet open. Ze gaf het aan de elf die het ding van nabij bestudeerde.


    “Dit is eenAemon Chi. Heel zeldzaam. Ik denk niet dat er nog magisters zijn die weten hoe ze vervaardigd worden.”


    “Aemon Chi... Gesloten Ziel?” vertaalde Eleanora aarzelend. “Wat zit erin?”


    “Dat weet ik niet. Het doosje gaat alleen open met heel specifieke magie. Het slot zit binnenin en is niet volledig mechanisch. Bovendien vermoed ik dat deze persoonsgebonden is, want ik kan hem ook niet openen.”


    “Wie dan wel? Of was mijn vader de enige die dat kon?”


    Yarbrin schudde het hoofd. “Als je vader de enige was, dan zou het slot niet meer werken. Maar wie dit doosje wel kan openen? Geen idee. Het zou iedereen kunnen zijn.”


    Eleanora nam deAemon Chiweer aan en stak het zorgvuldig weg in de beurs aan haar riem. Vervolgens keek ze neer op de hoop kleren.


    “Wat moet ik hiermee, Yarbrin?”


    “Ik weet wel wat”, glimlachte de oude zwerver en met enkele snelle bewegingen scheidde hij Charons kleding en een stel laarzen van de rest van zijn spullen en schoof het bundeltje hemden en broeken in de richting van Nathan.


    “Hier jongen, ga je omkleden.”


    Aarzelend nam de jonge prins de kleren in ontvangst.


    “Zijn jullie zeker dat dit een goed idee is?”


    “Toe maar, Nathan”, zei Eleanora, “je kan ze gebruiken.”


    Met een verontschuldigende blik stond de prins recht en verdween in een tent.


    


    “Ik stel voor dat we zijn wapens met hem mee begraven”, zei Yarbrin. “Dat is...”


    “... traditie.” onderbrak Eleanora hem. “Ik weet het.”


    “En de rest?”


    “Ik hoef er niets van. Jij mag zijn scheergerei hebben als je wil.”


    “Je moet iets ter herinnering met je meenemen, Elena”, drong Yarbrin aan.


    “Ik heb deAemon Chial, maar als je erop staat... Geef me dan de dwarsfluit. Ik heb hem er nooit op horen spelen, maar hij vond het instrument belangrijk genoeg om met zich mee te nemen.”


    “Het geld komt je ook toe.”


    Aarzelend nam ze de buidel aan. Hij woog zwaar. Eleanora had in haar leven nooit meer bezeten dan enkele koperstukken en in dit kleine zakje klonk het geluid van zilveren munten. Ze stak het zorgvuldig weg, naast het ivoren doosje. De beurs aan haar riem puilde zowat uit. Ze zou de munten later in haar zadeltassen wegbergen.


    “En dit is eveneens voor jou.”


    Uit zijn jaszak diepte Yarbrin een gouden kettinkje op waar een medaillon aan bengelde. Eleanora herkende het onmiddellijk en griste het uit Yarbrins handen. Ze klapte het open en staarde naar de beeltenis van de blonde, lachende vrouw met de helblauwe ogen. Een gezicht waar ze voor het eerst een naam op kon plakken: Danaë, haar moeder. De kunstenaar had haar trekken met veel gevoel voor detail weergegeven in het miniatuur.


    “Nee”, zei Eleanora toen. “Hoe graag ik dit ook zou willen, ik kan het niet dragen. Dit was van mijn vader. Hang het terug rond zijn hals.”


    Yarbrin schudde zijn hoofd. “Ik ben er zeker van dat hij wilde dat jij het kreeg.”


    Hij plukte het medaillon uit haar handen en hielp haar het om haar hals te hangen. Ze slikte haar tranen weg en de Doler gaf een kneepje in haar schouder.


    “Nog één ding.” Hij wees naar de leren koker. “CharonsShinkaromoet weer naar de Meesteres der Getouwen gebracht worden. Ik stel voor dat jij hem met je meeneemt, mocht je besluiten toch naar Thrill door te reizen.”


    Terwijl Yarbrin sprak, maakte Eleanora met langzame bewegingen het lipje op de zijkant van de koker los en opende het deksel. Ze haalde er de doek uit waarvan ze wist dat die erin zat en streek de stof langs haar wang. De geur van haar vader hing er nog in.


    “Ik wist niet dat vader zijnDai’shinbij zich had, Yarbrin.”


    “Daar doet geen enkele magister afstand van, Elena. Het is het symbool dat de magister onderscheidt van de magiër.”


    


    Ze stond op en hield de grote lap dunne stof een eindje van zich af om de afbeelding van de oranje gevlamde spiraal te bekijken, die scherp afstak tegen de donkerrode achtergrond. In iedere hoek was met zilverdraad een drakenkop geborduurd.


    “De kleuren geven de Talenten weer van de eigenaar”, legde Yarbrin uit, “en de symbolen verwijzen naar het Huis waaruit je vader afkomstig was. De Meesteres der Getouwen ziet er nauwkeurig op toe dat er geen twee dezelfde Dai’shin zijn. Vandaar dat de houder weer naar Thrill moet. Zo kan zijn Dai’shin door een nieuwe magister gedragen worden.”


    “Papa haalde hem soms uit de koffer die naast zijn bed stond en dan zat hij er uren naar te kijken.”


    “Hij vroeg zich vaak af of hij er goed aan gedaan had Eliflain te verlaten. Zijn Dai’shin herinnerde hem aan alles wat hij achterliet.”


    “Heb jij er ook één, Yarbrin?”


    “Net als elke magister. Die van mij heeft natuurlijk andere kleuren en symbolen, omdat ik andere Talenten heb dan Charon had en omdat ik afstam van een ander Huis.”


    “Welke Talenten had mijn vader?”


    “Je vader was een sterke heler, vandaar de dieprode kleur”, vertelde Yarbrin. “Het felle oranje is zeldzaam, want niet veel elfen kunnen het weer beheersen. Maar nog zeldzamer is het zilver in de hoeken dat erop wijst dat je vader in staat was de geest te manipuleren.”


    “Er zitten ook andere kleuren in”, merkte Eleanora op. “Wit, goud...”


    “Ja, zenden en vlammen, het zijn talenten die vaak voorkomen.”


    “Moet zijn Dai’shin ook weer naar Thrill, Yarbrin?” vroeg Ioanna die stilletjes naderbij was gekomen. Haar haren waren vochtig en roken naar zeepkruid. Yarbrin leek door haar vraag enigszins van zijn stuk gebracht.


    “Nee”, antwoordde hij, “ik denk niet dat dat nodig is. De symbolen op de leren koker vertellen de Meesteres der Getouwen welke Dai’shin opnieuw beschikbaar is.”


    “Bij ons is het de gewoonte om pasgeborenen in te bakeren en dat doen we ook met onze overledenen als ze weerkeren in de armen van Gaia, de Grote Moeder. Het lijkt me gepast om Charons Dai’shin voor dit doel te gebruiken.”


    Yarbrin keek vragend naar Eleanora en zij wendde zich van hem af. Het stak haar afscheid te moeten nemen van het stuk stof. Ze duwde haar neus erin en nam de muskusachtige geur van haar vader in zich op. Het was een pure geur, ontdaan van het zware aroma uit de stallen, de mossige boslucht die hem vaak omringde, en de lavendel die hij tussen zijn kleren placht te vouwen. Dit was haar vader zoals hij geweest was voordat hij naar Terumen kwam. Ze wilde zijn Dai’shin bij zich houden.


    “Het is een mooie traditie, Elena”, drong Yarbrin aan. “Op deze manier kunnen we hem misschien iets teruggeven van wat hij dacht verloren te hebben.”


    Haar vaders oude vriend had gelijk en ze haatte het. Tranen biggelden langs haar wangen, terwijl ze opstond en haar rok afklopte. Ze drukte de veelkleurige stof in een prop tegen zich aan en probeerde de krop in haar keel weg te slikken. Dit was het enige dat ze nog voor haar vader kon doen.


    “Wil je me helpen, Ioanna?”


    


    * * *


    


    Hoewel Charons kleren hem net iets te ruim zaten, was Nathan blij dat hij eindelijk weer iets schoons droeg. Het leek alweer zo lang geleden. Ergens vond hij het vreemd aanvoelen. Per slot van rekening droeg hij de kleren van een dode. Er liep een rilling over zijn rug. Was dit een goed idee? Hij kon toch nog wel even verder met zijn eigen kleding tot in het volgende dorp? Hoofdschuddend veegde hij die laatste gedachte weg. Onzin! Dit waren goede kleren. Hij kon ze best dragen. Alleen de laarzen pasten hem niet en dat was jammer, want ze waren van goede kwaliteit. Nathan opende het tentzeil en stapte de naar dennen geurende buitenlucht in. Hij keek recht in drie paar diep geschokte ogen en voelde zich rood worden tot in zijn haarwortels. Hij kon wel door de grond zakken. Wat had hem bezield om Charons kleren aan te trekken? Hij had nooit op het voorstel mogen ingaan.


    “Het... Het spijt me”, hakkelde hij, “ik zal me weer omkleden.”


    “Nee!” Eleanora had in enkele stappen de afstand tussen hen overbrugd. “Nathan, het is in orde. Je ziet er goed uit zo. Ik... We waren alleen even geschrokken. In feite lijk je wat op mijn vader. Je hebt dezelfde haarkleur, dezelfde lichaamsbouw…”


    “Ik wil je niet kwetsen, Elena.”


    “Dat doe je niet. Ik ben blij dat jij zijn kleren draagt. Nu is het net of ik hem nog een klein beetje bij me heb. Kom. Kom met me mee en help me mijn vader klaar te maken.”


    


    * * *


    


    Die avond begroeven ze Charon bij het licht van flakkerende toortsen in het kleine graf tussen de rotsviooltjes. Gewikkeld in zijn Dai’shin werd hij neergelaten in het duistere gat. Zijn zwaard, zijn dolken en zijn zweep lagen bij hem. Het ijzer schitterde zwakjes in de vlammen. Yarbrin had ook alle overbodige spullen in het graf gelegd, zodat de paarden zo licht mogelijk belast zouden worden tijdens de reis die voor hen lag. Charons laarzen lagen in het gat, maar ook de lege zadeltassen, de overgebleven tent, Yarbrins gebroken staf die hij gebruikt had tijdens dat laatste fatale gevecht. Charons kop, zijn schotel ... allerlei kleine dingen. Er was twijfel geweest over het Wolf-en-Hert-spel, maar uiteindelijk had Ioanna zich daar met liefde over ontfermd.


    


    Een briesje deed de dode bladeren op de bosbodem opdwarrelen als in een laatste groet. Eleanora veegde met een mouw haar tranen weg. Ze luisterde naar Yarbrin die het gebed voor de doden voordroeg en zei het zachtjes met hem mee.


    “Sesh il Minyon al Ta-né tayrin al Immer.”


    De woorden brachten alleen maar meer tranen.


    “Dovár-ta Sirrin in Oydairin Laysenté.”


    Ze veegde haar tranen weg met de zoom van haar mouw en kruiste Yarbrins blik. Een enkel moment had ze het gevoel dat ze één waren. Ze droegen hetzelfde verdriet met zich mee en het was alsof dat een band tussen hen smeedde die verder ging dan vriendschap.


    “Ik vraag me af wat Danaë zou zeggen als ze je kon zien...”


    Eleanora’s adem stokte. Ze zou gezworen hebben dat ze die stem alleen in haar hoofd gehoord had. Yarbrins lippen hadden niet bewogen. Nee, ze had het zich vast verbeeld. Ze was moe en de emoties speelden haar parten. Ze kon zijn gedachten niet hebben opgevangen. Dat kon eenvoudig niet.


    Eleanora ontweek Yarbrins vragende blik en keek naar Nathan die een stap naar voor deed. In zijn hand droeg hij de zwarte zak met zich mee die haar zo nieuwsgierig had gemaakt. De prins trok het koord los en haalde de gouden kroon van Terumen tevoorschijn. Het koninklijke juweel glansde koel in het licht dat tussen de bomen door sijpelde. Nathan liet zich in het graf zakken en plaatste de kroon op Charons borstkas.


    “Om te behoeden en te verbergen tot een nieuwe koning recht eist”, sprak de jongeman plechtig.


    “Het zij zo”, beaamde Ioanna zijn woorden. “Tot een nieuwe koning recht eist.”


    


    Yarbrin hielp Nathan weer naar boven en gooide vervolgens de eerste schep aarde in het graf. Eleanora besefte dat dit het laatste moment was dat ze nog kon delen met haar vader. Ze keek toe hoe zijn lichaam, gewikkeld in de Dai’shin, langzaam verdween onder een laag donkere aarde. Het was niet eerlijk. Het schuldgevoel dat ze met zich meedroeg, kolkte en vermengde zich met onmacht en woede.


    “Laat mij dat doen, Yarbrin.”


    De elf keek op, zijn spade werkeloos boven het graf.


    “Dit is geen werk voor een meisje, Elena.”


    “Dat is mijn vader. Geef me de spade.”


    Met op elkaar geperste lippen overhandigde hij haar het werktuig. Ze rukte het ding zowat uit zijn handen. Haar ogen spuwden vuur. Ze had hem niet nodig. Niet hier. Niet nu.


    “Het is zwaarder dan je denkt”, waarschuwde hij nog, maar ze weigerde naar hem te luisteren en stak de spade krachtig in de hoop aarde die naast het graf lag. Zwijgend vulde ze het graf, maar vanbinnen raasde en tierde ze. Ze merkte het niet toen de anderen zich terugtrokken voor de nacht. Ze was er zich evenmin van bewust dat Yarbrin regelmatig kwam kijken hoe het haar verging. Alleen het graf en de spade bestonden nog. Zweet droop van haar gezicht en er verschenen blaren op haar handen, maar ze dacht er niet aan om te rusten. Verbeten vulde ze de put en zwoer dat ze haar vader zou wreken. Voor elke spade zou er op een dag een Bloedridder sterven. Ze wist nog niet hoe ze dat zou aanpakken, maar ooit zou ze terugkomen en de Orde van het Bloed een fikse aderlating geven.


    


    Het graf was gedicht. Ze stak de schep in de losse grond en haar armen vielen slap langs haar lichaam. Ze voelde zich leeg vanbinnen, uitgehold tot op het bot.


    “Gaat het?” hoorde ze Yarbrin vragen, maar Eleanora was niet in staat iets te zeggen. Al haar woorden en emoties had ze samen met haar vader begraven in de duistere aarde.


    Zonder Yarbrin aan te kijken, liep ze weg van het graf. In haar tent rolde ze zich op in haar deken, waarna ze zichzelf verloor in verwarde dromen waarin ze ronddoolde in eindeloze, ondergrondse gangen, terwijl iemand haar aanriep met een naam die ze niet verstond.


    


    “Psst. Elena! Wakker worden!”


    Versuft keek het elfenmeisje om zich heen. Ioanna stond over haar heen gebogen.


    “Wat is er?”


    “We moeten vertrekken. Yarbrin zegt dat er iets met Zorgas is. Hij wil hier geen minuut langer dan noodzakelijk blijven. Sta op, pak je spullen bijeen en help me dan de tent opvouwen.”


    Met een zwaar hoofd stond Eleanora op. Het was weer een van die ochtenden waarbij het bonken in haar hoofd luider klonk dan haar eigen gedachten. Ze kauwde de laatste bladeren moederkruid fijn die in haar jas hadden gezeten en deed wat haar gevraagd werd. Yarbrin en Nathan waren bezig de rest van het kamp op te doeken. De stand van de afnemende maan die vaag door het naaldendek zichtbaar was, vertelde haar dat de zon nog enkele uren op zich zou laten wachten. Ze besteeg Victor en het oude paard rilde. Hij haatte die nachtelijke ritten ondertussen al even erg als zij.


    “Probeer hetzelfde pad als dat van je voorganger te volgen!” beval Yarbrin, die achteraan reed en zijn best deed om hun sporen in de laag veerkrachtige dennennaalden uit te wissen.


    


    Eleanora hing over de hals van haar paard om laaghangende takken te vermijden en tuurde in het duister. Haar scherpe blik vertelde haar dat ze een vaag hertenpad volgden dat kronkelend in de richting van de rivier liep. Die wilden ze enkele kilometers volgen om eventuele achtervolgers af te schudden. Ze hoopte dat Yarbrin het juiste pad volgde. Zelf had ze er geen idee meer van. De bomen bedekten de hemel, waardoor ze geen sterren kon zien en dat bracht haar richtingsgevoel in de war. Vluchtig keek ze achterom naar Nathan en zijn moeder die achter haar aan reden. Verderop herkende ze vaag de omtrekken van de pakpaarden en Mór. Yarbrin reed ergens voor haar uit, met een lantaarn in de hand, waardoor ze hem kon blijven volgen. Hij was haar licht in de duisternis, letterlijk en figuurlijk. Ze wist dat hij zich zorgen maakte over haar. Dat merkte ze aan de klank in zijn stem, de lichte druk van zijn handen wanneer hij haar aanraakte, de blik in zijn ogen als hij dacht dat ze niet naar hem keek, alsof ze in porselein veranderd was toen haar vader stierf. Ze begreep het wel, maar het herinnerde haar er telkens aan hoe erg ze haar vader miste, terwijl ze zich net sterk probeerde te houden. Ze hadden immers nog een lange en moeilijke weg te gaan.


    Als ze het zich goed herinnerde uit de lessen van haar vader, dan zouden ze door Cimuron moeten, het grensbastion van de Orde van het Bloed en de enige plaats waar ze de Grote Muur konden doorsteken naar Noord-Terumen. Ze had geen idee hoe Yarbrin van plan was hen voorbij de Gouden Poort te krijgen. Als de Bloedridders haar te pakken kregen, zou ze branden als een fakkel. Nee! Zo mocht ze niet denken. Yarbrin zou vast een oplossing hebben voor hun probleem. Vast wel. Verbeten reed ze verder terwijl Victor rustig zijn weg zocht tussen de boomwortels. Ze hoopte dat hij op de geur van water afging. Achteraf gezien was ze blij met de beslissing van haar vader om Isabel thuis te laten. Haar onervaren merrie zou in alle staten zijn geweest, maar Victor liep onverstoorbaar verder. Na tientallen slopende minuten hoorde ze eindelijk het geruis van de snelstromende rivier. Voorzichtig stuurde ze de ruin naar de waterkant, waar Yarbrin al op haar wachtte.


    


    Even later verschenen ook Ioanna en Nathan, samen met de pakpaarden en Mór. Het maanlicht glinsterde op het wateroppervlak van wat volgens Yarbrin de Lothan moest zijn. Ze konden deze rivier slechts enkele mijlen ver volgen - want de stroom boog af naar het westen, terwijl de Gouden Poort in het Oosten lag - maar voorlopig zou het voldoen. Yarbrin drong Sabel verder naar voor tussen de anderen in.


    “Goed, de situatie is momenteel als volgt. Zorgas is dronken. Ik kan hem nauwelijks nog lezen. Het is me een raadsel of hij onze aanwezigheid verraden heeft of niet. Ik heb besloten om het zekere voor het onzekere te nemen; daarom zijn we weer onderweg.”


    “Waarom?” vroeg Eleanora. “Waarom zou hij dat doen?”


    Yarbrin keek duister in Ioanna’s richting. “Dat moet je aan hare hoogheid vragen. Ik zou ook wel eens willen weten wat ze tegen hem gezegd heeft.”


    Schuldbewust keek Ioanna naar de grond.


    “Er moeten nog leden van de Bloedorde aanwezig zijn in dat dorp waar Zorgas zit. Waarom lees je hen niet?” merkte Nathan op.


    “Dat kan ik niet. Ik kan alleen maar de gedachten opvangen van iemand die ik heb aangeraakt of van iemand bij wie ik in de buurt geweest ben. Zorgas was een gelukje. Ik begeleidde de Elifliaanse ambassadrice tijdens een ontmoeting met koning Ferderik toen matriarch Ailbrynn onze vergadering onderbrak. Zorgas stond toen links van haar, klaar om zijn zwaard te trekken als zij hem dat zou vragen. Dat moment was voldoende om een band tussen ons te vormen waardoor ik nu zijn gedachten kan lezen.”


    Nathan knikte begrijpend, of deed tenminste alsof. Eleanora wist dat hij het hele idee van gedachten lezen maar vreemd vond, hoewel hij het niet veroordeelde zoals zoveel andere mensen. Ze zag ook Ioanna een stapje verder van Yarbrin gaan staan en vroeg zich af welke gedachten de prinses probeerde te verbergen. En zij? Wat zag Yarbrin als hij naar haar keek? Ze rilde en probeerde het beklemmende gevoel dat haar bekroop van zich af te zetten.


    “Het kost moeite om gedachten te lezen”, legde Yarbrin uit, “zeker bij mensen. Jullie zitten anders in elkaar dan elfen. Soms is het ook makkelijker, omdat jullie niet gewend zijn barrières op te richten. Ik, bijvoorbeeld, kan slechts jullie oppervlakkige gedachten lezen, maar ik probeer het zoveel mogelijk te vermijden. Het is niet prettig om te doen.”


    Hij zei het tegen niemand in het bijzonder, maar Eleanora merkte op dat Ioanna de kap van haar mantel wat verder over haar hoofd trok, alsof ze zich ergens voor schaamde.


    “Ik stel voor dat ik voorop rijd”, zei Yarbrin vervolgens. “Sabel heeft iets dergelijks al eerder gedaan en dat geeft de andere paarden vertrouwen. Laat jullie dieren zelf hun weg zoeken. De rivierbodem ligt vol met losliggende keien en je paard voelt veel beter dan jullie aan waar het wel en niet kan stappen. Mocht het misgaan, dan blijft iedereen waar hij is totdat we allemaal weer voort kunnen. Niemand gaat op eigen houtje verder de rivier af.”


    Zijn woorden klonken verstandig. Hoewel Nathan hardop de bedenking maakte dat ze wel een mooi doelwit vormden zo in het midden van de rivier onder de heldere, afnemende maan, sputterde niemand tegen. Er moest maar één mens op het idee komen om hen neer te schieten vanaf de rivierkant en ze waren er geweest. Ze hadden echter weinig keus en leidden de paarden een voor een de Lothan in.


    


    Ze liepen nog steeds in de rivier toen de hemel lichter werd. Eleanora was blij dat ze rustig op Victor kon blijven zitten. De hoofdpijn was nauwelijks afgenomen en ze voelde zich misselijk. Ze trok haar rok opnieuw naar beneden. Het kledingstuk was niet gemaakt om paard te rijden en kroop telkens op tot halverwege haar dijen. Het water stond nu tot aan Victors knieën, die voorzichtig door de rivier voort ploeterde. Het ijskoude water spatte telkens op tegen haar blote huid, maar ze durfde haar benen niet op te trekken uit angst dat een onverwachte beweging het paard uit balans zou brengen. De stenen op de bodem waren verraderlijk. Balsem was al gestruikeld, waardoor een deel van de bepakking nat was geworden. Yarbrin had de amberkleurige ruin gelukkig weer op zijn benen gekregen en het arme dier liep nu vlak achter Sabel.


    Ineens deed de oude elf teken dat iedereen moest stoppen. Meteen werden de teugels aangetrokken en de paarden bleven doodstil staan. Enkel het vrolijke geklater van de rivier brak de stilte. Yarbrin leek iets te ontwaren ergens verderop. Minutenlang staarde hij voor zich uit. Hij wenkte naar Eleanora en die dreef Victor gehoorzaam naar voor.


    “Zie jij wat ik zie?”


    Eleanora’s scherpe ogen focusten zich op dat ene punt in de verte. Ze zag wat Yarbrin zag.


    “Een brug”, zei ze verbaasd. En ze had wagens gezien. Er waren daar mensen. Veel mensen.


    “Wat heb je gezien?” Ioanna had haar ogen tot spleetjes geknepen. “Een brug?”


    Yarbrin knikte. “We moeten de oever op. Die brug wordt waarschijnlijk bewaakt.”


    “Vroeg of laat zullen we tóch geconfronteerd worden met mensen”, merkte Nathan op.


    Yarbrin vertrok zijn gezicht in een grimas. “In dit land stel ik dat moment het liefst zo lang mogelijk uit.”


    


    * * *


    


    Moeizaam klommen ze de rivieroever op. Nathan keek de bepakking van Balsem na en stelde vast dat een van de tenten doornat was. Opgelucht haalde hij diep adem. In de andere tas die over de rug van het paard hing, zat voedsel en dat was gelukkig droog gebleven.


    “We zullen nog een klein stukje verder het bos inrijden en daar ons kamp opslaan”, stelde Yarbrin voor. “Ik wil liever eerst de situatie bestuderen voor we ons verder wagen.”


    Dat leek iedereen een verstandig plan en ze reden weg van de rivier, de duistere bescherming van het bos in. Naaldbomen hadden her en der plaats gemaakt voor loofbomen en de ondergrond was overwoekerd door helgroene varens die gulzig het licht opzogen dat door het bladerdak viel. Ontluikend sneeuwkruid bedekte de open plekken die niet door de varens werden ingenomen en klimop, drachtig met rijpe, glimmend zwarte bessen, kronkelde zich een weg omhoog naar het licht. Het was moeilijk rijden. Steeds opnieuw moesten ze uitwijken voor omgevallen bomen, vaak bedekt met zompige paddenstoelen. Er hing een vage geur van verrotting in de lucht die echter niet geheel onaangenaam was.


    Met wat moeite vonden ze toch een plekje met een redelijk effen ondergrond en vrij van planten. Ze hingen de natte tent te drogen en legden een vuurtje aan om thee te zetten. Even later zaten ze rond de flakkerende vlammen hun middagmaal te nuttigen.


    “Weet je al iets meer over Zorgas?” vroeg Nathan aan Yarbrin die net een stukje brood in zijn mond stak.


    Yarbrin slikte het weg en antwoordde: “Ik kan voelen dat hij wakker is en een enorme kater heeft. Volgens mij zit hij nog steeds in de herberg, maar zijn gedachten zijn verward.”


    Ioanna slaakte een opgeluchte zucht.


    “Dan zijn we veilig. Als hij ons niet achterna zit, dan kunnen we hier enkele dagen blijven en ons voorbereiden op de volgende etappe.”


    “Nee, moeder. Wie weet wat hij heeft zitten uitkramen in z’n dronkenmansbui. We moeten zo snel mogelijk verder. Ik zal pas rustig kunnen slapen als we de Gouden Poort voorbij zijn.” Nathan draaide zich naar Yarbrin. “Ik stel voor dat ik een kijkje ga nemen bij de brug. Van ons viertal ben ik degene die het minste opvalt.”


    “Nee!” kreet Ioanna. “Niet alleen! Neem tenminste Yarbrin met je mee!”


    Nathan schudde beslist het hoofd. “Jullie hebben bescherming nodig. Ik ga alleen.”


    “Goed”, zei Yarbrin. “Maar laten we afspreken dat je er vandoor gaat als er iets gebeurt. Dat geldt trouwens vanaf nu voor ons allemaal. Red jezelf en kijk niet om. Dan heeft ieder van ons tenminste een kans om levend uit Cavaros te raken.”

  


  
    8. De Grote Muur


    Vertwijfeld keek Ioanna in de richting waarin haar zoon verdwenen was. Hij was al meer dan een uur weg.


    “Hij komt echt terug”, probeerde Eleanora haar gerust te stellen.


    De prinses glimlachte zwakjes. “Natuurlijk zal hij terugkeren. Hij is de perfecte persoon om ongemerkt in de massa te verdwijnen. Wie kent immers mijn zoon hier?”


    Het viel Eleanora op dat Ioanna erg bleek was. Er zaten donkere schaduwen onder haar ogen.


    “Je zou wat moeten rusten.”


    “Ik maak me te veel zorgen, Elena. Ik kan toch niet slapen.”


    Eleanora gooide het hout dat ze gesprokkeld had naast het kampvuurtje en hing er een nieuwe ketel water boven. Ze probeerde even kalm te zijn als Yarbrin. Die zat een eindje verder rechtop tegen een boom, schijnbaar in slaap. Hij had het laatste half uur nog geen vin verroerd. De prinses ijsbeerde echter rusteloos rond het vuur.


    “Waar is Yarbrin mee bezig?” vroeg Ioanna geërgerd. “Is dit een moment om te zitten slapen? Er zijn toch betere dingen te doen? We moeten plannen maken en voorbereidingen treffen op wat ons te wachten staat!”


    “Misschien probeert hij Zorgas te peilen?”


    “Het doet er ook niet toe”, snauwde Ioanna. “Ik ga kijken of ik iets te eten kan maken.”


    De prinses beende weg naar de pakpaarden en begon ruw een zadeltas leeg te maken. Verbouwereerd keek Eleanora haar na. Zo kende ze Ioanna niet. Werden de gebeurtenissen haar teveel? Wat zat haar zo dwars? Nathan? Die kon toch best voor zichzelf zorgen? Hij zou niet opgemerkt worden, daar was ze zeker van.


    Ze knielde bij het vuur en rakelde opnieuw de vlammen op. Ze opende Yarbrins tas die naast het vuur stond. Waar had hij die thee gelaten? Pas na enig rommelen herinnerde ze zich dat die bij de proviand zat. Ze wilde de tas al sluiten toen haar oog viel op de stoffen zakjes die erin zaten. Ze waren netjes van naamkaartjes voorzien en op een ervan stonden de elfse tekens voor moederkruid. Ze nam het zakje eruit en opende het voorzichtig.


    


    “Wat zoek je, Elena?”


    Geschrokken keek ze op en staarde recht in Yarbrins gezicht.


    “Het spijt me. Ik was op zoek naar thee en...”


    De Doler wierp een snelle blik op het zakje dat ze in haar hand hield.


    “Heb je nog steeds zo’n hoofdpijn?”


    Verlegen keek ze naar de grond. Wat had haar bezield om ongevraagd in zijn spullen te rommelen?


    “Het is niet zo erg. Het gaat wel.”


    “Geef me mijn tas. Ik zal een thee zetten die je van die hoofdpijn moet genezen. Ik wil niet dat je ziek wordt. Dat kunnen we nu niet hebben.”


    De bezorgde klank in zijn stem deed haar opkijken. Op momenten als deze leek Yarbrin als twee druppels water op haar vader en dan hield ze van hem, ook al begon zijn bemoederende gedrag haar lichtjes te ergeren. Ze gaf hem de leren tas en keek nieuwsgierig toe hoe hij met vaardige hand verschillende kruiden in de ketel wierp. Een scherpe, maar tegelijkertijd zoete geur verspreidde zich rond het kampvuur.


    Ioanna kwam naar hen toe en gooide de laatste groenten en de kleine zak meel op de grond naast het vuur. Ieder gebaar van haar straalde boosheid uit.


    “Ik zie dat jullie begonnen zijn met koken?”


    “Het is slechts een thee tegen hoofdpijn, Ioanna!” verdedigde Yarbrin zich. “Alsjeblieft. Zet je neer. Je moet je niet teveel inspannen in jouw toestand.” Hij stond op en sloeg een arm om de schouders van de prinses. “Laat het eten bereiden maar aan mij over. Goed?”


    Ontsteld zag Eleanora hoe Ioanna zich op de bosgrond liet zakken en begon te huilen. Yarbrin probeerde haar te troosten met kalmerende woorden en streelde haar zachtjes over haar haren.


    “Vertel me toch wat er is, Ioanna. Je bent zo van streek dat je gedachten een rommel zijn. Ik kan ze niet lezen. Vertel me wat er aan de hand is met je.”


    “Ik bloed”, zei ze tussen haar snikken door. “Ik bloed!”


    Yarbrin tilde Ioanna’s kin op zodat hij met zijn handen haar betraande gezicht kon omvatten. Er lag een tedere blik in zijn ogen.


    “Waarom heb je me dit niet eerder verteld?”


    “Je kan me toch niet helpen. Niemand van ons heeft meelwortel bij zich. Ik heb alle tassen nagekeken en...”


    “Er zijn andere kruiden”, onderbrak Yarbrin haar. “Toen ik studeerde aan de Academie verdiende ik een centje bij door in een Genezingshuis te helpen. Ik heb daar het een en ander van opgestoken. Ik zal je iets geven wat de krampen en het bloeden zal stillen. Dan kan je weer verder voor enkele dagen.”


    Ioanna knikte beverig. Met zijn duimen veegde Yarbrin haar tranen weg.


    “Je zou ook geen paard meer mogen rijden. Als we in Cimuron zijn, zal ik proberen of ik een van de dieren kan ruilen voor een kleine koets. Voorlopig wil ik dat je zoveel mogelijk rust. Laat Elena maar voor je lopen. Ze heeft nog jonge benen.”


    Een bleke glimlach verscheen op Ioanna’s gelaat en ze stamelde: “Het spijt me... Ik had niet zo... Ik... Bedankt.” Een blos verspreidde zich over haar wangen.


    “Mag ik je iets vragen?” ging Yarbrin zachtjes verder. “Zou ik je buik mogen aanraken?”


    De vraag verraste de prinses. Haar lichtblauwe ogen werden groot en als vanzelf legde ze een hand beschermend op haar buik.


    “Waarom?”


    “Ik wil zeker zijn dat alles in orde is. Als ik je aanraak, dan kan ik je kindje voelen en heel misschien zelfs zien.”


    Ioanna bekeek de Doler lange tijd. Ze hield haar hoofd lichtjes opzij gebogen als een vogeltje, alsof ze probeerde in te schatten in hoeverre ze de man die voor haar zat kon vertrouwen.


    “Het is een minder talent van me”, bekende Yarbrin, “maar ik zal je kindje geen kwaad doen. Dat beloof ik.”


    “Goed dan”, zei ze. “Geef me je hand.”


    Dat deed hij en Ioanna plaatste zijn handpalm voorzichtig op haar bollende buik. Yarbrin sloot zijn ogen...


    


    * * *


    


    Ioanna’s hartslag. Lichtjes versneld door haar schrikreactie. Ga eraan voorbij. Dit is niet wat je zoekt. Verder. Steeds verder schiet de gedachtepijl vooruit. Verder. Tot de muziek hoorbaar wordt van een tweede hartenklop. Snel en sterk. Dan is daar het zachte, ruisende geluid van stromend bloed met ergens tussenin de prille, eenvoudige gedachtespinsels van een nog ongeboren kind. Vederlicht raken oude gedachten de jonge, ontwakende geest aan. Het kind glimlacht. En plots... In een flits... Een helder beeld. Nog niet rijp. Nog niet volgroeid. Maar perfect. Zoals alle gezonde baby’s perfect zijn. Het is een vluchtige blik. Meer is gevaarlijk. De jonge geest is te kwetsbaar om een onervaren peiling lang te verdragen, maar het is genoeg.


    


    Het duurde een eeuwigheid voordat Yarbrin erin slaagde zijn intense en in zichzelf gekeerde blik weer helder op Ioanna te richten. De peiling had hem veel energie gekost.


    “En? Heb je wat gezien?”


    Hij glimlachte breed.


    “Ze is in prima conditie.”


    “Ze?” schrok Ioanna. “Hoe weet je dat? Ben je er zeker van?”


    “Dat is een beetje moeilijk uit te leggen, maar ik ben er zeker van dat het een meisje is ... wordt...” Hij krabde in zijn haar en schudde even verward het hoofd. “Hoe het ook zij... Ik heb haar gezien en ze is een gezonde baby in de groei.”


    Ioanna glimlachte stralend. De eerste echte glimlach in dagen. Ze omhelsde Yarbrin en kuste hem op zijn wang.


    “Bedankt”, fluisterde ze in zijn oor en Yarbrin bloosde als een kleine jongen.


    


    * * *


    


    Het had Nathan enkele uren gekost om de rand van het bos te bereiken. Hij stond stil aan de zoom van het woud en bekeek vanuit de schaduwen de lange weg die Demetron met Cimuron verbond. De Hoge Pas was hier slechts een onopvallende zijweg van. Momenteel was het rustig. Er kwam niemand voorbij en hij hoorde ook geen naderend hoefgekletter. Nadenkend keek hij naar de overkant. In de verte zag hij de besneeuwde toppen van de Spyrrann, het Spitsgebergte. Het lag op iets meer dan drie dagreizen van hem vandaan, schatte hij. Verder zag hij niets anders dan weiden en velden met hier en daar een boerderij of een klein groepje bomen. Het leek hem onmogelijk om op die manier ongemerkt de stad te bereiken. Voorzichtig porde hij Rhea aan om de weg op te stappen.


    “Dat zou ik niet doen als ik jou was.”


    Geschrokken draaide Nathan zich om naar het geluid. Zijn paard draaide met hem mee en brieste protesterend. Achter hem week het dichte gebladerte uiteen en een gevlekte pony stapte het zonlicht in. Erop zat de meest verbazingwekkende vrouw die Nathan ooit gezien had. Eerst dacht hij dat het een jong meisje was, want volgens hem kwam ze rechtstaande maar amper tot zijn borst. Maar al snel kwam hij tot de conclusie dat hij zich daarin vergiste. De ouderdomsrimpels in haar gelaat spraken van een lang leven. Minstens vijftig jaren. Haar donkerbruine haar waaierde uit over haar rug in dikke, warrige strengen. Ze droeg een broek gemaakt uit een leersoort die hij niet kende en de stof van haar hemd had Nathan nog maar één keer eerder gezien. Blauwgroene schaduwzijde. De kleur van de stof was ongrijpbaar. Het ene moment helderblauw, het volgende grasgroen of iedere mengeling van de twee kleuren, en ertussen schitterde er gouddraad doorheen. Nathan had het idee dat hij hoofdpijn zou krijgen als hij te lang naar het kledingstuk keek, maar hij vond het prachtig. Aan de rechterarm van de vrouw hing een grote mand gevuld met boschampignons.


    “Tweehonderd pas verder is er een wachtpost en ze controleren ook regelmatig op de weg zelf. Ze zullen je meteen herkennen.” Vanuit een binnenzak van haar met konijnenbont gevoerde mantel haalde ze een opgevouwen en gekreukt stuk papier en stak het hem toe. “Kijk hier maar eens naar.”


    Hij nam het blad van haar aan en plooide het open. Vier portretten stonden erop. Van hem zelf, zijn moeder, Elena en Yarbrin. De gelijkenis was erg treffend en hij vroeg zich af wie hen zo nauwkeurig had beschreven. De wachters van de Hoge Poort? Dat betekende dat Béorn en zijn mannen hen achterna zaten. Er stonden duizend goudstukken op zijn hoofd en vijfhonderd op de anderen. Hij vouwde het stuk papier weer op en gaf het aan de vrouw. Ze was een dwerg, flitste het door hem heen. Eentje die vlekkeloos Mosh sprak. Wat deed een Runani in Cavaros?


    “Waarom doet u dit?”


    “Je waarschuwen?” Ze grijnsde breed. “Laten we zeggen dat de Magna Mater ons een loer heeft gedraaid en dat ik de gelegenheid grijp om haar serieus dwars te zitten.”


    Een gekletter van paardenhoeven onderbrak de dwergenvrouw. Snel keerden ze allebei hun dieren en trokken zich terug in de dichte begroeiing. Zwijgend keken ze toe hoe een ruiter voorbij denderde.


    “Mijn naam is Dianora Eikenhart”, hervatte de vrouw. Ze klopte haar ruige pony op de hals. Het dier trok zich nergens wat van aan en knabbelde op wat laaghangende bladeren.


    “Ik leid een karavaan met een bestelling wapens voor de Magna Mater in ruil voor goud en staal. Zoals je wellicht weet, is het ijzererts hier in Cavaros van een sublieme kwaliteit en het is erg gegeerd bij mijn volk. Mijn echtgenoot wordt lyrisch als hij kan werken met het staal dat hier gemaakt wordt.”


    Nathan knikte. Hij had wel eens gehoord dat het ijzererts in dit land erg goed was, maar aangezien Zuid-Terumen weinig of geen handel dreef met Cavaros, had hij geen flauw idee in hoeverre wapens van Cavaroons staal zoveel beter waren dan zijn eigen vertrouwde zwaard.


    “Moet ik nog vertellen dat de Magna Mater zich niet aan de overeenkomst gehouden heeft?” Dianora balde haar vuisten. “Ze halveerde het bedrag aan goud dat we hadden afgesproken en we moesten het stellen met minderwaardig staal!” Razernij danste onder het oppervlak van haar gelaat. “Als ze maar niet denkt dat wij ons op die manier laten beledigen! Zodra we weer thuis zijn, stap ik naar koning Zilverveer en vraag ik hem alle missies naar Cavaros stop te zetten. Dat zal ze wel een toontje lager laten zingen.”


    Nathan was onder de indruk. Hoe kon deze vrouw tegelijk zo woedend en zo kalm zijn?


    “Waarom denk je dat jullie koning naar je zal luisteren?” vroeg hij nieuwsgierig. Hij herinnerde zich de ellenlange wachttijden die de mensen in Zuid-Terumen lijdzaam moesten ondergaan voor ze ook maar de kans kregen om hun petities in te dienen. De koning zelf spreken was geheel onmogelijk.


    “Ik ben zijn nicht langs vaderszijde, en mijn broer zetelt in de Zaal. Als Zilverveer niet naar mij wil luisteren, dan wellicht wel naar mijn broer.”


    Dat verklaarde meteen waarom ze zijn taal zo goed sprak. Ze had vast de beste opleiding gehad die er in Runandei te krijgen was.


    “Het zou Moryam in ieder geval wel een hak zetten. De oorlog die ze voert om het zuiden in te palmen kan ze onmogelijk verder zetten zonder degelijke wapenproductie.”


    “Ik vrees dat ze een goedkopere manier gevonden heeft om aan haar vraag te voldoen”, zuchtte Dianora. “Ze heeft ons alleen maar willen afschepen.”


    “Zo had ik het nog niet bekeken”, gaf Nathan toe.


    “Ik wil je een voorstel doen”, zei de dwergenvrouw. “Ik kan jullie de stad in smokkelen. Ik weet niet of ik jullie daarna door de Gouden Poort krijg, maar Cimuron zelf moet alvast lukken.”


    “En dat doe je zomaar?”


    Ze perste haar lippen samen tot een zuinige glimlach.


    “Je kent mijn redenen. Bovendien doe ik jullie er geen plezier mee, want er lopen evenveel Bloedridders rond in Cimuron als in de Rode Burcht. Bespreek het met je vrienden. Wij hebben ons kamp opgeslagen aan de rand van het woud, net onder de Grote Muur. De karavaan vertrekt morgenmiddag. Jullie zijn welkom, maar we wachten niet.”


    Nathan knikte. “Dat begrijp ik. Bedankt.”


    “Bedank me later maar”, zei Dianora Eikenhart. “Drûkh na osh firth um drân. Moge je altijd licht en water vinden.”


    


    Nathan staarde haar lang na voor hij zijn paard keerde en het woud inreed. Hij nam echter een grote omweg. In plaats van recht naar hun kleine kampement terug te keren, besloot hij een kijkje te nemen bij de karavaan van Dianora. Het kostte hem twee uur voor hij de zoom van het woud bereikte onder aan de Grote Muur. Daar, op het grasveld, stond een veertigtal wagens. Her en der waren kleine kookvuurtjes aangelegd en de geur van voedsel deed hem beseffen hoelang het geleden was dat hij nog eens rustig had kunnen genieten van een warme maaltijd. Rond de vuurtjes zaten tientallen dwergen al lachend en pratend hun avondmaaltijd weg te werken. Er stonden slechts een drietal jonge mannen verveeld op wacht. Uit niets bleek dat ze op hun hoede waren voor enig gevaar. Na meer dan een uur besloot Nathan dat Dianora’s voorstel nog niet zo slecht was. Misschien was dit wel het waterkansje dat ze nodig hadden om Cavaros te verlaten.


    “Kom, Rhea”, sprak hij zachtjes tegen zijn paard. “We gaan de anderen het goede nieuws vertellen.”


    


    “Volgens mij heb je je teveel laten leiden door je maag”, zei Ioanna toen Nathan zijn verhaal gedaan had. “Dit is gewoon te mooi om waar te zijn.”


    “Dat vind ik ook”, beaamde Yarbrin. “Opeens verschijnt er een groep dwergen die ons zonder enige wederdienst de grens over wil smokkelen? Ik vertrouw het niet.”


    “Dianora kwam heel betrouwbaar over”, zei Nathan kregelig. Hij roerde wat in zijn eten. Enkele uren geleden had de geur van geroosterd vlees hem nog doen watertanden en nu moest hij het doen met smakeloze groenten. “Hun kamp leek me ook in orde. Ze hebben zo veel wagens! Daar kunnen ze ons makkelijk in verstoppen.”


    “Ik vind dat we de kans moeten grijpen”, kwam Eleanora tussenbeide. “Hoe willen jullie anders de stad in geraken? Als de dwergen het risico willen nemen, dan moeten wij dat ook maar doen.”


    Yarbrin gromde. “Je vergeet dat er een prijzengeld van tweeduizendvijfhonderd goudstukken op onze hoofden staat. Er moet maar één hebberige dwerg zijn mond voorbij praten en wij branden. Allemaal.”


    Het was even stil. Yarbrin had natuurlijk gelijk, maar toch...


    “Is er een andere manier, Yarbrin?” vroeg Nathan. “Weet jij hoe we voorbij de Grote Muur komen zonder gezien te worden? Want volgens mij is de Gouden Poort de enige uitgang en daar kent iedere soldaat ons gezicht ondertussen!”


    ”Nee”, antwoordde de Doler met tegenzin, “ik ken geen andere weg door de Grote Muur.”


    “Ik weet het niet”, begon Ioanna, “maar als jij die vrouw vertrouwt, Nathan, dan moeten we die kans misschien inderdaad maar grijpen, zoals Elena zegt.”


    “Ze vertrekken morgenmiddag”, zei Nathan die zijn vingers aflikte. Het eten was niet helemaal naar zijn zin, maar het bleef eten.


    “Goed”, gaf Yarbrin uiteindelijk toe. “Laten we het proberen. Zolang iedereen maar op zijn hoede blijft. Ik stel voor dat we bij het eerste licht vertrekken.”


    


    Bij het ochtendgloren veegden ze de laatste sporen weg van hun kortstondige verblijf nabij de rivier. Niemand van hen had rustig geslapen. Ze wisten allemaal dat de komende dagen beslissend gingen worden. Zwijgend legden ze de afstand af naar het kamp van de Runani en opnieuw werd Nathan getroffen door de enorme omvang van een van de grootste monumenten uit de Eerste Schijf: de Grote Muur. Die overschaduwde het kamp van de dwergen volledig. Minstens honderd pas hoog was hij en gemaakt van eldriet, een steensoort die nergens ter wereld nog te vinden was. Zelfs na zevenduizend jaar had de natuur er geen vat op gekregen, hij was nog steeds zo glad als gepolijst marmer.


    “Is het waar dat de Grote Muur ononderbroken doorloopt tussen de Spyrrann en de Wyrlbrann?” vroeg Eleanora nieuwsgierig.


    “Nee”, antwoordde Yarbrin. “De Muur werd gezet door de Ouden. Volgens onze geschriften waren zij van plan zich hier in Cavaros te vestigen. Ze wilden een duidelijke grens stellen ten opzichte van de mensen. Toen zij van gedachte veranderden en Eliflain als hun thuis kozen, werd er een einde gemaakt aan de bouw van de muur. Hij stopt ergens aan de voet van de Spyrrann. Mensen hebben lang geleden een poging gedaan om hem zelf af te werken, maar ze zijn er nooit echt in geslaagd. Het is trouwens onmogelijk om via dat gat de grens over te steken. Het Spitsgebergte is daar levensgevaarlijk. Zonder een ervaren gids geraak je er niet.”


    Eleanora was duidelijk onder de indruk en wat Yarbrin vertelde was ook nieuw voor Nathan. Hoe anders zou de wereld er hebben uitgezien als de elfen in Cavaros waren gebleven? Zouden er dan Bloedridders geweest zijn?


    “Er is een stukje in ‘Verhalen uit de Schemering’ dat vertelt over de muur”, herinnerde Eleanora zich hardop.


    Het verbaasde Nathan niet dat ze over dat boek begon. Ze was er altijd al gek op geweest en kende het vrijwel uit haar hoofd.


    “Wordt erin beschreven hoe je aan de andere kant komt?”


    “Nee”, zei ze, waarop ze zachtjes de woorden voor zich uit begon te reciteren.


    


    “Vlucht niet voor mij, mijn lief”, sprak K’neth terwijl hij voet zette op de hoge grens. Arissa sloeg haar ogen naar hem op. Zij doorgrondde zijn hart en aanschouwde de verwrongen liefde die hij voor haar voelde. Het kwam haar voor als een duistere poel waarin zij verdrinken zou, mocht zij zijn liefde beantwoorden.


    “Ik vlucht niet”, zei zij. “Slechts rust zoek ik, opdat de tweestrijd in mijzelve beslecht kan worden.”


    “Mijns inziens is de beslissing die u moet nemen niet moeilijk. Mijn liefde voor u brandt helderder dan alle sterren aan het firmament. Ik ben de uwe.” Zijn woorden klonken zoet in haar oren, doch zij liet zich niet langer verleiden.


    “Tracht mij niet te overtuigen van uw liefde, K’neth. Uw woorden loochenen immers uw hart. Mijn keuze is gemaakt.” Zij wierp een laatste blik op hem en verliet met lichte tred de muur van Borhan de Bouwer.


    


    “Het was hier dat Arissa Sterrenhemel de liefde van K’neth afwees”, vatte Eleanora samen, alsof er verduidelijking nodig was.


    “Ja”, trad Yarbrin haar bij, “dat moet hier ergens op deze muur gebeurd zijn.”


    “Ik had me die plaats toch echt anders voorgesteld”, sprak Nathan. “Volgens mij vergissen jullie je. Daarbovenop? Dat is toch onmogelijk!”


    Ioanna keek haar zoon scherp aan. “Sinds wanneer leest een prins van Terumen religieuze geschriften uit Eliflain, jongen?”


    “Mijn leraar verplichtte me het boek te lezen, moeder. Het maakte deel uit van mijn opleiding”, verontschuldigde Nathan zich, hoewel hij zich afvroeg waarom hij dat deed. Hoewel ‘Verhalen uit de Schemering’ in zijn ogen niets anders was dan een verzameling oude sprookjes, had hij toch wel respect voor de verhalen en de oude cultuur die erin vervat zaten. Zo anders dan de saaie geschriften en gebeden over Gaia die hij had moeten bestuderen.


    “Onmogelijk? Waarom denk je dat?” wilde Eleanora weten.


    “Dat zie je toch? Het is onmogelijk om daar te geraken!”


    “De Ouden konden vliegen, Nathan.” In Eleanora’s stem klonk diepe bewondering door. Nathan barstte in lachen uit.


    “Het is echt waar!” riep het meisje boos uit.


    Nathan rolde al schaterlachend bijna uit zijn zadel.


    Woedend draaide Eleanora zich naar Yarbrin. “Vertel het hem! Van jou gelooft hij het misschien wel!”


    Sussend stak Yarbrin zijn handen op. “Kalm! Dit is niets om ruzie over te maken. Nathan, bedaar wat, alsjeblieft.”


    Nog nasnikkend van het lachen wreef de prins de tranen uit zijn ogen. “Goed, vertel me dan maar hoe het zit. Betover me maar met je sprookjes.” Hij kon de spot in zijn stem niet achterwege laten.


    “Viélián, het talent om dingen te laten zweven, is een van de twaalf talenten die nog maar zelden zo sterk wordt ontwikkeld”, sprak Yarbrin rustig, “maar het bestaat nog steeds.”


    “Wat?” Nathan dreef zijn paard tot bij de elf. “Wil je me wijsmaken dat die sprookjes waar zijn?”


    Yarbrin lachte hardop. Een klaterend geluid. Ioanna, die wat naar achteren was afgedwaald, schrok ervan en kwam naast haar zoon rijden.


    “Zijn jullie nog steeds over dat boek bezig?”


    “Volgens Yarbrin zijn er elfen die kunnen vliegen.” Nathan lachte kort en tikte tegen zijn hoofd.


    “Ik ben echt niet gek geworden, jongen. Kijk.” Met een kalm gebaar nam Yarbrin de dolk uit de schede die aan zijn riem hing. Hij stak zijn hand uit en zette de punt van het wapen op zijn handpalm. Het mes hield hij met twee vingers loodrecht vast. Toen liet hij los. Het mes bleef staan.


    “Onmogelijk!” Met grote ogen staarde Nathan naar het mes. “Hoe dat je dat?”


    “Wacht, ik ben nog niet klaar”, zei de elf. Over zijn gelaat verscheen een diepe schaduw van concentratie. Plots begon de dolk te trillen. Langzaam maar zeker steeg het mes op, tot het enkele duimen boven Yarbrins uitgestrekte handpalm bleef hangen.


    “Bij de boom!” Nathan had de elf eerder magie zien gebruiken, maar dit sloeg alles. Plots bekeek hij Yarbrin met andere ogen. De man was meer dan een soldaat en een zwerver; hij was een magiër en dat idee joeg hem eerlijk gezegd de stuipen op het lijf. Waar was hij nog toe in staat? “Ik ben blij dat jij aan onze kant staat, Yarbrin.”


    De elf plukte de dolk uit de lucht en stak hem met een knipoog weer weg.


    “Het stelt niets voor, Nathan. Viélián is mijn zwakste gave en ik kan er weinig anders mee doen dan dit. Ik heb echter een magister gekend die meer dan honderd steen kon tillen. Hij kon vliegen. Niet hoog en niet ver, maar hij kon het wel.”


    “Het lijkt me zalig om zo boven de aarde te hangen. Helemaal vrij als een vogel”, sprak Eleanora dromerig. Vol afgrijzen staarde Nathan haar aan. Meende ze dat?


    “Totdat je ba’an het laat afweten en je als een rotsblok naar beneden valt. Dan is het uit met de pret”, merkte Yarbrin droog op.


    "Waarom zeg je dat?” Eleanora dreef haar paard tot vlakbij de Doler. Haar ogen vonkten van woede. “Waarom moet je het weer bederven?” Ze klakte met haar tong, porde haar hielen in Victors buik en ging er op een drafje vandoor.


    “Dat had je beter niet gezegd, Yarbrin”, merkte Nathan op. Hij trok Rhea’s teugels aan en keerde haar in de richting waarin Eleanora verdwenen was. “Straks rijdt ze zo in de armen van een garde Bloedridders!”

  


  
    9. In nevels verborgen


    Vol ergernis reed Eleanora bijna het open veld op waar de dwergen hun kamp hadden opgeslagen. Net op het moment dat Yarbrin haar riep dat ze moest stoppen, hield ze Victor in. Vanuit de beschaduwde boszoom keek ze naar de veelkleurige woonwagens die zo’n honderd pas verderop stonden. Het hadden ook honderd mijl kunnen zijn. Hoe konden ze die afstand overbruggen zonder opgemerkt te worden vanaf de weg?


    “Ik dacht dat je zou doorrijden!” hijgde Yarbrin toen hij eindelijk naast haar stond.


    “Natuurlijk niet!”


    “Dat weet ik wel, dat weet ik wel”, suste de Doler. Hij liet zijn blik onderzoekend over het veldje dwalen dat voor hen lag. “Het spijt me van daarnet. Ik had mijn mond moeten houden.”


    Eleanora haalde haar schouders op. Ze wist zelf niet goed wat haar had bezield. Waren het de ergernissen geweest van de laatste dagen? Ze wilde haar uitval het liefst zo snel mogelijk vergeten.


    “Wat heb je met Dianora afgesproken, Nathan? Hoe moeten we met de Runani contact opnemen?”


    Verward keek de prins naar de wagens en toen terug naar Yarbrin en Eleanora.


    “Ik weet het niet. Er was niet echt een plan...”


    Yarbrin kneep vermoeid in zijn neusbrug.


    “Mooi is dat, jongen. Geweldige verkenner ben je.”


    “Vannacht stonden er dwergen op wacht!” probeerde Nathan zich te verdedigen.


    “En nu zijn die opdondertjes nergens meer te zien! Daar hebben we dus veel aan.”


    “Heeft er iemand papier bij?” onderbrak Eleanora het gebekvecht. “En iets om te schrijven?”


    “Als het nog droog is, misschien wel”, antwoordde Yarbrin verrast. “Waarom?”


    “We kunnen een boodschap aan een pijl binden en die naar het kamp schieten.”


    “Ben je gek!” kwam Ioanna tussenbeide. “Je zou iemand kunnen doden!”


    “Echt niet”, verweerde Eleanora zich. “Ik mis mijn doel bijna nooit.”


    “Ze heeft gelijk, Ioanna”, viel Yarbrin haar bij. Met getuite lippen en gefronste wenkbrauwen tuurde hij naar de woonwagens in de verte, alsof hij hun kansen probeerde in te schatten. “Het is een goed plan. Elena is een prima schutter, dat heeft ze bewezen bij het Oog, en die wagens zijn grote doelwitten.”


    “Goed, goed...” Ioanna stapte hoofdschuddend van haar paard. “Ik heb nog wel ergens een stuk koolstift waarmee je kan schrijven.”


    Terwijl haar pleegmoeder in de zadeltassen rommelde, prepareerde Eleanora ondertussen haar boog. Ze testte de veerkracht van de pees en besefte dat de vochtigheid langzamerhand zijn tol begon te eisen. Ze zou de pees zo snel mogelijk moeten vervangen, anders zou haar boog over enkele dagen waardeloos zijn. Hopelijk had haar vader nieuwe ingepakt.


    Yarbrin krabbelde met Ioanna’s koolstift een korte boodschap op een stukje papier dat hij uit een klein boekje gescheurd had. Eleanora bond het zorgvuldig vast rond een van haar pijlen en begaf zich naar de rand van het veld. Haar doelwit was de geelgroen gestreepte wagen die in het midden van het kamp stond. Ze zou haar pijl in een hoge boog moeten schieten om de dwergen die voortdurend door het kamp liepen te ontwijken. Eleanora legde haar pijl aan en spande de pees. Ze voelde de spanning in haar vingers, maar gaf er nog niet aan toe. De ijzeren pijlpunt schitterde in het eerste zonlicht dat net op dat moment over de Grote Muur heen stroomde. Vanuit haar ooghoek zag ze in een flits nog een schittering. Ze liet haar boog zakken.


    “Wat is er?” vroeg Yarbrin. “Heb je last van het licht?”


    “Nee, wacht even”, zei Eleanora kortaf. Ze kneep haar ogen tot spleetjes en probeerde uit te vissen wat ze precies gezien had. Toen zag ze het. Het grijze rotsblok dat amper veertig pas verder boven het gras uitstak, had zich bewogen.


    “Er zit daar een dwerg, Yarbrin”, Eleanora wees naar het vermeende gesteente.


    “Wat?” siste de elf.


    “Ik zag het zonlicht op zijn metalen armband schitteren toen hij zich bewoog.”


    “Jij hebt goede ogen, lieve”, merkte Ioanna op. “Ik zie alleen maar een stuk rots.”


    “Schiet die pijl anders in zijn richting”, stelde Nathan voor. “Dan kan hij de andere dwergen inlichten. Zo hoef je tenminste niet nodeloos iemand in gevaar te brengen.”


    “Ik weet een betere manier”, glimlachte Eleanora. “Kan er iemand fluiten?”


    


    * * *


    


    Met een lenige sprong draaide de dwerg zich om. Zodra hij de vier vrienden zag, klaarde zijn gezicht op.


    “Joellie is chier!” riep hij uit. Zijn accent klonk vreemd, maar gelukkig was hij goed te verstaan. Eleanora vond het kereltje best grappig. Zelfs met zijn grijze hoed op kwam hij maar amper tot aan Victors schofthoogte. Hij was volledig gekleed in een muisgrijze stof die het elfenmeisje erg aan mollenvellen deed denken, maar dat het waarschijnlijk niet was. Rond zijn polsen zaten metalen armbeschermers die versierd waren met ingewikkelde gravures. Ook het mes, waarmee hij een houten beeldje had zitten snijden en dat hij in een onopvallende grijsleren schede wegstak, was druk bewerkt. Zijn leeftijd was moeilijk te schatten.


    De dwerg legde zijn hand op zijn hart en lispelde in zijn vreemde taaltje. “Ich is Kraliov IJzerdauw. Firth um drân. Joellie moet wacht. Da?”


    “Goed”, antwoordde Yarbrin aarzelend. “We zullen hier wachten.”


    Tevreden glimlachend knikte de dwerg voor hij op zijn kleine beentjes in de richting van het dwergenkamp rende. Eleanora lachte en schrok van haar eigen geluid.


    “Sorry. Ik vind hem grappig.”


    “Hm”, sprak Yarbrin nors. “Wacht maar tot je zo’n hele troep tegenover je ziet staan met hun strijdbijlen in de aanslag. Dan lach je wel anders! Maar ik ben blij dat ze ons goedgezind zijn. Althans, dat hoop ik toch.” Hij wierp nog een donkere blik op Nathan die zenuwachtig zijn lippen bevochtigde.


    “Dianora zei dat we welkom waren.”


    De Doler gromde en er daalde opnieuw een stilte neer over de groep die zich verschool in het gebladerte.


    


    Het leek verschrikkelijk lang te duren voor er weer beweging was in de verte. Een van de dwergen rende naar de kant van de weg om op de uitkijk te staan, terwijl een andere weer hun richting uitkwam. Het was Kraliov en hij grijnsde nog steeds van oor tot oor.


    “Bohrj Steenzicht hij zech als frei.” Hij wees naar zijn kameraad die vrolijk terugzwaaide. “Dan joellie loop mit paard. Da?”


    Het was een waardeloos plan, maar ze hadden weinig keus. Yarbrin zag de gevaarlijke schittering in de ogen van de grijsgeklede dwerg en besefte dat het kereltje niets liever deed dan zich in zulke situaties storten. In gedachten zag hij Kraliov al over de toendra’s van Runandei galopperen op zo’n typische ruige pony, op jacht naar een of ander onwaarschijnlijk dier, zoals de umdrog. Hij had wel eens gehoord dat ze dat beest enkel vingen om zijn prachtige pels. Een jachttrofee om trots op te zijn als je het opneemt tegen een wolfachtige die bijna twee keer zo groot is als jezelf.


    “Goed”, zei Yarbrin bars.


    De dwerg deed teken aan zijn makker en stak vervolgens zijn hand uit naar de elf zodat die hem op Sabel zou helpen. De Doler deed het met tegenzin. Dit stond hem helemaal niet aan.


    


    Ettelijke minuten gingen voorbij. Toen stak Kraliov zijn hand op.


    “Da!” riep hij. “Loop! Loop!”


    Meteen zette iedereen z’n hakken in de paardenflanken. Ze schoten het bos uit en galoppeerden naar het dwergenkamp. Aardkluiten vlogen hen om de oren en hun vlucht klonk als luid gedonder.


    “De Wachters zullen ons opmerken!” schreeuwde Yarbrin naar de dwerg.


    Kraliov grijnsde zo mogelijk nog breder.


    


    * * *


    


    De haastige galop eindigde te midden van de kring wagens in een grote stofwolk. Zodra het opstuivende zand ging liggen nam Eleanora de omgeving in zich op. Die was niet erg anders dan Nathan beschreven had. Kinderen met vuile gezichtjes speelden tikkertje tussen de kleurige woonwagens en tenten die in een slordige kring waren opgesteld. Vrouwelijke en mannelijke dwergen liepen door elkaar om het kamp klaar te maken voor vertrek en wierpen nieuwsgierige blikken op de pas aangekomenen. Eleanora keek haar ogen uit. Zoiets als dit kamp had ze nog nooit gezien. Vooral de bonte mengeling van kleuren waarin de vrouwelijke Runani gekleed gingen stak haar de ogen uit.


    “Voort”, zei Kraliov. “Dianora is daar!” Hij wees naar de groengestreepte wagen in het centrum van de kring.


    Yarbrin stapte van zijn paard en hielp Kraliov op de grond. Vervolgens beduidde hij de anderen eveneens af te stijgen. Met hun dieren aan de teugels liepen ze naar de wagen. Bovenaan het felgroene trapje van de woonwagen stond inderdaad een stralende Dianora.


    “Jullie zijn er! En net op tijd. We vertrekken over een halve stonde.”


    De Doler boog lichtjes. “Vrouwe, we zijn blij dat u ons wil verwelkomen en kijken ernaar uit met u mee te reizen. Wellicht is het u bekend dat wij niet in de mogelijkheid verkeren bij daglicht de stad in te rijden?”


    Dianora grinnikte. “Dat is zacht uitgedrukt, waarde elf, maar maak u geen zorgen. We hebben voorzieningen getroffen om uw probleem te omzeilen. Laat uw paarden hier staan, dan zullen mijn kinderen voor hen zorgen. Met u heb ik andere plannen.”


    Ze eindigde in een knipoog die Eleanora weinig geruststelde. Wat was de dwergse van plan? Als ze even roekeloos was als Kraliov, dan stond hun nog het een en ander te wachten.


    


    Tegen Eleanora’s verwachtingen in, had Dianora Eikenhart hun reis perfect geregeld. Ze bracht de vrouwen onder in een gesloten wagen die gevuld was met tapijten. Er werd hun op het hart gedrukt voorzichtig te zijn met de koopwaar, maar het was geen probleem zich er comfortabel tussen te installeren. De mannen werd een plaatsje toegewezen in een andere wagen die gevuld was met rollen schaduwzijde. Zij kregen de waarschuwing absoluut van de stoffen af te blijven. Gelukkig waren er in de wagen extra dekens voorzien, zodat ook de mannen een min of meer gerieflijke schuilplaats hadden. Een half uur later vertrok de karavaan richting Cimuron en Eleanora sliep al voor ze de eerste wachttoren passeerden.


    


    * * *


    


    “Wat doen we nu?”


    “Wat jij gaat doen weet ik niet, maar ik ga slapen”, antwoordde Yarbrin korzelig op Nathans vraag.


    “Nee, ik bedoel straks, in Cimuron.”


    De Doler zuchtte en zette zich recht. Er scheen een beetje zonlicht door de spleten van de wagen en hij zag dat Nathan eveneens rechtop zat.


    “Je zou deze gelegenheid moeten gebruiken om eens goed te slapen. Laat de rest maar aan mij over.”


    Nathan priemde boos met zijn vinger in zijn richting.


    “We zitten samen in de problemen. Als jij plannen hebt, dan wil ik weten welke. Jij denkt dat je voortdurend de baas kan spelen, omdat je alles lijkt te weten over dit vervloekte land, maar we zitten in hetzelfde schuitje! Ik wil weten waar ik aan toe ben.”


    Yarbrin wenste dat hij een pijp had die hij kon opsteken. De goden wisten dat hij dat nu wel kon gebruiken. Waarom deed Nathan zo moeilijk? De prins zou toch moeten weten dat hij enkel handelde in het belang van de groep? Natuurlijk kwam de veiligheid van Elena op de eerste plaats, maar dat wilde niet zeggen dat hij Nathan en Ioanna zou achterlaten.


    “Ik weet niet wat ons te wachten staat, Nathan. Cimuron is voor mij onbekend terrein. Ik ken de stad alleen uit verhalen.”


    “Dus... Er is geen plan? We doen zomaar wat?” Er klonk lichte paniek door in Nathans stem.


    “Nee, we doen niet zomaar wat. Kijk, er zijn vijf manieren om Cavaros te verlaten.” Yarbrin stak zijn hand op en telde af. “De eerste, de Hoge Pas, ligt achter ons en aangezien we niet terug kunnen, valt deze voor ons af. De volgende die we niet kunnen gebruiken is de weg langs de kust aan de voet van de Wyrlbrann in het westen. Die begint in het Stenen Woud en eindigt op enkele dagreizen van Koningsborg. Aangezien we daarvoor heel Cavaros moeten doorkruisen en het niet de plaats is waar we heen willen, streep ik ook die van het lijstje. Dan heb je de haven van Demetron, waarvan het me duidelijk lijkt waarom ik die uitweg schrap. Welke mogelijkheden blijven er dan over voor ons? Wel, dat is proberen om ongezien door de Gouden Poort van Cimuron te gaan of een poging doen om de Spitsbergen door te trekken zonder voorbereidingen en dat terwijl de winter komt.” Yarbrin liet zich terug in de dekens vallen. “Maar, als jij betere ideeën hebt, Nathan, dan wil ik ze graag horen. We zitten immers in hetzelfde schuitje.”


    Nathan antwoordde met een norse blik, propte vervolgens een deken tot kussen en legde zich neer met zijn rug naar hem toe. De elf rolde met zijn ogen. Hij vergat steeds hoe jong en onervaren de prins in feite was. Op een dag zou Nathan vast een waardig opvolger worden van koning Ferderik, maar hij had nog een lange weg te gaan. Yarbrin tastte in het donker naar zijn deken. Hoelang geleden was het ondertussen dat hij een volledige nacht had kunnen doorslapen? Hij wist het niet meer. Hij probeerde het voorbeeld van Nathan te volgen, maar net op het moment dat zijn oude botten een comfortabele houding gevonden hadden, werd het zeil van de goederenwagen opengeslagen. Iemand zocht zich een weg tussen de rollen stof met behulp van een olielampje. Yarbrin vloekte zachtjes. Kon men hem dan werkelijk niet met rust laten?


    Het licht van het lampje onthulde een lange dwerg. In een grote groep mensen zou hij nauwelijks opvallen. Hij was gehuld in rijke, met bont gevoerde kleren die met gouddraad waren afgebiesd. Op zijn hoofd stond een bontmuts waar de staart van het dier waarvan die gemaakt was nog steeds aan hing. Met een grimmig gelaat zette hij zich neer op een aantal rollen stof en bekeek Nathan en hem langdurig. Zijn gelaat ging bijna geheel verborgen onder de schaduw van twee donkere, borstelige wenkbrauwen en een grote haakneus. Tenslotte sprak hij, en zijn stem was even duister als de uitdrukking op zijn gelaat. “Jullie zijn hier alleen maar omdat mijn vrouw dat wil. Volgens onze tradities heeft zij het recht te beslissen over de karavaan. Als haar man echter, is het mijn taak te waken over de veiligheid ervan. Zij heeft me overtuigd dat jullie geen bedreiging voor ons vormen.” De dwerg zweeg even en speelde met een klein, maar vlijmscherp mes dat hij schijnbaar vanuit het niets tevoorschijn had getoverd. “Als ik merk dat jullie op wat voor manier ook onze karavaan in gevaar brengen, maak ik jullie aanwezigheid tot mijn verantwoordelijkheid. En dan vertrekken jullie. Waar we ook zijn.”


    “Het verdrag van Iludron...” probeerde Yarbrin nog, maar de dwerg beet hem toe: “Iovan Berkenklauw heeft lak aan jullie verdragen, elf! Dit is vijandelijk gebied. Als men jullie ontdekt bij het schouwen van de wagens, dan ben ik de eerste om jullie op de brandstapel te zetten. Begrepen?”


    De dwerg stond op, stak het mes weg en keek op Yarbrin neer.


    “Ik doe alles wat mijn vrouw wil”, gromde hij zacht. “Ik draag haar op handen en ik wens jullie geen kwaad toe. Absoluut niet. Maar mijn volk komt op de eerste plaats. Daarom ben ik hun leider.” Iovan Berkenklauw knikte nog eenmaal naar hen. “Een goede nacht.”


    Hij draaide zich om en verliet de wagen zonder een blik achterom te werpen.


    Yarbrin keek hem bedrukt na. Hij had moeten weten dat het allemaal te mooi was om waar te zijn, maar hij kon Iovan Berkenklauw geen ongelijk geven. Hij zou precies hetzelfde doen als hij daarmee Elena kon redden.


    “Nathan?” vroeg hij, maar de prins antwoordde slechts met een zacht geronk. De jongen had de aanwezigheid van de dwerg niet eens gemerkt.


    Yarbrin zuchtte diep en ondernam een tweede poging de slaap te vatten. Op een of andere manier zou uiteindelijk alles goed komen. Daar moest hij in blijven geloven.


    


    * * *


    


    “Elena, slaap je?”


    “Hm...”


    “Ik denk dat we gestopt zijn.”


    “Wat?” Eleanora wreef de slaap uit haar ogen en ging overeind zitten. “Hoe laat is het?”


    Ioanna haalde haar schouders op.


    “Ik heb er geen idee van, maar het is nog donker buiten.”


    “Waarom zijn we gestopt? Heb je het al gevraagd?”


    De prinses schudde het hoofd. “We staan maar net stil en ik zie niets door de spleetjes tussen deze planken.”


    “Ik vraag het anders wel even. Blijf jij maar liggen.”


    Het meisje voelde zich heerlijk verfrist. Ze had uren onbezorgd kunnen slapen en dat had haar deugd gedaan. Eleanora kroop over de tapijten naar de voorkant van de wagen en opende voorzichtig het deurtje dat de kar afsloot. Op de bok zat een vrouwelijke dwerg afwachtend met de teugels in haar handen. Het stel paarden dat de kar trok kwam Eleanora erg bekend voor. Waren dat Cider en Balsem?


    “Eh, hallo?” Ze wist niet goed hoe ze de dwergse moest aanspreken. “Waarom zijn we gestopt?”


    De Runani draaide zich verschrikt om.


    “Sâsh! Toj bahr! Krovâtsj!” snauwde de vrouw.


    Eveneens geschrokken dook Eleanora terug de wagen in. Ze kende enkele woorden Runanin en begreep meteen wat de dwerg wilde zeggen. Zwijg! Ga terug! Gevaar! Ze sloot haastig de deur en krabbelde achteruit de wagen in. Buiten was er rumoer te horen en het gerammel van metaal. Af en toe klonken er stemmen op, maar die waren onverstaanbaar. Uiteindelijk werd het weer stil en zette de wagen zich opnieuw in beweging. De vrouwen slaakten een zucht van opluchting.


    “Een controle waarschijnlijk”, fluisterde Ioanna.


    “Ja, we hebben geluk gehad”, zei Eleanora. “Volgens mij kunnen we hier beter blijven zitten en afwachten. Ze zullen ons vast waarschuwen als alles veilig is.”


    “Ik hoop het. Heb jij nog iets te eten bij je? Ik heb razende honger.”


    “Nee”, verontschuldigde Eleanora zich, “al het eten dat we bij ons hadden zit in de zadeltassen.”


    “Jammer”, zuchtte Ioanna, “ik zou een moord kunnen begaan voor een stukje kaas.”


    


    De karavaan schokte gestaag door. Ze reden tot diep in de nacht en net toen Ioanna en Eleanora het niet meer verwachtten, stopte de wagen. Een hele tijd gebeurde er niets, maar uiteindelijk opende iemand het dekzeil. Het licht van een fakkel wierp grillige schaduwen over de houten wanden en tapijten.


    “Fôhr!” wenkte een dwerg hen.


    “Ze zegt dat we moeten meekomen”, vertaalde Eleanora.


    “Ga dan. Ik volg wel”, zei Ioanna. De prinses vloekte zachtjes toen ze achter Eleanora aan kroop.


    “Wat is er?” vroeg het meisje bezorgd. “Heb je pijn?”


    “Het is niets. Ik heb kramp in mijn benen van het zitten. Ga door. Ik wil zo snel mogelijk deze wagen uit.”


    Na de duffe geur van geiten en schapen die de tapijten omringden, was het een verademing om weer in de open lucht te staan, maar het was koud. Bitter koud en het hele kamp was gehuld in een melkwitte laag dikke mist.


    De dwerg trok aan Eleanora’s mouw.


    “Fôhr!” herhaalde ze.


    Nieuwsgierig lieten de vrouwen zich meenemen door de dwergse naar een grote, ronde tent die in het midden van de wagencirkel stond. Er scheen een aanlokkelijke, warme gloed vanonder het tentzeil. Yarbrin en Nathan waren nergens te bekennen.


    “Volgens mij moeten we naar binnen”, zei Eleanora.


    


    Eleanora zag dat zelfs Ioanna onder de indruk was van de inrichting, terwijl zij nota bene was opgegroeid in een paleis. Elk stukje van de tent was behangen met schaduwzijde en de vloer was bedekt met dure tapijten. Twee kamerschermen verborgen een badkuip die gevuld was met heet water en die kruidig dampte. In het midden van de tent stond een laag tafeltje omringd met dikke, rijkelijk geborduurde kussens en gedekt met zilveren schoteltjes en een theepot. Een aantal komforen gevuld met gloeiende kolen hielden de ruimte warm.


    “Wie had dat gedacht?” zei Ioanna. “Zoiets heb ik nog nooit gezien.”


    “Geniet er maar van”, sprak Yarbrin die vanachter een kamerscherm tevoorschijn kwam terwijl hij zijn haar droogwreef. “Dianora heeft dit speciaal voor ons geregeld. Nathan en ik zijn klaar, dus het bad is helemaal voor jullie.” Hij legde de handdoek in zijn nek en liep glimlachend de tent uit. “Ze hebben zelfs een pijp voor me opgeduikeld”, zei hij vergenoegd. “Ik zie jullie straks bij de thee!”


    Eleanora sloot voorzichtig het tentzeil.


    “Waarom doen ze dit?”


    “Gastvrijheid. Die is hun heilig. Zoveel weet ik wel van dwergen.” Ioanna stak een vinger in het badwater en merkte verlangend op: “Nog steeds warm. Help je me even met de knoopjes van mijn jurk, lieverd?”


    Eleanora deed wat haar gevraagd werd en hielp Ioanna het bad in. De prinses dompelde zich onder in het kruidige water en slaakte een zucht van verlichting.


    Terwijl Ioanna genoot, verkende Eleanora de tent. Op een kist naast het scherm lagen nette, opgevouwen kleren. Zijden hemden in verschillende kleuren, dik gevoerde rokken en enkele warme broeken. Er hingen ook twee lange jassen aan het scherm.


    “Er liggen hier kleren. Zouden die voor ons zijn?”


    “Hm... Wat, lieverd? Kleren? Pas ze anders eens, dan weet je het meteen”, klonk de afwezige stem van Ioanna.


    Eleanora hield een amberkleurig hemd op en schatte dat het haar inderdaad wel zou passen.


    Achter haar hoorde ze het tentzeil openschuiven.


    “Vind je ze mooi?” vroeg een sprankelende stem.


    Ze draaide zich om naar Dianora die de tent doorkruiste met twee jongere dwergen achter zich, die hun armen vol dikke handdoeken hadden.


    “Erg mooi, vrouwe”, zei Eleanora beleefd.


    Dianora grinnikte. “Laat ze dan maar liggen tot je gewassen bent, kind. Dan blijven ze mooi.”


    Meteen legde ze het kledingstuk terug. Ze voelde zich betrapt en had de neiging om haar handen achter haar rug te verbergen. Ioanna redde haar. “Eleanora, kom je helpen? Dan kan jij ook in bad.”


    


    Dianora draaide voortdurend om Eleanora en Ioanna heen terwijl ze niet vergat om de andere meisjes bevelen te geven. Ze drong erop aan dat ze Ioanna hielp met kleden en kon er maar niet over uit dat de prinses zulk prachtig haar had. Toen Eleanora het bad verliet, stond de vrouw al klaar om haar in doeken te wikkelen. Ioanna genoot ondertussen van een kop zoete muntthee aan het lage tafeltje, keurig ingeschonken door een jonge dwergse. Kirrend fladderde Dianora heen en weer om de meest gepaste kledij voor Eleanora te vinden. Ten slotte vond ze haar zin in een lange, donkerbruine rok die aan de zomen met okerkleurige krullen was versierd en het hemd dat Eleanora eerder had bewonderd. De met bont gevoerde jas met kap paste er perfect bij en zou de kou prima buitensluiten.


    “Dit is bont van de oryga, de langharige boskat die veel voorkomt in mijn land. Het dier heeft tanden zo lang als mijn hand en klauwen zo scherp als het scheermes van mijn man.” Dianora grijnsde. “Ik weet nog hoe ik mijn eerste doodde. Het beest wilde mijn vallen leegstelen en ik had niet meer dan een mes bij me.” Ze zuchtte en streek de jas glad. “Ach, waar is die tijd gebleven...”


    Ze nam Eleanora bij de hand en gebood haar aan de tafel te gaan zitten.


    “Ik zal jullie metgezellen halen, dan kunnen jullie bijpraten. Let niet op het rumoer buiten. We hebben een feestje omdat we mijn dochters naamdag vieren. Ik laat voedsel brengen.” Ze klapte in haar handen en verliet toen snel de tent, samen met de andere vrouwen.


    


    Niet veel later kwamen Yarbrin en Nathan binnen. Ook zij waren gehuld in nieuwe kleding en dikke jassen. Die laatste werden meteen aan de kant gelegd. Door het hete badwater en de komforen in de tent, was het binnen behaaglijk warm.


    Ioanna schonk voor iedereen thee in en nipte van haar kommetje.


    “Ik vraag me af waar ze al die kledij vandaan hebben. In onze maat bedoel ik”, opende Eleanora het gesprek.


    “Ze verkopen ze”, antwoordde Yarbrin. “Het verbaast me echter dat hun wagens nog steeds zo vol zitten. Moryam moet de dwergen die deze karavaan leiden diep gekrenkt hebben, anders zouden ze al hun waren verkocht hebben in Demetron.”


    “Ik heb nooit eerder zoveel schaduwzijde bij elkaar gezien”, liet Ioanna zich ontvallen.


    “Ik herinner me dat koningin Amelia ooit een jurk droeg van blauwe en zilveren schaduwzijde. Het hele hof sprak erover”, zei Nathan.


    “Dat weet ik ook nog!” zei Ioanna geamuseerd. “Men vond dat Ferderik het geld beter had kunnen besteden aan de uitbouw van de havens.


    “Is het dan zo duur?” vroeg Eleanora nieuwsgierig.


    “Een gemiddelde familie kan bijna een jaar leven van wat je hemd kost”, antwoordde Yarbrin, “dus draag er maar zorg voor.”


    Verbijsterd blikte het meisje neer op haar amberkleurige hemd en streek er zachtjes over met haar handen. “Ik had er geen idee van.”


    “Dat komt omdat het van zo ver moet komen, lieve”, legde Ioanna uit. “De dwergen kweken hun zijderupsen in het verre noorden van Runandei. De vrouwen kleuren het, weven het en maken er kleding van, of rollen stof. Wij kennen het bijna niet, omdat de karavanen maar zelden tot in Zuid-Terumen komen.”


    Een stel dwergen kwam de tent binnen met schotels vlees en groenten. Een derde had een grote kan bier bij en een kleinere gevuld met sterke drank. Ze zetten het voedsel op tafel en vertrokken weer.


    


    Het eten rook heerlijk en zodra het op de tafel stond, vergat Eleanora haar manieren. Het was veel te lang geleden dat ze nog een fatsoenlijk maal gegeten had. Er waren gepofte aardappels met malse kip, een schotel kleine vleesspiesjes met gekaramelliseerde uien en een kom die bedekt was met een krokant deeg waaronder een stomende bonenschotel verstopt zat die rook naar spekjes. Ze likte haar vingers af en spoelde alles weg met tafelbier tot er geen kruimel meer op haar bord lag. Het enige dat overbleef, was een vreemd kruikje dat in het midden van de tafel stond. Niemand leek geneigd om het van nabij te bekijken, tot Nathan uiteindelijk zijn nieuwsgierigheid niet langer kon bedwingen. Eleanora leunde naar hem toe en volgde zijn bewegingen nauwlettend. Het was haar niet ontgaan dat Yarbrin stilletjes zat te grinniken. Nathan bracht het aardewerken flesje naar zijn neus en trok zijn hoofd met een ruk weer weg.


    “Wat is dit?” vroeg hij tussen het hoesten door. Er liepen tranen over zijn wangen en zijn hele gezicht was vertrokken van afschuw. Eleanora keek ongerust naar Yarbrin, maar die lachte en klapte op zijn dijen alsof hij de beste mop van het jaar gehoord had.


    “Daar zou ik niet van drinken als ik jou was, jongen. Het is on’nah. En geloof me, je wil niet weten waar die dwergen dat van maken!”


    Nathan trok vragend een wenkbrauw op, terwijl hij met zijn mouw over zijn wangen wreef.


    “Het heeft iets met rupsen en graan te maken”, fluisterde Yarbrin hem toe.


    Resoluut zette de prins het kruikje weer op tafel.


    “Ik ga wel een nieuwe kruik bier halen.”


    “Goed idee”, knikte de Doler, “maar wees voorzichtig.”


    Nathan stond op, trok zijn jas aan en verliet de tent. De ijskoude nachtlucht woei naar binnen toen hij het zeil opentrok, samen met een flard muziek.


    “Waarom voorzichtig, Yarbrin?” vroeg Ioanna. “Wat weet jij meer dan wij?”


    Eleanora spitste haar oren. Hield de Doler informatie achter? Ze hield zich stilletjes op de achtergrond, bang dat iemand haar zou opmerken en de tent uitsturen. Ze zag dat Yarbrin niet meteen geneigd was om haar pleegmoeder in te lichten. Hij zat te loeren naar de on’nah, alsof hij liever dronken wilde worden dan op te biechten wat hij wist. Ioanna had dat eveneens gemerkt. Kalm nam ze het kruikje, hield het schuin boven de grond en wierp de oude dayna een veelbetekenende blik toe. Een druppel van het heldere vocht viel op het tapijt dat de vloer bedekte en Yarbrin likte zijn lippen af. Eleanora keek met ingehouden adem toe.


    “Iovan Berkenklauw, de leider van deze karavaan en echtgenoot van Dianora heeft ons gewaarschuwd: we mogen ons niet laten zien”, zei hij tenslotte. “Doen we dat wel, dan levert hij ons persoonlijk over aan de Rode Hand.”


    “Zo, dat is duidelijk”, zei Ioanna onbewogen. “Dan lijkt het me maar het beste dat we doen wat hij zegt. Nietwaar, Elena?”


    Eleanora schrok op. Ze was dus toch niet zo onzichtbaar geweest als ze had gedacht en ze vroeg zich af waar haar pleegmoeder op doelde. Het schoot haar ineens te binnen.


    “Dat was niet mijn schuld!” Ze sloeg haar armen mokkend over elkaar. “Jij wilde ook weten waarom de karavaan gestopt was.”


    Ioanna wierp haar een zuinig glimlachje toe.


    “Het maakt niet uit lieverd. Ze hebben ons niet gezien.”


    


    De braspartij van de dwergen ging door tot in de vroege uurtjes. De vier reisgezellen sliepen die nacht in de grote tent, een slaapplaats die gerieflijk was gemaakt dankzij tientallen kussen en armen vol dekens. Pas toen de bleke herfstzon hoog aan de hemel stond, werd het kamp opgebroken. Men werkte door in een bedrukte sfeer, deels veroorzaakt doordat de meeste dwergen last van hun hoofd hadden, maar vooral door de dichte nevelsluiers die over het land hingen. De andere kant van het kamp was amper zichtbaar. Iovan joeg zijn volk genadeloos op. Teveel on’nah of niet, ze moesten en zouden gereed zijn om te vertrekken voor het middaguur. Het duurde dan ook niet lang of iedereen had weer plaats genomen in de wagens en opnieuw zette de karavaan zich in beweging.


    “Ik wou dat we genoeg licht hadden voor een spelletje Wolf-en-Hert”, klaagde Eleanora.


    “Waarom vertel je geen verhaal? Een van die Schijfverhalen bijvoorbeeld. Ik hoor je ze graag vertellen.”


    Verrast keek Eleanora op.Wanneer ze met haar vader de oude verhalen besprak, of als ze zich terugtrokken om godsdienstige rituelen uit te oefenen, had Ioanna zich steeds afzijdig gehouden. Ze had geen idee waar de plotse interesse vandaan kwam, maar besloot de kans niet te laten liggen. Ze hield van de ‘Verhalen uit de Schemering’.


    “Goed dan.” Eleanora dacht even na, waarna ze op plechtige toon begon te vertellen.


    


    “Het is bekend in heel Du’var-dai dat de Tsirim van Eliflain zetelt op een troon die geschapen werd uit een enkele, reusachtige smaragd. De Runani vertellen graag dat zij die hieuwen uit de rotsen van het Noordelijke Hooggebergte als een eervol geschenk aan Eliflain. Volgens onze geschriften kwam de Smaragden Troon mee op de lange reis vanuit Immer, doch de dwergse legende bevat een grond van waarheid.


    


    Het gebeurde op het einde van de Tweede Schijf, iets minder dan zevenduizend jaar geleden, toen Fryanna, dochter van Aldor en Arissa, volgens de overlevering als eerste Tsirim regeerde over Eliflain. Tijdens haar koningschap verlieten alle goden, op Aldor na, Du’var-dai en ieder om zijn eigen reden. K’neth was niet meer gezien nadat Arissa hem had afgewezen. Mélimor verkoos het de eeuwigheid door te brengen met zijn vrouw Ogotha. Dandor ontvluchtte de wereld uit angst voor zijn eigen kracht en Théya volgde hem uit liefde. En de schone Arissa Sterrenhemel was gestorven.


    In het Huis van het Leven, waar de Godin ter ruste was gelegd, rouwde Aldor om zijn verloren geliefde. Ze was zijn hart geweest, zijn levenskracht. Nu was hij dood vanbinnen en lusteloos. Men zegt dat hij tientallen jaren bij haar graf bleef waken zonder ooit van haar zijde te wijken.


    


    Fryanna was een goede koningin en het volk aanbad haar. Thrill kende onder haar regering een eerste bloeiperiode. De bouw van de hoofdstad werd afgerond volgens de plannen van Borhan de Bouwer en van heinde en verre kwam men de Witte Stad aanschouwen. Op een dag echter, sloeg het noodlot toe.


    Toen Fryanna op een lentemorgen de troonzaal betrad, zag zij in de glimmering van het ochtendgloren, dat de Smaragden Troon geschonden was. Op de grond lag het verschrikkelijke bewijs hiervan: een smaragden scherf zo groot als een mannenduim. De koningin riep de Hoge Raad bijeen, maar zij konden haar verhaal niet geloven. De Troon was onaantastbaar en was dat altijd geweest. Hij kon eenvoudig niet beschadigd worden.


    Fryanna toonde de scherf en de Raad zweeg. Zij hadden geen verklaring, geen antwoord.


    


    De Tsirim beval de priesters daarop om de boeken te raadplegen en de oude magisters te ondervragen die zich de Eerste Tijden nog herinnerden. Niemand wist haar echter te vertellen wat de Troon kon beschadigen. Zoiets was gewoonweg onmogelijk. Zelfs de oerkracht van een bliksemschicht kon de Smaragden Troon niet raken. Fryanna liet hun de groene splinter zien en de priesters en magisters zwegen. Geen van hun boeken bevatte de juiste antwoorden.


    


    Ten einde raad ging Fryanna naar het Huis van het Leven en smeekte haar vader om hulp. Aldor was echter diep verzonken in de duistere regionen van verdriet en rouw en kon het amper opbrengen naar de woorden van zijn dochter te luisteren. Pas toen zij hem de scherf toonde, werden hem de ogen geopend.


    “Dit is het einde”, sprak hij, waarna hij ijlings het Huis van het Leven verliet en naar Runandei reisde. Daar vroeg hij de dwergenkoning, Norgan Nevelsteen, om de scherf smaragd in een juweel te zetten dat een Tsirim van Eliflain waardig zou zijn. Zeven dagen en zeven nachten zwoegde de koning boven de smidsvuren van zijn rijk en aldus smeedde hij de Koningsring, een juweel van gevlochten goud met in zijn kloppende hart een splinter van de Smaragden Troon.


    


    Zodra Aldor weer in Thrill was, schonk hij de ring aan zijn dochter en liet Fryanna beloven dat wanneer de tijd kwam, zij het juweel door zou geven aan haar opvolger en dat die op zijn of haar beurt hetzelfde zou doen, zodat de ring voor immer verbonden zou blijven aan de Smaragden Troon. Fryanna zwoer dat zij haar woord gestand zou doen, maar tegelijkertijd werd zij overvallen door een gevoel van immens verdriet, want ze wist dat haar vaders tijd gekomen was.


    


    Tijdens de eerste vollemaansnacht na zijn thuiskomst in Eliflain, sloot Aldor zich op in de Troonzaal. Van heinde en verre was te zien dat er grootse machten aan het werk waren binnen de muren van het paleis. De ongekende hoeveelheid magie die over het land golfde, boezemde iedere magister een diep ontzag in.


    Toen men de volgende ochtend de deuren opende van de Troonzaal, vond men daar het levenloze lichaam van de God Aldor, gezeten op de Smaragden Troon. Aan zijn voeten stonden drie gouden kistjes en op de zijkant van de troon, net boven de plaats van de schending, vond men een inscriptie:


    


    bloed van mijn bloed van mijn bloed


    mijn liefste, voor eeuwig de jouwe


    vaarwel en tot ziens


    


    Nimmermeer werd de Smaragden Troon geschonden en nog steeds dragen de Tsirim van Eliflain, kindskinderen van Fryanna de Goede, de Koningsring aan hun vinger.”

  


  
    10. Stad in schaduwen


    Dagen gingen voorbij en de karavaan kroop langzaam over de weg naar de Stad-onder-de-Muur. Soms sliepen de vrienden in de grote tent, soms in de wagens. Ze vertelden verhalen, speelden Wolf-en-Hert en maakten zich zorgen over wat Cimuron zou brengen. Elke dag kwam de Gouden Poort dichterbij en nog steeds had niemand een idee hoe ze er voorbij zouden raken. Tegen de avond van de vierde dag na hun ontmoeting met de Runani, hield de karavaan stil in de schaduw van de Grote Muur. Cimuron lag slechts enkele mijlen verder en voorzichtigheid was geboden, vandaar dat de tent niet werd opgezet en de dwergen hun gasten verboden de wagens te verlaten.


    Vanuit haar schuilplaats tussen de tapijten tuurde Eleanora naar buiten door een gaatje in de houten wand van de woonwagen. Ze zag Iovan Berkenklauw zijn steppepaard tot bij de wagen van zijn vrouw drijven. Die was net bezig om samen met haar dochter de trekpaarden af te tuigen en hen te drenken.


    “Nirina”, beval haar vader, “ga elders helpen. Ik heb wat met je moeder te bespreken.”


    Het meisje zette meteen de laatste emmer neer en liep in de richting van de vrouwen die sprokkelhout bijeen brachten voor het kampvuur.


    “Het wordt tijd dat we haar uithuwelijken, vrouw. Ze is er nu oud genoeg voor”, hoorde ze Iovan zeggen. Eleanora fronste de wenkbrauwen. Wat bedoelde hij daarmee? Konden dwergen niet zelf beslissen wie ze als partner kozen?


    “Nirina is te jong voor een echtgenoot. Haar gedachten zijn nog teveel bezig met andere zaken”, wees Dianora haar wederhelft terecht.


    Iovan lachte. “Vrouw, je droomt. Kijk naar haar! Ze is een wilde Orlovna die druk op zoek is naar de juiste man om haar te temmen.”


    Met een vurige blik zette Dianora haar handen in haar zij.


    “Ze is je dochter, Iovan! Geen paard!”


    Daar was Eleanora het helemaal mee eens. Ze vond het beneden alle peil dat de karavaanleider zo over zijn dochter sprak. Alsof hij van plan was haar op de jaarmarkt per opbod te verkopen!


    “Dat bedoelde ik ook niet, lieve”, probeerde Iovan zijn vrouw te sussen. “We hebben het er later wel over.” Hij klom van zijn paard en bevestigde de teugels aan de wagen. “Die vreemdelingen baren me meer zorgen dan de trouwlust van onze dochter.”


    Eleanora spitste haar oren en drukte zich nog dichter tegen de wand aan. Ze zag dat Dianora bij het horen van de bezorgdheid in de stem van haar partner haar dreigende houding liet varen.


    “Renna en Brovnak zijn net terug uit de stad”, vertelde Iovan, “met de instructies van prefect Lenardon. Morgen is er markt in Cimuron en we hebben toestemming om vijf wagens op het marktplein te plaatsen. We mogen ook markt houden, maar dan buiten de stadsmuren. Dat is het goede nieuws. Het slechte nieuws is dat er slechts vijf wagens van ons per dag de Gouden Poort mogen passeren en de wacht controleert ze uiterst grondig. We kunnen de vreemdelingen onmogelijk met ons meenemen.”


    Dit ging de verkeerde kant op. Eleanora keek machteloos toe en een bal van angst groeide in haar onderbuik. Zonder hulp van de dwergen zaten ze als ratten in de val.


    Dianora klakte afkeurend met haar tong.


    “We hebben al voor moeilijkere situaties gestaan, Iovan. Het zou niet de eerste keer zijn dat we smokkelwaar deze grens overbrengen.”


    “Je begrijpt het niet! Deze keer gaat het om vier gezochte misdadigers!”


    “Dat zijn ze niet. Heb je hen wel eens goed bekeken? Een zwangere vrouw, een jongen die nog nat is achter z’n oren, een amper volgroeid meisje en een man die haar grootvader wel kan zijn, en jij denkt dat ze misdadigers zijn?”


    “Vrouw! Op elke muur in de stad prijkt wel een afbeelding van hen. Weet je hoeveel goud we kunnen krijgen als we hen aangeven?”


    Eleanora snakte naar adem. Wilde hij hen werkelijk aan de Orde van het Bloed overhandigen?


    Geschokt staarde Dianora haar echtgenoot aan. “Dat meen je niet.”


    “Natuurlijk niet!” Iovan rolde met z’n ogen. “Ik ben geenszins van plan mijn gezicht te verliezen door de regels van de gastvrijheid te schenden. Dan kan ik net zo goed marati plegen.”


    Eleanora had er geen idee van waar hij het over had, maar de dwerg sprak met genoeg vuur in zijn stem om haar ervan te overtuigen dat hij het meende. In stilte dankte ze Dianora omdat ze het zelfs tegenover haar echtgenoot voor haar gasten opnam.


    Nadenkend tikte Dianora tegen haar kin. “Kunnen we de purperen wagen niet gebruiken?”


    Iovan schudde het hoofd. “Die ruimte is niet groot genoeg.”


    “We hoeven hen enkel de stad in te krijgen, lieverd.”


    Verward keek de dwerg zijn vrouw aan. “Ik volg je niet.”


    Dianora boog zich naar hem toe en fluisterde geheimzinnig: “Herinner jij je Matteos en zijn kelder nog?”


    Geërgerd wendde Eleanora haar blik af en perste haar oor tegen de opening in de wand. Waarom moesten ze nu fluisteren? Ze wilde geen enkel woord van het gesprek tussen de twee dwergen missen.


    “De herbergier? Dat is jaren geleden. We weten niet of...”


    “Je moet Renna en Brovnak opnieuw de stad in sturen. Zij kunnen uitvissen of Matteos nog steeds … zijn ondergrondse zaakjes beheert.”


    “Goed”, bromde de dwerg. “Maar dat is het laatste dat ik voor die vreemdelingen doe. Als dit niets wordt, dan doppen ze hun eigen boontjes maar.”


    Er viel een stilte en toen Eleanora weer een blik wierp door het kijkgaatje, stelde ze vast dat Iovan en Dianora van de wagen wegliepen. Ze vloekte in stilte. Nu wist ze nog niet wat die twee van plan waren! En erger, ze kon Yarbrin op geen enkele manier waarschuwen.


    


    Die nacht schitterden de sterren aan een heldere hemel en een halve maan strooide haar zachte licht uit over de karavaan. Toen de vuren uitdoofden en de meeste dwergen onder hun dekens lagen, slopen er duistere gedaanten aan de rand van de schaduw in de richting van een woonwagen die met heldere, purperen kleuren was beschilderd.


    “Vooruit!” siste Iovan. “Maak voort! Straks ziet de stadswacht jullie.”


    Zodra iedereen binnen was, volgde ook de dwerg. Hij stak een dievenlichtje aan en schoof het zwartgemaakte venstertje van de lamp bijna volledig naar beneden, zodat er maar een klein streepje licht kon ontsnappen. Net genoeg om de voorwerpen te onderscheiden waarmee de wagen gevuld was.


    “Wapens!” fluisterde Nathan bewonderend.


    Tegen de wanden hingen zwaarden en speren in allerlei vormen en maten. Op de grond lagen hopen schilden en de rest van de ruimte was ingenomen door opeengestapelde kisten die volgens Iovan gevuld waren met allerlei oorlogstuig. Uiterst rechts was een smalle ruimte vrij gehouden, net breed genoeg om zijdelings in te verdwijnen.


    “Loop door!” joeg Iovan hen voort. “Ga naar het einde van de wagen.”


    Ze schuifelden door tot helemaal achterin. Daar was de vloer over een breedte van twee passen vrijgemaakt van alle rommel.


    “Wat is de bedoeling, Iovan?” vroeg Yarbrin.


    “We gebruiken deze wagen voor smokkelwaar”, legde de dwerg uit. Hij wees naar de vloer. “Je staat op een luik. Hieronder is een ruimte die onzichtbaar wordt gemaakt door de watertonnen die langs de zijkanten van de wagen hangen. Er is plaats voor drie man, misschien vier.” Eleanora begreep het. Zolang de wachters de afmetingen van de wagen niet gingen vergelijken met de zichtbare ruimte binnen, was het de perfecte schuilplaats.


    “Jullie blijven hier”, beval Iovan. “En jullie sluiten het luik. Morgenochtend rijden we de stad in. Ik zal deze wagen in de stal van een herberg plaatsen. De vader van de herbergier was een oude vriend van ons. Zijn zoon wil ons nu eenzelfde dienst bewijzen door jullie via een geheime route onder de Muur door naar Terumen te brengen.”


    Even was er beroering onder het viertal.


    “Kunnen we in deze wagen niet met jullie mee door de Gouden Poort?” vroeg Yarbrin.


    “Nee”, antwoordde Iovan, “dat risico wil ik niet lopen, want daar worden onze wagens nog scherper gecontroleerd. Niet iedereen is even gelukkig in Cavaros en het gebeurt vaker dat mensen de grens proberen over te steken. Wie gepakt wordt, verdwijnt in de kerkers van de Rode Burcht, net zoals diegenen die de vluchtelingen proberen te helpen. De herbergier is jullie beste kans.”


    “En je bent zeker dat hij te vertrouwen is? Welke betaling eist hij?”


    “Ik vertrouw Matteos en kan alleen maar hopen dat zijn zoon uit hetzelfde hout is gesneden. Het blijft natuurlijk jullie keuze. Ik wil jullie hier ook gewoon achterlaten.”


    “Ik heb nog nooit gehoord van een weg die onder de Grote Muur doorloopt”, mompelde Yarbrin.


    “Het is onmogelijk om alles te weten, elf. Hij bestaat. Ik heb hem gezien en gebruikt.”


    “En de betaling?” drong Yarbrin aan.


    “Ik betaal de man met goud en enkele van onze snuisterijen. In ruil wil ik jullie paarden. Als ik het goed heb, zitten er twee Ilfstrân tussen en die zijn erg gewild in het noorden.”


    “Nee”, weigerde Yarbrin. “We zullen onze paarden nodig hebben.”


    Iovan haalde zijn schouders op.


    “Je kan nog steeds vertrekken.” De dwerg deed een stapje opzij en lichtte de ingang van de wagen bij. “Het is jullie keus.”


    “Laat ons één paard”, stelde de elf voor.


    De dwerg aarzelde even en gaf toen toe. “Goed dan, één paard. Welk?”


    “Mór”, zei Yarbrin meteen. “De grijze ruin.”


    Iovan schudde zijn hoofd. “Dat is één van de Ilfstrân. Kies een ander.”


    “Nee”, hield de Doler koppig vol. “Mór is door mij getraind en luistert niet naar een ander. Je zou niets aan hem hebben en we hebben hem nodig.”


    De dwerg dacht lang na. Uiteindelijk knikte hij. “Je bent een goede onderhandelaar. Ik zal het dier voor de wagen spannen en in de stal achterlaten, dan kan het met jullie mee onder de Muur door. Ik heb jullie spullen al in de laadruimte hieronder laten leggen. Het zal krap worden, maar zorg dat jullie ongezien blijven. Ik zal vier maal op de zijwand kloppen als ik de wagen gestald heb en alles veilig is. Tot morgen.”


    Iovan raakte met zijn hand even zijn voorhoofd aan en Yarbrin beantwoordde de groet. “Bedankt, Iovan Berkenklauw. Drûkh na osh firth um drân.”


    


    Bij het eerste licht reden vijf wagens naar de stad. Iovan bestuurde de purperen wagen die voorop reed. Binnen zaten Eleanora, Ioanna, Nathan en Yarbrin opgesloten in het kleine compartiment. Het was er benauwd en niemand durfde ook maar een woord te zeggen. Door de kieren in het hout viel net genoeg licht naar binnen voor Yarbrin om zijn omgeving in zich op te nemen. Hij liet zijn vingers over het slot glijden, totdat hij zeker was dat hij het snel zou kunnen openen als er onheil dreigde. Zijn zwaard lag binnen handbereik, los in de schede en vlijmscherp. Hij hoorde Nathan diep in- en uitademen. De jongen probeerde zich sterk te houden, maar zijn zweterige geur vertelde Yarbrin dat hij op was van de zenuwen. Ioanna zat tegenover hem en af en toe zag hij haar in Eleanora’s hand knijpen, waarna Eleanora terug kneep. Op die manier probeerden ze de moed erin te houden, maar hij wist dat ze doodsbang waren om ontdekt te worden. Ze hadden allebei verhalen gehoord over elfen die leven verbrand werden en over martelingen waarbij oren werden afgesneden en vingernagels stuk voor stuk uitgetrokken, omdat de mensen in Cavaros dachten dat ze zo de magie vernietigden. Er zat waarheid in die verhalen en hij wenste vurig dat niemand van hen dat ooit zou moeten ontdekken.


    Aan de ingang van de stad werd de woonwagen onderzocht door de stadswacht. Yarbrin hoorde mannen rondstommelen. Wapens gingen met luid gekletter tegen de vlakte, kisten werden geopend en opzij geschoven en met veel lawaai gebeurde hetzelfde met de schilden. Ten slotte werd het stil en reed de wagen verder. In de verborgen ruimte werd opgelucht ademgehaald. Het was Eleanora die als eerste opmerkte dat ze in de stal waren. Haar neus was beter dan die van hem, maar het duurde niet lang voor hij eveneens de onmiskenbare geur van paarden gewaar werd. Niet lang daarna begonnen de dwergen de kisten uit de wagen te laden. De herberg moest net aan het marktplein liggen, besefte Yarbrin. De stal was een mooie plek om wagens te plaatsen die kostbare goederen bevatten. Er werd vier keer op de achterwand geklopt; dat was het signaal. Snel ontsloot hij het luik en kroop naar buiten, waarna hij de anderen omhoog hielp. Yarbrin nam de tassen die de dwergen met extra kleding en voedsel gevuld hadden, en droeg ze naar buiten. Daar stond Iovan hen op te wachten om verdere instructies te geven.


    “Oef”, hoorde hij Ioanna zeggen, “wat ben ik blij dat ik daar uit ben. Gelukkig hebben we het gehaald, nietwaar Elena?” Er kwam geen antwoord. Ongerust draaide Yarbrin zich om.


    


    * * *


    


    Ze was omringd door een schemerige duisternis. Haar hoofd bonkte en ze was misselijk. Alles deed pijn. Nee, niet alles. Haar onderbenen voelden dood aan. Ze likte haar droge lippen en probeerde te bewegen, maar er was geen centimeter bewegingsvrijheid om haar heen. Ze zat op haar knieën in een kist, gekleed in een gescheurde kamerjas, het hoofd geklemd tussen het deksel en haar gebonden handen. De kist schudde ruw heen en weer. Ze beet op haar lippen en probeerde niet in paniek te raken. Splinters hout drongen in haar huid. Iets vochtigs druppelde langs haar naakte schouders op haar verkrampte vingers. Bloed.


    


    * * *


    


    “Elena! Yarbrin!”


    “Uit de weg!” Yarbrin rende de wagen uit en sprong op de grond. Daar zag hij Eleanora liggen. Hij knielde naast haar neer, schudde zachtjes aan haar schouder en gaf haar een tik tegen haar wang. “Elena! Eleanora! Hoor je mij?”


    Het meisje gaf geen reactie.


    Iovan kwam bezorgd naderbij. “Wat is er met haar?”


    “Ik weet het niet. Kunnen we haar ergens anders neerleggen? Ik wil haar onderzoeken.”


    “Het was de bedoeling dat jullie op de hooizolder zouden wachten tot de avond viel”, zei Iovan.


    Een blik op de ladder sloot die mogelijkheid onmiddellijk uit.


    “We krijgen haar nooit naar boven.”


    “Dat lijkt me duidelijk”, zei de dwerg. “Wacht hier. Ik vraag de herbergier om raad, misschien weet hij een andere plek.”


    Terwijl Iovan weg was probeerde Yarbrin opnieuw om Eleanora bij bewustzijn te brengen. Zonder succes.


    “Nathan, geef me mijn tas.”


    De prins deed haastig wat hem gezegd was terwijl Ioanna haar jas opvouwde en die onder het hoofd van het meisje stak.


    “Ze heeft de laatste tijd vaak last van hoofdpijnen. Kan het daar wat mee te maken hebben?” vroeg ze zachtjes.


    “Ik weet het niet. Ik ben geen heler of genezer. Ik ken wat trucjes en heb een beetje ervaring, dat is alles. Ik kan alleen proberen haar wakker te krijgen.”


    “Het zijn die visioenen”, kwam Nathan tussenbeide. Hij gaf de tas aan de Doler. “Weet je nog moeder? Die keer dat we speelden op de binnenplaats van Haviksnest? Ik sloeg haar neer met mijn houten zwaard en Elena gilde en...”


    “… ze viel flauw en ik gaf jou de schuld”, vulde Ioanna aan. “Charon bracht haar weer bij bewustzijn. Ik herinner me dat ze dacht dat haar arm écht aan het bloeden was.”


    Yarbrin legde een hand op Eleanora’s voorhoofd. Geen koorts. “Hoe oud was ze toen, Nathan?”


    “Hoe oud? Ze was nog erg jong. Tien jaar, elf misschien? Waarom?”


    “Omdat ik nu een idee krijg wat er met haar aan de hand kan zijn en ik vrees dat ik haar niet kan helpen. Alleen een ervaren Aldariin zou dat kunnen.”


    “Iemand zoals Charon?” vroeg Ioanna.


    “Ja, iemand zoals Charon.” Yarbrin opende zijn tas en haalde er een potje uit dat hij open schroefde en onder Eleanora’s neus stak. Plots kwam er weer leven in haar. Kuchend en niezend knipperde ze met haar ogen.


    “Hallo, kleintje”, glimlachte Yarbrin. Eleanora kromp in elkaar en begon zacht te huilen. Hij nam haar sussend in zijn armen. “Het zijn maar beelden, lieverd. Het zijn maar beelden.”


    “Ik was opgesloten”, snikte het meisje, “en ik kon me niet bewegen. Alles deed me pijn!”


    “Het is niet echt, Eleanora. Het is niet echt.” Hij wiegde haar heen en weer.


    Iovan Berkenklauw kwam de stal weer in. Naast hem liep de herbergier die zich voorstelde als Lucian. Hij was een stevig gebouwde kerel met een vettige voorschoot en een norse trek om zijn mond.


    “Jullie kunnen die meid naar boven brengen via de achtertrap”, beduidde de man en ging hen voor via een zijdeur die uitkwam op het verlaten achtererf van de herberg. De herbergier wees naar de eerste verdieping.


    “Jullie kunnen daar blijven tot de avond valt.”


    Ze namen afscheid van Iovan en bedankten hem voor de hulp, maar de dwerg haalde slechts zijn schouders op, mompelde iets over ‘geld moet rollen’ en liep de schuur uit.


    Met Eleanora in zijn armen en Nathan en Ioanna die de tassen droegen achterop, klom Yarbrin naar boven. Een somber voorgevoel bekroop hem, maar hij gaf de hoop niet op. Ze moesten alleen nog maar door de muur. Morgen konden ze in veiligheid zijn.


    


    De kamer in de herberg was klein, maar er stond een bed in en een meubeltje met een wasbekken en een gevulde kruik water. Ioanna had de geruite gordijnen dichtgetrokken om eventuele nieuwsgierige blikken buiten te sluiten. ’s Middags bracht de herbergier een magere portie brood en kaas. Hij zei weinig en zijn norse blikken wekten zoveel achterdocht, dat Yarbrin besloot om de man te peilen.


    “Hij is van plan ons vannacht naar de doorgang in de kelder te brengen, maar ik vertrouw hem niet. Hij is zenuwachtig en er ligt een deken van angst over zijn gedachten.”


    “Het is toch te laat, Yarbrin”, zei Nathan. Hij streelde zachtjes over de haren van de slapende Eleanora. Ze was doodop geweest na de vreemde aanval. “Iovan zal ondertussen vertrokken zijn met de purperen wagen. We zitten vast.”


    “Zolang we onze wapens hebben, is er altijd een uitweg”, zei Yarbrin op luchtige toon, maar hij wist maar al te goed dat ze op die manier de stad nooit levend zouden verlaten.


    “Als we straks de boel eens gaan verkennen?” stelde Nathan voor. “We hoeven niet te wachten op de herbergier. Hoe moeilijk kan het zijn om die kelder te vinden?”


    “Wat als het een val is? Ik heb gezworen Elena te beschermen. Als we gedwongen worden haar achter te laten, maakt ze geen schijn van kans.”


    “Mijn moeder is er ook nog. Die is slim genoeg om Elena uit de problemen te houden. Ze zou zich bijvoorbeeld weer kunnen voordoen als een Ondervrager.”


    “Ja, natuurlijk”, knikte Yarbrin, maar eigenlijk geloofde hij niet dat het zou werken.


    “Waar blijft ze trouwens?” vroeg de jongen zich luidop af.


    “Ioanna komt zo”, probeerde de Doler hem gerust te stellen.


    “Zo lang duurt het niet om eten te kopen! Het is bijna avond! De markt is al uren voorbij.”


    “Nathan, er is niets om je ongerust over te maken. Ik weet precies waar je moeder is. Ik verzeker je dat ze in de buurt en in veiligheid is. Zodra ze kan, komt ze naar ons toe.”


    Het was niet helemaal een leugen en het zat hem niet lekker Ioanna’s verblijfplaats te verzwijgen, maar ze hadden afgesproken dat het op een gegeven moment ieder voor zich zou zijn en hij respecteerde de beslissing van de prinses. Hij ontweek Nathans wantrouwige blik en concentreerde zich op Eleanora, die net wakker werd.


    


    “Heb je lekker geslapen? Ben je in orde?”


    Eleanora duwde zich overeind. Hij vond dat ze nog steeds erg bleek was, maar haar ogen stonden helder en ze keek wakker de kamer rond.


    “Ik voel me prima”, antwoordde ze, “maar mijn hoofdpijn is terug.”


    Ze verzweeg het tenminste niet meer. Was de pijn zo intens geworden, of was ze bang opnieuw tegen de vlakte te gaan? Het maakte jammer genoeg weinig verschil.


    “Ik vrees dat ik daar weinig aan kan veranderen, Elena. Probeer genoeg te drinken en waarschuw me als je het niet meer kan verdragen.”


    Geen idee wat hij dan zou doen, maar dat was een probleem voor later.


    Eleanora sloeg haar benen over de rand van het bed en trok haar kleren recht.


    “Je kan je opfrissen als je wil”, zei Nathan. Hij wees naar het wankele dressoir en grijnsde. “Ik beloof dat ik niet zal kijken.”


    Yarbrin glimlachte in zichzelf. Het was maar goed dat die twee elkaar nog hadden. Hij zette zich op de stoel die naast de deur stond, zodat hij de geluiden op de trap kon horen, en controleerde zijn zwaard. Niemand zou de kans krijgen om hem te verrassen.


    


    Hij had vrijwel onmiddellijk spijt van zijn strategische beslissing. Terwijl Nathan bij het raam stond en zijn blik strak gericht hield op de binnenplaats van de herberg, kon hij in de kleine kamer niet vermijden dat zijn blik naar Eleanora getrokken werd, die zedig haar gezicht, nek en onderarmen stond te wassen. Ze was magerder geworden, merkte hij op, en ronder op sommige plaatsen. Het meisje dat vertrokken was uit Haviksnest was langzaam aan het veranderen in een vrouw. Hij wou dat Charon nog bij hem was om dit mee te maken. Er ging geen dag voorbij of hij vervloekte zichzelf om wat er gebeurd was bij het Oog. Hij had die Bloedridder moeten zien. Hij had dat zwaard moeten opvangen.


    “Een daalder voor je gedachten, Yarbrin.”


    Hij schudde de mijmeringen van zich af en zette zich recht.


    “Dat heet in Cavaros een picu, Eleanora”, verbeterde hij haar met een knipoog, “en ik geloof niet dat we die met ons mee hebben.”


    Ze stak haar tong naar hem uit en liet zich op het bed vallen, waar ze met handige vingers haar haren begon te vlechten.


    Yarbrin voelde zijn hart een slag overslaan. Had hij die flits van groen in haar ogen goed gezien? Gespannen leunde hij voorover. Als hij gelijk had, dan bezorgde hun dat een heleboel nieuwe problemen, maar het zou ook een aantal zaken verklaren.


    “Elena?”


    Ze keek hem aan en hij liet zich lichtjes teleurgesteld weer achterover zakken in zijn stoel. Hij had het mis gehad. Ze waren nog steeds grijs en dof, net als de ogen van een dorjé.


    “Wat is er, Yarbrin?”


    “Nathan en ik gaan vannacht, als de herberg gesloten is, op verkenning. Wanneer alles veilig is, vertrekken we. Desnoods zonder hulp van de herbergier. Denk je dat jij ondertussen onze tassen naar de stal kan dragen?”


    Het was een risico. Hij liet haar niet graag alleen, maar wilde haar ook niet meenemen op een verkenningstocht die verkeerd kon aflopen.


    “Alleen? Dat lukt me nooit.”


    “Mijn moeder kan je straks helpen”, merkte Nathan afwezig op, terwijl zijn ogen onafgebroken naar buiten tuurden. “Ze zal zo wel terugkomen."


    Yarbrin klemde zijn tanden op elkaar en greep naar de wetsteen in de zak van zijn mantel. Hij zou een smoes moeten verzinnen. En snel.


    


    Die nacht liepen ze stilletjes naar beneden. Nathan mopperde zacht. “Ik begrijp nog steeds niet waarom ze niet gewoon naar boven is gekomen.”


    “Er was teveel volk op het erf. Je moeder wachtte liever op de hooizolder”, herhaalde Yarbrin voor de derde keer.


    “Dat begrijp ik wel”, gaf de prins toe, “maar nu moet ik eerst helpen om de spullen naar de stal te brengen voor ik met je mee naar de kelder kan.”


    “Maak je geen zorgen, jongen. Het lukt me best alleen.”


    


    Ze staken de binnenplaats over en terwijl Eleanora en Nathan naar de stal liepen, verschafte Yarbrin zich via de achterdeur toegang tot de herberg. Het ging makkelijker dan hij verwachtte, maar hij bleef voorzichtig. Behoedzaam tastte Yarbrin de muren af. Hij waagde het niet om licht te maken en zelfs zijn elfenogen hadden het moeilijk om in de duistere herberg de weg te vinden. Gelukkig was de vloer bedekt met stro, zodat het geluid van zijn voetstappen gedempt werd en hij niemand alarmeerde terwijl hij de herberg onderzocht. Als hij het goed had, dan zou de kelderdeur onder de trap naar de eerste verdieping moeten liggen. Opnieuw deed hij een stap en stootte daarbij zijn teen met een harde klap tegen een tree. Sissend verbeet hij de pijn. Daar was dus de trap. Enkele passen verder vond hij de vergrendelde deur. Tot zijn opluchting was het slot goed geolied en maakte het slechts een zwak geluidje toen hij het opende. Tree voor tree liep hij de muf ruikende kelder in die nog donkerder was dan de gelagkamer. Via een stevig afgedekt keldergat drong het lawaai van de straat, de ondefinieerbare geluiden van mensen en een kat die ergens zat te janken naar binnen. Yarbrin gleed met zijn vingers over de stenen muren tot hij de omtrek vond van een deur. Het hout ervan was gebarsten en het ijzeren beslag verroest. De grendel was al jaren verdwenen waardoor de deur op een kier stond. Yarbrin trok zijn zwaard. Zijn soldateninstinct schreeuwde dat er iets niet klopte. Met een ruk opende hij de deur en wankelde ontsteld achteruit. Bakstenen. De opening was dichtgemetseld!Meteen drong tot hem door wat er eveneens mis was. Hij kon zien. Vloekend rende hij de kelder door en de trap op. Bovenaan zag hij de herbergier staan die een olielamp vasthield en de duisternis in tuurde om uit te vissen wie er in de kelder zat. De man schrok hevig toen hij hem zag en probeerde de doorgang af te sluiten. Yarbrin wierp zich echter met alle kracht op de deur en wrong zich door de opening. Lucian deinsde achteruit.


    “Je gaat eraan, elf!” hijgde hij. “Ze komen jullie halen!”


    Yarbrins ogen flitsten door de gelagkamer. Hij spitste zijn oren. Toen besefte hij waar het straatrumoer vandaan kwam.


    “Je hebt de Roodhanden gewaarschuwd!”


    Hoe kon hij zo stom geweest zijn om dit niet te zien aankomen. Zijn grootste angst werd bewaarheid. Nog even en hij zou zijn leven duur moeten verkopen aan die jakhalzen. Zonder aarzelen veegde Yarbrin de zelfgenoegzame grijns van de herbergier weg met zijn zwaard. Geen genade voor verraders. Lucian viel als een blok neer op de grond terwijl zijn bloed het verse stro op de vloer van de gelagkamer doordrenkte. De olielamp rolde een eindje weg en liet een spoor van vlammen achter, maar daar had Yarbrin geen oog meer voor. Hij stormde het erf op.


    


    Bijna rende hij recht in de armen van een groep Bloedridders die de binnenplaats kwam oprijden via de poort die uitgaf op het steegje naast de herberg.


    “Daar is er één!” hoorde hij roepen toen hij de stal in dook. Meteen sloot hij de deur achter zich en vergrendelde hem.


    “Elena!” schreeuwde hij. Het meisje was bezig om bij Mór de laatste riemen vast te trekken. Ze draaide zich om en alle kleur trok uit haar gezicht toen ze zag hoe hij, met het bebloede zwaard nog in zijn hand, naar haar toe kwam rennen.


    “Wat is er?”


    “Ze wachten ons buiten op”, zei hij terwijl hij weer op adem kwam. Hij liet zijn blik door de stal glijden. “Waar is Nathan?”


    “Die was zijn zwaard vergeten. Hij ging het halen en zou dan achter jou aan gaan!”


    “En ik dacht dat hij hier was. Wat een puinhoop.” Even werd zijn blik wazig. “Hij is vlakbij en voorlopig nog veilig, maar hij kan niet tot bij ons komen.” Hij stak zijn zwaard weg en greep Mór bij de teugels. “Stijg op”, beval hij.


    Met grote ogen keek Eleanora hem aan. “Wat?”


    “Stijg op”, herhaalde hij. “Ik ga zorgen dat je hier wegkomt.”


    “We kunnen Nathan niet achterlaten!” protesteerde het meisje. “En Ioanna! Ik weet niet waar ze is, Yarbrin. Ik dacht dat ze op de hooizolder zou zijn, maar ik heb haar niet gevonden!””


    Yarbrin greep Eleanora bij haar arm en dwong haar hem aan te kijken. “Weet je nog wat ik zei? Ieder voor zich. Ioanna is vanmiddag vertrokken. Ze heeft haar eigen pad gekozen. Hou je nu kalm en doe precies wat ik zeg. Stijg op!”


    Hij verwachtte dat ze zou tegensputteren, maar zonder verder commentaar deed ze wat hij van haar vroeg. Ze klom op de grote, grijze ruin en Yarbrin legde zijn hand op de neus van het dier. Geluidloos vertelde hij Mór wat er van hem verwacht werd, waarna het paard briesend het hoofd schudde. Hij was er klaar voor.


    Zwijgend leidde de Doler Mór naar de dubbele stalpoort die uitkwam op het marktplein. Kreunend van de inspanning tilde hij de balk op die de poort afsloot en opende hem vervolgens op een kiertje om een blik op het plein te werpen. Hij zag metaal blikkeren in het licht van tientallen fakkels. En paarden. Veel te veel paarden.


    “Dood iedereen die je te pakken krijgt!” hoorde hij iemand schreeuwen. “Ze zitten als ratten in de val!”


    “Hou je klaar”, waarschuwde Yarbrin. Eleanora trok Mórs teugels strak en het dier schraapte met zijn rechterhoef over de grond. “Zodra ik ‘Ja’ zeg, drijf je je hielen in Mórs flanken en geef je hem de vrije teugel. Rij naar de bergen in het noorden. Stop niet en kijk niet om. Als Théya het wil, dan zien we elkaar daar weer.” Hij ademde diep in en wierp een laatste blik naar buiten. Daar leek het rumoer steeds luider te worden. Ogenblikken gingen voorbij.


    “Théya karun-ti!“ Met een schreeuw gooide Yarbrin de staldeur open. “JA!”


    


    * * *


    


    Mór flitste de stal uit. Als de bliksem denderde hij het plein op. Eleanora gaf een gil en greep de manen van het strijdros beet. Als een mes sneed het paard door de groep Bloedridders die verrast naar hun zwaarden grepen. De grijze ruin liet zich niet van de wijs brengen. Hij galoppeerde het plein over en stoof door de smalle straatjes van Cimuron. Eleanora hing laag over zijn nek en hoorde hoe pijlen langs haar heen floten. Achter haar klonk het harde hoefgekletter van achtervolgers. Ze zette opnieuw haar hakken in de flanken van de ruin. Mór verdubbelde zijn inspanning en schoot vooruit. Ze kwamen nu aan de rand van de stad. Daar was nog steeds volk op straat. Her en der sprongen er mensen opzij. Sneller! Sneller! Eleanora keek om. Ze schatte dat ze een kleine honderd meter voor lag op de Bloedridders. Ze zag maanlicht flikkeren op getrokken zwaarden. Ze joeg Mór over een verlaten markstalletje dat met veel geraas tegen de vlakte ging. Nog drie straten, nog twee... Daar! De stadsrand! Een rilling van moedeloosheid ging door Eleanora heen. Ze moest nog minstens een halve mijl door het open veld voor ze de veiligheid van de bomen zou bereiken. De Bloedridders hadden vrij schootsveld. Opnieuw wierp ze een snelle blik op haar achtervolgers. Die leken iets verder achterop te liggen. Had ze een kans? Vooruit! Als een razende wervelwind galoppeerde Mór verder. Aardkluiten spatten op. Witte speekselvlokken vlogen alle kanten uit. Een pijl scheerde langs haar oor en Eleanora dook ineen. Ze moest het halen. Ze moest. Anders zou ze branden.

  


  
    11. De Spitsbergen


    Yarbrin worstelde met de poort. Wonder boven wonder wist hij die weer dicht te krijgen. Zodra de balk opnieuw in de grepen hing, bekeek hij zijn situatie. Dit was het dan. Hier zou hij sterven. Met een handvol stro veegde hij Lucians bloed van zijn zwaard en stak het weg. Het zou nu niet lang meer duren vooraleer de ridders begonnen met een poging om de stal binnen te breken.


    “Dandor, gama-nya tin Ba’an”, fluisterde Yarbrin. “Dovár Immer arrata-nya; Dandor, leen mij uw kracht. Mogen de Eeuwige Tuinen mij verwelkomen.”


    Hij nam zijn Brannaghs Banden uit de buidel die hij rond zijn middel droeg en wikkelde ze om zijn handen. Met zijn tanden trok hij de knopen strak. De achterdeur dreunde. Het inbeuken was begonnen. Blauwe bliksems flitsten tussen Yarbrins vingers. De Orde van het Bloed zou spoedig weten welke prijs er betaald moest worden voor de huid van een dayna.


    


    “Psst, Yarbrin!”


    Verbaasd keek hij op naar de plaats waar het geluid vandaan kwam. De hooizolder?


    “Yarbrin! Moeder!” klonk het dringend. “Kom naar boven! Haast jullie!”


    Zodra hij de stem herkende, klom hij via de ladder naar boven. Daar zag hij een kleine strook licht binnenpriemen door een gat in het rieten dak. Een prikkelende geur drong zich aan hem op. Stond er ergens iets in brand?


    “Nathan?” Yarbrin trok wat balen bijeen en klom hoger tot hij bij de rand van het gat kon. “Help me omhoog!”


    Meteen verscheen het hoofd van de jonge prins.


    “Ik heb Elena zien wegrijden. Waar is moeder? Is ze bij jou?”


    “Nee”, schudde Yarbrin kort zijn hoofd. “Ze is met de dwergen mee.”


    “Wat?” riep Nathan. “Hoe?”


    “Ze verborg zich in de purperen wagen en Iovan is ermee weggereden. Hij heeft geen flauw idee dat ze in de laadruimte zit.”


    Even was het stil.


    “Je wist dit vanmiddag al! Je hebt me voortdurend zitten sussen met je praatjes! Waarom heb je dat voor me verzwegen?”


    “Het was haar keus, Nathan! Ieder voor zich, weet je nog?”


    Het gezicht van de jongen verdween uit Yarbrins gezichtsveld.


    “Nathan!” schreeuwde Yarbrin. “Alsjeblieft! Nathan!”


    Seconden tikten voorbij. Het zweet brak Yarbrin uit. Had hij een fout gemaakt?Zou de jongen hem laten zitten? Plots verscheen Nathans hoofd weer.


    “Je had het me moeten zeggen”, zei hij vlak. “Is alles goed met haar?”


    ”Beter dan met ons”, antwoordde Yarbrin op grimmige toon. “Help me nu omhoog!”


    Nathan greep hem vast en enkele tellen later stonden ze beiden wankel op het dak.


    “Wat ben ik blij dat je terugkwam.” Hij klopte de jongen broederlijk op de schouder. “Even dacht ik dat het afgelopen was met me.”


    “Je hebt geluk dat ze daar beneden momenteel wat anders aan hun hoofd hebben”, zei Nathan. Hij wees naar de binnenplaats, waar mensen druk over en weer liepen met emmers water. Slechts enkele Bloedridders hielden zich bezig met de staldeur, de rest was de herberg aan het blussen. Vlammen vraten zich een weg langs de muren van de eerste verdieping en zetten het dak in lichterlaaie. Een dikke kolom zwarte rook steeg op in de nacht. “Zodadelijk vat de schuur ook vlam. We moeten hier weg.”


    Gebukt liepen ze over het dak, zorgvuldig op de spanten stappend, tot ze bij de dakrand kwamen. Beneden hen lag een steegje.


    “We moeten springen”, zei Yarbrin, wijzend naar het huis aan de overkant. “Het is niet zo ver.”


    “Ben je gek! Dat halen we nooit!”


    “Natuurlijk wel. Wat heb je liever? Drie pas springen of negen vallen? We kunnen hier onmogelijk op een veilige manier naar beneden.”


    “Ga jij eerst”, stelde de jongen voor.


    Yarbrin concentreerde zich op de rand van het dak aan de overkant en zette zich af. Even voelde hij een koele bries langs zijn oren suizen, het volgende moment klemde hij zijn vingers rond de dakgoot. Zijn lichaam smakte tegen de zijmuur van het gebouw en alle lucht werd uit zijn longen geperst. Hij gaf zich twee tellen om op adem te komen en hees zich vervolgens omhoog tot hij op het dak stond. Kromgebogen en hijgend van de inspanning wenkte hij Nathan.


    “Als een oude man dit kan, kan jij het ook. Vooruit! Spring!”


    De prins sloot een moment z’n ogen, mompelde een schietgebedje en sprong.


    “Zie je wel”, grinnikte Yarbrin toen hij Nathan omhoog trok. “Er is niets aan.”


    “Als jij me niet had vastgegrepen, dan konden ze me nu bijeen vegen”, mopperde de jongen terwijl hij het stof van zijn broek sloeg en zijn zwaard terug goed hing. “Wat nu?”


    “Verder”, zei de elf, “tot we naar beneden kunnen en dan noordwaarts in de richting van de Spyrrann.”


    “En dan?”


    “Bidden, jongen, dan gaan we bidden.”


    


    * * *


    


    Met een kreet van pijn sloeg Eleanora dubbel. Een gloeiende naald leek haar zij te hebben doorboord. Ternauwernood wist ze zich vast te houden aan het zadel terwijl Mór met onverminderde snelheid doordenderde. Iedere schok deed haar opnieuw naar adem happen van pijn. Nog honderd pas. Ze moest volhouden!


    


    * * *


    


    “Pas op!” schreeuwde Nathan.


    Hun handen grepen elkaar net op tijd vast. Yarbrin hervond zijn evenwicht, maar zakte even later in elkaar. Met zijn vingers drukte hij op de zijkanten van zijn hoofd in een poging de pijn weg te masseren.


    “Wat heb je?”


    “Elena”, kreunde de Doler. “Ze is gewond! Ik voel het.”


    “Probeer haar buiten te sluiten, Yarbrin. We moeten verder.”


    


    * * *


    


    Mór zigzagde tussen de bomen door. Eleanora liet hem zijn eigen weg zoeken. Haar zij klopte en ze voelde het bloed langs haar been naar beneden druppelen. Wankelend hield ze zichzelf in het zadel. Ze zag zwarte vlekken voor haar ogen dansen, maar gaf niet op. Uren leken er voorbij te gaan. Ze verloor ieder besef van tijd. Alleen haar handen die zich krampachtig rond de zadelknop klemden telden nog voor haar. Het duurde dan ook enkele tellen voor ze besefte dat Mór stilstond. Witte vlokken schuim dropen van zijn lippen op de grond, het dier trilde op zijn benen. Eleanora sloeg haar ogen op. Ze waren gestopt bij een poel die half verborgen lag tussen wat bomen en die gevoed werd door een stroompje water dat van een met slierten mos bedekte rotswand naar beneden droop. Op wat vogelkreten na, was er geen enkel geluid te horen in het bos.


    Het was haar gelukt, besefte ze. Ze had de Bloedridders afgeschud! Voorzichtig tilde ze haar been over Mórs rug om van het paard te stappen. Een pijnscheut deed haar halverwege verkrampen, maar ze dwong zichzelf de beweging af te maken. Ze hinkte naar de poel en knielde er voorzichtig neer. Mór kwam snuffelend dichterbij en begon gulzig van het water te drinken. Ze klopte hem liefkozend op de hals.


    “Blijkbaar zijn we geen van beiden ongehavend uit de strijd gekomen, ouwe jongen”, merkte ze op toen ze de pijl zag die uit zijn achterhand stak.


    Eleanora tastte met haar hand naar de pijl in haar eigen zij. Ze had geluk. Ze voelde de punt zitten. Hij was niet erg diep bij haar binnengedrongen. Ze beet op haar tanden en trok hem er met een ruk uit. De pijn was verblindend.


    


    * * *


    


    “Yarbrin!” siste Nathan indringend. “Sluit haar buiten! We kunnen zo niet verder!”


    Hij zat nog steeds op de grond met zijn hoofd in z’n handen, verborgen in de schaduw van enkele huizen aan de stadsrand. Eleanora’s pijn golfde door hem heen en ondanks zijn ervaring en kracht, kreeg hij haar niet buitengesloten. Hij had zich dus toch niet vergist, besefte hij. Het was begonnen en, bij alle goden, wat was ze sterk! Geen wonder dat Charon… Ineens was het weg. Een moment lang voelde hij zich licht in zijn hoofd, maar toen besefte hij wat er aan de hand was.


    “Ze is buiten bewustzijn”, zei hij. “Ze heeft hulp nodig, Nathan. We moeten dringend naar haar toe!”


    Nathan gaf Yarbrin een hand en trok hem overeind. “Laten we dan voortmaken nu het nog donker is.”


    Onder dekking van de nacht en gebruik makend van iedere oneffenheid in het landschap draafden ze door het open veld naar het gebergte dat hun blikveld domineerde. Yarbrin probeerde niet te denken aan de weg die voor hen lag. Hij had de bergen willen vermijden. Zijn adem verdampte in de koude nachtlucht. De kans dat ze levend door de Spitsbergen kwamen nu het winter werd, was erg klein. Een vaag geluid in de verte alarmeerde hem.


    “Nathan, ga liggen!”


    De jongen deed onmiddellijk wat hij zei en dook het hoge gras in.


    “Wat is er?”


    “Ruiters. Ten oosten van ons.”


    Tussen de bomen verscheen de gloed van een tiental fakkels en even later reed een groep Bloedridders hen voorbij op amper honderd pas afstand, maar ze werden niet opgemerkt. Voor alle zekerheid bleven ze nog enkele minuten op hun plaats liggen voor ze opstonden en verder liepen. Yarbrin keek met bezwaard hart voor zich uit. Zijn scherpe ogen hadden Eleanora niet opgemerkt tussen de ruiters, dus hij wist dat ze niet gevonden was. Maar hij had haar pijn gevoeld en wist dat ze hem nodig had.


    


    Toen ze de duisternis van het bos bereikten, stelde Nathan de vraag die Yarbrin zichzelf ook al gesteld had. “Waar moeten we naartoe? Waar is ze?”


    De Doler beet op zijn lip. “Ik weet het niet. Ik vermoed ergens die kant op, verder naar het oosten, maar zeker ben ik er niet van. Ik voel haar niet meer.”


    Nathan nam het heft in handen. “Dan gaan we die kant op.”


    Een uur lang dwaalden ze rond in de duisternis van het woud en algauw beseften ze dat het hopeloos was.


    “We vinden haar nooit op deze manier”, zei Yarbrin.


    “We kunnen hier wachten tot het ochtend wordt en dan verder zoeken”, stelde de prins voor.


    “Nee, ze heeft ons nu nodig.”


    Yarbrin verzamelde alle restjes kracht die hij nog in zich had in één verdragende, geluidloze schreeuw.


    “ELEANORA!”


    “Vader?” antwoordde een stem geschrokken.


    “Yarbrin?” een andere, ver weg in het westen. Zo bekend. Zo zoet. Zo pijnlijk.


    “Vader?” even ver weg. Even pijnlijk.


    “Wie?” dichterbij. Noordelijk. Niet iemand die hij kende.


    ”STIL!” beval hij en schreeuwde opnieuw. “ELEANORA!”


    Stilte. Geen enkele stem in zijn gedachten. Slechts een lichte beroering die uit het oosten afkomstig was. Het oosten? Hij spitste zijn innerlijke oren. Het klonk als een vallend blad dat de uiterste randen van zijn bewustzijn aanraakte.


    “Ik...” een fluistering. Minder dan dat.


    Yarbrin greep Nathan bij de arm. “Ik weet waar ze is! Snel!”


    


    * * *


    


    “... Eleanora...”


    In de diepste duisternis van haar bewustzijn roerde er iets. Een gevoel. Een aanwezigheid. Een drang. Er was iets. Een stem die haar terugriep uit het veilige niets. Een vonk van herkenning vervagend in mistige dromen.


    “... Eleanora...”


    Dwingende golven overrompelden de ondergedoken persoonlijkheid en dwongen haar te ontwaken. Wees iemand, zei de stem die de nevelsluiers die over haar gedachten lagen verjoeg. Er was een herinnering. Er was een naam.


    “… Eleanora!”


    Ik! Ik ben Eleanora.


    “... IK!”


    


    De maan weerspiegelde zich rimpelend in de kleine poel. Er dreven donkere sliertjes bloed door de heldere verschijning, waardoor de maan vlekkerig werd. Eleanora keek er met afstandelijke verwondering naar. Het drong maar langzaam tot haar door dat ze half in het water lag en dat het haar bloed was dat zich ermee vermengde. Ze herinnerde zich de pijl en tastte met haar vingers naar de wonde. Een nieuwe golf van pijn ging door haar heen. Ze sloot haar ogen, haalde enkele keren diep adem en duwde zich overeind. Ze moest verder, anders was ze een vogel voor de kat. Halverwege haar beweging verstijfde ze. Vanuit een ooghoek had ze iets zien bewegen in het woud. Bloedridders? Zachtjes riep ze Mór die enkele passen verder stond. Het dier schudde zijn hoofd en bewoog alert zijn oren, maar deed geen stap in haar richting. Ze wilde hem opnieuw roepen, toen het dier zachtjes hinnikte en Yarbrin en Nathan verschenen. Op een drafje kwamen ze naar haar toe.


    “Gaat het?” vroeg Yarbrin bezorgd. “Laat me eens kijken.” Zijn vaardige vingers gleden over de pijnlijke plek en hij gromde goedkeurend. “Het is niet erg diep en het water heeft de wonde schoongewassen. Je hebt geluk gehad.”


    Ook Nathan hurkte naast haar.


    “De Bloedridders zijn teruggekeerd naar Cimuron”, deelde hij mee. “We zitten hier voorlopig veilig.”


    “Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn”, sprak Yarbrin hem tegen. “De Bloedorde zal morgen ongetwijfeld een klopjacht opstarten en het hele woud uitkammen om ons te vinden. We zitten op hun territorium, Nathan. De Bloedridders verliezen hun gezicht als ze ons laten ontsnappen. We moeten zo snel mogelijk hoger de bergen intrekken.”


    Terwijl hij sprak, haalde hij een zilverkleurige flacon tevoorschijn en viste een ongebruikte zakdoek uit een binnenzak op. Eleanora volgde schichtig zijn handelingen. Ze vermoedde wat hij van plan was en piepte: “Wat ga je doen?”


    “Om infectie te vermijden wil ik zeker zijn dat die pijlwond echt schoon is. Ik heb wat on’nah meegekregen van Iovan en volgens mij is dit dwergenspul sterk genoeg.”


    “Dat wil ik niet!” protesteerde Eleanora. Ze probeerde achteruit te krabbelen, maar Yarbrin schudde vastberaden zijn hoofd.


    “Het is voor je eigen bestwil, lieverd. Nathan, hou haar vast.”


    Eleanora gilde en kneep de handen van Nathan fijn terwijl Yarbrin de branderige on’nah in de pijlwond goot.


    “Zo”, zei hij tenslotte. “Druk die zakdoek stevig tegen je zij en rust wat uit. Nathan kan me ondertussen helpen met de behandeling van Mór.”


    Tot Eleanora’s grote schaamte zag ze dat de grijze ruin heel wat kalmer omging met de grove genezingswijze van Yarbrin. Er trokken enkele rillingen door zijn lichaam, maar verder bleef het paard stokstijf staan.


    “Zo goed als nieuw!” verklaarde de elf en klopte Mór goedkeurend op zijn gezonde bil. “We kunnen verder.”


    


    * * *


    


    Yarbrin en Nathan hielpen Eleanora in het zadel en gezamenlijk sjokten ze het woud in.


    “En?” vroeg Nathan. “Wat zijn je plannen nu? Waar wil je precies heen?”


    “Er bestaat een pas doorheen deze bergen die ons naar de Verenigde Hertogdommen kan brengen. Charon is die weg ooit gegaan, al was het vanaf de andere kant; vandaar dat ik weet dat hij bestaat.”


    “En jij kan die pas vinden?” vroeg Nathan verwachtingsvol.


    “Nee.” Natuurlijk niet. Dacht die jongen werkelijk dat hij een stafkaart van heel Du’var-dai in zijn geheugen had zitten? “Maar Nood kent de weg.”


    “Nood”, herhaalde Nathan vlak. “En wat wil je daarmee zeggen?”


    “Vaders grijze ruin”, zei Eleanora verrast. “Mór is Ilfs voor ‘Noodlot’!”


    “Moet een paard ons de weg wijzen?” Nathan rolde met z’n ogen. “Kunnen we dan niet beter een manier zoeken om de Grote Muur te beklimmen? Volgens mij hebben we zo meer kans op slagen.”


    “Mór is in deze bergen geboren, jongen”, legde Yarbrin geduldig uit. “Zijn ras wordt hier gekweekt. Mór zou in staat moeten zijn om zijn geboortegrond terug te vinden en van daaruit ken ik dan weer de weg.”


    “Je stelt wel veel vertrouwen in een paard.”


    Yarbrin streelde de neus van de ruin, terwijl het dier liefkozend aan zijn mouw knabbelde.


    “Mór is een bijzonder dier. Ik heb alle vertrouwen in hem.”


    Yarbrin probeerde zelfzeker te klinken, hoewel hij net zo veel twijfels had als Nathan. Hij kon echter geen betere oplossing verzinnen, en weer naar Cimuron gaan was uitgesloten.


    “Als het hem lukt”, zei Nathan, “dan beloof ik dat ik je nooit meer zal tegenspreken, Yarbrin.”


    Eleanora lachte kort en vertrok meteen haar gezicht.


    “Maak me niet aan het lachen, Nathan. Dat doet pijn.”


    “Lach maar zolang het nog kan.” Yarbrin liet zijn ervaren vingers over de riemen en gespen van Mórs tuig glijden. Hier en daar paste hij wat aan om het de ruin zo comfortabel mogelijk te maken. “We zullen de goden dure offers mogen brengen als we alle drie levend de andere kant van de Spyrran halen. Als de winter ons inhaalt terwijl we door de bergen trekken, dan zal men pas in de lente onze bevroren lichamen vinden.”


    “Je ziet het veel te negatief, Yarbrin”, zei Eleanora. “We leven toch nog? Na alles wat we de laatste weken hebben meegemaakt, vind ik dat een hele prestatie. Zolang we leven, maken we een kans. We moeten ons gewoon haasten en zorgen dat we de sneeuw voorblijven.”


    


    Ondanks Nathans bedenkingen lieten ze Mór de leiding nemen. Het paard liep naar het oosten, weer in de richting van de Muur. Het werd ochtend en ze klommen steeds hoger, opgejaagd door hitsige jachthoorns die hen hardnekkig bleven volgen. Het kale loofwoud maakte plaats voor dicht op elkaar staande sparren, maar de grijze ruin bleef gestaag een onzichtbaar spoor volgen langs omgevallen bomen en dichte bossen kreupelhout. Halverwege de middag stuitten ze tot hun verrassing op een smal, maar goed begaanbaar pad dat verder omhoog klom. De weg werd steeds steiler en na enkele uren waren ze gedwongen om even te rusten. Nathan klaagde steen en been over de pijn en de krampen in zijn kuiten, waarop Yarbrin in zijn tas rommelde en een zalfje bovenhaalde.


    “Dit helpt maar even”, waarschuwde hij. “Je spieren hebben tijd nodig om te wennen aan de ongewone inspanning. Als dit op is, moet je maar op je tanden bijten.”


    De prins nam het potje aan dat zo groot was als een muntstuk en hield er argwanend zijn neus boven. Meteen trok hij z’n hoofd weg, de tranen liepen over zijn wangen.


    “Wat zit daarin?”


    “Dat zegt je toch niets.”


    “Yarbrin? Wat zit erin? Als het iets met wormen te maken heeft, hoef ik het niet!”


    “Het is moerasbalsem, een mengeling van krijthout, kruidnagelolie, muntolie, olie van moerastheebomen en bijenwas. Volgens de verhalen wordt het gemaakt in het zuiden van Elfilain door de Dochters van Arissa en er wordt gezegd dat elke druppel olie doordrenkt is met de liefde en de schoonheid waar deze maagdelijke vrouwen hun leven aan wijden. Ik kocht het op een markt in Koningsborg. Wees er zuinig mee, want het is duur.”


    Nathan klemde zijn kaken op elkaar en smeerde zijn onderbenen in met het goedje. Na enkele minuten klaarde zijn gezicht op.


    “Dit werkt echt!”


    Yarbrin zuchtte. “Natuurlijk werkt het echt, dat doet het al duizenden jaren, jongen. Ben je klaar? Kunnen we gaan?”


    Met vernieuwde krachten klommen ze verder, maar de weg liep steeds steiler omhoog. Ze werden gedwongen regelmatig rustpauzes in te lassen, terwijl de afstand die ze dagelijks aflegden voortdurend kleiner werd.


    Yarbrin week niet van Mórs zijde en hield Eleanora, die er duidelijk verveeld mee zat dat hij haar verplichtte om op het paard te blijven zitten, scherp in de gaten. Ze klaagde over het gehobbel en de pijn in haar zij, maar wat hem betrof bleef ze zitten zolang de wonde opnieuw begon te bloeden. Hij wou dat hij haar had kunnen hechten, maar daar was geen tijd voor geweest en nu was het te laat. Het enige wat hij kon doen, was zijn goede on’nah aan haar verspillen en de wonde verbinden. Hij hoopte dat het voldoende zou zijn.


    


    Op de derde dag na het begin van hun klim bereikten ze de boomgrens en kronkelde het pad dieper het gebergte in. Het werd hun al snel duidelijk dat jagen niet meer tot de mogelijkheden behoorde. Tussen de rotsige pieken van de Spyrrann leefden slechts weinig dieren en de planten die ze zagen waren niet eetbaar. Ze werden afhankelijk van het harde, voedzame wijnbrood dat de dwergen in hun tassen hadden ingepakt. De voorraad was schaars en het brood was amper eetbaar zonder het vooraf te weken in water, maar het hield hen op de been.


    Yarbrin droeg Eleanora’s boog over zijn schouder. Welk creatuur er ook hun pad mocht kruisen, hij zou het neerschieten, villen en koken. Hij kreeg echter niet de kans om zijn voornemen in praktijk om te zetten. Na een week begon de honger te knagen en iedere stap werd steeds moeizamer. Toen merkte de elf iets op langs de kant van de weg. Het waren stapeltjes platte stenen. Telkens vier op elkaar en in de bovenste stonden tekens gekerfd.


    “Heb jij een idee wat dit wil zeggen?” vroeg hij de prins nadat ze er een aantal voorbij waren gegaan.


    “Nee”, antwoordde die bedachtzaam. “Het is een getal, maar wat de streepjes erachter betekenen... Geen idee.”


    Eleanora keek vanaf Mórs rug over hun schouders mee en merkte op: “Op deze steen staat ‘vier, streepje, streepje, streepje’. En de vorige was een acht met drie streepjes. Weten jullie nog wat er op de steen daarvoor stond?”


    “Dertien”, herinnerde Yarbrin zich. “Ook met drie streepjes erachter.”


    “Zouden het mijlen kunnen zijn?”


    Yarbrin knikte. “Dat is best mogelijk. “Maar als ze aftellen, dan vraag ik me af wat er voor ons ligt.”


    “Wel, dat zullen we weldra weten. Als het vier mijlen zijn, dan halen we dat nog voor het donker.”


    


    Ze sjokten door, voortdurend uitkijkend naar iets waar de stenen mogelijk naar konden verwijzen. Het overviel hen uiteindelijk toch nog. Het pad maakte een abrupte bocht tussen twee hellingen door en liep toen recht de berg in.


    “Een tunnel!” kreet Eleanora verrast.


    Bij nader onderzoek bleek het meer te zijn dan dat. In een zijkamer van de tunnel lag brandhout opgestapeld en er waren plaatsen voorzien om te slapen. Er stonden verschillende vaten gevuld met drinkbaar water, eentje met olie en nog een met gedroogde repen vlees. Er was een nette vuurplaats aangelegd en net naast de ingang stond een mand met fakkels. Iemand had erg veel moeite gedaan om het langstrekkende reizigers zo gerieflijk mogelijk te maken. Maar het meest wonderbaarlijke was dat alle muren van de ruimte zorgvuldig waren beschilderd met een levendig en zomers berglandschap.


    “Alsof het ramen zijn die uitkijken op een heel andere wereld”, fluisterde Nathan ongelovig.


    “Het moet gemaakt zijn door iemand die hier een hele winter heeft vastgezeten”, zei Yarbrin, die eveneens onder de indruk was. “Ik vraag me af waar hij de verf vandaan haalde.”


    “Een hele winter?” geschrokken staarde Eleanora hem aan. “Dat meen je niet.”


    De Doler knikte bevestigend. “Zo hoog in de bergen kan je zomaar overvallen worden door het weer. Voor je het beseft, is de pas dichtgesneeuwd en kan je niet meer voor- of achteruit. Schuilplaatsen als deze zijn dan levensnoodzakelijk.”


    “Dat klinkt alsof je iets dergelijks al hebt meegemaakt”, merkte Nathan op.


    “Ja”, antwoordde Yarbrin. “Die keer dat ik mijn oren bijna ben kwijtgeraakt. Maar dat was in het Dageraadsgebergte en op veel grotere hoogte dan nu. Misschien heeft Elena gelijk en stel ik me deze reis door de Spyrran veel te negatief voor.” Hij keerde zich naar haar om. “Zouden jij en Mór eens naar het andere einde van de tunnel willen rijden om poolshoogte te nemen?”


    Dat deed ze en toen ze terugkeerde had ze goed nieuws.


    “De tunnel is ongeveer vijfhonderd pas lang en erg steil, maar ruim genoeg voor ons om naast elkaar te lopen. En er lag buiten opnieuw zo’n hoopje stenen. Kijk!”


    Aangezien de flauwe inscriptie zelfs voor haar elfenogen te moeilijk was om te ontcijferen in het donker, had ze de bovenste kei meegenomen.


    “Vijfentwintig en twee streepjes”, ontcijferde Nathan bij het licht van een fakkel.


    “En dan is er opnieuw een schuilplaats”, vulde Yarbrin aan. “Althans, dat denk ik toch.”


    “Fantastisch!” riep Eleanora opgewekt. “Dan hebben we meteen iets om naar uit te kijken. Zou de volgende grot ook zo mooi zijn?”


    Nadenkend keek Yarbrin haar aan.


    “Volgens mij ben je weer fit genoeg om een eindje te lopen. Vanaf morgen rijden we om de beurt op Mór.”


    


    * * *


    


    Yarbrins opmerking temperde Eleanora’s enthousiasme niet. Voor het eerst in dagen hadden ze een dak boven het hoofd en een aangename slaapplaats. Ze ging meteen aan de slag in een poging een lekkere maaltijd te bereiden met het voedsel dat ze nog hadden. Zij zou ervoor zorgen dat ze uitgerust waren voor ze aan de volgende etappe begonnen.


    


    Vol goede moed vertrokken ze de volgende dag opnieuw. Al snel kregen ze echter in de gaten dat het pad steeds moeilijker te volgen werd. De weg versmalde en steeds vaker liepen ze langs diepe afgronden. Af en toe werd het pad geblokkeerd door stenen die naar beneden gevallen waren en die moesten eerst uit de weg geruimd worden voor ze verder konden. Hier en daar was het pad zelfs voor een stuk weggeslagen. Ze kwamen slechts traag vooruit en op de tweede dag na hun vertrek bij de tunnel gebeurde dat waarvoor ze vreesden. Het begon te sneeuwen.


    Eerst waren het slechts enkele onschuldige vlokken, maar tegen het einde van de middag was het pad verdwenen onder een dikke laag sneeuw. Yarbrin liet Mór voorop gaan. Het dier zocht voorzichtig en instinctief een veilige route doorheen de sneeuwstorm. De elf raadde de anderen aan om in de voetsporen van het paard te stappen, dat was minder vermoeiend. Er reed ook niemand meer op Mórs rug. Als het dier uitgleed, kon het hen immers allemaal mee de afgrond in sleuren. Yarbrin had eveneens de bepakking opnieuw verdeeld zodat iedereen een zak op zijn rug droeg. Op die manier zaten ze niet helemaal zonder voedsel als Mór het niet zou halen.


    Eleanora trok haar gezicht dieper weg in de kap van haar jas. Dikke sneeuwvlokken vielen in hevige vlagen naar beneden. Ze kon Yarbrin, die enkele passen voor haar uit liep, amper onderscheiden en Mór zag ze al helemaal niet meer. Ze had haar handen omwikkeld met lappen die ze afgescheurd had van wat was overgebleven van Ioanna’s nachthemd. Het hielp niet veel. Ze waren nog steeds ijskoud. Eleanora voelde zich ook niet zo lekker. Ze was die morgen misselijk wakker geworden en had niets kunnen eten. Volgens Yarbrin waren het de vermoeidheid en de honger die haar parten begonnen te spelen. Het plan om enkele dagen uit te rusten in de volgende schuilplaats, had haar niet echt kunnen opkikkeren. De beloofde rustplek leek maar niet dichterbij te komen. Ze zwoegde voort door de sneeuwstorm.


    


    Plots hoorde ze Nathan achter zich vloeken. Hij was uitgegleden en lag op zijn rug in de natte sneeuw. Ze liep naar hem toe om hem overeind te helpen, toen een waarschuwende kreet van Yarbrin haar deed verstijven. Pas op dat moment merkte ze de breuklijnen in de sneeuw op. Haar blik kruiste de verschrikte ogen van Nathan.


    “Nee!” gilde ze. De grond scheurde open, stukken ijs denderden de diepte in en alleen Yarbrins ijzeren grip weerhield haar ervan achter Nathan aan te duiken toen hij samen met het pad in het ravijn stortte.

  


  
    12. Verheldering


    Zodra het geraas verstilde, liep Yarbrin voorzichtig naar de rand van de afgrond om een blik in de diepte te werpen. Tot zijn grote verrassing zag hij Nathan enkele passen beneden hem aan een uitsteeksel bengelen.


    “Yarbrin!” gilde de jongen. “Help!”


    Er was geen tijd om op zoek te gaan in de bagage naar touw en dus sneed Yarbrin Mórs teugels los, bond een uiteinde om zijn rechterpols en liet de riem zakken terwijl hij zich plat op de grond gooide.


    “Je moet me helpen!” schreeuwde hij naar Eleanora.


    Het meisje zag meteen wat hij bedoelde en greep zijn enkels om te vermijden dat hij samen met Nathan te pletter zou storten. Ze zette zich schrap en hij rekte zich uit zo ver hij kon.


    “Grijp de riem, Nathan!”


    Het uitsteeksel waarop hij lag, brokkelde stukje bij beetje af en sneeuw viel als stof naar beneden, vermengd met stenen en brokken ijs.


    “Ik kan er niet bij!” In paniek graaide de jongen wild naar de teugel. “Yarbrin!”


    Yarbrin klemde zijn kaken op elkaar en duwde zich nog een stukje verder over de rand. Nog een klein stukje. De prins mocht niet vallen. Eleanora zou het hem nooit vergeven.


    “Je kan het, Nathan! Grijp de riem! Grijp hem!”


    Een ruk trok zijn schouder bijna uit de kom en hij hapte naar adem.


    “Ik heb je!” riep hij. “Houd vast. Ik trek je naar boven.”


    Links en rechts brokkelde het pad verder af. De scheuren in de sneeuwlaag werden steeds breder en vertakten zich razendsnel, wat gepaard ging met een ijselijk gekraak.


    “Yarbrin! Haast je!” gilde Eleanora.


    “Nog even! Help me trekken.”


    Nathans hoofd verscheen boven de rand, rood van de inspanning, en Yarbrin verstevigde zijn grip. Eleanora snelde toe en greep Nathan eveneens vast. Met vereende krachten trokken ze hem naar boven en sleurden de jongen weg van de rand naar een veilige plek. Met donderend geraas verdween de rest van het pad in de peilloze afgrond.


    


    “Bij Aldor”, hijgde Yarbrin die zich uitgeput op de grond liet zakken. “Wil je me dat nooit meer aandoen, jongen?”


    Nathan lag languit in de sneeuw en staarde naar de zwaarbewolkte hemel, terwijl er sneeuwvlokken op zijn gezicht vielen.


    “Ik zag mijn hele leven voorbijflitsen”, fluisterde hij. “Ik dacht dat ik doodging.”


    “Ik weet precies hoe je je voelt.”


    Yarbrins armen tintelden nog na van de schok, zijn hele lichaam deed pijn. Hij werd te oud voor avonturen als deze. Waarom was Charon jaren geleden niet naar Thrill vertrokken?


    “We moeten verder”, drong Eleanora aan. “We weten niet hoe stabiel de rest van dit pad is.”


    Tegen zijn zin stond Yarbrin op. Eleanora had gelijk. Het risico was te groot om hier lang te blijven, maar hij was doodop. Nathan trok zichzelf met veel moeite overeind aan de bergwand en zijn van pijn vertrokken gezicht sprak boekdelen. Eleanora schoot op hem toe om te helpen.


    “Waar ben je gewond?”


    “Mijn voet. Ik kan er niet op steunen. En mijn schouder doet ook pijn, maar ik kan mijn arm nog wel bewegen.”


    Yarbrins gelaat versomberde. “Ook dat nog. Dan zal je voorlopig verder moeten op Mór. Ik zal straks naar je verwondingen kijken, maar Elena heeft gelijk, we moeten eerst een veiliger plaats opzoeken.”


    Met z’n tweeën ondersteunden ze de prins en hielpen hem in het zadel plaats te nemen. Yarbrin ondernam een poging om de teugels zo goed als hij kon weer vast te maken aan het halster, maar gaf dat al snel op. Hij greep Mór vast aan het overgebleven tuig en leidde hem zo verder het pad op. Eleanora liep er achteraan. Nog één keer keek hij om. Opnieuw was er een weg achter hen afgesloten.


    


    * * *


    


    Ze ploeterden voort door de sneeuw en iedere stap was er één te veel. Uren vergleden. Eleanora was doodmoe. De misselijkheid had plaatsgemaakt voor een koortsige loomheid en hoewel de kou in haar handen en voeten beet, voelde ze zweetdruppeltjes langs haar rug naar beneden glijden. Haar hoofd werd steeds zwaarder en haar gedachten dwaalden in kringetjes rond. Ze strompelde meer dan ze ging en raakte stilaan achterop. Ergens ver weg in zichzelf wist ze dat er iets mis was, maar die gedachte kreeg moeilijk vorm. De kou en de vermoeidheid namen bezit van haar. Elke nieuwe stap werd moeilijker en de zin ervan ontging haar steeds meer. Verder gaan verloor zijn betekenis. Blind staarde Eleanora in de sneeuw en langzaam drong het tot haar door dat ze Mór niet meer zag. Ze zakte op haar knieën. Ze kon niet meer. Alles deed pijn. Alles was koud.


    “Yarbrin...” kraste ze nog, maar die hoorde haar niet.


    Een duf gevoel van moedeloosheid verspreidde zich in haar. Ze gaf het gevecht op. Ze moest slapen. Slapen.


    De wereld kantelde.


    


    * * *


    


    “Daar!” riep Yarbrin opgelucht. “De volgende grot!”


    De opening van de schuilplaats was niet erg breed, maar zo hoog dat Nathan er zonder van Mór af te stappen doorheen kon. Yarbrin stak een fakkel aan die hij mee had genomen uit de vorige rustplaats en liep achter de grijze ruin aan. Een gang van tien passen voerde hen de berg in en eindigde in een gewelf dat zo enorm was, dat de tempel van Mélimor uit Thrill er met gemak in had kunnen passen. De Doler keek met open mond rond. Ieder stukje muur was bewerkt met beitel en hamer. Overal waar hij keek zag hij beeldhouwwerken in nissen, levensechte taferelen uitgekerfd in de wanden en teksten die in bas-reliëf elk stukje lege muur daartussen opvulden. Het was amper te vatten hoeveel tijd en moeite dit gekost had. De grot was een kunstwerk.


    Hij floot bewonderend. “Het is nauwelijks te geloven dat dit door mensenhanden gemaakt is.”


    “Ja, het lijkt wel een droom”, viel Nathan hem bij.


    “Gelukkig hebben ze hier ook aan de praktische zaken gedacht”, merkte Yarbrin op terwijl hij de houten vaten onderzocht die langs een muur stonden. Die waren gevuld met voedsel, water en olie. Net als de vorige schuilplaats, was deze plek goed ingericht en voorzien van alle noodzakelijke dingen om de winter door te komen. Er stonden zelfs manden gevuld met dekens en kookgerei.


    “Perfect!” Yarbrin wreef in zijn handen. Hier konden ze wel een tijdje blijven. Eindelijk zat het hen een keertje mee.


    “Elena”, begon hij, “als jij nu eens voor thee zorgt, dan zorg ik voor Nathan.”


    Toen er geen antwoord kwam, draaide hij zich om en zag ook de prins verbaasd om zich heen kijken. Zijn hart sloeg een slag over.


    “Ze is er niet!” zei Nathan ongerust. “Ze liep achter ons aan. Is ze niet mee naar binnen gekomen?”


    Yarbrin verbleekte. Wat was er gebeurd? Zijn geest tastte rond, maar voelde haar aanwezigheid niet meer. Alleen de zilveren levensdraad die haar met hem verbond was er nog. Ze leefde nog, maar waar was ze?


    “Ik weet het niet.” Er klonk een lichte paniek in zijn stem door. Er kon haar van alles overkomen zijn.


    “Help me eerst op de grond, Yarbrin”, sprak Nathan, “en ga haar dan zoeken. Ze kan niet ver weg zijn. Ze was daarstraks nog bij ons.”


    Yarbrin herpakte zich en deed wat de prins hem zei, maar alles in hem gilde dat hij zo snel mogelijk naar buiten moest om Eleanora te zoeken. Hij installeerde Nathan bij de vuurplaats, gooide een armvol hout in de kring en gaf de prins zijn tondeldoos.


    “Probeer niet te veel op die voet te staan tot ik terug ben”, raadde hij de jongen aan voor hij de grot uit rende.


    


    De kou sloeg hem vol in het gezicht. Sneeuwvlokken vielen in zware vlagen neer. De voetsporen die ze even geleden nog gemaakt hadden, waren bijna volledig verdwenen. Veel te langzaam naar zijn zin en vechtend tegen de wind, baande Yarbrin zich een pad doorheen de sneeuw. Met één hand hield hij zijn kap tegen die voortdurend van zijn hoofd dreigde te waaien. De hele wereld was veranderd in een wit waas, waardoor hij gedwongen was om op de tast voetje voor voetje zijn weg te zoeken. Plots stootte hij ergens tegenaan. Hij veegde de sneeuw weg en voelde iets zachts. Een kreet ontsnapte hem. Gejaagd begon hij de rest van de sneeuw van het lichaam weg te scheppen.


    “Elena!”


    Haastig draaide hij haar om en gaf haar een tik op de wang. Ze reageerde niet en voelde ijskoud aan. Er zat niets anders op dan haar zo snel mogelijk naar de grot te brengen. Yarbrin hees het meisje op zijn schouder en keerde wankelend terug op zijn schreden.


    


    “Je hebt haar gevonden!”


    Yarbrin zag meteen dat Nathan niet naar zijn goede raad had geluisterd. Er hing een ketel water boven het vuur en hij had een deken rond zijn schouders gehangen. Hij zei er echter niets van en legde Eleanora zwijgend naast de vuurplaats. Hij trok haar laarzen en kousen uit, waarbij hij zorgvuldig nakeek of er niets bevroren was. Hij slaakte een zucht van opluchting. Haar vingers en tenen waren nog intact en ook haar gezicht was niet aangetast door de kou.


    “Kan ik iets doen?” vroeg Nathan bezorgd. “Komt ze er weer bovenop?”


    “We moeten haar weer warm krijgen. Stook jij het vuur op, dan pak ik meer dekens.”


    De Doler nam alle dekens uit de mand en wikkelde Eleanora er zorgvuldig in. Nu kon hij niet veel meer doen. Alleen wachten en hopen. Hij wierp extra hout op het vuur en richtte zijn aandacht toen op Nathan.


    “Laat me nu eens naar die voet kijken”, zei hij en begon voorzichtig Nathans laarzen te verwijderen.


    “Kalm aan!” riep die toen Yarbrin aan de rechterlaars trok. “Dat doet zeer!”


    “Als ik dat ding niet van je voet krijg, dan kan ik je niet onderzoeken. Heb je liever dat ik die laars in stukken snijd?”


    “Nee!” zei Nathan snel. “Het zijn de enige die ik bij me heb! Trek ze uit, maar doe het in Gaia’s naam voorzichtig!”


    Duim voor duim verwijderde Yarbrin het schoeisel van de pijnlijke voet.


    “Je sokken stinken”, merkte de elf op.


    Nathan kneep zijn ogen tot spleetjes.


    “Ik ben niet direct in de gelegenheid geweest om ze te wassen voor ik de afgrond in dook.”


    Yarbrin onderdrukte een glimlach. Een opgezet groen en blauw uitgeslagen been en nog was de jongen makkelijk af te leiden. Zijn vingers gleden tastend over het been en vonden een mooie, rechte breuk die slechts licht verschoven was.


    “Ik zal je de volgende keer op voorhand waarschuwen”, plaagde hij en zonder er verder woorden aan vuil te maken duwde hij het bot terug op zijn plaats.


    Nathans schreeuw galmde ettelijke tellen na in de grot. Het gezicht van de jongen zag knalrood en blijkbaar had hij op z’n tong gebeten, want er droop een straaltje bloed over zijn kin. Geschokt keek hij Yarbrin aan.


    “Het spijt me”, zei die. “Hier. Dit zijn de laatste druppels on’nah. Geloof me, het helpt.” Hij gaf de flacon aan Nathan die hem meteen aan zijn lippen zette en dronk. Na één slok begon de prins hevig te hoesten en zijn hoofd werd nog roder. Er rolden tranen over zijn wangen.


    “Dit is walgelijk”, zei hij schor, maar dronk vervolgens toch de rest op.


    “Je bent een flinke kerel”, zei Yarbrin. “Rust maar uit. Ik ga stokken zoeken om je been te spalken.”


    


    Een half uurtje later was het klusje geklaard. Met behulp van wat hout en een aan repen gesneden deken, had Yarbrin het been van Nathan stevig ingepakt.


    “En nu mag je er absoluut niet meer op staan. Ik gooi je persoonlijk terug in die kloof als je het probeert voordat ik je toestemming geef!”


    Nathan stak sussend zijn handen op.


    “Goed, goed. Ik beloof het!”


    De jongen probeerde zich flink te houden, maar zijn ogen werden al snel glazig en terwijl Yarbrin kruiden in de ketel water gooide, zag hij Nathan langzaam in elkaar zakken. Een zacht gesnurk vulde de grot en de Doler grinnikte. Druwedan werden duidelijk niet geacht een stevig potje te kunnen drinken. Hij roerde in de ketel. Het brouwsel dat hij maakte, kookte bijna en de aroma’s van gember, kaneel en winterwortel kwamen langzaam vrij. Het was een thee die zorgde dat het bloed sneller stroomde en Yarbrin hoopte dat het Eleanora wat vlugger op temperatuur zou brengen. Als hij het bij haar naar binnen kon krijgen natuurlijk. Voorzichtig nam hij de ketel van het vuur en goot het goedje in een grote kom die hij opzij zette om af te koelen.


    


    Yarbrin wreef vermoeid in zijn ogen en geeuwde. De inspanningen van de laatste dagen eisten hun tol, maar hij kon het zich nu niet veroorloven te gaan slapen. Hij vulde de ketel opnieuw met water en nam het zakje kruiden uit zijn tas dat hij zo zorgvuldig gekoesterd had de afgelopen weken. Desondanks was het nog maar voor een kwart gevuld. Zorgvuldig mat hij een hoeveelheid af en deed dat in een aarden beker. Het zou voldoende zijn om hem opnieuw een nacht wakker te houden. Iemand moest immers op Eleanora letten. Hij knielde bij haar neer en legde zijn hand teder op haar voorhoofd. Meteen trok hij die terug. Het meisje gloeide van de koorts! Hij verwijderde enkele dekens en drapeerde één ervan over de slapende Nathan. Vervolgens vulde hij een kom met water en raapte de lappen die rond Eleanora’s handen gezeten hadden op van de grond. De stukken van het linnen nachtkleed kon hij prima gebruiken. Hij legde alles naast het meisje neer en lichtte haar hemd op zodat de pijlwond bloot lag. Die was bijna volledig genezen, er was alleen nog een wit lijntje zichtbaar. De huid eromheen was niet gezwollen en voelde normaal aan. De wond was dus niet ontstoken. Yarbrin onderzocht Eleanora verder, maar kon niets vinden wat de koorts kon verklaren. Haar ademhaling klonk helder, haar hartslag was sterk. Hij vond geen andere wonden en haar buik voelde soepel aan. Plots trok er een siddering door het lichaam van het meisje. Afwachtend ging Yarbrin verzitten. Er was een andere mogelijkheid. Zou ze zo ver zijn? Kon dat nog gebeuren na al die tijd?


    


    Hoewel Yarbrin de aanval enigszins verwacht had, schrok hij toch van de hevigheid ervan. Het lichaam van Eleanora trok krampachtig samen en haar ledematen schokten oncontroleerbaar. Hij hoorde haar tanden op elkaar klappen en haastte zich om een houten stokje in haar mond te steken zodat ze niet op haar tong kon bijten. Yarbrin had dit in zijn hele leven slechts enkele keren gezien, maar net als iedere elf wist hij perfect welke ziekte deze stuiptrekkingen veroorzaakte. Het was eindelijk begonnen.


    


    De aanvallen duurden telkens maar enkele minuten en steeds als ze weer rustig werd, depte Yarbrin het zweet van Eleanora’s voorhoofd en probeerde hij wat gemberthee tussen haar lippen te gieten. Meer dan het haar zo comfortabel mogelijk maken, kon hij niet doen en hij ontkende niet dat hij de ziekte angstaanjagend vond nu hij die van zo dichtbij meemaakte. Alle kleur was uit Eleanora’s gezicht weggetrokken en haar haar plakte van het zweet. Soms gingen haar ogen open en staarde ze naar het met roet bedekte plafond van de grot. Zien deed ze niet. Daarvoor was ze te diep weggezonken in zichzelf.


    


    * * *


    


    Eleanora voelde zijn ogen op haar rusten. Ogen die alles zagen. De striemen, de gekneusde plekken, de gescheurde huid. Opnieuw hees ze de mand gevuld met zware stenen op haar rug. Kreunend onder het gewicht stond ze op en wankelde in de richting van het daglicht. Zijn zweep knalde, flitste langs haar enkels en liet verse, rode sporen na. Ze hoorde hem grinniken en verbeten zwoer ze in stilte dat ze die grijns ooit van zijn gezicht zou vegen. Ooit. Als ze erin slaagde de band te breken...


    


    De wolf gromde.


    “Mijn!” zond hij naar Eleanora en sprong de rivier in. Het drinkende hert schrok op en één tel leek de wereld stil te staan. Toen rende het dier als een bliksemschicht het bos in. De wolf grauwde en ging het hert achterna. Even leek de band samen te smelten. Eleanora zag door de ogen van de wolf en voelde de wind door zijn vacht suizen. Ze was één met hem toen hij zijn doodssprong maakte en zijn tanden begroef in de hals van het hert. Ze proefde bloed. Geschrokken trok ze zich terug.


    “Mijn!” gromde hij opnieuw en ze liet hem met rust. Er zouden andere jachten komen. Deze was van hem.


    


    Het plein rook stoffig. De drukte op deze marktdag was overweldigend. Plots voelde ze hoe iemand haar hand greep. Het was een oude vrouw met ogen waar een wit waas overheen hing.


    “Kind van de Draak!” schreeuwde ze schril. “Groen is de dood. Zwart de kleur van je Ziel. Dubbel je levenspad. De keuze onmogelijk. Leven of eeuwigheid?” De oude vrouw giechelde en Eleanora wilde haar hand terugtrekken. De blinde zieneres omklemde die echter krampachtig en liet niet los. “Breek de banden!” gilde ze op ijselijk hoge toon verder. “Breek ze allemaal! Geen zekerheid meer... Machtig is het Kind van de Draak!”


    Toen liet de vrouw los en even later was ze verdwenen in de stroom elfen. Ontsteld keek Eleanora om zich heen. Niemand leek zich te bekommeren om wat de vrouw tegen haar geroepen had. Er waren meer van zulke zieners in de massa elfen. Allemaal kraamden ze hartstochtelijk hun profetieën uit tegen de voorbijgangers. De jongen naast haar glimlachte. “Maak je geen zorgen.”


    “Wat betekenen de woorden?”


    Hij knikte in de richting van de heuvel die boven de stad uitstak.


    “Dat moet je de Droompriesters vragen.”


    


    * * *


    


    De aanvallen kwamen en gingen met tussenpozen van enkele uren. Sommige zwak, andere zo erg dat Yarbrins hart in elkaar kromp bij het zien ervan. Hij stond machteloos. Tegen de middag werd Nathan eindelijk wakker. Hoewel de zon niet te zien was in de grot, voelde de elf aan dat die al hoog aan de hemel stond.


    “Lieve Gaia, mijn hoofd!” jammerde Nathan met dikke tong. De prins wreef in zijn ogen en kreunde. “Ik denk dat ik nog liever doodga...”


    Yarbrin reikte hem gemoedelijk een kop gemberthee aan.


    “Hier, dit helpt misschien een beetje.”


    Achterdochtig nipte de jongen van het brouwseltje en trok een vies gezicht.


    “Het smaakt naar oude schoenen”, mopperde hij, maar dronk toch de beker leeg.


    Yarbrin grinnikte. “Volgens mij smaakt alles wat je nu eet of drinkt naar oude schoenen. Heb je honger?”


    Nathan schudde zijn hoofd, waarop hij in elkaar kromp van de pijn.


    “Ik heb alleen maar zin om mijn hoofd in een bak water te steken en het er niet meer uit te halen.”


    “Er ligt sneeuw buiten”, grijnsde Yarbrin.


    Nathan wierp hem een lelijke blik toe.


    “Jij bent een heel gemeen kereltje, Yarbrin.”


    


    Op dat moment roerde Eleanora zich opnieuw. Ze kromde haar rug en haar handen, die rustig op haar borstkas hadden gelegen, verkrampten tot klauwen. Ze slaakte een geluidloze schreeuw en bleef toen doodstil liggen.


    “Heilige moeder!” riep Nathan ontsteld. “Wat is er met haar aan de hand?”


    “Het is de Verheldering”, antwoordde Yarbrin.


    “De wat?” Nathan kon nog steeds zijn ogen niet van Eleanora afhouden. “Ik heb wel eens eerder mensen gezien met stuipen, Yarbrin. Meestal eindigt zoiets op een gruwelijke manier. Is het besmettelijk?”


    “Het is de fase die iedere elf door moet tijdens de overgang van kind naar volwassene. Haar magie ontwaakt”, legde Yarbrin uit. “Het lijkt gruwelijk, maar de aanvallen duren niet lang meer. Ik denk dat het ergste voorbij is.”


    “Waarom heet het zo? Elena is toch een ... hoe heet het ook alweer... Een dorjé?”


    “Kijk naar mijn ogen. Welke kleur hebben ze?” vroeg Yarbrin.


    “Bruin?”


    “Gewoon bruin?”


    De jongen dacht een moment na. “Je hebt gelijk”, zei hij tenslotte. “Echt gewoon bruin zijn ze niet. Soms lijkt het wel alsof ze van binnenuit gloeien. Nu ik erover nadenk, Charon had dat ook. Zijn ogen waren ook erg ... helder.”


    “Daar heb je je verklaring”, glimlachte Yarbrin. “Daarom heet het de Verheldering. Het komt door de ba’an die in het lichaam vloeit en contact maakt met d’chi.”


    “Maar, hoe komt het dat Elena dit nu doormaakt? Ze is zeventien. Ze is geen kind meer.”


    “Een kind heeft scholing nodig om de verworven magie onder controle te houden. Ik vermoed dat Charon vond dat hij niet in staat was om Elena de juiste opleiding te geven. Hij was echter wel een bedreven Aldariin en dus verzon hij een oplossing. Hij blokkeerde Elena’s magie, zodat de overgang werd uitgesteld.”


    “En jij wist dat? Dat van die blokkade bij haar?”


    “Nee!” Yarbrin schudde heftig ontkennend het hoofd. “Ik had mijn vermoedens, maar pas toen ze haar eerste krampaanval kreeg, wist ik zeker wat Charon gedaan had. Zijn dood moet ervoor gezorgd hebben dat de geestelijke blokkade die hij in stand hield, langzaam verzwakte. Vandaar de visioenen die Elena kreeg.” Vandaar ook dat ze begon te zenden...


    “En nu?” vroeg Nathan verder. “Als ze wakker wordt en over magie beschikt, kan jij haar dan opleiden?”


    Yarbrin vertrok zijn gelaat in een wrange grimas.


    “Als ik dat kon, jongen, dan was ik nooit Doler geworden. Ik kan alleen proberen haar een aantal dingen bij te brengen. Gelukkig duurt het nog wel even voor ze voldoende hersteld is om haar d’chi werkelijk te kunnen gebruiken.”


    Opnieuw trok er een siddering door Eleanora’s lichaam. Ongecontroleerd sloegen haar armen in het luchtledige en haar bovenlichaam schokte hevig.


    “Kan je echt niets voor haar doen, Yarbrin?” Met een mengeling van geboeide afschuw en intens medeleven keek de prins naar het meisje. “Dit is afschuwelijk!”


    “Tegen vanavond is het voorbij”, antwoordde Yarbrin en probeerde vervolgens voorzichtig te voorkomen dat Eleanora zichzelf de ogen uitkrabde.


    


    * * *


    


    Haast. Ze bundelde haar macht en schoot nog sneller vooruit. Onder haar flitsten hoge schuimkoppige golven voorbij. Haar jurk fladderde heftig in de wind en de stof zoog het vocht op van de wolken die ze doorkruiste. Ze negeerde het allemaal. Ze moest op tijd in Thrill geraken. Voor ze... Voor hij...


    Hij riep haar met die zilveren stem die ze zo lief had en zodra ze hem toeliet werd ze overweldigd door de pijn. Een alles verslindende pijn.


    “Liefste... Het is ... te laat. Mijn pijn … is niet de jouwe… Ga!”


    De band brak. Hij brak hem. Hij knipte het lint door dat hen in liefde had verbonden. Zijn spiegel versplinterde.


    “Nee!” Haar schreeuw snerpte door de luchtlagen heen. Een wanhoopskreet die de wereld in stukken scheurde. Ze vocht met ieder spoortje kracht tegen de pijn van het Breken, maar ze verloor. Ze verloor!


    “Liam!”


    Haar hart hield op met kloppen. Haar geest stokte. Haar ziel spatte in duizend stukjes uiteen. En de ijsblauwe oceaan kwam als een dreigend en absoluut afscheid zienderogen naderbij. Ze verwelkomde hem.


    


    Ze wandelde door een tuin die bezwangerd was met de geur van lentebloesems. Kabbelende riviertjes doorkruisten het groen en vormden eilandjes die door middel van elegante bruggetjes bereikbaar waren. Hier en daar zwommen goudgele vissen en bij de treurwilg in de verte dreven twee witte zwanen. Onder de boom stond een bank. Ze wandelde erheen en herkende de man die er zat. Grijs waren zijn haren. Bijna wit. Zijn huid gerimpeld en vlekkerig. Ze ging naast hem zitten en legde voorzichtig haar handen om hem heen. Breekbaar was hij, als een geliefkoosd gebarsten kopje. Zwijgend keken ze samen naar de zonsondergang. Ze voelde zijn moeheid en teder streelde ze zijn haar.


    “Kom bij me liggen”, zei ze zacht.


    Hij legde zijn hoofd in haar schoot. Na een tijdje dacht ze dat hij sliep, maar toen brak zijn stem de nacht als de fluistering van een blad.


    “Vertel me over vroeger, moeder.”


    


    * * *


    


    “Je had gezegd dat het al gedaan zou zijn!” riep Nathan uit. “Die aanvallen worden steeds erger en haar koorts daalt ook niet! Dit wordt haar dood, Yarbrin!”


    Het was opnieuw ochtend. Yarbrin was radeloos. Een Verheldering duurde nooit veel langer dan twee dagen en dit was al haar derde dag. Ze zou sterven. Hij wist het en hij kon er niets tegen beginnen.


    “Ik zal een sterkere thee maken tegen de koorts”, zei hij, maar hij klonk verslagen.


    “Dat heb je al gedaan!”


    Hij had de afgelopen nacht met tussenpozen naast Eleanora gewaakt. Hij wist dat haar lichaam het langzaam opgaf. Ze had de kracht niet meer om nog tegen de koorts te vechten.


    “Je moet hulp halen.” Het was een herinnering die bij de jongen was blijven hangen. “Je hebt ons gezegd dat er mensen in deze bergen wonen. Misschien wonen er ook genezers. Iemand die ons kan helpen.”


    Yarbrin staarde in de vlammen van het knetterende vuur. Hij was doodop.


    “Er zijn hier paarden. Dat heb je ons gezegd, Yarbrin!” ging Nathan verder. “Als ik kon, zou ik het zelf doen, maar jij bent onze enige hoop. Je moet hulp halen. Doe het voor Elena!”


    De jongen had gelijk. Hij kon hier niets meer voor Eleanora betekenen.


    “Mór kan hen vinden, Yarbrin. Alsjeblieft! Mór kan hen vinden, dat heb je ons gezegd.”


    “Mór...” Yarbrin schudde de lethargie af waarin hij was weggezonken. Hij had dringend een normale nacht slaap nodig, maar dat zou moeten wachten. Hij draaide zich half om en keek met nadenkende blik naar het paard dat tegen een wand op wat hooi stond te kauwen. Er was niet zoveel meer over. Lang niet genoeg om de winter mee door te komen. Hij blikte weer naar Nathan en sprak aarzelend: “Ik moet jullie achterlaten.”


    Nathan trok zijn meest vastberaden gezicht.


    “Ik red me wel. Ik heb toch nog één been om op te staan? En er is hier voldoende voedsel op kruipafstand.” Hij lachte, maar brak dat algauw af.


    “Ik kom terug”, zei Yarbrin ernstig.


    Nathan keek hem vol vertrouwen aan en zei: “Dat weet ik.

  


  
    13. Berg


    Yarbrin schermde zijn ogen af voor het geglinster van de felle winterzon op de sneeuw. Zijn ogen traanden hevig. Er was niets aan te doen. Hij had niets om zich te beschermen tegen sneeuwblindheid. Ondanks de zon en de azuurblauwe hemel, was het bitter koud. Hij snoof en veegde zijn druipende neus af aan zijn mouw. Mór schraapte ongeduldig met een hoef over de ijzige ondergrond en Yarbrin klopte geruststellend op de hals van het dier.


    “We komen er wel, ouwe jongen. We komen er wel.”


    Voor de honderdste keer die dag bracht hij zijn handen samen en riep hij zijn ba’an op. De kracht stroomde tintelend door zijn lichaam en tussen zijn vingers groeide een kleine, blauwe vuurbal. Met een geoefende concentratie bracht hij de bal over naar zijn rechterhand, richtte op de metershoge sneeuwlaag die het pad voor hem bedekte en wierp de bal met een korte zwaai weg. De hitte van het vuur smolt de sneeuw in enkele seconden over een afstand van een tiental passen. Yarbrin zocht steun tegen het paard. Het werd steeds moeilijker om opnieuw kracht uit zichzelf te putten. Hij was doodop. Mór hinnikte zachtjes, alsof het dier hem aanspoorde om door te gaan. Yarbrin schraapte zijn moed bij elkaar. Ze staken het vrijgemaakte stuk weg over en hij bracht opnieuw zijn handen bij elkaar voor een volgende krachtuitbarsting. Deze keer hadden de vlammen echter een verrassing in petto, want toen de sneeuw wegsmolt kwam er een splitsing tevoorschijn. Links van hem kronkelde de weg verder over de bergwand en rechts van hem ging er een smal pad hoger de bergen in. Tegen de rotswand lag een stapel stenen die Yarbrin bekend voorkwam. Hij bekeek de bovenste en beet op zijn lip. Volgens de inscripties lag er links van hem op vijf mijl afstand een schuilplaats. Rechts daarentegen...


    “Nog acht mijl naar wat, Mór?” dacht Yarbrin hardop na. “Eerst al die vreemde streepjes en nu een bolletje? Wat denk jij?”


    Het paard schudde briesend zijn hoofd en deed een pas naar het smalle pad.


    “Goed”, Yarbrin streelde de neus van het dier, “als jij het zegt. Er ligt daar ook minder sneeuw, dus als jij het niet erg vindt, dan ga ik een eindje op je rug rijden.”


    Hij voegde de daad bij het woord en klom in het zadel. Hij hoefde Mór amper aan te sporen. Het leek of het dier als vanzelf naar het pad werd getrokken. Misschien waren het inderdaad oude herinneringen die bij Mór naar de oppervlakte kwamen. Hoe verder ze op de nieuwe weg vorderden, hoe minder sneeuw er lag, alsof iemand ervoor zorgde dat het pad bruikbaar bleef. Ze reden voorbij andere splitsingen en telkens opnieuw liet Yarbrin de keuze aan Mór over, maar na enkele uren begon hij zich af te vragen of dat wel zo’n goed idee was geweest. Hij stond net op het punt het paard te laten omkeren, toen hij een rookpluim zag.


    


    * * *


    


    Ze liep door een gang waar geen einde aan leek te komen. Aan de wanden hingen schilderijen en wandtapijten, maar daar had ze geen oog voor. Ze was hier maar voor één ding. Daar! Dat was het. Voor haar hing een portret omgekeerd tegen de muur. Er lag stof op het goudkleurige kader en iemand had iets onleesbaars gekriebeld op de houten achterwand van het schilderij. Het was niet erg groot en ze kon het gemakkelijk tillen. Voorzichtig draaide ze het portret om zodat ze oog in oog stond met de man die ze zo hard miste.


    


    * * *


    


    “Papa...” riep Eleanora.


    Nathan was ingedut bij het knisperende vuur. Urenlang had hij bij Eleanora gezeten en getrouw gedaan wat Yarbrin hem had opgedragen. Probeer haar zoveel mogelijk thee te laten drinken. Zorg dat ze zich niet bezeert. Houd haar warm. Let op haar. Hij had zijn best gedaan, maar de vermoeidheid had hem uiteindelijk in zijn greep gekregen. Gelukkig was hij niet zó diep in slaap verzonken dat hij de raspende stem van het meisje niet had gehoord. Hij schrok op, zag hoe Eleanora zich probeerde recht te zetten en kroop dichter naar haar toe.


    “Gaat het? Hoe voel je je?”


    “Dorst...”


    Voorzichtig tilde hij haar hoofd op en hield een beker lauwe thee bij haar mond. Gulzig dronk ze van het geneeskrachtige water.


    “Je moet eten”, drong Nathan aan. “Het is dagen geleden dat je nog wat voedsel hebt gehad.”


    Hij gaf haar een reepje gedroogd vlees en Eleanora at het op. Ze vroeg om meer en kreeg een kom pap die Nathan haar geduldig hielp oplepelen.


    


    Na de maaltijd lag ze soezerig in zijn armen, terwijl hij vertelde wat er de afgelopen dagen gebeurd was.


    “Je bent bijna vier dagen buiten westen geweest. Yarbrin dacht dat je zou sterven. Het was verschrikkelijk om te zien.”


    “Ik heb zulke vreemde dromen gehad, Nathan”, mompelde het meisje.


    “Vertel me erover.” Hij streelde haar haren en masseerde haar slapen. Ze voelde nog steeds erg warm aan, maar hij was blij dat ze aan de beterende hand was. Lange tijd bleef het stil en Nathan dacht dat ze weer in slaap was gevallen, maar toen draaide ze haar hoofd en keek hem aan.


    “Ik weet het niet meer. Hoe meer ik mijn best doe om me de dromen te herinneren, hoe sneller de beelden in mijn hoofd weg lijken te glippen.”


    “Het is niet erg”, probeerde Nathan haar gerust te stellen. “Je hebt veel te verwerken gehad. Vroeg of laat komt dat wel terug.”


    “Waarom ben je zo aardig voor mij, Nathan?” vroeg ze en schurkte wat dichter tegen hem aan. “Je bent als een broer voor me. Ik hou van je.”


    Teder sloot hij zijn armen om haar heen en kuste haar licht op het voorhoofd.


    “Ik hou ook van jou, zusje.”


    Opnieuw viel er een stilte, maar deze keer was het Nathan die het woord nam. “Ik wou dat ik een spiegel had.”


    Eleanora grinnikte.


    “Waarom? Ben je zo ijdel?” Haar stem klonk nog steeds gebarsten, merkte Nathan op. Hij glimlachte en boog zich voorover zodat hij haar recht kon aankijken.


    “Ik heb nog nooit zulke mooie, groene ogen gezien. Ze lijken op twee smaragden waarin de zon gevangen zit.”


    Eleanora staarde hem aan.


    “Wat?”


    “Wacht even”, zei hij, “je moet het zelf zien.”


    Nathan keek om zich heen en kreeg een idee. Hij scharrelde terug in de richting van het vuur. In de pot die erboven hing zat een metalen lepel. Hij klopte hem af tegen de rand van de ketel en likte hem schoon. Toen kroop hij ermee terug naar Eleanora.


    “Het is niet ideaal, maar kijk hier eens in.”


    Samen met Eleanora wierp hij een lange blik in het verwrongen spiegelbeeld. Het viel niet te ontkennen en hij zag dat het tot haar doordrong dat het grijs voorgoed uit haar oogopslag verdwenen was.


    “Ik ben geen dorjé meer!”


    


    De tijd verstreek langzaam in de grot, maar het was er warm, er was voedsel en het gaf Nathan en Eleanora tijd om te herstellen.


    “Ik vraag me af wanneer Yarbrin terugkomt.”


    Eleanora stond de beeltenissen op de muren te bekijken. Ze had een deken om zich heen geslagen en zag er nog steeds slecht uit, maar ze stond tenminste weer op haar eigen benen. Iets wat Nathan van zichzelf nog lang niet kon zeggen.


    “Ik weet het niet”, antwoordde hij. “Ik heb er zelfs geen flauw idee van hoelang hij al weg is.” Hij krabde aan de stoppels op zijn kin en bedacht dat het dringend tijd werd dat hij zich ging scheren. Hoe oud was zijn baard ondertussen? Een week? Twee weken? Langer? “Sinds we in deze grot zitten weet ik niet eens meer of het ochtend of avond is. Alles loopt door elkaar.”


    “Het is middag, Nathan”, vertelde Eleanora hem. Ze was niet lang daarvoor buiten geweest om de ton drinkwater bij te vullen met sneeuw.


    “Heb je gelezen wat hier op de muren staat?”


    Verveling was een gruwelijk iets. Hij begon inmiddels te begrijpen waarom de grot van boven tot onder met teksten en beeldhouwwerk versierd was. Als je maandenlang zat opgesloten, dan werd je krankzinnig als je niets deed. Hij vroeg zich af hoelang het zou duren voor hij met een beitel aan de slag ging.


    “Nee, dat heb ik niet. Ik heb mijn been gebroken, weet je nog?”


    Zolang hij met die spalk om zijn been zat, was hij niet in staat om rond te lopen en de grot te bestuderen.


    Ze draaide zich om en beet op haar lip.


    “Sorry”, zei ze. “Ik vergeet het steeds. Zal ik je iets voorlezen?”


    Hij haalde zijn schouders op. Alles was goed om de verveling te verdrijven.


    “Het zijn stukken tekst uit ‘Verhalen uit de Schemering’”, probeerde ze hem enthousiast te maken. “Kijk hier! Deze is zelfs in het Ilf!”


    Ze tuitte nadenkend haar lippen en volgde de tekens met haar vingers.


    


    Tonatin yi’im dher


    Tamontér yi’im fahrin


    Dopar chén atoy immer


    Dahré pi chén drinin


    


    Aarzelend vertaalde ze de woorden zoals ze zich die herinnerde uit haar eigen bundel.


    


    “Gevangen in het hart


    Door duisternis verslonden


    Ondanks oude liefde


    Niet langer meer gebonden”


    


    “De vertaling klopt niet helemaal.” bekende ze. “Het is moeilijk om het poëtisch en juist weer te geven in het Mosh. Sommige woorden hebben eigenlijk een totaal andere betekenis. De tekst komt uit het verhaal van Ogotha en Mélimor. Het is de oudste vertelling uit het boek en ook de minst begrijpelijke.”


    “Gaat dat niet over hoe de Ilf zogenaamd hierheen kwamen en Du’var-dai verdeelden tussen de bestaande volkeren?”


    Eleanora knikte langzaam. “Ja... Dat komt ook voor in het verhaal, maar eigenlijk gaat het meer om de liefde tussen onze twee oudste Goden en hoe Ogotha haar leven gaf om dat van haar volk te redden. Volgens het verhaal stierf ze nog voor er ook maar één Ilf voet aan land gezet had. En toch, zo schrijft men, werd ze één met het land en baarde ze haar volk.”


    Met een stem vol twijfel herlas Eleanora de woorden op de rotsmuur.


    “Ik heb het verhaal al heel vaak gelezen en toch begrijp ik er maar weinig van. Hoe kan een vrouw nu kinderen voortbrengen als ze al dood is?”


    “De schrijver zal het niet letterlijk zo bedoeld hebben”, suggereerde Nathan. Hij kende de verhalenbundel slechts een beetje. Hij had hem ooit voor zijn lessen een keer moeten lezen en hij vond het wel interessant, maar hij verdiepte zich liever in de geschiedenis van zijn volk, de oude oorlogen en de geschriften van de Druwedan.


    Het meisje schudde nadenkend het hoofd. “Nee. Luister maar. Hier staat nog een stukje uit het boek:


    


    Uit haar buik kwamen de Ilflin voort. Gebukt onder het verlies van hun Moeder, verlieten zij haar lichaam en betraden Du’var-dai. Ween om de Moeder! Ween om haar! Nimmermeer zal zij nog door haar geliefden omringd worden. De banden zijn gebroken en Immer is voorgoed verloren.”


    


    “Typisch elfs”, grinnikte Nathan, “overdramatisch en onbegrijpelijk. Staat dat er echt?”


    “Ja, dat is wat er staat!” reageerde Eleanora bits en draaide hem haar rug toe.


    Nathan trok een wenkbrauw op. Zo bedoelde hij het niet. Hij wilde haar niet kwetsen! Dacht ze dat hij de spot met haar dreef?


    “Vertel me het hele verhaal”, probeerde hij haar te flemen, “je vertelt ze zo goed.”


    Eleanora wierp hem een donkere blik toe.


    “Ik heb andere dingen te doen”, zei ze kortaf en voor Nathan de kans kreeg om nog wat te zeggen, greep ze een emmer en beende de grot uit, haar deken stevig om zich heen gewikkeld.


    


    * * *


    


    Wat een lef had die man! Gelukkig kon ze een luchtje gaan scheppen en even afkoelen, anders was ze nog in staat om zijn ogen uit te krabben.


    


    De kou benam Eleanora de adem. Een wit wolkje ontsnapte aan haar lippen en ze trok haar deken nog strakker om zich heen. Even bleef ze staan om de omgeving in zich op te nemen. De witbesneeuwde toppen van de Spyrran waren wonderbaarlijk mooi, als een ruwe wildernis, de laatste getuige van een vergeten oerkracht, bestrooid met poedersuiker. Eleanora keerde zich af van het tafereel en stak haar emmer in een metershoge hoop sneeuw. Misschien kon ze wat water warm maken en proberen haar haren te wassen. Dat zou haar helemaal opkikkeren. Had Yarbrin geen zeepkruiden achtergelaten? Ze duwde de sneeuw in de emmer goed aan en wierp nog een laatste blik op het pad waarlangs Yarbrin vertrokken was. Daar lag slechts een klein laagje sneeuw en ze vroeg zich heimelijk af hoe hij dat gedaan had en of zij dat binnenkort ook zou kunnen. Een beweging in de verte trok haar aandacht. Had ze dat goed gezien? Ze kneep haar ogen samen en tuurde in de verte. Haar hart sloeg een slag over. Snel nam ze de emmer en rende de grot weer in.


    


    “Er komt iemand onze kant uit!”


    Nathan duwde zich omhoog en keek haar hoopvol aan.


    “Is het Yarbrin?”


    “Geen idee. Ik kon alleen een heleboel paarden zien in de verte.” Ze groef tussen de hoop spullen die Yarbrin had achtergelaten.


    “Wat zoek je?”


    Eleanora stopte een ogenblik en keek hem verwonderd aan.


    “Je zwaard natuurlijk. We weten niet of ze met goede bedoelingen komen en ik ben niet van plan om...”


    “Je bent gek!” viel Nathan haar in de rede. “Je hebt geen idee hoe je met dat ding moet vechten!”


    Eleanora haalde haar schouders op.


    “Het scherpe eind ergens steken waar het pijn doet? Hoe moeilijk kan het zijn?”


    De prins rolde met zijn ogen, maar hield daar tot haar genoegen snel mee op toen ze een priemende blik op hem richtte.


    “Mijn zwaard ligt bij de houtvoorraad. Yarbrin heeft het gebruikt om brandhout te hakken.”


    Kordaat liep Eleanora op de stapel hout af, nam het zwaard dat netjes tegen de muur was gezet en liet het bijna uit haar handen glippen.


    “Kijk uit met dat ding!” riep Nathan.


    Ze besefte onmiddellijk dat ze er nooit iemand mee zou kunnen neerslaan, daar was ze veel te zwak voor op dit moment, maar ze was niet van plan om Nathan daar iets van te laten merken. Ze trok het zwaard uit de schede, nam het mee naar het kampvuur en plantte het schijnbaar achteloos in de grond, terwijl ze liever even op de grond wilde gaan zitten om bij te komen.


    


    “Hallo!” galmde een mannenstem door de grot, gevolgd door het lawaai van een tiental paarden die Eleanora erg aan Mór deed denken. Ze hadden dezelfde bouw, glanzende vacht en trotse blik in hun ogen. Stuk voor stuk waren ze beladen met touwen en voorraden, en ze werden geleid door mannen die dik waren ingepakt tegen de kou. Een van hen begon zich te ontdoen van de wollen sjaal die hij rond zijn hoofd gebonden had en de rest volgde zijn voorbeeld. Het waren mensen. Nieuwsgierig bekeken ze hen tot de leider van het groepje, een man met een warme blik in zijn ogen en een warrige, rosse baard, het woord nam. “Ik ben Reyn. We komen uit Berg. Jullie vriend, Yarbrin, stuurt ons.”


    


    Prompt begon Nathan te lachen. De gierende uithalen galmden doorheen de grot. Eleanora vond de situatie erg gênant. Het liefst had ze de prins een schop gegeven. Haar zo uitlachen! Maar ze hield zich in. Hij zou haar niet zo ver krijgen dat ze het kleine beetje waardigheid dat ze nog had, zou verliezen door zijn stomme gedrag. Ze legde het zwaard neer, streek gedecideerd haar rokken glad en stapte om het vuur heen om Reyn te begroeten. Beleefd stelde ze zichzelf en Nathan voor. Reyn knikte slechts, maar ze had de vreemde blikken wel gezien die de mannen op de schaterlachende Nathan wierpen.


    “We zijn erg blij u te zien”, probeerde Eleanora de situatie te redden. “We wisten niet of Yarbrin erin zou slagen hulp te vinden.”


    “Ja”, zei Reyn, “soms reageren mensen erg vreemd op de ijlere lucht en jullie zitten hier ondertussen al een tijdje.”


    Een spichtige jongeman met kort, blond haar en een zenuwachtige blik in de ogen, stapte naar voor, boog zich naar Reyn toe en fluisterde hem wat in het oor.


    Reyn knikte bedachtzaam. “Doe dat, Mathey, en verwittig ons als het weer omslaat.”


    Meteen liep de kerel weer naar buiten. Niemand leek het vreemd te vinden.


    “Mathey heeft gevoel voor sneeuw en wind”, legde Reyn uit. “Hij zal ons waarschuwen als het tijd is om te vertrekken. Ondertussen zullen we rusten en eten.”


    Hij draaide zich om naar zijn mannen en begon orders uit te delen.


    


    Even later zat iedereen rond het kampvuur. Er hing vlees te braden en er ging brood en zure wijn rond. Killan, een vingervlugge, magere kerel, bakte champignons in een kleine pan. De verschillende aroma’s van het verse voedsel deden Eleanora watertanden. Het voelde onwennig aan nu er weer zo veel mensen om haar heen waren, maar ze genoot van het eten en de uitgelaten sfeer. Ze luisterde naar de sterke verhalen die de kring rondgingen en lachte vrolijk met de mannen mee. Het was een hele verandering na al die weken die ze in angst en spanning had doorgebracht.


    “We waren erg verrast toen jullie vriend het dorp binnenreed”, zei Reyn, die naast Eleanora zat. “De passen zijn dichtgesneeuwd, dus we hadden niet verwacht dat er nog een vreemdeling onze richting uit zou komen. We dachten eerst dat hij een spook was!”


    Enkele van de mannen grinnikten en opnieuw ging de wijnzak rond.


    “We zagen onze vergissing gelukkig snel in”, ging Reyn zachtjes lachend verder. “Spoken vallen doorgaans niet van hun paard op het midden van het dorpsplein.”


    Het gegrinnik ging over in bulderlachen, maar Nathan en Eleanora wisselden bezorgde blikken. Reyn had het gezien en klopte vaderlijk op Eleanora’s knie.


    “Maak je geen zorgen, hij was gewoon uitgeput. Er wordt goed voor hem gezorgd en jullie zullen hem weldra terugzien. Vooruit. Eet!”


    Dat moest hun geen twee keer gezegd worden. Ze stortten zich op het vlees en de groenten als hongerige wolven. Eleanora scheurde het vlees in stukken en propte stukken aardappel sneller in haar mond dan ze kon wegslikken. Killan volgde haar bewegingen met een brede grijns.


    “Dit is lekker”, verontschuldigde ze zich met volle mond en veegde haar kin af met de rug van haar hand. “Het lekkerste dat ik in tijden heb gegeten.”


    De spichtige man grijnsde en boog zich naar het gebraad dat boven het vuur hing.


    “Nog een stukje?”


    Dat moest hij geen twee keer vragen.


    “Killan werkt in de keuken van mijn herberg”, verkondigde Reyn met enige trots. “Zelfs mijn vrouw luistert wel eens naar hem als hij aan het koken is.”


    


    Niet veel later kwam Mathey de grot opnieuw binnen.


    “Het is tijd. De wind draait.”


    Meteen veranderde de sfeer. Met grote ogen keek Eleanora toe hoe de mannen haastig de laatste happen wegwerkten en koortsachtig aan de slag gingen om de schuilplaats op te ruimen, zodat hij klaar was voor de volgende bezoekers. De houten tonnen werden gevuld met voorraden die meegenomen waren uit het dorp, de vloer werd aangeveegd en het vuur gedoofd. Ze besloot te helpen door de pan schoon te maken met wat sneeuw, maar ze was nauwelijks begonnen of Killan plukte hem uit haar handen.


    “Laat mij dit maar doen”, zei hij vriendelijk.


    “Maar…” sputterde ze nog tegen, maar hij gaf haar een onverbiddelijk duwtje in de richting waar Nathan zat.


    “Ga jij je vriend maar gezelschap houden.”


    Mopperend zette ze zich naast Nathan neer. “Ik wilde alleen maar helpen.”


    “Je kan het de man niet kwalijk nemen”, grinnikte de prins. “Het is zijn pan.”


    Ze perste haar lippen op elkaar. Nathan had geluk dat hij gewond was. Hoewel… De mannen waren een houten draagbaar in elkaar aan het zetten en die leek haar allesbehalve comfortabel.


    “Wacht maar tot ze je daarop vastbinden”, zei ze.


    Net op dat moment kwamen Reyn en Mathey hun richting uitlopen.


    “We zijn klaar om te vertrekken”, zei de bebaarde man. “We moeten jullie alleen nog even onderstoppen.”


    Pas toen viel het Eleanora op dat er een tweede draagbaar gemaakt werd.


    “Ik kan rijden”, protesteerde ze.


    “Ik ook”, viel Nathan haar bij.


    Mathey gromde afkeurend en de herbergier keek peinzend op Eleanora neer.


    “Jou wil ik nog het voordeel van de twijfel gunnen, maar het wordt een zware tocht."


    “Ik kan gaan. Echt waar! Ik ben perfect in staat het hele eind met jullie mee te stappen.”


    Reyn bekeek haar sceptisch.


    “Je komt nog niet halverwege”, waarschuwde hij haar.


    “Laat me het proberen”, smeekte ze. Het idee om weerloos achter een paard gebonden over een pad langs diepe ravijnen te denderen, gaf haar de koude rillingen. “Alsjeblieft?”


    “Goed”, zwichtte Reyn tot haar opluchting. “Maar met ons meestappen zie ik je niet doen. Ik zet je op Sinnich, al wed ik dat je het zelfs rijdend niet haalt tot in Berg.”


    


    Hij kreeg gelijk. Kou en vermoeidheid zorgden ervoor dat ze mijlen voor de dorpsgrens uit het zadel gleed en terwijl een nieuwe sneeuwbui zich aandiende, bonden de mannen van Reyn haar, net als Nathan, vast op een draagbaar. Uitgeput dommelde ze in en werd pas wakker toen ze uren later een met toortsen verlicht dorpsplein op reden. Warme, moederlijke handen namen haar mee, hielpen haar in nachtkledij, staken haar in bed en dekten haar toe. Net voordat ze definitief wegzonk in een diepe slaap, meende ze een geur te herkennen in de lakens. De geur van verse dennennaalden. Thuis.


    

  


  
    Intermezzo


    Diep in het hart van de Spyrran sijpelt de tijd onmerkbaar weg in mijn catacombe. Het werk vordert traag en wanneer ik het na uren ploeteren opgeef, ben ik zo gefrustreerd dat ik de slaap niet kan vatten. Toch ga ik door: ik heb geen keuze. Dag na dag zit ik in mijn donkere werkkamer. Donker, want al mijn energie gaat naar de machine. Slechts een spoortje gebruik ik voor de gloeibol die naast mijn hoofd zweeft om me bij te lichten, maar die drukt me vooral met mijn neus op het feit dat ik faal. Elke dag opnieuw.


    “Werk dan toch!” schreeuw ik in de richting van de reeks schermen die voor mijn neus tegen de muur hangen. Ze staren zwart en doods naar me terug. Ik duw de toetsencombinatie in, precies volgens de instructies die ik kreeg, maar zonder enige reactie. Er zit niets anders op dan opnieuw te beginnen en de bedrading na te kijken. Tenzij het natuurlijk aan de energietoevoer ligt, maar die kan ik onmogelijk verder opdrijven. De gevolgen kunnen extreem zijn en mijn anonimiteit zou in het gedrang kunnen komen.


    Mijn ogen prikken en mijn spieren zijn stram van het lange zitten. Er zou morgen weer een dag zijn en daarna nog één en nog één... Een eindeloos snoer van aaneengeregen dagen, weken, manen, jaren en schijven, of eeuwen, zoals mensen zeggen; hoewel er meer tijd in een schijf zit dan in een eeuw. Maar wat tijdberekening betreft hebben mensen en elfen nooit een overeenkomst bereikt. Ik zal ze allemaal meemaken als ik de machine niet aan de praat krijg.


    Ik duw me af van mijn werkblad en bekijk mijn redding en doem van op een afstandje. Het matglanzende metalen tafelblad beslaat de hele wand van de kamer en hoort een spektakel te zijn van oplichtende lampjes, drukke metertjes en flikkerende meldingen op schermpjes zo groot als mijn duim. De zwartspiegelende schermen die erboven hangen, hadden op betere dagen beelden getoond van de troonzaal van Thrill, de stuurhut van de Ster van Immer en afwisselend die van de Tweeling. Nu speelt dit stukje zevenduizend jaar oude technologie helaas stommetje, ondanks mijn verwoede pogingen het te herstellen. Met het verstrijken van de tijd begint me de vrees te bekruipen dat ik er wellicht nooit in zal slagen. Niemand heeft me immers ooit uitgelegd hoe een computer in elkaar steekt en er is niemand meer die me dat nog kan uitleggen, behalve dan dat stukje software dat ik gevonden heb in een neergestorte Verkenner in het midden van de Woestenij. Het is jammer dat ik het niet met me mee heb kunnen nemen. Een spraakzaam hologram was een welkome afwisseling geweest en zijn kennis een hele hulp.


    Met de moed der wanhoop schakel ik de machine uit, wacht twintig tellen en zet hem weer in gang. Enkele glorieuze momenten lang licht het schakelbord groen en oranje op, een wazig beeld verschijnt op het middelste scherm en één kippenvelmoment lang denk ik dat het me gelukt is. Dan dooft alles weer uit en staar ik opnieuw naar de metalen werkbank, bijgelicht door mijn gloeibol. Een vloek ontsnapt aan mijn lippen. Ik ben er zo dichtbij! Het ligt vast aan de bedrading, een vals contact dat ik over het hoofd heb gezien of zoiets.


    Mijn maag gromt en ik vraag me af hoe laat het is. Iets zegt me dat buiten de nacht allang gevallen is en dat het stilaan tijd wordt een einde aan mijn werkdag te maken. Ik twijfel. De bedrading nakijken kost me een uurtje of twee en als ik het probleem voor de ochtend kan vinden, dan hoef ik zelfs niet meer op zoek te gaan naar een maaltijd.


    Ik neem een besluit, klik het schakelblad open en kijk hoofdschuddend neer op de wirwar van draden. Er zit niets anders op dan alles methodisch te checken in de hoop dat ik de fout kan vinden.


    Ik wuif mijn gloeibol naar beneden en begin in de linkerbovenhoek de millimeterbrede draadjes na te kijken. Groen-blauw/alfa-8. Geel-groen/bèta-3. Blauw-rood... Hoorde dat niet oranje te zijn? Ik grijp naar de Kub die ik links van me op het werkblad heb gezet. De druk van mijn vingers is voldoende om het vuistgrote ding aan te zetten, waarna het schakelplan van mijn werkblad op ware grootte voor me uit in de lucht wordt geprojecteerd. Het is dus toch rood, Echo-1 en pas daarna Blauw-oranje...


    Het geluid van een droge klik haalt me uit mijn concentratie. Ik doof de Kub en dim de gloeibol tot een minimum. Ik hoor voetstappen. Koortsachtig probeer ik me de juiste datum voor de geest te halen. Hoe kan ik dit gemist hebben? We mogen elkaar niet ontmoeten, nu althans nog niet.


    Zoals verwacht gaan beneden de lichten aan. De harde klikken klinken als spervuur, een geluid dat ik al jaren niet meer heb gehoord, omdat ik alle energie steeds naar de machine omleid. Onder mijn vingers komt tot mijn verrassing het schakelbord tot leven. Ik sluit het blad en kijk met verstomming neer op de lichtjes die branden alsof er nooit zeven millennia voorbij gegaan zijn.


    Op het middelste scherm flikkert de boodschap waar ik al jaren naar op zoek ben.


    Log-in:_


    Wachtwoord:_


    


    Ik kan wel huilen. Ze mag dit absoluut niet zien en ik heb geen tijd meer om de procedure te doorlopen. Ik moet de machine uitschakelen. Ik moet de machine uitschakelen. Ik moet… Mijn hand zweeft werkloos boven de knop. Ik kan het niet. Ze komt naar boven. Ik moet een besluit nemen. Mijn handen vliegen over het schakelbord. Met de juiste combinatie schakelt ze over op minimum verbruik. De schermen doven, de lichtjes op de werkbank verdwijnen op een enkele, groene flikkering na in de hoek van het paneel.


    Nu moet ik me nog verbergen en ik heb maar één optie, want het is te laat om via de verborgen deur naar mijn slaapplaats terug te keren. Ik overbrug de afstand naar de juveniteitscapsule in enkele stappen en open de half glazen, half metalen cilinder, waarna ik me erin leg, de gloeibol uit de lucht pluk en de capsule weer sluit. Nauwelijks lig ik stil, of ik hoor haar naderen. Ik dwing mezelf te ontspannen en te doen alsof ik slaap. Verleden en toekomst glijden op hun plaats. Als ik met haar spreek van geest tot geest, zou ze me dan kunnen horen? Ik probeer me te herinneren in welke ontwikkelingsfase ze zit, maar geef het op. Ik kan beter het zekere voor het onzekere nemen en stommetje spelen, dus sluit ik me af en speel voor dood.


    Haar hand veegt het stof van het glas dat mijn gezicht van de buitenwereld afschermt. Ik hou mijn adem in. Ik herinner me haar verwarring nog alsof het gisteren was en moet er stiekem om glimlachen. Het zal nog even duren voor ze dit mysterie kan oplossen.


    Ze mompelt enkele woorden, een gebed, maar ik word afgeleid door een bliepje bij mijn linkeroor. Ik tuur door mijn wimpers en zie dat ze niet meer over me heen gebogen hangt. Wanneer ik opzij kijk, zie ik een waarschuwingslichtje. Vol afgrijzen besef ik dat de machine zich aan het opladen is.


    “Ga weg”, bid ik in stilte. “Ga weg, zodat ik deze machine kan verlaten voor hij de procedure start om me in slaap te brengen!”


    Ik heb geen flauw idee hoe de machine ingesteld staat en als ik pech heb - of geluk, het is maar hoe je het bekijkt - dan ben ik schijven kwijt. Ik verlies de controle over mijn ademhaling, mijn hart gaat als een razende tekeer en ik moet op mijn tanden bijten om te vermijden dat ik het deksel van de capsule opengooi. Denk dan toch. Wanneer zie je haar opnieuw? Ik ben er niet zeker van. Er was een ontmoeting aan de voet van de Dromenberg, maar nu vraag ik me af of ik dat juist heb geïnterpreteerd. Het angstzweet breekt me uit als ik bedenk dat de machine in staat is me voor eeuwig te laten slapen.


    Dan schiet het me te binnen en meteen vertraagt mijn hartslag. Ik heb haar in Thrill gezien, die eerste keer dat we oog in oog kwamen te staan en dat is binnen een overbrugbaar tijdsbestek. Zelfs als de juveniteitsmachine me in zijn greep krijg, is het van tijdelijke aard. Ik hoef slechts lijdzaam te wachten tot ze de catacombe weer verlaten heeft. De machine zal me niet insluiten, want dat past niet in wat komen zal.


    Een tweede bliep loochent mijn veronderstelling en met een zuigend geluid zet het deksel van de capsule zich onwrikbaar vast. De computer ontwaakt en produceert een eentonig muzikaal intermezzo dat me moet kalmeren; de eerste stap in de procedure. Ik duw uit alle macht tegen het deksel van de capsule, maar die wijkt geen duim.


    “Ga open!” beveel ik.


    Sissend openen de valven zich en een gas verspreidt zich in de metalen buis. Communiceren met computers is nooit mijn ding geweest. Ik timmer met mijn vuist op het deksel, kwaad op mezelf en kwaad op het stuk intelligent metaal dat me gevangen houdt.


    “Open! Computer! Open de capsule van Juvenos III! Open!”


    Tsah!

  


  
    14. Ontwaken


    Het warme bed, de geur van dennennaalden en het zonlicht dat over de witgekalkte muren van de kamer speelde... Het was een droom geweest. Ze lag in haar eigen bed en straks zou ze Babette helpen met het ontbijt.


    “Goeiemorgen”, zei een stem.


    Terwijl ze loom opzij keek, verdwenen de slaperige nevels uit haar hoofd. Herinneringen kwamen terug. Natuurlijk was dit Haviksnest niet.


    “Goeiemorgen, Yarbrin”, mompelde ze. “Ik droomde van thuis...”


    Hij glimlachte haar toe. Ze strekte een hand naar hem uit en hij gaf er onverwachts een vluchtige kus op.


    “Ik ben blij dat je wakker bent. Hoe voel je je?”


    Hoe ze zich voelde? Het liefst zou ze zich weer oprollen als een eekhoorn en zich dieper in de dekens nestelen. Ze wilde terugkeren naar haar dromen over vers gebakken brood en Babette die spek bakte, terwijl ze de kat uitschold omdat die zat te loeren op een kansje om het vlees te stelen. Haar maag rommelde.


    “Ik heb honger.”


    Yarbrin boog zich over haar heen. Er blonken pretlichtjes in zijn ogen.


    “Dan verkeer je weer in prima gezondheid. Sta op en ga je wassen. Nathan en ik wachten beneden op je voor het ontbijt. De badzaal is op het einde van de gang en er liggen kleren voor je klaar.”


    Met enkele snelle stappen liep hij naar de deur. Voor hij die achter zich sloot, keek hij nog even over zijn schouder. “En lieve? Haast je. Nathan en ik hebben óók honger.”


    Eleanora gromde iets onduidelijks en sloeg de dekens open. Uitslapen zat er duidelijk niet in.


    Er lag geen kleedje naast het bed, maar het gladde hout voelde aangenaam warm aan haar voeten. Ze stond op, liep naar het raam en trok de gordijnen open. Het vensterglas was bedekt met ijssterren. Ze ademde op het glas totdat het weer doorzichtig werd en wierp een blik op een omheind veld, dat met een dikke laag sneeuw bedekt was. Achter het veld stond een achthoekig gebouw met links ervan her en der wat boerderijen. Blijkbaar lag de kamer aan de achterzijde van de herberg. In de verte zag ze een drietal mensen rondlopen die gehuld waren in zware bontmantels, maar verder was het dorp zo goed als uitgestorven. Eleanora rilde. Nu de gordijnen open waren, kreeg de kou snel vat op haar. Ze trok zichzelf los van de enigszins trieste aanblik van Berg en verliet de slaapkamer. Het werd tijd om haar witte nachthemd in te ruilen voor wat anders.


    


    De gang van de herberg was spaarzaam verlicht. Voorzichtig liep ze de gang door naar de laatste deur. Ze opende hem en moest toen even met haar ogen knipperen om ze te laten wennen aan het licht. De badzaal was een ronde kamer die bezet was met helderwitte tegels en kleurige mozaïeken. Het plafond was witgekalkt en hoog in de muren zaten brede ramen, waardoor het zonlicht vrij spel kreeg. Rechts van Eleanora bevonden zich open kasten gevuld met handdoeken en allerlei badbenodigdheden. Tegen de muur stond over de gehele lengte een brede stenen bank waarop willekeurig verspreid wat kussens lagen. Vijf houten badkuipen pronkten in een cirkeltje in het midden van de kamer. De dichtstbijzijnde was gevuld en er steeg een uitnodigende geur van lavendel uit op. Meteen vergat ze haar hongergevoel en glipte uit haar nachtgewaad. Ze liet zich in het warme water zakken en sloot genietend de ogen. Hier wilde ze de rest van haar dag doorbrengen. Ze voelde hoe haar spieren zich ontspanden en de pijn wegtrok uit de blauwe plekken die ze tijdens de reis had opgelopen. Het duurde niet lang voor ze wegdoezelde.


    


    * * *


    


    “Ik maak me zorgen, zoon”, sprak de oude vrouw. Ze zat bij het haardvuur. Op haar schoot lag een boek opengeslagen, maar ze kon zich niet op de tekst concentreren.


    Hij keek op van zijn bureau. De stapel documenten die hij moest ondertekenen leek nauwelijks kleiner te zijn geworden. Hij wist perfect waar zijn moeder het over had. Dit gesprek hadden ze al verschillende keren gevoerd.


    “Tante zal haar vroeg of laat wel vinden. U weet beter dan wie ook dat het meisje nog steeds in leven is. Het is gewoon een kwestie van tijd.”


    “De Levensband die ik met haar deel, is geen garantie voor haar welzijn. Ze kan net zo goed zitten weg te rotten in een cel van de Rode Hand!”


    Het boek gleed op de grond. Geïrriteerd bukte de vrouw zich, raapte het op en legde het met een klap op het frêle tafeltje naast haar. Ze stond op en ijsbeerde door de kamer. Haar rokken zwaaiden om haar benen en op haar gelaat lag een verbeten trek. Haar zoon zuchtte en schoof de stapel papieren opzij. Dit werd niets vanavond.


    “Dan zou Yarbrin ons dat hebben laten weten”, zei hij rustig.


    Zijn moeder haperde midden in een pas en draaide zich langzaam om. Haar groene ogen glansden fel bij het licht van het haardvuur.


    “Zelfs na twintig jaar weigert hij ieder contact. Als er iets met haar gebeurt, dan zie ik hem ertoe in staat om gewoon te verdwijnen. Ik vertrouw Yarbrin voor geen haar.”


    “Wacht even.” De man leunde over het bureau. “Bedoel je dat zelfs tante in al die tijd niet met hem gesproken heeft?”


    “Waarom denk je dat ik me zorgen maak?” beet ze hem toe.


    “Bedoel je dat ze contact met hem zocht? Ik dacht dat tante naar haar probeerde te zenden!”


    De oude vrouw zuchtte. “Hoe zou ze dat moeten kunnen? Zij mist de band die ik met het meisje heb. Onze enige hoop was Yarbrin te bereiken, maar dat lukt dus niet.”


    De man tikte nadenkend tegen zijn kin.


    “Zou er een andere reden kunnen zijn waardoor contact onmogelijk is?”


    Verrast keek de vrouw haar zoon aan. “Wat bedoel je?”


    “Kijk”, zei hij, terwijl hij opstond en naar de vergeelde kaart liep die tegenover het bureau aan een wand van de kamer hing, “de laatste keer dat we iets van hen vernamen, waren ze hier, aan de voet van de Spyrran, het gebergte dat de Mosh ook wel de Blauwe Bergen noemen.”


    De oude vrouw knikte. Ze had hem niet verteld dat die laatste keer een noodkreet was geweest van de Doler. Dat hoefde hij niet te weten. De situatie was al moeilijk genoeg.


    “Wat als ze de bergen zijn ingevlucht?” vervolgde hij. “Wat als ze een schuilplaats gevonden hebben in Berg?”


    Ze staarde haar zoon aan. Waarom had ze daar niet eerder aan gedacht?


    “We moeten de Wachter contacteren”, zei ze.


    


    * * *


    


    Iemand klopte op de deur en met een schok werd Eleanora wakker. Ze had gedroomd. Verwarde beelden hadden haar geest gevuld. Ze herinnerde zich vaag dat ze gevlogen had. Ze herinnerde zich ook pijn. Het waren geen leuke dromen geweest.


    Er werd opnieuw geklopt.


    “Ja?” riep ze. “Eh... Ik zit nog in bad!”


    De deur ging op een kier open en een vrouwenhoofd verscheen.


    “Heb je hulp nodig? We wachten op je in de eetzaal.”


    Eleanora voelde haar gezicht rood worden. Iedereen zat op haar te wachten en zij was in slaap gevallen!


    “Het spijt me”, stotterde ze, “het bad... De warmte...”


    De vrouw kwam nu helemaal de badkamer binnen. Ze was stevig gebouwd en nam de situatie met een schalkse blik in zich op.


    “Wel, wel, vrouwe, dan moeten we maar zorgen dat je snel in je kleren zit, nietwaar?”


    Eleanora bloosde nog heviger.


    “Noem me alsjeblieft gewoon Elena. Ik ben geen vrouwe.”


    “Prima”, sprak de vrouw, terwijl ze handdoeken uit een kast nam. “Ik hou ook niet van al die betuttelingen. Ik zal jou Elena noemen, als jij Ilka tegen me zegt. En nu dat bad uit!”


    


    Enigszins verlegen betrad Eleanora een poosje later de aparte eetzaal van de herberg. Er zat meer volk dan ze verwacht had en Ilka, de vrouw van Reyn, de herbergier, moest haar bijna naar binnen duwen. Tot Eleanora’s opluchting zag ze dat Nathan een plaatsje voor haar had vrijgehouden en snel ging ze naast hem zitten.


    “Je ziet er goed uit”, glimlachte hij. “Die jurk staat je.”


    “Hij is schoon”, grinnikte ze. “Je bent dat niet meer van me gewend.”


    Het was een gift geweest van Ilka. Een kledingstuk dat te klein geworden was voor haar dochter Drina. Hier en daar was de stof een beetje versleten, maar hij paste perfect en de vergeet-me-nietjes-blauwe kleur vond ze wel leuk. De rok was tot aan haar knie ingenomen, waardoor de donkerblauwe onderjurk met een fijn borduursel van bloemetjes in een lichtere kleur, mooi tot zijn recht kwam.


    “Je haar zit ook leuk”, ging Nathan onverstoord verder.


    Meteen moest Eleanora de neiging onderdrukken om aan haar opgestoken, nog vochtige lokken te voelen. Ze was het niet gewend dat iedereen zomaar haar puntige oren kon zien.


    “Kom, kind”, kwam Ilka tussenbeide. “Zal ik je bord eens goed volscheppen? Er mag wel eens wat vlees op die botten van je komen en dan is dit er de beste plek voor. Onze herberg heet niet voor niets de Overvloed!”


    Tot haar ontzetting kreeg Eleanora een onmogelijke hoeveelheid voedsel voorgeschoteld. Spek met eieren, warm brood met honing, een stuk stevige kaas en een plak gerookte ham. Er stond nog zoet brood met rozijnen op tafel, bessenconfituur en een soort slappe koeken die gegeten werden met dikke stroop of kandijsuiker. Het was weken geleden dat ze nog zo veel eten gezien had en na één hap wist ze dat ze wel een tijdje in Berg wilde blijven. Het was heerlijk.


    


    Tijdens het eten liet ze haar blik glijden over de rest van het gezelschap.


    Nathan merkte haar nieuwsgierigheid op en bezorgde haar de nodige informatie. “De man aan het einde van de tafel ken je. Reyn is de echtgenoot van Ilka. De jongen naast hem is hun jongste zoon Vanor. Aan de andere kant van de tafel, de man die met Yarbrin zit te discussiëren, is Rennegh. Hij wordt ook wel de paardenmeester genoemd. Reyn vindt dat we op een of andere manier een bijdrage aan deze gemeenschap moeten leveren voor ons onderhoud, aangezien het erop lijkt dat we hier de hele winter zullen vastzitten. Rennegh vroeg of Yarbrin mee voor de paarden wilde zorgen en nu zijn ze aan het bespreken hoeveel dieren er door hem tot Ilfstrân getraind kunnen worden.”


    De paardenmeester was een geblokte kerel met een pokdalig gezicht, dat voor het merendeel bedekt werd met een krullerige, bruine baard. Eleanora vond hem niet erg aantrekkelijk. Haar aandacht werd eerder getrokken door de jongeman die naast hem zat en aandachtig het gesprek volgde.


    “En hij?” fluisterde ze.


    “Ze noemen hem de Wachter”, antwoordde Nathan net zo stil. “Zijn naam is Aimon. Het is me niet echt duidelijk wat hij in Berg doet. Wil je nog wat thee?”


    


    Nathan schonk thee in en Eleanora zette haar tanden in een warm broodje met honing. Het gesprek ging over op andere onderwerpen. Hun slaapplaats bijvoorbeeld. Blijkbaar was er al besloten dat ze in de herberg zouden blijven, want Ilka stelde het gezelschap wel op prijs. Ze miste haar kinderen die, op één na, allemaal het huis uit waren. Plotseling merkte Eleanora dat de man die Nathan de Wachter genoemd had, en die schuin tegenover haar aan de tafel zat, heimelijk naar haar keek. Hoe heette hij ook alweer? Aimon?


    “Misschien kan u met Yarbrin samenwerken?” opperde Rennegh, waarmee hij Aimon in zijn discussie betrok. “Als dat niet tegen jullie regels is?”


    Nu de aandacht van de Wachter door iemand anders werd opgeëist, kreeg Eleanora de kans hem beter te bekijken.


    “Dat lijkt me prima”, antwoordde Aimon. Zijn stem klonk helder, maar hij sprak met een vreemd accent dat Eleanora vaag bekend in de oren klonk. “Er is volgens mij geen enkele regel die me dat verbiedt.”


    De man had een knap, gaaf gezicht met helderblauwe ogen. Zijn donkere haar was dik en lang en hij droeg het los langs zijn gelaat. Afwezig streek hij een lok naar achteren en net op dat moment kruiste zijn blik die van Eleanora. Geschokt besefte ze dat Aimon geen mens was, maar een elf. Ze voelde haar wangen rood worden onder zijn blik en wendde die snel af. Ze probeerde te luisteren naar wat Nathan aan het vertellen was, maar ze merkte dat haar ogen steeds naar Aimon afdwaalden en dat hij haar net zo goed zat te bestuderen. Ze moest bekennen dat ze zijn aandacht niet onaangenaam vond. Het was voor het eerst dat ze iemand ontmoette die van haar eigen leeftijd en volk was, en Aimon was best knap. Wanneer hij lachte kreeg hij kuiltjes in zijn wangen.


    “Eet toch, liefje”, spoorde Ilka haar aan.


    Werktuiglijk stak Eleanora een vork in de berg voedsel die op haar bord lag, maar haar gedachten waren er niet meer bij.


    


    Ook de dagen daarna volgden Aimons blikken haar overal. Er waren tal van ‘toevallige’ ontmoetingen, waarbij haar hart telkens opsprong als ze hem zag en wanneer hij niet in haar buurt was, betrapte ze zichzelf erop dat ze naar hem zocht. Yarbrin maakte al snel duidelijk dat hij de Wachter niet mocht en ze merkte dat Aimon de herberg begon te mijden. Zo vaak ze kon, probeerde Eleanora te ontsnappen aan Ilka die zich als een moederkloek over haar ontfermde. Maar er was afgesproken dat ze zou helpen in de herberg om hun verblijf deels te betalen en dus bracht ze noodgedwongen uren door in de keuken, ver van Aimon.


    Ilka, die haar uitgehuwelijkte dochter verschrikkelijk miste, was in de wolken met haar nieuwe werkkracht en liet geen gelegenheid onbenut om dat te laten merken. Na drie dagen besloot Eleanora dat ze zou gaan gillen als ze nog één goedkeurend kneepje in haar wang kreeg. Lijdzaam keek ze toe hoe Nathan zich schikte in zijn positie van kreupele en een plaatsje op een bank veroverde voor de herberg. Hij liet er zich de aandacht van de meisjes uit het dorp welgevallen. Ondertussen veegde zij met stugge bewegingen de vloer van de gelagzaal. Als Aimon haar zo zou zien, wat zou hij dan van haar denken? Ze bloosde bij die gedachte en ging snel verder met haar taak.


    Een koude windvlaag deed haar opkijken. Yarbrin gooide zijn mantel over de kleerhanger naast de deur en liet vervolgens ongegeneerd een spoor van natte sneeuw achter op de schone vloer.


    “Hij zou denken dat je een domme gans was en een gemakkelijke prooi”, gromde hij.


    Eleanora’s gezicht verduisterde.


    “Blijf uit mijn gedachten, Yarbrin. Dat heb ik je gisteren al gezegd. En doe je laarzen uit, of je mag zometeen zelf de hele vloer gaan boenen.”


    Zijn kaken verstrakten en zijn donkerbruine ogen gloeiden van ingehouden woede, maar ze wist inmiddels dat hij de koude rillingen kreeg van haar groene ogen en ze was vastbesloten geen duimbreed te wijken.


    “Ik heb je gezegd dat jij je gedachten beter moet leren afsluiten. Doe de oefeningen die ik je gaf, dan hoef ik niet meer te horen wat jij denkt!”


    Dat was ondertussen nog zo’n moeilijk punt geworden in hun relatie. Sinds ze in Berg woonden, eiste Yarbrin dat ze zich oefende in het beheersen van haar d’chi. De vorderingen die ze maakte, waren weinig opmerkelijk en ze begon stilaan een grondige hekel te krijgen aan de avondlessen. “En zet die bezem opzij”, vervolgde hij. “Ik moet met je praten.”


    Haar nagels boorden zich haast in de bezemstok. Nog even en ze ging met dingen gooien.


    “Het gaat over Aimon”, zei de Doler, wat haar meteen deed inbinden. Nieuwsgierigheid won het van ergernis en gehoorzaam zette ze haar bezem aan de kant.


    


    Yarbrin strekte zijn benen uit onder een tafeltje in de gelagzaal en Eleanora bereidde zich voor op een moeilijk gesprek. In enkele dagen tijd was haar relatie met Yarbrin volledig veranderd. Telkens als Aimon in haar buurt was, voelde ze Yarbrins argwanende blik in haar rug priemen en dat begon ze stilaan beu te worden. Het werd tijd dat hij begon te beseffen dat hij haar niet altijd hoefde te beschermen.


    “Goed”, begon hij op een toon die hij zo vriendelijk mogelijk liet klinken, “wat weet je ondertussen over Aimon?”


    Eleanora had zich in een stoel genesteld tegenover de Doler. Ze haalde haar schouders op.


    “Niets. Als je iemand uit het dorp naar Aimon vraagt, dan zeggen ze allemaal dat hij de Wachter is. Ze vinden zijn aanwezigheid vanzelfsprekend, maar volgens mij weet niemand wat hij hier precies doet.”


    Yarbrin knikte en streek bedachtzaam door zijn baard.


    “Ik denk inderdaad dat er maar weinig mensen zijn in Berg die weten wat het inhoudt om de Wachter te zijn. Nog minder hebben ooit gezien waarover hij de wacht houdt.”


    Eleanora trok een wenkbrauw op, maar zweeg. Nu ze eindelijk antwoorden kreeg, wilde ze niet het risico lopen Yarbrin helemaal tegen zich in het harnas te jagen.


    “Berg is een bijzondere plaats. Het maakt geen deel uit van Cavaros en evenmin van Terumen of de Verenigde Hertogdommen. Volgens een van onze oudste documenten, hoort Berg bij Eliflain.”


    “Wat? Hoe is dat mogelijk?”


    “Weet je nog dat ik je vertelde dat Cavaros de plaats was waar onze voorouders zich oorspronkelijk wilden vestigen?”


    Eleanora knikte langzaam. Ze herinnerde zich de Grote Muur.


    “Wel, uiteindelijk hebben ze het land aan de mensen gegeven. Het hele continent, op dit stukje na.”


    “Maar waarom? Eliflain heeft toch niets met Berg te maken?”


    “Toch wel, want Berg werd gebouwd door de volgelingen van Arissa Sterrenhemel. Het is de plaats waar ze tijdens haar laatste levensjaren woonde en werd begraven.”


    “Wat heeft dat met Aimon te maken?”


    “Aimon is de Wachter van het Huis van het Leven. Hij is de plaatsvervanger van Aldor. Het is een traditie die duizenden jaren teruggaat. De Wachter bewaakt het graf van de Godin en Berg bestaat nog steeds, omdat ieder jaar honderden, zo niet duizenden elfen de Tombe willen bezoeken. Berg is een pelgrimsoord.”


    “Dus”, aarzelde Eleanora, “Aimon is een soort van priester? Is het daarom dat je er tegen bent dat ik met hem omga?”


    Yarbrin verslikte zich haast.


    “Een priester? Goden, nee, Aimon is geen priester. Integendeel; hij is van adel, net als Nathan. Hij is de jongste zoon van Deon Rokánor, de clanheer die heerst in de provincie Dryonn. Hij werd er uitgeloot als Wachter, omdat zijn vader vond dat het dringend tijd werd dat zijn zoon weer met beide voeten op de grond belandde.”


    “Ik begrijp het niet”, zei Eleanora. De richting waarin het gesprek ging beviel haar niet.


    “Het is simpel. De meeste Wachters zijn niets meer dan de rotverwende kinderen van adellijke ouders, die naar Berg worden gestuurd in de hoop dat deze plaats nog iets van ze kan maken. Ze werken en wonen hier in eenzaamheid en worden op die manier gedwongen om eens goed na te denken over hun leven en hun toekomst. Daarom wil ik niet dat je met Aimon omgaat. Hij deugt niet.”


    Yarbrin zweeg en keek haar afwachtend aan met die bezorgde, vaderlijke blik waar ze inmiddels een hekel aan had gekregen. Wat gaf hem het recht om te beslissen wie ze leerde kennen? En Aimon was helemaal niet zoals Yarbrin hem afschilderde, daar was ze zeker van.


    “Ik geloof je niet”, zei ze uiteindelijk, maar ze moest haar nagels in haar handpalmen boren om dat op een kalme manier over haar lippen te krijgen. De verbazing op zijn gelaat ontging haar niet. Geloofde hij werkelijk wat hij haar had gezegd? Ze leunde naar achteren in haar stoel en beet in het topje van haar duim terwijl ze nadacht. Er klopte iets niet.


    “Alles wat ik je heb gezegd is waar. Waarom geloof je me niet? Wat zit je dwars?”


    “Je hebt me verteld dat papa hier ooit was”, antwoordde Eleanora. Haar vader was een jachtopziener geweest op Haviksnest. Hij had honden getraind, vallen en strikken uitgezet, gejaagd op herten en everzwijnen en wild uitgebeend. Dat was zijn leven geweest. Waarom zou hij ooit nood hebben gehad aan afzondering in Berg?


    “Dat klopt.” Yarbrin dacht na en ze zag hoe hij zijn woorden wikte en woog. Wat wilde hij haar niet vertellen? “Soms worden priesters en magisters in opleiding naar Berg gezonden. Je vader was een van hen.”


    Ze wist dat haar vader lang aan de Academie gestudeerd had om zijn Talenten onder de knie te krijgen, maar verder moest ze Yarbrin op zijn woord geloven.


    “Misschien dat Aimon dan ook...” begon ze, maar Yarbrin schudde meteen het hoofd.


    “Maak jezelf maar niets wijs. Die jongen is een prima magister, maar dat is niet de reden waarom hij hier is. Ik heb een stevige babbel met hem gehad en hij heeft me beloofd dat hij uit je buurt zal blijven.”


    Ze kon haar oren niet geloven.


    “Je hebt wát gedaan? Hoe kon je?”


    “Het was voor je eigen bestwil”, sputterde Yarbrin tegen. “Je vader zou precies hetzelfde gedaan hebben.”


    De maat was vol. Hoe durfde hij! Eleanora schoof haar stoel naar achteren, leunde voorover op de tafel en stak haar wijsvinger scherp naar hem uit.


    “Jij bent mijn vader niet, Yarbrin” beet ze hem toe, “en ik ben geen kind meer!”


    Zonder hem verder nog een blik te gunnen beende ze de gelagkamer door, stampte de trap op en sloeg de deur van haar kamer met een harde klap achter zich dicht. Ze had er schoon genoeg van.


    


    * * *


    


    Yarbrin had zich nog nooit zo machteloos gevoeld. Sinds haar Verheldering straalde Eleanora haar gevoelens honderd keer feller uit dan vroeger en wanneer ze boos of overstuur was, zoals vandaag, dan gloeiden ze in zijn brein als hete naalden. Ze moest leren om zich af te schermen. Dat moest gewoon! Anders werd hij gedwongen om samen met Aimon in het Dal te gaan wonen. Daar werd hij tenminste beschermd tegen al haar geraas.


    De deur van de herberg ging open en Nathan loerde voorzichtig naar binnen.


    “Is ze weg?”


    Yarbrin rolde met zijn ogen.


    “Je hebt natuurlijk alles gehoord?”


    “Het raam staat op een kier”, zei de jongen op verontschuldigende toon. “Het spijt me. Ik wilde niet afluisteren.”


    De Doler wuifde zijn woorden weg.


    “Maakt niet uit, kerel. Kom gewoon binnen en ga zitten. Hoe is het met je been?”


    Nathan strompelde naar binnen op zijn krukken en zette zich op de plaats waar Eleanora een minuut geleden had gezeten.


    “Het gaat wel. Ik durf er nog niet op te steunen, maar het doet niet zoveel pijn meer.”


    Yarbrin bekeek het gespalkte been goedkeurend.


    “Dat komt wel in orde. Over een paar weken spring je weer rond als een veulen.”


    “Je moet haar wat ruimte geven, Yarbrin”, veranderde Nathan abrupt van onderwerp.


    Verbaasd keek hij op naar de jonge prins. “Wat bedoel je?”


    “Elena wordt gek als je haar probeert op te sluiten in deze herberg.”


    “Opsluiten?” Yarbrin begreep er geen snars meer van. “Ik dacht dat ze het wel naar haar zin had bij vrouwe Ilka. Is haar leven hier niet ongeveer gelijk aan wat ze had in Haviksnest?”


    “Yarbrin, ik snap je niet”, zei Nathan. “Ik dacht dat je haar gedachten las! Ze wordt gek hier binnen deze vier muren. Je moet haar ruimte geven.”


    Geërgerd liet Yarbrin zich in zijn stoel achteruit vallen. Al dagen probeerde hij zich uit alle macht af te schermen van de gedachtestormen die Elena sinds haar Verheldering produceerde en nu kreeg hij doodleuk te horen dat hij beter had moeten luisteren? De jongen had vast nog gelijk ook. Vooral dat zat hem dwars. Dat en het feit dat wanneer Eleanora hem aankeek met die vonkende ogen als smaragden, ze als twee druppels water op haar grootmoeder leek. Ze had geen idee wat dat met hem deed en hij kon haar dat onmogelijk vertellen.


    “Ze is te sterk. Als ik in haar buurt ben, overweldigt Elena me met emoties van ergernis, woede en een sterk verlangen naar iets. Ik krijg er knallende hoofdpijn van. Ik ging er vanuit dat Aimon daar verantwoordelijk voor was en omdat Elena te onervaren is in het afschermen van haar gedachten, scherm ik me voor haar af. Ik had er geen idee van dat ze zich gevangen voelde.”


    Nathan stond op en steunde zwaar op zijn krukken.


    “Elena heeft afleiding nodig. Geef haar iets te doen buiten deze herberg, anders vrees ik dat ze nog sneller naar Aimon rent dan jij vreest.”


    “Ik begrijp niet wat ze in die kerel ziet”, kreunde Yarbrin.


    “Het is de eerste keer in haar leven dat ze een man ziet van haar eigen soort en leeftijd. Geef haar de kans om dat te verwerken. En als je me nu wil verontschuldigen? Ik ga in de keuken kijken of er nog wat te eten valt.”


    Yarbrin keek hem peinzend na. Nathan had gelijk. Hij schoot zwaar tekort wat Elena betrof, maar wat kon hij doen? Hij dacht een lange tijd na en toen de eerste vaste klanten van De Overvloed de gelagzaal betraden, dacht hij de oplossing gevonden te hebben. Tevreden neuriënd ging hij zelf ook op zoek naar eten.


    


    * * *


    


    “Ze hebben haar gevonden!” fluisterde de oude vrouw, terwijl ze in het voorbijgaan haar zoon bij de arm greep. “De Academie van Li’mash heeft contact opgenomen met de Wachter en die heeft het bevestigd. Ze is daar!”


    De man keek vlug om zich heen. Er scheen niemand in hun buurt te zijn die het gesprek kon afluisteren, maar hier wist je het nooit.


    “En nu? Wat doen we nu?”


    “We mogen geen risico’s meer nemen. Ze moet veilig hier geraken. Stuur enkele dayna om haar te begeleiden”, drong de oude vrouw aan. “Stuur desnoods het IJslegioen om haar te halen.”


    “Dat kan ik niet maken!”


    “Natuurlijk wel! Je moet het alleen op de juiste manier inkleden. Jij bent tenslotte...”


    “Ik ben niets”, onderbrak hij haar, “en dat weet jij beter dan wie ook.”


    De vrouw perste haar lippen samen van ergernis. Hij had gelijk.


    “Ik ga met Da’ren praten”, zei ze met tegenzin. “Als hij achter je staat, dan luisteren ze wel.”

  


  
    15. Het Paardenhuis


    “Ilka? Wat is hier de bedoeling van?”


    De herbergierster keek op van het deeg dat ze stond te kneden aan de grote tafel in de keuken. Op haar gezicht zaten witte vegen en ze zweette als een paard, maar dat hield haar sprankelende glimlach niet tegen.


    “Kind, je ziet er prachtig uit!”


    Eleanora keek neer op de grijze rok en het zwarte keurslijfje dat ze droeg. De kleren zaten haar inderdaad als gegoten. Maar de functie ervan zat haar dwars en de kleur was ronduit onfatsoenlijk.


    “Dit is rijkleding, Ilka. Zwarte rijkleding.”


    De vrouw glimlachte en kneedde rustig voort. “Het staat je beeldig. Yarbrin vroeg me voor de kleren te zorgen. Hij verwacht je in het Paardenhuis.”


    Dat verraste Eleanora. “Wat?”


    “Het Paardenhuis, lieverd”, antwoordde Ilka geduldig. “Dat achthoekige gebouw achter de herberg. Yarbrin traint er de paarden samen met Rennegh en vroeg of je hem kon helpen.”


    “Ik dacht dat het een tempel was”, liet Eleanora zich ontglippen.


    “Een tempel?” lachte Ilka. “Daar doen we hier in Berg niet aan.” Ze stopte even met kneden en keek Eleanora plots ernstig aan. “Serena is in de lucht en in het water. Ze is in de aarde die ons omringt en in het voedsel dat we eten. Ze heeft geen offergaven of tempels nodig. Ze weet dat wij in haar geloven en dat is voldoende.”


    Het elfenmeisje fronste vol onbegrip de wenkbrauwen. Van deze godin had ze nog nooit gehoord. Ilka merkte het echter niet. Die was alweer met haar brood bezig.


    “Ga maar snel, kind. Yarbrin wacht op je.”


    Dat liet Eleanora zich geen twee keer zeggen. Eindelijk kon ze de herberg uit! Achter zich hoorde ze Ilka nog roepen dat er een mantel voor haar naast de deur hing en in het voorbijgaan griste ze die mee.


    


    Terwijl Eleanora door de knisperende sneeuw liep, trok ze de lange, grijze, met bont afgezette mantel aan. Ze verwonderde zich telkens weer over de kleren die de herbergierster tevoorschijn haalde. Altijd van haar dochter. Altijd even mooi. Drina, de dochter van Ilka, moest een erg verwend kind zijn geweest. Toen dacht Eleanora aan die tientallen kneepjes in haar wang. Wel, Drina mocht het hebben. Ze wilde net zo lief ruilen. Eleanora rende het hele stuk over het sneeuwvrije pad naar het hoekige gebouw dat ze die eerste dag gezien had en voor even voelde ze zich vrij. Haar haren wapperden in de wind en niemand stoorde zich eraan. Hier hoefde ze haar oren niet te verbergen. Ze zwaaide naar Reyn, die stond uit te rusten naast een kruiwagen vol hout, en die zwaaide even vrolijk terug. Berg was, ondanks de beklemming van de voorbije dagen, toch een fijne plek om te wonen.


    


    Ze opende de kleine deur in de grote poort aan de zijingang van het gebouw. Het indringende aroma van vochtig stro en paardenmest deed een aanslag op haar reukorgaan. Ze kreeg er haast tranen van in de ogen. Oppervlakkig ademend liep ze naar binnen. Links en rechts van haar bevonden zich tientallen stallen en niet een ervan stond leeg. Ze zag zwarte, bruine en gevlekte paarden, merries, hengsten en ruinen. Allemaal fiere Kabardin, net zoals Mór, en allemaal prima verzorgd. Eleanora liep de gang verder door en opende opnieuw een deur. De aanblik verbijsterde haar. De koepel die het dak vormde van het paardenhuis, bevatte zo veel ramen, dat het hart van het gebouw hel verlicht werd. Ze naderde voorzichtig de omheinde piste waarin Yarbrin bezig was met een paard dat ze meteen herkende. Mór boog zijn knie voor de Doler alsof hij een buiging maakte, zonder dat de elf daar schijnbaar opdracht toe gegeven had. Toen richtte het dier zich op en deed enkele stappen achteruit. Hij brieste en bleef stokstijf staan. Het was prachtig om de elf met het tot Ilfstrân getrainde paard bezig te zien.


    “Goed zo, jongen”, hoorde Eleanora Yarbrin zeggen. “Je bent het nog niet verleerd. Kom maar hier, kom.”


    De elf stak zijn hand uit naar het paard. Er lag een stuk appel in. Zonder aarzelen liep het dier naar hem toe en hapte het fruit weg.


    Yarbrin draaide zich om en wenkte Eleanora. “Kom binnen de ring, Elena. Daarbuiten ga je niets leren.”


    Gehoorzaam stapte ze over de omheining en liep naar het paard. Ze klopte het dier op de hals en liet hem haar hand besnuffelen. Mór duwde zijn neus tegen haar aan en brieste vrolijk om haar te groeten.


    


    “Ik heb gemerkt dat de oefeningen die ik je gaf niet veel helpen”, zei Yarbrin. “Je slaagt er niet in je gedachten voldoende af te sluiten en als je zendt, dan doe je dat nog steeds in het wilde weg.”


    Eleanora voelde zich schuldig. Ze had zijn oefeningen inderdaad verwaarloosd, maar alleen omdat ze niet het gevoel had dat ze er ook maar één stap verder mee kwam.


    “Het spijt me”, zei ze oprecht. “Het is moeilijk om voortdurend die muren in gedachten te houden. En het zenden aan de hand van de beelden die je me gaf, lukt ook niet. De rivier, de koorden, de pijlpunten... Ik zie ze niet. Het werkt gewoon niet!”


    “Daarom gaan we iets anders doen vandaag. Als je het niet onder de knie krijgt, ga je verschrikkelijk kinderachtig overkomen eens we in Eliflain zijn en dat wil ik als leermeester niet op mijn geweten hebben.”


    “In Eliflain? Een tijdje geleden was dat allemaal geen probleem. Toen raadde je me nog aan om in de Verenigde Hertogdommen te blijven!”


    “Toen kon je niet wat je nu kan, Elena. De Verheldering veranderde alles.”


    Daar had hij gelijk in. Ze was nu geen dorjé meer. Met tegenzin moest Eleanora zichzelf bekennen dat het misschien wel belangrijk was dat ze zich inzette om te leren zenden.


    “Wat ga je dan doen, Yarbrin?”


    “Ik? Ik ga niets doen. Mór zal je leren zenden en afschermen.”


    “Hoe dan?” vroeg Eleanora nieuwsgierig.


    “Je gaat rondjes rijden met hem.”


    “En dat helpt?”


    Yarbrin glimlachte. “Ja, dat helpt. Ik heb de methode eerder gebruikt.”


    Eleanora voelde nattigheid. Wat was Yarbrin van plan? Ze liet echter niets merken van haar wantrouwen en greep Mórs zadel vast. Als ze op deze manier kon leren zenden... Waarom het dan niet proberen?


    “Prima”, zei de Doler, “maak je niet ongerust. Ik blijf bij je in de buurt. Geef me nu je jas maar, want je zal het warm krijgen.”


    Die opmerking maakte Eleanora alleen maar achterdochtiger. Ze sputterde echter niet tegen, maar knoopte haar mantel los en overhandigde die aan Yarbrin. De elf bleef een tijdje zwijgend naar haar kijken, terwijl hij de jas opvouwde.


    “Ik hoop dat je beseft dat je zoiets niet mag dragen?” zei hij toen.


    Ontsteld keek Eleanora naar Yarbrin.


    “Ilka zei me dat jij haar gevraagd had me deze kleding te geven!”


    “Ik heb haar gevraagd of ze je rijkleding kon bezorgen. Ik heb niets gezegd over de kleur. Je zou toch beter moeten weten! Zwart is taboe. Door het te dragen lijkt het alsof je jezelf gelijk stelt aan de Goden!”


    “Dat weet ik”, beet het meisje van zich af. “Ik gaf eraan toe, omdat ik dacht dat jij... Ach, het maakt niet uit. We zijn hier tenslotte niet in Eliflain. Veel vrouwen dragen hier zwart.”


    “Het wordt tijd dat jij begint te beseffen dat je geen mens bent. Je bent een elf! Gedraag je dus als een elf, Eleanora.”


    Eleanora. Zo had papa haar alleen genoemd als hij het meende. Ze liet gehoorzaam haar hoofd hangen. Yarbrin had gelijk. Ze had Ilka moeten vertellen dat ze geen zwart mocht dragen.


    “Het spijt me, Yarbrin.”


    “Goed. Nu we dit duidelijk hebben gemaakt, wordt het tijd voor de les. Vooruit, Mór!”


    Meteen zette het paard zich in beweging en algauw draafde hij in vlotte pas door de piste. Eleanora had de zadelknop vastgegrepen en deed alle moeite van de wereld om niet uit het zadel te vallen. Teugels waren er niet.


    “Yarbrin!” gilde ze. “Zeg hem dat hij trager moet lopen!”


    “Doe dat zelf maar”, grijnsde hij en wandelde de ring uit.


    “Yarbrin!”


    


    * * *


    


    Mór was een Kabardin, geboren in de bergen, gekweekt op kracht, intelligentie en uithoudingsvermogen. Hij hield van spelletjes en vooral dit spelletje vond hij leuk. Doe wat je wil, had de Vader-Broeder gezegd, maar blijf in beweging en zorg dat ze er niet af valt. Alleen als ze tegen je Denkspreekt, dan luister je naar haar en gehoorzaam je. Mór vond dat wel grappig. Hij had de piste voor zich alleen en kon eindelijk zijn benen strekken. Hij hinnikte vrolijk en voelde zich voor even weer een veulen. Hij zou het zand eens flink doen opstuiven!


    


    * * *


    


    Eleanora stond duizend angsten uit. Mór ging steeds sneller. De piste flitste aan haar voorbij, tot ze zo bang werd dat ze de ogen sloot. Ze klemde zich krampachtig vast met haar knieën en bezwoer zichzelf dat haar handen vastgelijmd zaten aan de zadelknop. Ze wilde niet vallen. Niet met deze snelheid. Goden, ze wilde écht niet vallen. Alsjeblieft, alsjeblieft, stop dan toch. Stop, alsjeblieft. Stop.


    "STOP!"


    “Wat? Nu al Vader-Zuster?”


    “Mór?”


    “Ja, Vader-Zuster?”


    “Alsjeblieft. Stop.”


    Eleanora opende haar ogen en zuchtte opgelucht. Haar kleren waren met angstzweet doordrenkt, maar ze was zo blij. Het was haar gelukt! Ze kon zenden! Het had haar een dozijn verkrampte spieren gekost en wellicht een paar blaren op haar handen, maar ze kon het. Voorzichtig steeg ze af en klopte het dier goedkeurend op de hals.


    “Bedankt, Mór.”


    “Dit was leuk!”


    “Je hebt het goed gedaan.”


    “Mag ik een appel?”


    “Sorry, die heb ik niet.”


    “Echt niet?”


    De ruin duwde zijn hoofd tegen Eleanora aan en snuffelde aan haar zakken.


    “Volgende keer breng ik een appel voor je mee.”


    Dat leek de goedkeuring van het dier wel te kunnen wegdragen. Mór brieste.


    “Of suiker. Ik eet ook graag suiker.”


    “Dat is niet goed voor je.”


    Plots schrokken elf en paard op. Yarbrin kwam de piste binnen, terwijl hij in z’n handen klapte.


    “Bravo. Ik wist wel dat je het kon!”


    Eleanora was verrast dat ze zijn gedachten nu ook zo scherp opving. Eindelijk had ze door wat hij haar al die tijd had proberen uit te leggen. Voor het eerst voelde ze de connectie tussen hen en dat was inderdaad alsof ze door een soort draad met elkaar verbonden waren. Dat was de band waarover hij gesproken had. Eindelijk begreep ze hoe ze haar gedachten via die Binding kon doorsturen. Mór had haar daartoe gedwongen door zijn dwaze capriolen. Ze merkte nu ook een verschil tussen haar Binding met Mór en met Yarbrin. Het was alsof er bij de ruin steeds een soort achtergrondgeruis te horen was. Zijn gevoelens dreven voortdurend naar de voorgrond, terwijl Yarbrin die achter een soort barrière wist te verbergen, een muur die bijna tastbaar was. Nu pas merkte ze ook de andere koorden op. Banden, verbeterde Eleanora zichzelf, Levensdraden. Sommige sterk en dik, zoals die van Nathan en Ioanna, andere dun en breekbaar, zoals die van Ilka en... Aimon.


    Die laatste was een hele verrassing. Plotseling drong het tot haar door dat Aimon, onbeschermd als ze was, maar al te goed moest beseffen wat zij voor hem voelde. Ze voelde haar wangen rood worden. Bijna zonder te weten hoe ze het deed, richtte ze een gedachtescherm op. O, wat schaamde ze zich. Aimon had al haar gedachten over hem gelezen! Dat moest wel. Het kon nauwelijks anders.


    


    Yarbrin klopte haar op de rug.


    “Je leert het nog wel. In het begin maken we allemaal zulke fouten, dus maak je niet druk over Aimon. Als je uit zijn buurt blijft, heb je geen last van hem en hoef je niet wakker te liggen over wat hij wel of niet van je denkt.”


    Die opmerking wakkerde Eleanora’s woede weer aan. Waar bemoeide Yarbrin zich mee?


    “Ik bepaal zelf wel wat ik met Aimon doe! Hoe vaak moet ik het je nog zeggen? Je bent mijn vader niet!”


    “Goed”, zei Yarbrin kortaf. “Ik kan je alleen maar waarschuwen. Je bent per slot van rekening oud genoeg om zelf te beslissen. Maar kom achteraf niet bij me janken!”


    Eleanora rukte haar mantel uit zijn armen. Hij hoefde haar gedachten niet te lezen om te weten wat er allemaal door haar heen ging. Dat kon hij zo ook wel van haar gezicht lezen.


    “Morgen werken we verder aan je training. Zelfde plaats. Zelfde uur. Doe alleen wat anders aan. We zullen Mór niet nodig hebben.”


    Eleanora, die haar jas aan het dichtknopen was, keek Yarbrin achterdochtig aan.


    “Wat ben je van plan? Nog meer spelletjes?”


    Hij schudde zijn hoofd. “Nee, het serieuze werk. Ik ben er zeker van dat het je zal bevallen.”


    “En meer wil je me niet vertellen?”


    “Ik wil de verrassing niet bederven.”


    


    Eleanora draaide zich met een ruk om en beende het Paardenhuis uit. Ze had even genoeg van Yarbrin en zijn zelfingenomen houding. Sinds ze wist dat haar gedachten al die tijd als een open boek voor hem waren geweest, werd ze overweldigd door woede en schaamte als ze in zijn buurt was. Bovendien bevorderde zijn mening over Aimon hun relatie niet, dus schiep ze liever zoveel mogelijk afstand tussen hen tweeën. Ze begreep echter ook dat Yarbrin de enige was die haar kon helpen wanneer haar gaven de kop op staken. Dankzij hem had ze het zenden eindelijk onder de knie en nu was ze meer dan ooit nieuwsgierig naar de andere gaven waarmee de Godin Théya haar begiftigd had. Misschien zou ze net als de Ouden op een dag kunnen vliegen! En nee, het kon haar niet schelen wat Yarbrin daarvan dacht.


    


    Dromend over een toekomst als magister, botste Eleanora tot haar ontsteltenis bij de uitgang van het Paardenhuis tegen Aimon op. Meteen steeg het schaamrood naar haar wangen. De knappe elf bleef even staan. Zijn blauwe ogen hadden alleen aandacht voor haar en Eleanora voelde zich haast wegsmelten onder zijn blik. Zijn lippen weken vaneen, alsof hij wat wilde zeggen, maar zijn woorden veranderden in een glimlach die de aanbiddelijke kuiltjes tevoorschijn toverden in zijn wangen. Koortsachtig probeerde ze iets zinnigs te bedenken om te zeggen, maar hij wurmde zich langs haar heen en liep met verende pas verder naar het Paardenhuis. Hij keek nog even achterom en stak zijn hand op. Zij deed hetzelfde. Vlinders dartelden rond in haar buik en ze voelde zich lichtjes bedwelmd door zijn geur die nog in haar neus hing. Meer dan een enkele blik hadden ze niet uitgewisseld, maar het was genoeg geweest. Ze had zijn vreugde voelen stromen door de band die ze met hem deelde en onderweg naar de herberg kon ze een dansje nauwelijks onderdrukken. Aimon hield van haar!


    


    * * *


    


    Yarbrin was minder gelukkig toen hij de Wachter zag verschijnen. Hij wist meteen hoe laat het was en maakte zich grote zorgen. Het was immers zijn taak om Eleanora gezond en wel in Thrill te krijgen, dat had hij Charon beloofd. Aimon vormde een gevaarlijke hindernis. Hij was echter tot het inzicht gekomen dat het te laat was om de gevoelens die ze voor elkaar hadden met wortel en tak uit te roeien. Het enige dat hij kon doen, was de schade beperken en misschien, heel misschien, het brandje stilletjes laten uitdoven.


    


    “Wel?” zei Aimon zonder hem verder te begroeten. Hij was er duidelijk niet happig op om met hem samen te werken. “Gaan we verder met Bloesem of wil je vandaag beginnen aan die palomino van de molenaar?”


    “Geen van beide”, antwoordde Yarbrin. “Wij moeten praten.”


    “Luister, ik heb gedaan wat je vroeg”, viel Aimon uit. Er schemerde een vleugje wanhoop door in zijn stem en Yarbrin begreep meteen dat hij Eleanora niet zomaar zou loslaten. “Ook al ben jij haar vader niet en sta ik hoger in rang dan jij. Ik zie Elena echt graag, Yarbrin. Ik kan haar een toekomst geven.”


    “Ze is niet voor jou bestemd, Aimon”, onderbrak Yarbrin de jongen. “Haar lot ligt niet in de provincie Dryonn, maar in Thrill. Als de sneeuw smelt, reizen we verder. Ik laat Elena niet achter.”


    “Ik zou je ertoe kunnen bevelen”, fluisterde Aimon. “Als het moet, dan kan ik je ertoe dwingen haar te vergeten.”


    Yarbrin vertrok boos zijn gezicht. Durfde die blaag hem echt te bedreigen?


    “Daag me niet uit, Aimon. Je bent sterk, maar ik heb heel wat meer ervaring met duelleren.”


    De Wachter slikte en Yarbrin zag de twijfel in zijn ogen. Hoe ver was de jongen bereid te gaan? Hij hoopte dat het niet tot een confrontatie zou komen, want dan zou de rest van de reis met Eleanora behoorlijk vijandig worden.


    “Goed”, gaf Aimon tot zijn opluchting toe, “je hebt gelijk. Ik loop te hard van stapel. Het was niet mijn bedoeling je tot een gevecht te dwingen, hoewel Elena dat dubbel en dwars waard is. Ze intrigeert me. Ze zit zo vol leven en ... en...”


    “Onschuld. Het woord dat je zoekt is onschuld.”


    “Onschuld?” Aimon fronste zijn wenkbrauwen. “Zo zou ik het niet noemen. Eerder...”


    “Iemand vertelde me onlangs iets waar ik eerder bij stil had moeten staan”, onderbrak Yarbrin hem opnieuw. “Jij bent de eerste elf met wie Elena in contact is gekomen die ongeveer even oud is als zij. Geen wonder dus dat haar gevoelens van slag zijn.” Hij keek Aimon strak aan. “Als jij daar misbruik van maakt, dan ben ik verplicht daar een stokje voor steken. Wát het me ook mag kosten. Zodra de sneeuw smelt, reizen we door naar Eliflain, dus je zorgt dat je je gedraagt.”


    “Maar ik wil helemaal geen misbruik van haar maken! Ik zie haar graag! Snap dat dan toch! Ik vraag alleen maar een kans om haar te leren kennen. Denk je ook niet dat dat in haar voordeel zal zijn? Als jij haar meeneemt naar Eliflain zal het niet lang duren voor ze met andere mannen in contact komt. Je kunt haar niet eeuwig blijven beschermen!”


    Yarbrin beet op zijn lip. De jongen had een punt. Hier kon hij hem tenminste in de gaten houden; later zou dat waarschijnlijk onmogelijk worden.


    “Goed”, gaf hij zich gewonnen. Per slot van rekening was Aimon van adel en als het erop aankwam geen verschrikkelijk slechte partij. “Ik geef je de toestemming haar het hof te maken. Maar als je haar hart breekt, dan weet ik je te vinden. Denk daar goed aan!”


    Aimon legde zijn hand op zijn borst en boog.


    “Ik zweer dat ik mijn Huis eer aan zal doen en haar zal behandelen als was ze de heilige Arissa Sterrenhemel zelf.”


    Yarbrin glimlachte zuur. Dat was niet meteen een godin met wie hij Eleanora wilde vergelijken. Arissa’s liefdespraktijken waren niet altijd even mooi geweest, maar Aimon was nu eenmaal de Wachter en dus verraste het hem niet dat de jongen juist die Godin zo hoog inschatte. Hij moest het er voorlopig maar mee doen.


    “Waarom laat je haar vanavond de Tombe van het Leven niet zien? Het is vandaag Théyan, een mooie dag om met een mysterie geconfronteerd te worden. En het is al een tijdje geleden dat we onze goden hebben kunnen eren.”


    Opnieuw boog Aimon eerbiedig.


    “Als je dat wenst, dan zal ik haar met plezier een rondleiding geven in het Dal. Jij bent natuurlijk ook uitgenodigd.”


    Maar dat wuifde Yarbrin weg.


    “Nu niet. Later misschien. Als jij de palomino eens ging halen, dan kunnen we beginnen met ons werk. We hebben meer dan genoeg tijd verspild.”

  


  
    16. De Tombe van het Leven


    “Kind wat zie je eruit!” riep Ilka geschrokken. “Ga je gauw opfrissen, want zo kan je niet aan tafel komen!”


    Een vlaag van paniek overviel haar en Eleanora vluchtte de trap op. Hoe zag ze eruit? Wat had dat ellendige paard met haar gedaan? Vol afgrijzen bekeek ze zichzelf in Ilka’s staande spiegel. Haar haar stak piekerig alle kanten op en haar jurk was gekreukt en zat vol vlekken. Geen wonder dat Aimon geen woord tegen haar had willen zeggen. En die vreugde die ze gevoeld had… Hij was helemaal niet verliefd op haar! Hij was haar aan het uitlachen geweest! Woedend stampte ze in de richting van de badzaal. Zonder andere gasten in de herberg, had ze de badruimte helemaal voor zich alleen en ze hoopte dat de rust en wat heet water met geurige oliën haar kon helpen deze ellendige dag te vergeten.


    


    Een uur later zette ze een stuk opgewekter een pot aardappelen op tafel en schoof ze mee aan. Zodra Yarbrin haar echter meedeelde dat Aimon haar later op de avond zou komen halen, kreeg ze geen hap meer door haar keel. Ze ging de tombe bezoeken! Met Aimon! Ze zag Nathan naar haar glimlachen. Zat hij daar voor iets tussen? Wat had hij tegen de Doler gezegd? Het deed er niet toe. Ze zou alleen zijn met Aimon! Toen herinnerde ze zich haar eerdere ontmoeting die dag. Wat moest ze in godensnaam tegen hem zeggen? Wat zou hij niet van haar denken? Meteen leek het uitje haar heel wat minder aangenaam. De avondmaaltijd sleepte zich voort en Eleanora werd met de minuut zenuwachtiger. Bij het afruimen klakte Ilka berispend met haar tong, omdat ze alweer haar bord niet had leeggegeten, maar Eleanora zat veel te ver weg met haar gedachten om een klagerige opmerking te maken over de buitensporige porties die haar werden voorgeschoteld.


    “Laat haar maar, vrouw”, grinnikte Reyn, terwijl hij Eleanora een vette knipoog gaf. “Op die leeftijd leven ze van de liefde in plaats van vlees en aardappelen. Pas als ze beginnen eten hoef je je zorgen te maken.”


    Eleanora’s wangen gloeiden. Wist iedereen dan wat ze voor Aimon voelde? Ze zag Ilka met haar ogen rollen en Vanor besmuikt glimlachen. Een bemoedigend klopje op haar schouder van Nathan bevestigde haar vermoeden. Ze kon wel door de grond zakken! En net op dat moment kwam natuurlijk Aimon binnen. Hij kon geen beter moment gekozen hebben. Ze sloot haar ogen een seconde en probeerde zichzelf weer bij elkaar te rapen. Waarom gedroeg ze zich zo? Dit was toch niet normaal? Hij was maar een man! Gewoon een man. Ze keek Aimon aan en voelde haar knieën week worden.


    “Straks begint ze nog te kwijlen”, gniffelde Vanor. Het leverde hem een tik van zijn moeder en een giftige blik van Eleanora op. Stiekem was ze hem wel dankbaar om die opmerking. Het bracht haar weer bij zinnen en gaf haar de kracht om op te staan en Aimon te groeten zoals het hoorde.


    “Ben je klaar?” vroeg hij.


    “Ja”, antwoordde ze met vaste stem, en daar was ze best trots op.


    “Kom dan”, zei de elf en nam haar hand.


    


    * * *


    


    “Gedraag jullie!” riep Yarbrin nog voor de deur achter de twee tortelduifjes dichtviel.


    Nathan schudde ongelovig het hoofd. “Hoe kun je nu zo’n opmerking maken? Heb je zo weinig vertrouwen in Elena?”


    “Dat is het niet”, zei Yarbrin. “Ik heb het volste vertrouwen in Elena, maar Aimon? Nee, hem vertrouw ik echt niet.”


    “Waarom niet? Omdat hij van adel is? Omdat je denkt dat hij Elena ziet als een dienstmeisje waar hij zomaar van kan profiteren?”


    “Precies.”


    “Wel, niet zo lang geleden was ik exact als Aimon.”


    Daar keek Yarbrin van op.


    “Ik zie jou niet meteen met dienstmeisjes rommelen.”


    Nathan beet op zijn lip en dacht aan Irsine. Zijn relatie met de dochter van de zilversmid was ooit begonnen als een flirt. In zijn ogen was ze een leuk stadsmeisje geweest dat makkelijk over te halen was met een bloemetje, een halskettinkje, een zoen… En toen liet ze hem zitten. Hij was verbijsterd geweest. Dat was hem nog nooit overkomen! Zijn ergernis veranderde echter al snel in fascinatie toen hij haar zag bij een kringbijeenkomst in het heiligdom Yldaran. Opnieuw probeerde hij haar te benaderen, maar ze had haar schouders opgehaald toen hij haar meedeelde dat ze blij mocht zijn dat een prins haar aandacht schonk.


    De wijze Druwed Olwan had hem stevig de les gespeld nadat hij over haar was gaan klagen. Onder de Druwedan was iedereen gelijk en zolang hij Irsine niet benaderde als gelijke, zou hij geen schijn van kans maken. Later bleek dat ze samen lessen volgden in de Hal der Galmen en wanneer Irsine de kans kreeg, aarzelde ze geen moment om hem op zijn plaats te zetten. Hij vond dat nog leuk ook. Elke dag ontdekte hij wel iets nieuws over haar en zijn bewondering bleef groeien. Ze was een zeldzame roos in een veld vol wilde bloemen. Dat ze uiteindelijk inging op zijn hofmakerij was een wonder, al vermoedde hij dat Irsine een duwtje in de rug gekregen had van Druwed Maya die verzot was op romantische verhalen.


    Na hun studie waren ze samen teruggekeerd naar Koningsborg, maar daar werden ze meteen geconfronteerd met de realiteit. Zij was de dochter van een zilversmid en hij een prins. Om samen te zijn moest de koning toestemming verlenen en dat zou heel wat politieke en sociale gevolgen hebben; dus hielden ze hun relatie geheim. Stiekem bezocht hij zo vaak hij kon het huis van de zilversmid, wensend dat ze weer in de Hal der Galmen waren onder de Druwedan en elkaars gelijke. Er was abrupt een einde gekomen aan hun samenzijn toen Harm verscheen met zijn gruwelijke nieuws over de moord op koning Ferderik.


    Sindsdien had hij amper aan Irsine gedacht en hij had het gevoel dat hij haar in de steek had gelaten. Waar zou ze zijn? Nog steeds samen met haar vader en de kleine Harm, ergens op het platteland in Terumen? Hij hoopte dat ze veilig was. De kans was klein dat hij haar ooit zou weerzien.


    “Dan denk je verkeerd”, mompelde hij somber.


    


    * * *


    


    De sneeuw lag in dikke lagen op de daken te glinsteren. Eleanora ademde witte wolkjes uit, maar ze voelde de kou amper. Haar vingers waren verstrengeld met die van Aimon en de werveling van emoties die dat veroorzaakte, hield haar warm genoeg. Zijn paard stond voor de herberg vastgebonden en beleefd vroeg hij haar of ze het erg vond om bij hem achterop te zitten. Ze kon alleen maar dom haar hoofd schudden. De woorden die ze tegen Aimon wilde zeggen, vlogen rond in haar hoofd als ongrijpbare vuurvliegjes en dus hield ze haar lippen stijf op elkaar.


    “Hou me maar stevig vast”, zei hij.


    Ze bloosde, maar deed maar wat graag wat hij vroeg. Bij het licht van een olielamp die Aimon hoog ophield, reden ze het dorp uit en volgden een bergpaadje dat langs de molen naar beneden kronkelde. Het liep evenwijdig met een bruisend bergriviertje en verdween de met sneeuw bedekte velden in waar het leek dood te lopen op een bergwand. Aimon sprong echter op de grond en toonde Eleanora een opening in de rotsen die verborgen zat achter wat struiken.


    “Er is nog een andere weg, maar deze is mooier”, zei hij en leidde zijn paard, met Eleanora in het zadel, een tunnel in. Naarmate ze verder reden, werd het steeds warmer en net toen ze daar een opmerking over wilde maken, kwamen ze weer uit in de open lucht. Eleanora knipperde ongelovig met haar ogen. Ze stond midden in een slapende lentetuin onder de glans van sterrenlicht.


    “Hoe is dit mogelijk? Waar is de sneeuw?”


    “Dat is het mysterie van de tombe. De kracht van de Godin zorgt ervoor dat alles in het dal het hele jaar door groeit en bloeit. Er zijn hier geen seizoenen.”


    Eleanora klom van het paard, knoopte haar mantel open en legde die over de rug van het dier. Het was alsof er een gewicht van haar schouders viel en ze snoof begerig de berglucht op. Heerlijk. Ze bukte zich en streek met haar hand door het gras. Gras! In het midden van de winter! Het was ongelooflijk. Her en der waren krekels te horen en een nachtegaal zong vol overgave zijn avondlied. Hier wilde ze eeuwig blijven.


    “De tombe is verderop”, onderbrak Aimon haar gedachten, “maar we zullen Sor-tan eerst op stal zetten.”


    Eleanora trok een wenkbrauw op. Sor-tan? Nootje?


    “Ze heet eigenlijk Muskaat, maar door de jaren heen is het Nootje geworden”, legde Aimon uit. “Ze vindt het niet erg.”


    Geschrokken keek Eleanora naar hem op. Had hij haar gedachten opgevangen? Meteen verstevigde ze haar gedachteschermen. Dit uitstapje kon heel vervelend worden als Aimon voortdurend in haar hoofd zat. Hij hoefde niet te weten dat ze bij elk woord van hem begon te gloeien van haar tenen tot de tippen van haar oren. Tot haar tevredenheid reageerde de Wachter niet op dat idee.


    “Woon je hier, Aimon?” vroeg ze om een nieuw onderwerp aan te snijden.


    “Ja, aan de andere kant van het Dal, naast de ingang van de tombe. Kom, ik laat het je zien.”


    Met Sor-tan aan de teugels wandelden ze samen door de enorme tuin die door hoge bergwanden omsloten werd. Bij elke stap verwonderde ze zich over de verscheidenheid aan bomen, bloemen en planten die welig tierden in het Dal. Ze wenste dat het middag was, zodat ze hen in hun volle pracht kon aanschouwen.


    


    Ze staken een bruggetje over waaronder een klaterend beekje stroomde. Op de oever markeerden twee zilversparren de toegang tot de tombe, een poort van wit marmer met donkere groeven die een vreemde afbeelding vormden. Het geheel glinsterde in het licht van de opkomende maan.


    “Het doet me ergens aan denken”, merkte Eleanora op, “maar ik kan eerlijk gezegd niet uitmaken wat het eigenlijk moet voorstellen.


    Aimon glimlachte. “Het is de kop van een draak. Exact dezelfde als diegene die de vlag van Eliflain siert. Door de tijd is het meeste van de tekening jammer genoeg weggesleten, maar als je goed kijkt, dan herken je het wel.”


    Eleanora kneep haar ogen tot spleetjes.


    “Dan is het toch een erg gestileerde versie van een drakenkop.”


    De elf fronste zijn wenkbrauwen.


    “Heb je de vlag nog nooit gezien?”


    “Niet dat ik me kan herinneren”, bekende Eleanora.


    “Wat? Echt niet?”


    “Ik ben in Eliflain geboren, maar mijn vader heeft me met zich meegenomen naar Terumen toen ik drie was.”


    Aimon staarde haar vol afschuw aan.


    “Zo erg was het niet hoor”, probeerde ze hem te sussen. “Haviksnest was best een fijne plaats om op te groeien.”


    “Tussen mensen?” vroeg hij met verstikte stem. “Ik heb gezien hoe mensen zijn. Tijdens mijn reis naar Berg zag ik de verachting in hun ogen. Ze spuugden op me en vervloekten me midden op straat! Er was zelfs een herberg die me de toegang weigerde en een boer die me van zijn erf joeg toen ik om onderdak voor de nacht vroeg. Een vrouw wilde zelfs geen eten aan me verkopen op de markt toen ze doorkreeg dat ik een elf was! Ik kan er met mijn hoofd niet bij dat je vader je meenam naar Terumen.”


    “Hij deed het om mijn moeder te vergeten. Ze stierf bij mijn geboorte en alles in Eliflain deed hem aan haar denken. Daarom vertrok hij.”


    “Ik begrijp het”, zei de Wachter. “Wanneer de band tussen een man en een vrouw op die manier breekt, is het vrijwel onmogelijk voor de overlevende partner om het normale leven weer op te pakken. Ik denk dat je vaders liefde voor jou hem ertoe dreef alles achter te laten en elders een andere toekomst te zoeken.”


    Zo had Eleanora de beslissing van haar vader al die jaren geleden nooit eerder bekeken. De pijn die hem weggejaagd had uit het land waar hij geboren en getogen was. Goden, wat miste ze hem.


    “Elena? Gaat het? Waarom huil je?”


    Ze veegde haar wangen droog en telde in gedachten de dagen. Ze kwam er maar niet uit.


    “De hoeveelste zijn we vandaag?” vroeg ze ten slotte.


    “De veertiende. Waarom?”


    Het meisje knikte. Het was zoals ze gedacht had.


    “Dan is het vandaag exact een maand geleden dat de Bloedridders mijn vader vermoordden.”


    “Ze hebben je vader vermoord?” Aimon was zichtbaar van zijn stuk gebracht. “Elena, het spijt me. Ik had er geen idee van!”


    “Het is ook niet jouw schuld.” Ze klopte op de hals van Sor-tan. “Kom, laat me je huis zien.”


    


    Aimons woning lag in de schaduw van een groepje zilversparren. Op het eerste gezicht leek het nauwelijks meer dan een hoop opeengestapelde stenen die toevallig de vorm van een huisje hadden aangenomen. Het dak was van stro, een berenvacht sloot de ingang af en er was nergens een raam te zien. Eleanora fronste afkerig de wenkbrauwen en Aimon grinnikte. “Kan je je voorstellen hoe ik me voelde toen ik dit de eerste keer zag?”


    Hij nam Nootje bij de teugels en zette haar in de stal die naast de stenenhoop gebouwd was. Toen hij klaar was, nam hij Eleanora bij de hand en knipoogde.


    “Wacht maar.”


    Binnengekomen stond Eleanora versteld. Het wankele huisje was slechts een façade om de majestueuze woning te verbergen die in de berg verborgen zat. Haar scherpe ogen ontwaarden een gang waar verschillende deuren op uitkwamen en die eindigde in een gezellige kamer met een eettafel en een open haard. Zodra Aimon het berenvel achter zich liet vallen, werd het echter stikdonker.


    “Momentje”, fluisterde hij.


    Even later hoorde Eleanora een geschraap en zag ze vonken oplichten. Blijkbaar probeerde de elf in het donker zijn tondeldoos uit.


    “Volgens mij kun je beter buiten een toorts aansteken. Je ziet hier toch niets?”


    Toen hield ze haar adem in. Links van haar verschenen blauwe vlammen die zich eerst langzaam en toen sneller door de gang heen verspreidden. Een klein stukje onder het plafond was een uitsparing voorzien en daarin volgden de vlammen een spoor van olie, waardoor een lichtbaken ontstond over de gehele lengte van de gang. Het was een prachtig schouwspel.


    “Onder de indruk?”


    “Ja”, antwoordde ze naar waarheid.


    “Er is meer.” Aimon greep haar vast en trok haar met zich mee. Terwijl ze door de gang liepen, wees hij op de verschillende deuren. “Die gaan naar de opslagkamers. Het is traditie dat iedereen die de tombe bezoekt hier iets van zichzelf achterlaat. Alles werd en wordt in die kamers bijgehouden. Je vindt er de meest onmogelijke dingen. Ik laat ze je nog wel eens zien.”


    Ze liepen de eetzaal in en Aimon liet Eleanora’s hand los om de open haard aan te steken. De temperatuur in het binnenste van de berg lag immers gevoelig lager dan in het Dal.


    “Gaat die helemaal door de berg heen?” vroeg ze, wijzend op de schoorsteen


    “Ja, er zijn er verschillende in de berg. De Ouden hebben dit huis gemaakt.”


    Dat was Eleanora inmiddels wel duidelijk. Waar ze ook keek zag ze oude schrifttekens, op de schoorsteenmantel, op de muren en vele daarvan waren nog amper te lezen.


    “Is dit de plek waar Aldor woonde terwijl hij wachtte tot Arissa weer zou ontwaken?”


    “Ja.” Aimon hing de pook weg en veegde het roet van zijn handen met een vod dat naast de haard hing. “Op verschillende plaatsen vind je nog sporen van hem terug. Hij was een kunstenaar. Heb je de zoldering al eens bekeken?”


    Ondanks het schaarse licht en de laag roet die het plafond bedekte, was er genoeg van de schildering herkenbaar om een kreet van verbazing aan Eleanora te ontlokken. Iemand had met heel veel geduld een fresco van een zomerhemel geschilderd op het plafond.


    “Heeft Aldor dat gedaan?”


    Aimon wees naar een donker hoekje.


    “Men zegt dat daar zijn handtekening staat. Ik kan er jammer genoeg niet dicht genoeg bij komen om het te lezen, maar ik wil het best geloven. Er zijn nog andere muurschilderingen in de berg en daarvan weet ik zeker dat hij ze gemaakt heeft.”


    “Laat me ze zien”, smeekte Eleanora, maar tot haar teleurstelling weigerde Aimon.


    “Eerst de tombe, anders wordt het te laat. Kom.”


    Hij stak een toorts aan bij het haardvuur en bracht haar weer naar buiten. Even later stonden ze opnieuw voor de marmeren poort, waar Aimon de toorts in de grond stak en een gebed mompelde waarin hij de Godin Arissa vroeg om hem te aanhoren en haar mysterie te ontsluieren.


    


    “Arissa, karun-chán.


    Arissa, verosh-chán


    Orain tin artiri


    Soh-chán tin Enmórion.”


    


    Vervolgens liep hij naar de poort en legde zijn hand in een uitsparing. Bijna onmiddellijk kwam er een diep gerommel vanuit de berg; toen opende de poort zich. Traag en krakend onthulde die een diepe duisternis.


    “Hier”, zei Aimon en gaf de toorts aan Eleanora. “Verder moet je alleen gaan.”


    Ontsteld keek het meisje hem aan.


    “Ik dacht dat je me zou vergezellen!”


    “Nee, deze weg moet je alleen gaan. Blijf zo lang binnen als je wil. Ik wacht hier op je.”


    Enigszins tegen haar zin nam Eleanora de toorts over en ademde diep in. Goed, als ze dit alleen moest doen, dan was dat maar zo. Ze was niet de eerste bezoeker van de tombe en Yarbrin had vast zijn redenen om haar hierheen te sturen.


    


    Op haar hoede liep Eleanora door de poort een gang in. Ze hield haar fakkel zo hoog als ze kon om haar blikveld zo ruim mogelijk te maken. In vergelijking met Aimons woning vielen deze gangen nogal tegen. De muren waren glad en kaal en het plafond was onversierd. Alleen de grond onder haar voeten trok haar aandacht. Die bestond uit een soort zilverig poeder dat het licht van de vlammen weerkaatste waardoor het leek alsof ze over een sterrenhemel liep. Ze vond het prachtig. Eleanora nam wat van het stof tussen haar vingers en rook eraan. Het deed haar denken aan zout water en schelpenzand. Ze liep verder en na een tijdje merkte ze dat de gang lichtjes naar beneden helde en naar links begon af te buigen. Er was nog steeds nergens een versiering te bekennen. Geen enkele afleiding. Ze was alleen met het gedempte geluid van haar voetstappen en de grillige schaduwen die haar fakkel op de muren wierp. Ze telde duizend stappen en volgde een nieuwe bocht, die haar deed beseffen dat ze in een grote spiraal steeds dieper het gebergte indook. Stilaan begon ze zich zorgen te maken. Zou haar toorts lang genoeg meegaan om weer veilig bovengronds te komen? Ze voelde er weinig voor om in het duister dezelfde weg opnieuw te moeten afleggen, maar ze was ondertussen al zo ver gekomen. Nog één bocht en dan zou ze omdraaien. Misschien kon ze morgen een extra toorts aan Aimon vragen.


    


    Twijfelend liep Eleanora verder naar beneden en net toen ze het werkelijk wilde opgeven, gingen de kale, rechte muren over in een sierlijke boog waarachter een ronde kamer lag. Links van haar stond een standbeeld van Arissa die met een sereen gebaar de pelgrims verwelkomde. Aan haar voeten lag een boeket wilde bloemen en Eleanora vermoedde dat Aimon dat daar had neergelegd. Hoe vaak kwam hij hier beneden? Tegenover het beeld, aan de andere kant van de kamer, stond een stenen bassin dat leek alsof het uit de rotswand zelf ontsproten was. Het was gevuld met water dat van een stalagmiet naar beneden drupte en er zwommen oogloze visjes in met een zilverachtige huid die doorzichtig was als het dunste velijn.


    Maar het was de metalen poort, geflankeerd door twee uit graniet gehouwen draken, waar Eleanora haar ogen niet van kon afhouden. Ze streek over een van de geschubde koppen en merkte op dat die glad gesleten was door de tijd en de handen van duizenden pelgrims. Ze hield haar toorts wat hoger en bekeek de poort. Die bevatte dezelfde tekening van een gestileerde draak als de buitenpoort en ook hier was die bijna volledig verdwenen. Ter hoogte van de linkerpoot van het beest was een uitsparing voorzien ter grootte van een hand. Net zoals ze Aimon had zien doen, legde Eleanora haar linkerhand in de holte en sprak het gebed aan Arissa uit.


    


    “Arissa, karun-nya.


    Arissa, verosh-nya


    Orain tin artiri


    Soh-nya tin Enmórion.”


    


    Geschrokken trok ze haar hand terug. Iets had haar geprikt! Op haar wijsvinger verscheen een druppeltje bloed en meteen stak ze haar vingertop in haar mond. Dit zat haar niet lekker. Het deugde niet. Er klonk een klik en de rechterhelft van de deur ging een stukje open. Even aarzelde ze, maar toen won haar nieuwsgierige aard het van haar voorzichtigheid. Ze duwde de poort verder open en deed een stap naar binnen. Het was er stikdonker, maar het geluid van haar voetstappen galmde door de ruimte, waardoor ze wist dat die enorm was. Het rook er bovendien muf, alsof er alleen maar oude lucht in de kamer hing. Het klopte niet. Dit was geen ruimte waarin de ene pelgrim na de andere had rondgewaard! Het leek eerder alsof er in geen jaren iemand binnen was geweest! Had ze ergens een afslag gemist? Had ze iets verkeerd gedaan? Ze had toch net hetzelfde ritueel uitgevoerd als Aimon? Eleanora voelde zich allerminst op haar gemak. Het voelde aan alsof ze een verboden gebied betrad, ja, alsof ze een graf ontheiligde. Een rilling liep over haar rug. Ze deed nog enkele stappen en probeerde, zo goed en zo kwaad als dat ging bij het licht van de enkele vlam te zien wat er verder nog in de tombe was. Een luide tik deed haar verschrikt opkijken. Direct erna klonk er nog één en als een staccato handgeklap deed het geluid een ronde door de kamer en stopte toen. Eleanora hield de adem in. De poort was slechts enkele stappen van haar verwijderd en stond nu wijd open. Zodra er ook maar enig gevaar dreigde, zou ze vluchten. De religieuze ervaring kon voor haar de boom in. Wat er nu gebeurde was niet de bedoeling. Daar was ze ondertussen heel zeker van.


    


    Er klonk nog één tik en toen was Eleanora gedwongen haar ogen te beschermen tegen het felle licht dat in alle hoeken van de tombe aansprong. De tranen liepen over haar wangen. Na enkele seconden waagde ze een nieuwe blik op de ruimte en veegde haar ogen droog. Wat ze zag, was elke stap vanaf de drakendeur waard. De tombe was een ronde zaal van ongeveer twintig pas in diameter en volledig uitgehouwen in de ruwe steen. Ze bevatte geen enkele versiering, maar in het centrum van de zaal stond een troon, gehouwen uit een enkele, hemelsblauwe saffier. Wat Eleanora betrof, bestond er in de hele wereld maar één troon die aldus bekend stond en dat was de Maganór, de Smaragden Troon waarop de Tsirim van Eliflain zetelde. En nu stond hier voor haar een gelijkaardig voorwerp. De Saffieren Troon was enorm. De zitting was breed genoeg om met tweeën op te zitten en de rugleuning leek op een boom die zich in een blauwe waaiervorm vertakte en verdween in de zoldering. Een waar kunstwerk en ongetwijfeld gemaakt door dwergen, want Eleanora kende geen enkel ander volk dat zo vaardig met gesteente kon werken. Het was per slot van rekening Aldor zelf geweest die duizenden jaren geleden naar de Runani was gegaan om hulp te zoeken bij het herstellen van de Smaragden Troon.


    


    Eleanora ging dichterbij om de troon beter te bekijken. Zodra ze meer in het midden van de ruimte stond, merkte ze op dat de schaduw in de hoek tegenover haar geen schaduw was, maar een deuropening. Ze raapte haar moed bijeen en ging op onderzoek. Er was een trap en terwijl ze de halfopgebrande fakkel voor zich uit hield, klom ze omhoog tot ze zich in een nieuwe, duistere kamer bevond. Ze had net genoeg licht om het voorwerp te ontsluieren dat tegen de wand aan haar rechterhand in de ruimte stond. Het was een soort metalen tafel waarop een glazen schrijn stond. De schrijn werd vastgehouden door de saffieren takken van de troon die uit de vloer omhoog kwamen en doorheen het glas zag ze er een lichaam in liggen. Eleanora’s hart klopte razendsnel. Dit was Arissa’s tombe, de echte tombe! Het lichaam dat voor haar lag, was zevenduizend jaar oud. Daar was ze heel zeker van. Het stof dat alles duimendik bedekte bewees dat, hoewel ze de strepen en vegen erin vreemd vond. Waren er ratten in de tombe binnen geraakt? Behoedzaam ging ze dichterbij tot ze vlak bij de schrijn stond, waarna ze met een trillende hand het duizend jaar oude stof van het glas veegde. Een kreet ontsnapte aan haar lippen. Het was niet het gezicht van de schone Arissa Sterrenhemel dat ze verwachtte te zien, noch haar droge, kale botten, maar het verrimpelde en verweerde gezicht van een oude vrouw. Hoe kon dit de Godin zijn? Deze vrouw was gestorven van ouderdom! Eleanora begreep er niets van. Waarom werd haar dit onthuld? Tientallen vragen schoten haar door het hoofd. Elk daarvan zonder antwoord. Ze besloot dat het tijd werd om terug te keren en Aimon aan de tand te voelen. Misschien wist hij meer. Eleanora mompelde nog een kort gebed ter afscheid en keerde vervolgens terug op haar schreden.


    Zodra ze de uitgang van de troonruimte naderde, doofden alle lichten en moest ze weer volledig terugvallen op haar toorts. Het gaf haar een beklemmend gevoel. Ze wist dat ze nog een heel eind naar boven moest en dat de fakkel niet lang meer zou branden. Ze zou stevig moeten doorstappen als ze het op tijd wilde halen. Achter haar klikte de poort opnieuw in het slot en het leek alsof er niets gebeurd was. Duizend stappen verder vroeg Eleanora zich af of ze niet alles gedroomd had. Het was zo onwerkelijk. Nog eens duizend stappen verder was ze verplicht om de toorts te doven, anders zou ze haar hand eraan branden, maar het werd tot haar verrassing toch niet zo donker als ze verwachtte. Het glinsterende poeder op de grond deed zijn werk en verspreidde een zilverig, fosforescerend licht dat net genoeg was om het pad aan te duiden. Toch duurde de weg naar boven eindeloos lang en het verbaasde Eleanora nauwelijks dat de ochtend al gloorde toen ze uiteindelijk de drakendeur achter zich sloot.


    


    “Je bent lang weggebleven.” Aimon zat op een steen met een deken om zich heen geslagen. Hij geeuwde.


    “Ja.” De kille buitenlucht deed Eleanora rillen, ze verlangde naar haar bontjas. “De tombe is de moeite van het bekijken waard.”


    “Dat heb ik meer gehoord”, glimlachte de Wachter. “Ik ga al twee jaar iedere paar dagen naar beneden, maar ik vind het ook nog steeds een hele belevenis.”


    “Ben je ooit voorbij de poort geweest?”


    “De poort?” Hij snoof schamper. “Niemand heeft ooit die poort kunnen openen.”


    Ze sloeg haar armen over elkaar en staarde naar de vage afbeelding op de deuren achter haar. Het ochtendlicht deed de draak oplichten in een gouden gloed.


    “Wat zou je zeggen als ik je vertelde dat ik dat wel gedaan heb?”


    “Dat je gek of goddelijk bent”, gniffelde Aimon. Hij legde zijn deken om haar schouders en Eleanora duffelde zich er dankbaar in. Ze beet op haar lip. Was het verstandig Aimon meer te vertellen? Maar wie kon haar anders verklaren wat ze gezien had? Aimon was per slot van rekening de Wachter.


    “Het is echt waar. Ik sprak het gebed uit, net zoals jij deed, en de poort ging open. Er was een helverlichte zaal en een Saffieren Troon en in de kamer erboven vond ik het lichaam van een dode vrouw, opgebaard in een metalen cilinder.”


    “Het lijkt wel alsof je het meent”, zei Aimon. “Voor zover ik weet heeft er niemand de Tombe van het Leven ooit betreden nadat Aldor hem afsloot.”


    “Nee”, zei Eleanora stilletjes, “dat dacht ik al.”


    “Kom”, Aimon sloeg zijn arm om haar heen, “we zijn allebei toe aan wat slaap. Ik zal later vandaag de naslagwerken van de tombe bekijken. Wie weet is er toch iemand die ooit iets dergelijks heeft meegemaakt.”


    Eleanora liet zich naar de bergwoning leiden. Aimon bracht haar naar een kleine, maar knus ingerichte kamer waarvan de wanden met kleurige wandtapijten bedekt waren. Er stond een smal bed dat uitnodigend lonkte.


    “Ik moet deze middag naar het Paardenhuis”, herinnerde Eleanora zich. “Dat heb ik Yarbrin beloofd.”


    “Ik zal je komen wekken”, stelde Aimon haar gerust. “Maak je geen zorgen en ga slapen.”


    Hij sloot de deur en ze hoorde het geluid van zijn voetstappen wegsterven op de gang. Ze zette zich neer op het bed en toen pas voelde ze hoe moe ze eigenlijk was. Ze ontdeed zich van haar kleren, maar hield zedig haar onderjurk aan. Vervolgens kroop ze onder de lakens en luttele seconden later viel ze in een droomloze slaap.


    


    * * *


    


    “Yarbrin, je verslijt de vloer van onze herberg op die manier.”


    De elf stopte abrupt met ijsberen en keek op naar Reyn, die op het punt stond een nieuw vat bier aan te slaan.


    “Ik maak me zorgen.”


    “Dat is me ondertussen wel duidelijk.”


    De herbergier gaf een stevige tik met zijn hamer op de tapkraan en hield er vervolgens een pul onder.


    “Hier”, zei hij en zette de pul bier op de tapkast. “Drink op. Het helpt.”


    “Je begrijpt het niet”, sputterde Yarbrin tegen, maar Reyn onderbrak hem.


    “Luister, ik heb ook een dochter gehad. Toen ze zo oud was als Elena, flirtte Drina met het halve dorp. Ik werd er gek van. Tot mijn pa me duidelijk maakte dat er nu eenmaal een dag komt waarop je je dochter moet loslaten. Drink een pint en kalmeer. Met Elena komt alles in orde. Aimon is best een geschikte kerel.”


    “Ik heb het je al gezegd: ze is mijn dochter niet. Ik heb een vriend gezworen dat ik op haar zou passen. Als haar iets overkomt, dan vergeef ik het mezelf nooit.”


    “Ik dacht dat alle elfen gedachten kunnen lezen? Je zou toch moeten weten of ze in orde is of niet?”


    Yarbrin had zich op een kruk gezet bij de bar. Reyn klonk zinnig, maar die laatste opmerking zat hem dwars.


    “Het komt door die bergen hier”, vertelde hij Reyn. “Weet je hoe wij ze noemen? De Actál Bri’in, de Blauwe Bergen.”


    “Dat moet je mij niet vertellen, vriend. Ik woon hier al mijn hele leven en heb ieder jaar een hele horde elfen te logeren in mijn herberg.”


    “Ze hebben een bijzondere eigenschap, die bergen. Ze blokkeren mijn magie en daarom heb ik geen flauw idee van wat er gaande is in het Dal.”


    “Wel, wel”, Reyn sloeg een handdoek over zijn schouder en nam zelf ook een glas bier. “Dat wist ik niet. Ligt het aan het blauwe erts?”


    “Deze bergen zitten er vol mee”, knikte Yarbrin. “Het is erger dan lood. Het absorbeert sér en maakt sensseh onmogelijk.”


    “En dat maakt je gek. Kijk, ik kan je alleen maar dezelfde raad geven die mijn pa me vroeger gaf. Laat Elena los en je bent van je problemen af.”


    De elf keek de herbergier bedenkelijk aan.


    “Vertel me dan eens, Reyn, hoe jij dat hebt aangepakt met je dochter.”


    “Hoe? Ze trouwde. Probleem opgelost.”


    Behoedzaam zette Yarbrin z’n glas bier neer. Hij voelde zich misselijk worden.


    “Ik denk dat ik naar het Paardenhuis ga. Ik heb nog werk te doen.”


    


    * * *


    


    “Elena?” Zachtjes schudde Aimon het meisje wakker. “Straks kom je nog te laat en dan krijg ik van Yarbrin helemaal de wind van voren.”


    Geschrokken ging Eleanora overeind zitten.


    “Is het al zo laat?”


    “Ja. Ik heb thee gezet. Kleed je aan en kom naar de zitkamer. Dan kan je meteen je naam in het boek zetten voor je vertrekt.”


    “Wat?”


    “Een traditie. Kom nu maar gewoon.”


    “Goed. Geef me een momentje.”


    Terwijl ze zich aankleedde, besloot Eleanora dat haar uitje met Aimon toch niet helemaal zo verlopen was als ze gehoopt had. De tombe had zoveel tijd in beslag genomen dat ze Aimon amper gezien had. Zou Yarbrin dat geweten hebben? Had hij het opzettelijk voor haar verpest? Ze besloot dat ze een stevig eitje met de Doler te pellen had.


    


    Ze vond Aimon in de zitkamer gebogen over een stapel oude boeken. Er stond een mok dampende thee voor haar klaar en ze zette zich stilletjes naast hem neer.


    “Wat zoek je?”


    De elf tikte op een stukje kriebelige tekst.


    “Ik kon niet slapen. Je had het vanmorgen over een Saffieren Troon en dat bleef me achtervolgen. Ik dacht dat ik er ooit wat over gelezen had, maar had geen flauw idee waar. Ik begon al te denken dat ik me vergist had, maar toen sloeg ik dit boek open. Het is het dagboek van Koragon de Grote. Hij is in zijn jeugd bijna drie jaar Wachter geweest en heeft daarover een journaal bijgehouden.”


    “En? Wat staat erin?”


    “Precies wat jij me beschreven hebt vanmorgen. Hij is de Tombe van het Leven binnengegaan en heeft daar de Saffieren Troon gezien.”


    “En de vrouw? Zegt hij iets over de vrouw?”


    “Nee, daarover rept hij met geen woord. Hij schrijft wel dat hij later verschillende pogingen ondernam om terug te keren, maar dat de poorten nooit meer voor hem opengingen.”


    “Het blijft dus een mysterie.”


    “Ja, maar je weet nu dat je niet gedroomd hebt. Misschien is het een teken van de Godin en ben je net als Koragon tot grote daden voorbestemd.”


    Eleanora lachte schel. “Ik ben voorbestemd om last met Yarbrin te krijgen als ik niet snel in het Paardenhuis ben.”


    “Zie ik je nog terug?”


    Er klonk verlangen door in zijn stem en Eleanora besefte dat ze niets liever wilde dan bij hem blijven. Ze voelde zich tot haar eigen verrassing volledig op haar gemak bij Aimon. Helemaal anders dan bij Ilka en Yarbrin die haar voortdurend op de vingers keken.


    “Natuurlijk! Ik kom naar het Dal zodra ik tijd heb. Je moet me de rest van Aldors kunstwerken nog tonen en ik heb de kans niet gehad om de tuin bij daglicht te bewonderen.”


    “Heb ik je al gezegd dat je er geweldig uitziet vanmorgen?”


    Die opmerking overdonderde Eleanora compleet.


    “Ik ... ik moet weg...”


    “Het spijt. Dat was ongepast van me. Ik wilde alleen... Elena!”

  


  
    17. Scherpe lessen


    In het Dal tussen de bloeiende krokussen, orchideeën, narcissen en de prachtige blauwe gentiaan, hield Eleanora haar pas in. Waarom was ze gevlucht toen Aimon haar op die manier aansprak? Net toen ze zich op haar gemak bij hem begon te voelen. Ze wist het zelf niet. Het was alsof ze haar emoties niet meer onder controle had. Het was haar teveel geworden en dus was ze gevlucht. Een paniekreactie. Zou ze terugkeren? Haar verontschuldigingen aanbieden? Ze had Aimon niet behandeld zoals het hoorde; hij verdiende beter. Al die moeite die hij gedaan had om dat verhaal van Koragon op te zoeken. Nee. Ze schudde het van zich af. Hij zou het wel begrijpen. Als hij echt van haar hield, dan zou hij het begrijpen. Nu moest ze zich naar het Paardenhuis haasten. Yarbrin zou haar levend villen als ze te laat kwam. Als ze het goed had, dan was de andere ingang tot het Dal niet ver van de stallen vandaan. Ze volgde het pad langs het beekje tot aan een klein meer waarin het water vanaf de rotswand klaterend naar beneden viel. Even dacht ze dat ze toch verloren gelopen was, maar toen viel haar oog op een richel die onder de waterval door ging en verdween. Ze volgde het pad en vond de verborgen tunnel die door de bergwand heen liep. De temperatuur daalde opnieuw gevoelig en Eleanora was blij dat ze bij het verlaten van de bergwoning eraan gedacht had om haar mantel mee te nemen. Aan de andere kant van de tunnel stond ze meteen tot aan haar enkels in de sneeuw en was ze gedwongen om ploeterend haar weg te zoeken naar de paardenstallen. Op dat moment besloot ze dat ze een hartgrondige hekel had aan de winter.


    


    “Yarbrin? Yarbrin, waar zit je?”


    Haar stem galmde tussen de hoge stalmuren. Ergens schraapte een paard met een hoef over de vloer. Een ander hinnikte. Iemand vloekte hartgrondig. Ze ging op het gesakker af en vond Rennegh en Yarbrin die over een wit met bruin gevlekte merrie gebogen stonden. Het dier lag op de grond en bewoog niet meer.


    “We hebben ons best gedaan, Rennegh. Ze was te zwak en de infectie al te ver gevorderd”, hoorde ze de Doler zeggen. Het stro ritselde toen hij opstond.


    “Ik weet het, Yarbrin, maar ze was de beste fokmerrie die ik in jaren gehad heb. Ergens hoopte ik op een wonder.”


    Eleanora kuchte om de aandacht van de mannen te trekken. Het werkte. De paardenmeester leek echter niet zo blij te zijn met haar komst. Hij wierp een norse blik op de elf.


    “Nu? Ik heb je nodig, Yarbrin. Kan ze niet wachten? Je hebt me beloofd dat je me zou helpen met de verzorging vandaag. Rook heeft kolieken, Steroog een gekneusd onderbeen en volgens mij is er wat mis met de dracht van Sneeuwvoet.”


    Yarbrin klopte de man geruststellend op de schouder.


    “Dit duurt maar een uurtje. Daarna kunnen we een hele namiddag stallen uitmesten, als dat je een plezier doet.”


    De paardenmeester mompelde nog wat. Hij was het er duidelijk niet mee eens.


    “Als ik ongelegen kom”, begon Eleanora, maar de Doler wuifde haar woorden weg.


    “Trek het je niet aan. Rennegh is niet bijzonder positief ingesteld, dat is alles. Kom mee.”


    


    Yarbrin nam haar met een schuine blik op. Ze wist dat ze er niet erg uitgeslapen uitzag. Haar kleren waren verkreukeld en haar haar zat in de war, maar dat was alles.


    “Wat is de bedoeling, Yarbrin? Moet ik opnieuw rondjes rijden?”


    De elf glimlachte. Hij had blijkbaar heel wat anders in petto.


    “Nee”, zei hij. Op een bankje tegen de muur van de ingang tot de centrale ruimte lagen twee zwaarden. Hij gaf er één aan haar en nam zelf het andere.


    Eleanora trok vragend een wenkbrauw op. “Wil je me leren zwaardvechten?”


    “Ja.”


    “Met dit?” Het was Nathans wapen. Ze herkende het meteen. De laatste keer dat ze het ding vast had gehad, was ze zo verzwakt geweest dat ze het amper kon tillen.


    “Natuurlijk. Het lijkt me niet erg zinnig om met stokken te gaan rondzwaaien.”


    “Maar dit is zwaar en scherp!”


    “Dat hoort ook zo, anders heb je er niet veel aan.”


    “Maar ik ben een meisje!”


    “Er zijn duizenden vrouwelijke dayna”, wees Yarbrin haar terecht. “Waarom zou jij het dan niet kunnen leren?”


    Daar had ze niet meteen van terug. In Terumen had ze nooit een vrouw gezien die kon zwaardvechten, maar ze wist dat het er in Eliflain helemaal anders aan toeging. Daar was een vrouw met een zwaard geen uitzondering.


    “En wat is de bedoeling? Dat ik in het leger ga zodra ik in Thrill ben?”


    Yarbrin keek haar strak aan.


    “Zwaardvechten is meer dan alleen maar wat rondzwaaien met een stuk ijzer om jezelf te verdedigen. Het is een manier om je lichaam en geest met elkaar in balans te brengen. Bovendien moet je dringend leren om je gedachten voortdurend af te schermen en dit leek me een interessante trainingsmethode.”


    “Wat bedoel je? Ik zie het verband niet.”


    Yarbrin grinnikte. “Je zal snel genoeg te weten komen wat ik daarmee wil zeggen. Ga met je zwaard naar het midden van de piste.”


    


    Met tegenzin deed Eleanora wat Yarbrin van haar vroeg. Ze vertrouwde hem volledig, maar dat wilde niet zeggen dat ze met plezier deed wat hij wilde. Zeker niet als hij in een bui was als deze.


    “Goed, zet je voeten wat uit elkaar. Verder. Je wil stevig staan. Neem je zwaard vast in je rechterhand. Nee, niet zo. Je breekt je polsen op die manier. Je vingers moeten... Ja. Zo. Dat is beter. Zorg dat je een zo smal mogelijk doelwit wordt. Je zwaard is je schild. Goed. Let op, ik ga nu aanvallen.”


    In drie tellen was het voorbij. Eleanora wist amper wat er gebeurd was. Ze had zijn zwaard zien aankomen, maar voor ze de kans had het te ontwijken, sloeg hij haar wapen uit haar hand. Er schoot een vlammende pijn door haar zij.


    “Les één: houd je zwaard stevig vast.”


    Eleanora keek hem kwaad aan. Dus hij vond dit wel leuk? Wacht maar... Ze tilde het zwaard opnieuw op en bereidde zich een tweede keer op zijn aanval voor. Nu zou hij haar niet meer zo gemakkelijk te pakken krijgen!


    


    Nauwelijks tien tellen later beet ze weer in het stof. Letterlijk. Ze spuugde het zand van de arena uit en wilde niets liever dan Yarbrins ogen uitkrabben.


    “Les twee”, sprak de Doler, “blijf in balans.”


    Het meisje gromde en greep naar haar zwaard. Dit zou haar geen derde keer gebeuren. Ditmaal was ze klaar voor hem.


    


    Na een uur verbood Yarbrin haar om het zwaard opnieuw van de grond te rapen. Het was genoeg geweest, vond hij. Ze stond te tollen op haar beneden van vermoeidheid, maar was het daar niet mee eens.


    “Dat is niet eerlijk!” protesteerde ze luidkeels.


    “Inderdaad, maar je krijgt nog meer dan genoeg kansen om het van me te winnen. We zullen hier elke dag samen oefenen. Ga naar de herberg en help vrouwe Ilka met het avondeten. Ondertussen moet je er maar eens over nadenken wat mijn grootste voordeel op je is in een duel. Ik verwacht morgen een antwoord.”


    Daarop draaide de Doler zich om en verliet de piste. Eleanora keek hem ongelovig na. Dat was het? Gedaan met de les en ga nu maar koken?


    “Ik verwacht morgen een antwoord”, bauwde ze Yarbrin na. “Wat denkt hij wel?”


    Woedend schopte ze tegen het metalen onding op de grond en liet het liggen waar het lag. Als hij het toch zo’n goed idee vond om haar op die manier op te leiden, dan mocht hij zelf opdraaien voor de rommel. Zo. Die zat.


    


    Op de terugweg naar de herberg had Eleanora al spijt van haar kinderachtige gedrag. Wat bezielde haar toch? Yarbrin wilde haar alleen maar helpen. Hij was bezorgd om haar, beschermde haar zoals haar vader dat zou gedaan hebben en wat kreeg hij ervoor terug? Niets. Minder dan niets. Ze was hem excuses verschuldigd.


    


    Zodra ze de herberg binnenkwam, werd Eleanora uitgefoeterd door Ilka. Hoe haalde ze het in haar hoofd om zo laat naar huis te komen? En hoe zag ze eruit! Ze beschouwde het als haar straf vanwege haar gedrag ten opzichte van Yarbrin en onderging het lijdzaam. Zonder tegenpruttelen ging ze zich omkleden, waarna ze braaf al haar karweitjes deed. Bij het kippenhok kwam ze Nathan tegen die op krukken een wandelingetje gemaakt had en nu op een bankje zat uit te blazen.


    “Goeiemorgen”, zei hij zodra hij haar in de gaten kreeg.


    “Goeiemiddag, bedoel je”, verbeterde ze hem.


    Hij glimlachte. “Voor mij wel, maar of dat voor jou ook geldt? Je hebt wallen onder je ogen. Hoe was het?”


    Ze plofte naast Nathan neer en besloot de kippeneieren te laten voor wat ze waren.


    “Als je het over de Tombe van het Leven hebt, wel dat was een hele ervaring. Achteraf was ik zelfs niet meer zeker of ik het nu gedroomd had of niet. En Aimon... Ik weet het niet. Het ene moment voelde ik me goed bij hem en het volgende moment was ik compleet overstuur. Gewoon door een simpele opmerking die hij maakte.”


    “Wat heeft hij dan gezegd?”


    “Dat hij vond dat ik er geweldig uitzag.”


    “En wat is daar mis mee?” vroeg Nathan verwonderd.


    “Niets natuurlijk! Alleen heb ik me als een stomme geit gedragen.”


    “Wat heb je dan gedaan?”


    Geduldige Nathan. De eeuwig geduldige Nathan. Wat was hij toch een schat.


    “Ik ben ervandoor gegaan.”


    “Je bent wat?”


    “Je hebt me wel gehoord.” Ze ging het echt geen twee keer zeggen. Het was zo al vernederend genoeg.


    “Maar waarom?”


    “Dat is het nu juist, Nathan. Ik weet het niet!”


    Nathan knipte met zijn vingers en draaide zich naar haar toe.


    “Ik weet wat jij nodig hebt.”


    “Wat dan?”


    “Oefening.”


    “Heel grappig.”


    Eleanora besloot dat ze genoeg had van Nathan. Haar mand zou zich niet vanzelf vullen en ze had nog ander werk te doen. Ze stond op en klopte haar rok af.


    “Nee echt, Elena, ik vind dat je er geweldig uitziet vandaag”, merkte Nathan op.


    “Erg leuk, hoor.”


    “Kijk, dat klinkt al veel beter en je bent er nog steeds.”


    Ze stak haar tong naar hem uit.


    “Dat zou ik niet doen als ik jou was”, plaagde Nathan verder, “dat is niet erg netjes voor een jongedame.”


    “Pas maar op”, gromde Eleanora, “heel ver kom je niet met dat been zonder krukken.”


    “O, wat ben jij in een gemene bui vanmiddag.”


    “Dat is Yarbrin z’n schuld. Hij wil me leren zwaardvechten en heeft zich vanmorgen kostelijk geamuseerd door me keer op keer met de grond te laten kennismaken. Ik sta vol blauwe plekken.”


    Nathan glimlachte geamuseerd. “Een interessant tijdverdrijf. Jammer dat ik niet met je kan oefenen.”


    “Dat vind ik ook”, zuchtte Eleanora. “Yarbrin is zo vervloekt stijfhoofdig. Hij maakt me alleen maar boos de laatste tijd. Ik wou dat hij me vertelde wat hem dwars zit. Ik voel dat hij dingen voor me verbergt. Dingen die belangrijk zijn. Soms zie ik in zijn ogen dat hij niets liever wil dan me vertellen wat hij weet en dan duwt hij me weg om dat te vermijden. Ik weet niet wat ik moet doen. Het maakt onze vriendschap stuk en ik word er ziek van.”


    “Wil je dat ik met hem praat?”


    Daar moest ze even over nadenken. Nathans aanbod klonk verleidelijk, maar dit was een probleem tussen haar en Yarbrin. Ze moest het zelf oplossen.


    “Bedankt voor het aanbod, Nathan, maar ik denk dat ik het afsla.”


    “Goed dan. Je weet waar ik ben als je me toch nodig mocht hebben.”


    “Ja, hoor”, sprak Eleanora monter, “op het bankje bij het kippenhok.”


    “Heel grappig.”


    “Eigen schuld.” Ze keek om zich heen. Had ze hier laatst niet een nest gezien? “Nathan, mag ik je wat vragen?”


    “Wat?”


    “Yarbrin vindt dat hij z’n trainingssessies moet onderbouwen met ‘lesjes’ die ik moet onthouden.”


    “Zoals?”


    Eleanora stak haar hand op en telde Yarbrins regels af op haar vingers terwijl ze de stem van de elf na-aapte.


    “Houd je zwaard stevig vast. Blijf in balans. Verwacht het onverwachte en ... tja ... de vierde regel moet ik zelf zien uit te vissen. Enig idee?”


    Nathan haalde zijn schouders op.


    “Elke mentor geeft op een andere manier les. Weet je wat ze mij vertelden toen ik de eerste keer het oefenveld betrad?”


    “Wat?”


    “Nooit vergeten. Het scherpe eind gaat in je tegenstander. Blijf er zelf bij uit de buurt.”


    “Dat is uiteraard ook interessant om te weten”, grinnikte Eleanora, “maar ik heb het vermoeden dat dat niet is wat Yarbrin me probeert te leren.”


    “Misschien niet”, gaf Nathan toe, “maar dan heb je die les tenminste van mij gekregen.”


    Ze glimlachte. “Bedankt voor het praten, Nathan. Dat had ik nodig. Ik kan nu beter voortmaken met die eieren, anders heb ik het bij Ilka vandaag helemaal verknoeid.”


    “Je moet eens kijken onder die struik daar.” De prins wees behulpzaam met z’n kruk. “Volgens mij ligt er een nest onder.”


    


    Aimon liet zich niet zien die avond en de volgende dag evenmin. Eleanora vertrok ’s middags naar het Paardenhuis voor haar volgende les, maar die was nauwelijks beter dan de eerste en Nathans goede advies was inderdaad niet wat Yarbrin wilde horen.


    “Je bent slimmer dan dat”, was zijn commentaar voor hij haar wegstuurde.


    Deze keer legde ze haar zwaard wel terug op z’n plaats. Opstandigheid had toch geen zin. Buiten twijfelde ze even. Vrouwe Ilka had haar pas nodig tegen het avondeten en dus had ze nog enkele uren vrij. Ze besloot om een kijkje te nemen in het Dal.


    


    Ze trof de bergwoning leeg aan. Op de tafel in de zitkamer lagen verschillende boeken opengeslagen en na een snelle blik begreep Eleanora dat Aimon nog steeds aan het zoeken was naar meer informatie over de Saffieren Troon.


    


    “Een saffier. Geschonken aan de schoonste aller vrouwen. Blauw als haar ogen en helder als haar liefde die straalt als de schitterendste ster aan het firmament. Een steen, opgedolven en geslepen als blijk van liefde...”


    


    Dat was een kort stukje uit een oude, elfse versie van ‘Verhalen van de Schemering’, maar dit ging over de ring die Aldor aan zijn geliefde gaf, niet over de troon. Eleanora nam een ander boek. Het was het dagboek van Koragon de Grote dat ze eerder gezien had.


    


    “Er is geen andere weg naar de troonzaal. Mijn speurtochten zijn vruchteloos gebleken. De enige ingang is en blijft de ondergrondse drakenpoort en die weigert zich nogmaals voor me te openen. Vanavond onderneem ik mijn laatste poging. De nieuwe Wachter is gearriveerd en mijn taak zit erop. Ik heb hem van mijn ontdekking verteld. Hij gelooft me niet. Sterker nog, hij meent dat ik door waanzin bevangen ben en geeft de eenzaamheid er de schuld van. Ik ga hem niet trachten te overtuigen. Als het mysterie niet ontsluierd wil worden, dan zij het zo. Misschien dat er op een dag iemand komt die evenals ik mag aanschouwen wat er besloten ligt in de Tombe en die het in de ogen van de Godin wel waard is om de wereld erin te laten delen. Mijn reis eindigt hier. Een andere taak wacht op mij in Thrill.”


    


    Verder lag er alleen maar een naslagwerk open dat ‘Het Goddelijke Nalatenschap’ heette. Eleanora’s aandacht werd meteen getrokken door een enkele alinea.


    


    “Het heet dat de Maganór enig in zijn soort is, doch zekere bronnen doen ons het tegengestelde vermoeden. Zo zou er zich een tweede exemplaar bevinden in het Heilige der Heiligen van de Maantempel op het eiland Tiadrin. Gezien de beslotenheid van het complex aldaar, is deze veronderstelling tot op heden onbevestigd gebleven.”


    


    Een geluid deed haar opkijken. Het was Aimon die de zitkamer binnenkwam met een bundel papieren onder zijn arm.


    “Je bent teruggekomen.”


    “Ja”, bevestigde Eleanora. Ze slikte zenuwachtig. “Ik miste je.”


    Aimon legde de documenten voorzichtig op de tafel bij de andere.


    “Ik jou ook. Het spijt me als ik iets verkeerds gezegd heb gisteren. Dat was niet mijn bedoeling.”


    Eleanora raakte zacht zijn hand aan.


    “Jij hebt niets verkeerd gedaan. Het is alleen... Mijn emoties... Ik...”


    Ze voelde zich zo verschrikkelijk hulpeloos. Hoe zou ze hem ooit kunnen zeggen wat ze voelde?


    “Zullen we afspreken dat ik mijn mond hou tot jij er klaar voor bent?” vroeg hij.


    “En dan?”


    Hij glimlachte, nam haar hand en bracht die naar zijn lippen. “Dan zien we wel verder.”


    Eleanora’s hart maakte een sprongetje toen ze zijn lippen op haar huid voelde. Hij was zo lief, zo galant, zo... Wat kon Yarbrin toch tegen hem hebben? Tot haar spijt ging Aimon meteen over op een ander onderwerp.


    “Ik ben in de kelders op zoek gegaan naar informatie over Tiadrin en de Maantempel, maar dat heb ik niet gevonden. De enorme collectie literatuur die beneden ligt opgeslagen is voornamelijk rommel. Het enige interessante dat ik kon opduikelen, was een reeks brieven die vanuit het tempelcomplex van Tiadrin verstuurd werden naar een Wachter die Leandra heette. Haar broer was priester op het Maaneiland. Wacht. Hier, lees maar.”


    Hij trok een brief uit de bundel documenten en schoof die naar Eleanora toe.


    


    Je gelooft het nooit! Er wordt gefluisterd dat het Heilige der Heilige vanmorgen is opengegaan voor de nieuwe Hogepriester. Dat is in geen vierhonderd jaar gebeurd! Natuurlijk wordt er in alle talen gezwegen over wat er zich achter de gouden poorten bevindt, maar ik weet van Netra, die de bediening doet van Hogepriester Erosan, dat er sprake is van een fabelachtige schat. Erosan had het erover tegen de Eerste Priester terwijl Netra in de buurt was. Een erfenis van de Ouden, zeiden ze, zoals er nog nooit één ontdekt is. Stel je voor! Nog even en onze tempel wordt het nieuwe religieuze centrum van Eliflain.


    Ik heb trouwens nieuws gekregen over mijn promotie. Vanaf volgende week dien ik in de binnenste cirkel. Het kan dus zijn dat je een tijdje geen brieven meer van me krijgt. Ondertussen hoop ik dat je wacht in Berg ten einde loopt en dat ik je spoedig opnieuw zal mogen schrijven in Sirah.


    


    Daar eindigde de brief. Eleanora keek met vragende ogen naar Aimon. “Hier ben je toch niets verder mee? Wat de priester schrijft heeft toch niets te maken met de Saffieren Troon?”


    “Denk na!” Aimon tikte ongeduldig op een ander boek. “In ‘Het Goddelijke Nalatenschap’ wordt er verwezen naar een tweede troon zoals de Maganór. Deze brief heeft het over een schat, een erfenis van de Ouden. Het één bevestigt praktisch het andere!”


    “We zijn hier niet in Tiadrin, Aimon”, onderbrak Eleanora hem.


    “Nee, maar wat als ze die schat hierheen hebben gebracht?”


    “Waarom zouden ze dat doen?”


    “Om ze veilig te stellen? Of misschien omdat de Saffieren Troon hier thuishoorde? In ieder geval, ik ga nu uitzoeken of ik meer documentatie kan vinden over die Hogepriester. Er is een tweede kelder en ik heb niet eerder de kans gehad om daar in rond te neuzen.”


    “Waarom doe je zoveel moeite, Aimon?” vroeg Eleanora nieuwsgierig. Ze had de passie gehoord in zijn stem en vroeg zich af waar die vandaan kwam.


    De Wachter haalde zijn schouders op.


    “Ik heb weinig anders te doen hier en ik vind het leuk om dit uit te vissen. Bovendien kan ik er naam mee maken als ik het bestaan van de Saffieren Troon kan bewijzen. Misschien krijg ik dan wel een vaste aanstelling aan de Academie van Li’mash.”


    “Waarom heb je die nodig? Ik dacht dat je vader clanheer was!”


    “En dat ik dus rijk was en nooit zou hoeven te werken?” zei Aimon beminnelijk. “Vergeet het maar. Ja, mijn vader is rijk, maar ik erf geen mirl van hem aangezien ik slechts het derde kind ben in de familie. De titel en het geld gaan naar mijn oudste zuster, waardoor mijn broer en ik berooid achterblijven.” Hij snoof schamper. “Niet dat Réhamon daar wakker van ligt. Die heeft zich vorig jaar tot priester laten wijden. Nee, de enige die pech heeft, ben ik. Dus wat blijft er voor mij over? Rijk trouwen of werken. Eerlijk gezegd voelde ik niet veel voor het laatste en heb ik behoorlijk mijn best gedaan om in het eerste te slagen. Maar mijn vader vond het welletjes worden en dus werd ik hierheen gestuurd. Om na te denken en een keuze te maken. Gelukkig hoef ik me niet te haasten, want mijn vader heeft nog heel wat jaren voor de boeg.”


    “En nu hoop je dat je bij de Academie van Li’mash aan de slag kan?”


    “Ja, als magistervorser. Ik ben niet goed genoeg om mentor te worden, maar opzoekingswerk vind ik wel interessant en er is nog heel veel te ontdekken. Zodra ik weer thuis ben, ga ik proberen om teksten te vinden die door Hogepriester Erosan geschreven werden. Misschien vind ik zo de samenhang wel met de Tombe van het Leven.”


    Eleanora bekeek hem met een verwonderde blik. Ze zag een kant van Aimon die ze niet eerder gezien had en ze vond zijn enthousiasme aanstekelijk.


    “Ik vind het fantastisch wat je doet”, flapte ze eruit.


    Voor het eerst die middag keek hij haar echt aan. Zijn blik gleed over haar heen en hij fronste zijn wenkbrauwen.


    “Eh”, zei hij, “ik wil je niet wegjagen of zo, maar weet je dat je er verschrikkelijk verfomfaaid uitziet?”


    Geschrokken streek ze door haar haar.


    “Het is niet erg, hoor, maar waarom loop je er zo bij, in Arissa’s naam?”


    Eleanora voelde haar wangen gloeien. Waarom was ze niet eerst naar de herberg geweest om zich op te frissen?


    “Yarbrin geeft me les in zwaardvechten. Ik kwam er net vandaan.”


    “En lukt het wat? Ben je stijf?”


    “Verschrikkelijk! Alles doet zeer! Elke spier in mijn lichaam. Het doet zelfs pijn op plaatsen waarvan ik niet wist dat ik er spieren had!”


    Aimon lachte. “Dat komt wel in orde. Je moet je lichaam wat laten wennen. Binnenkort gaat alles vanzelf, je zal het zien. Over een maand kun je al gaan rondzwaaien met een stuk ijzer zonder dat je jezelf ermee de oren afsnijdt. Gewoon elke dag een paar uur oefenen.”


    “Een paar uur?” kreunde Eleanora. “Yarbrin gunt me iedere dag maar een uurtje!”


    “Daarmee leer je het nooit”, zei Aimon. Aarzelend vervolgde hij: “Als je wil, dan kunnen we in het Dal wel wat oefenen. Misschien kan ik je trucjes leren die Yarbrin niet kent. Daar zal hij vast van opkijken.”


    Eleanora’s ogen begonnen te glinsteren bij het idee dat zij de Doler eens zou ontwapenen. Dan kon hij ook eens kennismaken met de grond.


    “Nu?”


    “Als je daar zin in hebt.”


    “Ja!”


    “Goed.” Aimon sloot de boeken en borg ze zorgvuldig op in een zware, houten kist. Vervolgens liepen ze naar buiten, naar de schuur waar Nootje stond en waar ook het brandhout lag. De Wachter rommelde wat tussen het hout tot hij twee mooie stokken vond die hem qua lengte, vorm en gewicht wel aanstonden.


    “Hier”, zei hij, “je zwaard.”


    Eleanora nam het aan en vroeg zich meteen af of dit wel zo’n goed idee was. De stok lag vreemd in haar hand, heel anders dan de echte zwaarden die Yarbrin gebruikte. Ze twijfelde er echter niet aan dat het ding voor even grote blauwe plekken kon zorgen. Ze zochten een stukje open grasland op en ze ging, zoals ze geleerd had, meteen in een verdedigende houding staan.


    “Als je zo begint, dan heb je al verloren”, merkte Aimon op. “Hou je zwaard losser in je hand en denk niet aan de slagen die je zult moeten incasseren, maar aan diegene die je gaat uitdelen. Ontspan je en zet je voeten wat verder uit elkaar.”


    Ze deed wat haar gezegd werd, wat niet zo makkelijk was als Aimon wel scheen te denken. Ze had het stof van het Paardenhuis geproefd en had niet veel zin om gras te eten als nagerecht. De Wachter pakte zijn lessen echter helemaal anders aan.


    “Als ik nu dit doe”, begon hij en zwaaide zijn stok langzaam in Eleanora’s richting, “wat is jouw reactie dan?”


    “Dan blokkeer ik”, antwoordde Eleanora en deed het. “Zo.”


    “Ja, dat is je reflex, maar dan zit je met een probleem. Als je tegenstander sterker is dan jij, ben je er geweest.”


    Dat klonk logisch.


    “Wat moet ik dan doen?”


    “Uitwijken en toeslaan”, was Aimons simpele antwoord. “Als vrouw moet je gebruik maken van je snelheid en je lenigheid.”


    Hij deed het haar voor en ze begreep het meteen. Zo eenvoudig!


    


    Ze oefenden de hele namiddag tot ze Aimons lessen onder de knie had. Eleanora kon amper wachten om haar nieuwverworven kennis op Yarbrin uit te testen in het Paardenhuis.

  


  
    18. Yarbrins biecht


    Jammer genoeg stak de winter een stokje voor Yarbrins volgende les. ’s Nachts viel de sneeuw met bakken uit de hemel en tegen de middag van de volgende dag waren Reyn, Vanor en Yarbrin gedwongen om met lange stokken het dak van de herberg sneeuwvrij te maken, omdat het anders door het gewicht kon instorten. Het was een hachelijke onderneming en ondanks een warmtetrucje van Yarbrin duurde de klus langer dan ze verwacht hadden. Bovendien waren er nog andere huizen in het dorp die hulp nodig hadden. Het duurde tot het vallen van de avond voor de drie mannen konden uitblazen in de lege gelagkamer. Reyn kwam op de proppen met een stevige borrel en na enkele glazen kwamen de tongen los.


    Terwijl de mannen sterke verhalen uitwisselden, zat Eleanora naast Ilka bij de open haard kledij te verstellen. Reyns vrouw vond dat een nuttige bezigheid voor een jong meisje. Eleanora had er een hekel aan, maar deed het toch, al was het maar om te horen waar de mannen het over hadden. Alles was beter dan de avond in eenzaamheid op haar kamer door te brengen.


    


    * * *


    


    “Vier wolven! En het enige dat ik eraan overhield, was dit litteken!” eindigde Reyn zijn verhaal, waarbij hij de witte, gekartelde lijn op zijn arm aan iedereen liet zien. Yarbrin geloofde er geen woord van, maar hij knikte bewonderend. De herbergier was tenslotte zijn gastheer. Hij nipte opnieuw van de brandewijn die Reyn hem had ingeschonken. Het goedje schroeide zich een weg naar zijn maag om van daaruit als een vulkaan zijn hitte te verspreiden door de rest van zijn lichaam. De Doler had geen idee hoeveel van die borrels hij al binnen had, want Reyn bleef voortdurend bijschenken. De drank maakte hem doezelig en zijn gedachten leken in watten te zijn ingepakt.


    “Vertel jij eens iets, Yarbrin”, hoorde hij Vanor zeggen.


    “Ja”, viel Reyn bij, “vertel ons bijvoorbeeld hoe het komt dat je uit Eliflain verbannen werd. Je lijkt me niet het type om een crimineel verleden te hebben, dus ik ben wel erg nieuwsgierig naar dat verhaal.”


    Dat rukte Yarbrin gedeeltelijk uit zijn roes. Hij wierp een blik op Eleanora, die rustig verder naaide en deed alsof ze niets gehoord had, en hij schraapte zijn keel.


    “Wel”, begon hij, “jullie hebben ongetwijfeld vernomen dat ik een Doler ben, maar misschien is het niet erg duidelijk wat dat wil zeggen. Dolers zijn de ogen en oren van onze Tsirim, de Hoge Koning. Wij reizen door Eliflain en vaak ook daarbuiten om uit te vissen wat er in de wereld gebeurt. Soms moeten we in opdracht bepaalde dingen uitzoeken, of worden we gebruikt als onderhandelaars. Een enkele keer fungeren we als spionnen, maar aangezien dat onze reputatie beschadigt, proberen we dat te vermijden. Echter, tegen de wens van de Tsirim gaat men zelden in; we doen over het algemeen wat die van ons vraagt. Onze bevelen ontvangen we van een groepje ervaren Dolers die zich de Eersten noemen. Ongeveer twintig jaar geleden kreeg ik de eer om tot die kleine groep toe te treden. Mijn vrouw was toen druk bezig met de bouw van een genezingshuis en dus reisde ik alleen naar Thrill tijdens de laatste week van het jaar. Het is de traditie dat alle Dolers tijdens de Lange Nacht samenkomen en elkaar verhalen vertellen. Diegene met het beste, sterkste of meest bijzondere verhaal wordt gekroond tot Guaydolár, Eerste Doler. Die prijs was voor mij dat jaar niet weggelegd, maar ik had iets anders om naar uit te kijken. Vroeg op de avond trokken de Eersten naar het paleis, met mij in hun midden. Het was niet de Tsirim, maar de koningin-moeder die ons persoonlijk ontving en mij na een korte ceremonie een gouden speld overhandigde in de vorm van een oog, waarmee ze mijn benoeming bevestigde. In dat ene korte uur werd ik verliefd op haar. Het zou niet erg zijn geweest als het daar bij gebleven was, maar na enkele dagen werd het me duidelijk dat mijn gevoelens voor de koningin wederzijds waren. Ze liet me voortdurend opdraven voor onbenullige opdrachtjes en zorgde dat ze zoveel mogelijk tijd met me kon doorbrengen. Ik kan niet ontkennen dat ik ervan genoot. Ze was een geweldige vrouw. Onze idylle duurde ongeveer twee maanden en eindigde toen mijn echtgenote ten tonele verscheen. Plots had ik twee diep gekrenkte vrouwen tegenover me, die allebei vast van plan waren me het leven zuur te maken. Het was in die tijd dat mijn beste vriend Charon Eliflain verliet met zijn dochter. Ik koos ervoor hem te volgen en toen kreeg ik van beide vrouwen te horen dat ik me niet meer moest laten zien in Eliflain. Op die manier werd ik verbannen.”


    “Dat is een verdomd triestig verhaal”, zei Reyn. “Van flierefluiter naar banneling op enkele maanden tijd. Dat had ik nooit verwacht van je. Jij bent zo’n serieuze vent.”


    “In twintig jaar tijd kan zelfs een elf veranderen”, merkte Yarbrin op en schonk zijn glas nog een keer vol. Het vertellen van dit verhaal had hem teruggevoerd naar het verleden. Soms miste hij Thrill, zijn vrouw en vooral zijn kinderen. Hij haatte het. Hij haatte vooral zichzelf om wat hij gedaan had. Hij haatte de keuzes die hij toen gemaakt had. Die hij gedwongen geweest was te maken. In één teug sloeg hij z’n brandewijn achterover.


    “Hé, kalm aan met dat goedje, kerel!” waarschuwde Reyn hem, maar Yarbrin sloeg er geen acht op. Een volgende borrel ging binnen.


    “Ze zijn niet goed wijs, die vrouwen!” Oude emoties hielden hem in hun ban en brandden door hem heen als de alcohol die hij achterover sloeg. “Ze dwingen je tot dingen die je achteraf je hele leven berouwt en nemen dan alles van je af: je kinderen, je naam, je eer ... tot je voor ze op de grond kruipt. Ik smeekte haar om vergeving, maar het enige dat ze deed was mijn hart in stukken breken en vertrappen. En ze blijft me achtervolgen, al trek ik naar de andere kant van de wereld. Altijd is ze ergens in mijn hoofd. Altijd! Ik haat haar! Ik haat haar!”


    Yarbrin was half van zijn stoel opgestaan terwijl hij zijn woede de vrije loop liet. Na zijn laatste uitroep verstomde hij echter plots en plofte terug neer, waarna zijn hoofd als een blok op tafel viel. De stilte die daarop ontstond, werd na enkele seconden gebroken door een luid gesnurk.


    “Ik denk dat hij genoeg heeft gehad”, merkte Ilka droog op. “Breng jij hem naar zijn bed, echtgenoot?”


    


    * * *


    


    Het bleef ook de volgende dagen sneeuwen en Yarbrin hield zich na zijn dronken uitbarsting erg stilletjes. Eleanora was niet zeker of dat wat te maken had met zijn kater, of met wat hij gezegd had. Hij meed iedereen, ook haar. Het werden vijf lange dagen. Dagen die ze gedwongen doorbracht in de keuken met Ilka, die eindeloze verhalen vertelde over Drina die altijd zo’n fijne dochter geweest was en over hoe ze haar toch miste. Blijkbaar was de herbergiersdochter een tijd geleden getrouwd met een meubelmaker uit Laagval, een dorpje aan de voet van de Spyrran. Vrouwe Ilka vond het verschrikkelijk dat haar dochter zo ver weg woonde en herhaalde keer op keer hoe blij ze was dat Eleanora nu bij haar woonde. Eleanora slikte haar ergernis in en speelde haar rol van beminnelijke vervangingsdochter. Ze wist maar al te goed dat ze afhankelijk waren van het herbergiersduo en dat haar werk voor Ilka en Yarbrins hulp in het Paardenhuis hun verblijf betaalde. Het was maar tijdelijk, hield ze zich voor. Over enkele maanden zou de sneeuw smelten en konden ze weg uit Berg. Tot die tijd kon ze Ilka’s gemoeder best verdragen.


    ’s Avonds op haar kamer keek Eleanora verlangend naar buiten. Berg lag bedolven onder een dik pak sneeuw en het was onmogelijk om Aimon te bezoeken. Ze had al geprobeerd om naar de Wachter te zenden, maar Yarbrin had haar tijdens een ontbijt uitgelegd dat dat onmogelijk was door het gesteente van de Spyrran. Ze miste hem. Haar vingers speelden met de Aemon Chi, het ivoren doosje dat haar vader haar had nagelaten. Ze was er nog steeds niet in geslaagd het te openen, maar ze wist wel hoe het moest. Ook dat had Yarbrin haar verteld.


    Ze sloot haar ogen en maakte haar hoofd vrij van gedachten. Ze concentreerde zich op het doosje. Probeerde ieder detail ervan voor ogen te halen. De bladeren, de bloemenranken... Bijna als vanzelf voelde ze de dunne draad die haar met het kleinood verbond. Het trok haar naar zich toe. Het beeld van bewerkt ivoor begon te trillen en er schemerde een ander beeld doorheen. Dat van een brandende poort en het gezicht van haar vader dat in de opening zweefde. Er verscheen een hand die haar wenkte en Eleanora deed een stap naar voor. Althans, dat probeerde ze. Maar hoewel het voelde alsof haar geest zich in de juiste richting bewoog, toch kwam de poort niet dichterbij; integendeel. Het portaal dreef verder van haar weg tot haar vaders gelaat vervaagde en tenslotte verdween. Eleanora opende haar ogen en draaide het kistje om en om in haar handen. Het was niet de eerste keer dat ze gefaald had het te openen en ze kreeg het gevoel dat ze er nooit in zou slagen. Hoe harder ze probeerde de brandende poort te bereiken, hoe minder succes ze had. Maar ooit, hield ze zich voor, ooit op een dag zou de Aemon Chi zijn geheim prijsgeven. Daar was ze zeker van. Ze zette het ivoren kistje terug op de vensterbank, naast de lege Shinkaro en de zilveren dwarsfluit van haar vader. Het was een wonder dat ze op haar vlucht uit Terumen niets verloren had. Plots vroeg ze zich af waar Ioanna zou zijn. Nog steeds bij de dwergen, of had ze ergens onderdak gevonden? Het was jammer dat Yarbrin haar niet kon bereiken. Het laatste dat hij over de prinses vernomen had, was dat ze veilig door de Grote Muur heen was geraakt, verborgen in de karavaan van de Runani. Daarna had hij geen contact meer met haar kunnen leggen. Zou ze haar stiefmoeder ooit terugzien? Misschien konden ze, wanneer ze door de hertogdommen reisden, uitvissen waar Ioanna was. Met die hoop in haar hart sloot Eleanora de gordijnen. Morgen was er een nieuwe dag.


    


    Eleanora werd wakker met de zon op haar gezicht. Het licht viel binnen door een spleetje tussen de gordijnen en kriebelde haar neus. Ze nieste. Binnen een tel was ze het bed uit en nog een tel later had ze het raam geopend en ademde ze de ijskoude berglucht in. De grijze sneeuwwolken hadden plaatsgemaakt voor een azuurblauwe winterlucht. Eleanora keek overdonderd rond. Ondanks het harde werk van Yarbrin, Reyn en Vanor, was er zo veel sneeuw gevallen dat de huizen in het dorp opnieuw half bedolven waren. Op verschillende plaatsen waren mensen met grote schoppen aan het ruimen en vanuit haar kamer zag ze dat het dak van het huis naast de hoeve van Rennegh was ingestort. Eleanora hoopte dat er niemand gewond was geraakt. Toen ze naar beneden keek, zag ze dat Reyn, Vanor en Yarbrin weer sneeuw aan het ruimen waren. Althans, dat bleek uit het materiaal dat ze bij zich hadden. Eigenlijk stonden de mannen uit te blazen bij de achterdeur onder Eleanora’s raam. Ze grinnikte. De dikke laag sneeuw op haar vensterbank was een uitnodigende verleiding en ze hoefde niet lang na te denken voor ze het witte goedje een duwtje gaf. Het gevloek dat volgde, galmde door de vallei. Eleanora lachte de noeste werkers smakelijk uit, maar Vanor aarzelde geen moment. Met een welgemikt worp, gooide hij een sneeuwbal Eleanora’s richting uit, maar zij ontweek de aanval door snel het vensterraam te sluiten.


    


    Natuurlijk werd er weerwraak genomen en het ontbijt was dan ook niet zo smakelijk als gewoonlijk. Eleanora verdacht Vanor ervan haar zachtgekookte eitje te hebben vervangen door een rauw en van Reyn vermoedde ze dat hij achter haar rug nogal kwistig met het zout was omgesprongen. Dat bezorgde hun een lelijke opmerking van Ilka, die niet graag zag dat haar kostbare etenswaren verkwist werden aan een grap, waardoor iedereen wat bedaarde en de onsmakelijke grapjes verder achterwege bleven. De rest van de ochtend verliep in een heerlijk gemoedelijke sfeer. Het leek alsof de ochtendzon alle donkere momenten van de afgelopen dagen in één keer had uitgewist. Eleanora kon nauwelijks wachten tot het middag werd, want dan zou ze weer les krijgen van Yarbrin en daarna was er misschien een kans om Aimon te bezoeken.


    


    Na het sneeuwruimen vertrok de Doler naar het Paardenhuis om te kijken of Rennegh hulp nodig had en om de paarden verder te trainen. Vanor zette zich tegenover Nathan in de gelagzaal voor een potje schaak en Reyn vertrok om voor het brandhout te zorgen. Eleanora telde in gedachten de taken af die ze nog moest doen voor ook zij naar buiten kon. De vloer van de herberg vegen, de haard schoonmaken en zorgen dat die goed opgestookt werd, de kaarsen aanvullen waar dat nodig was, de keuken dweilen, de kippen voederen en zoeken naar eieren... De lijst leek eindeloos, maar uiteindelijk kwam het moment waarop Ilka zei dat ze mocht gaan. Eleanora volgde het pad dat Yarbrin die morgen vrij had gemaakt met zijn ba’an. In gedachten ging ze de passen en tegenaanvallen na die ze van Aimon geleerd had. Ze hoopte vurig dat het haar zou lukken om die te gebruiken tegen Yarbrin.


    


    In het Paardenhuis stond hij haar op te wachten in de piste.


    “Klaar?”


    Ze had amper haar jas uitgedaan! Haar maag zat in de knoop, maar ze liep zo kalm als ze kon naar het zwaard dat op de grond lag en knikte. Meteen viel hij aan. Eleanora aarzelde geen tel, maar reageerde zoals ze van de Wachter geleerd had. Behendig draaide ze weg van Yarbrin en ging in de aanval. Wat ze niet verwacht had, was dat de oude elf nog sneller zou zijn. Hij leek haar gewoon op te wachten, alsof hij haar nieuwe strategie voorzien had! Binnen enkele seconden was het gevecht voorbij. Moedeloos slofte Eleanora naar haar zwaard. Hij had haar opnieuw ontwapend en ze had het zand onder haar voeten alweer van veel te dichtbij mogen aanschouwen. Waar liep het toch verkeerd? Het was alsof... Plots hief ze het hoofd op. Natuurlijk! Het was niet alsof Yarbrin haar gedachten las. Hij dééd dat natuurlijk! Eleanora draaide zich abrupt om.


    “Ik weet wat de vierde les inhoudt”, zei ze.


    Yarbrin knikte goedkeurend, maar kon een scheef glimlachje niet onderdrukken. “Dat werd tijd.”


    “Je wilde me doen inzien dat ik beter op mijn gedachtescherm moet letten. Daar draait dit allemaal om en dat heb je me van in het begin gezegd. Ik had beter moeten luisteren.”


    “Weet wat de vijand denkt”, zei Yarbrin, “dat is de vierde regel. En nee, het was me niet alleen te doen om te leren hoe je jezelf moet afschermen. Ik wil wel degelijk dat je je kan verdedigen als ik toevallig niet in de buurt ben. Terumen en Cavaros waren gevaarlijk, maar de hertogdommen en Eliflain zijn dat óók!”


    “Kan ik dan niet beter hier blijven? Als je er zo tegenop ziet om me naar Thrill te brengen, waarom zeg je me dat dan niet gewoon? Je moet niet denken dat ik je angst en je ergernis niet opmerk, want dat doe ik wel. Je verbergt dingen voor me en dat maakt me banger dan alle mogelijke bedreigingen die me buiten dit dorp staan op te wachten.”


    Er viel een stilte. Alleen de geluiden van de paarden in hun stallen waren nog te horen.


    “Je hebt gelijk”, zei Yarbrin “Je hebt helemaal gelijk. Ik ben blind geweest. Ik dacht dat ik alles voor je verborgen zou kunnen houden, net zoals je vader dat deed, maar je Verheldering heeft je veranderd. Je geestelijke tastzin is scherper geworden en daar had ik geen rekening mee gehouden.” Hij wachtte even en haalde diep adem voor hij verder sprak. “Ja, ik verberg dingen voor je. Belangrijke dingen, maar daar is een reden voor! Terwijl hij stierf, liet Charon me zweren dat ik je naar Thrill zou brengen. Die eed komt bovenop een oudere eed waarin ik beloofde je te beschermen wanneer je vader dat niet langer kon. Als ik mijn geheimen prijsgeef, breng ik je in gevaar en daarom kan ik je niets vertellen. Ik kan je alleen vragen mij te vertrouwen.”


    Het was maar goed dat hij een betere zwaardvechter was, anders had ze hem hier en nu met Nathans wapen in elkaar getimmerd. Eleanora ademde diep in en probeerde zichzelf tot kalmte te manen. Het had geen zin Yarbrin tegen zich in het harnas te jagen, maar ze was ook niet van plan om het hierbij te laten.


    “Waar ligt de grens van jouw plicht, Yarbrin?”


    Die vraag leek hem van zijn stuk te brengen. “Wat bedoel je?”


    “Waarover moet je zwijgen?”


    Daar moest hij even over nadenken.


    “Over jou, je vader en jullie verleden”, zei hij ten slotte.


    “En mijn moeder?”


    Yarbrins gezichtsuitdrukking verzachtte en er verscheen een glimlachje om zijn lippen.


    “Ik denk niet dat het kwaad kan als ik je over haar vertel.”


    Eleanora kon wel juichen. Haar vader had altijd botweg geweigerd om vragen over haar moeder te beantwoorden. Zou ze nu de waarheid horen? Eleanora raapte al haar moed bijeen en stelde Yarbrin één vraag. Een vraag die voortkwam uit vermoedens en vooral heel veel verlangen. “Leeft ze nog?”


    Ze zag de aarzeling in zijn ogen en voelde hoe haar keel samenkneep van angst. Wilde ze wel een antwoord op die vraag? Ja, na al die jaren wilde ze niets liever dan een antwoord.


    “Je moet het me vertellen, Yarbrin. Alsjeblieft?”


    “Ja”, zei hij, “ze is nog steeds in leven.”


    Er was een vermoeden geweest. Een zeurend gevoel in haar achterhoofd dat ze altijd zorgvuldig weggestopt had gehouden, omdat haar vader weigerde in te gaan op haar vragen. Nu begreep ze dat hij dat goed had willen maken met zijn laatste adem.


    “Zeg haar dat ik altijd van haar gehouden heb.”


    Eleanora keek Yarbrin aan die bij haar was komen staan. Zijn zwaard lag vergeten op de grond.


    “Waarom?” vroeg ze. “Waarom, Yarbrin?”


    “Omdat je vader dacht dat je haar afwezigheid op die manier makkelijker zou kunnen aanvaarden. Je zou minder vragen stellen. Daarom.”


    “Maar ze is mijn MOEDER!” schreeuwde Eleanora. Woede en machteloosheid vormden een vreemde mengeling van emoties in haar. Het brandde in haar. Een gevoel dat zich traag een weg zocht naar buiten om daar tot ontploffing te komen. Yarbrins koele handen om haar gelaat drongen die gevoelens terug en brachten haar weer naar de realiteit.


    “Daarom vertel ik je nu de waarheid. Kom, laten we naar de herberg gaan. Volgens mij ben jij toe aan een borrel. De stallen lijken me trouwens niet de beste plaats om over Danaë te vertellen. Ze had een hekel aan paarden. Kom.” Hij veegde haar tranen weg met z’n zakdoek en kuste haar voorhoofd. “Ik weet dat ik je vader niet ben, Elena, maar Charon was mijn beste vriend en ik heb je in mijn armen gedragen toen je nog een baby was. Ik hou van je als was je mijn dochter en als ik geheimen voor je heb, dan is dat alleen maar om je te beschermen. Sluit me alsjeblieft niet buiten, want we hebben elkaar nodig om thuis te geraken.”


    Eleanora lachte door haar tranen heen. “Ik dacht dat je me probeerde te leren dat net wel te doen.”


    “Jij weet donders goed wat ik je wil duidelijk maken”, zei hij en gaf een kneepje in haar kin.


    Hij raapte zijn zwaard van de vloer en samen verlieten ze het Paardenhuis.


    


    * * *


    


    De jongeman gooide de deur met een klap open. Zijn gezicht was rood aangelopen en een adertje ter hoogte van zijn slaap klopte blauw op het ritme van zijn hart dat als een razende tekeer ging.


    “Charons dochter is onderweg naar Eliflain! Waarom wist ik daar niets van?”


    De oude man bij het raam keek koeltjes op, onverstoord door de beschuldigingen van de opzichtig geklede man die het vertrek binnenstormde.


    “Het leek me niet nodig je te verontrusten. Er zijn maatregelen genomen. Ze zal niet ver komen.”


    “Weet je dat zeker? Er is een Doler bij haar!”


    “Dat klopt, maar dat is geen probleem. Mijn plan is waterdicht.”


    “Geen enkel plan is waterdicht”, gromde de jongeman. “En je weet wat er gebeurt als dit mislukt.”


    “Ja, ja, je hoeft het niet uit te spellen. Ik weet wat ons dan te wachten staat. Maak je geen zorgen. Ons probleempje wordt uit de weg geruimd.”


    


    * * *


    


    Yarbrin en Eleanora keken elkaar ongerust aan toen ze bij de herberg kwamen. Daar was het een en al bedrijvigheid. Van overal kwamen er dorpslui aangelopen. Velen droegen hooivorken, lange messen, bogen of grote hakbijlen en ze voerden op hoge toon discussies met elkaar. Op het erf voor de herberg stond een kar die volgeladen werd met voedsel en allerlei materiaal dat door het hele dorp verzameld werd. Het was de twee elfen een raadsel wat er aan de hand was.


    In de gelagkamer stond Reyn met Rennegh en enkele andere mannen rond een tafel over een kaart gebogen. Eleanora herkende naast Vanor alleen Mathey en Killan onder het gezelschap. Ze had hen niet meer gezien sinds de reddingsactie van enkele weken geleden.


    “Problemen?” vroeg Yarbrin, terwijl hij op het groepje toe stapte.


    Eleanora volgde hem op de voet. Zij wilde er net zo goed het fijne van weten.


    Een man in een mantel van berenvel negeerde hem en ging verder met zijn uitleg. Hij sprak erg zacht. Af en toe duidde hij iets aan op de kaart en de mannen tuurden ingespannen naar de plaatsen die hij aanwees. Er werd onderling druk gemompeld. Reyn draaide zich om naar de Doler en knikte hem verwelkomend toe.


    “Er zijn wolven gesignaleerd”, verklaarde de herbergier. “Ze hebben onze kuddes aangevallen die ten noorden van het Dal liggen. We zijn genoodzaakt hen uit Berg weg te jagen, anders houden we geen schapen meer over tegen de lente. We kunnen een paar elfenogen best gebruiken, Yarbrin.”


    “Ik ga geen wolven doden, Reyn. Als ik meega, dan is dat om de wolven te waarschuwen.”


    De herbergier haalde zijn schouders op.


    “Dat komt op hetzelfde neer. We willen alleen dat die beesten onze schapen en geiten met rust laten.”


    “Wie gaat er mee? En op hoeveel plaatsen zetten we wachtposten uit?”


    De man in het berenvel keek op. Zijn priemende ogen waren klein en donker te midden van de woeste baard die bijna zijn gehele gezicht bedekte.


    “Ben jij de Doler?”


    Yarbrin knikte.


    “Ik ben woudloper Hergon. We willen vijf wachtposten uitzetten rond de weidegronden. En klemmen plaatsen. Jij kan met Reyn de zuidelijke post bezetten.”


    “Wie hoedt de dieren nu?”


    “Mijn mannen, maar ik wil hen liever inzetten tegen de wolven. We hebben al te veel beesten verloren.”


    “Er zijn al zeven schapen afgeslacht”, verduidelijkte Mathey. “Vier daarvan kwamen uit mijn kudde.”


    Killan klopte zijn vriend geruststellend op de schouder.


    “Dat komt helemaal in orde. We gaan die wolven een lesje leren. Let op mijn woorden!”


    


    Meteen daarna had Yarbrin Eleanora gevraagd Ilka te helpen met de voorbereidingen en in stilte had ze iedere man in de gelagkamer vervloekt. Nu had ze Yarbrin zover gekregen dat hij met haar over het verleden en haar moeder wilde praten en nu dit weer. Als hij mee op wolvenjacht ging, dan kon het nog weken duren voor hij zijn verhaal aan haar kon vertellen! En al die tijd zou zij opgesloten zitten in de herberg met Ilka. Ze werd haast misselijk van de idee. Aan de andere kant... Er zou meer tijd zijn om Aimon te bezoeken. Als die niet met de mannen meeging tenminste. Zodra ze in de deuropening van de keuken verscheen, begon Ilka haar opdrachten te geven. Er moest brood gekneed en gebakken worden, gedroogd vlees in stukken gesneden en verpakt, water en wijn in leren zakken gegoten... De lijst was oneindig. Alle vrouwen in het dorp waren in de weer om de mannen van eten en drank te voorzien tijdens de jacht. De hitte in de keuken was nauwelijks draaglijk. Er zat echter niets anders op dan verbeten voort te werken; de jacht moest zo snel mogelijk van start gaan. Het dorp kon zich het verlies van de dieren niet veroorloven.


    ’s Avonds verliet een groepje van tien, gewapend met pijl en boog, de herberg om de woudlopers bij te staan. De rest zou later volgen met het voedsel en de rest van de voorraden zodra de kar volgeladen was. De hele nacht werkten de vrouwen stug voort en bij dageraad keken ze stil en moe hun mannen na die met norse gezichten de weg afliepen naar de lager gelegen gronden.


    “Ik hoop dat ze die ondieren stuk voor stuk afmaken”, merkte iemand op.


    “Ja”, beaamde een andere vrouw, “dit is al de derde winter op rij.”


    “Volgens mij is het ieder jaar hetzelfde roedel”, zei een derde.


    “Zo vroeg in het seizoen zijn ze nooit eerder opgedoken. Ik vraag me af of de macht van de Wachter begint te tanen.”


    Meteen keek iedereen naar diegene die dat gezegd had. Het was Ilka. De herbergierster bleef echter haar verdwijnende echtgenoot nakijken en negeerde de blikken.


    “Dan moet jij mij eens uitleggen wat die wolven met de Wachter te maken hebben”, vroeg een stevig gebouwde vrouw met een blauwe voorschoot. Eleanora herkende haar als Kerin, de vrouw van de smid. Haar man was in het dorp achtergebleven. Zijn kennis en kunde konden niet gemist worden en bovendien was er iemand nodig om voor de paarden te zorgen nu Rennegh afwezig was. Kerin wist dat heel veel vrouwen haar daarom benijdden, maar daar gaf ze niet om. Haar huwelijk met de smid had daarvoor gezorgd. Hij was een harde man, maar zij had hem door de jaren heen duidelijk te verstaan gegeven wie er zijn huishouden bestierde. Ze was een taaie vrouw geworden en één met een luide stem in de dorpsraad.


    Eleanora merkte Ilka’s plotselinge onzekerheid op. Wat wisten de vrouwen – wat wist Ilka – van de Wachter zijn taak? Was iemand van hen ooit de glinsterende weg naar de tombe gevolgd?


    “Er is een verhaal van de elfen waarin verteld wordt dat de Wachter met zijn wake bij de grot een soort offer brengt aan Serena”, zei Ilka met haar ogen op de grond gericht. “Daarom zijn onze winters zo zacht.”


    Enkele vrouwen grinnikten om die opmerking.


    “Bakerpraatjes”, snoof Kerin. “Ik dacht dat jij een verstandige vrouw was.”


    Ilka rechtte haar schouders en keek de smidsvrouwe koel aan.


    “Ik geloof wat ik wil geloven”, zei ze en zonder zich nog verder iets van de vrouwen aan te trekken liep ze de herberg in.


    “Ik heb wel eens gehoord dat de Wachter een draak bewaakt”, begon een vrouw te vertellen. Eleanora herkende haar niet. “Mijn grootvader vertelde me dat het slapende dier onze grond verwarmt met zijn adem.”


    Er klonken stemmen van herkenning op. Blijkbaar deed dit verhaal in meerdere families de ronde. Kerin draaide zich boos om naar de vrouwen en riep uit: “Jullie zijn dwazen! Jullie allemaal!”


    Met lange passen liep ze de groep uit, waarbij ze enkele vrouwen hardhandig uit de weg duwde. Hoofdschuddend maakte Eleanora van de opschudding gebruik om de herberg in te glippen.


    


    Ze vond Ilka in de keuken, waar de vrouw wat wijn had ingeschonken en aan de tafel bij de haard zat bij te komen van het harde werken tijdens de afgelopen nacht. Ze zag er moe uit, maar knikte Eleanora vriendelijk toe.


    “Wil je ook een beker?”


    Eleanora schudde het hoofd.


    “Ik ben moe. Ik ga slapen.”


    “Je bent toch niet geschrokken van Kerin?”


    “Een beetje”, antwoordde Eleanora naar waarheid. “Ik dacht dat mensen in Berg meer open stonden voor onze verhalen.”


    Ilka nam een slok wijn.


    “We zijn mensen, Elena. Iedere zomer wordt ons dorp overspoeld door elfen, maar dat wil niet zeggen dat iedereen jullie ook graag ziet komen. De meesten van ons begrijpen de taal niet, kennen jullie gewoontes niet, jullie cultuur is ons volledig vreemd en dan is er nog de magie. Vooral dat laatste maakt de mensen in het dorp bang. Kerin is een van die mensen. Kijk uit voor haar. Bange mensen zijn gevaarlijk.”


    “Jij bent er niet bang voor”, stelde Eleanora vast.


    “Ik ben ooit, net als jij, verliefd geweest op een Wachter”, bekende Ilka. “Hij heeft me een keer meegenomen naar het Dal, lang geleden. Na zijn vertrek ben ik er nooit meer teruggekeerd. Hij vertelde me over elfenmagie, waarom de Wachter waakt bij de tombe en dat de Godin die er slaapt zorgt dat er plaatsen zijn in Berg waar het nooit sneeuwt.”


    “De Godin Arissa?”


    “Wij noemen haar Serena.”


    “Ik heb haar gezien.”


    Eleanora had er geen idee van waarom ze zich dat liet ontvallen. De wonderlijke gebeurtenis in de grot had zwaar op haar gewogen en ze had er tot nu toe met niemand anders dan Aimon over gesproken. Nu ze het hardop gezegd had, voelde haar hart een stuk lichter.


    “Je hebt wie gezien?”


    “Arissa. Jullie Serena.”


    Het werd even stil.


    “Je bedoelt dat er daar echt iemand in die bergen ligt?”


    “Het is een tombe.”


    “Ik dacht dat het symbolisch was.”


    “Nee, de Wachter waakt wel degelijk over het lichaam van een godin. Ze is daar. Ik ben de drakenpoort doorgegaan en heb haar met mijn eigen ogen gezien.”


    Dat het een oude vrouw geweest was, verzweeg Eleanora. Dat kon ze niet rijmen met de verhalen die ze kende over Arissa en Aldor. Volgens de legenden was Arissa haar hele leven immers een mooie, jeugdig ogende vrouw geweest en was zij in schoonheid gestorven. Maar dat het Arissa was die in de tombe lag, dat stond vast voor haar. Het kon eenvoudig niemand anders geweest zijn.


    “Denk je”, begon Ilka voorzichtig, “dat ik ook de berg in mag als ik het de Wachter vraag?”


    “Nee, het komt zelden voor dat iemand naar binnen mag.” Ze vroeg zich nog steeds af waarom er voor haar een uitzondering gemaakt was. Wat had zij immers gemeen met Koragon de Grote? “Je kan naar beneden, maar de reis houdt op voor de poort van de tombe.”


    “En wie bepaalt dan wie er wel en niet binnen kan? De Wachter?”


    “Ik weet het niet.”


    “Hoe zit dat dan met die warmte? Als het Aimon niet is die daarvoor zorgt, wie dan wel?”


    Daar moest Eleanora over nadenken en toen ze antwoord gaf, klonk ze niet erg zeker van zichzelf. “Arissa?”


    “Dus het verhaal van de wake is waar?”


    “Ik weet dat wanneer een magister sterft, zijn levenskracht nog een tijdje in en rond het lichaam blijft hangen. Hoe sterker een magister, hoe meer kracht er achterblijft en Arissa was een godin. Misschien was ze sterk genoeg om zelfs nu, na zevenduizend jaar, het Dal eruit te laten zien als een zomertuin? Ik weet het niet. Het is voor mij ook een raadsel.”


    Ilka zuchtte en dronk nogmaals van haar beker wijn.


    “Misschien moet ik nog eens naar het Dal gaan. De warmte zal mijn oude botten goed doen.”


    “Oud? Ach, kom, zo oud ben je niet!”


    “Vraag dat de Wachter maar eens”, zei Ilka grimmig. “Ik ben ouder dan je denkt. Dat is nog zo’n fijn gevolg van wat jullie Arissa met ons doet.”


    “Wat bedoel je daarmee?”


    “Niets”, gebaarde Ilka. “Ik ben moe en heb teveel wijn op. Ga slapen.”


    Ilka draaide zich abrupt naar de haard toe en Eleanora begreep dat ze geen woord meer uit de vrouw zou krijgen. Met tegenzin verliet ze de keuken en trok naar haar slaapkamer.

  


  
    19. Wolvenjacht


    Het was laat in de middag toen Eleanora naar beneden kwam; honger dreef haar naar de keuken. Ze wilde snel wat brood nemen en dan naar Aimon gaan. Voor haar gevoel was het te lang geleden dat ze hem nog gezien had. Ze hoopte dat hij in het Dal was en niet met de mannen uit het dorp op wolvenjacht. Tot haar verrassing zat Nathan op een hoge kruk bij het fornuis. Hij was druk in de weer met pannen, een pollepel en een kom beslag en glimlachte breed toen ze binnenkwam.


    “Je bent wakker! Net op tijd.”


    “Wat ben jij aan het doen?” vroeg Eleanora.


    “Pannenkoeken aan het maken”, legde Nathan uit. “Weet je nog? We hebben ze gegeten op de eerste dag dat we hier waren. Ilka heeft me geleerd hoe het moet en het leek me leuk om dat vandaag uit te proberen. Ga zitten. Er zijn er net een paar klaar.”


    Nathan vulde trots een bord met de smakelijke lekkernij en Eleanora nam het nieuwsgierig aan.


    “Waar is Ilka eigenlijk?” vroeg ze terwijl ze zich aan de tafel zette. “Slaapt ze nog?”


    “Nee, die is stroop gaan halen in de kelder.”


    “Dit ruikt erg lekker, Nathan. Je had kok moeten worden!”


    “Alsof ik daarvoor kon kiezen”, snoof Nathan. “Stel je voor, een prins in de keukens van het paleis!”


    “Een prins?”


    Geschrokken keken Eleanora en Nathan naar de deuropening van de keuken. Daar stond Ilka. Ze wandelde naar de tafel en zette de pot stroop neer.


    “Het is dus zoals ik al dacht”, stelde ze vast. “Jullie komen niet uit Cavaros. Ik vroeg me al af wanneer dat ter sprake zou komen.”


    “We kwamen wel uit Cavaros”, zei Nathan. “De Orde van het Bloed zat ons achterna. Dat hebben we jullie van in het begin gezegd.”


    “Ja, maar jullie vergaten erbij te vermelden dat de Bloedridders jullie niet vanuit Cavaros achtervolgden. Waar komen jullie vandaan?”


    Nathan zweeg en roerde doelloos in de pot pannenkoekenbeslag.


    “Er zijn geen prinsen in het Heilige Land”, brak Ilka de stilte. “Waar komen jullie vandaan?”


    “Maakt dat iets uit?” vroeg Eleanora voorzichtig.


    Ilka boog zich over de tafel heen.


    “Als we rekening moeten houden met de mogelijkheid dat Berg overrompeld kan worden door de Rode Hand, dan maakt dat heel veel uit. Gewone misdadigers zullen ze niet volgen tot in Berg, maar een prins? Hoeveel moeite zal de Orde van het Bloed doen om jullie in handen te krijgen?


    Nathan haalde diep adem en plaatste de kom beslag voorzichtig op het aanrecht naast het vuur. Het leek alsof hij zich nu pas realiseerde dat hun verblijf in Berg gevaar met zich meebracht voor de bewoners van het dorp.


    “Ik dacht dat we hier veilig waren. Yarbrin zei me dat de Bloedridders de noordelijke grens zouden respecteren en daarom hielden we onze mond over ... over wat er gebeurd is.”


    “Vroeger deden ze dat, Nathan”, sprak Ilka hem vriendelijk toe, “maar de laatste jaren niet meer. De Magna Mater stuurt haar afgevaardigden naar Berg zodra de passen berijdbaar zijn en ze vertrekken weer als de eerste elfen in het dorp verschijnen. Ze prediken over zondeval en schande, bezweren ons dat we zullen eindigen in de onderwereld als we ons inlaten met elfengebroed en proberen ons te overtuigen dat de Weg van Jaros onze enige hoop op verlossing is. Ieder jaar zijn er meer oren die maar al te gewillig luisteren naar de woorden van de priesters. Het zal vast niet lang meer duren voor de eerste inwijding volgt. En dan? De eerste kerk?” Ilka schudde triest het hoofd. “De Verenigde Hertogdommen, Terumen en Cavaros proberen al jaren om Berg op te eisen, maar persoonlijk denk ik dat de Magna Mater aan de winnende hand is.”


    “Kijk dan maar uit”, liet Nathan zich bitter ontvallen. “Moryam is het gewend om te krijgen wat ze hebben wil.”


    “Dat klinkt alsof je haar persoonlijk kent”, merkte Ilka droog op.


    “Ze is mijn tante.”


    Ongelovig staarde Ilka de jongeman aan. “Je wát?”


    “Mijn tante. Mijn moeder is de jongste zuster van de Magna Mater en van koning Ferderik, moge Gaia hem vrede schenken.”


    “Wat is er dan gebeurd?” vroeg Ilka scherp. “Wat heb je gedaan? Waarom ben je gevlucht?”


    “Moryam liet mijn oom vermoorden, samen met mijn neef, kroonprins Jehan en iedere ongelukkige die toevallig aanwezig was in het paleis. Mijn vader, generaal Marcos Fernhard, was een van hen. Ik overleefde omdat ik die nacht elders sliep en omdat mijn pleegbroer Harm, die page was van de koning, kon ontsnappen.”


    “Ze heeft haar eigen broer vermoord?”


    “Ze heeft hem altijd gehaat om zijn plaats op de troon. Die kwam haar toe als eerstgeborene, maar zij werd overgeslagen tijdens de opvolging. De Raad van Edelen zwichtte onder druk van de Druwedan die vonden dat een toekomstige hogepriesteres van Jaros niet thuishoorde op de troon van Terumen. Het deed er weinig toe dat Moryam tegen haar wil ingewijd werd in de leer van de Weg en de Boom. Ze zwoer wraak en die heeft ze genomen.”


    “Dus Cavaros heerst nu in het Zuiden”, stelde Ilka ontzet vast.


    “Ja.”


    “En jij bent de enige overlevende van de koninklijke familie?”


    “Nee, mijn moeder, prinses Ioanna leeft ook nog. We werden van elkaar gescheiden bij de Gouden Poort in Cimuron. Zij raakte veilig aan de andere kant van de Muur. Wij niet.”


    Het was even stil en toen richtten Ilka’s ogen zich op Eleanora. “Hoe ben jij in die hele situatie verwikkeld?”


    “Mijn vader en ik woonden bij prinses Ioanna op kasteel Haviksnest. We zijn samen gevlucht toen Nathan haar kwam waarschuwen.”


    “Je vader? Yarbrin?”


    “Nee, mijn vader werd onderweg vermoord door de Bloedridders die Nathan achterna zaten.”


    “Dat spijt me.”


    Eleanora zweeg. Het deed pijn. Nog steeds.


    “Yarbrin was in Koningsborg”, legde Nathan verder uit. “Hij hielp er de Elifliaanse ambassadrice tijdens onderhandelingen over een nieuw akkoord. Hij vermoedde toen al dat het zou mislopen met de Bloedridders in de stad en waarschuwde koning Ferderik, maar die begreep de ernst van de zaak niet helemaal. Ik kwam Yarbrin tegen toen hij de stad verliet. Zonder hem hadden we Berg niet gehaald, denk ik.”


    Ilka schudde verbijsterd het hoofd.


    “Dit zit nog ingewikkelder in elkaar dan ik dacht.”


    “Wat dacht je dan?” vroeg Eleanora.


    “De liefde tussen elf en mens is een van de zwaarste zonden die er volgens Jaros bestaan. Ik dacht dat jullie een koppeltje waren. Er zijn er voor minder gestorven door het zwaard van een Bloedridder.”


    Nathan lachte, maar het klonk geforceerd.


    “Dat zijn we niet. Echt niet.”


    “Ja”, knikte Ilka, “dat heb ik inmiddels ook begrepen en vandaar dat ik mijn twijfels kreeg bij jullie verhaal. Ik ben blij dat ik weet wat er werkelijk gebeurd is.”


    “Wat ga je doen?”


    “Nadenken over hoe ik jullie het dorp uit kan krijgen voordat het lente wordt. Dat, en pannenkoeken bakken. Mag ik die kom van je overnemen, Nathan? Ik heb honger.”


    


    “Denk je dat ze haar mond zal houden, Nathan?” vroeg Eleanora ongerust. Ze liepen samen over het besneeuwde pad langs de molen naar het Dal. De winterkou maakte witte wolkjes van haar adem.


    “Ik weet het niet, maar maakt het eigenlijk wat uit? Zodra de Rode Hand verschijnt, zijn er mensen genoeg die hun willen vertellen over de vreemdelingen die hier overwinterd hebben. Kerin zie ik daar bijvoorbeeld wel toe in staat. De Bloedridders zullen ons blijven achtervolgen en wij kunnen geen voorsprong nemen, aangezien we hier zitten ingesneeuwd.”


    “Er is vast wel een manier om hier weg te geraken voordat het lente wordt”, probeerde Eleanora hem op te monteren, “en we zouden je op een paard kunnen zetten, hoewel ik vind dat je prima je plan weet te trekken met die krukken.”


    “Ja, ja, oefening baart kunst.” Nathans gezicht zag inmiddels rood van de inspanning. “Wil je de blaren op mijn handen zien?”


    “Over enkele weken mag de spalk eraf.”


    “Dat duurt me veel te lang. Ik verveel me dood in dit dorp. Er is een grens aan het aantal uren dat je op een bankje kan blijven zitten bij een kippenhok.”


    “Vandaar dat ik vroeg of je mee naar het Dal wilde. Gaat het nog?”


    “Het is verder dan ik dacht”, gaf Nathan met tegenzin toe.


    “Ik had een ezel moeten meenemen.”


    “Echt niet. Trouwens, die ezel heb je bij je. Ik had mijn mond moeten houden. Waarom heb ik Ilka inderdaad niet gewoon verteld dat wij een relatie met elkaar hebben en dat de Bloedridders ons daarom najagen?”


    “Je kan het niet terugdraaien, Nathan. Kijk, daar is de tunnel. Nog even en dan kan je die zware jas uittrekken. Daarna wordt het vast een stuk makkelijker.”


    “Mijn jas?” vroeg Nathan verwonderd.


    “Ja”, lachte Eleanora, “wacht maar.”


    


    Aan het einde van de tunnel struikelde de prins het kleine paradijs in. Eleanora kon hem maar net overeind houden. Met grote ogen keek hij rond, want ondanks de grauwe winterhemel bloeide het Dal in haar eeuwige lentekleed. Bloesems dwarrelden naar beneden, meegedragen door een zuchtje warme wind. Een vlinder fladderde voorbij en streek neer in een bosje botergeel floskruid. Verderop joeg een koppeltje koolmezen elkaar piepend achterna en achter een bocht stak een egel met haar kroost het pad over.


    “Onmogelijk!” hijgde Nathan.


    “Het is wel mogelijk, Nathan. Dit is magie. Oeroude magie.”


    “Ik kan het niet geloven. Zelfs al sta ik er middenin.”


    “Doe het toch maar”, glimlachte Eleanora. “Kom, geef me je jas. We moeten nog een eindje verder. Aimon woont aan de andere kant van het Dal.”


    Met iedere stap die hij verder pikkelde op zijn krukken, ontdekte Nathan iets nieuws waarover hij zich kon verbazen. De bloeiende orchideeën, de gentiaan die haar hemelsblauwe schoonheid tentoonspreidde, de broedende vogels die kabaal maakten en de warmte. Vooral door dat laatste leefde hij helemaal op.


    “Wat is dat daar?” vroeg hij op een gegeven moment.


    Eleanora moest even zoeken naar waar hij op doelde. Half verscholen achter het struikgewas was nog net de ingang van een grot zichtbaar.


    “Ik weet het niet”, antwoordde ze. “Het is de eerste keer dat ik het zie. Wil je gaan kijken?”


    Nathan aarzelde, maar schudde uiteindelijk het hoofd. “Ik zou liever ergens willen gaan zitten. Mijn been doet pijn en ik begin nu echt blaren te krijgen op mijn handen van die krukken.”


    “We kunnen hier wel even rusten. Aimons huis is niet ver meer, maar we hebben geen haast.”


    Nathan knikte opgelucht en Eleanora hielp hem te gaan zitten in de brede schaduw van een kapitteleik die naast de pas stond. Met een zucht leunde hij achterover tegen de stam van de boom en keek bedachtzaam om zich heen.


    “Zit je lekker?”


    “Ja”, zei hij, “maar ik kan het nog steeds niet geloven. Als de bergen om ons heen er niet waren geweest, dan zou ik zweren dat we ergens in het binnenland van Terumen zaten. Deze boom, bijvoorbeeld, die hoort hier niet te zijn.”


    Eleanora lachte. “Deze boom voelt zich hier duidelijk thuis. Waarom zou hij hier niet mogen zijn?”


    “Het is niet natuurlijk.”


    “Niet natuurlijk? Omdat hij hier groeit door middel van magie?”


    “Ja.”


    “Nathan”, legde Eleanora geduldig uit, “magie maakt deel uit van de wereld. Zowel d’chi als ba’an zijn overal rondom ons en in ons aanwezig. In mij, in jou, in de grond onder onze voeten en in de lucht die we inademen. Samen vormen ze sér, magie, en als een elf die magie gebruikt om op deze plaats een boom te laten groeien, dan gebruikt die slechts wat hier al aanwezig is. Het maakt deel uit van onze natuur. Door te zeggen dat dit onnatuurlijk is, veroordeel je de elfse identiteit en dus ook de mijne.”


    Zijn ernstige ogen keken haar lang aan.


    “Het spijt me”, zei hij tenslotte, “dat was niet mijn bedoeling. Thuis leren de Druwedan ons over de Chaos die heerste voordat Gaia de Orde creëerde en de wereld schiep. Zij gaf alles een plaats en een doel in het leven. Ze legde het lot vast van alles wat was, is en zal zijn. Het is de basis van ons geloof.” Nathan krulde zijn mondhoeken. “Soms vergeet ik dat jullie daar anders over denken.”


    “En wat”, vroeg Eleanora luchtig, “als het lot van deze boom was om hier te groeien?”


    Nathan keek haar verwonderd aan.


    “Daar had ik nog niet bij stilgestaan. Denk je dat Gaia zou gewild hebben dat dit Dal hier was? Als een soort van toevluchtsoord?”


    “Misschien is deze boom alleen maar hier, zodat jij er vandaag tegenaan zou kunnen leunen.”


    Zijn ogen werden groot.


    “Denk je...?”


    Eleanora grinnikte en haalde haar schouders op.


    “Het is jouw religie, Nathan.”


    


    Ze zaten een tijdje naast elkaar, luisterend naar de geluiden van het Dal. De warmte maakte Eleanora doezelig, maar net toen ze op het punt stond om in slaap te vallen, verbrak Nathan de stilte.


    “Ik denk dat ik nu wel weer verder kan.”


    Eleanora geeuwde en rekte zich uit.


    “Prima, ik help je overeind.”


    Ze stond op, stak haar arm uit en Nathan greep haar pols stevig vast. Op dat moment verstijfden ze allebei.


    “Heb je dat gehoord?” vroeg Eleanora.


    “Een gejank”, antwoordde de prins die al evenmin op z’n gemak was, “als van een dier.”


    “Ik ga kijken.”


    “Ben je gek?” Nathan greep Eleanora steviger vast. “Je weet niet wat het is!”


    “Daarom wil ik gaan kijken”, hield ze koppig vol.


    “Het kan gevaarlijk zijn!”


    “Daar heb je gelijk in”, zei ze rustig. “Geef me je mes.”


    “Wat? Elena, dat meen je niet!”


    “Geef me je mes, Nathan.”


    “Nee.”


    “Dan ga ik zonder.”


    Ze schudde Nathan bruusk van zich af en liep in de richting van de bergwand. Daar ergens was de grot die ze eerder gezien hadden en daar was ook het geluid vandaan gekomen.


    “Elena”, riep Nathan haar na, “je kan me hier niet alleen laten!”


    Ze negeerde hem en vervolgde rustig haar pad. Ze lette erop dat ze haar voeten zo stil mogelijk neerzette om het dier dat ze gehoord had niet nog meer aan het schrikken te maken. Ze maakte zich geen zorgen over gevaar. Aimon zou haar wel gewaarschuwd hebben als er een bedreiging bestond in het Dal. Ze duwde voorzichtig een struik opzij en plaatste haar rechtervoet op een stuk mos. Opnieuw hoorde ze iets janken; het was nu veel dichterbij. Ze deed nog een stap, gleed soepel tussen het gebladerte door en toen zag ze het. Aan de rand van een open plek, maar verborgen in de schaduw van het lover en beschermd door de wortels van een kapitteleik, was een hol gegraven. Eleanora zag er nog net een grijze staart in verdwijnen. Ze vloekte zachtjes. Nu wist ze nog niet welk dier haar aandacht getrokken had. Ze verliet het struikgewas en hurkte neer bij het hol. Het was groot. Groter dan dat van een das of een vos. En het rook anders. Wilder. In de duisternis zag ze een stel nieuwsgierige ogen blinken. Nieuwsgierig? Of angstig? Het geluid van een brekend takje deed haar opkijken en ze draaide zich om. Haar hart sloeg een slag over. Een wolvin! Dit ging de verkeerde kant op. Gele ogen staarden haar vijandig aan en een dreigend gegrom deed de haartjes in haar nek rechtovereind staan.


    Eleanora’s hart klopte in haar keel. Ze moest zichzelf dwingen om haar verstand erbij te houden. Wat kon ze doen? Nu opstaan en wegrennen was alvast een slecht idee. Het dier zou haar binnen enkele seconden overweldigen. Kalm stak ze haar handen naar de wolvin op en maakte sussende geluidjes. De wolvin gromde opnieuw en ontblootte haar tanden. Eleanora besefte maar al te goed dat haar situatie er niet rooskleurig uitzag. Tussen een wolvin en haar jong in staan was een goede manier om zelfmoord te plegen. Langzaam, duim voor duim, stond ze recht. Ze wilde proberen om achteruit de struiken in te lopen en afstand te creëren tussen haar en het wolvenjong. Hoe verder ze kwam, hoe meer kans ze maakte om dit te overleven. Oppervlakkig ademend deed ze een pas naar achteren. De wolvin gromde, maar bleef op haar plaats. Goed. Dit ging goed. Een volgende stap. De wolvin bleef grommen, maar kwam haar niet achterna. Opnieuw een stap. Eleanora voelde de blaadjes van het struikgewas al in haar nek kriebelen. Nog eventjes. Ze verzette haar voet weer, maar haar hak tikte tegen de wortel van de eik en bracht haar uit balans. Ze greep naar een overhellende tak en zag in een flits hoe de wolvin in elkaar dook. De tak brak en Eleanora smakte achteruit tegen de grond. Met een diepe grauw zette de wolvin de aanval in. Tanden en klauwen verscheurden de stille middag. Eleanora gilde.


    


    * * *


    


    “Elena!”


    Nathan schreeuwde de longen uit zijn lijf. Hij had haar nooit mogen laten gaan. Waarom had hij gezegd dat ze zijn mes niet mocht meenemen? Vervloekt, vervloekt, vervloekt! Strompelend op zijn krukken probeerde hij zich een weg te banen door het struikgewas.


    “Elena!”


    Geen antwoord. Hij hoopte dat ze niet gewond was. Hij hoopte het echt. Lieve Gaia, wat moest hij aan Yarbrin zeggen als er wat met haar gebeurd was? Ongedurig sloeg hij bladeren en takken weg met z’n rechterkruk, terwijl hij zijn evenwicht probeerde te bewaren met de andere. Hij ging niet snel genoeg vooruit. De dikke ondergrond van bladeren en takken belemmerden hem voortdurend.


    “Elena!”


    “Ik ben hier, Nathan.”


    Hij haalde opgelucht adem. Ze leefde nog! Maar haar stem had ontzettend triest geklonken en ongerust baande hij zich verder een weg door de laatste hindernis van struiken en pikkelde een kleine open plek op aan de voet van een kapitteleik die de plaats overschaduwde. Eleanora zat te huilen naast een hol dat in de grond tussen de wortels van de eik was uitgegraven.


    “Wat is er gebeurd?”


    “Ik heb haar gedood, Nathan. Ik heb haar gedood.”


    “Wat? Wie?”


    Ze wees naar een grijs hoopje dat een vijftal passen verderop tegen de rotswand lag. Nathan ging er voorzichtig naartoe en porde met een kruk in het levenloze lichaam van de wolvin.


    “Ze viel me aan. Het was mijn schuld. Ik stond tussen haar en haar jong. Ik wilde uit de weg gaan, maar viel. Ik weet niet wat er gebeurde. Ik zag alleen haar tanden en toen was er die ontploffing in mijn hoofd.”


    “Een ontploffing in je hoofd?”


    “Ik kan het niet anders uitleggen. Ik worstelde met de wolf. Probeerde haar tanden van mijn keel vandaan te houden. Ze ging me verscheuren! Ik was zo bang! Het was alsof de angst zich ophoopte in mijn hoofd en toen ze opnieuw naar me hapte, gilde ik.”


    “En het volgende moment lag de wolf daar? Elena, je hebt magie gebruikt!”


    “Ja, maar ik weet niet hoe!”


    “Ben je verder ongedeerd?”


    “Alleen wat schrammen, blauwe plekken en een rib die pijn doet.”


    “Ik wou dat ik je in mijn armen kon nemen om je te troosten, maar dan moet ik bukken en dat is verdomd lastig op dit moment.”


    “Ik heb mijn armen al vol.”


    Toen zag Nathan pas het gewriemel onder Eleanora’s hemd. Een grijze snoet verscheen ter hoogte van haar sleutelbeen. Zijn blik moest boekdelen hebben gesproken, want Eleanora begon zichzelf onmiddellijk te verdedigen. “Ik kan hem niet achterlaten! Ik heb zijn moeder vermoord!”


    “Het is een wolf, Elena, een schapendoder!”


    “Nog niet. Daar is hij te jong voor.”


    “Wil je hem leren gras eten?”


    “Als het moet.”


    “Je bent gek. Het is een wolf. Ilka laat je nooit met hem de herberg in.”


    “Ik vind er wel wat op.”


    Nathan kreunde inwendig. Het was hem wel duidelijk dat hij haar onmogelijk op andere gedachten kon brengen. Ze moest en zou het wolvenjong bij zich houden. Hoe onverstandig en absurd dat ook mocht zijn.


    “Misschien dat Aimon wel raad weet”, zei hij.


    Eleanora knikte en glimlachte door haar tranen heen.


    “Vast wel.”


    


    * * *


    


    Er brandde echter geen licht in het huis van Aimon. De deuren naar de onderaardse gewelven waren gesloten en er heerste een lege stilte.


    “Hij is er niet”, zei Eleanora teleurgesteld.


    “Misschien is hij voorraden gaan halen bij Ilka, of is hij naar het Paardenhuis.”


    “Dan zou hij zijn paard hebben meegenomen en Nootje staat nog steeds op stal. Hij kan niet ver weg zijn. Kom, we wachten op hem in de zitkamer.”


    Ze ontstak de olie in de gang zoals Aimon dat haar voorgedaan had en liet Nathan even de tijd om het schouwspel te bewonderen. Met de flikkerende schaduwen op de achtergrond liepen ze verder de berg in.


    


    Zodra ze de zitkamer betraden, beseften ze dat er iets mis was. Het leek alsof er een wervelstorm door de kamer geraasd had. Op de vloer lagen boeken, etensresten en gebroken kruiken drank kris kras door elkaar. Een kapotte stoel lag te midden van scherven aardewerk en een afbeelding van de God Aldor, die boven de haard had gehangen, was in stukken gescheurd en lag half verbrand in de asresten van de koude haard. Eleanora’s maag kromp samen van angst. Wat was hier gebeurd? Waar was Aimon?


    “Aimon!” schreeuwde ze terwijl ze de deur opende die naar de rest van de woning leidde. Het bleef stil. Alleen het wolvenjong jankte zachtjes in haar armen. Ze suste het en keek ongerust naar Nathan. Die schudde bedrukt het hoofd.


    “Het lijkt wel alsof hij een woedeaanval heeft gehad en in het wilde weg met alles is beginnen gooien”, zei hij.


    “Denk je dat hij dit zelf gedaan heeft?” vroeg Eleanora verrast.


    “Ik zie nergens bloedsporen.”


    Bloedsporen! Daar had ze zelfs nog niet bij stilgestaan. Ze liet haar blik door de kamer dwalen, maar moest Nathan gelijk geven. Er was geen bloed te bekennen, alleen maar rommel. Ze deed een stap naar voren en schrok op bij het geluid van brekend aardewerk onder haar voeten. Een flauwe drankgeur verspreidde zich in de kamer. Zo had het in de gang ook geroken. De gang...


    Ze haalde het wolvenjong vanonder haar overhemd vandaan en gaf het aan Nathan.


    “Blijf jij in de zitkamer en let even op het jong. Ik ga Aimon zoeken. Volgens mij is hij nog steeds hier.”


    “Hoe weet je dat? Kan je hem voelen?”


    “Nee, maar ik denk dat ik hem kan volgen met mijn neus. De hele gang ruikt naar drank.”


    “Wees voorzichtig”, waarschuwde Nathan, “je weet niet wat er gebeurd is. Hier, neem mijn mes mee.”


    Eleanora knikte kort. Ze was niet van plan om twee keer dezelfde fout te maken en stak het mes stevig achter haar gordel. Gewapend en zeker van haar stuk, liep ze de gang in, de geur van brandewijn achterna. Ze negeerde de andere deuren in de gang en liep een smalle trap op die recht omhoog de berg in ging. Daar zag ze opnieuw een gang waar verschillende kamers op uitkwamen. Ze snoof even, maar de geur van alcohol was zo flauw geworden, dat ze het spoor niet langer kon volgen. Onzeker opende ze de dichtstbijzijnde deur en wierp een blik in de kamer. Het was een gebedsruimte. Op de kale vloer lagen hier en daar kussens en de muren waren behangen met kleurige tapijten waar de aroma’s van verschillende soorten wierook nog in hingen. Tegen de muur die het verst van haar verwijderd was, stond een klein altaar ter ere van Aldor. Eleanora groette de God eerbiedig en sloot de deur weer achter zich. Ze liep door en vond een volgende trap die nog hoger de berg in liep. Onzeker keek ze naar boven. Zou ze verder omhoog klimmen? Toen zag ze de kruik die halverwege op de trap stond en haar vermoedens bevestigde. Boven aangekomen kwam een zacht gesnurk haar tegemoet. Ze volgde het geluid een laatste trap op die doodliep op een zware, houten deur. Ze duwde hem voorzichtig open en keek geschokt rond. De slaapkamer van Aimon was er nog erger aan toe dan de zitkamer beneden. Een tafeltje in een hoek was door een mokerslag in drie stukken gebroken, de vaas die erop had gestaan was uit elkaar gespat en de bloemen platgetrapt. Ook hier lagen stoelen gebroken tegen de muur. Eleanora zag een afgerukt tapijt dat was weggetrapt in een hoekje. Lege kommen, flessen brandewijn, een lampetkan en een spiegel waren in razernij door de kamer gesmeten en alles werd bedekt door een dun laagje veren, afkomstig uit tientallen kussens die verscheurd op de vloer verspreid lagen. In het midden van de kamer stond een bed. De dekens lagen in een rommel op een hoopje en er bovenop lag Aimon. Uitgeteld.


    


    Voorzichtig stapte Eleanora over de geplette bloemen en schoof een stuk van het tafeltje uit de weg. Veren dwarrelden omhoog. Ongelovig schudde ze haar hoofd. Hoe kon iemand zoiets doen? Per ongeluk stootte ze tegen een scherf van de lampetkan die daardoor luid over de stenen vloer schraapte. Aimons gesnurk stopte abrupt. Hij ademde diep rochelend in en schoot met een ruk overeind. Hij kromp meteen weer in elkaar en greep kreunend naar zijn hoofd.


    “En Ayeh, nyan toh! Alle goden, mijn hoofd!”


    “Aimon? Gaat het met je?”


    De blik van de elf hechtte zich waterogend aan haar vast.


    “Elena?” Hij kreunde en verborg zijn gezicht in zijn handen. “Wat is er gebeurd?”


    “Ik hoopte dat jij me dat kon vertellen.”


    “Ik denk dat ik moet overgeven”, zei hij.


    “Eigen schuld”, zei Eleanora kortaf, maar snelde hem toch te hulp met een bokaal die ze van de grond opraapte en die de chaos overleefd had.


    “Je moet hier weg, Elena”, mompelde Aimon.


    “Gek, alsof ik je nu in de steek zou laten. Ik zal wat fris water voor je halen en dan ben je voor je het weet weer helemaal opgeknapt.”


    “Nee, dat bedoel ik niet. Je moet samen met Yarbrin weg uit Berg; zo snel mogelijk.”


    “We vertrekken zodra het begint te dooien, Aimon, maak je maar niet ongerust.”


    Aimon zette zijn voeten voorzichtig op de vloer en deed een poging rechtop te staan. Dat lukte.


    “Wie ben jij, Elena?”


    Ze trok een wenkbrauw op.


    “Volgens mij heeft de wijn je hersens aangetast. Je weet wie ik ben.”


    Ze draaide zich om en opende op goed geluk een gordijn waar tot haar tevredenheid een kleerkast achter zat verscholen. Ze trok een schoon hemd en broek tevoorschijn en wierp die naar Aimon.


    “Trek wat anders aan, je stinkt.”


    Hij ving de kleren op, maar verroerde zich niet. Aimon keek met lege ogen naar een tapijt dat half van de muur getrokken was.


    “Ik heb een opdracht gekregen”, zei hij zacht. “Mijn mentor op de Academie van Li’mash heeft me gezegd dat je een gevaar bent voor Eliflain en dat ik thuis geen toekomst meer heb als ik hem niet gehoorzaam. Iemand heeft het op jou gemunt, Elena. Iemand wil je dood. Wie ben jij?”


    “Ik begrijp het niet”, antwoordde ze behoedzaam en tastte naar Nathans mes. Yarbrin had haar gewaarschuwd dat Eliflain gevaarlijk voor haar was, maar het was voor het eerst dat ze hoorde dat iemand het op haar leven gemunt had. Gedroeg de Doler zich daarom zo beschermend tegenover haar? Wilde hij haar daarom leren vechten? “Wat ben je van plan?”


    “Niets natuurlijk! Hoe kan je dat van me denken?” Hij klonk oprecht genoeg om geloofwaardig te zijn, maar Eleanora rook de brandewijn nog steeds en hield haar hand op het mes.


    “Heb je daarom de kamer kort en klein geslagen?”


    “Ik was razend. Het is pure chantage! Ik denk er niet aan om jou ook maar één haar te krenken! Ik hou van je!”


    


    De woorden schalden door de ruimte en Eleanora bevroor. Ze staarde hem aan met een mengeling van weeë angstgevoelens en fladderende vlinders die zich nestelden in haar buik. Ergens verbaasde het haar niet eens dat iemand in Eliflain haar dood wilde. Yarbrin had gezegd dat haar thuisland gevaarlijk was. Aimons uitroep nam ze al even nuchter op. Niet dat ze er onbewogen bij werd, maar meer alsof de doodsbedreiging en zijn liefdesverklaring elkaar in evenwicht brachten.


    “Het spijt me”, zei hij meteen. “Ik had beloofd dat ik je er niet meer mee zou overvallen. Ga alsjeblieft niet weg. Ik bedoelde het niet zo. Nee… Jawel… Ik bedoelde het wel zo. Ik bedoel…”


    Ze liet het mes los en liep naar Aimon toe die hulpeloos naast het bed stond met het schone hemd in zijn handen. Ze nam het van hem over en keek naar hem op. Het was voor het eerst dat ze opmerkte hoe blauw zijn ogen werkelijk waren. Als vergeet-mij-nietjes. En ze was zo dicht bij hem. Ze hoefde maar even voorover te buigen en dan kon ze hem…


    “Elena…” zei hij, waarmee hij de betovering verbrak. Geërgerd gaf ze hem een duw en hij plofte neer op de rand van het bed.


    “Doe je armen omhoog”, commandeerde ze. Haar woorden klonken harder dan ze wou. Waarom had hij haar niet gekust? Waarom had zij hem niet gekust? Ze trok het hemd over hem heen en ging in zijn kledingkast op zoek naar een veter om het dicht te knopen.


    “Waarom wil iemand in Eliflain mij uit de weg ruimen, Aimon?” Ze trok een lade open en vond tussen een hoop kralen en knopen precies wat ze nodig had.


    “Ik hoopte dat jij me dat kon vertellen. Wie ben jij, Elena?” Opnieuw die vraag. Wat bezielde hem toch? Wat wilde hij horen? Ze draaide zich om en hij keek haar aan alsof hij werkelijk een antwoord van haar verwachte. Ze rolde met haar ogen, maar hij liet niet af.


    “Vertel het me, alsjeblieft”, drong hij aan. “Het is belangrijk.”


    Eleanora liep naar hem toe, greep de kraag van zijn hemd en stak de veter door het onderste oog.


    “Je hebt me dat nu driemaal gevraagd, Aimon. Wat wil je dat ik zeg?” Ondanks het feit dat ze zijn adem in haar oor voelde, probeerde ze zich op het rijgen van de veter te concentreren. “Ik ben Eleanora, dochter van Charon en Danaë. Ik werd geboren in Thrill, maar groeide op in Terumen. Van Eliflain kan ik me niets herinneren, mijn moeder heb ik nooit gekend en de rest van mijn familie is me een raadsel. Ik kan boogschieten, spreek vloeiend Mosh en Ilf en ken daarbovenop nog een aardig mondje Runanin. Als je wil, dan kan ik ‘Verhalen uit de Schemering’ uit het hoofd reciteren en er nog een aardig liedje bij zingen, maar ik betwijfel of dat allemaal goede redenen zijn om mij dood te willen. Als je meer over mij wil weten, dan moet je met Yarbrin spreken. Hij kent mijn verleden.”


    Ze liet de veter los hangen, waardoor zijn hemd lichtjes openstond. Dat vond ze wel leuk.


    “Je hebt er zelf geen idee van?”


    “Waarvan, Aimon? Yarbrin weigert me iets te vertellen. Volgens hem is mijn onwetendheid een vorm van bescherming en blijkbaar had hij gelijk, want volgens mij weet jij meer dan ik en je hebt me net gezegd dat iemand me dood wil. Misschien moet ik jou vragen wie ik ben, Aimon. Wie ben ik? Wie wil me uit de weg ruimen? En waarom?”


    Aimon kneep zijn ogen tot spleetjes.


    “Zegt de naam ‘Agrathéya’ je iets?”


    “Nee”, antwoordde Eleanora. “Is dat diegene die mijn hoofd wil?”


    “Nee, vergeet die naam maar. Je hebt gelijk. Ik denk dat ik eerst met Yarbrin moet praten.”


    De controle die ze had over de situatie verdween als sneeuw voor de zon. Ze kon wel gillen. Opnieuw was ze zo dichtbij en alweer glipten de antwoorden door haar vingers.


    “Hij is samen met de rest van het dorp op jacht. Er zijn wolven gesignaleerd die het op de kuddes voorzien hebben”, zei ze. “Je moet hem later maar aanspreken, Aimon. Ik wil dat je me nu vertelt wie die Agrathéya is. Wat heeft die vrouw met mij te maken?”


    Maar Aimon leek haar vragen zelfs niet meer te horen. Hij was opgestaan en keek vol angst op haar neer.


    “Wat bedoel je met ‘op jacht naar wolven’? Er zijn geen wolven in de buurt van Berg. Er is maar één wolf en die zit hier in het Dal.”


    Eleanora’s maag trok samen. Wat had ze gedaan?


    “Een vrouwtje?” vroeg ze kleintjes.


    “Ja, Korinne is mijn huisgezel. Ik bracht haar mee uit Eliflain. Ze…” Hij onderbrak zichzelf toen ze naar hem opkeek. “Wat is er gebeurd? Hebben ze haar gevonden?”


    “Nee. Ja. Ik... Het... Het spijt me heel erg, Aimon. Het was een ongeluk”, hakkelde ze. Ze probeerde zijn hand te grijpen, maar Aimon weerde haar vol ongeloof af. “Ze viel me aan en ik weet niet wat ik deed, maar het volgende moment lag ze dood op de grond. Het spijt me zo.”


    “Ze is dood?” Hij keerde zich van haar af, ijsbeerde enkele keren door de kamer en leunde tenslotte tegen de muur naast de deur, waar hij met hangend hoofd bleef staan. “Ik heb het niet gevoeld”, zei hij. “Waarom heb ik het niet gevoeld?” Woedend balde hij zijn vuisten en sloeg tegen de muur. “Ik haat dit vervloekte oord. Het is niet eerlijk!”


    Vertwijfeld stond Eleanora bij het bed. Ze wilde naar Aimon lopen en hem troosten, maar hij zou haar nu vast niet meer in zijn buurt willen. Ze had per slot van rekening zijn huisdier vermoord.


    “Ik wist niet dat het jouw wolf was, Aimon”, zei ze. “Ik hoorde een dier janken en ging kijken. Er was een jong. Alleen. En toen daagde zij op, Korinne, en ze dacht wellicht dat ik haar jong kwaad wilde doen. De wolvin viel aan en toen was er die ontploffing in mijn hoofd. Het volgende moment lag ze dood tegen de rotsen. Ik weet echt niet wat ik deed. Het spijt me.”


    “Ik wist dat ze gevaar liep daarbuiten”, zei hij zacht voor zich uit. Er biggelde een dikke traan over zijn wang. “Het is mijn eigen schuld. Ik had haar bij me moeten houden. Het had net zo goed een woudloper kunnen zijn die haar doodde, of een herder. Ik had haar niet mogen laten gaan, maar ze was een wolf. Hoe kon ik haar tegenhouden?”


    Het verlangen hem te omarmen was sterker dan haar angst voor zijn weerzin en dus liep Eleanora naar hem toe.


    “Aimon, ik weet niet wat ik nog meer kan zeggen. Ik wou dat ik alles kon terugdraaien.”


    “Ik weet het.” Met de mouw van zijn hemd droogde hij zijn tranen. “Dit was niet jouw fout. Zij viel je aan en jij verdedigde je. Ik weet dat het je spijt en het spijt mij ook. Ik had haar beter in de gaten moeten houden. Laat me je handen zien.”


    “Wat?” Verward keek ze neer op haar handen. “Wat bedoel je?”


    Aimon greep haar handen en draaide ze om.


    “Gelukkig, je hebt geen brandwonden.” Hij zuchtte van opluchting. “Pure ba’an is gevaarlijk zonder bescherming, weet je. Je moet een ander talent hebben gebruikt. Viélián misschien?”


    “Ik weet het niet.”


    Eleanora was helemaal van haar stuk. Ze had Aimons huisdier vermoord. Waarom deed hij nog steeds zo lief? Waarom bleef hij haar handen vasthouden?


    “Wat heb je met het jong gedaan?”


    “Dat … dat hebben we meegenomen”, stotterde ze. “Het zit beneden bij Nathan.”


    “Je hebt Nathan ook bij je?”


    “Ik wilde hem het Dal tonen en het huis van Aldor.”


    “Hm”, kuchte Aimon en ze wist dat hij dacht aan de puinhoop beneden, “dan heeft hij meteen een mooie indruk gekregen.”


    “Aimon, dit is niet grappig. Hoe moet het nu verder?”


    Hij keek haar verwonderd aan.


    “Verder? Tussen ons bedoel je?”


    Ze knikte en beet op haar lip. Dit was het moment waarop hij zich zou realiseren wat ze gedaan had en dan zou hij haar handen loslaten, zijn rug naar haar toedraaien en zonder omkijken de slaapkamer verlaten. Daar was ze zeker van.


    “Elena”, zei hij en zijn toon was zo ernstig dat ze niet anders kon dan hem aankijken, waardoor ze weer verdronk in zijn vergeet-me-nietjes-ogen. “Korinne was een wolf en ze kende de mogelijke gevolgen toen ze je aanviel. Ik zal haar missen, maar dat weegt niet op tegen wat ik voor jou voel. Ik meende wat ik zei daarstraks. Ik hou van je en er is niets wat dat zal veranderen.” Zonder zijn ogen af te wenden, bracht hij haar handen naar zijn lippen en drukte er een kus op. Eleanora voelde haar wangen gloeien. “Ik stel voor dat we nu naar beneden gaan om Nathan gerust te stellen en dan kan je me meteen Korinnes jong laten zien.”


    Ze wilde protesteren. Een kus op haar handen? Was dat alles? Maar hij trok haar met zich mee de trap af en ze merkte dat ze gewillig achter hem aan liep, terwijl de vlinders in haar buik een nieuwe dans begonnen.


    “Pas op dat je niet uitglijdt, Elena. Deze tree is nat”, waarschuwde hij.


    Dat had ze natuurlijk wel gezien, maar ze vond het fijn dat hij zo bezorgd was.


    “Aimon, jij bent de liefste elf die ik ken”, flapte ze eruit.


    Hij lachte. Ze hield van die lach. Hij was vol en hartelijk.


    “En hoeveel elfen ken jij dan wel?”


    “Ik ken Yarbrin”, antwoordde Eleanora.


    “Ja, dat is een referentie.” Aimon snoof schamper, waarna hij galant een deur voor haar openhield.


    “Hij doet zijn best en ik mag hem graag.”


    “Dat geloof ik best, maar dat wil niet zeggen dat hij perfect is. Waarom is hij meegegaan op die jacht? Hij weet toch dat het verboden is om op Eloquin te jagen?”


    “De Eloquin? De Beschermden? Waar heb je het over?”


    Aimon bleef staan en keek haar verbaasd aan.


    “Dat weet toch elk kind?”


    “Wel, ik weet het niet”, viel ze scherp uit.


    “Sorry, zo bedoelde ik het niet. De Eloquin zijn de twaalf diersoorten die onder de bescherming van de Ilfse wet vallen. Omdat wij in staat zijn met hen te zenden, is het verboden hen te doden.”


    “En wolven zijn een van de Eloquin?”


    “Ja. Wolven, raven, katten, slangen, vleermuizen, beren, vossen, reigers, slechtvalken en paarden. Ze zijn allemaal beschermd.”


    “Dat zijn er tien. Je zei dat er twaalf soorten waren.”


    “Onder de wet vallen ook nog de vuurvogels uit Dai-Fuhr, waarvan het bestaan in twijfel wordt getrokken, en de draken. Persoonlijk ben ik van mening dat je een draak moeilijk een dier kan noemen, omdat ze intelligenter zijn dan de gemiddelde mens, maar zij zijn net zo goed Eloquin. Niet dat ze die bescherming meteen nodig hebben. Niemand is gek genoeg om op hen te jagen. “


    Eleanora luisterde verbaasd en toen begreep ze waarom Yarbrin in de herberg had gezegd dat hij mee zou gaan, al was het om de wolven te waarschuwen en niet te doden. Toen schoot haar nog iets anders te binnen.


    “Vergis ik me, of komen de Eloquin overeen met de verschillende jaarsegmenten?”


    “Dat klopt”, zei Aimon. “Een schijf telt twaalf segmenten van negen jaar en elk segment wordt aangeduid met een van de Eloquin. Ze staan trouwens ook op de schilden van de twaalf grote clans in Eliflain. Zo wordt het koningshuis ook wel eens de drakenclan genoemd.”


    “En jij, Aimon van Li’mash? Van welke clan ben jij?”


    De Wachter glimlachte scheefjes.


    “Eigenlijk is het Aimon van Dryonn, de Wolvenclan. Mijn zus, mijn broer en ik worden ook wel het koningsroedel genoemd. Mijn vader is Deon Rokánor, de clanheer van Dryonn.”


    “Een wolvenprins”, fluisterde Eleanora. “Vandaar dat jij een huisdier als Korinne bij je had.”


    “Ik ontmoette haar tijdens mijn wake in de nacht voor mijn inwijding tot de clan. Ik was dertien en in m’n eentje het woud ingestuurd om te bewijzen dat ik een echte Dryonn was. Mijn moeder had me stiekem wat eten toegestopt en dat verwarmde ik die nacht boven een vuurtje. Genesteld tussen de wortels van een hazelaar wachtte ik geduldig tot mijn potje zou beginnen pruttelen toen ik een zacht gejank hoorde. Het was Korinne. Ze was toen nog een erg jonge wolvin. Alleen en hongerig werd ze heen en weer geslingerd tussen haar angst voor het vuur en haar nood aan eten. Het was haar gejank van frustratie dat ik opgevangen had. Die nacht deelde ik mijn eten met haar en ze is nooit meer bij me weggegaan. Ze was een goede vriendin en ik zal haar missen.”


    Eleanora sloeg haar armen om Aimon heen. Het was een spontaan gebaar dat met liefde beantwoord werd.


    “Je ouders zullen wel vreemd hebben opgekeken toen je met een wolf thuiskwam”, zei ze, terwijl ze de geur van zijn haar in zich opnam.


    “Ik herinner me nog hoe mijn vader lachte, me ‘zoon’ noemde en me goedkeurend op mijn schouders sloeg. Het is een van de weinige keren dat hij ooit trots op me is geweest. Daarna heb ik hem alleen maar teleurgesteld, vrees ik. Ik was geen soldaat, weigerde priester te worden en zat veel te vaak naar zijn zin in de duistere kroegjes van Li’mash.”


    “Stuurde hij je daarom hierheen?”


    “Ja. Hij wilde dat ik nadacht over mijn toekomst.”


    “En weet je ondertussen wat je daarmee wil doen?”


    “Ja! Ik wil studeren en later misschien lesgeven. Deze plaats is zo bijzonder! Het lijkt me de moeite waard om uit te zoeken hoe de magie hier werkt. Misschien vind ik dan wel het antwoord op de vraag waarom de Ouden zoveel meer konden dan wij nu. Ik wil weten hoe sér werkt. Niet wat we ermee kunnen doen, maar gewoon hoe het in elkaar steekt. Tenminste, als ik daar de kans nog voor krijg.”


    “Waarom zou je die kans niet meer krijgen?”


    Hij duwde haar van zich af en keek haar ernstig aan.


    “Omdat ik niet van plan ben de opdracht die de Academie van Li’mash me heeft gegeven uit te voeren. Ik denk niet dat ik daarna nog aan hun deuren hoef te kloppen.”


    Eleanora kon zich wel voor het hoofd slaan. Ze was die opdracht alweer vergeten!


    “Kan je dan niet ergens anders gaan studeren?”


    “Misschien, als ik genoeg geld kan verzamelen. Li’mash bestaat namelijk vooral dankzij het fortuin van onze familie, dus hoef ik niet te betalen om les te volgen. Een andere Academie kan een dure zaak worden.”


    “Wil dat zeggen dat je vader weet heeft van de opdracht om mij te doden?”


    Aimon misstapte zich bijna en draaide zich geschokt naar haar om.


    “Daar had ik nog niet bij stilgestaan! Alle goden... Bij wat voor wespennest ben ik betrokken geraakt? Stel dat ik zelfs niet meer naar huis kan?”


    “Zo’n vaart zal het toch niet lopen? Kan je niet met je vader overleggen?”


    Aimon schudde mismoedig het hoofd. “Daar ben ik niet sterk genoeg voor.”


    “Hoe praat je dan met de academie van Li’mash?”


    “Mijn contactpersoon reikt op vastgestelde tijdstippen naar me uit. Je zou kunnen zeggen dat onze geesten elkaar halverwege ontmoeten.”


    “Kan ik niet helpen?”


    Hij wreef nadenkend over z’n kin.


    “Jij niet, maar Yarbrin misschien wel en ik moet toch met hem praten. Er zijn te veel vraagtekens.”


    “Over mij”, stelde Eleanora vast.


    Aimon glimlachte en kuste opnieuw haar hand.


    “Ja. Over jou, want jij bent mijn mysterieus prinsesje en hoe charmant ik dat ook vind, ik zou eerst graag een aantal zaken bevestigd willen hebben.”


    “Prima. Misschien kom ik de waarheid dan ook eindelijk te weten.”


    Aimon sprong de laatste treden af, legde zijn handen rond haar taille, tilde haar op en zette haar na een halve zwaai weer op de grond. Ze hijgde lichtjes geschrokken en voelde een rode blos naar haar wangen stijgen.


    “Ik hou van je”, zei hij eenvoudig en toen kuste hij haar.


    Het was alsof Eleanora zichzelf in dat ene moment volledig in hem verloor. Het was zoet en angstaanjagend tegelijkertijd en ze wilde dat ze altijd bij Aimon kon blijven, voor altijd in die ene tel.


    “Gaan jullie daar nog lang staan?” onderbrak Nathan hen bruut. “De kleine heeft honger, jankt me de oren van het hoofd en ik heb geen flauw idee wat ik het beest moet voeren.”

  


  
    20. Macht en onmacht


    Reyn snurkte en niet met een zacht geronk of rochelend ademhalen, maar met een stevige impressie van een groepje houthakkers dat het halve bos aan het vellen was. Yarbrin werd er gek van. Slapen lukte niet en mediteren evenmin. Hij had de waard van de Overvloed al verschillende keren een duw gegeven, maar dat werkte ook niet. Het was hem een raadsel hoe Ilka kon slapen naast haar man. De elf gooide de dekens van zich af en kroop tot bij Mathey die de wacht hield op het platform dat hoog in een boom bevestigd was. De avondschemering legde een gouden gloed over de rand van het bos. De schapen waar ze op neerkeken, troepten langzaam samen in de wei voor de nacht. Het geblaat en gemekker echode doorheen het hele dal.


    “Ik geef het op”, zei hij tegen de blonde jongen. “Ik slaap wel als Reyn van wacht is. Nog iets gezien?”


    “Konijnen, een buizerd, een grazend hert en een paar honderd schapen, maar geen wolf.” Mathey krabde verveeld aan zijn neus. “Volgens mij zijn die beesten er allang vandoor.”


    Yarbrin vermoedde precies hetzelfde. Er was minstens één wolf geweest, want hij had zowel pootafdrukken als uitwerpselen gevonden en de resten van een vers gedood schaap, maar verder was er geen enkel spoor te bekennen van het roofdier. De elf had een poging gedaan om het roedel te vinden door met zijn geest rond te tasten, maar dat had hij noodgedwongen moeten opgeven. De Blauwe Bergen blokkeerden hem langs alle kanten. Het leek wel alsof hij voortdurend tegen muren opliep en het bezorgde hem een barstende hoofdpijn.


    “Yarbrin”, siste Mathey, “daar bij die appeldoornstruik is beweging.”


    De spichtige jongen greep zijn kruisboog en richtte, klaar om te schieten. De Doler tuurde naar de plaats die de jongen had aangeduid en hield hem haastig tegen.


    “Leg dat wapen weg”, zei hij, “dat is geen wolf.”


    “Ben je daar zeker van?” vroeg Mathey.


    “Ze loopt op twee benen, draagt een rok en draagt haar haren gebonden in een vlecht. Ja, ik ben er zeker van. Dat is Eleanora.”


    “Wat doet zij hier?” vroeg de jongen.


    “Dat vraag ik me ook af.”


    


    Eleanora hees zich het platform op waar Yarbrin haar wijdbeens, de armen gekruist en met een donkere blik in zijn ogen stond op te wachten.


    “Het scheelde geen haar of Mathey had je neergeschoten. Besef je dat wel?”


    Ze streek haar rok glad, maar gaf geen krimp.


    “Ik denk niet dat hij me op die afstand kon raken.”


    “Je denkt, je denkt”, knarsetandde Yarbrin. “Als er een pijl door je heen zit, valt er niet veel meer te denken. Jij hoort bij Ilka in de herberg te zijn. Wat doe je hier?”


    “Het spijt me. We dachten dat het lang genoeg licht zou blijven om jullie veilig te benaderen.”


    “We?” viel de Doler scherp uit. “Heeft Aimon je hiertoe aangezet?”


    “We komen alleen maar zeggen dat jullie weer naar huis kunnen”, zei Eleanora. “Aimon is het andere kamp gaan waarschuwen. De wolf is dood.”


    Yarbrin balde zijn vuisten. Zie je wel! Aimon. Hij had het kunnen weten. Die jongen dacht niet na! Het werd hoog tijd om een serieus gesprek met die verliefde dwaas te voeren.


    “En dat weet je zeker omdat...?”


    Er kroop een schuldige blos omhoog naar Eleanora’s wangen. Ze boog het hoofd en mompelde haar antwoord. “Omdat ik haar gedood heb.”


    “Je hebt een wolf gedood?” vroeg Mathey ongelovig.


    “Het was een ongeluk”, zei het meisje met spijt in de stem. “Ze wilde haar jong beschermen en viel me aan. Het was gebeurd voor ik het besefte.”


    De jonge kerel floot bewonderend.


    “Als ik nog eens op jacht ga, dan moet ik eraan denken om je mee te nemen. Een sterke arm en een snel mes is altijd welkom.”


    Eleanora wierp een korte blik op de blonde jongeman, maar zei niets. Hij hoefde niet te weten dat ze zich met magie beschermd had. Yarbrin daarentegen... Ze keek op en kruiste zijn donkere ogen.


    “Hoe?”


    De vragende gedachte sneed messcherp door haar hoofd. Haar antwoord kwam als vanzelf. Ze legde hem uit wat ze gedaan had. De ontzetting, de angst, de kracht die in haar naar boven kwam borrelen en de ontploffing in haar geest. Yarbrin begreep het.


    “Je bent sterk”, zei hij hardop, waardoor het leek alsof hij Mathey bijtrad in diens opmerking, maar de woorden die hij in stilte naar haar zond hadden een bittere bijklank. “Je hebt geluk gehad. Een dergelijke ongecontroleerde uitbarsting van magie kan je meer kosten dan je lief is. Je hebt training nodig. Dringend.”


    “Ik heb nog veel te leren, Yarbrin”, fluisterde het meisje instemmend met gebogen hoofd.


    


    * * *


    


    Terwijl ze het kamp opbraken, dacht Eleanora aan Aimon. Ze herinnerde zich de pijn op zijn gezicht toen hij het lichaam van Korinne in het graf gelegd had. Op dat moment was het pas goed tot haar doorgedrongen wat ze precies gedaan had. Haar uitbarsting van magie had Korinne meer dan vijf passen weggeslingerd, waardoor de wolvin te pletter was geslagen tegen de rotsen. Het beangstigde Eleanora te weten dat ze zulk een macht bezat zonder die te kunnen beheersen. Wat als het de volgende keer geen dier was, maar een mens of een elf die door haar schuld stierf? Ze herinnerde zich eveneens heel levendig hoe Aimon geschrokken haar handen had onderzocht op brandwonden. Het gebruik van pure magie was gevaarlijk. Yarbrin had gelijk. Nog zo’n onbezonnen daad kon haar inderdaad meer kosten dan haar lief was. Ze nam zich voor om beter naar haar vaders oude vriend te luisteren en hem aan te sporen om haar zo veel mogelijk te leren over het beheersen van haar sér. Hij was immers, naast Aimon, haar enige bron van informatie. Ze hoopte dat hij ondertussen niet van gedachte was veranderd en haar nog steeds wilde vertellen over haar moeder.


    “Wie is Agrathéya, Yarbrin?” vroeg ze in een opwelling.


    De Doler verstijfde. Hij ademde zwaar in en uit door zijn neus en klemde z’n tanden op elkaar.


    “Waar heb je die naam gehoord?” fluisterde hij hees.


    “Aimon vroeg me ernaar”, antwoordde Eleanora, geschrokken door de mengeling van angst en razernij die ze in Yarbrins ogen zag.


    “Aimon?” vroeg de elf met een stem vol samengebalde woede. “Aimon?”


    Hij gooide zijn rugzak over z’n schouder en beende naar de ladder die van het platform afhing. Boos in zichzelf mompelend klom hij naar beneden. Eleanora keek radeloos naar Reyn. Ze had er geen idee van wat Yarbrin bezielde. De herbergier haalde zijn schouders op.


    “Misschien moet je maar achter hem aan gaan? Mathey en ik ruimen het kamp wel op. We zien jullie in het dorp.”


    Wat kon ze anders doen? Ze klom haastig naar beneden en ging achter Yarbrin aan. Hij liep snel en ze kon hem maar nauwelijks bijhouden. Er was iets met die naam, flitste het onderweg door haar heen. Ze baande zich een weg tussen de schapen en rende verder in de voetsporen van de elf.


    “Yarbrin! Wacht op me!” probeerde ze, maar de Doler keek niet op of om. Hij liep in een rechte lijn naar het andere kamp. Een heuvel verder zag Eleanora Aimon samen met een kleine groep mensen hun richting uit komen. Hij wuifde vrolijk toen hij haar zag.


    Eleanora haalde Yarbrin in en probeerde hem tegen te houden.


    “Wacht op me. Wat ben je van plan? Wat heb ik verkeerd gezegd?”


    Kwaad duwde hij haar uit de weg.


    “Ga terug naar het dorp, Eleanora. Dit is iets tussen mij en Aimon. Ga weg.”


    “Ik denk er niet aan! Het heeft wat met die naam te maken en ik wil weten wat!”


    Zijn hand haalde sneller uit dan ze voor mogelijk had gehouden. Geschokt bracht ze haar hand naar de gloeiende plek op haar wang.


    “Ga weg!” beval Yarbrin koud.


    Eleanora was te verbijsterd door de klap om ook maar één woord uit te brengen. Ze begreep er niets van. De Doler wendde zich van haar af en liep verder, haar volledig negerend. Dat was de druppel die de emmer deed overlopen. Vervloekt nog aan toe, hij had geen enkel recht om haar te slaan! Yarbrin was haar vader niet!


    “Ik haat je”, zond ze hem in gedachten na voordat ze gekrenkt en boos de weg naar Berg insloeg.


    


    * * *


    


    Ik haat je. Ik haat je. Ik haat je. De woorden echoden in Yarbrins hoofd en verstrengelden zich met zijn steeds groter wordende razernij. Het was Aimons schuld. Dit hele gedoe was Aimons schuld! Waar haalde die kerel het lef vandaan? Dat stukje Wachter was amper droog achter zijn oren en dacht zomaar alles in gevaar te kunnen brengen waar hij, hertog Yarbrin Dihèr Ayliss Emon Inomya, Eerste Doler en Dayna-mór, de afgelopen vijftien jaar alles voor opgegeven had? Wat dacht dat rijkeluiszoontje wel?


    


    Hij zag Aimon naar hem toe komen en een blinde woede maakte zich van hem meester. Voor de jongen kon reageren, balde hij zijn vuisten en plantte een granieten rechtse in het gezicht van de Wachter. De jongen wankelde achteruit en zakte verdoofd neer in het gras. Yarbrin beet op zijn lip en greep naar zijn hand. Een stekende pijn verspreidde zich daar razendsnel in, alsof hij ieder botje in zijn vingers had gebroken. Hij hoopte hartgrondig dat hij Aimon minstens evenveel pijn had bezorgd.


    Aimon schudde verdwaasd het hoofd en kwam wankelend overeind. Hij tastte naar zijn neus en keek verbaasd naar het bloed dat op zijn vingers achterbleef.


    “Je hebt mijn neus gebroken!”


    “Als jij nog één keer in de buurt van Eleanora komt”, dreigde Yarbrin, “dan zweer ik je dat ik de volgende keer meer breek dan alleen je neus. Heb je dat begrepen?”


    “Je hebt mijn neus gebroken!”


    “Heb je dat begrepen?”


    Er viel een gespannen stilte. Yarbrin haalde diep adem. Ondanks de pijn in zijn hand, was hij meer dan bereid om zijn eisen met een tweede vuist kracht bij te zetten.


    “Wel?”


    “Waar heb ik dat aan verdiend?” vroeg Aimon met een van pijn vertrokken gezicht. Hij plukte een zakdoek uit z’n mouw, spuugde erin en probeerde het bloed rond zijn neus weg te vegen.


    “Je bemoeit je met zaken waar je niets mee te maken hebt en brengt daardoor Eleanora in levensgevaar. Ik wil dat je uit haar buurt blijft.”


    Er ging bij Aimon een lichtje op.


    “Is het omdat ik haar gevraagd heb of ze ooit gehoord had van Agrathéya?”


    “Noem die naam nooit meer”, zei Yarbrin. “Vergeet hem. Denk er zelfs niet meer aan.”


    “Het is dus waar en ze weet het echt niet?”


    “Nee, en dat wil ik in haar eigen belang zo houden.”


    Aimon stak de bebloede zakdoek weer weg en klopte het stof van z’n broek.


    “Is het wel wijs om haar onwetend te houden? Van zodra je in Thrill bent...”


    “Daarom juist! In Thrill zal ze voortdurend omringd zijn door Ilf. Als er ook maar een iemand die naam opvangt en doorgeeft aan de verkeerde personen, dan is ze haar leven niet meer zeker. Hoe minder Eleanora weet, hoe beter.”


    “Dan wordt het tijd dat je haar leert hoe ze haar gedachten kan controleren”, wees Aimon hem terecht.


    “Waar denk je dat ik mee bezig ben geweest?” repliceerde Yarbrin. “Met meer tijd en minder afleiding krijgt ze het vast wel onder de knie voor het begint te dooien.”


    Hij keek in de richting van Berg. Heel in de verte zag hij een stipje over de weg lopen. Eleanora.


    “Zoveel tijd heeft ze niet meer. Ze weten waar jullie zijn, Yarbrin.”


    De Doler kneep zijn ogen tot spleetjes en liet zijn hand langzaam naar het mes glijden dat op zijn heup hing.


    “Wie? En hoe?


    Aimon liet zijn blik over het halfgetrokken mes glijden. Er ging zichtbaar een rilling door hem heen.


    “Magister Orronna van Li’mash is mijn mentor. Hij vroeg naar een meisje dat in het bijzijn van een oude elf naar Berg was gekomen. Ik kon niet anders dan hem de waarheid vertellen. Over zo’n afstand is het moeilijk een gedachtescherm overeind te houden, maar dat werkt twee kanten op en dus vertelde hij me meer dan hij wilde. Ik weet wie jij bent, Yarbrin, en jij hebt me net bevestigd dat ik ook gelijk had wat Eleanora betreft. Orronna gaf me de opdracht jullie uit de weg te ruimen.”


    Met een metalig geluidje gleed het mes uit de schede. Er lag een vastberaden trek om de mond van Yarbrin en de jonge Wachter stapte achteruit met zijn handen afwerend omhoog.


    “Ik doe het niet, Yarbrin. Ik zweer het je! Al kost het me mijn toekomst in Li’mash. Ik ben geen moordenaar. Yarbrin? Alsjeblieft, steek dat mes weg. Yarbrin? Yarbrin! Ik hou van haar, gek!”


    


    Yarbrin was vastberaden geweest. Aimon wist te veel, hij was niet meer te vertrouwen. Er was maar één manier om Eleanora’s veiligheid te waarborgen. Maar de angstige uitroep van Aimon had verschrikkelijk oprecht geklonken. Bovendien zou hij zijn grip op Eleanora helemaal verliezen als ze erachter kwam dat hij de man aan wie ze haar hart verpand had, een kopje kleiner had gemaakt. Hij liet z’n mes zakken.


    “Als je echt van haar houdt, dan wil ik dat je precies doet wat ik zeg.”


    “Dat zweer ik”, zei Aimon vol overtuiging.


    “Goed. Je blijft uit haar buurt.”


    “Dat meen je niet!” riep Aimon uit, maar Yarbrin stak een waarschuwende vinger omhoog.


    “Je hebt het gezworen.”


    “Ik ben erg goed in het versluieren van mijn gedachten”, probeerde de Wachter nog, maar Yarbrin schudde het hoofd.


    “Ik ga hier niet over onderhandelen. Ik wil je niet meer in de nabijheid van Eleanora zien, begrepen?”


    “Dat kan ik niet doen, maar ik zweer je dat ik jouw eed niet zal beschamen”, hield de jongen stijfhoofdig vol.


    “Goed," gaf Yarbrin met tegenzin toe. "Dat is voorlopig voldoende. Kom hier.”


    Argwanend keek Aimon op.


    “Wat is er?”


    “Er zit nog bloed op je gezicht”, zei de Doler. Hij haalde een zakdoek tevoorschijn en gebood de Wachter wat dichterbij te komen. Argwanend deed de jongeman wat hem gevraagd werd en boog voorover naar de oude elf. Met een onverwachte beweging en een scherpe knak was het gebeurd.


    “Au!” schreeuwde Aimon. “Mijn neus!”


    “Zo”, zei Yarbrin droog. “Hij staat weer recht. Je wil toch niet naar huis gaan met een scheve neus? Je zou de meisjes wegjagen en je vader zou me levend villen als hij te weten kwam dat ik de neus van zijn zoon gebroken had.”


    “Mijn vader zou niet durven”, sliste Aimon van tussen zijn op elkaar gezette tanden.


    Yarbrin stak zijn zakdoek weg en floot een luchtig wijsje.


    “Ik zou het anders best interessant vinden als hij het zou proberen. Kom, ik trakteer je op een borrel en dan wil ik horen wat magister Orronna van Li’mash precies tegen je gezegd heeft.”


    


    * * *


    


    Verblind door tranen van woede rende Eleanora de herberg in. Met een klap sloeg ze de deur achter zich dicht en stampte de gelagkamer in. Een tel later stond Ilka in de keukendeur. Ze droogde haar handen aan de theedoek die over haar schouder hing.


    “Wat is er gebeurd?”


    “Hij heeft me geslagen!” schreeuwde Eleanora.


    “Wat? Aimon?”


    “Nee, Yarbrin!”


    Ze rende de trap op naar haar kamer. Ze wilde niet langer in de herberg blijven. Ze haatte de oude elf. Ze wilde hem nooit meer zien. Kwaad propte ze haar bezittingen in haar tas. De zilveren fluit van haar vader, de weinige kleren die ze gekregen had, het mysterieuze ivoren doosje. Ze gooide de tas over haar schouder en liep terug naar beneden. Ilka hield haar tegen bij de trap. Er lag een bezorgde uitdrukking op haar gezicht.


    “Elena, doe geen domme dingen. Je kan hier niet weg. Vertel me wat er is gebeurd.”


    Eleanora schudde Ilka’s goedbedoelde handen ruw van zich af en eiste op hoge toon: “Laat me los. Ik wil hier geen minuut langer blijven. Zeg tegen Yarbrin maar dat hij er wat mij betreft in stikt!”


    Ontsteld deinsde de herbergierster achteruit. Eleanora negeerde haar en liep met lange passen naar buiten.


    “Elena! Kom terug!” riep Ilka nog, maar Eleanora weigerde te luisteren. De razernij gierde door haar heen. Hoe durfde hij haar te slaan! Niets wilde ze nog met hem te maken hebben! Ze wilde hem nooit meer zien. Ze wilde weg. Weg van Yarbrin, weg van alles. Weg uit Berg. Onthutst bleef ze staan. Weg uit Berg... Het leek alsof haar plotse inzicht haar wakker schudde. Ze keek om zich heen. Het was al donker, de sterren verlichtten de houten woningen van de Bergbewoners die gebukt gingen onder witte sneeuwdekens. Het dorp leek haar nu een troosteloze plaats. De winter had het hermetisch afgesloten van de buitenwereld en er was geen ontsnappen mogelijk. Onwillekeurig kromp ze in elkaar. Dit was wat ze haatte. Berg hield haar gevangen. Hoe konden deze mensen hier leven, zo geïsoleerd van alles? Ze trok de kap van haar mantel over haar hoofd en sloeg de weg in die langs de molen liep. Hoe lang was het geleden dat zij in precies dezelfde omstandigheden had geleefd als deze mensen in Berg? Zij was opgegroeid op Haviksnest en had zeventien jaar lang nauwelijks meer gezien dan het eenzame kasteel en het dorp dat op loopafstand lag. Ze was er gelukkig geweest. Waarom voelde ze zich hier dan zo opgesloten? Nadenkend slenterde ze door de sneeuw en pas toen er zweetdruppels verschenen op haar voorhoofd keek ze op. Nachtvlinders fladderden om haar heen. De geur van eeuwige lente loste de woede in haar op als sneeuw voor de zon. Ze besefte dat ze vlakbij de kapitteleik stond waar ze het wolvenjong gevonden had en waar ze Korinne had vermoord. Ze duwde de struiken opzij en aarzelde. Wat zocht ze eigenlijk? Iets in haar dwong haar terug te keren naar die plaats. Ze voelde zich er ongemakkelijk bij. Het herinnerde haar aan de gekwelde uitdrukking op Aimons gezicht toen hij besefte dat zijn geliefde wolf dood was. Ze beet op haar lip en liep schoorvoetend naar de open plaats waar het ongeluk gebeurd was. Alleen de uitgerukte pollen gras getuigden nog van de worsteling met de wolvin. Ze bukte zich en liet haar handen over de omwoelde aarde glijden. Ze sloot haar ogen en probeerde zich de explosieve kracht weer voor te stellen die door haar lichaam had geraasd. Er was een zoete pijn geweest en een gevoel van bevrijding toen de energie zich losmaakte van haar lichaam. Hoe zou het zijn om die kracht naar willekeur te kunnen oproepen? Eleanora keek naar de rotswand waar de wolvin tegenaan was gesmakt. Ze liep er met tegenzin naartoe. Ze merkte een roestbruine vlek op, maar het was te donker om uit te maken of het nu bloed was dat ze zag of gewoon een verzameling korstmossen. De vlek markeerde de plaats waar ze haar eerste magische daad verricht had en wat had ze gedaan? Juist, een moord gepleegd. Ze walgde van zichzelf. Ze verdiende het niet dat Aimon van haar hield. Als hij haar geslagen had, dan zou ze dat begrepen hebben, maar dat deed hij niet. Hij nam haar vast alsof ze van porselein was en kuste haar tot het bloed in haar aderen zong. Aimon... Ze besefte ontsteld dat ze hem achtergelaten had bij de woedende Yarbrin. Ze had hem in de steek gelaten! Met een klein hartje schoof ze haar tas weer over haar schouder. Ze zou naar Aldors huis gaan en daar op hem wachten. Dat was wel het minste dat ze voor hem kon doen. Bovendien was ze liever daar dan in de buurt van die rotzak van een Yarbrin!


    


    Eleanora liep weg van de rotswand en volgde een smal pad in de richting van Aldors huis. Een afnemende maan verscheen boven de bergrand. Met een vreemd gevoel volgde het meisje haar weg. Het was alsof ze iets gemist had, iets vergeten was. Een hol gevoel in haar maag. Ze bleef staan en keek achterom. Er was daar niets. Alleen struiken en een bijna verdwenen geur van dood en verlies. Besluiteloos bleef ze staan. Nathan zat nog steeds met het wolvenjong in het huis. Dat zou ondertussen wel honger hebben en verlangen naar wat gezelschap. Bovendien wilde ze Aimon zien. Wie weet wat Yarbrin met hem had gedaan? Ze tuurde de duisternis in en spitste haar oren. Op de geluiden van de nacht na, was het stil. Ze schudde het vreemde gevoel van zich af en liep door. Wat het ook mocht zijn, het was niet belangrijker dan Aimon.


    


    Zodra ze de onverlichte gang in liep, voelde Eleanora een last van zich afglijden. Het was alsof ze thuiskwam.


    “Aimon?” riep ze, maar het bleef stil.


    Ze duwde het kleed weg dat de toegang vormde naar de eetkamer en bleef een tel staan. Nathan had de chaos van Aimons woedeaanval opgeruimd en zat onderuitgezakt te slapen in een stoel waarvan een leuning was afgebroken. Zijn gespalkte been lag op een gebarsten tafeltje en op zijn schoot lag het wolvenjong piepend te snurken. Het vuur in de haard was bijna uit, maar de kamer was nog steeds aangenaam warm. Stilletjes zette Eleanora haar tas neer. Het jong opende slaperig z’n oogjes, maar bleef liggen en kwispelde zwakjes om aan te geven dat hij wel blij was om haar te zien, maar niet erg genegen was zijn warme plekje op te geven. Ze liep naar hem toe en kroelde hem achter zijn oortjes. Het wolvenjong likte aan haar vingers.


    “Vlees?”


    “Wat?” liet Eleanora zich geschrokken ontvallen. Had ze dat goed gehoord? Had ze een gedachte van het jong opgevangen?


    “Wat is er?” geeuwde Nathan slaperig.


    “Sorry”, verontschuldigde ze zich, “ik wilde je niet wakker maken.”


    “Maakt niet uit. Zo comfortabel ligt een stoel niet.”


    Hij worstelde zich overeind en zette zijn gebroken voet voorzichtig op de grond.


    “Is Aimon niet bij je?”


    “Nee, ik hoopte dat hij hier zou zijn.”


    “Wat is er gebeurd?” vroeg Nathan vol argwaan. “Ik dacht dat jullie samen naar de schaapsweiden gingen?”


    “We zijn elkaar een beetje uit het oog verloren”, verklaarde ze luchtigjes, maar de prins ontging weinig.


    “Je wang is rood.”


    Eleanora probeerde Nathans blik te ontwijken.


    “Vlees?” zond ze naar de wolf. “Wil je vlees?”


    “Eleanora”, zei Nathan met harde stem. “Wat is er gebeurd?”


    Het jong duwde zich omhoog en jankte.


    “Ik vraag me af of Aimon iets te eten in huis heeft”, vroeg ze zich hardop af en opende in het wilde weg een kast.


    “Heeft hij je geslagen?”


    Ze draaide zich om en keek haar vriend ernstig aan.


    “Nee, Aimon zou zoiets nooit doen.”


    “Het spijt me”, zei Nathan. Hij nam de jonge wolf vast en zette hem op de grond. “Maar ik heb gezien wat hij in zijn woede met een weerloos tafeltje kan doen en ik ben bezorgd om je.”


    De welp dribbelde tot bij Eleanora’s voeten en ging daar prompt zitten. Hij jankte en zij tilde hem gedachteloos op. Spontaan begon hij haar kin te likken.


    “Dat helpt niet hoor”, grinnikte ze in gedachten. “Ik ben je moeder niet.”


    “Mama? Honger!”


    “We moeten wat te eten verzinnen voor deze kleine. Voor hij me de oren van het hoofd jankt.”


    Nathan knipperde verbaasd met zijn ogen.


    “Wat bedoel je? Ik vind dat hij erg rustig is. Ik zou liever hebben dat je me vertelt wat er gebeurd is op de weiden. Wie heeft je geslagen?”


    “Ik.” Razendsnel draaide Eleanora zich om. Yarbrin stond in het deurgat. “En dat spijt me verschrikkelijk. Ik kan alleen maar hopen dat je me dat ooit zal vergeven.”


    “Ga opzij, ezel”, sprak Aimon en duwde de elf uit de weg. Hij kwam de kleine kamer in met een gietijzeren pot in zijn handen. Ze rook de kookkunst van Ilka. De wolf begon meteen luider te janken.


    “Vlees!”


    “Vergeven?” schoot Eleanora’s stem uit. “Wat bezielde je daar? Jij, jij...”


    Ze balde haar vuist en als ze de welp niet had vastgehouden, dan was ze de Doler woedend aangevlogen.


    Bedremmeld bleef Yarbrin naar de grond staren.


    “Het spijt me. Echt. Ik probeer alleen maar...” Hij keek op, incasseerde haar blik die gevuld was met afschuw, en keerde meteen terug naar de veilige grond. “... je te beschermen.”


    “Tegen wat, Yarbrin?” hoorde Eleanora zichzelf roepen. “Als je me dat eindelijk eens zou willen zeggen, dan kan ik misschien mezelf beschermen. Ik haat het dat je me buitensluit op die manier. Je bent niet eerlijk tegen me. Ik dacht dat je mijn vriend was!”


    En plots was daar Aimon. Aimon die zijn handen om haar gezicht sloot. Aimon die in haar ogen keek en de aandacht afleidde.


    “Vertrouw je mij?” vroeg hij. Het bracht Eleanora volledig van haar stuk. Ze wilde hem wegduwen, maar dat liet hij niet toe. Hij herhaalde zijn vraag. Dwingend.


    “Ja”, zei ze. “Natuurlijk vertrouw ik je.”


    Wat kon ze anders zeggen? Ze keek boos naar Yarbrin. Die bracht zijn hand naar zijn hart en hoofd. Een verontschuldiging. Een teken van berouw.


    “Kom dan met me mee”, zei Aimon. “Laat de welp hier en ik zal het je vertellen.”


    “Aimon!” riep Yarbrin geschrokken, maar hij zweeg abrupt toen de Wachter zijn hand ophief.


    “Ik zal je eed gestand houden, Dayna-mór. Eleanora is bij mij net zo veilig als bij jou.”


    De oude elf knikte met tegenzin en deed er verder het zwijgen toe. Aimon deed een stapje in de richting van de traphal en stak zijn hand uitnodigend uit, maar Eleanora aarzelde. Ze begreep er geen barst meer van. Wat was er gebeurd tussen die twee?


    “Ga met hem mee, Elena”, drong Nathan aan. “Geef het jong aan mij. Ik zal voor hem zorgen.”


    Ze keek naar de jonge prins. Haar rots in de branding. Hij glimlachte bemoedigend en dus deed ze wat hij zei. Ze drukte de welp terug in zijn handen. Het dier likte vrolijk Nathans neus.


    “Hij wil vlees”, zei Eleanora. “En snel ook.”


    Nathan knipoogde. “Maak je niet ongerust. Hij is in goede handen.” Plots trok hij haar met een snelle hand naar zich toe. Zijn gezicht vlakbij dat van haar. “Die jongen houdt van je, maar wees op je hoede”, fluisterde hij, “en beloof me dat je me achteraf alles zal vertellen!”


    Ze drukte een kus op zijn wang. Lieve, Nathan. Hij was haar broer en hield oprecht van haar. Zijn ogen schitterden. Ze wist dat hij net zo nieuwsgierig was als zij en net zo kwaad op Yarbrin om wat er gebeurd was. Hij zou het op zich nemen om de oude elf op zijn nummer te zetten, terwijl zij bij Aimon was en daar... Ze slikte. Dit ging om meer dan alleen maar de waarheid te horen krijgen.


    “Ik beloof het.” Ze wrong de woorden uit haar mond, alsof haar keel volledig dichtgesnoerd zat, waarop hij haar losliet.


    “Vooruit. Weg jij!” beval hij met een breed handgebaar.


    Voor ze het besefte, lag Aimons arm om haar taille en begeleidde hij haar naar de traphal. Als verdoofd klom ze weer met hem naar boven, naar zijn kamer, die nog precies zo’n puinhoop was als toen ze die de laatste keer gezien had. Daar stopten ze echter niet. Hij trok haar met zich mee naar een tapijt dat hij opzij schoof. Erachter lag opnieuw een smalle gang en een trap. Het was er opmerkelijk kouder.


    “Hier”, zei hij en hing een met bont gevoerde jas om haar schouders. Ze had er geen idee van waar hij die vandaan had gehaald, maar ze merkte op dat hij eveneens een warme mantel had omgeslagen. Zodra ze boven stonden begreep ze waar de koude vandaan kwam. Ze bevonden zich op de top van Aldors huis, hoog in de Blauwe Bergen. Er lag slechts een dun laagje sneeuw, maar de wind was ijskoud en trok aan haar kleren. Eleanora merkte het niet. Ze keek haar ogen uit. De afnemende maan verspreidde net genoeg licht om tot ver in de omtrek details te kunnen onderscheiden. In de diepte onder haar zag ze Berg liggen en verderop lagen de groene weiden waar de schapen van Berg gehoed werden. En nog verder... Ze kneep haar ogen tot spleetjes. Rotspieken, ijsvlakten... Alles was bedekt met meters sneeuw, maar heel in de verte leek ze weer wat groen te kunnen onderscheiden.


    “Dat is het hertogdom Heuvelland”, wees Aimon. “In de lente reizen de dorpelingen naar daar om er handelswaar te kopen en te verkopen op de jaarmarkt.”


    “Ik weet ondertussen dat het niet netjes is om ongevraagd in iemands hoofd te zitten”, merkte Eleanora op.


    Aimon liet zich niet uit het veld slaan.


    “Dat doe ik niet”, antwoordde hij zachtjes en sloeg zijn arm om haar heen, “je gezicht sprak boekdelen.” Hij kuste haar op de wang en Eleanora hield haar adem in.


    “Kom”, zei hij, “dan zoeken we beschutting op. Volgens mij gaat het straks weer sneeuwen.”


    Hij nam haar mee naar een blokhut die wat verderop stond. Binnen was het koud maar gezellig en Aimon ging meteen aan de slag met het haardvuur. Eleanora nestelde zich in de kussens op het bed dat het kleine vertrek domineerde. Verder stond er alleen een lage kast met een kan en wat aardewerken bekers er bovenop.


    “Ik kom naar hier als ik contact moet opnemen met de Academie”, verklaarde Aimon. “Dit is de enige plaats waar ik niet gestoord word door het krachtveld van het blauwe gesteente dat hier overal aanwezig is.”


    “Kunnen ze mij hier ook horen?” vroeg het meisje ongerust.


    “Nee”, antwoordde Aimon. “Ilfflain is erg ver weg. Het is alleen mogelijk om contact met iemand te maken als je doelgericht gedachten zendt. Zolang ze je signatuur niet kennen, kunnen ze je hier niet bereiken.”


    Dat had net zo goed Groggh kunnen zijn. Eleanora verstond er geen woord van.


    “Wat is een signatuur?”


    Aimon keek op. Achter hem verschenen de eerste vlammetjes in de haard.


    “Je weet niet wat een signatuur is?”


    Eleanora schudde ontkennend het hoofd en bloosde. Ze voelde zich verschrikkelijk onwetend. Aimon liet het vuur voor wat het was. Zittend op zijn hurken draaide hij zich naar haar toe.


    “Stel”, begon hij, “stel dat je mij in gedachten iets wil zeggen, maar je wil niet dat Yarbrin het hoort. Hoe zou je dat doen?”


    Daar had Eleanora nog niet over nagedacht.


    “Ik weet het niet. Ik denk gewoon hardop wat ik wil zeggen.”


    Aimon grinnikte. “Dat doe je inderdaad. Met als gevolg dat elke Ilf in de buurt dat kan horen.”


    Eleanora schoot ontzet recht uit de kussens.


    “Wil je daarmee zeggen dat jij alles hoort wat ik naar Yarbrin zend en andersom?”


    “Het spijt me”, zei de elf. “Ik dacht dat je het wist.”


    Hij sprong recht en beende naar het tafeltje.


    “Wil je wat drinken? Ik heb hier alleen water, maar het is lekker fris. Ik kan ook thee maken, als je wil.”


    “Nee, water is prima.”


    Alle goden... Wat had ze niet allemaal hardop gedacht? Wat hadden Aimon en Yarbrin allemaal opgevangen? Ze voelde zich plots heel erg misselijk.


    Aimon schonk twee bekers in. Hij was zenuwachtig, merkte Eleanora. Zijn hand beefde lichtjes, nauwelijks merkbaar, en had zijn stem getrild? Waarom? Ze beet op haar lip. Wat wilde hij haar zeggen? Wat stelde hij uit?


    “Kun je me leren om gerichter te zenden?” vroeg ze hem op een toon waarvan ze hoopte dat die luchtig klonk.


    “Nu?” vroeg hij verwonderd.


    Eleanora knikte. “Waarom niet?”


    Aimon bleef besluiteloos met de kruik water in zijn handen staan en net toen ze hem wilde vragen wat hem tegenhield, kwam hij naast haar zitten.


    “Gericht zenden is een beetje als boogschieten”, legde hij uit, “maar elk doel is anders, want iedere signatuur is uniek en gebonden aan een bepaalde persoon. Als je je gedachten daarop kan richten, dan kan niemand anders je horen.”


    “Maar hoe herken ik dan die signatuur? Wat is het precies?”


    “Het is een beeld dat iemands diepste zelf voorstelt. Je moet je concentreren. De eerste keer is het niet makkelijk, maar zodra je iemand goed kent en je hebt het zenden een beetje onder de knie, dan gaat het vanzelf. Probeer het eens met mij. Sluit je ogen en kijk alleen met je geest naar mij. Ik zal mezelf helemaal open zetten.”


    Eleanora deed wat haar gezegd werd. Ze dacht terug aan Yarbrin en het kunstje dat hij met Mór had uitgehaald. Ze hoorde Aimon zachtjes lachen.


    “Dat was niet grappig”, wees ze hem terecht.


    “Maar het werkte wel”, zei hij. “Vooruit. Concentreer je.”


    “Waarop?” vroeg ze hem met lichte irritatie in haar stem. “Wat moet ik zien?”


    “Niets. Je ogen zijn dicht”, was zijn laconieke antwoord.


    “Je krijgt zometeen een beker water in je gezicht.”


    “Sorry”, zei Aimon, ernstiger nu. “Ik kan je niet zeggen wat je zal zien, omdat ik je dan teveel aan het begeleiden ben. Je moet het zelf zoeken. Maar ik kan je wel zeggen wat ik bij jou zie. Als ik me concentreer op jou, dan zie ik je signatuur als een rode roos in de knop. Ik voel je ook. De band die ons samensmeedt voelt erg sterk aan, maar ik kan hem niet zien. Sommige Ilf kunnen dat wel, maar mijn talent daarvoor is niet sterk genoeg. Maak je gedachten leeg. Probeer te reiken naar een leegte in jezelf. Ontspan je. Keer in jezelf terug.”


    Eleanora concentreerde zich. Ze probeerde te doen wat hij zei, bande iedere gedachte uit en leegde haar geest. Het ging als vanzelf, alsof haar lichaam wist hoe het zich moest onthechten en het zich alleen maar hoefde te herinneren. Ze was volledig ontspannen. Zonder hinderlijke gedachten zweefde ze in een duistere ruimte met beneden haar een zwerm lichtjes, alsof daar een stad lag. Ze besloot een kijkje te nemen en liet zich zakken. De lichtjes verdwenen en er lagen nu straten en huizen om haar heen.


    “Ik ben in een stad”, zei ze.


    “Goed.” Aimons stem kwam van heel ver. “Wandel een stukje en probeer een plaats te vinden die je aandacht trekt. Zoek me.”


    De straten waren breed en geplaveid met glinsterende, grijze tegels die werden verlicht door sierlijke lantaarns. De huizen die er langs stonden waren allemaal verschillend. Sommige van hout en vriendelijk ogend als een uitnodigende herberg, andere protserig of deftig, gemaakt van marmer en graniet, maar allemaal leken ze verlaten. Er liep ook niemand op straat rond. De stad voelde leeg aan.


    “Waarom ben ik hier alleen?”


    “Omdat het jouw geest is. Het hoort zo. Zoek verder.”


    Er waren verschillende gebouwen die de aandacht trokken. Eentje stond op het einde van een brede laan met bomen. Het bestond uit meerdere verdiepingen en warm licht scheen vanuit elk raam. Ze vroeg zich af wat daar was en prompt verscheen er een wegwijzer aan het begin van de laan.


    “Er staat hier een bibliotheek!”


    “Dat is je geheugen en daar moet je niet zijn. Waarschijnlijk moet je zoeken naar een theater of een balzaal, eventueel een grote herberg. Zoiets. Het moet opvallen in je stad. Je zou er niet omheen mogen kunnen kijken.”


    Dat was het andere interessante gebouw. In het centrum van haar stad stond een toren, zonder ramen die boven alle andere gebouwen uitstak. Ze besloot erheen te gaan en op het moment dat ze die gedachte formuleerde in haar hoofd, verschoof de stad om haar heen en stond ze voor de deur van de toren.


    “Ik denk dat ik het gevonden heb.”


    “Niet bang zijn. Er kan je niets gebeuren in je eigen geest, want jij bent er de baas. Ga naar binnen.”


    Er was geen slot, geen klink of knop en dus duwde ze eenvoudig tegen het dikke hout. De deur ging geluidloos open. Eleanora liep de duistere toren in, op haar hoede en wensend dat ze licht had. Een kaars ontvlamde en wierp een poel van licht om haar heen. Het onthulde een planken vloer en een voorwerp dat zilverig glansde, maar dat verder in de duisternis verborgen bleef. Ze liep erheen en bij elke stap die ze zette, ontvlamde een nieuwe kaars. In het midden van de kamer bleef ze met open mond staan. Ze bevond zich in een zaal gevuld met tientallen spiegels. Geen enkele was hetzelfde en ze hingen niet allemaal tegen de muur, er werden er ook enkele op staanders overeind gehouden. Eén ding hadden ze echter allemaal met elkaar gemeen: hun spiegelglas was melkachtig wit, alsof er achter het glas rook gevangen zat.


    “Spiegels.”


    “Wat zeg je? Spiegels? Spiegels! Ja, dat kan natuurlijk ook. Kijk of je er eentje kan vinden die je aan mij doet denken.”


    Ze dwaalde door de zaal van spiegel naar spiegel, bleef staan bij een levensgroot exemplaar met een gouden lijst, waarvan het glas versplinterd was en waarin een onpeilbare duisternis zichtbaar was. Ze liet haar vingers over de koude, metalen krullen van de omlijsting glijden die een stervende draak gevangen hield, een gebroken zwaard, een knielende man… De spiegel voelde doods aan en Eleanora besefte dat ze haar vader gevonden had.


    “Aimon, kan ik spiegels herstellen?”


    “Goden, nee, Eleanora, dat kan niet. Wat je ziet is jouw voorstelling van wat levensbanden zijn. Een gebroken band is onherstelbaar. Wat dood is, kan niet genezen worden. Probeer het ook niet, je zou jezelf er alleen maar mee schaden. Zoek mij!”


    Ze wendde zich van haar vaders spiegel af en liep verder, zich afvragend hoe ze tussen al die verschillende spiegels die ene kon vinden die ze zocht. Een zilveren draad verscheen voor haar voeten, een spoor dat haar naar een wand leidde waar een lijst tegen de muur hing die gemaakt was van wilgentakken, doorvlochten met kruisbloemen en bosviooltjes. De bovenrand was bedekt met mos dat als groen kantwerk naar beneden droop en in de hoeken waren beeltenissen verwerkt van huilende wolven. Aimon? Ze raakte het glas aan, maar haar hand ging er dwars doorheen en greep in de melkachtige mist.


    “Aimon?”


    Er kwam geen antwoord en ze nam teleurgesteld afstand van de spiegel. Wat deed ze verkeerd? Een idee bekroop haar. Als deze plaats precies deed wat zij wilde, kon ze dan de spiegel dwingen zijn beeltenis te laten zien? Ze legde haar hand op het kader en bouwde Aimon op in haar gedachten. Ze weigerde aan iets anders te denken dan zijn volle mond, zijn rechte neus, zijn ogen met de kleur van vergeet-mij-nietjes en zijn lange wimpers, het zwarte moedervlekje net onder zijn rechteroog als een traan. Ze dacht aan Aimon die huilde om Korinne. Langzaam verscheen er een gezicht in de mist, maar zodra ze het zag veranderde het. Zijn neus werd langer en hij kreeg tanden. Boos trok Eleanora haar hand weg, wachtte tot het spiegelglas weer melkachtig wit werd en begon opnieuw. Zijn donkere haar dat als een waterval om zijn gezicht hing. De kus op haar wang. Zijn stem die zei dat ze er geweldig uitzag. Opnieuw verscheen de wolf in de spiegel, de huilende, witte wolf en plots trof het haar. De witte wolf was Aimon! Zodra ze dat besefte, verscheen hij helder in de spiegel.


    “Ik zie je”, zond ze hem vol ontzag.


    “Ja”, zei hij eenvoudig. “Je hebt me gevonden.”


    Haar hand gleed door de spiegel heen en raakte zijn wang aan. Teder drukte hij een kus op de binnenkant van haar pols en wierp haar vervolgens een blik toe die ze niet kon negeren. Zodra ze hem kuste, voelde ze zich met hem samensmelten. De spiegels wervelden in een tornado om haar heen. Haar hoofd werd gevuld met duizend kleuren en geuren. In een duizelingwekkende spiraal wervelde ze om en door Aimon heen. Hij vulde haar met gedachten die ze meteen weer vergat en zij liet zich door hem overweldigen. Na wat een eeuwigheid leek, liet ze los en opende haar ogen. Aimon was nauwelijks een duim van haar verwijderd. Ze proefde zijn smaak op haar lippen. Ze hadden gekust en ze vond het jammer dat ze zich dat niet meer kon herinneren.


    “We hoeven hier niet te stoppen”, fluisterde hij.


    Ze aarzelde geen moment. Ze wilde niets liever dan dat deze nacht eeuwig zou duren.

  


  
    21. Bekentenissen


    Eleanora ontwaakte bij het eerste licht, maar Aimon was nog diep in slaap en dus bleef ze stilletjes liggen om hem niet te wekken. Haar maag knorde. Ze vroeg zich af of er nog wat over zou zijn van het eten dat Aimon gisteren had meegebracht van de herberg. Haar gedachten dwaalden af naar andere zaken van die avond. Ze bloosde lichtjes. Als Yarbrin dat ooit te weten kwam... Opnieuw werd het haar duidelijk hoe belangrijk het was haar gedachten te leren afschermen. De oude elf had het haar met veel geduld proberen bij te brengen en zij had zijn lessen, blind als ze was, hardnekkig afgewezen omdat ze er de zin niet van inzag. Met Aimon als leermeester leek het allemaal vanzelf te gaan. Moeiteloos richtte ze de muren rond haar geest op en hield ze vast. Na enkele minuten merkte ze dat ze met een minimum aan aandacht haar gedachten afgesloten kon houden. Eleanora ontspande zich en liet zich afdrijven naar de stad in haar geest, waar problemen futiel leken en de honger niet langer knaagde. Naar de toren waar de spiegels hingen die haar verbonden met iedereen die ze kende of gekend had. Ze slenterde van kader naar kader, maar zorgde er wel voor uit de buurt van Aimon te blijven. De spiegel van de huilende, witte wolf was gevuld met dromen die opflikkerden doorheen het berookte glas en ze had er zichzelf in herkend. Het voelde alsof ze hem bespiedde en dat leek haar niet gepast. Ze bleef bij Yarbrins spiegel staan. Het was niet moeilijk geweest om hem in de ronde spiegel met een lijst van gevlochten zwaarden te herkennen. Hij hing precies naast Nathan, een zilveren boom met uitwaaierende takken waarin een manshoge spiegel gevangen zat. Bij beiden was het glas ondoordringbaar en er lag een blauwe glans overheen. Ze kon hen op geen enkele manier bereiken. Lag dat aan het blauwe gesteente dat een barricade tussen hen vormde?


    


    Er was nog een andere spiegel die haar dierbaar was. Het was een sierlijke, ovalen spiegel met een gouden lijst vol krullen. Ze aarzelde even voor ze haar hand in het melkachtige waas stak. De werkelijke afstand tussen hen was zo groot. Met ingehouden adem stak ze haar hoofd door de lijst.


    


    Meteen loste de mist op en maakte plaats voor een stoffig kampement, een klein vuurtje in het midden van een ring stenen en de geur van verse thee. Er lag een deken over haar schouders en in haar handen hield ze een warme kop waar ze zorgvuldig koelte in blies.


    “Goed geslapen?” vroeg een stem.


    Ze draaide haar hoofd en zag dat Dianora Eikenhart op haar kwam toelopen. De kleine vrouw knielde bij het vuur en schonk zich ook een kop thee in.


    “Nee”, hoorde Eleanora zichzelf zeggen en toch was zij het niet die sprak. Het was vreemd om mee in Ioanna’s hoofd te zitten. Ze zag, rook en verstond alles, maar ze was niet bij machte om enige invloed op de vrouw uit te oefenen.


    “Is het de baby die je wakker houdt?” vroeg de dwergenvrouw bezorgd. “Of is er nog wat anders? Je piekert de laatste dagen erg veel. Heb je spijt over je beslissing? Meerstad ligt amper vier dagreizen achter ons. Je kan nog terug.”


    Ioanna schudde het hoofd en nipte van haar gloeiendhete thee.


    “Als ik het durfde, dan zou ik terugrijden en aankloppen bij koning Harald, maar ik ben er niet zeker van of hij mij wil hebben. Ik wens dat risico niet te nemen.”


    “Waarom zou hij je wegsturen? Er stroomt koninklijk bloed door je aderen! Als jij hem asiel vraagt, dan kan hij dat toch onmogelijk weigeren?”


    “Was het maar zo eenvoudig”, zuchtte de prinses. Ze staarde naar de vochtige grond onder haar voeten. Als ze aan Harald dacht, werd haar keel dichtgesnoerd door een krop van tranen. Ze dronk van haar thee en was bijna dankbaar dat ze zich brandde aan het hete vocht.


    Dianora knikte begrijpend.


    “Ik wist wel dat je me het hele verhaal nog niet verteld had. Is het iets persoonlijks? Wat is er tussen jou en koning Harald gebeurd?”


    “Het is een lang verhaal”, begon Ioanna aarzelend.


    Dianora haalde haar schouders op.


    “Het is vroeg. Het duurt nog enkele uren voor de karavaan weer vertrekt. Vertel me je verhaal, misschien verlicht het je ziel en kan je weer slapen.”


    Het was moeilijk om niet toe te geven aan de dwergenvrouw die haar zo vriendelijk had bejegend en Ioanna droeg het verhaal al zo lang met zich mee, dat haar lippen als vanzelf de woorden vormden.


    “Nadat mijn ouders erachter kwamen dat prins Harald me het hof maakte, verboden ze me elke omgang met hem. Een huwelijk tussen Noord en Zuid was een mooi vredesgebaar, maar er was een andere toekomst voor mij weggelegd en die was al bij mijn geboorte bepaald. Op mijn zestiende verjaardag zou ik naar Cavaros verhuizen om daar toe te treden tot het Zusterschap van Jaros, zoals het Verdrag van Demetron voorschreef. Een huwelijk tussen mij en Harald was dus onmogelijk. Wat mijn ouders niet wisten, was dat ik met de prins bleef schrijven en dat hij het plan opvatte om mij te bezoeken. Ik wilde niets liever. ’s Avonds las ik zijn brieven bij het licht van de maan en ik babbelde met mijn dienstmeisjes over de romantiek en het ridderschap. Ik wist niets van politiek, had geen flauw benul van de draagwijdte van mijn daden en dacht niet aan morgen. Toen prins Harald op een avond onder mijn raam stond, dacht ik dat al mijn dromen in vervulling zouden gaan. Ik stuurde iedereen weg en liet hem binnen. Mijn ouders zouden nooit iets vernomen hebben van onze ontmoeting als het lot niet had toegeslagen die nacht. Ik werd zwanger.”


    “Zwanger?”


    “Ja”, verzuchtte Ioanna. “Maar ondanks mijn zwangerschap weigerde mijn vader me met prins Harald te laten trouwen. Hij huwelijkte me uit aan zijn beste vriend, generaal Marcos Fernhard, die net weduwnaar geworden was, en verbande me vervolgens naar de muren van Haviksnest in plaats van de kloostermuren van Cavaros. Door mijn zwangerschap was ik namelijk bezoedeld en ongeschikt om toe te treden tot het Zusterschap. In mijn plaats diende mijn oudste zuster, kroonprinses Moryam, te gaan. Zij was furieus. Al die jaren had ze zich voorbereid op het koningschap, gestudeerd, zich onthouden van vrouwelijke onbezonnenheden, en plots werd dat alles van haar afgenomen. Ze heeft nooit meer een woord tegen me gesproken.”


    “En Harald?”


    “Haviksnest ligt vlakbij de grens met Noord-Terumen en mijn man was vaak weg. Het gebeurde wel eens dat prins Harald naar het kasteel kwam. Niet alleen om mij te zien, maar ook voor zijn zoon. Hij hield erg veel van Nathan. Helaas kwam daar een eind aan toen Haralds vader stierf en hij koning werd. Hij trouwde kort daarna en onze relatie beperkte zich sindsdien slechts tot een sobere briefwisseling. Ik heb het mijn zoon nooit verteld. Hij was nog te klein om het zich te herinneren.”


    


    Er ging een rilling door Eleanora heen toen ze besefte wat Ioanna vertelde. Ze had Nathan nooit verteld dat hij koning Haralds zoon was? Hoe kon ze haar vriend ooit nog onder ogen komen met de kennis die ze nu had?


    “Waarom ben je dan bang om je toevlucht te zoeken bij koning Harald. Is het vanwege zijn vrouw?” hoorde ze Dianora vragen en Eleanora luisterde verder, hoewel ze niet zeker was of ze meer wilde horen.


    “Nee, die leeft niet meer”, antwoordde Ioanna timide. “Hij schreef me een jaar geleden dat ze is bezweken aan de moerasziekte. Het probleem is dit kind dat ik draag. Ik kan niet zwanger bij Harald aankloppen.”


    “Je weet dat je zo lang bij ons mag blijven als je zelf wil. Ik heb je mijn woord gegeven. Als je liever je kind in Runandei wil baren, dan ben je vrij om dat te doen. Mijn huishouden zal voor je zorgen alsof je familie bent. Ik vraag me alleen af... Je echtgenoot heeft al die jaren de rol van vader op zich genomen over Nathan. Zou het niet mooi zijn als de rollen nu omgekeerd werden? Waarom zou koning Harald zoiets weigeren?”


    Ondanks de warme kop thee in haar handen rilde Ioanna. Ze trok de deken om haar schouders wat strakker aan.


    “Het zou niet meer dan juist zijn als Harald me de deur wees”, fluisterde ze, “want het kind in mijn buik is niet van Marcos. Mijn echtgenoot was niet in staat om kinderen te verwekken. Er was een andere man. Hij stond op een dag met zijn dochter bij mij aan de poort op zoek naar onderdak...”


    


    Geschokt trok Eleanora zich terug uit de spiegel. Ze zat op de rand van het bed en trilde van top tot teen. Aimon zat achter haar, zijn handen streelden over haar schouders en zijn lippen kusten haar nek.


    “Heb je het koud?” vroeg hij zachtjes. “Je hebt kippenvel.”


    Hij was blijkbaar maar net wakker. Had hij gemerkt dat ze weg was geweest?


    “Hoever ligt Meerstad van hier, Aimon?”


    Hij hield abrupt op met kussen.


    “Meerstad? Zoals in de hoofdstad van Noord-Terumen?”


    “Ja.”


    “Ben je helemaal daar naartoe afgedwaald met je geest?” vroeg hij ademloos verder.


    Eleanora draaide zich om en keek in Aimons verbaasde ogen. Hij had het dus wel gemerkt. Hoeveel wist hij? Welke informatie plukte hij nu uit haar hoofd? Ze wou dat ze net zo goed was in het bouwen van muren rond haar gedachten als Yarbrin.


    “Ik wilde weten hoe het was met Nathans moeder. Ze is samen met ons gevlucht, maar we zijn haar onderweg kwijtgeraakt. Ik wilde proberen of ik haar kon bereiken en dat is me gelukt. Ze is in de buurt van Meerstad.”


    “En iets heeft je heel diep geschokt. Je bent een warboel daarbinnen. Ik kan je niet lezen als je zo bent.”


    Dat stelde Eleanora een beetje gerust. Ze had liever niet dat Aimon vroeg of laat Nathans afkomst aan iedereen ging verkondigen. Ze wilde het hem liever eerst zelf vertellen, hoewel ze er als een berg tegenop zag. Nathan had Marcos altijd aanbeden.


    Aimon leunde achterover in de kussens en zij kroop dicht tegen hem aan, haar hoofd op zijn borst en de dekens over haar heen. Heel even wou Eleanora dat ze kon terugkeren naar de avond voorheen.


    “Ik had geen idee dat je die dingen zo snel kon oppikken”, merkte Aimon op met een klank van verwondering in zijn stem. “Yarbrin klaagt alleen maar dat hij je niets kan leren en nu dwaal je zomaar eventjes meer dan zeshonderd mijl af!”


    Eleanora glimlachte. Heimelijk was ze wel een beetje trots op wat ze gedaan had.


    “Als jij het uitlegt, dan lijkt het helemaal niet zo moeilijk. Aimon, ik zou het op prijs stellen als je Yarbrin hierover niets vertelt. Hij hoeft echt niet te weten wat ik kan, dat bezorgt hem alleen maar kopzorgen.”


    “En gelijk heeft hij.” Plots klonk Aimon een stuk somberder. “Jij hebt les nodig. Als er iets is waar Yarbrin gelijk in heeft, dan is het dat wel. Sér is gevaarlijk als je het niet kan controleren.”


    “Als de sneeuw smelt, dan vertrekken we”, probeerde Eleanora hem gerust te stellen. “Met een beetje geluk zijn we nog voor de lente in Thrill en dan beloof ik dat ik me zal inschrijven op de Academie.” En ze zou hem missen, meer dan wat dan ook.


    “Ja”, zei Aimon, “daar wilde ik het nog met je over hebben.”


    “Wat?”


    Ze draaide zich om zodat ze zijn gezicht kon zien. Zijn helderblauwe ogen, die omringd werden door purperen kringen veroorzaakt door zijn gebroken neus, keken in diepe ernst op haar neer. Het verontrustte haar.


    “Wat als ik je vroeg om te blijven?”


    “Te blijven? Hier? In Dal?”


    “Ja”, knikte Aimon. “Niet voor altijd natuurlijk. Alleen maar tot mijn tijd als Wachter erop zit. Daarna verhuizen we naar Ilfflain. Ik zal je alles leren wat je nodig hebt om je sér te gebruiken en je ertegen te beschermen. En hier hoef je je geen zorgen te maken over het gevaar dat je loopt als je naar Thrill zou gaan.”


    Heel even leek het allemaal zo eenvoudig. Eleanora zag zichzelf al in een zomerjurk de geiten hoeden op de heuvelrug met Aimon aan haar zijde. Geen Bloedridders meer die haar achterna zaten. Geen Yarbrin die haar dwarszat. Geen antwoorden op haar vragen. Geen kans om ooit haar familie te leren kennen.


    “Je zegt niets”, zei Aimon. “Is dat een goed of een slecht teken?”


    “Ik denk niet dat ik dat wil”, antwoordde ze zacht. “Het spijt me, Aimon, maar ik kan hier niet blijven. Ik wil naar Thrill, ook al kan dat mijn dood worden zoals Yarbrin denkt. Dat doet me er trouwens aan denken dat je me gisteravond beloofd hebt dat je me zou vertellen wat hij voor me geheim wil houden.”


    Aimon draaide zich van haar af en staarde naar het plafond.


    “Ik hoopte eerlijk gezegd dat je dat vergeten was.”


    “Niet dus. Begin alvast, dan zoek ik ondertussen mijn rok.”


    Ze sprong het bed uit en keek onder het bed. Daar vond ze een schoen, maar geen rok.


    “Het draait allemaal om de erfenis die je vader heeft nagelaten. Zolang hij leefde, was die voor niemand bereikbaar en was er geen vuiltje aan de lucht. Maar nu hij dood is, heeft iemand zijn zinnen gezet op je vaders nalatenschap. Jij zit hem daarbij in de weg.”


    Eleanora was teleurgesteld. Wat kon haar dat geld schelen? Ze wilde liever weten waarom haar vader al die jaren gezwegen had over haar moeder en ze wilde de rest van de familie leren kennen, tenzij die uit waren op haar hoofd natuurlijk. Het moest trouwens om behoorlijk wat geld gaan als ze bereid waren haar erom te vermoorden. Ze trok haar rok vanonder een kussen dat op de grond lag en wrong zich in het kledingstuk.


    “Kan ik hun niet gewoon duidelijk maken dat ik niet geïnteresseerd ben in het geld?”


    Aimon tuitte zijn lippen en schudde ontkennend het hoofd.


    “Dat zou niemand geloven en zo werkt het niet. Je bent pas veilig als je de claim officieel afwijst of aanvaardt. Vandaar dat Yarbrin uit alle macht probeert je identiteit verborgen te houden. Hij was van plan je stiekem door Thrill te loodsen en je veilig af te leveren bij je grootmoeder, want die is bij machte om je genoeg bescherming te bieden.”


    Voor Eleanora was het een opluchting dat het niet haar grootmoeder was die haar van het leven wilde beroven. Om een of andere reden had ze de vrouw al helemaal in haar hart gesloten, zonder dat ze haar ooit gezien had.


    “Maar je weet niet wie het dan zou kunnen zijn?”


    Opnieuw ontkenning. “Onthoud dat hij machtig genoeg is om een magister van Li’mash zover te krijgen mij onder druk te zetten, een zoon van Deon Rokánor. Ik ken weinig elfen die zoveel invloed kunnen uitoefenen, maar helaas zitten daar behoorlijk wat familieleden van je bij.”


    Eleanora’s ogen werden groot toen het tot haar doordrong wat Aimon zei.


    “Je laat het klinken alsof mijn familie allemaal misdadigers zijn!”


    “En dan zit je er niet ver naast, denk ik”, grijnsde hij. “Behoorlijk machtige misdadigers zelfs, maar nu ga ik niets meer zeggen, anders breekt Yarbrin meer dan alleen mijn neus. Doe gewoon wat hij zegt, dan kom je veilig in Thrill en kan je de rijke dame gaan spelen. Je zal het best leuk vinden.”


    Met een bedrukt gezicht kleedde Eleanora zich verder aan. Ze vond het helemaal geen leuk idee. Als haar vaders erfenis afkomstig was van duistere zaakjes, dan wilde ze er liever niets mee te maken hebben. Was dat misschien ook de reden waarom haar vader uit Thrill vertrokken was? Had hij geprobeerd zich uit de klauwen van de onderwereld te bevrijden? Was hij gevlucht omdat hij op het punt stond opgepakt en berecht te worden? Ze kon het amper geloven. Ze streek haar rok glad en keek op. Aimon was nog bezig om zijn hemd dicht te rijgen en leek daar enorm veel plezier in te scheppen, waardoor Eleanora argwaan begon te koesteren.


    “Wat sta jij daar zo te lachen?”


    De elf keek op alsof hij zich van de prins geen kwaad bewust was.


    “Niets”, zei hij. “Wat zou er moeten zijn?”


    “Je was aan het liegen”, stelde het meisje vast. “Mijn vader is helemaal geen misdadiger!”


    “Dat heb ik ook niet gezegd!” verdedigde Aimon zich. “Die conclusie heb je zelf getrokken!”


    “Maar je hebt me ook niet tegengesproken!”


    “Nee”, gaf Aimon meteen grif toe. “Vergeef me. Ik heb mijn best gedaan om de waarheid te vertellen, maar Yarbrin heeft helaas gelijk. Als jij naar Thrill gaat, dan kun je maar beter zo weinig mogelijk weten, anders overleef je het geen vierentwintig uur. Er hoeft maar een elf in je hoofd te kijken en je bent er geweest. Wat me trouwens bij een tweede punt brengt. Je moet dringend leren je geest af te schermen. Echt.”


    “Nu klink je net als Yarbrin”, mokte Eleanora, terwijl ze haar haren bij elkaar nam en ze begon in te vlechten. Aimon sloeg zijn armen om haar heen en kuste haar voorhoofd.


    “Ik hoop dat je beseft dat ik dat net zo erg vind als jij, maar blijkbaar heeft die oude Doler dikwijls gelijk. Als er iemand is die je blind kan vertrouwen, dan is het Yarbrin wel. Hij zou zonder verpinken zijn leven voor je geven.”


    “En dat allemaal voor een erfenis, waarvan ik nooit zal weten wat het is als ik niet naar Thrill ga. Ik heb echter het vermoeden dat een normaal leven er niet meer in zit zodra ik mijn erfenis opeis. Heb ik gelijk?”


    Aimon knikte lamlendig.


    “Yarbrin gaat me vermoorden”, zuchtte hij. “Ik voel het.”


    Eleanora grinnikte. “Niet als ik dat kan verhelpen. Kom op, ik scheur van de honger!”


    Ze liep de hut uit, de bittere kou in, met Aimon op de hielen. Het was een schitterende dag. De hemel was ijsblauw en de zon scheen alsof ze klaar was de winter te verdrijven, hoewel die nauwelijks echt begonnen was.


    Samen liepen ze de trap af naar de half afgebroken slaapkamer en verder naar beneden, tot ze weer in de donkere eetkamer stonden waar Nathan rondhupte op zijn krukken en de kleine wolf bij de haard lag te slapen.


    “Goeiemorgen!” riep de prins vrolijk. Hij haalde de theepot van het vuur en hinkte naar de tafel. “Ook een kopje?”


    “Ook een goeiemorgen”, beantwoordde Eleanora zijn groet. “Ja, graag een kop thee. Is er ook wat te eten?”


    Haar stem wekte de welp die meteen kwispelend naar haar toe kwam. Ze tilde het dier op en knuffelde hem tot hij piepte van genoegen.


    “Ben je hier alleen?” vroeg Aimon verontrust. “Waar is Yarbrin?”


    “O, die”, zei Nathan terwijl hij met zijn ogen rolde. “Zodra jullie gisteravond weg waren, is hij vertrokken naar de herberg. Om zich te bedrinken, zei hij, en om te vermijden dat hij jullie achterna zou gaan om Aimon met een bijl de hersens in te slaan. En hij zei ook iets als: ‘Charon draait zich om in zijn graf als hij wist dat ik zijn dochter overgeef aan die onverlaat’.” Nathan vulde het laatste kopje en zette de theepot weg. “Hij was niet erg gelukkig, denk ik”, voegde hij er nog aan toe. “En nee, er is hier geen eten. Ik heb alle kasten nagekeken.”


    “Arme Yarbrin”, merkte Eleanora triest op. “Ik ben niet erg eerlijk tegenover hem geweest. Hij verdiende beter.”


    Aimon gaf een kneepje in haar hand.


    “Hij heeft het alleen zichzelf moeilijk gemaakt. Laten we ook naar de herberg gaan. Ilka verwacht ons vast. Ik heb hier immers nooit eten in huis. Het Dal voorziet in alle pracht en praal van de lente, maar groenten en fruit vind je er nauwelijks.”

  


  
    22. Verraad


    Er heerste een bedrukte sfeer in de herberg. Yarbrin zat somber in zijn kop koffie te staren terwijl hij zijn kater probeerde te verteren. Ilka hield een verkreukeld strookje perkament vast dat ze keer op keer glad streek en Rennegh staarde in het niets terwijl zijn mes roerloos boven een zacht gekookt eitje hing. Alleen Reyn leek niet bevangen door de sfeer en stond fluks op om verse eitjes te halen toen hij Nathan, Aimon en Eleanora zag binnenkomen.


    “Wat is er aan de hand?” vroeg Aimon.


    Ze schoven mee aan tafel en begonnen hun borden te vullen met warme broodjes en knapperig gebakken spek. Na een hap merkte Eleanora dat zij en Nathan de enigen waren die aten. Ilka had het stukje perkament naar hen toe geschoven en Aimon zat dat met aandacht te lezen. Eleanora boog zich opzij, maar ze snapte niets van de boodschap die ze zag.


    “Het bloed stroomt omhoog en kan niet gestelpt worden?” herhaalde ze hardop. “Wat wil dat zeggen?”


    “Het komt uit Cimuron”, legde Ilka uit. “Ik heb er een nicht wonen en haar man is wapensmid, waardoor ze ons op de hoogte kan houden als de Orde van het Bloed weer eens plannen maakt om Berg binnen te vallen. Uit dit bericht blijkt dat we de Rode Hand kunnen verwachten zodra de zuidelijke passen berijdbaar worden en deze keer zijn ze blijkbaar van plan om voorgoed te blijven.”


    “Maar dat is verschrikkelijk!” riep Eleanora uit. “Dat kunnen ze niet maken!”


    Reyn lepelde een eitje uit een pan en liet het voorzichtig op haar bord rollen.


    “We zullen ons niet zomaar overgeven”, zei hij. “We verwachten dit al jaren en er ligt een plan klaar. Gelukkig zijn we nu ruim op voorhand geïnformeerd van hun komst, waardoor we het de Bloedridders knap lastig kunnen maken tijdens hun klim naar boven. Als Aimon en Yarbrin ons helpen met sneeuw smelten, dan kunnen we deze week nog met een groepje afdalen en hindernissen beginnen opwerpen. Met een beetje geluk zijn we dan voor de jaarwisseling weer terug.”


    Zodra Yarbrin zijn naam hoorde, keek hij met waterige ogen naar Reyn op, maar voor hij kon reageren, kwam Nathan tussenbeide. “De pas is al opgebroken”, zei hij met volle mond. “Op de plaats waar ik naar beneden viel, is een groot deel van het pad weggeslagen.”


    “Er is nog een andere pas, Nathan, eentje waar wagens overheen kunnen. Diegene die jullie namen is een minder gebruikelijke weg, maar het is goed dat die onbruikbaar is. Daar moeten we ons dus geen zorgen over maken. Het is vooral belangrijk dat we de Bloedridders lang genoeg ophouden, want de zuidelijke passen openen vroeger dan de noordelijke. Met wat tegenslag geraken jullie niet tijdig uit Berg.”


    “Tenzij ze de Kribberspas nemen die onder de Spitsbergen doorloopt”, merkte Aimon op.


    “Er is nog een pas?” vroeg Eleanora. “Wat is dan het probleem?” Ze had geen last van een ochtendhumeur en amuseerde zich door spek te geven aan de jonge wolf die bedelend rond haar voeten draaide. Ilka hield het dier nauwlettend in de gaten. Ze hadden haar wijsgemaakt dat het een hond was, maar ze leek daar niet van overtuigd te zijn.


    “Die pas is levensgevaarlijk”, antwoordde Reyn. “Het duurt vier dagen om erdoor te trekken, er bestaan geen nauwkeurige kaarten en het is er stikdonker.”


    “Nou, dan nemen we toch genoeg toortsen mee”, merkte ze luchtig op.


    “Als je verdwaalt, zullen zelfs honderd toortsen niet voldoende zijn”, merkte de paardenmeester somber op. “Ze geven je alleen meer tijd om dood te gaan.”


    “En dan zijn er de kribbers nog”, vulde de herbergier aan. “De gangen zijn ervan vergeven rond deze tijd van het jaar. Nee, dan is het echt veiliger om te wachten tot de sneeuw smelt.”


    “Wat zijn kribbers?” vroeg Eleanora die net een hap van haar eitje wilde nemen.


    “Witte krabbetjes zo groot als je hand. In de zomer voeden ze zich met kleine visjes en algen uit de ondergrondse meren, maar in de winter staat het water daar erg laag, omdat de bronnen hogerop in de bergen bevriezen. Dus zitten de beestjes op dit moment honger te lijden in de grotten van het Spitsgebergte. Ze zijn met duizenden en heel vraatzuchtig. Ze eten een man met huid en haar op in enkele minuten.”


    Eleanora rilde en plots had ze niet veel zin meer om te eten. Was dat de keuze die ze moesten maken? Een wisse dood in de Kribberspas of op de brandstapel eindigen van de Rode Hand?


    “Ik denk dat ik liever het risico neem en wat langer wacht om dan via de noordelijke pas naar de Verenigde Hertogdommen af te dalen.”


    “Dat kan niet.” Aimon durfde haar nauwelijks aan te kijken. “Het spijt me.”


    Eleanora zag Yarbrin trillend van woede opstaan van de bank en voor ze Aimon kon vragen wat er mis was, sprong de Doler op en greep de jonge Wachter over de tafel heen bij zijn kraag vast. Kopjes en schoteltjes vielen rinkelend de grond op, eigeel spatte alle kanten uit en melk droop van de tafel.


    “Wat heb je gedaan?” schreeuwde hij.


    “Ik moest wel”, piepte Aimon, “anders kon ik niet meer naar huis!”


    “Yarbrin, laat hem los!” Eleanora probeerde de twee wanhopig uit elkaar te trekken.


    “Jij, dikke, egoïstische, arrogante…”


    “Yarbrin!” riep Ilka op strenge toon. “Laat de jongen los! Je ruïneert mijn serviesgoed.”


    Yarbrin duwde Aimon ruw van zich af, waardoor die met een klap op de grond tuimelde, en beende om de tafel heen, klaar om de Wachter in elkaar te timmeren. Vastberaden sprong Eleanora tussen de twee mannen in.


    “Laat hem met rust, Yarbrin. Het is genoeg geweest!” Boos keerde ze zich vervolgens naar Aimon die met een pijnlijk gezicht over zijn achterhoofd aan het wrijven was en vroeg bitter: “Wat heb jij gedaan?”


    “Hij heeft ons verraden”, antwoordde Yarbrin, niet van plan Aimon een kans te gunnen zich te verdedigen. “Meneer heeft geprobeerd zijn eigen hachje te redden, zodat hij weer naar huis zou kunnen.”


    Met tranen in de ogen keek Eleanora neer op Aimon.


    “Is dat waar? Heb je ons verraden?”


    “Het spijt me!” Aimon probeerde overeind te krabbelen en greep naar Eleanora’s linkervoet, maar ze deinsde vol afschuw terug. “Afgelopen nacht toen jij sliep, wilde ik proberen magister Orronna te bereiken om hem te zeggen dat ik me vergist had, maar dat mislukte en toen was er ineens die vrouwelijke magister die me dwong haar vragen te beantwoorden. Ze zei me dat ik me geen zorgen meer moest maken en dat het IJslegioen het van me over zou nemen. Eleanora! Het spijt me. Ik heb het niet zo bedoeld!”


    “Ik vertrouwde je.” Haar zachte stem deed hem ineen krimpen. “Ik vertrouwde je.”


    “Ik heb je nog zo…” bromde Yarbrin, maar hij kreeg de kans niet zijn zin af te maken. Eleanora wervelde om haar as en sloeg hard met haar vlakke hand in zijn gezicht.


    “Waag het niet om dat hardop te zeggen!”


    Yarbrin klemde wit van woede zijn lippen op elkaar, draaide zich om en liep met lange stappen de keuken uit. Even later sloeg de voordeur van de herberg dicht.


    “Het spijt me echt, Eleanora. Ik hoop dat je me kan vergeven? Ik heb jou ook vergeven, weet je nog?”


    Woede en spijt raasden door haar heen. Waarom had ze zich door Aimon laten meeslepen? Hoe kon ze zo blind zijn geweest? Dacht hij werkelijk dat ze voor hem zou kiezen? Met gebalde vuisten keerde ze zich om. Aimon zat op zijn knieën, zijn ogen smekend op haar gevestigd.


    “Val dood, Aimon”, zei ze, waarna ze Yarbrin op een drafje achterna ging.


    


    Het was een lange dag geweest en Eleanora was niet in de stemming voor een afscheidsfeest. Ze had zich verontschuldigd bij Yarbrin, maar de plooien tussen hen waren nog lang niet gladgestreken. Aimon had ze niet meer gezien en ze was niet naar hem op zoek gegaan. Voor het eerst had ze liever haar tijd in Ilka’s keuken doorgebracht met voorbereidingen treffen voor de reis en het feest, dan te genieten van de warmte en de bloemen in het Dal. Weemoedig keek ze neer op het bed. Ilka had haar twee jurken gegeven waaruit ze kon kiezen voor die avond; beide waren afdragertjes van haar dochter Drina. Ze waren niet lelijk, maar vol heimwee deden ze Eleanora terugdenken aan de jurken die ze in Haviksnest had moeten achterlaten. Niet dat ze ondankbaar was, o nee! Ilka had haar met liefde ontvangen in haar huis en haar alles gegeven wat ze nodig had zonder daar ooit veel voor terug te vragen. Ondankbaar was ze niet, integendeel, maar toch wenste ze dat ze iets kon dragen dat net iets fraaier was dan de eenvoudige dingetjes van Drina. Ze hield een lichtblauwe, wollen jurk omhoog en zuchtte diep. Alles was beter dan het fletsgele geval dat nog op het bed lag.


    Een klop op de deur deed haar opschrikken. Met de jurk nog in haar handen deed ze open. Achter een berg spullen, voornamelijk bestaande uit leer en bont, kon ze Nathans gezicht ontwaren.


    “Verrassing”, zei de prins laconiek. “Mag ik binnen?”


    “Wat is dit allemaal?” vroeg ze terwijl ze hem binnenliet. “En waar is je spalk!”


    “Ik werd gek van dat ding en ik heb Reyn gevraagd hem te verwijderen. Volgens mij is mijn been toch genezen. Aimon zegt dat ik dat te danken heb aan de geneeskrachtige invloed van de Godin Arissa, maar ik ben maar met een half oor aan het luisteren geweest. Kijk eens wat we in de kelders onder Aldors huis gevonden hebben? Warme kleren, rugzakken, wapens, tenten, dekens… Je houdt het niet voor mogelijk wat pelgrims allemaal achterlaten!”


    Eleanora was overdonderd door zijn enthousiasme. Ze begreep alleen niet waarom hij net met Aimon zijn dag had doorgebracht. Voor ze de kans kreeg om er iets van te zeggen, ratelde Nathan verder. “Ik weet wat je wil vragen. Luister, mannen doen domme dingen en zeggen nog dommere dingen. Ik weet waarover ik praat. En iemand moest het voor Aimon opnemen, vond ik, vandaar dat ik met hem naar het Dal ben gegaan. Helemaal zonder krukken! En kijk…”


    Hij duwde een hoopje bont weg en onthulde een glanzend zwart gelakte zwaardschede. “Voor jou”, zei hij met een brede grijns. “Volgens Aimon is het een echte tanaka en zelfs ik weet dat er geen betere zwaarden te vinden zijn op Du’var-dai. Alleen de goden - de jouwe, de mijne, het doet er niet toe welke - weten wie hem heeft achtergelaten en hoelang hij daar al lag, maar hij is nog in perfecte staat!”


    Met gemengde gevoelens bekeek ze het wapen. Het was werkelijk een bijzonder zwaard en haar vingers jeukten van verlangen om het een keer vast te houden.


    “Als dit een cadeau van Aimon is, dan wil ik het niet hebben.”


    Nathan rolde met zijn ogen.


    “Eleanora, je bent gek als je dit niet aanneemt. Weet je wat, ik heb het gevonden, dus is het een geschenk van mij. Aimon heeft er niets mee te maken. Tevreden?”


    Wat haar betrof was dat meer dan voldoende. Ze nam de schede vast en trok er vol ontzag het zwaard uit. Het was anderhalve el lang, lichtjes gekromd, smaller dan ze gewend was en ook een stuk lichter dan Nathans wapen waarmee Yarbrin haar liet oefenen. Ze voerde enkele manoeuvres uit die ze geleerd had en luisterde naar het metalig zoeven van het vlijmscherpe zwaardblad.


    “Het heeft maar één snijkant”, merkte ze op.


    “Ja, dat klopt”, zei Nathan, “dat is het kenmerk van een tanaka. Het is het wapen van de zwaardmeester en volgens de legende maakt het je onoverwinnelijk. Yarbrin heeft gezegd dat hij je de juiste manier om het wapen te voeren wel kan bijbrengen.”


    Eleanora trok een wenkbrauw op.


    “Je hebt Yarbrin toestemming gevraagd om me dit zwaard te geven?” vroeg ze op gevaarlijke toon. “Ik weet dat ik geen zwaardmeester ben en dat de kans dat ik het ooit zal worden erg klein is, maar ik vind dat ik ondertussen mijn eigen wapen verdiend heb na al dat oefenen.”


    Nathan stak zijn handen in een verzoenend gebaar omhoog.


    “Ik heb hem alleen maar gevraagd of hij je kon helpen trainen. Het heeft weinig zin je een wapen te geven waarmee je niet kan leren vechten. Al zei Yarbrin wel dat het zwaard zijn waarde al bewijst als er ook maar één iemand aarzelt voor hij aanvalt, omdat hij het zwaard herkent. Soms heb je niet meer dan één seconde nodig om te overleven. Luister, Eleanora, er is niemand anders die ik dit liever zou geven en misschien, heel misschien zul je je op en een dag wel een zwaardmeester mogen noemen en dan heb je tenminste het juiste wapen al.”


    Eleanora stak de tanaka weer in de schede. Als ze het zwaard wilde dragen, dan zou ze elke dag moeten oefenen en het nodige geduld moeten opbrengen om met Yarbrin te trainen, maar dat had ze ervoor over.


    “Dank je wel, Nathan. Ik ga mijn uiterste best doen om dit zwaard waardig te zijn.” Ze legde de tanaka op het bed naast de berg spullen. Ze merkte een leren tas op die groter was dan diegene die ze bezat, een met bont gevoerde jas en iets wat leek op een cadeau dat in bruin papier verpakt was. Het voelde zacht aan.


    Ze zette zich neer op het bed en legde het pak in haar schoot. Ze wist precies van wie het afkomstig was.


    “Ik was van plan het weer met me mee te nemen, Elena, sorry.”


    “Waarom doet hij dit, Nathan?”


    Nathan haalde zijn schouders op en ging naast haar zitten.


    “Omdat hij nog steeds van je houdt? Hij klinkt oprecht wanneer hij over je praat.”


    “Zo, en wat heeft hij over me gezegd? Dat ik een rijke erfgename ben die de moeite waard is om te trouwen? Of om uit de weg te ruimen, afhankelijk van wat het meeste oplevert. Het was een leugen, Nathan. Hij vroeg me of ik bij hem wilde blijven toen hij al wist dat het IJslegioen ons zou komen halen. Hij was alleen maar bezig met het oplossen van zijn eigen problemen.”


    Dikke tranen drupten op het papier en Nathan sloeg een arm om haar heen. Ze legde haar hoofd op zijn schouders en hij sprak sussende woordjes in haar oor.


    “En het ergste is dat iedereen schijnt te weten wie er achter me aan zit, maar dat ik er geen flauw idee van heb. Weet jij het, Nathan? Weet jij wie ik ben?”


    “Jij bent wie je altijd was.” Hij streek haar haren naar achteren en kuste haar zachtjes op haar hoofd. “Jij bent mijn kleine Elena, het meisje dat koekjes voor me stal uit Babettes keuken en me keer op keer liet verliezen met Wolf-en-Hert. Maar, jij bent ook Eleanora, de jonge vrouw die zonder verpinken Bloedridders neerschoot bij het Oog en moedig overeind bleef toen haar vader stierf. Wie weet wie je morgen zal zijn? Welke namen we ook dragen in ons leven, voor Gaia blijven we één en dezelfde. Voor mij blijf je altijd mijn zusje.”


    Al het opgekropte verdriet sinds de begrafenis van haar vader baande zich een weg naar buiten. Ze borg haar hoofd in Nathans omhelzing en huilde tot ze geen tranen meer had. En hij bleef bij haar, haar rots in de branding, om te troosten en te zeggen dat het allemaal beter zou worden. Ze wilde het graag geloven en omdat ze niets anders had, trok ze zichzelf omhoog uit haar put van kommer en kwel met zijn woorden als haar leidraad. Het maakte niet uit wat haar te wachten stond. Ze zou het niet alleen hoeven te trotseren. Terwijl haar tranen droogden, lag ze in stilte in Nathans armen en luisterde naar zijn ademhaling en hartslag, alsof ze hem op die manier in zichzelf kon opnemen. Ook hij had veel achtergelaten en zijn toekomst was minstens zo onzeker als die van haar.


    “Nathan, ik moet je wat vertellen.” Hoe langer ze ermee wachtte, hoe moeilijker het zou worden. “Het is lastig om uit te leggen hoe ik het precies gedaan heb, maar ik heb je moeder gezien.” Haar oren waren zo gespitst op hem, dat ze zijn hart een slag hoorde overslaan. “Ik zag Ioanna met de dwergen meereizen en alles is in orde met haar. Ze zullen goed voor haar zorgen als het einde van haar zwangerschap er is.”


    “Dat is goed om te horen”, zei hij. “Bedankt. Ik dacht dat ik nooit meer wat van haar zou horen toen ze ons verliet in Cimuron. Ik ben blij dat het goed gaat met haar.”


    “Er is meer, Nathan. Ik ben per ongeluk een geheim van haar te weten gekomen. Het gaat over je vader.”


    “Zo. Dus je kon haar niet alleen zien, maar ook horen. Wat vertelde ze?”


    “Dat jij de zoon bent van koning Harald en niet van Marcos Fernhard.”


    Hij ademde een aantal keer diep in en uit en Eleanora maakte zich los uit zijn armen, totdat ze weer naast hem zat, schouder tegen schouder. Het geschenk van Aimon lag vergeten op de grond.


    “Had ik moeten zwijgen?”


    “Nee”, zei Nathan snel, “ik ben blij dat je het me verteld hebt. Ergens heb ik het altijd geweten, denk ik, al weet ik niet precies hoe. Misschien omdat er toch altijd onbewust afstand tussen ons bestond, al deed hij nog zo hard zijn best om een vader voor me te zijn.” Hij keek haar nadenkend aan. “Het verandert wel een aantal zaken. Ik vraag me af… Denk je dat Harald…”


    “Wat? Je een leger wil lenen om Zuid-Terumen te heroveren? Je bent zijn bastaardzoon, Nathan Fernhard.”


    “Dat weet ik wel, maar zijn enige erfgename is een meisje van vijftien dat half verlamd in een rolstoel zit. Misschien is hij wel geïnteresseerd in een zoon die zijn leger kan aanvoeren.”


    Eleanora barstte in lachen uit en sloeg geschrokken een hand voor haar mond.


    “Sorry, zo bedoelde ik het niet, maar ik zie jou niet meteen aan het hoofd van een leger.”


    “Iemand zal het toch moeten doen”, schokschouderde Nathan, “anders krijgen we Cavaros nooit uit Zuid-Terumen en zie ik Irsine nooit meer terug.” Hij duwde met zijn linkervoet tegen het pak op de grond. “Ga je dat nog openmaken?”


    Eleanora keek bedrukt naar beneden.


    “Wat zit erin?”


    “Een jurk.”


    “Wat vind jij dat ik ermee moet doen?”


    “Geen idee. Het is een jurk. Aantrekken? Jij was diegene die geen cadeaus wou van Aimon.”


    Ze bukte zich en raapte het pak op. Haar tranen hadden het papier week gemaakt en er zat een scheur in, waardoor er mosgroen fluweel naar buiten kwam piepen. Met enige terughoudendheid verwijderde ze de rest van de verpakking en onthulde een netjes opgevouwen jurk. Ze tilde een mouw op die opengewerkt was en gevoerd met grasgroen satijn waarop klimop geborduurd was in een lichtere tint. Er zaten gouden knoopjes op over de hele lengte van de mouw, met minuscule afbeeldingen van meiklokjes. Ze nam de jurk vast, hield hem voor zich en kon niet aan de verleiding weerstaan. Ze moest hem gewoon passen.


    “Help me, Nathan”, zei ze ademloos.


    


    De jurk paste haar als gegoten. Het lijfje, dat bedekt was met hetzelfde klimoppatroon als de binnenkant van de mouwen, leek op haar maat gesneden en de rok vloeide als water om haar heen. De verschillende tinten groen lieten haar ogen stralen en kleurden prachtig bij haar haar. Het was een jurk die gedragen hoorde te worden in hoofse kringen. Een jurk die de eigenaar ervan meteen betitelde als ‘edele dame’ of ‘jonkvrouwe’.


    “Hij staat je prachtig, Eleanora.”


    Dat kon ze alleen maar beamen. Het was de mooiste jurk die ze ooit gezien had en ze wist dat ze hem niet kon dragen op het feest, noch kon meenemen op haar reis. Ze mocht Aimon niet het idee geven dat ze hem vergeven had, want dat zou een leugen zijn. Geen enkel cadeau zou haar zo ver krijgen. Vol spijt trok ze aan de veters van het lijfje, waarna de stof met een zucht om haar voeten viel.


    “Ga je hem echt niet dragen?”


    Ze glimlachte om de verbaasde klank in Nathans stem.


    “Ik heb je toch gezegd dat ik niets meer van Aimon wilde hebben?”


    Ze plooide de stof weer op en vouwde het bruine papier er omheen. Vervolgens trok ze de lichtblauwe, wollen jurk over haar hoofd en besloot niet meer na te denken over wat er gebeurd was in Berg. Ze waste de gedroogde tranen van haar gelaat en borstelde haar haren los. Ze wilde niet achterom kijken en mijmeren over wat ze allemaal achtergelaten had. Ze moest vooruit kijken; daar lag haar toekomst en alleen die zou haar ironisch genoeg meer vertellen over haar verleden. De teleurstelling op Nathans gelaat sprak boekdelen, maar ze was niet van plan om op haar beslissing terug te komen.


    “Het is maar een jurk, Nathan. Kom, laten we naar beneden gaan. Je been is eindelijk genezen, dus je hebt geen enkel excuus om vanavond niet met me te dansen!”


    


    De avond verdween in een waas van gelach en gezang. Het halve dorp kwam samengestroomd in herberg de Overvloed om afscheid te nemen van de vreemdelingen. Er werd muziek gespeeld, gegeten, teveel gedronken en gedanst. Eleanora danste met iedereen tot gezichten in elkaar overvloeiden en ze niet meer wist van wie de handen waren die haar vastgrepen, optilden en rondzwierden. Ze genoot intens en wenste dat de avond nooit meer hoefde te eindigen.


    Net toen ze een minuutje stond uit te blazen naast Nathan, dook Yarbrin op om de pret te bederven. Hij droeg geen danskledij, maar een lange winterjas en laarzen, wat vele feestgangers vreemd deed opkijken.


    “Ik ga naar de Tombe”, bromde hij, “samen met de Wachter. We vertrekken morgen bij dageraad, dus maak het niet te laat.”


    Met grote ogen volgde Eleanora de Doler terwijl hij de herberg verliet. Ging hij werkelijk met Aimon…


    “Zei hij nu werkelijk wat ik denk dat hij zei?” vroeg Nathan al even verbijsterd.


    “Ja, hij gaat naar het Dal”, antwoordde ze. “Denk je dat we hem achterna moeten gaan?”


    “Waarom? Yarbrin redt zich wel.”


    Iemand vulde haar beker bij met honingwijn en Eleanora nam een stevige slok van de zoete drank. Ze maakte zich geen zorgen om Yarbrin, maar wel om Aimon. Hij bleef maar door haar hoofd spoken, al wilde ze hem het liefst van al vergeten, en ze vroeg zich af waarom. Was het omdat haar hart nog niet begreep dat het gebroken was? Of was het vanwege de geheimen die hij onthuld had. Ze had ze als leugens bestempeld, maar had hij werkelijk gelogen?

  


  
    23. Kribberspas


    Yarbrin, Nathan en Eleanora ploeterden door de verstikkende duisternis van de tunnels onder de Spitsbergen. De enige wapens die ze ertegen in de strijd konden gooien, waren de fakkels die Reyn voor hen had ingepakt en de blauwe vlam die Yarbrin boven zijn handpalm liet dansen.


    De duizenden tonnen steen die haar insloten, beklemden Eleanora. Als ze bedacht hoe gemakkelijk ze in dit labyrint van gangen konden verdwalen, dan dreigde de paniek haar te overweldigen. Het hielp ook niet dat Yarbrin besloten had de fakkels alleen te gebruiken bij noodgevallen, waardoor haar enige lichtpunt in de duisternis de vlam was die Yarbrin droeg. Hij liep met Kiezel, de ezel die hij die laatste ochtend van de molenaar gekocht had en die zowel de bepakking als Nathan droeg, voorop. Krampachtig probeerde Eleanora naast Kiezels flank te lopen om zo in de kleine lichtcirkel te blijven. Maar soms waren de gangen daar te smal voor en werd ze gedwongen om zich terug te laten vallen in de inktzwarte duisternis. Dat waren de meest angstaanjagende momenten. De haartjes op haar armen gingen recht overeind staan bij elk geluid dat door de gangen echode. Druppen, schrapen, de doodskreet van een dier... Ze kreeg het er van op haar zenuwen, maar toch hield ze haar oren gespitst, wetend dat het nauwelijks hoorbare gerikketik van duizenden pootjes de enige waarschuwing was die ze zouden krijgen als de kribbers kwamen.


    


    “Het klinkt als hagel op een pannendak”, vertelde Reyn bij het ontbijt. “Als je dat hoort, dan zijn ze al veel te dichtbij. Je maakt meer kans wanneer je hun verkenner uitschakelt en dat is niet moeilijk, want het pantser van een kribber is dun. Maar ze zijn razendsnel. Ze komen af op trillingen en ik vermoed ook geur, al ben ik daar niet zeker van. Ik weet wel dat ze blind zijn en gevaarlijk, vooral dat laatste. Eens ze je gevonden hebben, is er geen ontsnappen meer aan.”


    Ze luisterde vol afschuw naar de herbergier en de knipoog die Nathan haar toewierp was niet bijzonder geruststellend. Het hielp evenmin dat Aimon mee aan de tafel zat. Al was hij verbannen naar het verste plekje en werd hij door iedereen genegeerd, hij zat wel in haar hoofd. Letterlijk.


    “Ik wou dat het anders was gelopen tussen ons. Als ik die eerste dag geweten had wie je was… Het spijt me, het spijt me. Ik wou dat ik het ongedaan kon maken.”


    Ze werd er haast gek van, maar wat ze ook deed, de onafgebroken litanie bleef door de muren heen sijpelen die ze om haar geest bouwde.


    “Yarbrin”, zond ze naar de Doler rechts van haar, “laat hem ophouden! Ik krijg er hoofdpijn van.”


    “Jullie moesten zonodig je signatuur met elkaar delen”, mopperde hij. “Los het zelf maar op.”


    “Hoor jij me niet te leren hoe ik dat moet aanpakken?”


    Yarbrin keek haar scheef aan en produceerde een gemeen lachje.


    “Een liefdesband is precies zoals deze pannenkoek die Ilka gebakken heeft.” Hij tikte met zijn mes op de opgerolde, slappe koek op zijn bord. “Er is maar één manier om er vanaf te geraken.” En met een snelle beweging sneed hij de rol doormidden waardoor de bessenjam eruit stroomde. “Nu jij.”


    Ze staarde naar Yarbrins bord en wierp vervolgens een blik op Aimon die mismoedig in zijn thee zat te roeren. Na enkele tellen keek hij op, alsof hij voelde dat haar ogen op hem gericht waren.


    “Wat kan ik doen om jouw vergiffenis te krijgen?”


    “Hou op, Aimon! Je verziekt mijn gedachten met je gejammer. Wat er ook was tussen ons, het is gedaan!”


    De gelagkamer wervelde om haar heen en plots stond ze in de spiegelzaal. Op een armlengte afstand hing Aimons spiegel van wilgentakken, kruisbloemen en bosviooltjes met de vier huilende wolven in de hoeken. De witte wolf keek haar met smekende ogen aan vanuit de diepte van de heldere spiegel.


    “Het spijt me”, zei hij. “Het spijt me, het spijt me, het spijt me…”


    Ze balde een vuist. Op dit moment was het heel eenvoudig om de spiegel te breken, maar was dat waar Yarbrin op doelde? Ze dacht aan de versplinterde spiegel van haar vader en de onpeilbare duisternis die het bevatte. Het leek haar een erg drastische oplossing. Het zou haar band met Aimon voorgoed onbruikbaar maken. Ze greep de kader met beide handen vast en tilde de spiegel van de muur. Wat ze deed, voelde juist aan. Resoluut draaide ze Aimons spiegel om en hing hem met het spiegelglas naar binnen weer tegen de muur. Het gejammer vervaagde en verdween. Eindelijk was het weer stil in haar hoofd.


    Toen ze weer tot zichzelf kwam in de herberg, keek ze recht in het bleke gezicht van Aimon. Zijn gekwetste blik maakte haar duidelijk dat haar opzet geslaagd was, maar het maakte haar allesbehalve gelukkig.


    


    Eleanora was zo in gedachten verzonken, dat ze bijna tegen Kiezel opliep.


    “We stoppen hier voor de nacht”, zei Yarbrin.


    Het was haar een raadsel hoe hij wist dat het nacht was; zij had ondertussen elk gevoel van tijdsbesef verloren. Nathan klom van de ezel en begon opnieuw te klagen over de pijn in zijn zitvlak.


    “Ik ben genezen, Yarbrin. Ik kan best meelopen met jullie. Weet je wel hoe hard de rug van dat beest is?


    Yarbrin weigerde echter naar hem te luisteren. Hoe langer de energie van Arissa op het gebroken been kon inwerken, hoe sterker het zou worden en hij wilde het risico niet nemen dat Nathan weer zou vallen.


    Terwijl de mannen aan het bekvechten waren, rolde Eleanora de slaapmatten uit en legde ze de dekens klaar. Niet veel later kwam Yarbrin aanzetten met warm water voor thee en bij het licht van een fakkel, een van de zeldzame keren dat ze die gebruikten, aten ze het gedroogde voedsel dat Ilka voor hen had ingepakt.


    “Eleanora, neem jij de eerste wacht?”


    De fakkel werd weer gedoofd en even later zat het meisje voor zich uit te staren in de duisternis, terwijl Yarbrin en Nathan een poging deden om te slapen. Onvermijdelijk dwaalden haar gedachten af. Ze dacht terug aan haar laatste dag in Berg, die gevuld was geweest met afscheid nemen. Ook van Mór. En van de welp.


    


    “Waarom een ezel?” vroeg ze Yarbrin. “We hebben Mór toch?”


    “Mór kan niet met ons mee door de tunnels, hij is er te groot voor. Hij blijft hier in zijn geboorteplaats om zijn oude dag te slijten. Rennegh heeft beloofd dat hij heel goed voor hem zal zorgen en dat hij vrij tussen de merries in het Dal mag rennen.”


    Het paard was een vriend geworden en nu moest ze hem achterlaten. Ze begreep wel waarom, maar daarom deed het niet minder pijn. Tranen liepen over haar wangen, terwijl ze Mór een stuk appel voerde. Het oude dier probeerde haar met een speelse duw van zijn neus te troosten.


    “Geen verdriet, Vader-Zuster. Wij zien elkaar weer in het Lange Gras en daar zullen we samen rennen.”


    “Ik weet het”, glimlachte ze moedig tussen haar tranen door, “op een dag zullen we elkaar weer ontmoeten in Ogotha’s tuinen, in het Lange Gras. Bedankt voor alles, Mór.”


    “Suiker?”


    “Ja, vandaag wel.”


    Ze toverde een klompje kandijsuiker uit haar zak tevoorschijn en het paard at het gulzig op. Nog één keer aaide ze hem over zijn neus, een laatste vaarwel. Het omdraaien en wegwandelen was het moeilijkst, maar Yarbrin was naast haar en gaf haar de moed om door te zetten.


    


    “Ik heb donker brood gebakken en stevige koeken ingepakt voor onderweg”, vertelde Ilka aan Yarbrin. “Er zitten ook appels in de bagage en wat groenten die lang goed blijven, zoals wortelen en rapen. In de kleine zakjes die ik langs de zijkant heb weggestoken, zitten gedroogde kruiden, zout en suiker. Je zal wel zien. Rennegh heeft ook voer voor de ezel in een zak gestoken en Reyn heeft gezorgd voor de fakkels.”


    Ze stonden in het Dal voor de ingang van de grot, precies op de plaats waar Aimons wolf gestorven was. Eleanora vond het akelig om hier te staan. Het nakende afscheid gaf haar een krop in de keel en de kneepjes in haar hand die Nathan voortdurend gaf, hielpen ook niet veel. Hij was geen tel van haar zijde geweken en had haar geduldig geholpen bij de voorbereidingen, zoals het vullen van de grote rugzak die hij in de kelders van Aldors huis gevonden had. Hij had erop toegekeken dat ze voldoende warme kleren inpakte en dat haar nieuwverworven zwaard en tas comfortabel genoeg zaten om te dragen. Geen detail had hij over het hoofd gezien.


    “Bedankt”, knikte Yarbrin, “we zullen het onderweg heel hard nodig hebben.”


    Reyn bromde wat.


    “Hij is het er nog steeds niet mee eens dat jullie de Kribberspas nemen”, vertaalde Ilka.


    “Dat zal allemaal wel meevallen”, merkte Nathan luchtig op.


    “Vast wel”, kon Rennegh het niet laten op te merken. “Wedden dat jullie als hazenwinden weer hierheen rennen als jullie een kribber zien?”


    Nathan trok een lelijk gezicht naar de paardenmeester en wijdde vervolgens zijn aandacht verder aan de speelse wolf die rond zijn voeten danste. Hij keek ernaar uit om weer verder te reizen en niet langer opgesloten te zitten in de herberg. Yarbrin had die ochtend brommerig zijn been gekeurd en commentaar geleverd op ongeduldige patiënten die dachten het beter te weten dan hun heler, maar hij had gezegd dat Nathan er weer op mocht lopen, mits hij voorzichtig was.


    “Probeer goed te eten onderweg”, raadde Ilka hun bemoederend aan, “en bescherm jezelf tegen de kou. Ik heb extra dekens meegegeven.”


    “Onze dank, voor alles”, zei Yarbrin welgemeend. “Zonder jullie hadden we het nooit gered.”


    “Zolang Berg bestaat”, gromde Reyn, “zal geen enkele elf in mijn herberg ooit wat tekort komen. Laat dat gezegd zijn.”


    Er werden handen geschud en omhelzingen uitgewisseld en toen brak het moment aan dat Eleanora afscheid moest nemen van de welp die in de grond zat te wroeten bij het hol onder de kapitteleik waar hij nog niet zo lang geleden geboren was. Ze vermeed te kijken naar de donkere vlek tegen de rotsen en het vers gedolven graf waarin zijn moeder lag. Het deed teveel pijn als ze daar aan terugdacht. Eleanora bukte zich en drukte het jonge dier tegen zich aan.


    “Het spijt me verschrikkelijk, kereltje”, fluisterde ze en hij likte uitbundig haar gezicht.


    “Speel! Speel!”


    “Maak je niet ongerust over hem. Hij zal hier niets tekort komen en als ik weer naar Eliflain mag, dan neem ik hem met me mee”, zei Aimon. “Misschien komen we je dan samen opzoeken. Als dat mag?”


    Eleanora keek de Wachter scherp aan.


    “Ik weet zelf niet eens waar ik naartoe ga. Hoe zou jij me ooit kunnen vinden?”


    “Daar ga ik geen antwoord op geven.” Hij keek naar Yarbrin die hen van op een afstandje nauwkeurig in de gaten hield en hij dempte zijn stem. “Jouw Dayna-mór heeft zijn zwaard vanmorgen geslepen.”


    “Waarom noem je hem zo?”


    Aimons mondhoeken krulden omhoog in een trieste glimlach.


    “Ook daar zul je zelf het antwoord op moeten zoeken, vrees ik.”


    De ongeduldige welp worstelde zich los uit haar armen en dook de struiken in, alsof hij daar wat had zien bewegen. Het zou niet lang meer duren voor hij zijn eerste prooi ving.


    “We hebben hem zelfs geen naam gegeven”, merkte ze op.


    “Jawel, Nathan heeft hem Grijsvoet gedoopt”, zei Aimon, “vanwege zijn ene lichtgrijze voorpoot.”


    “Eleanora”, kwam Yarbrin tussenbeide, “we moeten gaan. De dag wordt er niet jonger op en we hebben nog een lange tocht voor de boeg.”


    Ze keek verstoord om naar haar vaders oude vriend, maar zijn ogen stonden vol medeleven en ze besefte dat hij alleen maar probeerde om dit moment zo kort mogelijk te maken.


    Eleanora keek Aimon aan, de man die haar eerste liefde was geweest. Ze probeerde zich elk detail van zijn gezicht in te prenten. Zijn zo verschrikkelijk kusbare mond, de neus die hij liefkozend tegen haar wang gedrukt had, zijn blauwe ogen waarin ze kon verdrinken, zijn haren die als een waterval over haar heen gehangen hadden en het beeld van de huilende, witte wolf die hem overschaduwde. En het feit dat hij haar verraden had. Dat zou ze ook nooit vergeten.


    


    Een geluid deed haar opschrikken. Wat was dat? Ze spitste haar oren. Er kwam iets naderbij getrippeld en het geluid leek akelig veel op wat Reyn had beschreven. Ze greep naar de fakkel die naast haar lag en probeerde hem in brand te steken met de tondeldoos die Yarbrin had klaargelegd. De duisternis en de spanning speelden haar echter parten en ze slaagde er niet in om een vonk te creëren die sterk genoeg was. Opnieuw was daar het geluid. Een aarzelend gerikketik. Haar nekharen gingen omhoog staan. Het was een kribber. Daar was ze zeker van!


    Ze kon amper nadenken. Waarom was er geen licht? Ze had licht nodig! Angst vormde een verzengende bal in haar buik die steeds groter werd en zich een weg naar boven baande, tot haar longen in brand stonden, haar hoofd op ontploffen stond en haar vingers gloeiden als sintels.


    “Yarbrin!” piepte ze in paniek.


    De elf schoot onmiddellijk overeind. Boven zijn handpalm verscheen een blauw vlammetje.


    “Eleanora? Wat is er?”


    “Ik sta in brand!”


    Hij begreep meteen wat er aan de hand was.


    “Niet bang zijn”, probeerde hij haar gerust te stellen. “Je draagt je Brannaghs Banden?”


    “Ja!” Nadat Yarbrin de donkere vlek had gezien die de plaats markeerde waar Korinne was gestorven, had hij erop aangedrongen dat ze die dingen zou dragen. “Je moet me helpen! Ik krijg het niet onder controle!”


    “Dat mag je ook niet proberen”, waarschuwde de Doler, terwijl hij langzaam overeind kwam. “Ik wil dat je je wegdraait van ons en je handen uitstrekt naar die gang daar. Je moet van je ba’an af, anders zal die je van binnenuit vernietigen.”


    “Hoe?”


    De kribber was daar ergens, maar dat was het laatste waar ze zich nu zorgen om maakte. De groeiende hitte werd ondraaglijk.


    “Ik kan het moeilijk uitleggen. De eerste keer lijkt het een beetje op niezen. Maak je vooral geen zorgen over het hoe en laat het gewoon gebeuren. Je moet het vuur loslaten en door je handpalmen laten vloeien. Ontspan je. Het komt allemaal goed.”


    Zijn kalme stem stelde Eleanora gerust. Niezen. Hoe erg was dat? Ze haalde diep adem en deed precies wat hij haar gezegd had: ze ontspande zich en liet het vuur z’n gang gaan. Verblindende witte bliksems sprongen uit haar handen. Ze gilde van angst, terwijl meer oncontroleerbare energie haar lichaam verliet en samensmolt tot een gigantische vuurbal die de hele grot verlichtte en alles op zijn weg herleidde tot as. Na enkele angstaanjagende tellen viel de duisternis weer als een mantel om haar heen.


    “Goede genade”, hijgde Nathan. “Wat was dat?”


    “Dat was precies waar ik al een tijdje op zat te wachten en net datgene waar ik bang voor was”, antwoordde Yarbrin. “Eleanora? Gaat het?”


    Ze voelde zich hol vanbinnen, ze trilde op haar benen en de stenen muren om haar heen leken helemaal niet meer zo stevig als ze hoorden te zijn.


    “Ik moet eventjes gaan zitten.”


    “Was dat normaal?” vroeg de prins met schrille stem.


    “Vroeg of laat krijgt elke elf te maken met een uitbarsting als deze”, legde Yarbrin uit, terwijl hij zijn zak met brandewijn van tussen zijn spullen opdook en aan Eleanora gaf. Dankbaar nam ze een slok. “In die zin was dit dus wel normaal te noemen, maar ik moet bekennen dat ik nog nooit in mijn leven zulke felle bliksems gezien heb. Zelfs niet bij gevorderde magisters.”


    “Wat wil je daarmee zeggen, Yarbrin?”


    Eleanora nam nog een slok. Het vuur van de drank brandde door haar lichaam en vulde de leegte die het verliezen van zoveel ba’an gemaakt had. Ze voelde zich langzaam weer bij haar positieven komen.


    “Dat je sterker bent dan ik dacht en dat je vanaf nu altijd je Brannaghs Banden zal moeten dragen, anders zitten er na een volgende uitbarsting zwarte, rokende stompjes op de plaats waar je handen nu zijn.”


    Hij schudde zijn slaapzak uit en begon hem op te rollen.


    “Wil je nu alweer verder?” klaagde Nathan. “Ik heb amper geslapen!”


    “Het is goed mogelijk dat die vuurbal de aandacht getrokken heeft van de kribbers en dat risico wil ik niet lopen. We zullen over enkele uren opnieuw pauzeren.”


    Mopperend zocht de prins zijn spullen bij elkaar, maar Eleanora bleef zitten waar ze zat. Ze was er nog niet helemaal zeker van dat haar benen haar zouden kunnen dragen.


    “Maar hoe hou ik die magie onder controle, Yarbrin?”


    “Probeer het niet op te roepen en laat de energie zich niet opstapelen. Als je een aanval voelt opkomen, raak dan niet in paniek, ontspan jezelf en laat het rustig je lichaam verlaten. Je zal merken dat je er na een tijdje vanzelf controle over krijgt.”


    “Ik ben bang, Yarbrin.”


    De oude elf hees zijn rugzak weer op de schouders en nam de teugels van de ezel vast.


    “Dat begrijp ik heel goed. Ik zou ook doodsbang zijn in jouw plaats, maar je hebt dit al overleefd en dus denk ik dat je wel opgewassen bent voor wat er nog komen zal.”


    “Wat bedoel je?”


    Ze krabbelde overeind en stelde vast dat ze weer steviger op haar benen stond. De brandewijn had de uitputting weggevlakt en ze had het gevoel dat ze er weer voor enkele uren tegen kon. Ze tilde haar rugzak op en gespte de riem van haar tanaka vast.


    “Je bent nog maar net begonnen met het ontwikkelen van je krachten, Eleanora. Als zo’n uitbarsting ook maar ergens een indicatie is van wat je mogelijkheden zijn, dan denk ik dat je nog heel wat te wachten staat. Het is jammer dat ik niet in staat ben een Proeve der Kunsten op je uit te voeren. Ik zou er heel wat voor over hebben om te weten wat er allemaal in jouw hoofd aan het gebeuren is. Ben je klaar? Jij ook, Nathan?”


    Yarbrins vraag werd mompelend bevestigd en verder ging de reis doorheen het grottenstelsel van de Spitsbergen.


    


    Tijd reeg zich aaneen zonder onderscheid tussen dag en nacht, en werd alleen bijgehouden door het aantal stappen dat werd geteld. De kribbers lieten zich niet meer horen of zien en er ontstond een zekere gemoedsrust. Volgens Yarbrin waren ze dicht bij de uitgang en zouden ze weldra weer daglicht zien.


    “Horen jullie dat ook?” vroeg Yarbrin. Hij bracht de ezel tot stilstand en toen hoorden ze het alle drie heel duidelijk. Het geluid kwam van een eindje verder en het was precies wat Reyn beschreven had.


    “We moeten hier weg!” fluisterde Nathan dringend.


    “Terug is geen optie. We moeten deze gang door als we de uitgang willen bereiken.”


    “We zullen levend worden opgevreten”, zei Eleanora. “Er moet een andere weg zijn!”


    “Ik ga poolshoogte nemen.”


    “Yarbrin, je bent gek!”


    “Nee, het geluid verplaatst zich niet. Wacht hier. Ik ga kijken.”


    En voor iemand iets kon zeggen, was hij al weg.


    “Rottige, eigenzinnige elf”, mopperde Nathan. “Nu staan we hier in het donker. Straks gaan we er allemaal aan!”


    “Ik kan vuur maken”, stelde Eleanora grappend voor.


    “Ja, ik heb gezien wat jij kan. Laten we die optie maar houden als laatste redmiddel.”


    “Jij bent bijzonder goed gezind de laatste tijd, weet je dat?”


    “Wat wil je?” mopperde Nathan. “Ik heb al dagen geen daglicht gezien, slapen doen we blijkbaar niet meer, het eten trekt nergens op en nu dit weer! Ik wil hier weg!”


    “Dan zullen we toch een tandje moeten bijsteken.”


    “Bij de Boom, Yarbrin, je doet me schrikken!”


    "Alle goden," viel Eleanora Nathan bij, "Yarbrin, ga een ander besluipen!"


    “Sorry.” De elf ontstak de blauwe vlam boven zijn handpalm. Zijn grimmige blik sprak boekdelen.


    “Kribbers?” vroeg Eleanora.


    “Een stampvolle zaal zo groot als het hart van Theya’s tempel. Ze zitten overal: tegen de muren, op het plafond en de grond krioelt ervan. En het slechte nieuws is dat we erdoor moeten, willen we hieruit geraken.”


    “Iets zegt me dat je een plan hebt”, mompelde Nathan, “en dat ik het niet leuk ga vinden.”


    “Dat zou best wel eens kunnen”, beaamde Yarbrin. “Help me de ezel af te laden.”


    “Wat ga je doen?”


    “Geen vragen, Eleanora. We moeten snel zijn. Hoe langer we hier blijven, hoe groter de kans dat ze ons in de gaten krijgen.”


    Ze werkten in stilte, verdeelden de dekens en de voorraden over hun rugzakken en op instructie van Yarbrin lieten ze het voedsel voor de ezel gebonden achter op de rug van het dier. Een akelig gevoel bekroop Eleanora. Ze kreeg vaag het idee dat ze wist wat Yarbrin van plan was.


    “Goed, jullie doen nu precies wat ik zeg. Niet aarzelen, blijf doorlopen en kijk niet achterom. Hebben jullie dat begrepen?”


    Er werd aarzelend geknikt, waarop Yarbrin zich omdraaide en zijn mes in de rechterbil van Kiezel plantte. De ezel balkte, schopte van de pijn en ging ervandoor. Recht naar de plaats waar de kribbers zaten. Het gerikketik van scharen en pootjes werd meteen een fractie luider.


    “Yarbrin!” gilde Eleanora.


    “Mond houden en volgen!” schreeuwde de elf.


    Haastig renden ze de gang in, draaiden een hoek om en renden halsoverkop een gigantische grottenzaal in. Door spleten in het plafond priemde er licht binnen, waardoor de krioelende massa kribbers die over de krijsende ezel heen golfde akelig goed zichtbaar werd.


    “Doorlopen!”


    Yarbrin wees naar een opening aan de andere kant van de ruimte. “Die kant op!”


    Ze renden langs de vretende, witte krabbetjes. Het gegil van Kiezel stokte en de hoop kribbers deinde alweer uit, op zoek naar nieuwe prooi.


    “Sneller!”


    Ze renden voor hun leven. Blind van angst doken ze het duistere gat in dat Yarbrin had aangewezen. Het geklik van scharen zat hen op de hielen.


    “Ze blijven volgen!” gilde Nathan.


    “Blijf rennen!” schreeuwde Yarbrin, waarop hij zich abrupt omdraaide, even wachtte tot Eleanora en Nathan hem voorbij waren en een spinnenweb van blauwe vlammen losliet op het legertje blinde, hongerige krabben. De kribbers werden gek en stortten zich op hun dode soortgenoten. Yarbrin rende tot hij Eleanora en Nathan weer ingehaald had. Het kon niet lang meer duren voor de krabbetjes hen weer op de hielen zaten.


    “Het kan niet ver meer zijn. Zien jullie al licht?”


    “Nee, en de kribbers komen weer dichterbij!”


    “Niet stoppen”, hijgde Yarbrin.


    Hij drukte een stuk papier in Eleanora’s handen. Ze besefte dat het Reyns wegbeschrijving was en voelde het bloed wegtrekken uit haar gezicht.


    “Nee, Yarbrin!”


    Ze greep naar zijn arm en hij rukte zich los.


    “Loop door!”


    “Nee!” gilde ze. “Laat mij!”


    Angst liet ba'an door haar aderen stromen als vloeibare bliksems. Het tintelde, het brandde en ze kende maar één manier om het kwijt te raken. Ze richtte haar handen en ademde diep in.


    “Je weet niet wat...” begon hij, maar zijn adem stokte toen een withete vuurzee rakelings langs hem heen scheerde.


    “Dat houdt hen wel tegen”, riep Eleanora vastberaden.


    “Je bent een dom meisje”, beet Yarbrin haar toe. “Je hebt geen flauw idee waar je mee bezig bent!”


    “Misschien niet, maar nu hebben we tenminste een kans! Vooruit. Lopen!”


    Ze spurtten achter Nathan aan die geen seconde zijn pas had ingehouden.


    “Langs hier!” hoorden ze hem roepen.


    En toen was er licht. Hij stond buiten in de sneeuw en keek met een gezicht vol afgrijzen naar de tunnel achter hen.


    Eleanora wierp een snelle blik achterom en zag dat de horde kribbers die hen achtervolgde zich verspreid had over de wanden en het plafond. Ze moesten nog zeker twintig pas overbruggen naar de vrijheid. Hoewel... Niets verzekerde hen ervan dat die beesten hen niet naar buiten zouden volgen!


    “Ze halen jullie in!” schreeuwde Nathan. “Ren!”


    “Samen. Op drie. Volle kracht. Kan je het?”


    “Ja. Op drie.”


    “Eén. Twee...”


    “Drie!”


    Blauw en wit verstrengelden zich tot een allesvernietigend gordijn van vlammen. De geur van verschroeide kribbers werd zo indringend dat Eleanora ervan moest kokhalzen.


    “We hebben ze!” kreet Yarbrin triomfantelijk.


    Maar Eleanora had andere problemen. Haar Brannaghs Banden hingen in flarden en haar handpalmen gloeiden. Tranen van pijn rolden over haar wangen. Ze rende naar buiten en stak haar handen in de eerste de beste sneeuwhoop die ze tegenkwam.


    Een tel later knielde Yarbrin bij haar neer.


    “Laat me kijken.”


    Hij nam haar handen vast, plooide haar vingers open en slaakte een zucht van opluchting.


    “Het zijn gelukkig maar lichte brandwonden. Ik vreesde dat het erger zou zijn. Het is alleen heel erg jammer van je Banden.”


    “Wat moet ik nu?”


    “Ik zal zo vlug mogelijk een staf voor je maken. Daar zal je het dan een tijdje mee moeten stellen. Het heeft geen zin dat ik je mijn Banden geef, want die zijn gemaakt van doodgewoon rundsleer en die overleven jouw uitbarstingen niet. Eigenlijk mag je van geluk spreken dat Aimon dat paar van je vond in de kelders van Aldors huis. Ze waren gesneden uit de gelooide huid van een orinôku.” Eleanora schepte wat sneeuw op en maakte er balletjes van in haar vuisten tot de kou haar handen gevoelloos maakte. “Dat zijn dieren die leven in het verre noorden van Runandei. Ze zijn zo groot als een huis, hebben een langharige vacht en slagtanden die langer en dikker zijn dan mijn benen. De noordelijke Runani, de ijsdwergen zoals we soms zeggen, jagen op hen voor het vlees en gebruiken de vachten om er hun hutten mee te bouwen. In de oude tijden werden ze echter soms verkocht aan Eliflain, omdat alleen dat leer sterk genoeg was om de kracht van de grootmagisters van toen te weerstaan. Je hebt geluk gehad. Met elk ander paar Banden had je veel ergere verwondingen kunnen hebben.”


    “Er blijft anders niet veel over van die fenomenale bescherming”, merkte ze schamper op. “Het leer is helemaal weggebrand!”


    “Je hebt er geen idee van hoe oud die dingen zijn. Het is een wonder dat ze het zo lang hebben uitgehouden. Gaat het al wat beter?”


    Ze knikte.


    “Het is koud, Yarbrin”, merkte Nathan op, “en volgens mij gaat het sneeuwen. We moeten ergens een schuilplaats zoeken.”


    De elf wierp een grimmige blik op de grauwe lucht die inderdaad vol sneeuw zat. In de omgeving van de grot was weinig voorhanden om hen te beschermen en met de dreiging van hongerige kribbers die zouden kunnen besluiten om buitenshuis een hapje te eten, zat er weinig anders op dan te vertrekken.


    “We moeten verder naar beneden. Misschien hebben we geluk en blijft de sneeuw nog een tijdje uit, dan kunnen we afdalen tot aan de boomgrens en daar schuilen. Gaat dat lukken, Nathan? Heeft je been dat stukje rennen overleefd?”


    “Het gaat prima en doet geen pijn meer. Het is alleen nog niet zo sterk als het andere, maar ik kan volgens mij nog best een eindje verder.”


    “Goed”, besloot Yarbrin en hij trok Eleanora met zich mee, “laten we dan proberen zo ver mogelijk af te dalen vandaag, zodat we snel wegraken uit deze bergen en hopelijk ook weg uit die sneeuw!”

  


  
    24. Valse veiligheid


    “Als je het niet moet, dan mag je dat gerust aan mij geven, Nathan.”


    De prins keek op van zijn kom. Er zaten donkere kringen onder zijn ogen en zijn huid had een vaalbleke kleur gekregen, maar dat was niet wat Eleanora trof. Nee, het was de wrange trek om zijn mond. Die paste niet bij Nathan. Het benadrukte alleen maar hoe erg ze er aan toe waren. Nadat ze levend uit de Kribberspas ontsnapten, hadden ze doelloos door de bossen gezworven die aan de voet van de Spitsbergen lagen. Eerst had het geleken alsof Yarbrin wist waar hij naartoe ging, maar daar waren Nathan en Eleanora steeds minder zeker van geworden.


    “We eten soep van boomschors, Elena! Kijk dan!”


    Ze wist precies wat ze aten; ze had alles grotendeels zelf bij elkaar gesprokkeld.


    “Er zitten nog stukjes eekhoorn in, Nathan. En je mag blij zijn dat ik ook een handjevol dennenappels gevonden heb om te roosteren. Als je denkt dat je het beter kan, dan mag jij morgen voor het eten zorgen.”


    Dat legde Nathan het zwijgen op. Misnoegd leegde hij zijn kom en Eleanora deed hetzelfde. Terwijl ze at, wierp ze af en toe een blik op Yarbrin. Hij zat in elkaar gedoken bij het vuur voor zich uit te staren, zijn kom soep onaangeraakt. Ze maakte zich zorgen om hem en ze had er geen flauw idee van wat er met hem aan de hand was.


    “Yarbrin”, probeerde ze nog maar eens, “je moet iets eten. We hebben je nodig.”


    “Ik kan het niet.”


    Het waren de eerste vier woorden die hij sprak sinds ze het gevoel had gekregen dat ze mogelijk verdwaald waren. Was dat niet ongeveer het moment geweest waarop hij zich begon terug te trekken in zichzelf?


    “Wat kan je niet?”


    Eleanora wist plotseling heel zeker dat het niet met het eten te maken had.


    “Het IJslegioen moet hier in de buurt gelegerd zijn, maar ik vind het niet.” Hij nam zijn kom en viste er een miezerig stukje eekhoorn uit. “We zijn aan het verhongeren en dat is mijn schuld. Ik heb gefaald.”


    Ze had er schoon genoeg van. Ze was niet dit hele eind gereisd om nu te moeten zitten luisteren naar het geklaag van twee mannen die het hadden opgegeven.


    “Je hebt niet gefaald”, snauwde ze. “We zijn nog steeds in leven, ondanks alles. Waarom ben je trouwens opeens op zoek naar het IJslegioen, Yarbrin? Hebben we voor niets ons leven geriskeerd in de Kribberspas? Ben je zo wanhopig? We hoeven toch alleen maar naar het noorden te reizen tot we een weg tegenkomen die naar Mondua voert? We hebben water genoeg en zolang we ons warm kunnen houden, maken we een goede kans om vroeg of laat mensen tegen te komen van wie we voedsel kunnen kopen. Ondertussen schiet ik gewoon op alles wat beweegt en met een beetje geluk leg ik morgen een zwijn of een hert neer in plaats van eekhoorns en konijnen. Er is eten genoeg in dit bos. We moeten het alleen maar vinden.”


    De elf lachte schamper en wees met zijn lepel in haar richting.


    “Je lijkt soms heel erg op je vader, weet je dat?”


    “Ik dacht dat ik meer op mijn grootmoeder leek”, antwoordde ze. De dood van haar vader had een groot, gapend gat in haar hart achtergelaten dat haar elke keer in elkaar deed krimpen van pijn als ze aan hem dacht. Ze vroeg zich af of die pijn ooit zou verdwijnen.


    “Ja, je lijkt ook op haar. Je grootmoeder zou me allang een klap hebben verkocht en me de huid volgescholden. Ze had nooit veel geduld.”


    Het was de eerste keer dat ze hem zo vrijpostig hoorde praten over haar familie. Ze was het ondertussen gewend dat hij alles wat met haar afkomst en verleden te maken had uit de weg ging. Het deed haar aarzelen. Er waren tientallen brandende vragen die ze hem wilde stellen, maar was dit wel het moment om daarover te beginnen?


    “Hoe zit het precies met dat IJslegioen, Yarbrin?” vroeg Nathan. Lieve, attente Nathan, opmerkzame Nathan... Hij wist precies wanneer de gevoelige kwesties aan bod kwamen en hoe hij tussenbeide moest komen voordat de sfeer helemaal verpest werd.


    “Ja, Yarbrin”, viel ze hem bij, “waarom zijn er Elifliaanse soldaten gelegerd in de hertogdommen?”


    “Het is wat overdreven om het werkelijk een legioen te noemen. Het is meer een regiment”, vertelde Yarbrin. Met een stokje schetste hij de situatie in de sneeuw. “Kijk, deze lijn hier in het zuiden is het Spitsgebergte en deze lijn in het oosten is de grens met Noord-Terumen. Wij zitten volgens mij hier ergens.” Hij zette een kruisje op een paar duim afstand van de grens en een klein eindje boven de lange lijn bij zijn knieën. “Toen de dwergen een dikke tweeduizendvijfhonderd jaar geleden in de problemen kwamen met de ijstrollen, vroegen ze hulp aan de mensen. De Terumeense soldaten schoten echter jammerlijk tekort en dat bracht de ijstrollen op het idee om verder naar het zuiden te migreren. Terumen kon zich niet verweren tegen de bloederige slachtingen en riep de hulp in van Eliflain. Enkele duizenden van onze beste dayna joegen de trollen weer naar hun eigen land en sindsdien bestaat de afspraak dat er voortdurend een Elifliaans regiment gelegerd is ter hoogte van de grens met Terumen en Runandei. Na wat er in Berg gebeurde, wilde ik er met een grote boog omheen lopen, maar onze toestand wordt steeds slechter en het IJslegioen is misschien onze enige hoop om de winter te overleven. Om de risico’s te beperken, heb ik geprobeerd om enkele van mijn oude kameraden te contacteren, maar dat mislukte.”


    Nathan wees op de primitieve kaart en zei: “Hoort dat regiment niet aan de andere kant van de grens te zitten? Dat lijkt me veel logischer.”


    “De Verenigde Hertogdommen bestonden nog niet in de tijd dat de afspraak bezegeld werd en ze hebben nooit een probleem gemaakt van hun aanwezigheid. Eliflain is ook niet van plan om die kwestie opnieuw onder de aandacht te brengen van de hertogen, zeker niet in deze roerige tijden. Als de situatie met Cavaros escaleert, kunnen ze snel ingezet worden, maar op dit moment bieden ze vooral bescherming aan Elifliaanse reizigers die vanuit Noord-Terumen naar Mondua trekken. Zonder Aimon zouden ze onze ideale hulp geweest kunnen zijn. Helaas heeft hij onze aanwezigheid verraden aan iemand met genoeg macht om het hele IJslegioen naar ons te laten zoeken. We kunnen dus niet zomaar bij hen aankloppen en om hulp vragen, maar alles is beter dan sterven van honger of kou.”


    “En die soldaten”, vroeg Eleanora zich hardop af, turend naar de lijnen die Yarbrin getekend had in de sneeuw, “aan welke kant van de Halmindrelle zijn die precies gelegerd?”


    Yarbrin keek haar verstomd aan.


    “De Halmindrelle”, herhaalde ze, “de langste rivier van Terumen. Die stroomt toch dwars door de hertogdommen? Ik ben niet erg goed met landkaarten, maar volgens mij zijn we hem nog niet overgestoken. Dat zou me vast zijn opgevallen.”


    “Ik ben een idioot”, kreunde de elf. “Ik ben een stomme idioot! Waarom heb ik daar niet aan gedacht? Natuurlijk, de rivier!”


    “Hebben we de Halmindrelle gemist?” vroeg Nathan. “Hoe is dat mogelijk?”


    De Doler staarde naar zijn primitieve kaart. Er was iets grondig mis, dat was duidelijk. Eleanora boog zich ongerust naar hem toe.


    “Yarbrin? Waar zijn we?”


    “Toen we de Kribberspas verlieten, zijn we noordwaarts gegaan, omdat ik dacht dat het de kortste weg naar de Halmindrelle was.” Yarbrin wierp een korte blik op de prins. “Die ik dus niet over het hoofd gezien heb. Omdat onze situatie steeds nijpender werd, besloot ik anderhalve week geleden meer naar het oosten te trekken, in de hoop het kamp van het IJslegioen te vinden. Als we echter zaten waar ik dacht dat we zaten, dan zouden we ondertussen een zijtak van de Halmindrelle moeten zijn overgestoken en die was ik vergeten.”


    “We hebben geen zijtak gezien”, merkte Nathan op. “Tenzij je het over die beek van gisteren hebt.”


    “De Sovaris is geen beekje. Ik vrees dat we veel meer naar het oosten zitten dan ik voor mogelijk hield. Het moet ergens in de Kribberspas zijn misgelopen. Ik vermoed dat we dicht bij de grens met Noord-Terumen zijn, waar de Halmindrelle een bocht maakt. Misschien zijn we die grens zelfs al overgestoken.”


    “Dus”, vatte Eleanora samen, “als ik het goed begrijp, ligt de Sovaris ergens een heel eind links van ons, wijkt de Halmindrelle steeds verder van ons vandaan en verwijderen we ons bij elke stap meer van het IJslegioen.”


    “Ja, vandaar dat ik er niet in slaag hen te vinden.”


    “Yarbrin, het is winter. Er ligt sneeuw. Het is ijskoud. Onze voedselvoorraden zijn op en we zijn doodmoe. We houden dit echt geen weken meer vol! Wat moeten we doen?”


    “Precies wat jij al zei. We moeten doorgaan en er de moed in houden. En we moeten uitzoeken waar de grens van dit woud ligt, want zolang we tussen de bomen blijven, maken we weinig kans om mensen tegen te komen. Ik stel voor dat iemand van ons in een boom klimt.”


    Eleanora keek vertwijfeld omhoog naar de besneeuwde, kale loofbomen om haar heen. Het zou een hachelijke onderneming worden.


    “Ik doe het wel”, zei Nathan opgewekt. “Ik heb als kind hele zomers lang in bomen geleefd.”


    “Je overdrijft, Nathan”, antwoordde Eleanora zuur. “Ik weet precies wat jij als kind uitgespookt hebt en als ik me goed herinner heb je een keer in een boom gezeten om perziken te stelen en toen ben je eruit gevallen. Bovendien is je gebroken been maar net genezen!”


    “Eleanora heeft gelijk”, viel Yarbrin haar bij. “Ik ben de oudste. Ik heb de meeste ervaring en dus zal ik naar boven klimmen.”


    “Ben je gek?” kreet Eleanora. “Als jou wat overkomt, dan zijn we allemaal ten dode opgeschreven. Ik klim naar boven en ik wil daar niets meer over horen.”


    Yarbrin kneep zijn lippen samen. Hij was het duidelijk niet met haar eens.


    “Wil je dan alsjeblieft wel wachten tot morgen?” smeekte Nathan. “Ik weet dat jij veel beter ziet in het donker dan ik, maar ik zou me toch geruster voelen als je dat bij daglicht onderneemt.”


    Ze knikte en klopte hem op zijn knie.


    “Dat zal ik doen, Nathan. Maak je maar geen zorgen. Het komt allemaal goed.”


    


    Geen zorgen maken... Nathan had daar blijkbaar geen probleem mee, want hij was diep in slaap verzonken. Alleen het puntje van zijn neus was nog zichtbaar tussen alle kleren en dierenhuiden waarmee ze zich bedekten om het warm te krijgen. Eleanora wenste dat ze net zo zorgeloos kon slapen. Hoe had Yarbrin zich zo kunnen vergissen? Ze trok de dikke schapenvacht die ze uit Berg meegenomen had wat dichter om zich heen en gooide nog een stuk hout op het vuur. Afgezien van het knappende vuurtje en de uil die een eind verderop af en toe van zich liet horen, was het akelig stil om haar heen. De sneeuw dempte alle geluid en de afnemende maan deed het woud om haar heen baden in een mysterieuze gloed. Spookachtig. Eleanora kneep ferm in haar arm. Als ze zo begon te denken, dan kon ze net zo goed gaan slapen. Nog even en ze begon geesten te zien! Ze gooide nog een laatste dikke tak in de vlammen en legde zich neer naast Nathan en Yarbrin. Ze luisterde naar hun diepe ademhaling en liet zich erdoor meevoeren naar dromenland.


    


    Iemand was aan het neuriën en dat was niet zozeer hinderlijk als wel heel vreemd, gezien er weinig reden was om te neuriën. Ze draaide zich om en trok de dekens wat verder over zich heen om het vrolijke wijsje buiten te sluiten. Haar bewegingen zorgden er echter voor dat een zucht koude buitenlucht het warme slaapholletje dat ze gecreëerd had, binnendrong. Ze was meteen klaarwakker. Die lucht... De geur die hij met zich meedroeg... Het was heerlijk! Eleanora trok de deken voor haar ogen een stukje weg en wist niet wat ze zag. Daar waar de avond tevoren nog een miezerig vuurtje had gebrand, stond nu een primitief houten staketsel met daaronder een zorgvuldig aangelegd kampvuur, waarboven een stel sneeuwhoenderen hing te braden. Eten! Yarbrin liep met verende pas rond het vuur, terwijl hij af en toe stopte om te porren in de kolen of de vogels te draaien. Ze ging overeind zitten en nam de geur van gebraden vlees diep in zich op. Haar maag knorde protesterend. Het was al dagen geleden dat ze meer gegeten hadden dan wat magere soep met berkenbast en stukjes eekhoornvlees.


    “Waar heb je die gevonden?”


    “Ook goeiemorgen”, grijnsde Yarbrin. “Ik was vroeg wakker vanmorgen en ben een eindje gaan wandelen. Volgens mij schrokken ze even hard als ik toen ik een plaatsje zocht om mijn behoefte te doen. Ze waren nog slaperig en ik was snel genoeg. Ik ben al een tijdje bezig met die vogels, maar zoals je ziet lukt het aardig en met de noten erbij die ik vond, ruikt het bijna feestelijk. Lekker geslapen?”


    Eleanora kroop verder onder de dekens vandaan en bestudeerde het ontbijt met een kritische blik. Dit was niet alleen maar sneeuwhoen en een handjevol noten!


    “Waar heb je die koeken vandaan?” vroeg ze, scherper dan ze bedoelde.


    “Ik ben een Doler, lieverd, ik weet wat het is om lang onderweg te zijn en hoe moeilijk het is om je aan bepaalde rantsoenen te houden. Ik had nog een beetje meel over en wat bonen en ik besloot om die nu te gebruiken.”


    Nathans warrige hoofd kwam ook tevoorschijn. Hij keek watertandend naar het ontbijt.


    “Ik lust wel een bord of twee”, merkte hij op.


    Daar kon Eleanora alleen maar mee instemmen, maar toch zaten de woorden van Yarbrin haar dwars. Als dit werkelijk de allerlaatste rantsoenen waren...


    “Waarom besloot je om die bonen en dat meel nu te gebruiken?”


    Yarbrin grinnikte en gaf nog een draai aan de bradende karkassen.


    “Dat is het volgende gelukje. Zie je, ik was niet zomaar gaan wandelen. Ik was op zoek naar een mooie, hoge boom en toen ik die vond, ben ik erin geklommen om uit te zoeken waar we zaten.”


    “Jij beloofde me om daarmee te wachten tot het daglicht was!” kreet ze. Ze was kwaad, maar hij deed haar opmerking af met het ophalen van zijn schouders.


    “Schemering, daglicht, wat maakt het uit? Ik zag prima.”


    “Waar zitten we dan, Yarbrin?” vroeg Nathan. Hij had zijn kom opgedoken en zat met de dekens om zich heen geslagen, hunkerend te wachten tot de vogels gaar waren.


    “Dat weet ik niet”, gaf de elf toe, “maar er was een rookpluim op ongeveer een dagreis van hier. Ik gok op een boerderij en dus besloot ik onze laatste rantsoenen aan te spreken. Als we stevig doorstappen, dan overnachten we vanavond in een warme hooischuur met goed gevulde buiken.”


    “En in het slechtste geval kunnen we hier nog enkele dagen op teren en verder trekken, waarbij we ondertussen misschien over ander gevogelte struikelen”, zei Eleanora. Haar schampere opmerking leverde twee dodelijke blikken op in haar richting en ze besloot wijselijk haar mond te houden tot na het ontbijt.


    


    Vol hoop begonnen ze aan het laatste stuk van hun tocht door het woud. Waar het kon, volgden ze de smalle jaagpaden die door herten en everzwijnen gevormd werden, maar vaak waren ze gedwongen om zich een weg te banen door het dichte kreupelhout. De kou en de vermoeidheid eisten al snel hun tol, maar niemand sprak van ophouden. Rond de middag verdeelden ze de resten van de sneeuwhoenderen, die ze al voortsjokkend wegspoelden met een paar slokken water.


    Bij de rand van het woud bleven ze even staan. Voor hen uit lag een veld, bedekt door een dikke laag sneeuw, met in de verte een rij knotwilgen en enkele samengetroepte gebouwen waaruit een veelbelovende rookpluim ontsnapte.


    “Ik hoop dat ze soep hebben”, zei Nathan. “Gewoon soep. Ik snak naar iets warms.”


    


    Bij het naderen van de hoeve, vertraagde Yarbrin zijn pas.


    “Het zou kunnen dat ze ons wegsturen”, waarschuwde hij. “Boeren hebben het doorgaans niet zo op met zwervers zoals wij. Als ze de honden op ons afsturen, ga dan niet rennen, maar blijf staan en laat mij mijn gang gaan. Wat er ook gebeurt, vanavond slapen we warm en droog.”


    De dreiging in zijn woorden, gaf Eleanora de koude rillingen. Tijdens het klaarmaken van het ontbijt had hij gedaan alsof er snel een einde aan hun beproeving zou komen, maar nu leek hij daar niet zo zeker meer van. Hoe wanhopig was Yarbrin ondertussen?


    “Je gaat toch geen geweld gebruiken?”


    “Als het moet”, gaf hij met tegenzin toe. “Op dit moment moet ik jouw ... ons welzijn prioriteit geven. We kunnen nergens anders heen, er hangt opnieuw sneeuw in de lucht en er is weinig kans dat we een nacht in dit open veld kunnen overleven.”


    


    De boerderij bestond uit verschillende gebouwen die rond een besneeuwd erf stonden en ze werd beschermd door een hoge muur van rode bakstenen en een gietijzeren poort. Zodra de honden lucht kregen van de drie reizigers, begonnen ze als een gek te blaffen en tegen het hekwerk op te springen.


    Er ging een deur open en in de lichtvlek verscheen een brede gestalte.


    “Grolf, Woeste, koest gullie!”


    De zware stem rolde over het erf, maar kreeg de honden niet stil. Die verdubbelden integendeel hun inspanningen. Het lawaai was angstaanjagend.


    Een tweede gedaante kwam achter de eerste staan.


    “Wa hebben ze, pa?”


    “’k Weet nie, zeun. d’Er staan vreemden aan de poort, peize’k.”


    “Za’k onzen Bennie gaan roepen?”


    “Jot. En steekt een koppel lanteirns an.”


    “Ons ma vraagt wat er gaande is.”


    “Zegt maar da’ ze zich er niets van moet aantrekken. Wijlie gaan met ons drieën wel zien. Da zij maar ziet da ‘t eten nie aanbrandt.”


    “Ja, pa.”


    Drie potige mannen naderden de poort. Twee droegen lantaarns en knuppels, de derde had een hooivork vast. Ze leken niet bijzonder blij te zijn met de vreemdelingen aan hun deur.


    “Wa moet ge?” vroeg de man die duidelijk de vader was van de twee blonde knapen achter hem. Een dichte grijze baard bedekte bijna zijn gehele gezicht en zijn harige wenkbrauwen deden z’n donkere ogen nog dreigender lijken.


    Yarbrin trok de sjaal die zijn gezicht bedekte weg en toverde zijn meest charmante glimlach tevoorschijn.


    “Onze excuses voor het storen zo laat op de avond. We zoeken onderdak voor de nacht en hoopten dat u een plaats voor ons had. Eventueel in de hooischuur? We kunnen betalen.”


    De boer hield zijn lantaarn omhoog en bekeek hen wantrouwig.


    “Gijlie zijt wel heel wijd van de weg af. Waar komde gijlie vandaan?”


    “Uit Meerstad.”


    “Da’s een heel eind van hier. Jon, wa peisde gij? Laten we ze binnen?”


    “Gij moet het weten, pa”, zei de langste van de twee jongens, “maar ’t wordt er nie warmer op en wijlie hebben gene jas aan. Wa zouden ze kunnen doen, denkt ge? ’t Zien er geen dieven uit.”


    “Ge hebt gelijk”, zei de boer en hij haakte een grote sleutel van zijn riem waarmee hij de poort ontsloot en hen binnen liet. “Maakt uw eige niets wijs”, waarschuwde hij nog. “’k Hem zeven zeunen en een wijf da van aanpakken weet met haar potten en pannen. D’n eerste dien iets probeert, gooi ik met z’n klikken en z’n klakken weer naar buiten. Begrepen?”


    Ze knikten alle drie en volgden de boer en zijn zonen naar het woonhuis. Een kat die haar toilet zat te maken bij de voordeur, keek op, zette een hoge rug op en blies vals in hun richting voor ze schielijk in de duisternis verdween.


    “Wa heeft die?” merkte Bennie op.


    “Laten doen, ’t is een stomme kat”, zei vader.


    “Da gaat ons ma nie graag horen. Die heeft ons Minoes graag binnen ’s nachts.”


    Eleanora bloosde onder haar sjaal. Zij wist precies waarom de kat gaan lopen was, want dat was Yarbrin haar haarfijn aan het uitleggen. Als ze niet oplette en de muren om haar geest liet verslappen, dan zou niemand vannacht een oog dicht doen door het kattengejank. Ze vond de uitbrander allerminst prettig, maar kon hem geen ongelijk geven. Honger en vermoeidheid hadden haar slordig gemaakt.


    


    De huiskamer was ruim en lekker warm dankzij een gigantische schoorsteen. Er hing een volle stoofpot aan de haal die een geur verspreidde die Eleanora liet watertanden. De vrouw van de boer merkte hun hongerige blikken meteen op. Ze beduidde hen hun bontmantels uit te doen, hun zakken, tassen en wapens op de grond te leggen, en de vele lappen die hun gezicht en handen beschermden te verwijderen. Er lag een hele stapel naast de deur toen ze daarmee klaar waren en de boerin keek Eleanora geschokt aan.


    “Vrouwe-lieve, d’r is een meiske bij! Maar kind toch, kom hier bij ’t vuur zitten. Kom.”


    Eleanora kon niet anders dan zich laten meetrekken tot bij de laaiende vlammen, waar ook de kookpot hing. De geuren bedwelmden haar en het werd haar bijna zwart voor de ogen. De boerin duwde haar neer op een krukje en schepte meteen een kom vol van het rijke mengsel uit de pot. Dikke brokken vlees, grove stukken wintergroenten en donkerbruine bonen dreven in een vette vleesjus. Eleanora vergat elke vorm van etiquette die ze ooit geleerd had en schrokte het voedsel naar binnen. Yarbrin en Nathan waren naast haar neergeploft op twee andere krukjes en genoten op dezelfde manier van de rijke kost. De boerin stond er hoofdschuddend bij te kijken.


    “Gullie hebt precies al weken geen eten meer gehad.”


    “Zullie komen uit Meerstad hebben ze gezegd”, zei de boer. Hij had zich aan de lange tafel in de woonkamer gezet en wenkte zijn zonen hun gasten met rust te laten en hetzelfde te doen. Vanuit de andere kamers in het huis kwamen nog enkele jongere versies van de lange boerenzonen aanzetten, tot de boer en de boerin met hun zeven zonen aan de tafel zaten.


    “Zo wijd! En da in de winter!”


    “Jot. Da versta ik ook nie. Krijgen wijlie ook nog iets te eten, wijf?”


    “Jot, jot, jot.”


    De boerin schepte nog meer kommen vol en ging zelf ook aan tafel. Er werd geen woord meer gezegd, maar er werden vele steelse blikken geworpen op het drietal bij de haard.


    


    “Ga je liegen, Yarbrin?”


    “Absoluut. Hoe minder ze van ons weten, hoe beter. Het belangrijkste is dat we te weten komen waar we precies zitten en hoe we het snelst in Mondua geraken. Het zou trouwens ook geen kwaad kunnen als we ons hier wat mondvoorraad kunnen aanschaffen. Ik hoop alleen dat de boer bereid is om munten aan te nemen die in Zuid-Terumen geslagen werden.”


    “Mocht dat niet zo zijn, dan heb ik nog wat juwelen in mijn tas zitten waarmee we kunnen ruilen.”


    “Hou die maar achter de hand voor een moment waarop we echt in nood zitten.”


    “Of de zilveren fluit van papa.”


    “Heb je die nog steeds?”


    “Ja, hij zit in mijn tas, samen met de Aemon Chi en de Shinkaro.”


    “Hou ze alsjeblieft allemaal bij je. De boer heeft er niets aan en die dingen zijn te kostbaar om te ruilen voor wat voedsel.”


    “Volgens mij zijn jullie onder elkaar aan het zenden”, fluisterde Nathan. “Ik voel me behoorlijk buitengesloten.”


    “Hoe weet je dat?” vroeg Eleanora verwonderd.


    “Omdat ik al veel te lang in jullie gezelschap vertoef. Het geeft me kippenvel. O, en die afwezige blik in jullie ogen verraadt ook een heleboel. Waarover gaat het?”


    Eleanora boog zich wat dichter naar Nathan toe.


    “Over wat we deze familie gaan vertellen.”


    “Alleen het hoogstnoodzakelijke, lijkt me.”


    “Precies”, knikte Yarbrin, “en geen woord meer.”


    


    Nadat iedereen gegeten had, werd de tafel afgeruimd en kreeg de jongste zoon de opdracht om voor de afwas te zorgen. Twee anderen werden naar het badhuis gejaagd om daar het vuur op te stoken en een vierde zoon mompelde wat over de koeien, trok een mantel aan en verdween in de nachtelijke duisternis. Een van de oudere jongens besloot wijselijk zijn jongere broertje te helpen voordat er borden sneuvelden, en de twee oudsten haalden, net zoals hun vader, tabak en pijp boven voor een rokertje-na-het-eten. De boerin nodigde hen uit aan de tafel en kwam vervolgens aandraven met een aardewerken fles waarin een goedje zat dat ze voorzichtig uitschonk in aardewerken bekertjes, zo groot als een eierdopje.


    “Een druppel om het eten te verteren”, zei ze met een warme glimlach.


    Yarbrin wist ook zijn rookgerei uit zijn tas te vissen. Er werd genipt van de brandewijn en rookkringen vulden de warme huiskamer. De stilte werd gevuld door het knappende haardvuur, het harde geluid van aardewerk dat tegen elkaar sloeg en het gesakker van de jongens in de bijkeuken.


    “Da’s speciaal gerief dat ge daar hebt”, zei de boer, wijzend met zijn pijp.


    Yarbrin haalde zijn rookinstrument uit zijn mond en blies een blauwe cirkel de kamer in. Zijn pijp had een relatief kleine, fijn versierde kop en lange steel, in vergelijking met het meer robuuste exemplaar dat de boer vasthield.


    “Gekregen van een dwerg”, zei hij.


    “Jot, die hebben schoon gerief, die mannen, maar wreed duur. Wreed duur.”


    “Het was een geschenk.”


    “Dan hebt gij veel geluk gehad.”


    De boer trok aan zijn pijp, fronste, klopte met de kop een keer op tafel en stak hem opnieuw tussen zijn lippen.


    “Pa, ’k vind da het tijd wordt om uit te klaren wie we aan deze tafel hebben zitten.”


    “Jon!” kreet de boerin. “Uw manieren!”


    “Nee, nee”, kwam Yarbrin tussenbeide, “uw zoon heeft gelijk. Het is erg vriendelijk van u om ons zonder vragen uit te nodigen en we waarderen uw gastvrijheid uitermate, maar het is onbeleefd als we u nu niet zouden vertellen wat ons tot hier gebracht heeft.”


    Hij trok nog een keer bedachtzaam aan zijn pijp voor hij aan een gelogen versie van hun reisverhaal begon.


    “Mijn naam is Yarbrin, dit is mijn pupil, Eleanora en dat is mijn zakenpartner, Nathan. We zijn onderweg naar Mondua om enkele partijen koffie te kopen. Dat goedje schijnt momenteel erg populair te zijn aan het hof van koning Harald en we willen in Mondua zijn wanneer de winterstormen luwen en de eerste koopvaardijschepen aanmeren, zodat we de beste ladingen kunnen opkopen. Onderweg besloten we van de Hertogelijke Heirbaan af te wijken om patrouilles Bloedridders te vermijden, waardoor we hopeloos verdwaald raakten. Ik ben erg blij dat we uw hoeve vonden en ik hoop dat u ons morgen op weg kan helpen, zodat we Mondua alsnog zo snel mogelijk kunnen bereiken.”


    Jon greep naar de aarden fles en vulde zijn duimgrote glas bij.


    “Ik heb een voorstel”, zei hij met een opvallend stadse tongval, “morgen vertrek ik weer naar huis. Mijn vrouw en ik wonen in Laagval, op enkele dagreizen van Barem waar je met een platboot de rivier af kan naar Mondua. Al moet ik zeggen dat het me beter lijkt als jullie daar wegblijven. Je vertelt een overtuigend verhaal, maar ik weet dat jullie gezocht worden. Het duurde alleen even voor ik me herinnerde waar ik jouw gezicht eerder heb gezien.”


    “Mijn gezicht?” Yarbrin was oprecht verbaasd.


    “Yarbrin? Wat is dit?”


    “Ik weet het niet, Eleanora. Ik dacht dat we ons zorgen moesten maken om Nathan. Dat hij gezocht zou worden leek me logisch. Maar ik? Het is jaren geleden dat ik in de hertogdommen geweest ben!”


    “Ja, het jouwe. Een week geleden trok er een deel van het IJslegioen door ons dorp en de soldaten deelden pamfletten uit met jouw beeltenis. Ik vergis me niet. Ik heb een goed geheugen voor gezichten. Al moet ik bekennen dat ik twijfelde. In het echt zie je er een stuk ouder uit. Het is jammer dat ik... Wacht...” De breedgeschouderde, blonde knul stond op en liep naar een aangrenzende kamer. Even later kwam hij weer tevoorschijn met een schoudertas die hij op tafel neerzette. Na even rommelen, diepte hij er een verkreukeld stuk papier uit op.


    “Jani, de stalhouder van de Zoete Zonde, deelde ze uit aan klanten. Ik was vergeten dat ik er eentje in mijn tas gepropt had.”


    Hij streek het pamflet glad en schoof dat over de tafel heen naar Yarbrin.


    “Dat ben jij. Toch?”


    Yarbrin kon alleen maar geschokt knikken. Eleanora plukte het vodje papier uit zijn vingers en bekeek de tekening zorgvuldig. Het was een goede tekening en hoewel de beeltenis inderdaad een stuk jonger leek, was het zonder twijfel Yarbrin.


    “Reist in het gezelschap van een jonge vrouw”, las ze hardop de tekst voor die eronder stond. “Benader deze twee reizigers niet, maar meld hun verblijfplaats aan een lid van het IJslegioen. Een gouden tip wordt beloond met honderd zilverlingen.”


    Ze slikte. Die jonge vrouw kon maar één iemand zijn. Wie was er naar hen op zoek?


    “Yarbrin? Waarom word jij gezocht?”


    De oude elf schudde zijn hoofd.


    “Ze zoeken niet naar mij, maar naar jou. Diegene die dit heeft opgestart heeft je echter nog nooit gezien, maar weet dat ik in je buurt ben. Vandaar dat hij mijn gezicht verspreidt via de pamfletten.”


    “En wie is dat dan?”


    “Dat is het probleem. Ik weet het niet.”


    “Weet je het echt niet, of probeer je me alweer te beschermen door informatie voor me achter te houden?”


    Yarbrin nam de afbeelding uit haar handen en begon het stuk papier zorgvuldig op te vouwen.


    “Ik begin te vermoeden dat dit een poging van je grootmoeder is om je via het IJslegioen in Thrill te krijgen. Aimon sprak van een vrouw die hem had ondervraagd, weet je nog?”


    “Dat is toch geweldig! Wat houdt je dan tegen? Waarom kijk je zo bezorgd?”


    “Omdat ik het niet zeker weet! Als ik me vergis en iemand anders heeft de commandant van het IJslegioen in zijn zak, dan kan dat levensgevaarlijke gevolgen hebben. Zolang we niet van de honger omkomen, blijf ik liever mijlenver bij hen vandaan.”


    Eleanora staarde naar haar vuile vingers. Ze herinnerde zich hoe haar vaders handen altijd geroken hadden naar zeep. Altijd schoon, altijd netjes, met nagels die hij wekelijks zorgvuldig bijvijlde. Er was geen enkele man op Haviksnest geweest die zo’n zorg droeg voor zijn handen. Alleen haar vader.


    “Vroeg of laat zul je me toch eens moeten vertellen hoe groot die erfenis precies is en wie al dat geld van me wil inpikken”, zei ze hardop.


    Yarbrin verslikte zich bijna in zijn pijp.


    “Waar haal je dat idee nu weer vandaan?”


    “Het lijkt me duidelijk. Jij denkt dat iemand de commandant van het IJslegioen heeft omgekocht, met de bedoeling mij uit de weg te ruimen. Die iemand heeft het natuurlijk gemunt op mijn erfenis. Wat anders?”

  


  
    25. Goud brengt raad


    “Ik ga daar verder niet op in, Eleanora”, zei Yarbrin streng.


    “Maar ik zit wel in de juiste richting, nietwaar?”


    De elf negeerde haar en verlegde zijn aandacht naar Jon, die van zijn brandewijn nipte met een triomfantelijk lachje om zijn lippen. Hij rook geld en was van plan om hun hachelijke situatie uit te buiten tot de laatste kroon. De boer sloeg zijn zoon berustend gade, duidelijk niet van plan tussenbeide te komen om hem de regels van gastvrijheid te lezen. Alleen de boerin voelde zich ongemakkelijk. Ze schoof heen en weer op haar stoel en eenmaal stond ze op het punt om haar mond open te doen, maar een blik van haar echtgenoot was voldoende om haar woorden weer in te slikken.


    “’k Ga de jongens helpen”, mompelde ze en verliet de tafel in de richting van de bijkeuken waar ze haar gemoed luchtte door haar afwassende zonen uit te foeteren.


    “Ons budget is beperkt”, probeerde Yarbrin nog.


    “We zullen vast wel een bedrag overeenkomen”, zei Jon minzaam. “Wat dacht je van vijftig goudkronen.”


    Eleanora’s mond zakte open. Dat was het tienvoudige van de beloning die werd uitgeloofd! Een fortuin!


    Yarbrin schudde het hoofd. “Onmogelijk. Dan zitten we vast in Laagval. Ik moet nog paarden en voorraden kopen voor de rest van onze reis. Ik kan je de helft geven in Zuid-Terumeense daalders of in mirl.”


    “Wat moet ik daarmee?”


    “Het spijt me. Ik had geen tijd om me van kronen te voorzien toen we vertrokken. We hadden haast. Het is te nemen of te laten. “


    “Ik ga ervan uit dat je die munten niet bij je hebt.”


    “Nee, het zijn wisselbrieven. Ik ben niet helemaal gek.”


    Het verbaasde Eleanora dat Yarbrin zonder verpinken bedragen noemde die haar bijzonder buitensporig in de oren klonken. Liep hij werkelijk rond met genoeg geld om een halve boerderij te kopen?


    “Jon”, sprak de boer, “ge moet nie altijd het onderste uit de kan willen schrapen. Onze gasten hebben nog een hele reis voor de boeg en d’r is nog zoiets als gastvrijheid.”


    Traag zette de boerenzoon zijn duimgrote aardewerken beker neer, alsof hij afwoog hoeveel geld het woord van zijn vader waard was. Eleanora hield haar adem in.


    “Akkoord”, zei Jon tegen zijn zin. “In mirl, en ik breng jullie morgen met mijn kar naar Laagval.”


    “En je vergeet dat je ons ooit gezien hebt.”


    “Vanzelfsprekend. Dat zit bij de prijs inbegrepen.”


    Yarbrin knikte, zijn lippen zuinig op elkaar geknepen.


    “Ik ben blij dat we tot een overeenkomst zijn gekomen”, zei hij vlak.


    Jon hief zijn bekertje sterke drank in de lucht alsof hij erop wilde klinken.


    “Ik ook, mijn beste!”


    Gelukkig kwam op dat moment de zoon binnen die de verantwoordelijkheid over het badhuis had gekregen, met de melding dat hij klaar was met stoken. De boerin nam daarop het heft weer in handen, verordonneerde haar twee jongsten naar hun bed en gaf Eleanora een teken haar te volgen.


    


    Nathan stond al half recht, klaar om haar te volgen, maar Yarbrin hield hem tegen. Ze wierp haar vaders oude vriend een vragende blik toe.


    “Het wordt hier onfatsoenlijk geacht als mannen en vrouwen samen baden, zeker als ze ongetrouwd zijn”, antwoordde hij en ze merkte aan het trillen van zijn rechterooglid dat hij evenmin gelukkig was met de situatie. “We zien je straks wel.”


    “Yarbrin”, fluisterde Nathan indringend, “dat kan je niet menen!”


    De elf trok de prins ruw op zijn plaats en wierp hem een waarschuwende blik toe.


    “Het is maar een bad, Nathan.”


    Maar de boodschap die hij haar nazond was doordrongen van heel andere emoties. Onrust, twijfel en heel veel ingehouden woede.


    “Hou je ogen en oren open. Wees op je hoede. Als dat mens het waagt een mes boven te halen om je een kopje kleiner te maken, dan zullen zeven zonen met zeven hooivorken me niet kunnen tegenhouden, maar het kost me wel tijd om bij je te komen.”


    “Denk je echt dat ze dat zou doen?”


    “Jon heeft geld geroken en je hebt zelf gemerkt dat zijn vader niet vies is van de onderhandelingspraktijken van zijn zoon. Ik zal heel blij zijn als we hier ongeschonden wegkomen.”


    


    Eleanora rilde en wist niet goed of dat aan de koude buitenlucht te wijten was of aan de dreiging die hen boven het hoofd hing. Ze zocht naar de boerin die ergens voor haar liep en zag een vage schaduw met een kleine lantaarn die heen en weer zwaaide. Met lichte tegenzin liep ze achter haar aan en trok haar mantel, die ze nog net mee had gegrist voor ze de deur achter zich dichtgeslagen had, wat dichter om zich heen. Het was vreemd om in haar eentje door het nachtelijke duister te lopen, achter een vrouw die ze niet kende, op een plaats die haar vreemd was. Voor de eerste keer in maanden was noch Nathan, noch Yarbrin in haar buurt om een oogje in het zeil te houden en ze voelde zich verschrikkelijk kwetsbaar. Ze wenste dat ze haar Brannaghs Banden nog had, zodat ze zich desnoods kon verdedigen met een van die alles verslindende vuurballen waarmee ze de kribbers op een afstand had gehouden. Yarbrin had voor haar een korte staf gesneden uit de tak van een eik, maar die lag nog bij de rest van haar spullen, naast haar tanaka. Het enige wapen dat ze bij zich droeg, was de kleine dolk die in de zak van haar broek zat. Onwillekeurig tastten haar vingers naar het lemmet. Zou het voldoende zijn als het erop aankwam?


    


    De boerin stond haar ongeduldig op te wachten voor de deur van het badhuis. Het was een eenvoudige blokhut van ruwe boomstammen die nauw tegen elkaar gezet waren om zo voor maximale isolatie te zorgen. Er waren twee deuren; de eerste gaf toegang tot een kleine ruimte met wat kledinghaken, een bankje waarop enkele handdoeken lagen en een emmer water. De andere kwam uit in een plaats die schroeiend heet gestookt was.


    “Waar is het bad?” vroeg Eleanora die enkel wat zitbanken zag en een kacheltje waarop een metalen kom stond, gevuld met hete stenen.


    “Ge moet uw kleren hiernaast uitdoen en u dan eerst wassen. Dan gaat ge hier zitten totdat ge begint te zweten. Als ge niet zweet, dan kiepert ge een lepel water op die keien. Pas als ge goed aan het zweten zijt, dan gaat ge weer naar buiten. Daar hebt ge achter ’t badhuis een tobbe staan met koud water en daar springt ge dan in. Als ge goesting hebt, dan kunt ge twee of drie keer gaan, maar die andere twee willen ook nog en die keien koele na een tijd af. Als ge klaar zijt, dan komt ge maar weer naar binnen. Ik ga voor u onderwijl een bed opmaken. Tot straks.”


    En daarmee liet de boerin haar achter.


    Eleanora had geen idee wat ze moest doen en dat gevoel deed haar rood worden van schaamte. Ze kon het natuurlijk aan Yarbrin vragen, hij was immers slechts een gedachte van haar af, maar ze durfde tegenover hem niet te bekennen dat ze geen flauw idee had hoe ze zich in een zweethut hoorde te gedragen. Ze wist dat dit ook in Eliflain een normale manier was om je te reinigen, dat had ze ooit gelezen. Het was echter geen moment bij haar opgekomen dat zij het op een zeker moment ook effectief zou moeten doen. De uitleg die ze van de boerin gekregen had in haar plattelandstaaltje had ze redelijk kunnen volgen, maar de finesses ervan ontgingen haar. Ze liep het gedeelte van het gebouw in waar de kledinghaken hingen. Hier moest ze zich uitkleden, zoveel was duidelijk. En de emmer water diende om zich te wassen, want er lag een waslap op en er lag een stuk zeep klaar. Ze besloot dat ze dat alvast kon doen en ontdeed zich van de met vuil doordrongen kleren die ze al droeg sinds ze Berg verlaten had. Het water in de emmer was warm, dankzij enkele hete keien die op de bodem lagen. Ze boende zich schoon en dompelde haar vettige haren zo goed en zo kwaad als dat ging in het water. De tegelvloer was binnen de kortste keren glad van het water en de zeepresten, maar toen ze klaar was, voelde ze zich tenminste schoon. En nu. Nu moest ze het tweede deel van dit ritueel afhandelen. Ze sloeg een handdoek rond zich en stapte het nachtelijke duister in. De bittere kou deed haar naar adem happen en ze kon niet snel genoeg de andere deur achter zich dichttrekken. In de zweethut was het behaaglijk warm. Ze legde haar handdoek neer op een bankje en vlijde zich erop neer. De stoom en de warmte trokken alle zorgen uit haar lichaam weg. Na een tijdje brak het zweet haar uit en kreeg ze het gevoel dat ze helemaal zou wegsmelten als ze niet snel de zweethut zou verlaten. Dus nam ze haar handdoek en dook opnieuw de winterse kou in. Klappertandend stond ze rond te kijken. Wat had de boerin nog gezegd? Iets over een tobbe en koud water? Wat was in Théya’s naam een ‘tobbe’? Met enkele stappen bereikte ze de achterkant van het badhuis en daar stond een houten kuip, net een levensgrote putemmer, gevuld met water waarop een dun laagje ijs zat. Er stond een trapje naast. Eleanora trok grote ogen. Moest ze daarin? Aarzelend stapte ze op de eerste trede. Het water was ijskoud; ze begon nu al te rillen. Een plons in dat water was gekkenwerk! Yarbrin zou het vast wel begrijpen als ze het niet deed. Toch? Of zou hij dan beseffen dat ze nog nooit in een zweethut geweest was? Dat was wel het laatste wat ze wilde. Hij zou haar vierkant uitlachen. Haar voet ging naar de tweede trede. De boerin had niet gezegd dat ze er lang in moest blijven. Ze hoefde er alleen maar eventjes in en er dan weer uit. Ze zette zich neer op de rand van de kuip en met haar hand veegde ze het ijs weg. Niet denken. Gewoon doen. Ze haalde diep adem en sloeg haar benen over de rand.


    


    De gil deed Yarbrin en Nathan verwilderd opspringen. Als één man renden ze met getrokken zwaarden door de achterdeur, over het erf, naar het badhuis. De boerin riep hun iets achterna, maar ze negeerden allebei het onverstaanbaar platte Mosh van de vrouw.


    “Eleanora!”


    Yarbrins geschreeuw wekte de honden, waardoor de dieren woest tekeer gingen in hun kennel. Een van de zonen van de boer beende kwaad over het erf.


    “Grolf! Woeste! Koest gullie!”


    Grommend deden de twee waakhonden wat hun bevolen werd, maar ze hielden allebei alert de vreemdelingen in de gaten.


    “Zijde gijlie helemaal zot geworden?” riep de blonde knul. Het was de jongen die ze eerder op de avond van tafel hadden zien gaan, mompelend over de koeien. “Straks heb ik allemaal beesten met zure melk!”


    Ook de boer kwam met lange passen over het erf aangelopen. Hij hield zijn pijp krampachtig tussen zijn tanden geklemd en keek niet blij. Jon zat hem op de hielen.


    “Wa mankeert gullie? Onze Fred en onzen Aled ligge al in hun bed en ge maakt ons ma helemaal overstuur.”


    


    Eleanora opende schielijk de deur van het badhuis. Ze had moeten weten dat haar gegil ongewenste aandacht zou trekken, maar het water was bitterkoud geweest en het geluid was ongewild aan haar lippen ontsnapt. Zo snel als ze kon was ze weer naar binnen gerend om zich droog te wrijven en haar kleren weer aan te trekken. Het was jammer dat ze geen schone kledij meer bezat, maar ze voelde zich tenminste weer fris en haar haren geurden naar lavendel en citroen.


    Met haar meest onschuldige blik keek ze Yarbrin aan.


    “Wat is er aan de hand?”


    “Ik hoorde je gillen”, antwoordde Yarbrin. Ze merkte dat hij geen snars begreep van de situatie en ze moest toegeven dat ze dat wel enigszins prettig vond.


    “Ja, ik ook”, viel Nathan de elf bij. “We dachten dat je in gevaar was.”


    “Gevaar?” Ze produceerde een fijn glimlachje. “Jongens toch. Het enige gevaar dat je hier loopt is de kans op een koud bad. Het badhuis is vrij als jullie dat willen.”


    Ze liet de mannen verbouwereerd achter zich en wandelde neuriënd in de richting van de boerderij.


    “Weet jij wat er met haar aan de hand was?” hoorde ze Nathan nog vragen.


    “Geen idee. De helft van de tijd is haar geest een open boek voor me, maar op zo’n moment bouwt ze muren waar zelfs een grootmagister niet door geraakt. Vrouwen! Ik zal ze nooit begrijpen.”


    


    De boerin stond haar op te wachten in de woonkamer, de armen in haar zij en met een gezicht als onweer.


    “Wa was da nu weer?”


    “Het water was iets kouder dan ik verwachtte”, bekende Eleanora blozend. Eerlijk gezegd was de hele ervaring behoorlijk verfrissend geweest. Het had haar wakker geschud uit de lethargie die was ontstaan door dag in dag uit door de sneeuw te ploeteren zonder het vooruitzicht om ooit weer warm te worden, overlevend op waterige soep en flintertjes vlees. De onderdompeling in het ijskoude water had haar een helder hoofd gegeven en ze had een besluit genomen: ze zou Yarbrin laten vertellen wat hij wist, wat ze daar ook voor moest doen.


    Het gezicht van de boerin spleet open in een heldere grijns.


    “Ik wist wel da gij in da koud water zoud springen. Gij zijt een harde. Kom”, wenkte ze haar, “ik heb voor u een bed opgemaakt in onzen Jon zijn kamer. Die moet maar bij onzen Bennie slapen. Hij krijgt er immers geld genoeg voor.”


    Eleanora verschoot van kleur. Had ze dat goed verstaan? Mocht ze vannacht in een bed slapen? Een echt bed? Ze volgde de vrouw naar de bijkeuken, de trap op, een gang door, voorbij andere slaapkamers tot ze in een klein kamertje stond. Er was net genoeg plaats voor een smalle brits en een lage commode waarop een fleurige waskom stond. Iemand had haar spullen op het bed gelegd – vast de boerin – waardoor het kamertje er overvol uitzag.


    “Waar slapen Yarbrin en Nathan?”


    Er was duidelijk geen plaats voor drie personen.


    “In de stal”, antwoordde de boerin. “Die Yarbrin heeft schrik da onzen Jon er vandoor zal gaan om gijlie te verraden aan die koude puntoren. Versta me nie verkeerd. Ik heb niets tegen elfen, maar die soldaten moet ik nie hebben.”


    Daar had Yarbrin ongetwijfeld gelijk in gehad en nu begreep ze ook waarom ze precies dit kamertje kreeg toegewezen. Ze was een gijzelaar. Als ze hier sliep, bewaakt door het hele gezin, dan konden ze er met hun drieën niet vandoor gaan en was Jon zeker van zijn geld. Nee, deze boeren waren bepaald geen domme mensen.


    Eleanora bedankte de vrouw en liet zich tussen haar spullen op het bed neerzakken. Het was nauwelijks meer dan een strozak en een wollen deken, maar na de afgelopen weken dacht ze er niet aan om daarover te klagen. Het was pure luxe. Ze herinnerde zich dat ze nog ergens een nachthemd had zitten en ging ernaar op zoek. Het zat weggepropt in een hoekje van haar tas, verkreukeld en een beetje duf ruikend, maar nog steeds schoon. Haar geluk kon niet meer op.


    


    Net voor ze onder de dekens wilde kruipen – zonder honger, warm en in schone kleren! – klopte Yarbrin geestelijk bij haar aan. Voor het eerst deed hij dat zoals het hoorde, door zijn signatuur kenbaar te maken en af te wachten tot ze hem zou erkennen. Eleanora bestudeerde de gekruiste zwaarden met het gekroonde hart op de achtergrond. Ze had geen flauw idee wat het wilde zeggen, maar herinnerde zich haarscherp wat Aimon haar geleerd had. Een signatuur is een beeld dat iemands diepste zelf voorstelt. Wat ze nu zag was Yarbrin, de echte Yarbrin en dat hij haar dit liet zien was een kostbaar geschenk van vertrouwen.


    “Wat is er?” vroeg ze. “Zijn jullie al klaar?”


    “Nathan zit nog binnen. Hij heeft het over een culturele verrijking. Volgens mij zijn z’n hersenen langzaam aan het gaarstoven. Zoveel warmte is niet gezond.”


    “Ik dacht dat ze in Eliflain ook zweethuizen hadden?”


    “Huh. Alsof je dit primitieve gedoe met de Elifliaanse badgewoontes kan vergelijken. Het wordt echt tijd dat jij naar huis gaat en leert wat het is om een Ilf te zijn. Zeg eens, ben je echt in die overmaatse putemmer gesprongen?”


    “Wat dacht je?”


    “Laat maar zitten. Ik heb je horen gillen.”


    “Het was een verhelderende ervaring. Echt een aanrader.”


    “Dat zal ik doorgeven aan Nathan. Die vindt dat vast geweldig.”


    “Waarom ben je zo slecht gehumeurd, Yarbrin? Je zou blij moeten zijn dat er eindelijk schot in de zaak komt. Morgen rijden we naar Laagval en overmorgen kunnen we te paard spoorslags door naar Mondua. Over een maand zijn we in Thrill!”


    “Jij hebt er meer vertrouwen in dan ik. Jon is uit op geld en die pamfletten beangstigen me. Als je grootmoeder echt wilde weten waar wij zaten, dan zou ze dat vast subtieler hebben aangepakt. Ik wou dat ik wist wat er speelde, zodat ik er voldoende op kon anticiperen en je beschermen. Het wordt gevaarlijk vanaf nu, Eleanora. Slaap met je tanaka aan je zijde en je staf in je hand.”


    Het was het meest openhartige gesprek dat ze ooit gevoerd hadden, Eleanora begreep dat Yarbrin er elk woord van meende, zonder te overdrijven. Meer dan ooit wilde ze weten wie haar dood wilde, wat haar erfenis precies was en wat haar in Thrill te wachten stond. Maar voor ze ook maar de kans kreeg een vraag te stellen, was Yarbrins aanwezigheid in haar hoofd verdwenen.


    


    * * *


    


    “Moge Théya mij genadig zijn! Zit je op dit uur al achter je bureau?”


    De man aan het bureau keek op van achter de stapels papieren. Er lagen donkere kringen onder zijn ogen en zijn gezicht zag grauw van vermoeidheid. Op een rank tafeltje bij het raam, stond een ontbijt uitgestald. Onaangeroerd.


    “Ook goeiemorgen, tante. Hoe was uw uitstapje naar Li’mash?”


    “Te winderig, te koud en de Academie daar is een gesloten boek. Ik heb tientallen magisters ondervraagd, maar ben geen stap verder gekomen. De Academie distantieert zich officieel van elke bedreiging aan het adres van de Wachter en steekt een beschuldigende vinger uit naar de mentor van de jongen, magister Orronna. Hij was de enige die contact had met Aimon, maar overleed twee weken geleden aan een hartaanval. Wat mij betreft is dat te mooi om waar te zijn. Ik weet gewoon dat er meer achter steekt, maar ik ben er niet in geslaagd om de waarheid te achterhalen. Grootmagister Da’ren heeft ondertussen zijn verontschuldigingen aangeboden aan Deon Rokánor en beloofd dat zijn zoon ongehinderd naar huis mag zodra het lente wordt. Hij zou bovendien een extra oogje in het zeil houden op de Academie en mijn onderzoek verderzetten.”


    “Dan komt het vast wel goed”, knikte de vermoeide man. Hij zette zijn handtekening op een document en legde het op de stapel rechts van hem. “Ik heb geen idee wat ik zonder Da’ren zou moeten.”


    De oude vrouw knikte nietszeggend. Er zat haar duidelijk iets anders dwars.


    “Jongen, het spijt me dat ik dit moet zeggen, maar je ziet er verschrikkelijk uit. Heb je afgelopen nacht eigenlijk wel je bed gezien? En wanneer heb je de laatste keer gegeten?”


    “Er is werk te doen, tante.”


    Ondanks haar hoge leeftijd, bezat de oude vrouw nog steeds een rank postuur en een onbetwistbaar sterke uitstraling. Haar blauwe ogen vonkten. Ze greep een kop koffie van het tafeltje, en een stuk brood dat dik belegd was met romige kaas, en duwde het vastberaden onder de neus van haar neef.


    “Opeten. Ik wil niet dat mijn zuster nog een zoon verliest.”


    Gehoorzaam nam de man een hap van het brood en spoelde het vervolgens weg met de lauwe koffie.


    “Ik heb vanmorgen bericht gehad van commandant Ra’karesj”, zei hij tussen het kauwen door.


    “En?” De oude vrouw dempte haar stem, zich bewust van de luisterende oren achter de muren om hen heen. “Hebben ze haar gevonden?”


    “Nee. Er hangen pamfletten op in elk dorp langs de Halmindrelle, maar tot nog toe heeft niemand hen gesignaleerd.”


    De oude vrouw boog zich naar haar neef toe.


    “En Mariyin?” fluisterde ze.


    Hij schudde zijn hoofd.


    “Nog niets. Ze probeert Yarbrin dagelijks te contacteren, maar dat heeft nog geen resultaat opgeleverd. Hij is nooit een bijzonder goede Senssehn geweest, dus het kan aan de afstand tussen hen liggen. We mogen echter de hoop niet opgeven. Mariyin heeft de grens met Noord-Terumen nog niet bereikt, dus er bestaat een kans dat ze hem alsnog te pakken krijgt.”


    “Ik hoop het. Ik durf niet aan de andere mogelijkheden te denken.”


    “Andere mogelijkheden?”


    “Dat ze nog vastzitten in die tunnels onder de Spitsbergen, of dat ze weer in Cavaros terecht zijn gekomen.”


    “Er zijn IJssoldaten onderweg naar Berg om het dorp van een Cavaronese overheersing te vrijwaren. Als het nodig is, kan een kleine groep hen achterna gaan in die tunnels. We zullen hen vinden, tante. Dat zweer ik je.”

  


  
    26. Bloed en sneeuw


    Na weken van ontbering leek het alsof Eleanora op de bok zat van een koninklijke koets in plaats van een eenvoudige huifkar. Haar maag was goed gevuld, ze was klaarwakker en de grijze, met bont afgezette mantel die ze van Ilka gekregen had, hield haar lekker warm. Ze kon werkelijk nergens over klagen, behalve dan dat ze alweer geen kans had om Yarbrin aan de tand te voelen. De elf zat achter in de kar te mediteren, tussen de zakken en kratten gevuld met allerlei voedingswaren. Hij was aan het zenden met iemand, daar was ze zeker van, al wist ze niet precies hoe ze daar zo zeker van kon zijn. Nathan was evenmin spraakzaam. Hij had nauwelijks geslapen in de stal en lag tegen de juten aardappelzakken zijn verloren uurtjes in te halen, ongestoord door het lawaai van de kippen die luidkeels hun ongenoegen lieten blijken over de kleine kooi waarin ze zaten opgesloten.


    De enige die overbleef om de saaie rit door het winterse landschap wat op te vrolijken met een praatje, was Jon en die keek stug voor zich uit, de teugels van de twee boerenpaarden losjes in de hand. Eleanora liet zich echter niet tegenhouden door zijn houding.


    “Hoe ver is het nog naar Laagval?”


    Er was iets met de naam van het dorp. Ze had die al eerder gehoord, maar tot nog toe was ze niet in staat geweest om zich te herinneren waar precies.


    “Als de wielen niet breken of de paarden niet mank gaan lopen, dan zullen we er enkele uren na zonsondergang toekomen”, antwoordde de boerenzoon tot haar verrassing. Ze had niet verwacht dat hij wat zou terugzeggen en even zat ze met haar mond vol tanden.


    “Dat … dat lijkt me fijn, om op een dag rijden van je ouders te wonen”, wist ze uit te brengen.


    Jon haalde zijn schouders op.


    “Het zorgt ervoor dat mijn vrouw en ik in de winter niets tekort komen.”


    “Je vrouw? Waarom is ze er niet bij?”


    “Ze is zeven maanden zwanger en wilde liever bij haar moeder blijven.” Er verscheen zowaar een flauwe glimlach om Jon z’n lippen. Was de weerbarstige boerenzoon aan het ontdooien? “Het is onze eerste en ze wilde liever geen risico’s nemen.”


    “En toch laat je haar alleen”, stelde Eleanora zachtjes vast. Voor een kar vol aardappelen, wortelen, boter, bloem, ingelegd fruit, harde appeltjes, droge worsten, een ham en vier kippen.


    “Mijn moeder wilde het gezin samen om het Lichtfeest te vieren. Jullie hebben geluk gehad dat Bennie mijn hulp vroeg om de lichtboom weer het huis uit te dragen, anders zou ik al veel eerder vertrokken zijn.”


    Eleanora keek Jon verbluft aan. Het Lichtfeest? Hadden ze de jaarwisseling gemist?


    “De hoeveelste is het vandaag?”


    Voor het eerst keek de boerenzoon haar recht aan. Hij leek al even verwonderd als zij.


    “De zesde. Waarom?”


    Een maand. Ze waren meer dan een maand onderweg geweest sinds ze Berg verlaten hadden en ondertussen was er ongemerkt een nieuw jaar begonnen. Ze had Godenweek gemist. Dat stak haar nog het meest. Andere jaren was ze wekenlang op voorhand bezig met kaarsen gieten, sierkransen maken, menu’s opstellen en cadeautjes maken, reikhalzend uitkijkend naar die eerste dag waarop vader haar bij zonsopgang kwam wekken. In de stilte van de morgen liepen ze dan met z’n tweeën door de knisperende sneeuw het bos in, witte wolkjes uitademend, een kronkelend pad volgend dat in de dikke onderlaag van dennennaalden nauwelijks zichtbaar was. Hun doel was de kleine tempel die ze jaren geleden samen gebouwd hadden van grote rivierkeien. Het halfronde bouwsel stond beschut tussen een tweelingden, was volledig met mos bedekt en kwam amper tot aan haar heupen, maar tijdens Godenweek kreeg het een magische aantrekkingskracht. Samen maakten ze eerst het tempeltje schoon en joegen een enkele keer al eens een vogel of een vos weg die er zijn schuilplaats van gemaakt had. Dan plaatste papa de eerste matela, gebedskaars, en stak hem aan, terwijl ze samen hardop baden tot de Godin Théya. In de platte, aarden schotel lieten ze enkele handenvol noten en granen achter als offergave.


    “Niemand hoeft vandaag honger te lijden”, zei papa dan, “ook de dieren niet.”


    Onderweg naar Haviksnest aten ze de vruchtenbroodjes die Babette voor hen had ingepakt en babbelde Eleanora met gloeiende wangen over het feestmaal dat ze samen met de kokkin had klaargemaakt voor het banket van die avond. Niet dat anderen hun heilige dag vierden, maar Ioanna organiseerde ieder jaar, precies een week voor het Lichtfeest, een groots banket voor haar personeel en dat kwam hun goed uit.


    Zo keerden ze de hele week elke ochtend naar de tempel terug en offerden hun verlangens aan Aldor, plengden druppels bloed voor K’neth om het kwaad af te weren en op de dag waarop ze Arissa eerden, speelde Charon een lied op zijn fiedel, terwijl Eleanora hem met haar stem begeleidde. Op de vijfde dag startten de voorbereidingen voor het nieuwe jaar. Ter ere van Mélimor, de Schepper van het Al, schrobden ze al het vuil van hun lijf in de grote houten badkuip die voor de gelegenheid in de eetzaal werd gezet, waar het haardvuur lekker brandde. De dag erop lieten ze kleine, brandende lampions los op de binnenplaats van het kasteel. Als vurige sterren werden ze door de wind de hoogte in geblazen, recht naar Ogotha’s Eeuwige Tuinen. Eleanora had altijd voor haar moeder gebeden wanneer ze haar lampion liet vliegen, niet wetend dat die nog steeds springlevend was.


    De laatste dag van Godenweek werd besloten met een plengoffer van geitenmelk, waarna vader alle matelin uitblies, behalve degene die aan Dandor gewijd was. Die namen ze voorzichtig mee terug naar Haviksnest, waarna ze er de avondkaarsen mee aanstaken in de zitkamer.


    De dag erop was het Lichtfeest. Midden op de binnenplaats stond dan een jonge spar, versierd met strikken en beschilderde houten figuurtjes, en alle kaarsen op het kasteel werden aangestoken. Ondanks het menselijke karakter van het feest, vierden Charon en Eleanora dit uitgelaten mee. Iedereen op het kasteel die de avond niet bij familie doorbracht, was welkom aan de eettafel. Vader speelde op zijn fiedel en er werd gedanst, gelachen en er werden geschenken uitgewisseld. Pas wanneer Eleanora eindelijk onder de lakens kroop, kwam vader bij haar zitten op de rand van het bed en dan herinnerde hij haar aan Duisternacht en las hij het eerste verhaal voor uit ‘Verhalen uit de Schemering’.


    


    En het gebeurde dat Immer verlaten werd. Zeven en hun clan vertrokken. Drie schepen zeilden heen. Ogotha, schoon en duister, oud als de tijd en Mélimor, wijs en zachtmoedig, vervuller van wensen, leidden hun kinderen door de eeuwigheid naar een nieuwe wereld.


    Doch Du’var-dai was waar zij hun thuis vonden. Zij meerden aan en de volkeren verspreidden zich over de wereld. Ieder van hen werd een plaats toegewezen. De Runani, de Ordokh en de Mosh in het Oosten, de Gerrigh in het Westen en de Dragoni in het Noorden en de Aquin verdwenen in de Oceaan die de twee continenten van elkaar scheidde.


    Aldus bleef enkel het volk van Immer over. En de Ouden schiepen een eiland en plaatsten het in de Oceaan tussen de grote continenten, en noemden het Eliflain.


    


    Het drong met een klap tot Eleanora door dat de kleine tempel in het bos bij Haviksnest voor altijd leeg en kaal zou blijven. Niemand zou de kaarsstompjes van de rivierstenen schrapen en vervangen, niemand zou de grond bedekken met verse, geurige dennennaalden, niemand zou het vuur aansteken en niemand zou er offergaven in werpen. Het gaf haar een hol gevoel, alsof ze iets onvervangbaars verloren had.


    “We zijn langer onderweg geweest dan ik dacht”, mompelde ze.


    “Nou”, knikte Jon haar vriendelijk toe, “moge vrede en geluk je dit jaar ten deel vallen.”


    “Dank je”, zei ze, “dat wens ik jou ook toe.” Ze meende het oprecht. Jon leek haar helemaal niet meer zo stuurs als ze eerst dacht. “Wat voor werk doe je eigenlijk in Laagval?”


    “Ik ben meubelmaker. Of toch bijna; ik moet mijn meesterproef nog afleggen.”


    Toen schoot het haar plots te binnen.


    “Jij bent getrouwd met Drina!”


    Jon keek haar vreemd aan.


    “Hoe kom je daarbij? Mijn vrouw heet Janneth.”


    Ze was er zo zeker van geweest!


    “Sorry, ik dacht… In Berg hebben we een vrouw ontmoet die een dochter had die Drina heette en getrouwd was met een meubelmaker uit Laagval. Het toeval was zo groot dat ik dacht… Sorry.”


    “Dus jullie zijn werkelijk in Berg geweest?” Jon schudde het hoofd. “Weet je, er is natuurlijk omoe Drien, die was indertijd getrouwd met mijn grootvader, ook een meubelmaker, maar zij is zowat de oudste vrouw in het dorp. Het lijkt me sterk dat zij diegene is over wie je spreekt.”


    “Hij weet niets van Berg. Zwijg er verder over en kom achteraan zitten.”


    Eleanora wierp een tersluikse blik in de richting van Yarbrin.


    “Ik zit hier prima.”


    “Het is geen goed idee om met Jon vriendschap te sluiten.”


    “Waarom niet?”


    “Wissel met me van plaats en hou verder je mond.”


    Eleanora fronste geërgerd de wenkbrauwen, maar besloot met tegenzin te doen wat Yarbrin haar vroeg. Hij was haar nog steeds antwoorden verschuldigd en die zou ze vast niet krijgen als ze de Doler helemaal tegen zich in het harnas joeg.


    “Ach”, loog ze tegen Jon, “ik zal me vast vergissen. Misschien moet ik even een dutje doen om mijn geheugen op te frissen.” Ze draaide zich naar de laadbak en sloeg het zeil opzij. “Yarbrin? Wil jij met me wisselen?”


    Er klonk wat gestommel en toen verscheen Yarbrins bruine hoed.


    “Natuurlijk, lieverd.”


    Zijn poeslieve stem stond in sterk contrast met zijn duistere blik. Haastig klom Eleanora over de bok en wurmde zich langs het zeil en Yarbrin, de kar in.


    “Hey”, begroette Nathan haar. Hij zag er nog steeds verschrikkelijk moe uit, maar zijn ogen twinkelden. Waarschijnlijk vanwege het grote stuk vers brood in zijn handen. “Daar in die kist ligt brood, kaas en worst. En er zit goed bronwater in de zakken ernaast. Yarbrin zei dat we beter van de wijn afblijven, omdat we de komende uren een helder hoofd nodig hebben.”


    Eleanora dook in de kist en voorzag zich van een ruim tweede ontbijt. Het was lekkerder dan pap, al zou ze ook dat niet afgeslagen hebben. Daarvoor zat de honger nog te vers in haar geheugen. Ze zette zich kauwend tegenover Nathan en bedacht dat het een hele tijd geleden was dat ze nog rustig met hem had kunnen praten.


    “Yarbrin heeft een plan”, fluisterde Nathan tussen twee happen door.


    Eleanora slikte een stuk brood weg en boog zich naar de prins toe.


    “Wat bedoel je?”


    “Hij heeft gisterenavond met zijn dochter gesproken. Ze verbleef in een herberg op minder dan een dag van hier en komt ons tegemoet gereden. Ze zal ons van paarden en voorraden voorzien, waarna we rechtstreeks door kunnen rijden naar Mondua.”


    “Dat klinkt als een goed plan. Waarom fluisteren we?”


    “Yarbrin is niet van plan te voet te gaan.”


    “Wat?”


    Ze schoot overeind, maar Nathan hield haar tegen.


    “Jon heeft geld genoeg gekregen voor het ongemak. Hij kan vier nieuwe wagens kopen als hij dat wenst.”


    “Het blijft stelen!”


    “Lenen. Hou je kop en ga zitten.”


    Met tegenzin liet Eleanora zich weer zakken.


    “Meen je dat echt? Zijn we nu dieven geworden?” zond ze naar Yarbrin.


    “Stel je niet zo aan, Eleanora.”


    “Hij heeft een zwangere vrouw in Laagval!”


    “Goed, dan gaat hij misschien niet eerst het IJslegioen waarschuwen.”


    “Ik ben het hier niet mee eens!”


    “Dat kan me geen barst schelen.”


    Yarbrin meende het. Als Jon zou sterven van de kou, dan zou hij er geen enkele traan om laten. Eleanora voelde zich machteloos, vooral omdat Nathan er evenmin wat om leek te geven. Ze beet nog een stuk van het brood en hulde zich in een hardnekkig zwijgen.


    


    De bleke winterzon stond bijna op z’n hoogste punt toen Yarbrin, met een hand op zijn zwaard, de boerenzoon aanmaande om van de bok te stappen.


    “Ben je gek geworden, elf?” gilde Jon. “We hadden een overeenkomst!”


    “Die overeenkomst was geheel eenzijdig”, antwoordde Yarbrin bedaard. “Je mag je geld houden. Ik neem de kar en zijn inhoud mee.”


    “Dat kan je niet menen! Mijn vrouw! Laagval is nog uren rijden! Daar doe ik te voet zeker een dag over!”


    “Dan lijkt het me het beste als we dit zo snel mogelijk afronden, zodat jij kan vertrekken. Afstappen.”


    Rood van woede klom Jon van de bok.


    “Dit kunnen jullie niet maken!” schreeuwde hij nog, terwijl de kar zich opnieuw in beweging zette.


    Nathan pakte een half brood uit de kist, voegde er een stuk worst aan toe, en rolde het voedsel in een deken.


    “We willen natuurlijk niet dat hij doodvriest of verhongert”, zei hij met een schalkse grijns om de lippen, waarop hij het bundeltje overboord gooide. Hij wuifde zelfs even naar de boerenzoon. Eleanora kon hem wel slaan.


    “Je bent grof, Nathan.”


    Hij haalde zijn schouders op.


    “Jon was zelf ook niet bepaald vriendelijk te noemen. Het is zijn verdiende loon.”


    Met een wrang gevoel keek ze de boerenzoon na, zag hoe hij de bundel opraapte en zijn vuist in hun richting zwaaide. Ze verstond niet wat hij hun nariep, maar ze kon er wel naar raden.


    


    Met tussenpozen joeg Yarbrin de paarden op tot een lichte draf, waarop de huifkar over de weg daverde en het gemoedelijke kakelen van de kippen overging in een paniekerig gekrijs. Eleanora zat in het uiterste hoekje van de wagen met haar handen over haar gevoelige oren geslagen. Ze haatte de hele rit. Nog liever doolde ze weer rond in het bos, hongerig en verkleumd tot op het bot.


    “Je stelt je aan”, zei Nathan. Zijn stem kwam amper boven het lawaai van de kippen uit.


    Ze haalde haar schouders op en wendde haar hoofd af, zodat Nathan haar tranen niet zou zien. Voor het eerst in maanden voelde ze zich in de steek gelaten en verloren. Ze wilde naar huis. Terug naar haar veilige leventje op Haviksnest. Haar vader zou Yarbrin en Nathan vast hebben tegengesproken. Hij zou haar hebben begrepen.


    “Ben je aan het huilen?”


    “Nee, het is de kou.”


    Met de rug van haar hand wiste ze de tranen van haar wangen, waardoor ze weer met een heldere blik naar buiten kon kijken. De karrensporen in de sneeuw leken net littekens in het landschap, levensgrote vingers die beschuldigend wezen naar de enige menselijke aanwezigheid in de omgeving. De weg werd omgeven door uitgestrekte velden, heuvels waarop kale bomen in troepjes bij elkaar stonden alsof ze op die manier beschutting vonden tegen de winter. Afgetekend tegen de ijselijk blauwe lucht hing een buizerd, zwevend op de thermiek, biddend op zoek naar een prooi. Met een ijselijke kreet stortte de vogel zich op een onzichtbaar slachtoffer, maar dat was niet wat Eleanora’s blik gevangen hield. Daar waar de weg verdween in de horizon was een donkere vlek te zien en die werd langzaam groter.


    “Nathan?”


    Haar indringende toon deed de prins opspringen. Hij wierp een blik in de verte en keek haar vol onbegrip aan.


    “Wat moet ik zien?”


    Eleanora rolde met haar ogen, krabbelde overeind en baande zich een weg tussen de tonnen en kisten door tot ze bij het voorzeil kwam, dat ze met een ruk opzij trok.


    “Yarbrin, we worden gevolgd!”


    De elf draaide zich geschrokken om.


    “Wat? Wie?”


    Ze gebaarde hem dat ze er geen idee van had.


    “Ze zijn nog te ver achter ons.”


    “Kom naast me zitten en neem de teugels over”, beval hij.


    Eleanora dacht er niet aan om tegen te spreken. Ze nam de riemen over, terwijl Yarbrin met zijn geestelijke voelhorens naar antwoorden zocht. Na enkele minuten kwam hij met een vloek weer tot zichzelf. Hij rukte de teugels uit haar handen en joeg de paarden op tot een galop.


    “Grijp je zwaard!” schreeuwde hij in haar oor. “En zeg Nathan dat hij zich gereed maakt om te vechten.”


    “Wie zit er achter ons aan?”


    De wagen schudde hevig heen en weer. De kippen waren in alle staten. Het lawaai was oorverdovend.


    “Roodhanden!”


    Haar maag verkrampte. Nathan trok het zeil open en deelde mee wat ze al wisten. De ruiters waren dicht genoeg genaderd om ook door hem gezien te worden.


    “Waarom zitten er Bloedridders achter ons aan?” vroeg ze. “Ik dacht dat we hen in Berg van ons hadden afgeschud?”


    “Ze jagen op soldaten van het IJslegioen. Wij hebben pech dat ze Jon onderweg tegenkwamen.”


    Nathan boog zich naar de Doler toe om zich verstaanbaar te maken.


    “We maken geen schijn van kans met ons drieën, Yarbrin!”


    “Ik weet het, maar we moeten proberen tijd te winnen. Mariyin is vlakbij en zij heeft een gewapend gevolg bij zich.”


    De prins knikte en dook de hotsende wagen weer in. Eleanora volgde hem en samen maakten ze elkaar gereed voor de strijd. Zodra Nathan voorzien was van zijn zwaard en het minimum aan beschermende kledij dat hij bij zich had, hielp hij Eleanora zich te bewapenen met haar tanaka en staf.


    “Gooi die schoften maar een vuurbal in hun gezicht.” Met een grimmige blik trok hij een riempje strakker, zodat het gevest van haar zwaard wat hoger kwam te zitten. “Dat zal ze leren.”


    Ze wist niet of ze dat kon. Ze was er nog niet in geslaagd om sér te gebruiken met haar staf, maar dit was niet het moment om daarover te beginnen. Ze zou het gewoon moeten proberen.


    “Klaar?”


    Nathan knikte.


    “Beter wordt het niet. Ik ga Yarbrin aflossen.”


    Hij verdween achter het voorzeil en even later verscheen de oude elf. Zijn kaken stonden strak gespannen en zijn ogen gloeiden van woede en ophopende ba’an. Hij wierp een korte blik op de paniekerige kippen, waarna het angstige gekakel abrupt stopte.


    “Heb je mijn Brannaghs Banden?”


    Eleanora bukte zich en haalde ze tevoorschijn uit zijn tas. Zwijgend stak Yarbrin zijn handen uit en ze bond de riemen er strak omheen. Vervolgens greep hij z’n zwaard en sloeg de riem over zijn schouder, zodat het wapen op zijn rug kwam te hangen.


    “Zodra de wagen tot stilstand komt, vlucht je het bos in.”


    Geschokt keek Eleanora hem aan.


    “Dat kan ik niet! Ik kan jullie toch niet achterlaten?”


    “Probeer Mariyin te bereiken, maar neem geen risico’s”, ging hij onverstoorbaar verder. “Verberg je. Klim zonodig in een boom. Doe wat je moet doen om uit handen van de Bloedridders te blijven. Nathan en ik zullen hen zo lang mogelijk ophouden.”


    “Yarbrin…” zei ze, maar de brok in haar keel verhinderde haar verder te spreken. Tranen vulden haar ogen en ze sloeg haar armen om haar vaders oude vriend heen. Ze wilde hem niet verliezen. Dan zou ze alles kwijt zijn. Hij streek door haar donkere haren en drukte haar dicht tegen zich aan.


    “Het was me een eer u te dienen, Sogothera. Moge Théya u altijd en overal beschermen.”


    Hij duwde haar van zich af, glimlachte en gaf nog een kneepje in haar wang. Vervolgens liep hij naar het achterzeil om een blik te werpen op hun achtervolgers. Ze kon niet anders dan hulpeloos toekijken. Sogothera? Erfgename? Ze had nog duizend vragen voor hem en ze besefte dat ze er geen enkele meer zou kunnen stellen. Hun tijd was op.


    “Ga tegen Nathan zeggen dat hij de wagen moet stoppen”, zei hij, terwijl hij bedaard zijn zwaard trok. “Je weet wat je moet doen.”


    


    Zodra haar voeten de grond raakten, besefte ze dat een blinde nog in staat zou zijn haar spoor in de enkeldiepe sneeuw te volgen. Ze rende naar de bosrand en probeerde zoveel mogelijk gebruik te maken van blootliggende stukken grond en stenen om haar voetafdrukken te maskeren. Ze liep tot ze geen lucht meer had en liet zich neerzakken achter een omgevallen boom om op adem te komen. Het bos om haar heen was gehuld in stilte en er was niemand te horen die haar volgde. Ze aarzelde. Zou ze nog verder rennen? Of haar tijd hier uitzitten? Wat gebeurde er ondertussen bij de wagen? Eleanora verborg haar hoofd in haar handen. Twijfels en angst overmanden haar. Wat moest ze doen? Ze moest iets doen! Ze dwong zichzelf te kalmeren door rustiger te ademen en zoog de koude winterlucht naar binnen tot haar longen er pijn van deden. Het gaf haar een helder hoofd. Ze keek nog eens of er iemand door het bos struinde, op zoek naar haar sporen, maar opnieuw was er niets te zien. Zien. Ze wou dat ze kon zien wat er bij de wagen gebeurde. Net zoals die keer dat ze door de ogen van Ioanna gekeken had. Haar adem stokte toen dat idee kwam bovendrijven. Was het mogelijk? Zou ze dat nog een keer kunnen? Eleanora sloot haar ogen en liet zich wegzinken in het stukje van haar geest dat Aimon haar had leren kennen. De spiegelzaal heette haar welkom met flakkerende vlammen in grote kroonluchters die van het plafond hingen en die langs alle kanten weerspiegeld werden. Het plan om Yarbrin te benaderen verwierp ze. Nathan was immers veel gemakkelijker te gebruiken; hij zou niet beseffen dat ze in zijn hoofd zat. Ze hoefde niet lang te zoeken. De zilveren boom die naast de ingang hing en met zijn takken een levensgrote spiegel omvatte, kon niet anders dan van Nathan zijn. Net als die eerste keer, liet ze zich met het glas versmelten. Het ging als vanzelf. Ze had alleen niet verwacht dat het pijn ging doen.


    


    Hij zat op z’n handen en knieën. Zijn hoofd tolde en hij slaagde er niet in om overeind te komen. Misselijk keek hij naar het bloed in de sneeuw. Was dat van hem? Iemand trok hem bij de haren omhoog en onwillekeurig sprongen de tranen hem in de ogen. Hij kon geen kant meer op. De Bloedridders hadden hem in minder dan geen tijd ontwapend en op de knieën gedwongen. De vraag was alleen wat ze nu met hem van plan waren.


    “Je spreekt alleen als je daar toestemming voor krijgt, dief, en dan noem je me heer visor. Heb je dat begrepen? Spreek, schooier!”


    “Ja, heer visor.”


    De man in de loodgrijze mantel torende boven hem uit. Zijn haren en baard waren kort geknipt en zijn nagels schoon, alsof hij net uit een badhuis kwam. Om de een of andere reden stoorde Nathan dat. De Bloedridder had zelfs de moeite niet genomen om zijn rode handschoenen aan te trekken.


    “Laat hem met rust!” schreeuwde een stem. “De Magna Mater wil hem levend!” Het was Yarbrin. Hij bloedde uit verschillende wonden en zijn zwaard lag een steenworp verder. Drie Bloedridders hielden hem met hun zwaarden in bedwang. Een vierde lag aan de kant, neergemaaid in de strijd en zijn makkers waren vast van plan hem te wreken. Het was een wonder dat Yarbrin nog overeind stond.


    “Wat was dat?” vroeg de visor en richtte zich tot zijn Eersteling. “Sprak het?”


    “Schijnbaar, Vader. Mijn excuses. Het zal niet meer gebeuren.”


    De man naast de visor gebaarde in de richting van Yarbrin, waarop de drie Bloedridders fel uithaalden. Yarbrin dook weg, maar moest een schop incasseren waardoor hij languit op de grond terechtkwam, net voor de voeten van een van de drie, die zijn tijd nam om hem enkele malen hard in de buik te stampen. De andere twee moedigden hun kompaan aan en besloten hem een handje te helpen. De sneeuw kleurde rood en Yarbrin bewoog niet meer. Nummer drie greep zijn mes en bukte zich, maar toen hij de ronde oren van de elf zag, stond hij teleurgesteld weer op en gaf Yarbrin nog een venijnige schop tegen zijn hoofd. Nathan was gedwongen hulpeloos toe te kijken. Tranen stroomden over zijn wangen. Hij kon alleen hopen dat Eleanora veilig was ontkomen.


    “Ze waren met drie, uwe heiligheid”, zei Jon. De boerenzoon stond met gebogen hoofd en gewrongen handen twee passen achter de visor. “Er was nog een meisje.”


    De visor knikte en schouwde zijn mannen tot hij zijn blik vestigde op een slanke kerel die met zijn armen over elkaar onbewogen had staan toekijken. Hij droeg zijn donkere haar in een staart die tot halverwege zijn rug viel en zijn ogen waren gevuld met een meedogenloosheid die Nathan tot op het bot verkilde. Er hoefden geen woorden gewisseld te worden. De Bloedridder wist precies wat zijn heer van hem verwachtte en hij krulde verwachtingsvol de lippen.


    “Nee!” kreet Nathan.


    Het kostte hem een tweede vuist in het gezicht en deze keer belandde hij languit in de sneeuw. Kreunend probeerde hij zich omhoog te duwen, maar iemand plantte een voet in zijn rug en pinde hem vast tegen de grond. De visor kwam voor hem staan en boog zich nonchalant door de knieën, zodat hij Nathan kon aankijken. Hij schudde medelijdend het hoofd.


    “Tss, tss, wat had ik gezegd? Zo moeilijk is het toch niet?” Hij gaf een tikje op Nathans wang en hief zijn vinger waarschuwend omhoog. “Laatste waarschuwing. Duidelijk?”


    Nathan knikte. Hij durfde geen woord meer te zeggen.


    “Nu, vertel me eens, waarom zou onze Heilige Moeder interesse willen tonen in een diefachtige melkmuil zoals jij, hm? Of was dat onderkruipsel aan het liegen? Spreek.”


    Yarbrin had hem een laatste strohalm toegeworpen. Of ze zouden hem ter plekke afmaken, of het leverde hem uitstel van executie op. Het was een gok.


    “Ik ben prins Nathan Fernhard, zoon van Marcos Fernhard, neef van koning Ferderik van Merlenberg, neef van de Magna Mater, erfgenaam van de Zuid-Terumeense kroon.”


    Er gleed een golf van verachting over het gelaat van de visor.


    “Dus jij bent degene waar onze Heilige Moeder al maanden naar op zoek is? Werkelijk? Ik had me de koningsmoordenaar anders voorgesteld.” De visor stond op en beduidde de Bloedridder zijn voet weg te halen. “We begeleiden zijne hoogheid naar Demetron. Bind hem vast achter mijn paard. Hoe sneller we hem voor de Heilige Stoel kunnen brengen, hoe eerder ik mijn beloning in ontvangst kan nemen. Wat denk jij, Eerste? Een villa aan de kust? Zou dat er in zitten?”


    “Op z’n minst, heer visor. Wat met Sigfried? Wachten we op hem?”


    “Die volgt wel als hij klaar is. Gun hem zijn pleziertje.”


    


    Eleanora liet Nathan los, hapte naar adem en leegde haar maag tussen de boomstronken. Ze hadden hem vermoord! Die schoften hadden Yarbrin vermoord! Trillend van onmacht en woede kwam ze overeind. Ze had geen flauw idee hoe ze het ging aanpakken, maar ze zou het hun zwaar betaald zetten.


    “Kijk eens aan. Daar ben je.”


    Met een ruk draaide ze zich om en stond oog in oog met de Bloedridder die achter haar aan was gestuurd. Haar hart ging als een razende tekeer. Ze had te lang toegekeken. Te lang gewacht. Ze week achteruit, weg van de boomstronk en de wirwar van takken, en trok haar tanaka. Het zien van het zwaard bracht een lichte twijfel teweeg bij Sigfried. Hij herkende het wapen en wist van het zwaardmeesterschap dat er onlosmakelijk mee verbonden was. Ze herinnerde zich Nathans woorden toen hij haar het zwaard had gegeven. Het zwaard bewijst zijn waarde al als er ook maar één iemand aarzelt voor hij aanvalt, omdat hij het zwaard herkent. Soms heb je niet meer dan één seconde nodig om te overleven. Ze viel aan zoals Yarbrin haar dat geleerd had, maar ze was geen partij voor de Bloedridder en zijn jarenlange training. Hij sloeg het zwaard uit haar handen alsof het een tandenstoker was.


    “Je stelt me teleur, meisje. Heeft pappie je niet leren vechten?”


    Eleanora’s mond was kurkdroog. Ze probeerde zoveel mogelijk ruimte te scheppen tussen haar en haar belager, in een poging tijd te winnen en een oplossing te verzinnen voor haar situatie, maar Sigfried volgde iedere beweging en gaf haar geen kans op ontsnappen. Ze tastte naar haar staf, besefte tot haar afschuw dat die nog steeds achter de boomstronk lag waar ze zich verborgen had, naast haar tas. Niet dat ze het ding eerder nodig had gehad. Toch? Ze had een wolvin gedood met haar magie en toen had ze ook geen staf gehad. Ze was echt niet helemaal weerloos. Hoe moeilijk kon een volwassen man zijn? Het was een wanhoopspoging en ze faalde. Het brandende gevoel in haar maag, het getintel in haar armen en handen ... er gebeurde niets van dat alles. Ze had net zo goed weer een dorjé kunnen zijn.


    “Wat ga je doen, liefje?”


    Eleanora was volledig machteloos en paniek begon stilaan stevig grip op haar te krijgen. Sigfried draaide als een slang om haar heen, haar steeds verder achteruit dwingend, prikkend en porrend met zijn zwaard tot ze met haar rug tegen een boom stond. Haar armen stonden vol schrammen en haar kleren hingen half aan flarden.


    “Laat me gaan”, smeekte ze. “Alsjeblieft!”


    Hij was in één stap bij haar, drukte zijn lichaam tegen dat van haar en streelde haar gelaat met zijn rood gehandschoende vingers. Zijn zwaard vergeten op de grond.


    “Draai je om.”


    “Nee, dat niet! Alsjeblieft!”


    Hij dwong haar ertoe. Wrong haar rechterarm op haar rug en perste haar gezicht tegen de boomstam aan, terwijl hij met z’n vrije hand aan haar broek frunnikte.


    “Niet treuren, liefje, ik heb de nodige ervaring”, hijgde hij in haar oor. “Probeer er gewoon van te genieten.”


    Jankend van angst trachtte ze hem met haar linkerhand van zich af te slaan, maar Sigfried lachte slechts en liet zich er niet door tegenhouden. Hij genoot met volle teugen van elk moment.


    “Nou, jij bent een volhouder, liefje. Zo heb ik ze graag.”


    Ze sloeg opnieuw naar zijn zoekende hand en hij beantwoordde dat met een stomp in haar rug. Een pijn als duizend messen zinderde door haar heen. Even werd alles zwart voor haar ogen en haar benen begaven het.


    “Hey, wat doe je!”


    Het duurde slechts twee tellen tot ze weer tot zichzelf kwam, maar de messcherpe pijn had haar vechtlust aangewakkerd en haar op een idee gebracht. Terwijl de Bloedridder worstelde met haar slappe lichaam, greep ze naar de kleine dolk in de zak van haar broek, knipte het mes open en stak toe met alle kracht die ze kon opbrengen. Ze voelde het mes in zijn zachte vlees verdwijnen, draaide het een kwartslag en trok het mes weer terug. De Bloedridder slaakte een kreet, wankelde achteruit en viel hard op de grond. Ze kwam bovenop hem terecht, maar wist zich los te rukken, krabbelde haastig overeind en sloeg op de vlucht. Toen ze echter na een tiental stappen merkte dat Sigfried haar niet achterna kwam, keek ze om. Hij lag nog steeds op dezelfde plaats en staarde vol afschuw naar de hevig bloedende wonde in zijn been. Hij probeerde op te staan, maar zakte meteen weer in elkaar. De sneeuw onder hem kleurde helderrood. Wanhopig probeerde hij de pulserende bloeding met zijn handen te stelpen. Een deel van haar hersenen merkte het wrede wapen op dat rond zijn rechterhand geklemd zat. Het leek op een boksbeugel, maar er zaten scherpe punten aan. Had hij haar daarmee geslagen?


    “Help me”, zei hij.


    Ze had vaak genoeg gejaagd om te weten dat de Bloedridder dodelijk gewond was.


    “Help me!” riep hij opnieuw met een stem die steeds zwakker klonk.


    Langzaam liep ze naar hem toe en merkte op dat zijn huidskleur een ongezonde bleke tint begon te vertonen. Zweetdruppeltjes verschenen op zijn voorhoofd. Zorgvuldig meed ze het bloed in de sneeuw, liep om hem heen en raapte haar tanaka op. Ze kon weglopen zonder om te kijken. De kans dat hij de wonde zou overleven was miniem, maar wilde ze dat wagen? Ze draaide zich om naar de stervende ridder en besloot dat ze zekerheid wilde. Zwijgend zette ze zich tegenover hem neer op een steen, plantte haar tanaka in de sneeuw en wachtte. Het zou maar enkele minuten duren.


    “Help me!”


    Het werden Sigfrieds laatste woorden. Eleanora schiep er geen spatje plezier in hem zijn laatste adem te zien uitblazen. Ze voelde alleen opluchting toen het eindelijk voorbij was. Nu hoefde ze niet meer angstig over haar schouder te kijken. Ze haalde haar spullen op en ging op zoek naar het paard van de Bloedridder. Het spierwitte dier stond een eindje verder, losjes vastgebonden aan een statige beuk.


    Ze wierp haar tas over het zadel, greep de teugels van het dier en zette een voet in de stijgbeugel, maar toen ze zich wilde afzetten van de grond, kromp ze in elkaar door een felle pijnscheut in haar zij. Haar vingers vonden de plek en kleurden rood van het bloed. De stomp die Sigfried haar bezorgd had, was dus meer dan een beurse plek, maar ze had de luxe niet om zich er druk om te maken. Eleanora leidde het paard naar een half vermolmde boom die ze vervolgens als opstapje gebruikte om in het zadel te klimmen. Ze klopte het dier goedkeurend op de hals en liet tot haar ontsteltenis een rode handafdruk achter op de witte vacht. Zo goed en zo kwaad als het kon, drukte ze haar wonde af, terwijl ze haar hielen in de flanken van haar nieuwe rijdier zette. Ze moest Mariyin zien te vinden.


    


    Eleanora stuurde de hengst van Sigfried naar de bosrand toe en reed de weg op een tiental passen van de plaats waar de Rode Hand hen had ingehaald. De wagen van Jon was weg, de Bloedridders en Nathan eveneens. Alleen het lichaam van Yarbrin lag onbeweeglijk in de sneeuw. Haar hart kromp in elkaar. Ze kon hem zo toch niet achterlaten? Ze dreef het paard in zijn richting en liet zich voorzichtig uit het zadel glijden. Zodra ze de grond raakte klapte ze dubbel van de pijn. Alleen door zich vast te houden aan de stijgbeugels kon ze verhinderen dat ze flauwviel. Zwarte vlekken dansten voor haar ogen en ze besefte dat de kans dat ze nu nog op het paard zou kunnen klimmen onbestaande was. Het enige dat ze kon doen, was wachten en hopen dat Mariyin snel zou arriveren. Voetje voor voetje schuifelde ze naar Yarbrin en liet zich naast hem op de grond zakken. Ze hadden hem verschrikkelijk toegetakeld. Zijn gezicht was besmeurd met bloed en purper opgezet, zijn rechterarm lag gewrongen in een vreemde hoek en over de rest van zijn verwondingen durfde ze zelfs niet na te denken. Ze hadden hem botweg doodgeschopt.


    “Ogotha, Ayni di Maryigán, dovár-ta Sirrin in Oydairin Laysenté. Ogotha, Godin van Genade, laat hem rein en onbevreesd herboren worden.”


    Ze boog zich voorover en drukte een kus op zijn gekneusde wang.


    “Ik zal niet vergeten wat je voor me gedaan hebt, Yarbrin.”


    Hij kreunde.


    Verbluft staarde Eleanora neer op het lichaam. Wat? Toen drong het tot haar door. Ze was stom geweest. Ze had het moeten weten! Op geen enkel moment had ze de levensband die hen verbond voelen scheuren. Natuurlijk leefde hij nog!


    “Yarbrin? Ik ben bij je. Niet bewegen!”


    Ze moest hem warm houden. Arm voor arm trok ze haar jas uit. Telkens moest ze wachten tot de pijngolven waren weggeëbd en één keer beet ze bij een pijnscheut zo hard op haar tong, dat ze bloed proefde. Zorgvuldig legde ze het met bont gevoerde kledingstuk over de elf heen. Meer kon ze niet doen. Yarbrins tas, waarin zijn geneeskrachtige kruiden zaten, lag nog steeds in de wagen en die was weg. De tondeldoos in haar eigen tas was het enige handige, maar er lag geen hout in de buurt en ze had de kracht niet meer om het te gaan sprokkelen. Ze kon niet anders dan wachten en hopen.

  


  
    27. Een zijden draadje


    Uren gingen voorbij en ze voelde haar krachten langzaam wegsijpelen. De avond viel en met de duisternis kwam ook de kou. Sidderend zat Eleanora naast Yarbrin in elkaar gedoken. Haar adem vormde witte wolkjes in het licht van de afnemende maan. Af en toe vielen haar ogen dicht van vermoeidheid, maar zodra ze dreigde om te vallen, werd ze gewekt door nieuwe pijnscheuten in haar zij. Ze had geen flauw idee hoe ver de nacht gevorderd was toen ze het gedempte geluid van paardenhoeven en gerammel van metaal hoorde. Ze tuurde de nacht in. Als het de Rode Hand was die kwam kijken waar Sigfried bleef, dan had haar laatste uur ongetwijfeld geslagen. Tot haar opluchting kwam het geluid echter van de andere kant en al snel zag ze het licht van toortsen naderbij komen. De stroom gewapende soldaten die verscheen was immens; een half leger kwam op haar toe rijden. Ze zag niet alleen de drakenvlag van Eliflain, maar ook de klimmende leeuwen van Noord-Terumen en de zevenvoudige gevlochten ring van de hertogdommen. Een heldere kreet brak de nacht.


    “Vader!”


    Iemand schreeuwde een bevel en het leger kwam tot stilstand. Andere bevelen werden uitgedeeld, soldaten sprongen van hun paarden, karren werden uitgeladen. Een vrouw kwam op Eleanora toe gerend, gevolgd door een slanke man in een donkerrode tuniek en enkele soldaten met toortsen. Ze knielde naast Yarbrin neer en boog zich over hem heen, zodat haar blonde haar als een gordijn over zijn gelaat viel.


    “Hij leeft nog”, zei Eleanora. Het was meer een opgeluchte vaststelling dan een mededeling. Als de vrouw werkelijk Yarbrins dochter was, dan zou ze weten dat hij nog leefde. Mariyin keek haar aan. Haar ogen hadden dezelfde hazelnootbruine kleur als die van de Doler. Ze was absoluut zijn dochter, daar viel met geen mogelijkheid aan te twijfelen.


    “Nauwelijks”, zei ze en richtte zich tot de man in de rode tuniek. “Haller?”


    “Er wordt een draagbaar gebracht, excellentie, en er wordt voor heet water en een tent gezorgd. Als u mij toestaat?” De man stak zijn hand uit en hielp haar recht. “U weet dat hij in goede handen is. Ik breng hem bij u terug.”


    Mariyin klopte de sneeuw van haar donkerblauwe mantel en wenkte Eleanora.


    “Kom met me mee, alsjeblieft, dan kan je me vertellen wat hier gebeurd is.”


    Als Eleanora kon lachen, dan zou ze dat gedaan hebben, maar de pijn in haar zij verhinderde dat. Sogothera had Yarbrin haar genoemd. Erfgename. Hij had haar doorheen talloze gevaren geloodst, haar met zijn leven beschermd, haar ervan doordrongen dat ze belangrijk was en dat ze koste wat het kost levend in Thrill moest geraken. En nu zat ze hier weerloos op de grond, zonder dat iemand haar een hand toestak om haar overeind te helpen.


    “Ik wil wel, excellentie, maar de Bloedridders die Yarbrin in elkaar geslagen hebben, namen ook mij te pakken. Ik vrees dat een deel van het bloed op mijn kleren helaas van mezelf is.”


    Nauwelijks waren haar woorden koud of Mariyin was bij haar.


    “Je bent gewond? Waar? Waarom zei je dat niet eerder?”


    Vaardige vingers tastten naar de wonde, scheurden haar hemd aan stukken en legden de plaats des onheils bloot. De snee op haar rug was rood, gerafeld en diep, de huid errond purperzwart. Het bloeden was gestopt, maar bij de minste beweging scheurde de wonde open en sijpelde er opnieuw helderrood vocht uit.


    “Haller!”


    De genezer was er meteen. Hij schudde zijn hoofd. Niet goed dus. Net wat ze dacht. Er werd om een tweede draagbaar geroepen.


    “We brengen je naar een tent, Eleanora, het komt goed”, probeerde Mariyin haar gerust te stellen.


    “Hoe erg is het?”


    De blonde vrouw keek haar recht aan. Ze was niet van plan om te liegen.


    “Erg. Er is een belangrijk orgaan geraakt en als we niets doen, dan haal je de ochtend niet. Haller is de op één na beste genezer die ik ken. We zullen samen ons uiterste best doen om je er weer bovenop te brengen. Je bent in goede handen. Geloof me.”


    Eleanora knikte en het volgende moment tilden zachte handen haar van de grond. Ze gilde opnieuw van pijn, zwarte vlekken zwommen als dode vissen voor haar ogen en hortend snakte ze naar adem terwijl messteken haar keer op keer doorboorden. Mariyin greep haar hand en drukte er een kus op.


    “Dat was het pijnlijkste stukje”, zei ze en glimlachte bemoedigend. “Het komt goed.”


    Ze werd weggedragen. Een man met een toorts liep naast haar, maar hij keek geen enkele keer naar haar om. Ze liepen mannen voorbij die druk bezig waren met het opzetten van tenten en het aanmaken van kampvuren. Verderop waren ze bezig met het voederen en roskammen van de paarden. Even dacht ze Sigfrieds paard te herkennen aan haar bloederige handafdruk, maar het dier verdween in de drukte van het kamp. Ze had dorst. Zou ze het wagen om de soldaat om water te vragen? En was het werkelijk zo warm, of was ze koorts aan het krijgen?


    Ze werd een rood-wit gestreepte tent in gedragen en de draagbaar werd op een grote tafel gelegd. De soldaten verdwenen en werden vervangen door twee identieke vrouwen die een rood schort droegen over hun witte jurk. Hun haar was in strakke knotjes opgebonden en ze bewogen door de tent alsof ze bezig waren met een dans. Een van de twee kwam aanzetten met een kussen, terwijl de andere een beker water bracht.


    “Magister Haller is onderweg”, zei de ene.


    “U hoeft zich nergens zorgen over te maken”, vulde de andere aan.


    De twee genezers begonnen haar vervolgens zo voorzichtig mogelijk uit te kleden en ze klakten afkeurend met hun tong toen ze de scheur opmerkten in haar okerkleurige hemd. Het was het dure ding van schaduwzijde dat ze van de dwergen gekregen had. Jammer. De tweelingzusters legden een laken over haar heen. Het koele linnen voelde prettig op haar naakte huid en de warmte in de tent maakte haar soezerig. Of hadden de vrouwen iets in haar beker water gedaan?


    De tent ging weer open en de andere draagbaar werd naast haar op een tweede tafel gelegd. Yarbrin zag er in het licht van de heldere olielampen nog slechter uit dan ze gedacht had. Mariyin kwam als laatste binnen en knoopte haar blauwe mantel los. Eronder droeg ze net als Haller een donkerrode tuniek. De kleur van de genezers, herinnerde Eleanora zich. De blonde vrouw ging naast haar vader aan de tafel staan.


    “En?”


    “Hersenschudding, een zware kneuzing van de linkerkaak, een gebroken neus, drie kapotte ribben, evenwel zonder penetratie van de longen, een open breuk van de bovenarm, verschillende oppervlakkige snijwonden en heel veel blauwe plekken en schaafwonden. Maar geen massale, interne bloedingen.”


    Er gleed een golf van opluchting over haar gelaat.


    “Dan kunnen Minere en Kilare voor hem zorgen, terwijl wij ons om Eleanora bekommeren.”


    Het tentzeil ging open en een struise, bebaarde man verscheen in de opening. Hij ging gekleed in een zwartfluwelen wambuis, afgezet met goudgalon en er hing een imposante bontmantel om zijn schouders. Zijn hoofd werd getooid door een kaproen, versierd met een gouden speld in de vorm van twee klimmende leeuwen. Haller boog diep, terwijl Mariyin het bij een beleefde kniebuiging hield.


    “En? Weten jullie al wat er gebeurd is?”


    “Mijn vader werd aangevallen door de Rode Hand, majesteit. Hij heeft mijn nicht proberen te beschermen, maar ook zij is slachtoffer geworden van hun blinde haat.”


    Eleanora’s hoofd voelde zwaar aan en haar tong leek wel aan haar gehemelte te plakken. De tent danste om haar heen, maar als ze zich concentreerde dan kon ze het beeld vasthouden. Het meeste van wat er werd gezegd ontging haar, maar die man… Ze moest zich dwingen om na te denken. Majesteit … de leeuwen…


    “Harald”, kraste ze en zweeg meteen weer. Ze klonk niet zoals ze dat zou willen en het was moeilijk om doorheen de mist in haar hoofd de juiste woorden te vinden.


    Mariyin liep rond de tafel tot ze naast Eleanora stond.


    “Je bent nog wakker”, stelde ze verrast vast.


    “Harald”, herhaalde ze. Het leek wel alsof ze met een dubbele tong aan het praten was.


    “Probeer te slapen”, drong de blonde vrouw aan. “Haller en ik zullen voor je zorgen. Als je weer wakker wordt, zul je je een stuk beter voelen.”


    Ze probeerde de dufheid in haar geest van zich af te werpen. Ze moest nadenken! De koning van Noord-Terumen kwam achter Mariyin staan en keek op haar neer. Had hij haar gehoord?


    “Wat zegt ze?”


    “Niets, majesteit, ze ijlt. We hebben haar iets gegeven om te slapen.”


    “Ik dacht dat ik mijn naam hoorde.”


    Met een laatste krachtsinspanning probeerde Eleanora haar lippen te dwingen de juiste woorden te vormen.


    “Nathan. Uw zoon. Was bij ons. Bloed nam hem mee.”


    Alle kleur trok uit Haralds gezicht.


    “Maak haar weer wakker”, eiste hij. “Breng haar bij!”


    “Dat kan niet, majesteit!”


    De koning van Noord-Terumen boog zich over Eleanora heen, in haar ogen zoekend naar antwoorden die ze niet meer bij machte was te geven. Het verdovingsmiddel was aan de winnende hand.


    “Hoe weet jij het van mijn zoon?”


    “Ioanna”, zei ze nog, waarna de duisternis haar omarmde.


    


    Iets schudde haar heen en weer. Ze was aan het dromen geweest over … een berg? Of was het een kasteel geweest? Haar hoofd leek vol met watten te zitten en het kostte haar eindeloos veel moeite om de ogen te openen. Er hing een sterke geur van kool en uien om haar heen. Een voorraadwagen? Vandaar het heen en weer schudden! Er viel licht naar binnen via twee hoge raampjes links en rechts van haar. Op kussens tegenover haar zaten de tweelingzusters zachtjes met elkaar te praten. Ze had geen idee waar het over ging, af en toe ving ze flarden op, halve zinnen van een gesprek dat niet eens helemaal hardop werd gevoerd. Ze draaide haar hoofd naar rechts, een onderneming die haar vrijwel al haar krachten kostte, en zag Yarbrin naast haar liggen. Zijn hoofd was met windsels omzwachteld en net als zij was hij omgeven door warme dekens van bont.


    “Minere, té hues ildreh. Ze is wakker.”


    “Nya vellahr Maegir Haller. Ik verwittig magister Haller.”


    Kilare knielde bij haar neer met een beker water in haar hand.


    “Nee”, protesteerde Eleanora, “niet…”


    Ze wilde weten waar Nathan was, of het met Yarbrin weer goed kwam, waar ze heen gingen. Ze had zo veel vragen! Ze wilde niet opnieuw verslonden worden door de inktzwarte verdoving. Verder dan het prevelen van Nathans naam kwam ze niet. De zuster maakte sussende geluidjes en zette de beker aan haar lippen.


    “Shué, shué… Slaap, slaap”, zong Kilare en dat deed Eleanora. Ze had geen keus.


    


    Het schemerde toen ze een tweede keer ontwaakte. De tweelingzusters waren nergens te bekennen en de wagen stond stil. Harde stemmen drongen door de dunne wanden heen. Ze hoorde hinnikende paarden, hamerslagen, bulderend gelach en in de verte zelfs de klanken van een fiedel. Eleanora besefte dat het kamp voor de nacht om haar heen werd opgebouwd en meteen dacht ze weer aan Nathan. Was hij daar ook ergens? Ze sloeg haar deken weg en merkte dat iemand haar een linnen nachthemd had aangetrokken. Het rook naar lavendel en voelde heerlijk fris gewassen aan. Voorzichtig duwde ze zich met haar ellebogen omhoog, maar toen de wagen om haar heen begon te draaien, liet ze zich snel weer zakken. Zitten lukte niet en daarmee was op eigen houtje opstaan en naar buiten wandelen ook uitgesloten.


    “Hallo?”


    Er zou vast iemand in de buurt zijn die een oogje in het zeil hield. Toch?


    “Yasha? Hallo?”


    Maar haar roep in het Ilf en Mosh kreeg geen reactie.


    Daar lag ze dan. Verveeld staarde ze een tijdje naar het plafond van de voorraadwagen. Het was een stevig ding met dwarsbalken en op verschillende plaatsen was het binnenwerk versierd met het gevlochten wapenschild van de Verenigde Hertogdommen, afgewisseld met een schild waarop drie korenaren stonden afgebeeld. Maar het bleef nog steeds het dak van een voorraadwagen en het kon haar dan ook niet erg lang boeien. Ze begon zelfs jaloers te worden op Yarbrin, die diep in slaap naast haar lag te snurken. Hij hoefde zich niet hulpeloos te voelen of interesse te tonen in het dak van een voorraadwagen bij gebrek aan iets anders. Buiten kreeg de fiedel gezelschap van een luit en iemand zong een liedje dat klonk als ‘De Dansende Deerne’. Het was een onschuldig liedje, maar de soldaten zongen er hun eigen, schunnige versie van en Eleanora luisterde met rode oortjes. Ondertussen begon ze zich te ergeren aan haar hulpeloze toestand en een idee bekroop haar. Het was niet omdat ze lichamelijk niet in staat was de wagen te verlaten, dat ze er ook werkelijk moest blijven. Eleanora sloot haar ogen en meteen stond ze in de spiegelzaal. Zonder aarzelen liep ze naar Nathans spiegel, maar het glas leek op stroop toen ze haar hand er probeerde door te steken. Ze had geen flauw idee wat dat wilde zeggen. Wat was er met hem aan de hand? Ongerust en teleurgesteld zocht ze naar een andere oplossing. Ze keek om zich heen, naar de andere spiegels in de zaal waarmee ze stuk voor stuk verbonden was. De kamer was voller geworden. Er waren niet langer enkele tientallen spiegels en het was ook niet zo vanzelfsprekend meer ze te herkennen. Ze merkte zelfs een wenteltrap op in de hoek! Hoeveel hingen er boven nog? Nieuwsgierig liep ze de trap op en kwam terecht in een identieke, door kaarsen verlichte zaal. Prominent tegen een wand hing een autoritaire, rechthoekige spiegel met een brede gouden lijst. Er stond een kroon op de bovenste rand en Eleanora hoefde niet te raden wie de eigenaar was. Dat kon alleen koning Harald zijn. Er was slechts één probleem: het spiegelglas zelf was nauwelijks groter dan een hand. Omdat ze hem amper kende? Eleanora moest ernaar raden. Ze had er werkelijk geen idee van. Het was echter duidelijk dat ze er niets mee kon beginnen. Toen viel haar een andere spiegel op. De omlijsting bestond uit doornige heesters en klaprozen. Hij was smal, maar breed genoeg om haar door te laten en hij stond op een staander, in een hoek van de kamer. Alleen haar vaders spiegel had apart in de kamer gestaan, alle andere spiegels hingen aan de muren. Nieuwsgierigheid won het van voorzichtigheid en voor ze goed en wel besefte waar ze mee bezig was, had ze er haar hoofd al doorheen gestoken.


    “Waar denk jij mee bezig te zijn?”


    Eleanora kromp in elkaar. Dit was een grote vergissing! Waarom was ze niet voorzichtiger geweest? Waarom net Mariyins spiegel?


    “Sorry, Mariyin, ik wist niet…”


    “Weet je wel hoe onbeleefd dit is?”


    “Eh … nee?”


    Het was een vreemde ervaring. Mariyin hield Eleanora’s geest net binnen de grenzen van haar eigen bewustzijn vast. Ze werd omgeven door de melkachtige mist die ze altijd in de spiegels had gezien, maar ze kon geen kant op. Hoe ze het ook probeerde, ze kon de spiegel niet verlaten.


    “Als je zo onervaren bent, dan lijkt het me dat je je niet met dwalen moet bezighouden. Je kent de gevaren niet en je kan je er niet tegen wapenen. Ik zou je op dit moment kunnen verpletteren als een insect, zodat er slechts een kwijlend hoopje ellende van je overblijft.”


    “Het spijt me. Misschien was het dom van me, maar ik verveel me hier te pletter en wilde weten hoe het met Nathan was. Ik vond zijn spiegel, zijn levensband, maar ik kon hem niet bereiken, vandaar dat ik verder op onderzoek ging.”


    Er gleed een verontruste golf door Mariyin heen en Eleanora merkte ook een vleugje angst op.


    “We vertrokken vanmorgen bij het eerste licht, maar we hebben Nathan nog niet gevonden. Haralds mannen hebben deze middag twee Bloedridders uit een herberg gesleurd en hen hardhandig ondervraagd. Ze waren op zoek naar een derde man en ik vermoed dat het diegene was die jou heeft toegetakeld. We hebben hun aanwijzingen gevolgd en vermoeden dat we nu vlakbij het kamp van de Rode Hand zijn waar Nathan wordt vastgehouden. Ik hoop werkelijk dat de prins in orde is, anders vrees ik dat ik Harald niet zal kunnen intomen.”


    “Laat me met je meekijken, Mariyin, alsjeblieft.”


    “Nee.”


    De muur van mist werd dichter en begon Eleanora langzaam de spiegel uit te drijven, maar nu voelde ze er niets meer voor om zich terug te trekken. Ze zette zich schrap en duwde terug. Minuten gingen voorbij zonder dat iemand aan de winnende hand was en bij Mariyin groeide het ongeloof.


    “Grote Aldor, wat ben jij sterk! Eleanora, laat af, alsjeblieft.”


    “Ik wil weten wat er gebeurt”, hield Eleanora koppig vol. “Nathan en ik hebben de afgelopen maanden heel veel meegemaakt en ik wil hem nu niet in de steek laten.”


    Met tegenzin ging Mariyin overstag.


    “Op één voorwaarde: zodra er gevochten wordt, trek je je terug.”


    “Waarom?”


    “Als mij iets overkomt en je zit nog steeds in mijn hoofd, dan sterf je evengoed.”


    “Dat wist ik niet.”


    “Vandaar dat pa wil dat je zo snel mogelijk een opleiding krijgt. Je hebt geen flauw idee waar je mee bezig bent en je bent sterker dan goed voor je is. Je mag blijven, maar hou je stil. Akkoord?”


    “Ik heb nog een vraag.”


    “Wat?”


    “Ik zie levensbanden als spiegels in een kamer, maar de jouwe is de enige die op een staander staat zoals die van mijn vader. Waarom?”


    “Vast omdat we familie van elkaar zijn, nichtje. Zoiets noemen we een bloedband.”


    “Maar Yarbrins spiegel…”


    “Niet langs mijn vaders kant”, onderbrak Mariyin haar. “Hou je stil. We spreken hier later over. Kijk!”


    


    De mist loste op en Eleanora keek naar een witte wereld, badend in maanlicht. Ze werd omringd door mannen te paard in rinkelende maliënkolders, wapenkleden met korenaren en klimmende leeuwen. Een groot deel van de troepen bestonden uit elfen, zowel vrouwen als mannen. Sommigen droegen gouden draken als blazoen op hun lichte uitrusting en waren gewapend met korte bogen en dubbele kromzwaarden, maar diegenen die trots onder de vlag met de gekruiste blauwe zwaarden reden, droegen een zwaarder harnas en een langzwaard of strijdhamer aan hun zijde.


    Het leger werd aangevoerd door koning Harald, gezeten op een zwart strijdros en eveneens in zijn wapenuitrusting, met op zijn hoofd een gekroonde helm en aan zijn zij een machtig, tweehandig slagzwaard. Mariyin reed niet ver achter hem en werd gevolgd door een minder indrukwekkende man. Hij ging gekleed in een dure wapenrok die hem veel te groot leek en bij elke stap van zijn paard leek hij een stukje ineen te krimpen.


    “Dat is Ovid, de zoon van hertog Roland”, legde Mariyin uit. “Zijn vader was niet in staat om mee te rijden, maar vond dat zijn zoon voor hem kon spreken. Ik vrees echter dat ik de hele tijd zijn hand zal moeten vasthouden, terwijl ik me eigenlijk op Harald zou moeten concentreren.”


    “Waarom is zijne majesteit eigenlijk in de hertogdommen?”


    “Over enkele weken is er een bijeenkomst in het paleis van de aartshertog om de gevolgen van de machtsovername in Zuid-Terumen te bespreken. De hertogen willen hun neutraliteit behouden, terwijl koning Harald vreest dat hij door Cavaros onder de voet gelopen zal worden. Vandaar dat ik hier ben. Harald heeft Eliflain om hulp gevraagd en het was de bedoeling dat wij onderling afspraken zouden maken voordat we de hertogen zouden trotseren, maar daar stak vaders oproep een stokje voor. Harald bood aan te helpen, vandaar dat wij nu door de sneeuw rijden in een poging zijn zoon te gaan redden. Ik wist niet eens dat hij een zoon had!”


    “Lang verhaal. Nathan weet trouwens ook nog niet zo lang dat hij Haralds zoon is.”


    “Ik ben benieuwd wat dit voor Noord-Terumen zal betekenen. Ah, hoor, er wordt alarm geslagen!”


    Het legertje was afgeweken van de hoofdweg en reed recht op een groep tenten af die met militaire precisie stond opgesteld rond enkele zuinige kampvuren. Zodra de eerste Bloedridder in zicht kwam, brak het gevolg om hen heen uiteen en werd Mariyin omringd door haar drakengarde, terwijl de andere elfen zich verspreidden om het kamp te omsingelen.


    “Die blauwe, gekruiste zwaarden, dat zijn mannen van het IJslegioen”, verduidelijkte ze. “Ik heb hun gevraagd ons te vergezellen omdat zij de meeste ervaring hebben als het op een handgemeen met de Bloedridders aankomt. Tot het zover is, zullen ze zich echter op de achtergrond houden. We willen de boel niet nog meer opstoken.”


    “Dus laat je Harald als een wilde stier los op het kamp?”


    “Nee, daarom heb ik Ovid mee. Hij moet het woord voeren. Ik hoop alleen dat Harald lang genoeg op zijn tanden zal kunnen bijten.”


    


    Mariyin trok de kap van haar blauwe mantel over haar hoofd, gaf Ovid een teken haar te volgen en stuurde haar paard in de richting van Harald. Ze reden nu tussen de tenten door, op een groep grijs gemantelde soldaten af die met getrokken wapens rond hun leider stonden, hun handschoenen blonken als bloedvlekken in de sneeuw. Ze hielden halt en Mariyin wierp een aansporende blik naar de zoon van de hertog. De jongen zat als een hoopje ellende in het zadel en deed zijn best om op te gaan in het sneeuwlandschap.


    “U weet wat er op het spel staat, heer.”


    Ondanks het groenige kleurtje om zijn neus, klom Ovid van zijn paard en liep in zijn eentje voor het verzamelde legertje uit, naar de visor die hem vanaf de andere zijde tegemoet kwam.


    


    “Dat is de man die beval Yarbrin uit de weg te ruimen en die Nathan meenam!”


    “Goed, dan zijn we tenminste op de juiste plaats.”


    “Hoe kan je daar zo kalm onder blijven?”


    “Ik ben hier als vertegenwoordigster van de Tsirim, Eleanora. Ik spreek en handel in zijn naam. Natuurlijk ben ik kwaad om wat mijn vader werd aangedaan, maar ik kan het me niet veroorloven wraak te nemen. Dat zou de moeilijke relaties tussen Eliflain en het Terumeense continent alleen maar schaden. Geloof me, als de situatie anders was, dan lag die man nu kronkelend op de vloer om zijn mammie te roepen.”


    


    Ovid schraapte zijn keel. Zijn handen fladderden zenuwachtig van zijn haar naar zijn neus. Hij krabde aan zijn elleboog, wreef over zijn wenkbrauw en probeerde vervolgens een onbestaande haarlok uit zijn ogen te duwen. De visor keek hem onbewogen aan.


    “Wat brengt u hierheen, heer? Hebt u het heilige pad gevolgd en wilt u zich wijden aan de leer van onze Profeet Jaros, geloofd zij zijn naam? Of moet ik besluiten uit uw gezelschap dat de hertog de Duistere omarmd heeft en Cavaros de rug toekeert?”


    “Nee”, zei Ovid. Zijn iele stem deed een aantal soldaten besmuikt lachen. De jongen kromp in elkaar en durfde de visor amper aan te kijken. “Nee, heer, wij hebben vernomen dat u een jongeman in hechtenis genomen hebt en … en…” De jongen wierp een angstige blik in de richting van Harald, zoekend naar enige vorm van steun. De onverstoorbaarheid van de koning deed hem zijn rug rechten en Ovid slaagde er zelfs in de visor in de ogen te kijken. “En in naam van mijn vader, hertog Roland, eis ik zijn vrijlating.”


    Wat Ovid niet zag, was dat Harald, onder de schijnbare kalmte, kookte van woede. Zijn hand omklemde het gevest van zijn slagzwaard, zijn kaken stonden strak gespannen en hij ademde zwaar.


    “Blijf rustig, majesteit”, waarschuwde Mariyin. “Laat de jongen het woord voeren.”


    Er kwam geen reactie van de Noord-Terumeense koning, maar zijn strijdros schudde z’n manen en schraapte onrustig met een hoef in de sneeuw, alsof hij voelde wat zijn meester doormaakte.


    


    De visor trok een wenkbrauw op en bekeek de jongen van top tot teen.


    “U eist? U beseft toch dat ik hem daarmee zijn enige kans op verlossing ontneem? Zelfs een moordenaar heeft recht op een kans vergeven te worden. Pas wanneer hij bekent tegenover de Heilige Moeder en zij hem zegent met zijn eigen bloed, vergoten in het stenen woud, zal hij het pad naar de Eeuwigheid weervinden. Zo predikt Jaros, zijn naam zij geprezen.”


    Harald ontplofte. Met een woedende grom dreef hij zijn strijdros naar voor en trok zijn slagzwaard. In een fractie van een tel trok ook de visor zijn wapen. Metaal galmde tegen metaal. Ovid gilde, rende halsoverkop terug naar zijn paard en reed naar de beschutting van zijn eigen garde.


    “Dit gaat fout, Mariyin!” gilde Eleanora. “Doe iets!”


    “Ik weet het! Laat me nadenken!”


    


    “Mijn zoon is geen moordenaar”, zei Harald, waarbij hij elk woord in stukken beet.


    “Uw zoon, majesteit? U vergist zich. De zondaar die wij naar Demetron begeleiden noemt zichzelf een prins, maar niet van het noorden.”


    “Ik weet wat ik zeg. Laat hem gaan of…”


    “Of? Is dat een bedreiging, majesteit?”


    “Ja. Ik overtref jullie aantal met het viervoudige en ieder van mijn soldaten staat te popelen om jullie in mootjes te hakken. Jij daarentegen krijgt een voorkeursbehandeling. Ik hang je persoonlijk aan je darmen in een boom. Eens kijken hoe lang het dan duurt voor Jaros je komt helpen.”


    


    Mariyin reed naar Ovid en greep hem bruut bij de mantel vast. Zijn garde kwam naderbij, maar zodra ze haar in de ogen keken, aarzelden ze om in te grijpen.


    “U moet iets doen, heer!”


    “Bent u gek geworden? Laat me los!”


    Enkele gardisten trokken hun wapens, maar Mariyin stak haar hand op en gebood hun te blijven waar ze stonden. Tot Ovids verrassing deden ze dat.


    “Als u niets doet, dan verklaart koning Harald zometeen de oorlog aan Cavaros. Hier, op hertogelijk grondgebied. Wat denkt u dat de Heilige Moeder daarvan zal vinden? De neutraliteit die jullie nastreven zal tot as herleid worden. U moet hem tegenhouden.”


    “Hem? Harald? Hebt u hem al eens bekeken? Hebt u mij al eens bekeken?”


    “Als je vader niet in je geloofde, dan zou hij je nooit hebben meegestuurd. Ovid, als er vandaag bloed vloeit, dan vallen volgende week de eerste doden in een oorlog die dit hele continent zal verzwelgen.”


    De jongen slikte en keek beurtelings van Mariyin naar de razende Harald. Hij ademde snel in en uit, zat te draaien in zijn zadel en leek ertoe in staat om op zijn paard spoorslags weer naar huis te vluchten. Zijn garde zou hem vast niet tegenhouden.


    “Ik… Ik doe het”, zei hij tot ieders verbazing. “Ik weet bij Gaia niet hoe ik dit moet oplossen, maar ik zal het proberen.”


    


    “U bent bereid om Cavaros de oorlog te verklaren over een halfbakken melkmuil?”


    “Moet ik nog duidelijker zijn?” Harald zette zich recht in het zadel, zodat iedereen hem duidelijk kon horen en zijn stem galmde door het kamp. “Hierbij verklaar ik, koning Harald van Meerwolde, veertiende van mijn naam, de leden van de Orde van het Bloed vogelvrij.”


    “Dat kan niet”, zei Ovid in de enkele ogenblikken waarin iedereen Haralds boodschap vol ongeloof in zich opnam. De koning draaide zich bruusk om in het zadel.


    “Wat zeg je?”


    “Mijn verontschuldigingen, majesteit, maar u mist de autoriteit om iets dergelijks te verklaren. U bevindt zich nog steeds in het hertogdom Heuvelland en voor zover ik weet, ben ik de enige in dit gezelschap die iets dergelijks zou mogen exponeren.”


    Harald staarde Ovid verbluft aan.


    “Wat niet wil zeggen dat de Orde van het Heilige Bloed het recht aan haar kant heeft.”


    Nu was het de beurt van de visor om de jongen aan te staren. Ovid reed tot bij de twee tegenover elkaar staande mannen en terwijl hij naar het toefje keek dat tussen de oren van zijn paard stond, liet hij de woorden over zijn tong rollen.


    “De Bloedridders waren niet gemachtigd om prins Nathan in hechtenis te nemen, daar zij evenmin een autoriteit zijn binnen de grenzen van dit hertogdom. De prins is geen vogelvrije en heeft daarmee het recht op een eerlijk proces om zijn onschuld te bewijzen. Gezien de familiale relatie van de Magna Mater tot twee van de slachtoffers, zijnde koning Ferderik en prins Jehan – Gaia hebbe hun ziel – lijkt zij mij niet in staat om een objectief oordeel te kunnen uitspreken over prins Nathan. Er is dus geen sprake van dat hij door de Orde van het Heilige Bloed naar Cavaros gebracht zal worden.”


    “Waar ben je mee bezig, Ovid?” siste Harald tussen zijn tanden.


    De jongen keek voor het eerst op naar de koning en likte zijn lippen. Hij was nog steeds een brok zenuwen, maar hij grimaste naar Harald, alsof hij wilde zeggen dat hij precies wist waar hij mee bezig was. Ovid wendde zich vervolgens tot de visor, die hem met nauwverholen ongeloof stond op te nemen.


    “Ik stel daarom voor dat de prins door mijn garde in hechtenis wordt genomen, waarna hij onder bescherming van de hertog geplaatst wordt in afwachting van zijn proces. Ik ben er zeker van dat de aartshertog deze zaak objectief en in alle sereniteit zal willen afhandelen, zodat gerechtigheid kan geschieden. Bij dezen herhaal ik mijn eerste woorden: in naam van hertog Roland eis ik van u de vrijlating van prins Nathan, opdat ik hem kan arresteren.”


    Harald kon van afschuw geen woord uitbrengen. Mariyin reed tot bij hem en legde zwijgend haar hand op zijn gemaliede arm.


    De visor stond met gekruiste armen het voorstel te overwegen.


    “En als ik weiger?”


    Ovid streek denkbeeldig zweet van zijn voorhoofd, wreef over zijn kin en keek vervolgens vol ernst neer op de Bloedridder. Ovid was geen krijger. Hij droeg niet eens een zwaard. Zijn vingers zaten vol inktvlekken en zijn zadeltassen puilden uit van de boeken. Hij beefde als een rietje bij het zien van bloed, maar toch aarzelde hij niet om te zeggen wat er gezegd moest worden. Wat Eleanora betrof was hij op dat moment de moedigste man in het gezelschap.


    “Kijk om u heen, heer. U bent omsingeld en in de minderheid. Als u weigert, dan zal ik helaas tot geweld moeten overgaan en dat zou mij ten zeerste spijten.”


    Het hielp natuurlijk wel dat hij een half leger om zich heen had staan.


    “En als de prins schuldig wordt bevonden, dan levert u hem alsnog uit aan onze Heilige Moeder?”


    “Waag het niet, Ovid!” zei Harald. “Dit zal je zuur opbreken, ik zweer het!”


    “Ja”, antwoordde de schriele hertogszoon, “mocht hij schuldig worden bevonden, dan leveren we hem uit.”


    “Goed. Zo zei het.”


    De visor gebaarde naar zijn mannen. Twee van hen verdwenen en kwamen even later terug met een lichaam dat ze tussen hen in over de grond sleepten. Ze lieten het voor de voeten van de visor vallen en trokken zich terug.


    


    “Alle goden, Mariyin, help hem!”


    “Eleanora, het lijkt me het beste als je nu vertrekt.”


    “Ik wil zeker zijn dat het goed komt met hem.”


    “Als je dit ooit aan mijn vader vertelt, dan doe ik je wat!”


    


    Mariyin klom van haar paard, liep naar de jongen en knielde bij hem neer. Haar garde volgde op enkele passen, met pijlen in de aanslag. Op wat schaafwonden aan zijn polsen en een reeks blauwe plekken na leek Nathan niet ernstig gewond te zijn. Hij kwam zelfs alweer bij en probeerde haar helpende handen zwakjes van zich af te duwen.


    “Uitgeput en uitgedroogd”, stelde ze vast. “Met rust, veel drinken en goed eten komt hij er weer bovenop. Laat een draagbaar komen.”


    Het bevel werd doorgegeven en Mariyin stond op. Ze klopte de sneeuw van haar jurk en daarbij schoof haar kap naar achteren. De visor hapte naar adem. Vol walging keek hij haar aan.


    “Jij, godsgruwelijk schepsel. Hoe waag je het je in mijn nabijheid te begeven?” Hij spoog naar haar en zijn klodder speeksel bleef als een smet op Mariyins blauwe mantel hangen. In één beweging richtten de soldaten van haar garde hun bogen op de man. De visor had het gevaar niet eens in de gaten.


    “Eén gedachte van mij en hij wordt doorzeefd door pijlen en eerlijk gezegd zou ik dat niet eens erg vinden.”


    “Wat houd je tegen?”


    “Mijn naam, mijn werk, mijn opvoeding en het feit dat een oorlog voor niemand de beste oplossing is.”


    Mariyin wierp een blik op de klodder speeksel en Eleanora voelde een vreemde tinteling. Speeksel veranderde in ijs en Mariyin schudde met haar mantel, zodat het brokje in stukken uiteenviel op de grond.


    “Jullie elfen denken zoveel beter te zijn dan wij mensen”, gromde de visor. Mariyin deinsde achteruit. Metaal flitste in haar richting en miste haar met enkele duimen. Waar had de man dat mes vandaan?


    “Nee!” schreeuwde ze naar haar garde, toen ze het geluid van opspannende boogpezen hoorde. “Laat dat mes vallen”, bezwoer ze de visor, “niemand hier wil dit vandaag op de spits drijven.”


    “Mariyin”, zei Harald op dreigende toon, “ga uit de weg en laat ons dit afmaken.”


    “Ja, elf”, zei de visor, “ga opzij en laat ons dit afmaken.”


    “Jij hebt geen flauw idee wat dit zal veroorzaken en ik heb het niet alleen over een oorlog tussen Terumenen. Er komt een dag dat Eliflain zich zal wreken voor elke druppel bloed die door jullie soort vergoten werd. Hou de Grote Muur die Cavaros beschermt maar goed in de gaten, want op die dag zal hij tot as vergaan en noch jullie Profeet, noch Gaia zelf zal jullie dan komen redden.”


    De visor bukte zich razendsnel en trok Nathan bij z’n haar overeind tot die op zijn knieën tegen de Bloedridder aanleunde.


    “En deze jongeman is het enige wat de vrede zal bewaren? De zoon van de machtige koning Harald?”


    “Laat hem gaan”, gebood Mariyin.


    “Laat mijn zoon gaan”, viel Harald haar bij.


    “Laat hem gaan”, aapte de visor hen met een sardonisch lachje na. “Ik dacht het niet.”


    Het gebeurde bliksemsnel. Zelfs Mariyin had niet de tijd om hem tegen te houden. De Bloedridder haalde uit met zijn mes en sneed met een soepele beweging de keel van de prins over. Nathans ogen vlogen open, hij snakte naar adem terwijl het bloed uit de snee in zijn hals gulpte. In de sneeuw bloeiden de rode rozen van de dood.


    Harald brulde, zwaarden verlieten hun schedes en pijlen zoefden als fluitende scheermessen door de lucht.


    “Nee!” gilde Eleanora.


    “Mijn hoofd uit”, beval Mariyin. “Nu!”

  


  
    28. De waarheid


    Een onzichtbare kracht duwde haar met geweld de spiegel uit en ze tuimelde achterover op de vloer van de spiegelzaal. Ongelovig staarde ze een moment naar het melkwitte glas dat omkaderd werd door een vlechtwerk van doornige heestertakken en klaprozen. Mariyin had haar buitengesloten. Mariyin had haar... Woedend sprong ze op, rende naar de spiegel en legde haar handen op het koude oppervlak.


    “Laat me erin!” gilde ze. “Mariyin! Alsjeblieft! Nathan!”


    Ze kon amper bevatten wat er gebeurd was. Nathan. Ze had gezien hoe het bloed uit zijn opengehaalde keel gulpte en ze had de band die ze met hem deelde voelen breken, alsof iets een stukje van haar ziel afscheurde. Desondanks wilde ze het niet geloven. Kon het niet. De boom! Eleanora liet Mariyins spiegel los en rende de zaal door, de trap af en verder naar de ingang. Daar hing Nathans zilveren boom. De spiegel in zijn takken was gebroken. De vloer was bezaaid met scherven en in plaats van een reflectie, zag ze enkel dezelfde onpeilbare duisternis die ze in haar vaders spiegel gezien had. Ze zakte in elkaar. Bittere tranen liepen over haar wangen. Het was niet eerlijk. Nathan was haar vriend!


    “Goede goden, gelukkig, daar ben je!”


    Geschrokken keek Eleanora op en zag Mariyin op de wenteltrap staan. Had Aimon haar niet verteld dat ze alleen hoorde te zijn in haar eigen geest?


    “Hoe…?”


    “Het werkt twee kanten op, Eleanora. Daarom moet je er goed op letten dat je jezelf afsluit. Ik kon zo binnenwandelen. Je hebt geluk dat ik geen kwaad in de zin heb. Het wordt tijd dat je beseft dat je in een wereld leeft waar je persoonlijke levenssfeer een doelwit is. Wees zuinig met informatie die je met anderen deelt, en vertrouw niemand. De muren rond je geest kunnen niet hoog of sterk genoeg zijn.”


    “Maar ik kan jou vertrouwen. Toch?” Met haar mouw wreef ze de tranen van haar gezicht. Ze voelde zich verdoofd, maar ze had genoeg van Yarbrin opgestoken om te weten dat ze het zich niet kon veroorloven om zomaar bij de pakken te blijven zitten.


    Mariyin liep de wenteltrap verder af. Voor het eerst zag Eleanora haar bij helder licht en het viel haar meteen op hoezeer de waarneemster van de koning op Yarbrin leek. Een onverbiddelijke blik in de hazelnootkleurige ogen, een strenge trek om de mond en honingblond haar dat haar onbuigzaamheid nog eens leek te onderstrepen. Ze was Yarbrin, maar dan in een wijnrode, zijden jurk.


    “Wat denk je zelf?”


    “Ik denk dat ik weinig keus heb. Als je me dood wilde, dan zou dat vast al gebeurd zijn.”


    “Ik wil je niet dood, Eleanora, integendeel. Jij bent mijn hoop op een toekomst.” Mariyin liep de zaal in en keek vol bewondering naar de spiegels tegen de muur. “Mag ik trouwens opmerken dat ik jouw visie op levensbanden erg inspirerend vind? Ik ben nooit verder gekomen dan een eindeloze duisternis met lichtjes erin en een netwerk van kleurige linten. Dit is werkelijk prachtig. Ik heb ooit een man gekend die een concertzaal vol muziekinstrumenten in zijn hoofd had zitten. Er hing een vreemd gevormde vedel tegen de muur met zesendertig snaren. Volgens hem had hij drie handen nodig om er een mooie melodie uit te krijgen. Het ding stelde zijn schoonmoeder voor.”


    “Ik heb geen flauw idee waar je het over hebt, Mariyin. Mijn beste vriend werd net vermoord en jij hebt het over muziekinstrumenten? Wat doe je hier? Waarom laat je me niet met rust?”


    Mariyin haalde haar schouders op en draalde verder door de zaal, terwijl ze af en toe geïnteresseerd voor een spiegel bleef staan en in de melkachtige mist staarde.


    “Nathan was de lont in het kruitvat”, zei ze. “Zodra hij stierf, ging iedereen over tot de aanval en bracht mijn garde me in veiligheid. Ik ben geen vechter, Eleanora. Ik kon toekijken hoe Haralds leger samen met het IJslegioen het kamp van de Rode Hand met de grond gelijk maakte, of ik kon bij jou langsgaan om zeker te zijn dat alles in orde was met je.”


    Die laatste blik van Nathan, zijn ogen die haar aangekeken hadden en het besef dat ze daarin gezien had… Ze kon het niet van zich afschudden. Het was niet eerlijk. Nathan hoorde naar huis te gaan, naar zijn Irsine. Hij hoorde thuis in het woud, tussen de Druwedan, filosoferend over de oorsprong van de goden en debatterend over de geschiedenis van de wereld. Niet dit. Niet zo.


    “Is het nu oorlog?”


    “Voor Harald was het al een uitgemaakte zaak dat er oorlog met Cavaros zou komen na de staatsgreep in het zuiden. Vandaar dat ik werd uitgenodigd voor een privéonderhoud. Hij wil het IJslegioen gebruiken om zijn troepen bij de Grote Muur te ondersteunen en dacht dat ik daarover kon beslissen. Er zal vannacht vast een vergadering met commandant Ra’karesj volgen, dus we staan nog wel even stil langs de kant van de weg. Wist jij dat het IJslegioen de opdracht had gekregen om Berg te ontzetten?”


    Met haar mond vol tanden staarde Eleanora naar Mariyin. Hoe wist ze dat?


    “Ik…. De…” hakkelde ze. “Er was een boodschap die zei dat er Bloedsoldaten naar Berg gestuurd zouden worden. Vandaar dat we overhaast uit Berg vertrokken. Heeft dit met Aimon te maken?”


    “Wie is Aimon?”


    “De Wachter van de Tombe des Levens.”


    “Natuurlijk. Berg is een heilige plaats! Het is de verantwoordelijkheid van de Wachter om bescherming te vragen als de Tombe bedreigd wordt. Het maakt de zaak er echter niet eenvoudiger op. Ik zal de Tsirim om meer manschappen moeten vragen en dat betekent dat ik hem zal moeten uitleggen waarom ik Harald niet kon tegenhouden. Eerlijk, Eleanora, ergens wou ik dat Nathan nooit was opgedoken. Hij heeft een kruitvat ontstoken dat niet meer te doven is. Berg mag van geluk spreken dat het nog geen lente is, want ik vrees dat we die troepen moeten terugroepen.”


    Ze kon niet anders dan vol ongeloof naar Mariyin luisteren. Overwoog ze werkelijk om de inwoners van Berg in de steek te laten?


    “Hoe kun je! Mariyin! Die mensen hebben niets om zich te verdedigen tegen de Bloedridders! Cavaros zal het dorp in een mum van tijd onder de voet lopen! Je moet hun hulp sturen.”


    “Natuurlijk. En als de dwergen onze hulp eisen tegen de IJstrollen, dan moeten we hen maar laten zitten? Er is maar één legioen, Eleanora. We kunnen het niet eindeloos opsplitsen.”


    Eleanora gooide haar armen in de lucht.


    “Wat kan ik het helpen? Je wil toch niet dat ik hierover beslis?”


    Mariyin wendde haar blik af van de spiegels en keek Eleanora verbaasd aan.


    “Waarom denk je dat? Jij bent de Tsirim niet. Ik probeer alleen maar mijn gedachten op een rijtje te zetten.”


    “Is dat wat ik voor je ben? Een klankbord?”


    De vrouw in de wijnrode jurk lachte, een sprankelende lach die de spiegels in de toren deed trillen.


    “Je bent meer dan dat, nichtje. Ik denk dat het tijd wordt voor me om te vertrekken.”


    Met snelle stappen liep Mariyin naar de wenteltrap, haar jurk danste om haar benen, opgezweept door onzichtbare wind.


    “Nee, wacht!”


    Eleanora sprong op en greep naar Mariyins arm, maar miste en was gedwongen achter de vrouw de trap op te rennen om haar nog te pakken te krijgen. Boven stond de waarneemster al half in haar spiegel.


    “Mariyin, wacht!”


    “Wat? Ik moet weg, Eleanora. Je beseft niet half hoe gevaarlijk dwalen is. Ik wil niet te lang wegblijven.”


    Wie ben ik? De vraag lag bevroren op haar lippen. Het ongeduld in Mariyins ogen weerhield haar er opnieuw van de vraag te stellen. Dit was niet de plaats, niet de tijd.


    “Wat gebeurt er met Berg?” vroeg ze in plaats daarvan.


    “Dat weet ik niet. Wat zou jij doen?”


    Het dilemma lag aan haar voeten en Eleanora bekeek het van alle kanten. Precies zoals ze dat geleerd had van haar vader tijdens al die eindeloze spelletjes Wolf-en-Hert. Alleen waren de stukken nu anders. Drie partijen, een legioen. Tijd leek het meest cruciale element in het probleem.


    “Ik zou proberen tijd te winnen.”


    “Hoe?”


    “Stuur de helft van het regiment naar Noord-Terumen om de troepen bij de Grote Muur te ondersteunen.”


    “Ik zie niet in hoe…”


    “Laat hen samen met Haralds leger de Bloedridders opjagen die vanavond ongetwijfeld ontsnappen aan het bloedbad. Niemand van hen mag de Gouden Poort bereiken. Moryam mag niet horen dat Nathan dood is. Dan is het aan de aartshertog om de Magna Mater een uitnodiging te sturen voor de berechting. Het zal de Magna Mater dwingen om te wachten en dat levert je een paar maanden extra op. In die tijd kan Harald zijn eigen troepen aan de Muur verder uitbreiden. Wanneer het lente wordt, kan het achtergebleven deel van het legioen alvast naar Berg vertrekken en kan je de andere helft terugroepen uit Noord-Terumen. Mochten de dwergen een beroep willen doen op het IJslegioen, dan heb je hen alvast om vooruit te sturen en kan je desnoods de rest van je troepen aanvullen zodra de situatie in Berg hersteld is. Het lijkt me echter verstandig om in de tussentijd extra manschappen te sturen. Noord-Terumen zal meer hulp nodig hebben.”


    Mariyin glimlachte fijntjes en wierp haar een kushandje toe.


    “Ik wist wel dat je het in je had.” En daarmee verdween ze in de spiegel.


    Eleanora gilde van frustratie. Ze had zich grondig vergist in Mariyin. Ze was niet precies zoals Yarbrin, ze was veel en veel erger.


    


    Een gerinkel van metaal en glas bracht haar abrupt tot zwijgen. De hele toren bewoog! Lijsten zwaaiden heen en weer, de plankenvloer danste op en neer en de kandelaars aan het plafond zwaaiden vervaarlijk alle kanten uit. Haastig rende ze de trap af en de spiegeltoren uit. Ook daar beefde de grond, maar ondanks de golvende straten waren er nergens instortingen te bespeuren en bleven de lantaarnpalen netjes overeind. Ze begreep er niets van tot ze iemand van heel ver haar naam hoorde roepen en ze haar ogen opende. Haller stond over haar heen en was haar wakker aan het schudden.


    “Vrouwe? Eindelijk! Heeft iemand u al ooit verteld hoe gevaarlijk dwalen is?”


    Eleanora schoot in de lach. Het klonk bitter, maar ze kon het niet helpen. Het leek net alsof ze uit een droom ontwaakt was, maar de pijn die ze voelde was maar al te echt.


    “Ja”, hikte ze, “heel recent nog.”


    “Nou, dan is die persoon niet duidelijk genoeg geweest”, ging Haller ernstig verder. “Het is niet aan mij om u te berispen, maar vrouwe Mariyin heeft me belast met uw gezondheid en dus zie ik me ertoe verplicht. We hebben heer Yarbrin verplaatst terwijl u weg was en daar hebt u niets van gemerkt. Iemand had de wagen in kunnen klimmen om uw keel over te snijden en u zou zich zelfs niet verweerd hebben. De hele wagen had kunnen afbranden zonder dat u ook maar een kreet geslaakt zou hebben. Zo gevaarlijk is dwalen.”


    Dat ontnuchterde Eleanora. Ze had er geen idee van gehad dat ze zo diep in zichzelf verzonken was geweest, maar nu ze Haller hoorde, zag dat Yarbrin weg was en ze overrompeld werd door haar maag die hongerig om voedsel schreeuwde, besefte ze inderdaad het gevaar.


    “Het spijt me. U hebt gelijk om me op het gevaar te wijzen. Ik zal het onthouden.”


    Haller bloosde zowaar.


    “U hoeft zich niet te excuseren tegenover mij”, zei hij. “Ik ben uw genezer. Het is mijn plicht u te behoeden voor dergelijke zaken. Hoe voelt u zich verder?”


    “Hongerig”, antwoordde Eleanora. En triest. Zo triest... Waarom moest Nathan sterven?


    “Dat klink als een gezonde reflex”, glimlacht de genezer. Hij knielde naast haar neer en nam haar pols. Eleanora vond hem maar een vreemde vogel. Ze vroeg zich af of Haller zich gedroeg als een nederige dienaar omdat hij dat moest van Mariyin, of omdat hij gewoon zo was. Zelfs de hofmeester op Haviksnest had zich nooit zo onderdanig gedragen. Niet tegenover prinses Ioanna en zeker niet tegenover haar!


    “Ik heb een tent in gereedheid laten brengen voor u, waar u zich kan opfrissen en waar de maaltijd zal worden opgediend. Ik stuur Minere en Kilare naar uw tent om u te helpen.”


    “En waar is Yar… héér Yarbrin?”


    “Die slaapt in onze tent. Zijn ademhaling is erg oppervlakkig door de gebroken ribben en ik wil hem graag van dichtbij volgen om te vermijden dat hij een longontsteking krijgt.”


    “Komt het goed met hem?”


    Hij keek haar met grote, verwonderde ogen aan.


    “Natuurlijk! Zo erg is hij er ook niet aan toe en ik ben een van de besten in mijn vak!”


    


    Hij hielp Eleanora overeind te komen en tot haar opluchting bleef de hele wereld op z’n plaats. Haar linnen nachthemd fladderde om haar magere lichaam. De reis door de bergen, en zeker het laatste stuk door de bossen, had veel van haar gevergd. Haar hele lijf leek te protesteren en ze moest zich vasthouden aan het latwerk van de wagen om niet door haar knieën te zakken.


    “Gaat het?”


    “Ik vrees van niet.” bekende Eleanora. “Hoe ver is het precies naar die tent?”


    “Slechts enkele stappen. Maakt u zich geen zorgen, ik zal u ondersteunen. U hebt veel bloed verloren en het is al even geleden dat u nog een echte maaltijd hebt genuttigd. Over enkele dagen zal u zich veel beter voelen.”


    Haller sloeg een mantel om haar heen en hielp haar stapje voor stapje naar de deur van de wagen. Daar, op de drempel, leek de grond oneindig ver weg. Overal lag bruine sneeuwblubber en daar moest ze op haar blote voeten doorheen. Ze haalde diep adem en bereidde zich voor op de kou en de smurrie, toen Haller op haar schouder tikte.


    “Als ik eerst mag, vrouwe?”


    Ze liet hem voorgaan en keek hem verbaasd aan toen hij op de grond stond en zijn armen naar haar uitstak.


    “Ik ga u niet blootsvoets naar de tent laten lopen. Mag ik u dragen?”


    Ze knikte aarzelend en enkele tellen later hing ze in Hallers armen. Hij was sterker dan hij leek en hij rook lekker, naar lavendel, rozemarijn en tijm.


    “Hoort dit ook tot je verplichtingen?”


    Hij keek haar onderzoekend aan, zijn dikke wenkbrauwen nadenkend gefronst, voordat hij zijn antwoord formuleerde. “Mijn vrouwe, alles wat u en uw gezondheid aanbelangt, valt onder mijn verplichtingen. Mijn echtgenotes en ik hebben vrouwe Mariyin-tàn gezworen om goed voor u te zorgen tijdens haar afwezigheid.”


    Eleanora’s ogen werden groot.


    “Echtgenotes? Je bent met hen allebei getrouwd?”


    “Natuurlijk”, antwoordde Haller, alsof het iets heel vanzelfsprekends betrof. “Minere en Kilare zijn zo nauw met elkaar verbonden dat het wreed zou zijn om hen te scheiden. Bovendien hou ik van hen allebei, dus waarom zou ik dan niet met hen beiden getrouwd zijn?”


    Daar kon Eleanora niet meteen een antwoord op verzinnen. In Terumen waren er wetten die iets dergelijks verboden, maar ze had er nooit bij stilgestaan dat dat in Eliflain anders was. Ergens was het logisch. Met Aimon had ze zelf ervaren hoe nauw twee elfen met elkaar verbonden konden worden in de liefde en hun samenzijn had maar even geduurd.


    “Is het waar dat Ilf werkelijk kunnen sterven aan een gebroken hart?”


    Een soldaat in het uniform van de Gouden Draak hield een tentzeil voor hen open en Haller wandelde naar binnen.


    “Ja”, zei hij. Voorzichtig zette hij haar op de grond en bood haar een stoel aan die ze dankbaar aannam. “Op een dag ontmoet je iemand die je compleet maakt, iemand van wie je je onmogelijk nog kan losmaken, iemand met wie je samen een geheel vormt. Je kiest er niet voor. Het gebeurt. Soms duurt het een lange tijd voor je beseft dat het zover is, maar het kan net zo goed in een ogenblik tot stand komen. Mensen noemen het ‘ware liefde’, maar dat is slechts een armzalige uitdrukking voor wat het werkelijk is. Het is alsof twee rozenstruiken met elkaar vergroeien. Je kan de ene onmogelijk scheiden van de andere zonder de planten kapot te maken, en zo is het ook bij ons, soms met de dood tot gevolg. Maar u bent nog jong. Het duurt nog wel even voor u de ware tegenkomt.”


    Eleanora dacht aan Aimon. Hij was duidelijk niet haar grote liefde geweest. Eerder een grote vergissing. Ze vroeg zich af of iets dergelijks haar ouders was overkomen. Wat had hen uit elkaar gedreven? Alleszins niet haar moeders dood, zoals haar altijd verteld was. Hadden zij zich misschien ook in elkaar vergist?


    “Ik stuur Minere en Kilare om u te helpen en ga ondertussen op zoek naar iets eetbaars. Het voedsel is helaas van bedroevende kwaliteit, maar de lijfknecht van de commandant houdt een speciale voorraad achter de hand en ik heb het met hem op een akkoordje gegooid. Maakt u zich geen zorgen. U bent hier veilig.”


    


    Zodra Haller haar alleen liet en ze de kans kreeg om haar nieuwe omgeving te bekijken, drong het tot Eleanora door in welke luxe situatie ze terecht was gekomen. Haar tent was zo ruim dat er niet alleen plaats was voor een eenvoudig bed, maar ook voor een klaptafel, twee comfortabele stoelen, een staande spiegel, een kledingkoffer en zelfs een kleine, houten badkuip. Haar tas met spullen lag bovenop de koffer, samen met haar zwaard en staf, maar nergens was een spoor te bekennen van haar kleren.


    “Zie je wel”, zou Nathan gezegd hebben, “zie je wel dat je die jurk van Aimon had moeten meenemen?”


    Hij zou nooit meer te weten komen wat er onder in haar rugzak zat.


    


    De tent ging opnieuw open en de zusters dirigeerden een rijtje bedienden naar binnen om het bad te vullen, waarna ze hen weer allemaal naar buiten joegen en de soldaten die op wacht stonden opdroegen om onder geen beding nog iemand de tent in te laten. Glunderend stonden ze naast de badkuip waaruit walmen stoom opstegen.


    “Een bad?” Eleanora bekeek de twee vrouwen en de kuip wantrouwig vanuit de stoel met hoge rugleuning. Ze was de vreemde ervaring in het zweethuis nog niet vergeten en was er niet zeker van of ze toe was aan een nieuw avontuur. “Ik ben pas nog in bad geweest.”


    Minere haalde haar schouders op.


    “Vrouwe Mariyin is van mening dat een goede hygiëne belangrijk is. Zij neemt iedere twee dagen een bad. Zal ik u helpen met uw hemd?”


    Ze liet het over zich heen gaan. Ze had geen fut meer om tegen te pruttelen en er was toch geen sprake van dat ze de zusters kon tegenhouden. Minere en Kilare schrobden haar huid en haren tot haar hele lijf tintelde en lieten geen enkel plekje van haar lichaam ongemoeid. Pas toen ze helemaal overtuigd waren dat ze elke spatje vuil hadden weggeschuurd, wreven ze haar droog met dikke handdoeken en borstelden haar bruine lokken tot die glanzend en zacht over haar schouders vielen. Vervolgens hielp Minere haar in een lichtroze, zijden onderhemd waar een purperen, fluwelen jurk overheen ging. In de stof van de schouders, de mouwen en het lijfje waren openingen gelaten in het fluweel, waar de roze zijde doorheen piepte. Ze bewonderde zichzelf in de spiegel, dacht aan Nathan en wou dat hij haar in deze jurk had kunnen zien.


    Zodra ze was aangekleed, zeilde Haller binnen met een dienblad waarop een kom soep stond, een bord hertenragout met gestoofde wintergroenten, zuurdesembrood en fruit. Het zag er heerlijk uit. Als dit Mariyins leventje was, dan kon ze daar best aan wennen. De zusters verlieten de tent, het bad met zich meenemend, en Haller hielp haar aan tafel. Hij schonk een beker rode wijn in en verliet vervolgens tot haar verrassing eveneens de tent.


    Voor het eerst in maanden was ze alleen en na enkele happen besloot Eleanora dat het niets voor haar was. Mariyin at misschien graag alleen, maar bij haar kwam meteen het gemis naar boven. Ze miste thuis, waar de hertenragout minder aangebrand was en het brood warm en knapperig. Ze miste haar vaders omhelzingen, zijn warme stem die bij de open haard verhalen vertelde en de pretlichtjes in zijn ogen als ze hem versloeg bij een spelletje Wolf-en-Hert. Ze miste Ioanna die er altijd geweest was voor haar, als de moeder die ze nooit gehad had. De prinses had voor een oneindige stroom aan boeken gezorgd, had haar onderwezen in zaken die haar vader haar niet kon bijbrengen. Ze was er voor haar geweest op de dag dat ze een vrouw werd en had haar alles gegeven wat ze als jong meisje wilde. Alleen het borduren, daar was Ioanna jammerlijk in gefaald. Ondanks alle uren die de prinses samen met haar in de woonkamer gezeten had, waren naald en draad altijd een mysterie gebleven. En ze miste Nathan. Lieve, lieve Nathan. Hij zou vast met smaak gegeten hebben van de maaltijd die voor haar stond. Ze voelde haar ogen vochtig worden en schoof het bord weg. Eten zat er vanavond niet meer in.


    “Sogothera?” Het was Haller die haar weghaalde uit haar mijmeringen. Hij stond half in de tent en had een rechthoekig kistje bij zich.


    “Kom binnen, genezer, alsjeblieft!” Ze veegde snel haar tranen weg. “Zet u. Neem een beker wijn.”


    De genezer plaatste de doos op de tafel, legde zijn jas en hoed op haar bed en zette zich neer aan de andere kant van de tafel. Met een kritische blik bekeek hij de resten van haar maaltijd en schonk zichzelf wijn in.


    “U moet meer eten.”


    “U bent speciaal naar hier gekomen om me dat te vertellen?”


    “Minere stuurt me”, bekende hij. “Ze was van mening dat u behoefte zou hebben aan wat gezelschap vanavond. Ik heb een spel Wolf-en-Hert bij me.”


    Eleanora nipte van haar glas. De rode wijn smaakte anders dan wat ze ooit eerder gedronken had en steeg vrijwel meteen naar haar hoofd. Weloverwogen zette ze haar glas weg. Ze wilde liever helder blijven.


    “Dat heeft ze goed geraden.”


    “Met raden heeft het weinig te maken. Volgens mij willen die twee gewoon in alle rust hun haar wassen.”


    Hij haalde het bord uit het kistje en zette de stukken op. Zwart voor de wolven, wit voor het hert, precies zoals die nacht dat de Bloedmaan aan de hemel stond, haar laatste nacht op Haviksnest. Het leek zo verschrikkelijk lang geleden dat ze haar thuis verlaten had, terwijl er amper drie maanden voorbij waren gegaan. Er was in de tussentijd zo veel veranderd.


    “Haller, mag ik je iets vragen?”


    “Natuurlijk, u mag mij alles vragen.”


    “Waarom noem je me Sogothera?”


    Hij keek haar verwonderd aan, terwijl hij de laatste Wolf op het speelbord plaatste. Een koude rilling gleed over haar rug.


    “Meent u dat? U hebt er geen idee van?”


    “Ik wil het graag weten.”


    “Vrouwe Mariyin vertelde me dat u in afzondering bent grootgebracht. Ik dacht dat ze een grapje maakte. U weet het werkelijk niet? Uw vader heeft het u nooit verteld?”


    “Nee”, antwoordde Eleanora afgemeten, “dat heeft hij niet.”


    “Het spijt me. Het kwam niet bij me op dat u er geen idee van had. Sogothera betekent Erfgename. Het is een aanspreektitel.”


    Ze hield haar adem in, leunde voorover en legde haar hand op die van hem. Dit was het moment waarop ze gewacht had en ze zou niet terugkrabbelen. Niet meer.


    “Dat weet ik inmiddels, Haller, maar van wat? Waar ben ik de erfgename van?”


    Hij staarde naar haar hand en boog zich vervolgens naar haar toe. Zijn stem was nauwelijks meer dan een fluistering. “Van de Elifliaanse troon, natuurlijk. U bent toch de dochter van koning Charon?”


    


    Eleanora liet zich achterover zakken in haar stoel. Haar mond was kurkdroog en ze probeerde te vatten wat ze net gehoord had. Koning Charon? Haar vader? Hoe was dat mogelijk? En zij…


    “Ik begrijp het niet”, stamelde ze. “Hoe kan mijn vader… Wij leefden in Terumen!”


    “Het spijt me”, verontschuldigde Haller zich haastig. “Het spijt me, het was niet aan mij om u dit te vertellen. Ik had mijn mond moeten houden en dit aan vrouwe Mariyin moeten laten. Zij kan dit beter uitleggen dan ik.”


    “Ze is werkelijk mijn nicht?”


    “Natuurlijk, en net als u een Sogothera.”


    Dat bracht Eleanora helemaal in verwarring.


    “Hoeveel erfgenamen zijn er dan?”


    “Op dit moment drie: prins Tillain, vrouwe Mariyin en u. Mocht Tsirim Ichtar op dit moment overlijden, dan wordt u allen opgeroepen door de Hoge Raad om verkozen te worden.”


    Het was te bizar voor woorden. Eleanora kon het nog steeds niet geloven, maar nu ze eindelijk iemand had die haar vragen beantwoordde, wilde ze er het fijne van weten.


    “Wil dat zeggen dat ik familie ben van de Tsirim?”


    “Vrouwe”, antwoordde Haller, “Tsirim Ichtar volgde uw vader op. Ze waren broers van elkaar.”


    “En Mariyin...”


    Ze voelden de steek allebei, het breken van een band. Haller werd lijkbleek.


    “Minere”, fluisterde hij. Hij sprong overeind en rende halsoverkop naar buiten. Een langgerekte kreet brak schril de nacht. Kilare. Eleanora rende de genezer achterna, haar pijnlijke spieren vergetend. De gardist die haar tent bewaakte, hield haar tegen. Met één blik naar buiten, zag ze dat het hele kamp in rep en roer was. Van overal kwamen soldaten aangesneld, elfen en mensen, sommigen amper aangekleed, maar allemaal gewapend.


    “U kan beter binnen blijven, hoogheid, het is niet veilig.”


    “Wat is er aan de hand? Ik voelde Minere sterven!”


    In het flauwe licht van de maan zag ze een gardist struikelend de tent van Haller verlaten, maar hij kwam niet ver. Rode bliksems brandden een gat doorheen het tentzeil en grepen de man voor hij de kans kreeg om weg te rennen. Vol afschuw keek Eleanora toe, niet in staat weg te kijken terwijl de man al krijsend stierf in de modder. Zodra hij zweeg, hoorde ze een intens gehuil uit de tent komen. Kilara’s stem ging door merg en been en toen, van de ene tel op de andere, brak haar stem. Er was een tweede steek, een tweede Levensband die gebroken werd. Kilare. Ze probeerde naar Haller te zenden, maar hij gaf geen antwoord.


    “Hoogheid? Ik moet u dringend vragen weer naar binnen te gaan.”


    “Dat kan ik niet. Ik moet… Yarbrin is daar en Haller!”


    “Hoogheid, uw veiligheid gaat voor. Men is bezig de situatie onder controle te krijgen. Ik moet erop aandringen dat u zich terugtrekt in uw verblijf.”


    “Nee”, snauwde Eleanora, “laat me los!”


    Ze probeerde zich los te wringen, maar de soldaat gaf geen duimbreed toe.


    “Wat bezielt je?” gilde ze. “Laat me gaan!”


    “Jammer”, zei hij, “ik wilde dit rustig en pijnloos laten verlopen, maar helaas laat u me weinig keus.”


    De wereld om haar heen vertraagde. De man trok zijn mes, het glinsterde in het maanlicht. Paniek raasde door haar heen. Er was niemand in de buurt om haar te hulp te snellen. Iedereen in het kamp was bezig rond de brandende tent van de genezer. Een bal van energie groeide in haar buik, waarna de hitte door haar lichaam zinderde. Als vanzelf gleed haar hand naar zijn borst. Haar ogen kruisten die van hem en in zijn doodse blik lag dezelfde boodschap die haar lippen vormden.


    “Sterf.”


    Ze voelde het bonzen van zijn hart. Haar vingers kromden zich samen. Het ging vanzelf. Ze voelde het orgaan uit elkaar spatten, waarna alle kleur wegtrok uit het gezicht van haar belager. Hij knipperde nog een keer met zijn ogen en toen zakte hij aan haar voeten in elkaar. Dood voordat hij de grond raakte.


    Verbijsterd keek Eleanora op de soldaat neer. Het leek wel alsof ze wakker werd uit een droom. Wat had ze gedaan? Ze draaide haar hand om en om, maar kon er geen touw aan vastknopen. Het enige wat ze maar al te goed besefte, was dat ze opnieuw haar ontluikende krachten gebruikt had om te doden, een man van haar eigen soort deze keer, geen Bloedridder. Een golf van misselijkheid overspoelde haar en haar knieën begaven het. Ze zakte naast de soldaat in elkaar in de modder.


    “Vrouwe?” hoorde ze iemand roepen. Ze had er geen idee van wie er naast haar was opgedoken en haar nu bij de arm greep. Zwarte vlekken dansten voor haar ogen en ze probeerde uit alle macht de zure smaak in haar mond weg te slikken.


    “Ik zag wat er gebeurde, maar kon niet op tijd hier zijn. Bent u gewond?”


    Ze ademde de koude avondlucht diep in tot het zwarte waas optrok en ze weer helder kon denken. De man naast haar droeg een wapenrok waarop korenaren genaaid waren, zag ze tot haar opluchting. Ze durfde nu even geen elfen meer te vertrouwen.


    “Ik ben in orde”, zei ze, al trilde haar hele lichaam nog en voelde ze zich zo zwak als een pasgeboren lammetje.


    “Goed, ik help u weer naar binnen. Kunt u staan?”


    Eleanora moest op hem steunen, maar met zijn hulp zat ze even later weer aan haar tafel in de tent. De jurk die ze had geleend van Mariyin was geruïneerd door de modder en de sneeuw waarin ze neergezakt was. Haar hoofd tolde. Wat was er precies gebeurd? De soldaat zei iets over het waarschuwen van de commandant en liet haar alleen. Het gaf haar de tijd om na te denken en weer op krachten te komen. Waarom had een soldaat van de Drakenwacht zijn mes tegen haar getrokken? Had Mariyin hem de opdracht gegeven de concurrentie uit de weg te ruimen? Dat sloeg nergens op. Yarbrins dochter had mogelijkheden genoeg gehad om haar te doden. Alleen ... nu zou niemand Mariyin verdenken, zij was immers elders mensenlevens aan het redden. De tent ging open en een breedgeschouderde man betrad de ruimte. Hij droeg een tabbaard met korenaren over zijn maliënkolder en zijn dikke wenkbrauwen overschaduwden zijn diepliggende, donkere ogen. Hij beende op haar af en kwam zwaar leunend op de tafel, dreigend over haar heen staan.


    “Wel”, zei hij, “er zijn vanavond vijf doden gevallen in mijn kamp en ik wil nu graag van u horen hoe dat heeft kunnen gebeuren. Waarom vallen elfen andere elfen aan?”


    “Ik geloof niet dat wij al kennis met elkaar gemaakt hebben”, antwoordde ze, in een poging zijn vragen te ontwijken. Ze dwong zich recht in zijn ogen te kijken en zette haar meest stoïcijnse gezicht op.


    “Ik ben commandant Wijnant en ik draag de verantwoordelijkheid over dit kamp in naam van hertog Roland. Ik weet wie u bent, vrouwe Eleanora, en het kan me geen barst schelen dat u familie bent van de ambassadeur. Ik wil antwoorden. Wat had de aanval van vanavond te betekenen?”


    “Ik weet het niet”, zei ze.


    “U liegt.”


    De man had gelijk, maar het was eindelijk tot Eleanora doorgedrongen waarom Yarbrin al die tijd gezwegen had over haar afkomst. Haar geheim had vanavond levens gekost en ze was niet van plan om er nog meer in de waagschaal te leggen.


    “Als u antwoorden wil, dan kan u beter de leden van de Drakenwacht, Mariyins persoonlijke garde, ondervragen.”


    “Ik zou niets liever willen, maar de helft van die elfen spreekt geen Mosh en de andere helft doet alsof ze dat niet kan. Vandaar dat ik het van u wil horen, want iets zegt me dat u meer weet. Waarom werden de genezers aangevallen?”


    Het schoot haar te binnen toen de commandant haar de vraag stelde. De moordenaars hadden erop gerekend dat het hele kamp op z’n kop zou komen te staan door de aanval, waardoor een van hen rustig de tijd zou hebben om hun echte doelwit af te maken. De aanval op Minere was een afleidingsmanoeuvre geweest.


    “Ik weet het niet”, antwoordde ze opnieuw. Ze moest een manier verzinnen om weg te raken uit het kamp. Ze was hier niet langer veilig. Mariyin kon het elk moment opnieuw proberen. “Hoe is het met Haller? En met heer Yarbrin?”


    Commandant Wijnant haalde zijn handen weg van de tafel en sloeg zijn armen over elkaar. Geen enkel moment liet zijn blik haar los. Eleanora vond hem behoorlijk intimiderend, maar deed haar uiterste best om daar niets van te laten merken. In haar hoofd was ze een plan aan het bedenken om te ontsnappen nu het kamp steeds meer op een dodelijke val begon te lijken. Ze had schoenen nodig.


    “Heer Yarbrin is er niet erger aan toe dan hij al was, maar met genezer Haller gaat het niet goed. Toen we hem vonden, zat hij op de grond in de brandende tent met een van de zusters in zijn armen. Hij reageert nergens meer op en staart wezenloos voor zich uit. U zult het zelf dadelijk zien. Ik heb opdracht gegeven om heer Yarbrin en genezer Haller voor de nacht onder te brengen in uw tent, gezien u de enige bent die nog ruimte heeft op dit moment.”


    Zijn woorden waren amper koud, of groepjes van vier soldaten droegen twee britsen binnen. Yarbrin was nog steeds diep in slaap door zijn medicatie, terwijl Haller roerloos in elkaar gekruld lag, zijn ogen wijd open, starend in het niets. Eleanora vond het verschrikkelijk hem zo te zien lijden. Amper enkele uren geleden hadden ze er nog over gepraat en nu overkwam het hem; Hallers hart was gebroken en de kans dat hij de ochtend zou halen was klein.


    “Ik stuur mijn lijfknecht om u te helpen bij de verzorging van uw gasten”, zei de commandant, “en ik spreek u morgen opnieuw. Tot die tijd blijft u in uw tent, begrepen?”


    “Dank u, commandant”, zei ze, zo oprecht als ze kon opbrengen, “maar ik hoef de hulp van uw lijfknecht niet. Na vanavond wil ik liever zo weinig mogelijk vreemden in mijn buurt. Ik hoop dat u dat begrijpt.”


    Ze zag de kaakspieren van de commandant verstrakken.


    “Als u van mening bent dat een aanval zoals vanavond zich kan herhalen, dan wil ik dat nu graag weten. Mijn mannen zullen de wacht optrekken rond uw tent en zij hebben het recht te weten wat hun te wachten staat.”


    Ze kon hem geen ongelijk geven. Ze was al verantwoordelijk voor vijf doden en dat konden er meer worden als Mariyin een nieuwe aanslag op haar leven wilde plegen.


    “Het spijt me”, zei Eleanora, “ik kan u niets meer vertellen.”


    “Goed, dan laat ik u verder.”


    Hij boog kort en maakte aanstalten om de tent te verlaten, maar er brandde Eleanora nog één vraag op de tong. “Commandant, wie was de vijfde dode?”


    Hij draaide zich zelfs niet om terwijl hij de vraag beantwoordde. “De andere elf die uw tent bewaakte, vrouwe. We vonden hem in de greppel achter uw tent, met doorgesneden keel. Een plaats waar gemakkelijk een tweede persoon verborgen kon worden.”

  


  
    29. Alleen op weg


    Zodra commandant Wijnant verdwenen was, stond Eleanora op. Ze negeerde de pijn in haar spieren en liep naar Yarbrin. Die opende tot haar verrassing zijn ogen en mummelde iets onverstaanbaars. Hij zag er verschrikkelijk uit. Zijn gezicht was bont en blauw en half in het verband gewikkeld.


    “Kan je zenden?”


    De oude elf knipperde met zijn ogen.


    “Beter dan praten. Wat is er gebeurd? Waar zijn we? Er krijste iemand, er was vuur en ik hoorde iemand gillen. Waar is Mariyin? Waar is mijn dochter?”


    Ze had geen tijd om hem alles te vertellen. Ze moest zo snel mogelijk de tent uit.


    “Ze is niet hier, niet in dit kamp. Yarbrin, iemand probeerde me te doden. Alweer. Ik moet hier zo snel mogelijk weg. Ik ben hier niet veilig.”


    “Waarom word je niet bewaakt door Mariyins persoonlijke wacht? Ze weet wat er op het spel staat!”


    Ze kon hem onmogelijk vertellen wat ze van Mariyin dacht. Ze had iemands hart al gebroken die avond en wilde dat niet opnieuw doen.


    “Die wacht is onvoldoende gebleken en ik weet inmiddels ook wat er op het spel staat, vandaar dat ik vertrek. Yarbrin, ik…”


    Hij probeerde overeind te komen. De onsamenhangende geluiden die aan zijn gebroken mond ontsnapten, waren klanken van ontsteltenis en woede. Ze hield hem tegen, probeerde hem te sussen tot hij weer hijgend neerlag.


    “Wie? Wie heeft het je verteld?”


    “Je noemde me Sogothera, Yarbrin. Ik heb meer uitleg gevraagd, dat is alles.”


    Hij kreunde en sloot zijn ogen, vloekend in zichzelf.


    “Hoe komt het toch, Yarbrin, dat ik in jouw buurt nooit in staat lijk de vragen te stellen waar ik zo graag antwoorden op wil?”


    “Het is een gave. Ooit gebruikte ik die om onderhandelingen te beïnvloeden, maar de laatste maanden moest ik alles op alles zetten om je onwetend te houden. Voor je eigen bestwil.”


    Alweer een geheim dat blootgelegd werd. Ze had nog zo veel te leren en zo weinig tijd.


    


    Eleanora stond op en liep naar de kledingkoffer van Mariyin, waarin ze naarstig op zoek ging naar een donker kledingstuk dat niet van zijde of brokaat was. Ze vond het onderin de kist, een plunje die haar deed vermoeden dat Mariyin, net als haar vader, hield van jagen. Ze trok de donkerbruine broek, het hemd en het vest aan en rommelde verder tussen de kleren tot ze een stel wollen sokken vond. Nu nog schoenen.


    “Ben je al weg?”


    “Zo snel mogelijk, dat zei ik toch?”


    “Ga je naar Mariyin?”


    Nee, zelfs niet voor al het goud in Du’var-dai.


    “Misschien.”


    Haar blik bleef hangen op Hallers laarzen. De voeten van de genezer waren niet groot voor een man en hij zou haar zijn schoeisel vast willen lenen. Met enige schroom ontdeed ze hem ervan en even later liep ze onwennig rond in zijn laarzen die net iets te ruim zaten. Ze gaf de genezer een kus op zijn voorhoofd en streek door zijn haar.


    “Ik weet niet of je me hoort”, fluisterde ze in zijn oor, “maar ik weet dat je er nog bent. Ik wou dat ik je leven kon redden, zoals jij dat met het mijne deed, maar ik ben geen genezer. Ik ken de juiste woorden niet die je de moed kunnen geven om terug naar het leven te keren, maar ik weet dat sommige rozenstruiken de mooiste rozen voortbrengen nadat ze tot de grond toe werden gesnoeid. Je hebt het gezworen, Haller, je zou voor me zorgen. Kom terug.”


    De genezer gaf op geen enkele manier te kennen dat hij haar gehoord had, maar dat verwachtte Eleanora eerlijk gezegd ook niet. Ze verzamelde de spullen die onder haar bed lagen, sloeg Hallers mantel om en plantte zijn hoed op haar hoofd. Ze hoopte dat het voldoende zou zijn om in de duisternis mensenogen voor de gek te houden.


    “Ik heb iets voor je”, Yarbrin wenkte haar met zijn goede hand. “Het hangt aan een kettinkje om mijn hals. Neem het mee, maar gebruik het alleen in noodgevallen.”


    Buiten de tent was lawaai te horen. Als dat de commandant weer was, dan zou haar kans om te ontsnappen verkeken zijn. Eleanora bukte zich, haakte de halsketting los en hing hem bij zichzelf om. Er bengelde een zilveren ring aan met een groene steen. Ze gaf Yarbrin een snelle afscheidskus. Het lawaai kwam steeds dichterbij. Er waren stemmen die ze herkende.


    “Jij gaat niet naar Mariyin”, stelde de elf vast. “Je bent op de vlucht voor haar! Wat is er gebeurd?”


    Ze greep het mes van de tafel, sneed de achterwand van de tent open en glipte de nachtlucht in.


    “Eleanora!”


    “Het spijt me, Yarbrin. Ik moet gaan.”


    Ze bewoog zich voorzichtig tussen de tenten door. De lijnen waren verraderlijk in het donker, maar dankzij het flintertje maanlicht en haar elfenogen, wist ze ze handig te ontwijken. Onder bescherming van de duisternis sloop ze door het kamp naar de plaats waar de paarden stonden te slapen. Helemaal op het einde van de rij vond ze de witte hengst van Sigfried. Hij stond een eindje van de andere dieren en iemand had haar bloederige handafdruk van zijn flank gewassen. Het dier hinnikte zachtjes toen hij haar herkende. Ze streelde zijn neus. Hij kon er niets aan doen dat zijn vorige eigenaar een Bloedridder was geweest.


    “Heer Haller, bent u dat?” Een soldaat dook op vanuit de schaduwen. “Heeft de ambassadeur om u gevraagd? Zal ik een paard zadelen?”


    Ze mompelde iets in de kraag van haar jas waarvan ze hoopte dat het instemmend genoeg klonk.


    “Er schijnt wat aan de hand te zijn geweest aan de andere kant van het kamp. De hoge vrouwe zal vast willen weten wat er precies gebeurd is. Is deze goed?”


    Ze knikte opnieuw en de man begon het witte paard te zadelen alsof het de normaalste zaak van de wereld was. Eleanora dwong zich rustig te blijven staan. Ze zou nooit in staat geweest zijn het paard zelf op te tuigen, daar was ze veel te zwak voor.


    “Het wordt opnieuw een koude nacht, volgens mij”, ratelde de man verder. “Geen weer om een man door te jagen, maar boodschappers hebben weinig keus, nietwaar?”


    Opnieuw mompelde ze instemmend.


    Na ettelijke eindeloze minuten was het dier eindelijk klaar en kon ze in het zadel klimmen. Ze knikte de man beleefd toe, keerde de hengst en reed het kamp uit. Op de weg keek ze nog eenmaal om.


    “Yarbrin? Volgens mij kan je me nu niet meer beletten vragen te stellen.”


    “Nee”, antwoordde de dayna, “zodra je die gave ontdekte, kon het al niet meer. Maar je kan me niet dwingen te antwoorden! Ze hebben trouwens ontdekt dat je verdwenen bent.”


    “Dat maakt niet uit; ik ben al weg. Yarbrin? Wat is mijn naam? Mijn echte naam?”


    “Als ik je die vertel, dan zul je moeten werken aan de muren om je geest. Hou ze hoog, ook als je slaapt, en maak ze steviger dan je ooit gedaan hebt.”


    “Dat zal ik, Yarbrin. Ik weet nu waarom dat zo belangrijk is. Vertel het me.”


    “Ik weet niet wat Mariyin gedaan heeft, maar ik hoop dat je weet dat ik altijd het beste met je voor had. Je was als een dochter voor me. Wees voorzichtig, Agrathéya.”


    “Dat zal ik, Yarbrin. Dank je wel.”


    


    Ze reed de hele nacht door. Haar naam denderde door haar hoofd met elke pas die de witte hengst zette. Agrathéya. Ze proefde hem op haar tong. Dochter van Théya, betekende het, dochter van de Almoeder. Aimon had de naam eerder genoemd. Hij had dus echt geweten wie ze was. Geen wonder dat Yarbrin zo kwaad op hem was geworden! Agrathéya. En zij had gedacht dat het de naam was van de vrouw die uit was op haar hoofd. Ze was dichter bij de waarheid geweest dan ze kon vermoeden. Agrathéya. Het klonk vreemd en onwennig, wat misschien maar een goede zaak was, want ze was niet van plan hem te gebruiken. Te gevaarlijk. Agrathéya. Tegen de ochtend had ze de naam in een pakketje verpakt en opgesloten in een ver en duister hoekje van haar brein. Niemand zou die naam ooit uit haar hoofd kunnen plukken. De muren om haar geest zouden van graniet zijn, van staal of zelfs van eldriet, de hardste steensoort die er te vinden was op Du’var-dai.


    


    Halverwege de ochtend reed ze door een dorpje waar er markt was en waar ze een muntmeester vond die bereid was de Zuid-Terumeense daalders die ze van haar vader geërfd had om te wisselen. Hij gaf haar er een mooie hoeveelheid kronen voor in de plaats, die ze zonder onderhandelen aannam. Ze mocht immers blij zijn dat hij haar een goede wisselkoers aanbood op een munt die waarschijnlijk weldra verdwenen zou zijn.


    Op de markt kocht ze brood, harde kaas, appelen en bonen, waarna ze haar weg vervolgde. Pas in het volgende dorp, laat in de middag zocht ze een herberg om de nacht door te brengen. Ze sliep in de goedkoopste kamer op een strozak, at haar ontbijt op haar paard en reed verder tot de avond viel. De dagen regen zich aaneen, elke herberg leek op de vorige en ze vermeed behoedzaam elk menselijk contact. Het waren eenzame weken, gevuld met tranen, herinneringen die weigerden te slijten en nachten waarin ze geplaagd werd door een nachtmerrie waarin Sigfried haar telkens opnieuw in het nauw dreef. Ze reed Mondua dan ook opgelucht binnen. De reis had haar alles gekost wat haar lief was, maar nog even en ze zou eindelijk in Thrill zijn, waar ze thuishoorde.


    


    Ze betrad de stad op het moment dat de poorten sloten en dwaalde wat rond door de straten tijdens het vallen van de avond, tot ze een uithangbord zag dat haar beviel. Haar kamer in De Zwaan was eenvoudig, maar ze hoefde hem niet te delen en de waard was bereid zilver neer te tellen voor Sigfrieds hengst.


    De volgende morgen trok Eleanora erop uit om een kijkje te nemen in de haven en een schip te zoeken dat haar aan boord wilde nemen. Na een half uur was ze echter hopeloos verdwaald in de wirwar van steegjes en pleintjes. Waslijnen hingen overal, mensen liepen haar jachtig voorbij en overal hing de stank van leeggegoten kamerpotten. Er liepen ook opvallend veel Bloedridders rond. Ze struinden door de straten in kleine groepjes en de burgers van Mondua gingen hen zorgvuldig uit de weg. Nadat Eleanora voor de derde keer bij dezelfde fontein uitkwam – een gevleugeld paard in gevecht met een zeeslang – besloot ze voor alle zekerheid de weg te vragen. Ze stapte op een verkoper van vleespasteitjes af, kocht er twee en vroeg hem om aanwijzingen. De man was erg vriendelijk en blijkbaar was ze helemaal niet ver van de haven vandaan. Opgelucht draaide ze zich om, beet in het pasteitje en knalde zo op een man in een loodgrijze mantel en rode handschoenen.


    “Kijk uit waar je loopt!”


    “Sorry”, mompelde ze nog, maar de man had daar geen oren naar. Hij haalde uit met zijn vlakke hand en sloeg haar tegen de grond. De vleespasteitjes vlogen alle kanten uit en de driesteek van Haller rolde over de natte stenen, waardoor haar haren losschoten en haar puntoren zichtbaar werden. Ze wachtte de reactie van de Bloedridder niet af, maar krabbelde overeind en ging er als een haas vandoor. Blindelings schoot ze een steegje in, sloeg de eerste de beste hoek om en rende kriskras door het labyrint van straatjes, in de hoop dat ze op de haven afstevende waar ze zou kunnen verdwijnen in de mensenmassa. Door de geluiden van rennende voetstappen, gevloek en metaalgerinkel wist ze dat de Orde van het Bloed niet van plan was om de achtervolging op te geven. Die kenden de stad immers beter dan zij. Na enkele minuten besefte ze dat ze hopeloos verdwaald was. Ze stond hijgend in de schaduw van een portiek. Haar hart ging als een razende te keer. Voor haar lag een pleintje met een waterpomp en een wasbekken waar enkele vrouwen verwoed in de weer waren met natte hemden en broeken. Net op het moment dat ze op het punt stond langs de vrouwen heen te glippen, kwamen er twee Bloedridders uit het tegenoverliggende straatje. Eleanora drukte zich dieper weg in de schaduw. Ze had het gevoel dat ze langzaam maar zeker klemgezet werd en had geen flauw idee meer waar de haven lag.


    “Pssst... Hierheen!”


    De stem kwam van een eindje terug in de steeg, waar een man in een kapmantel verdekt stond opgesteld in een andere portiek. Hij hield de deur open en wenkte haar.


    “Hierheen”, herhaalde hij, “vlug!”


    Ze besloot het erop te wagen. Alles was beter dan in handen te vallen van de Orde van het Bloed. Ze wierp nog een snelle blik op het pleintje, waar de twee Roodhanden volledig in beslag werden genomen door de wasvrouwen die al flikflooiend probeerden om hen wat geld af te troggelen. Een beter moment zou er niet komen. Ze rende naar de gemantelde man, die haar naar binnen duwde en vervolgens snel de deur achter hen op slot deed.


    Ze stond in een schemerig vertrek dat gevuld was met de geur van pijptabak en groentesoep. Onder het enige raam, waar vale bloemetjesgordijnen voor hingen, stond een gammel tafeltje, vergezeld door twee krakkemikkige stoelen. Verder merkte ze een onopgemaakt bed op dat onder de steile trap stond en een laag kastje waarop wat borden en bekers uitgestald waren. In de haard hing een ketel gevuld met soep, maar het vuur was uit en de kamer was koud.


    “Ga zitten, Elena, ik zal het vuur wat oprakelen.”


    Haar nekharen gingen recht overeind staan. Ze was in de val gelopen! Met een ruk draaide ze zich om en trok in dezelfde beweging haar tanaka. Voor haar stond de man die ze nog steeds verantwoordelijk achtte voor de dood van haar vader: Zorgas. Zijn haar was grijzer geworden, de rimpels om zijn ogen scherper en de groeven bij zijn mond dieper. Hij droeg onopvallende kledij, alsof hij wilde doorgaan voor een gewone burger. Nergens blonk er metaal of was er een spatje rood te zien.


    “Ik ben ongewapend.”


    “Waar heb ik dat nog gehoord?”


    Geen haar op haar hoofd die eraan dacht om haar wapen weer op te bergen. Zorgas had eerder verraad gepleegd en zou dat zonder verpinken opnieuw doen. De man was een overloper en ging over lijken om zijn doel te bereiken.


    “Ik zweer het, Elena, als ik je wilde uitleveren aan de Rode Hand, dan zou ik dat daarnet toch gedaan hebben? Je bent hier veilig. Sinds ik het rood heb afgelegd en mijn geloften verbroken, heb ik geen druppel bloed meer vergoten en verdien ik eerlijk mijn kost. Ik zal het vuur oprakelen en als de soep warm is, dan kan je een kom krijgen. Ik geloof zelfs dat ik nog wat brood heb liggen.”


    Hij klonk zo verschrikkelijk oprecht. Ze herinnerde zich dat hij Ioanna zover had gekregen dat ze hem ongehinderd had laten vertrekken. Toen was het haar een raadsel geweest hoe hij dat voor elkaar had gekregen, maar nu begon ze de prinses beter te begrijpen. Ze klemde de tanaka wat steviger vast.


    “Elena, alsjeblieft, steek dat overmaatse mes weg. Je kan toch geen kant uit. De Bloedridders zullen je blijven zoeken tot de avond valt, maar met een beetje geluk bedrinken ze zich vannacht en zijn ze je morgen weer vergeten.”


    “Hoe heb je me gevonden?”


    “Jij rende me voorbij en ik zag hoe je je vrijwel recht tegenover mijn huis verborg. Toen die twee Roodhanden opdoken, was het niet moeilijk om te begrijpen dat je in de problemen zat. Waar is trouwens de rest van je gezelschap? De prinses, de prins en die elf? Zijn ze ook in Mondua?”


    Ze zweeg. Het ging hem geen barst aan wat er van de anderen geworden was en ze was niet van plan hem te vertellen dat ze in haar eentje door de stad zwierf!


    “Goed, goed, ik begrijp het wel. Je hoeft het me niet te vertellen. Weet je wat? Ik heb een voorstel. Jij houdt dat zwaard vast en ik zorg voor het middagmaal. Ondertussen kunnen we misschien wat verhalen uitwisselen. Of niet, natuurlijk. De keuze is aan jou.”


    Zijn woorden zorgden ervoor dat ze zich ongemakkelijk voelde zoals ze hem stond te bedreigen, maar ze besloot niet aan hem toe te geven. Als dit een valstrik was, dan wilde ze niet ongewapend tegenover hem staan. Aan de andere kant... Het was al enkele uren geleden dat ze gegeten had en haar maag knorde. Een kom soep kon er best in.


    “Goed”, zei ze, “maak die soep maar warm. Ik hou je echter in de gaten, Zorgas. Ik heb nog niet zo heel lang geleden een Bloedridder neergestoken en toegekeken hoe hij stierf. Niets houdt me tegen om hier hetzelfde te doen.”


    Eleanora liet haar hand zakken, maar stak haar tanaka niet weg. Ze vroeg zich in alle ernst af of ze Zorgas net zoals Sigfried zou kunnen doden. Misschien, als de noodzaak er was. Het was een antwoord dat haar niet beviel, maar ze moest het ermee doen.


    “Ik geloof je”, antwoordde Zorgas. Hij liep naar het haardvuur en nam de pook om de gloeiende kolen op te rakelen. Eleanora nam het gevest van haar zwaard wat steviger vast. Als hij van plan was om aan te vallen met het metalen ding, dan kon ze hem met enkele geoefende bewegingen uitschakelen. Zoveel had Yarbrin haar wel geleerd.


    “Je bent veranderd, Elena. Volgens mij heb je heel wat meegemaakt de afgelopen maanden. Wat is er eigenlijk met je ogen gebeurd? Ik kan me niet herinneren dat ze zo groen waren.” Hij hing de pook weer aan de haak, bukte zich en begon de hitte te voeden met houtschilfers, totdat er vlammetjes verschenen en hij grotere stukken hout op het vuur kon leggen. Vlammen lekten aan de onderkant van de metalen pot en de soep begon een smakelijk aroma te verspreiden. Het water liep Eleanora in de mond.


    “Ga je me echt niets vertellen?”


    “Ik zie niet in waarom ik dat zou doen, Zorgas. Ik herinner me dat je Ioanna allerlei zoetsappige verhaaltjes opdiste over je kinderen en dat je hen uit de klauwen van de Magna Mater wilde redden. Wat doe je in Mondua? Ik zie maar één bed. Waar zijn je kinderen? Of vraag ik je dan om nog meer leugens op te dissen?”


    Er viel een diepe stilte. Langzaam draaide Zorgas zich om.


    “Jij hebt geen idee waar je over praat. Ik heb alles achtergelaten in Cavaros. Alles. Mijn kinderen, mijn leven, zelfs ... zelfs mijn geloof.”


    “Je gelooft niet meer in Gaia?”


    “O, jawel, meer dan ooit, maar iemand heeft me aan het twijfelen gebracht over de woorden van de Profeet Jaros. Ik worstel er nog elke dag mee, maar ik begin inmiddels te beseffen dat de waarheid zoals ik die geleerd heb niet helemaal klopt.”


    “Zo, je hebt dus het licht gezien. Aan wie heb je dat te danken?”


    “Aan een elf. Een scheepskapitein die me opviste toen ik met een gammel bootje rond de Maagdenvingers probeerde te varen om zo aan Cavaros te ontsnappen. De tijd dat ik meevoer op zijn schip was de meest verlichtende ervaring die ik in mijn leven heb ondergaan. Op een dag zat ik op mijn knieën het dek te schrobben en toen besefte ik het plotseling. Zonder die magie zijn jullie net als wij, gewone mensen met gewone dromen, behoeften en angsten. Maar die magie maakt deel van jullie uit. Het is niet iets wat je zomaar kan negeren of ontkennen, net zomin als ik kan weigeren mijn rechterarm te erkennen. Waar is het dan fout gelopen? Er is een tijd geweest dat onze volkeren vreedzaam naast elkaar leefden. Duizenden jaren lang was er geen vuiltje aan de lucht, maar toen kwam de Profeet Jaros. Dat is er fout gelopen. Hij deed angst opleven in de harten van mensen die niet beter wisten. Ongeletterden en behoeftigen schaarden zich achter hem. Niet omdat hij gelijk had, maar omdat hij hun een zondebok gaf. Ilf werden de schuld van alles, en het werkte. In het begin lachten de Druwedan zijn praatjes weg, maar het duurde niet lang of ze begonnen zich te ergeren aan hem. Hij kreeg steeds meer aanhangers, meer mensen die spuugden op de Ilf, die de oorzaak waren van hun miezerige bestaan. Hij schilderde Eliflain af als een paradijs en men geloofde hem. Ik ben opgegroeid met het idee dat jullie een makkelijk leventje leiden. Dat jullie alles kunnen krijgen met een vingerknip. Honger? Knip; daar is een brood. Geld nodig? Knip; hier heb je goud. Magie is bedrog. Het is een ontwrichting van de werkelijkheid. De Ilf zijn een levende leugen. Dat is wat Jaros verkondigde en daarom waren we ervan overtuigd dat het juist was om jullie en iedereen die ook maar probeerde om magie te bedrijven, te vernietigen. Het is gek hoe gemakkelijk de wereld veranderde. Op het schip kwam ik tot het inzicht dat het niet jullie fout is dat wij verkeerd tegen de wereld aankijken. Het schip was bevolkt met doorsnee Ilf die over een doorsnee minimum aan magie beschikten, waardoor het nauwelijks werd gebruikt, en ze verlangden allemaal naar dezelfde dingen als ik: huis, haard en kinderen. Dat was het moment waarop ik me afvroeg of Jaros het misschien bij het verkeerde eind had. Wat als wij de Ilf gewoon zouden leren aanvaarden zoals ze waren. Zouden we dan niet beter af zijn? Ik ben tot de conclusie gekomen dat die kans groot is en daarom, Elena, maak ik vandaag soep voor je en ben ik niet in het minst van plan je aan te geven bij de Bloedorde. Je bent mijn gast.”


    Zorgas was verschrikkelijk overtuigend en tegen haar zin stak Eleanora haar zwaard weg.


    “Dit gaat me nog zuur opbreken, Zorgas, maar ik geloof je. Laat het wel duidelijk zijn dat ik nog niet vergeten ben dat jij de visor was van de groep Bloedridders die mijn vader doodde.”


    Zorgas zuchtte en boog zich over de ketel.


    “Het is maar soep, Elena. Het zal geen wonderen verrichten. Maar”, zwaaide hij met de soeplepel in haar richting, “begrijp me niet verkeerd. Ik wil niet goedpraten wat ik deed. Integendeel, als ik een kans kreeg om het verleden terug te draaien, dan zou ik die met beide handen aangrijpen. Ik heb fouten gemaakt en dat is iets waar ik nu mee probeer te leven. Ik vrees alleen dat jij nog te jong bent om dat te kunnen begrijpen.”


    Te jong? Er was zoveel dat ze daar tegenin wilde brengen, maar ze hield haar mond. Welke leeftijd zij ook had, het zou niet veranderen hoe ze over hem dacht. Zorgas was een verrader. Punt uit. Desondanks zette ze zich met hem aan tafel. De geur van de soep deed haar watertanden en hij gaf haar een volle kom, samen met een stuk stevig brood. Terwijl ze at, kon ze haar blik niet van hem afwenden. Het verhaal dat ze hem aan Ioanna die laatste avond had horen vertellen, bleef door haar hoofd spoken. Tegelijkertijd bleef het beeld van haar stervende vader voor haar geestesoog opdoemen.


    “Het spijt me”, zei hij zacht. “Het spijt me dat je door mij je vader verloren hebt.”


    Zwijgend brak Eleanora een stuk brood af. Ze had niet verwacht dat hij zich zou verontschuldigen. Zorgas leek niet langer op de ongenaakbare man in de loodgrijze mantel die ze zich herinnerde. Ze merkte nu ook op dat hij zelfs zijn nette ringbaardje had afgeschoren.


    “Het verandert niets”, zei ze.


    “Nee”, stemde hij in, “maar misschien is het een begin.”


    


    Er werd driemaal op de voordeur geklopt en Eleanora verstijfde. Zorgas legde een vinger op zijn lippen en wees naar de trap.


    “Een ogenblikje!” riep hij en duwde inderhaast haar tas in haar armen. “Wacht boven en maak je geen zorgen”, fluisterde hij. “Het is waarschijnlijk een ... eh ... zakenpartner.”


    Haastig klom ze de trap op en zag ondertussen hoe Zorgas de sporen van haar maaltijd deed verdwijnen door haar kom uit te gieten in die van hem en de vuile vaat vervolgens samen met haar lepel tussen de schone weg te moffelen. Ze posteerde zich bovenaan de trap op de overloop, buiten het zicht, maar wel zo dat ze de woonkamer in de gaten kon houden. Eleanora trok haar neus op. De tabaksgeur die ze eerder geroken had, hing hier als een zware mantel om haar heen. Ze hoorde hoe Zorgas de deur opende en zijn gast uitnodigde binnen te komen. Voorzichtig liet ze zich op de grond zakken en keek tussen de spijlen van de trap door naar beneden. De man in de woonkamer droeg een loodgrijze mantel en bloedrode handschoenen. Eleanora zoog haar adem in. Ze zat als een rat in de val! Geen van de mannen maakte echter aanstalten om haar achterna te komen. Er werd een katoenen tas uitgewisseld en Zorgas vroeg de man even te wachten, waarna hij de trap opklom. Halverwege bleef hij een tel stilstaan toen hij haar zag. Het was pas op dat moment dat ze merkte dat ze haar zwaard opnieuw getrokken had. Hij fronste, waarmee hij zoveel zei als: wat denk je dat je aan het doen bent?


    Denk maar niet dat ik over me heen laat lopen, antwoordde ze woordeloos, met een koude blik en een subtiel gebaar van haar tanaka.


    Zorgas haalde zijn schouders op en liep haar hoofdschuddend voorbij, waarna hij de deur opende waar ze tegen zat. Haastig schoof ze opzij, waardoor ze recht de kamer in kon kijken. Die was volgestapeld met juten zakken tabak. Mauroviaanse Rode Pruimtabak, Gevlekte Klare, Alderose Snuif, Erdain Zevenblad … stuk voor stuk eersteklas kwaliteit, zoals het elfenschrift op de zakken duidelijk verkondigde. Zorgas vulde de katoenen tas, woog hem aan een weegschaal die van het plafond naar beneden hing en sloot de kamer achter zich. Enkele minuten later was de transactie afgehandeld en de Bloedridder verdwenen. Eleanora stormde verontwaardigd naar beneden.


    “Je verkoopt elfse tabak aan die rode honden!”


    Zorgas stak verdedigend zijn handen op.


    “De tabak komt uit Gragh-Hor, maar mensen kijken nog meer neer op reuzen dan op elfen. Producten als koffie, katoen en tabak worden verwerkt in Eliflain, daar in nieuwe zakken gestoken en hier verkocht als eersteklas kwaliteit. Het is een prima handeltje en ik moet toch ergens van leven? Ik verkoop trouwens ook aan anderen, hoor. Ik heb verdelers bij de stadswacht, verschillende herbergen verkopen mijn tabak en ik heb ook een paar marktkramers die hier hun waren komen ophalen.”


    “En waarom verkoop je dat vanaf een zolderkamertje, Zorgas?”


    “Niet alle zakken hebben het keurmerk van de stad gekregen”, grijnsde hij, “maar daar zit niemand mee. Zolang ik een goede prijs vraag voor de beste tabak die er op de markt te vinden is, gaat niemand zeuren over wat geld dat tussen de mazen van het net doorglipt. Zo gaat dat nu eenmaal.”


    “Dus je bent smokkelaar geworden.”


    “Ik smokkel niet. Ik zorg alleen voor de verkoop van de goederen.”


    “Hoe goed zijn je contacten in de haven?”


    Tabak kwam per schip Terumen binnen, dus Zorgas zou vast een aantal mensen kennen die haar aan een plaats op een schip konden helpen.


    “De haven? Waarom? Wil je naar Thrill?”


    “Ja.”


    “Het is geen goed seizoen om de overtocht te wagen. Slechts een handvol schippers waagt zich op zee.”


    “Jij lijkt geen problemen te hebben met de aanvoer van je goederen.”


    “Je hebt gelijk. Ik ken misschien wel iemand. Ik heb er alleen geen idee van of hij nog in Mondua is. Ga je alleen oversteken? Of zullen Nathan en Yarbrin je vergezellen?”


    Ze kon liegen, zeggen dat ze hen uit het oog verloren was, maar ze vroeg zich af in hoeverre dat zin had.


    “Een boer verraadde onze aanwezigheid aan een groep Bloedridders. Ze kregen ons te pakken en sloegen Yarbrin half dood. Ik kon op het nippertje ontsnappen, maar ze namen Nathan gevangen. Ze wilden hem voor de Magna Mater leiden, zodat zij hem kon executeren. De zoon van hertog Ronald probeerde daar een stokje voor te steken door een eerlijk proces te eisen aan het hof van de aartshertog, maar de visor die de groep Bloedridders leidde, dacht daar anders over. Ze hebben Nathan vermoord.”


    Zorgas schudde aangedaan het hoofd.


    “Het is altijd al het plan geweest die jongen te laten opdraaien voor de vele doden die die avond vielen. Moryam wilde publiekelijk geen bloed aan haar handen. Ze zag zichzelf als de redding van Zuid-Terumen.”


    “Nathans dood heeft koning Harald ertoe gebracht de oorlog te verklaren aan Cavaros. Moryam zal Zuid-Terumen niet lang meer kunnen houden.”


    “Noord-Terumen is niet klaar voor zoiets.” Zorgas leunde tegen het aanrecht en fronste z’n wenkbrauwen. “Waarom trok koning Harald zich het lot aan van prins Nathan? Denkt hij dat hij het zuiden weer kan opeisen in deze oorlog?”


    “Nathan was zijn zoon. Generaal Fernhard was slechts Nathans stiefvader.”


    Oprecht verbaasd keek Zorgas haar aan.


    “Zo... Dat verandert de zaak. Met enkel een ziekelijke dochter om de troon te erven, kan ik me voorstellen dat hij behoorlijk aangeslagen was door de dood van zijn zoon. Het geeft hem bovendien een heel goede reden om die oorlog te starten. Het is alleen maar de vraag of hij voldoende hulp zal krijgen als bekend wordt dat Nathan zogenaamd achter de moordaanslag zat op koning Ferderik.”


    Die opmerking deed Eleanora verstomd opkijken. Het was iets waar ze nog niet bij stil had gestaan.


    “Het is maar een roddel, Zorgas, maar jij zou die makkelijk uit de wereld kunnen helpen.” Het was een dwaze inval en ze verwachtte niet dat de gewezen Bloedridder het zelfs maar in overweging zou nemen, maar het was een poging waard. “Jij was die nacht in Koningsborg. Jij weet dat Nathan toen niet op het paleis was en jij was op de hoogte van Moryams plannen. Je zou een getuigenis kunnen afleggen aan het hof van de aartshertog.”


    “Ben je gek!” hijgde hij. “Dan zet ik een prijs op mijn eigen hoofd! Moryam laat me levend villen en vastspijkeren aan een boom in het Stenen Woud om me daar te laten wegrotten. En als de Magna Mater me niet te pakken krijgt, dan zullen er anderen zijn die me ter verantwoording willen roepen voor wat ik deed als Bloedridder!”


    “Je zou de naam van mijn beste vriend kunnen zuiveren, Zorgas, en koning Harald zou zijn dankbaarheid vast in goud willen uitdrukken. Maar ik kan je natuurlijk niet verplichten om te gaan.”


    Zorgas ontweek haar striemende blik en vulde een nieuwe kom met soep voor haar die hij gedecideerd op de tafel zette.


    “Ik zorg voor je overtocht naar Thrill, maar meer wil ik niet beloven. Ik stel voor dat jij hier blijft. Open voor niemand de deur. Ik ben over enkele uren terug.”


    Hij trok de kap van zijn mantel over zijn hoofd en verliet het huis, Eleanora met de dampende kop soep achterlatend. Ze at traag, terwijl ze zich ondertussen afvroeg of het wel zo’n goed idee was geweest om Zorgas in vertrouwen te nemen. Ze kon nergens naartoe. Als hij haar alsnog wilde uitleveren aan de Orde van het Bloed, dan was ze een vogel voor de kat.


    


    Ergens klepelde een klok een uur voorbij. Eleanora ijsbeerde onrustig door de kleine woonkamer. Af en toe bleef ze bij de haard staan om een nieuw stuk hout op het vuur te leggen. De kleine ketel soep had ze op de tafel gezet, om te vermijden dat die zou aanbranden. Wanneer ze voorbij het vuile raam kwam, tuurde ze naar buiten in de hoop Zorgas te zien. Het regende en kleine plassen veranderden gestaag in modderpoelen. Zouden de Bloedridders in dit weer nog op zoek zijn naar haar? Ze betwijfelde het. Misschien moest ze gewoon vertrekken. Ze zat niet opgesloten. Ze hoefde slechts haar spullen te pakken en naar buiten te wandelen, hoewel ze dan geen stap verder zou staan. Als Zorgas woord hield, dan kon ze over enkele dagen op zee zitten. Als hij een schip vond tenminste. Ze dacht aan de tabak. Zorgas zou vast niet willen dat officiële instanties weet hadden van de grote hoeveelheden die hij boven opgeslagen hield. De kans dat hij gewapende troepen naar zijn huis zou sturen leek haar klein en bovendien waren er ondertussen ettelijke uren verstreken. Als hij haar wilde verraden, dan zou er al veel eerder iets gebeurd zijn.


    


    Het geluid van snelle voetstappen trok haar aandacht en even later stond Zorgas weer in de kamer.


    “Pak je spullen. Je vertrekt vanavond nog, maar we moeten snel zijn. De Schuimkliever is nu aan het laden.”


    Ze knikte, trok Hallers jas weer aan en hing haar tas over haar schouders.


    “Nee”, zei hij, “zo gaat dat niet. Je moet je oren bedekken. Geef mij je jas, dan kan jij mijn mantel dragen. Trek de kap zo ver mogelijk naar voor. Niemand zal dat vreemd vinden, want het regent pijpenstelen.”


    Ze sloeg zijn natte mantel om en deed wat hij zei. De kap beperkte haar gezichtsveld, maar tegelijkertijd zou niemand een goede blik op haar gelaat kunnen werpen. Zorgas wrong zich in Hallers mantel en na wat gemopper over dat hij te krap zat, besloot hij de knopen los te laten. Hij wilde Eleanora’s tas nemen, maar ze was hem te snel af en griste die uit zijn handen.


    “Die draag ik liever zelf.”


    Hij tuitte zijn lippen, maar slikte een zure opmerking in en opende de deur voor haar.


    “Na u, hoogheid.”


    Eleanora liep haastig naar buiten. Hoogheid. Als haar leven anders gelopen was, als haar vader nooit uit Eliflain vertrokken was, dan zou die titel haar waarschijnlijk normaal in de oren geklonken hebben. Nu brandde hij haast een gat in haar maag en ze voelde haar kaken gloeien. Het was maar goed dat niemand dat kon zien!


    


    Ze volgde Zorgas op de voet door een wirwar van straatjes en pleintjes, dwars door Mondua. Terloops keek Eleanora een steegje in en bleef prompt staan. Tientallen stappen vuil en aangekoekte modder verder, veranderde het stadsbeeld in een waanbeeld van wit marmer, gebeeldhouwd kantwerk en veelkleurig glas-in-lood. Ze vergaapte zich in het steegje aan het witbetegelde plein, dat door de regen veranderd was in een gigantische spiegel. Het indrukwekkende gebouw dat er bovenuit torende, werd daardoor dubbel verheerlijkt. Brede trappen leidden naar een opengewerkt boogportaal waarin een roodglazen rozet was gevat. Verder omhoog ging haar blik, via statige zuilen en delicate raamlijstingen die levensechte voorstellingen van Jaros, in alle fasen van zijn leven tot zijn dood aan de stenen boom toe, omarmden. Her en der keken marmeren mannen en vrouwen neer op het plein, met in hun handen en aan hun voeten attributen waarvan Eleanora de betekenis enkel kon raden. De krullerige versieringen liepen door tot hoog boven de grond, waar waterspuwers de stad overschouwden en twee torenspitsen het geheel majesteitelijk bekroonden. Eleanora was diep onder de indruk. Zelfs vanaf haar miezerige plek aan de ingang van het smerig steegje, kon ze zien dat elke steen van het gebouw met zoveel zorg en passie was bewerkt, dat je niet anders kon dan geloven in pure, goddelijke inspiratie.


    Zorgas gaf een ruk aan haar kap, die ongemerkt naar achteren was gegleden.


    “Als je graag opgepakt wil worden door de Rode Garde, dan moet je hier vooral blijven staan”, gromde hij.


    “Sorry”, zei ze, terwijl ze haastig verder achter hem aanliep. “Ik was gewoon… Zorgas, wat was dat?”


    “De Onze Heer van Liefde kathedraal”, antwoordde hij. “De plaats waar Cavaronezen in Mondua wekelijks Gaia verheerlijken, waar gepredikt wordt over de zondigheid in de stad en waar ketters publiekelijk worden gemarteld tot ze hun bloed onvrijwillig offeren aan de Profeet Jaros. Blijf naar de grond kijken en loop stevig door. Het wemelt hier van de monniken en ridders uit de Orde van het Bloed, maar het is de kortste weg naar de haven.”


    Eleanora rilde onwillekeurig en trok voor alle zekerheid nog een keer aan de rand van haar kap.


    “Waarom laten de autoriteiten dat hier toe, Zorgas?”


    “Geld, Elena. Mondua is het belangrijkste knooppunt in de Terumeense handel en als buurland is Cavaros een belangrijke handelspartner. Het spreekt vanzelf dat ook andere volkeren en hun religies in Mondua zich vrijelijk mogen uiten. Er staat een Aldoraanse Tempel aan de andere kant van de stad, waar het Elifliaanse kwartier gevestigd is, en er ligt een ondergrondse gebedsplaats in de buurt van de Waterpoort voor onze kleine, Runandese medeburgers.”


    “Ik had dus de pech om te verdwalen in het verkeerde stadsdeel van Mondua?”


    Zorgas haalde zijn schouders op.


    “Mondua is groot, Terumeens en, ondanks de vrije kijk op religie, nog steeds erg Gaiaans gericht. De invloed van Cavaros groeit hier elke dag en het is dus makkelijker om een Bloedridder tegen het lijf te lopen dan een elf of een dwerg.”


    Het verwonderde Eleanora dat er elfen leefden in Mondua. Ze vroeg zich af hoe het zou zijn om elke dag geconfronteerd te worden met de giftige uitlatingen van de Orde en de burgers van Mondua. Waarom zou iemand ervoor kiezen om in zo’n situatie te leven? Voor het geld?


    “We zijn er bijna”, verklaarde Zorgas. “Ruik je het? Ik vind dat de haven altijd zo’n specifiek aroma heeft. De specerijen, de tabak, die mengeling van pek en teer, de zilte zeelucht en dan de alles overheersende geur van rotte vis. Ik vind het heerlijk.”


    Ze rook het inderdaad. Haar neus krulde ervan om, maar ze kreeg geen tijd om daar bij stil te staan. Ze sloegen een hoek om en voor de tweede keer die dag bleef ze abrupt en vol verbazing staan. Overal waar ze keek stonden kratten, tonnen en opgestapelde zakken. Mannen waren in de weer om te laden en te lossen, touwen en kabels krioelden over de grond, er werd geschreeuwd, gevloekt, gecommandeerd. Het was alsof ze in een mierennest terecht was gekomen. En dan waren er nog de schepen! Houten gevaartes die met gereefde zeilen tegen de kade lagen te wachten tot ze konden uitvaren. Volgens Zorgas waren het overwegend tweemasters en vissersschepen, maar aan het einde van de kade lag een koninklijk galjoen uit Eliflain dat wel vier masten telde en meer tuigage bezat dan de helft van de schepen die ze kon tellen.


    “Is dat de zee?” Ze wees naar het schuimende water dat tegen de kade klotste. In de verte kon ze vaag een donkere streep zien. Was dat Eliflain? Ze had zich de zee indrukwekkender voorgesteld dan dit. Had je werkelijk zulke grote schepen nodig om dat stukje over te steken?


    “Nee, natuurlijk niet, dat is de monding van de Harmindrelle. De zee ligt mijlen verderop. Loop door!”


    Ze volgde Zorgas over de kade, weg van de indrukwekkende schepen, in de richting van de kleinere vissersboten en platbodems. Daar waren matrozen bezig om kisten en zakken aan boord te hijsen van een onopvallende tweemaster die de ‘Schuimkliever’ heette. Zorgas hield haar tegen bij een kar waar een aantal kisten op stonden.


    “Hier is het.”


    Zorgas klom op de kar en stak zijn hand uit om haar te helpen, maar Eleanora keek slechts argwanend van zijn hand naar de inhoud van de kar en was niet van plan om zijn voorbeeld te volgen.


    “Wat bedoel je?”


    “Kapitein Ravarin wil geen passagiers op zijn schip, dus heb ik betaald voor een pakketje.” Zorgas klopte op een grote houten kist. “Die is voor jou. Als je je gedeisd houdt, dan ben je over twee dagen in Thrill.”


    Vol afschuw keek Eleanora naar de kist. Dit was niet wat ze verwacht had. Hoe kon ze twee dagen in zo’n kleine ruimte blijven zitten?


    “Dat kan ik niet!”


    “Ik verplicht je nergens toe, maar dit is je snelste manier om in Thrill te geraken.”


    “Wat als ik ontdekt wordt?”


    “Dan gooit hij je waarschijnlijk overboord”, zei hij schouderophalend.


    “Wat?” Geschokt keek ze de gewezen Bloedridder aan. “Er moet een andere manier zijn!”


    Zorgas knikte en wees naar het galjoen op het einde van de kade.


    “Die is er. Het staat je vrij om aan te monsteren op de Prinses Ihrissina. Het schijnt dat ze hier ligt te wachten tot de ambassadeur van Eliflain weer naar huis vaart, maar niemand weet wanneer dat zal zijn. Voor een paar aelom krijg je een plek aan boord, eten voor een paar dagen, en de zekerheid dat je heelhuids in Eliflain komt. De Schuimkliever is minder comfortabel, maar vertrekt vandaag nog.”


    De ambassadeur waar Zorgas op doelde, was Mariyin en Eleanora wist maar al te goed dat die de eerstkomende maanden vast zat in de hertogdommen. Ze keek opnieuw naar de kist. Die was niet groot, maar zodra ze in het ruim zat, zou ze er vast uit kunnen klimmen om wat rond te wandelen. Het waren maar twee dagen.


    “Dit is niet wat we hadden afgesproken”, zei ze, terwijl ze Zorgas’ hand aannam en met tegenzin op de kar klom.


    “Het is het beste wat ik kon doen.”


    “Ik heb water nodig en eten.”


    Zorgas opende de kist en wees op een zak die in een hoek lag.


    “Ik heb een waterzak gevuld en een vers brood voor je gekocht. Er zit zelfs een stuk harde kaas in.”


    Vertwijfeld wierp Eleanora een laatste blik op de kade. De Prinses Ihrissina was absoluut geen optie. Na de aanslag op haar leven was Mariyin ongeveer de laatste persoon die ze wilde zien. Als ze naar Thrill wilde, dan moest ze mee op de Schuimkliever. Met een diepe zucht kroop ze in de kist. Twee dagen. Het waren maar twee dagen. Zorgas had stro op de bodem gelegd en naast de zak met voedsel en water lag eveneens een dekenrol. Hij had werkelijk zijn best gedaan.


    “Ik wens je het allerbeste, Elena, en ik hoop dat ik hiermee een klein beetje van mijn schuld aan je heb ingelost.”


    “Wacht”, zei ze, het deksel tegenhoudend. “Heb je nog over Nathan nagedacht?”


    Zorgas stond half over haar heen met het deksel van de kist in zijn handen, terwijl de regen in dikke druppels uiteen spatte op het hout.


    “Ik teken mijn eigen doodvonnis als ik ga.”


    “Het enige dat je moet doen is naar het aartshertogelijk paleis gaan en getuigen. Vraag naar Yarbrin. Hij kan je beschermen.”


    Zorgas snoof bedenkelijk.


    “Alsof die elf ook maar één hand zou uitsteken om mijn ellendige leventje te redden.”


    “Wel als je zegt dat ik je gestuurd heb. Zeg hem… Zeg Yarbrin dat ... dat Agrathéya hem gebiedt jou te beschermen.”


    De ex-Bloedridder boog zich wat verder over de kist heen.


    “En wie is dat dan wel?”


    Eleanora slikte. Haar ware naam delen met Zorgas was waarschijnlijk het slechtste wat ze kon doen, maar zolang hij geen idee had wat die betekende, kwam ze er misschien mee weg.


    “Dat is mijn zaak.”


    Zorgas likte zijn lippen en trommelde met zijn vingers op het deksel van de kist.


    “Wat als Yarbrin me niet gelooft?”


    “Als je die naam noemt, dan zal Yarbrin je willen ontvangen en dan hangt het puur van je eigen overtuigingskracht af.”


    “Ik zou ook voor de andere kant kunnen getuigen. Moryam zal me vast rijkelijk belonen wanneer ik Nathans naam verder door het slijk haal en Haralds kansen op het uitbreiden van zijn leger verminder.”


    “En dan dwingen ze je weer naar Cavaros te gaan waar je opnieuw het grijs en rood zal moeten dragen. Ik dacht dat je blij was met je herwonnen vrijheid!”


    “Vrijheid? Meisje, je hebt geen flauw idee waarover je praat. En wees nu stil”, zei Zorgas nog, voor hij de kistdeksel sloot.


    


    De kist was krap, maar net ruim genoeg om er met gestrekte benen in te zitten en als ze zich opkrulde, dan was er plaats genoeg om min of meer comfortabel te slapen. De zak bevatte precies wat Zorgas haar verteld had: genoeg eten voor de komende twee dagen. Ze zou alleen zuinig moeten zijn met het water.


    Het begon harder te regenen en een hele tijd deed ze niets anders dan luisteren naar de harde tikken op het houten deksel. Stilaan begon de kou vat op haar te krijgen door het lange stilzitten en ze was dankbaar dat Zorgas eraan had gedacht om een extra deken in de kist te steken. Af en toe tuurde ze door de spleetjes van de zijpanelen, maar dan zag ze enkel een stukje van de kar en de zijmuur van het pakhuis waar ze voor stond. Waar was Zorgas? Zou hij vertrokken zijn? Wat als de kist niet aan boord werd gebracht? Eleanora achtte het onwaarschijnlijk dat ze zijn huis nog zou kunnen terugvinden in de wirwar van straten.


    Harde stemmen rukten haar uit haar overpeinzingen. De kar zette zich krakend in beweging. De muur van het pakhuis maakte plaats voor een zicht op de haven, fiere masten die afstaken tegen de grauwe lucht en lui die tonnen over de kade voor zich uitrolden. De kar stopte en twee mannen sprongen erop. Er werd geduwd en getrokken aan haar kist. Ze hield zich muisstil. Een net van touwen omsloot haar en ze voelde hoe haar kist opgetild werd. Verder omhoog ging ze, schommelend tussen hemel en aarde, tot ze werd neergelaten en de kist ruw op z’n plaats werd geschoven. Tot haar ontsteltenis werd er prompt een tweede, kleinere kist boven op die van haar geplaatst. Nu kon ze geen kant meer op! Even overwoog ze om zich te laten horen, maar zolang het schip nog in de haven lag, was de kans groot dat ze weer op de kade gezet zou worden. Dus hield ze haar mond en probeerde het zich zo makkelijk mogelijk te maken.


    Na wat een eindeloos gedoe leek, ging het luik van het ruim dicht en werd het aardedonker. Nog iets waar ze niet op had gerekend. Als ze zich inspande, kon ze mannen naar elkaar horen schreeuwen, maar het was net te ver om de woorden te kunnen verstaan. Toen zette het schip zich in beweging en begon haar omgeving een eigen leven te leiden. De houten wanden kraakten, touwen zetten zich schurend strak, kisten verschoven en botsten tegen elkaar aan. De Schuimkliever maakte zich los van de kade en vertrok op zijn reis over het Nauw naar Thrill. Al bij al vond Eleanora de ongewone tocht best meevallen. Na een tijdje wiegde de rustige gang van het schip haar zelfs in slaap. Ze krulde zich op en rolde zich in haar mantel en de deken die ze van Zorgas had gekregen. Nog twee dagen en dan zou ze voor het eerst de stad zien waar ze geboren was: Thrill.


    

  


  
    Epiloog


    In de Buitenringen van Thrill, in een wijk die het Laag werd genoemd, zaten twee mannen tegenover elkaar aan een vlekkerige tafel in een rokerige taverne. De waard schonk hun schichtig zijn beste wijn en probeerde verder druk bezig te zijn met het afwassen van zijn vettige glazen. Geen van de klanten waagde het ook maar een blik te werpen op de magere man die gekleed ging in elegant grijs en de gezette kerel die zich vol overgave op een berg gebraden kip stortte.


    “Ook een boutje, Zwarte?”


    “Nee, dank je, majesteit. Ik heb al gegeten.”


    “Laat dat gedoe maar zitten. Vertel me liever waarmee ik je van dienst kan zijn.”


    Het gebeurde zelden dat de Zwarte Man en Koning Jakke elkaar spraken. Hoewel ze zich bewogen in hetzelfde milieu, de onderbuik van Thrill, de achterafstraatjes en -steegjes waar hoeren en bedelaars de plak zwaaiden, hadden ze lang geleden elkaars grenzen vastgesteld en zagen ze er beiden nauwlettend op toe dat geen van hun onderdanen deze overtraden.


    “Twee van mijn mannen zijn dood.”


    “Als je vervanging zoekt, dan kan ik je wat namen geven.”


    “Nee, dat is het probleem niet”, wuifde de meester-moordenaar het voorstel van Koning Jakke weg. “Het gaat erom hoe ze aan hun einde kwamen en wie hun daartoe de opdracht gaf.”


    Nadenkend veegde Jakke zijn vettige vingers en mond af aan een servet en greep naar de beker rode wijn die tot de rand toe gevuld was.


    “Dan mag ik aannemen dat jij er voor niets tussen zat?”


    “Inderdaad. Al denkt het paleis daar anders over.”


    Jakke klakte met z’n tong.


    “Je zou beter moeten weten, Zwarte, dan opdrachten van het paleis aan te nemen.”


    “In mijn branche is dat niet altijd mogelijk, Jakke”, glimlachte de magere man flauwtjes. “Politiek en moord gaan nu eenmaal vaak hand in hand. Hoe het ook zij, deze keer was mijn antwoord ‘nee’ en toch schoten mijn mannen in actie.”


    “En wat wil je nu van mij? Ik geef zulke opdrachten niet, dat weet je. Over welke moord gaat het trouwens? Volgens mij is er de laatste tijd in Thrill niemand van belang naar de Eeuwige Tuinen gestuurd.”


    De Zwarte Man schudde het hoofd.


    “Het speelde zich niet in Thrill af, maar in het hertogdom Heuvelland. Mariyin-tàn bevond zich daar en er zaten twee van mijn mannen in haar gevolg. Niet in opdracht, maar ik vond dat ik voorbereid moest zijn. Wanneer onze Tsirim sterft, dan zou het bedrag op haar hoofd wel eens interessant genoeg kunnen worden om haar uit de weg te werken.”


    “Dat is laag, Zwarte.”


    “Dat heet zaken doen, Jakke. Het zou trouwens maar voor een tijdje zijn, aangezien Mariyin over twee jaar te oud is om in aanmerking te komen voor de eerste koningslichting. Toen kwam ineens die vraag om uit te kijken naar een bepaald meisje dat door de hertogdommen zou reizen in het gezelschap van een oudere elf. Het leek me in eerste instantie geen probleem. Ik had mijn mannen daar en het zou hun geen enkele moeite kosten om informatie door te sturen. Op die manier brachten ze tenminste nog wat op. Toen kreeg ik portretten onder mijn neus geschoven en van zodra ik hertog Yarbrin herkende, werd ik achterdochtig. Ik vroeg verder. Wie was dat meisje? Wat moest er met haar gebeuren? Er werd me een opdracht aangeboden. Ik noemde een belachelijk hoog bedrag, dat tot mijn verbazing zonder verpinken werd aanvaard. Op dat moment wist ik zeker dat er iets niet klopte en ik sloeg de opdracht af.”


    “Maar jouw mannen vonden het meisje en voerden toch de opdracht uit, ook al wisten ze zogenaamd nergens van. Wie gaf hun die opdracht en wie heeft die mannen gedood?”


    “In onze branche is sterven een risico van het vak, maar dit waren mannen met een grondige opleiding. Als dat meisje hen te pakken heeft gekregen, dan is ze behoorlijk sterk. Ik weet nog steeds niet wie hen ertoe bracht haar aan te vallen en het bevalt me allerminst dat er iemand is die achter mijn rug controle kan uitoefenen op mijn netwerk.”


    “Met wie heb jij contact gehad over die zaak?”


    “Een priester, maar die is dood. Vermoord waarschijnlijk, maar niet door iemand van mijn gilde. Het paleis denkt daar echter anders over en richt z’n pijlen op mij. Als dat meisje sterft, dan hang ik. Vandaar dat ik naar jou kom, Jakke. Jij bent de enige die me kan helpen.”


    “Waarom? Wie was dat meisje?”


    “Er is behoorlijk wat moeite gedaan om haar bestaan uit de archieven te wissen, maar niets verdwijnt helemaal. Ze is de dochter van koning Charon en volgens mijn informatie is ze net oud genoeg om een rivale te worden van prins Tillain als de troon vrijkomt. Bovendien reist ze nu in haar eentje naar Thrill. Jakke, als ik haar niet in leven hou, dan ligt mijn hoofd binnenkort op het hakblok. Ik heb te weinig volk voor me werken om de hele stad in de gaten te houden; daarom heb ik jouw hulp nodig.”


    Koning Jakke leunde achterover en draaide de wijn rond in zijn beker.


    “Als het paleis achter je aan zit, weet ik niet of ik wel bereid ben om je te helpen, Zwarte.”


    De Zwarte Man leunde voorover en liet zijn stem zakken tot het niet meer was dan gefluister.


    “Dat ben je wel, Koning Jakke, want ik ken je geheim. Dat meisje is jouw kleindochter!”

  


  
    Appendix


    A


    Actál Bri'in(Ilf) Vert.: Blauwe Bergen - Zie 'Spitsbergen'.



    Aelom(Ilf) Een munt uit Eliflain die eruit ziet als een zilveren bal en in vier kwarten kan gesplitst worden. Een Aelom is evenveel waard als vierhonderd koperen mirl, de standaard munteenheid.



    Aemon Chi(Ilf) Vert.: Gesloten Ziel.

    Een kist die door middel van magie gesloten werd en alleen kan worden geopend door bepaalde personen.



    Ook: Iemand die zich onbewust met een schild omringt, waardoor zenden niet meer mogelijk is.



    Ailbrynn, MoederDe matriarch van de Orde van het Bloed.



    Aimon Elder Lyria Rokánor SeverissaDe jongste zoon van deon Rokánor en Wachter van de Tombe van het Leven. Zijn signatuur is een huilende, witte wolf.



    Al'lun(Ilf) Vert.: Maan.



    Aldaràn(Ilf) Vert.: Herstellen (van de geest).



    Aldariin(Ilf) Vert.: Persoon die het talent Aldarán bezit.



    Aldor, 'Wettenmaker'De Elifliaanse God van de Wijsheid; echtgenoot van Arissa Sterrenhemel.



    AledEen jongere zoon van de boerenfamilie uit Verena.



    AlgorDe Patriarch van de Orde van Bewaring, een van de drie religieuze ordes in Cavaros.



    AliaEen dienstmeisje aan het hof van koning Ferderik.



    AmdrisEen rivier die ontspringt in de Wyrlbrann, door Noord-Terumen stroomt en uitmondt in het Meer van Ainis.



    Amelia van HoogmoreDe koningin van Zuid-Terumen en echtgenote van koning Ferderik. Zij overleed aan een slepende longziekte.



    Andal'harEen bronskleurige draak die wordt beschouwd als een van de oudste, nog levende draken op Du'var-dai.



    AndrasEen Bloedridder in het Huis van de Rode Adelaar.



    Annèle MalachiasDe dochter van Zorgas Malachias.



    AquinDe zeewezens die de oceanen rond Eliflain bevolken.



    Arissa SterrenhemelDe Elifliaanse Godin van Liefde, Geluk en Muziek. Echtgenote van Aldor.



    B


    Ba'an(Ilf) Vert.: Kracht - zie ook 'Sér' - De energie die elfen nodig hebben om hun talenten te gebruiken. Ba'an kan ook in pure vorm gebruikt worden, onafhankelijk van een talent. Hierbij dient een elf zich te beschermen met Brannaghs Banden of een staf, anders verbrandt ba'an de handpalmen.



    BabetteDe kokkin op kasteel Haviksnest; Druwed.



    BalsemEen pakpaard.



    BaremEen dorp aan de oever van de Halmindrelle.



    BennieEen oudere zoon in de boerenfamilie uit Verena.



    BéornDe zoon van matriarch Ailbrynn en Bloedridder in het Huis van de Rode Adelaar, eersteling onder visor Zorgas Malachias.



    BerdEen poortwachter bij de Westpoort in Koningsborg.



    BergEen dorp in de Spitsbergen, pelgrimsoord voor elfen, plaats waar Arissa Sterrenhemel ligt opgebaard in de Tombe van het Leven.



    BloedriddersDe priestersoldaten van de Orde van het Bloed.



    Bohrj SteenzichtEen dwerg uit de karavaan van Dianora Eikenhart.



    BorgdalEen dorp in Zuid-Terumen, aan de voet van de Wyrlbrann.



    Borhan de BouwerDe architect die, volgens de Verhalen uit de Schemering, verantwoordelijk is voor de bouw van onder andere de Grote Muur.



    BorsEen Bloedridder in het Huis van de Rode Adelaar.



    Brannaghs BandenEen aantal dunne leren riemen die bevestigd zijn aan een iets grotere lap die versterkt is met metalen plaatjes. Deze worden gebruikt om de handpalmen te beschermen bij het loslaten van ba'an.



    Brovnak IJzerhandEen dwerg uit de karavaan van Dianora Eikenhart.



    C


    Cavaros(Mosh) Vert.: Waar zij ging - Het land dat geklemd zit tussen de Spyrran, de Wyrlbrann en de Grote Muur. Het wordt geregeerd door de Magna Mater, Moryam van Merlenberg. Het wapenschild van Cavaros is de Rode Boom op een veld van sabel.



    CharonEen elf die als jachtmeester werkt op kasteel Haviksnest in Zuid-Terumen.



    CiderEen pakpaard.



    Cimuron(Mosh) Vert.: Stad onder de muur - De op één na grootste stad in Cavaros, gelegen aan de Gouden Poort, de enige doorgang in de Grote Muur.



    D


    D'chi(Ilf) Vert.: Macht - Zie ook 'Sér' - De energie die elfen nodig hebben om hun Talenten te ontwikkelen. Hoe meer d'chi iemand bezit, hoe meer Talenten hij of zij heeft, of hoe sterker een talent ontplooid kan worden. D'chi kan niet verworven worden en manifesteert zich pas voor het eerst tijdens de Verheldering.



    Da'ren Ha'toh Méri Nik'kel Vahara'ta De Eerste Magister van Eliflain.



    DaalderDe munteenheid in Noord- en Zuid-Terumen, waarbij de noordelijke daalder iets meer waard is dan de zuidelijke.



    DageraadsgebergteDit gebergte vormt de grens tussen het Terumeense continent en de Woestenij, en beslaat de volledige lengte van Noord-en Zuid-Terumen.



    Dai-FuhrEen vulkanisch gebied in het uiterste zuiden van het Terumeense continent. Het is onbewoonbaar, maar volgens verschillende legendes zou het de broedplaats zijn van de vuurvogel.



    Dai'shinWanneer een magister afstudeert aan de Academie ontvangt hij een dai'shin, een doek die door zijn grootte, kleur, afbeelding en kwaliteit een perfecte afspiegeling vormt voor de macht en kracht die een magister bezit. Wanneer de magister in het openbaar magie gebruikt, is hij/zij verplicht de dai'shin zichtbaar te dragen. Dit kan op vele manieren: als hoofddoek, omslag, sjerp, mantel ... afhankelijk van de persoonlijke voorkeur. Geen twee dai'shin zijn hetzelfde en hier wordt nauwkeurig op toegezien door de Meesteres der Getouwen.



    DalEen pelgrimsoord in het Spitsgebergte. Hier bevindt zich de Tombe van het Leven die bewaakt wordt door de Wachter. Er wordt gezegd dat de magie van Arissa er voor zorgt dat het altijd lente is in Dal.



    DanaëDe echtgenote van Charon, Elena's moeder.



    DandorDe Elifliaanse God van de zon, kracht, energie en groei. Echtgenoot van Théya.



    DarnelleEen bergrivier die in de Wyrlbrann ontspringt en beneden Woudeinde bovengronds komt in de buurt van de oude brug.



    Dayna(Ilf) Vert.: krijger.



    Dayna-mór(Ilf) Vert.: lotsridder.



    De OvervloedDe herberg in Berg.



    De ZwaanEen herberg in Mondua.



    DemetronDe hoofdstad van Cavaros, zetel van de Magna Mater.



    Deon(Ilf) Vert.: herder - Een clanheer/onderkoning in Eliflain.



    DhorusDe Patriarch van de Orde van het Heilige Hart, een van de drie religieuze ordes in Cavaros.



    Dianora EikenhartEen dwerg, echtgenote van Iovan Berkenklauw, nicht van koning Zilverveer en leidster van een karavaan die goederen vervoert tussen Runandei en Cavaros.



    Dochters van ArissaMaagdelijke priesteressen, veelal van rijke afkomst, die in afzondering leven in de tempels van Arissa, vooral in de zuidelijke Elifliaanse provincies.



    Doler(Mosh) Verbastering van het Elifliaanse 'dolár', wat zwerver betekent. De dolers zijn een groep mannen en vrouwen die door Du'var-dai zwerven en verhalen verzamelen. Zij zijn de ogen en oren van de Tsirim, en sommigen onder hen (de Guaydolár) hebben zelfs de autoriteit om in naam van de Tsirim te spreken.



    DomandrelleEen rivier die bronnen heeft in de Dageraadsbergen en de Wyrlbrann. Ze stroomt dwars door Zuid-Terumen en mondt uit in het Nauw.



    Dorjé(Ilf) Vert.: Gebrekkige - Een elf die niet beschikt over magische talenten.



    Dragan-Rû(Runanin) Vert.: De Tong van de Draak. De smalle zee-engte die de grens vormt tussen Terumen en Runandei.



    DragoniDraken. Zij leven in het verre noorden van Du'var-dai.



    DriewegEen dorp dat op twee uur rijden van Koningsborg ligt, op een kruispunt van drie wegen (de koningsweg, de weg naar het Klooster van de Heilige Moeder en de weg die de Wyrlbrann invoert).



    DrinaDe dochter van Ilka, de herbergiersvrouwe in Berg. Zij woont met haar man in het dorp Laagval in de provincie Verena (Verenigde Hertogdommen).



    DromenbergEen tempel in Eliflain waar magisters wonen die in grote mate het talent van Voorzienigheid bezitten.



    DruwedanDe priesters van Gaia uit Zuid-Terumen.



    DryonnEen provincie in het noordwesten van Eliflain.



    Du'var-dai(Oud-Ilf) Vert.: Eindbestemming, laatste hoop - De naam die gegeven werd aan de bekende wereld.



    DwalenHet talent om de geest los te laten en over grote afstanden via anderen de wereld waar te nemen.



    E


    Eerste SchijfDe oudst gekende periode in de geschiedenis van Du'var-dai. De tijd van de Ouden, waarin de volkeren over de wereld verspreid werden en Eliflain geschapen werd.



    EerstelingEen onderofficier binnen de Orde van het Bloed, rechterhand van een visor.



    EldrietEen wit gesteente uit de Eerste Schijf waarvan de oorsprong onbekend is. Het is onbreekbaar en erodeert niet, en werd door Borhan de Bouwer gebruikt bij de constructie van de Grote Muur, de hoogste kringen van Thrill en verschillende andere tempels, gebouwen en monumenten.



    Eleanora Sareni Ni'thon Ivrona ErhinGrootmoeder van Elena (Eleanora).



    Eleanora (Elena)Een elfenmeisje van 17 jaar dat opgroeit in Zuid-Terumen op kasteel Haviksnest.



    ElgorEen Bloedridder in het Huis van de Rode Adelaar.



    EliflainHet thuisland van de elfen, zie ook: 'Ilfflain'.



    Eloquin(Ilf) Vert.: Beschermden - De twaalf diersoorten die onder bescherming staan van de Elifliaanse wet. Omdat elfen in staat zijn met hen te zenden, is het voor hen verboden deze dieren te doden: Wolven, raven, katten, slangen, vleermuizen, beren, vossen, reigers, slechtvalken, paarden, vuurvogels en draken.



    EmmanEen stad in het noorden van Noord-Terumen. Het ligt op de plaats waar de Iliandris in de Dragan-Rû, de Tong van de Draak, stroomt.



    ErickEen Bloedridder in het Huis van de Rode Adelaar.



    ErosanEen hogepriester die diende in het tempelcomplex op het eiland Tiadrin tijdens de 64ste schijf.



    F


    Feodor ZilverveerDe huidige koning der dwergen.



    Ferderik van MerlenbergDe huidige koning van Zuid-Terumen, veertiende van zijn naam, broer van Ioanna en Moryam.



    FredEen jongere zoon van de boerenfamilie uit Verena.



    FryannaDe dochter van de God Aldor en de Godin Arissa, eerste Tsirim van Eliflain. Haar regering begon tijdens de 2de schijf.



    G


    GaiaDe Grote Moeder, Terumeense godin die in heel Terumen aanbeden wordt.



    GariusEen Bloedridder in het Huis van de Rode Adelaar.



    Gebroken BandenEen toestand die intreedt na de dood van een vriend of familielid, waarbij de mentale band definitief wordt gebroken. Soms is de schok zo hevig dat zij die achterblijven tijdelijk niet meer in staat zijn Sér te gebruiken.



    Gebroken SteenEen pleisterplaats aan de linkeroever van de Domandrelle, een eindje buiten Koningsborg.



    GerrighDe reuzen. Zij leven in Gragh-hor, het continent dat zuidwestelijk van Eliflain ligt.



    GodenweekIn het Ilf: Aynishi. Godenweek of Godenfeest is een Elifliaans gebeuren. Het feest staat ook bekend als de Langste Groet of de Vernieuwing (=minder vaak gebruikt). Het feest duurt zeven dagen, waarbij elke dag gewijd is aan een specifieke Elifliaanse godheid. De eerste dag van dit feest begint bij zonsopgang op de 21ste dag van de maand Akh-Niá-gar-téméh, de 13de en laatste maand van het Elifliaanse jaar, en wordt afgesloten met Duisternacht.



    Gouden PoortDe enige poort in de Grote Muur. Rond deze doorgang werd in Cavaros de stad Cimuron gebouwd.



    Gragh-HorHet continent dat ten zuidwesten ligt van Eliflain. Het thuisland van de Gerrigh.



    GrijsvoetEen wolvenjong dat door Aimon geadopteerd wordt.



    GrogghDe taal die gesproken wordt door de Gerrigh.



    Grote MuurEen muur van Eldriet die de grens vormt tussen Cavaros en Noord-Terumen, gebouwd door Borhan de Bouwer.



    Guaydolár(Ilf) Vert.: Eerste Doler - Een prominente titel die geschonken wordt door de Tsirim aan een dolár wegens uitzonderlijke verdiensten. De Guaydolár mogen buiten het Elifliaanse grondgebied spreken in naam van de Tsirim.



    H


    Hal der GalmenEen enorme grot die toegankelijk is via de westelijke zijde van het Arngebergte. Het is een tempel waar jonge druwedan les krijgen in zang en geschiedschrijving.



    HallerEen genezer in dienst van Mariyin, getrouwd met de tweeling Kilare en Minere.



    HalmindrelleEen rivier die voortvloeit uit het Meer van Ainis en dwars door de Verenigde Hertogdommen stroomt, waar het gevoed wordt door kleinere riviertjes die ontspringen in de Spyrran. De rivier mondt uit in het Nauw ter hoogte van de stad Mondua.



    HalwijnEen Bloedridder in het Huis van de Rode Adelaar.



    Harald van MeerwoldeDe huidige koning van Noord-Terumen.



    Harm FernhardEen 11-jarige jongen die als baby achtergelaten werd op de drempel van het huis van Marcos Fernhard. Hij werd opgenomen in het huishouden van de hertog en werkt als page voor koning Ferderik.



    HavikshoogeEen hertogdom in Zuid-Terumen dat net voor de grens met Noord-Terumen en Cavaros ligt. Het wordt bestuurd vanuit kasteel Haviksnest.



    HaviksnestHet kasteel is eigendom van Marcos Fernhard en wordt bewoond door zijn echtgenote, prinses Ioanna van Merlenberg.



    HeraldEen Bloedridder in het Huis van de Rode Adelaar.



    HergonEen woudloper uit Berg.



    Hertogelijke HeirbaanEen weg die parallel loopt met de Halmindrelle en Mondua verbindt met Meerstad.



    Het Lange GrasEen term die door paarden gebruikt wordt wanneer zij spreken over het paradijs.



    Hoge PasEen weg die dwars door de Wyrlbrann loopt en Zuid-Terumen met Noord-Terumen verbindt. Er is een zijweg die naar Cavaros leidt.



    Hoge PoortHet fort dat de toegang tot de Hoge Pas in Cavaros bewaakt.



    Hoge RaadDe Hoge Raad van Eliflain bestaat uit 12 Grootmagisters, 12 Giften (Hogepriesters) en 12 Deon (onderkoningen) en kan bijgewoond worden door de Tsirim. De Hoge Raad wordt onder andere bij elkaar geroepen inzake erfeniskwesties en heeft het gezag om de regerende Tsirim af te zetten.



    HorgEen ras ontstaan uit verbintenissen tussen elf en mens. Mannelijke Horg bezitten het uiterlijk van een mens en zijn in staat Sér te gebruiken, maar zijn op beide vlakken mismaakt. Vrouwelijke Horg bezitten het uiterlijk van een elf, maar hebben geen Talenten.



    HorgdanHet continent dat noordwestelijk ligt van Eliflain. Het is het thuisland van de Horg.



    I


    Ichtar Erhin Ivrona Virnja EleanoraDe huidige Tsirim van Eliflain.



    IJslegioenOorspronkelijk bestond het IJslegioen uit een 8000-tal voetsoldaten en werd het ondersteund door een 1000-tal ruiters. Door de tijd werd de aantallen aangepast en bestaat het de laatste duizend jaar uit een mengeling van ruiters, voetsoldaten, boogschutters en een gespecialiseerde een­heid magisters, waardoor het eerder een regiment geworden is. Het IJslegioen is gelegerd in het noordoosten van de Verenigde Hertogdommen, in de provincie Verena. Zij beschermen Runandei en Terumen tegen de IJstrollen die in de winter naar het zuiden proberen te emigreren.



    Ilfflain(Oud-Ilf) De oude benaming voor Eliflain.



    Ilflin(Oud-Ilf) De oude benaming voor de taal der elfen.



    Ilfstrân(Ilf) Een trainingsvorm waarbij Eloquin geleerd worden om te zenden, een aangeboren talent dat zich niet vanzelf ontwikkelt.



    IliandrisEen rivier die voortvloeit uit het Meer van Ainis en uitmondt in de Dragan-Rû, de Tong van de Draak, ter hoogte van de stad Emman.



    IlkaDe echtgenote van Reyn, de herbergier van de Overvloed in Berg.



    ImbertDe hofmeester aan het hof van koning Ferderik.



    Immer(Ilf) Ook: De Eeuwige Tuinen - Elfen geloven dat dit de plaats is waar zij verblijven tussen de dood en de wedergeboorte. De Tuinen worden beheerd door de Godin Ogotha.



    Ioanna van MerlenbergEen prinses van Zuid-Terumen, jongere zus van koning Ferderik, echtgenote van Hertog Marcos Fernhard en pleegmoeder van Elena. Zij woont op kasteel Haviksnest en bestuurt het hertogdom Havikshooge.



    Iovan BerkenklauwEen dwerg, echtgenoot van Dianora Eikenhart.



    IsabelDe merrie die Elena op Haviksnest moet achterlaten.



    J


    JakkeEen elf die zich koning van de dieven, prostituees en bedelaars noemt in Thrill.



    JaniDe stalhouder van de Zoete Zonde, een herberg in Laagval.



    JannethDe echtgenote van Jon, een meubelmaker in Laagval en zoon uit de boerenfamilie in Verena.



    JarosDe Profeet van Gaia die in Cavaros zijn eigen leer predikte en daarvoor gekruisigd werd in het Stenen Woud door de druwedan. Na zijn heropstanding werden de druwedan uit Cavaros verjaagd en werd zijn leer erg populair onder de bevolking. Een van zijn Wetten richt zich op het uitroeien van ketters, heksen en tovenaars (en dus ook elfen).



    Jehan van MerlenbergDe zoon van koning Ferderik en kroonprins van Zuid-Terumen.



    JersEen wachter bij de Oostpoort van Koningsborg.



    JonEen meubelmaker in Laagval en de oudste zoon van de boerenfamilie in Verena.



    Joris OnderhoutEen boer uit Zuid-Terumen, broer van Olrik Onderhout.



    K


    K'nethDe Elifliaanse God van het Kwaad.



    KabardinEen paardenras dat wordt gekweekt in Berg. Deze dieren zijn gekend om hun uithoudingsvermogen, kracht en intelligentie.



    KaralEen Bloedridder in het Huis van de Rode Adelaar. Samen met zijn tweelingbroer Thom vormt hij de Bliksem van Moryam, een gevreesd krijgersduo.



    KarionHet paard waarop Yarbrin Koningsborg verliet.



    KerinDe vrouw van de smid in Berg.



    KiezelDe pakezel uit Berg die meegenomen werd op de reis door de Kribberspas.



    KilareEen elf en heler, tweelingzus van Minare, echtgenote van Haller.



    KillanDe keukenhulp van de Overvloed, de herberg in Berg.



    Klooster van de Heilige MoederEen klooster net buiten Koningsborg dat gewijd is aan Gaia en bewoond wordt door zusters uit de Orde van de Rode Hand.



    KoningsborgDe hoofdstad van Zuid-Terumen.



    KoningspoortDe meest zuidelijke poort van Thrill.



    KoningsringEen juweel van gevlochten goud met een scherf van de Smaragden Troon erin vervat.



    Koragon de GroteDe Tsirim die regeerde tijdens de 52ste Schijf, een gouden bloeiperiode in de geschienis van Eliflain.



    KorinneEen wolvin, gezel van Aimon.



    Kraliov IJzerdauwEen dwerg uit de karavaan van Dianora Eikenhart.



    KribbersWitte, handgrote krabbetjes die in de duistere gangen en grotten van de Spitsbergen leven. Ze voeden zich hoofdzakelijk met vis uit ondergrondse meren, maar in de winter jagen ze op alles wat leeft. Ze kunnen een mens of een elf in enkele minuten tot op het bot kaalvreten.



    KribberspasEen weg die vanuit Berg, dwars door het Spitsgebergte loopt en uitkomt in de Verenigde Hertogdommen.



    L


    LaagvalEen dorp in Verena, een provincie in de Verenigde Hertogdommen.



    LandraDe derde ondervrager in het Huis van de Rode Adelaar.



    LeandraEen Wachter uit 64ste Schijf.



    LenardonDe prefect van Cimuron in Cavaros.



    Li'mashDe hoofdstad van de clan Dryonn.



    LichtfeestHet Lichtfeest is een menselijke feestdag die gevierd wordt bij de overgang naar het nieuwe jaar. Het feest begint bij zonsondergang en duurt voort tot zonsopgang. Vuren en kaarsen worden de hele nacht brandend gehouden en er wordt gedanst, gezongen en gegeten met vrienden, familie en buren. Tijdens het feest staat de lichtboom centraal, een kleine den of spar die omgehakt wordt en versierd met linten, appeltjes, snoepgoed en dergelijke. Traditiegetrouw wordt de boom enkele dagen na het feest verbrandt.



    LlwynDe eigenares van de Gebroken Steen, een pleisterplaats bij de brug aan de linkeroever van de Domandrelle.



    LothanEen rivier die ontspringt in de Wyrlbrann en dwars door Cavaros stroomt. Hij mondt uit in het Nauw nabij de stad Demetron.



    LucianEen herbergier in Cimuron.



    M


    MaagdenvingersDe uitlopers van het Spitsgebergte die een reeks gevaarlijke kliffen vormt in het Nauw tussen Cavaros en de Verenigde Hertogdommen.



    MaantempelEen tempel op het eiland Tiadrin.



    MaganórZie 'Smaragden Troon'.



    MaratiEen traditionele manier van zelfmoord plegen in Runandei.



    Marcos FernhardDe IJzeren Generaal, hoofd van het Zuid-Terumeense leger, beste vriend van koning Ferderik, vader van Nathan Fernhard en echtgenoot van Ioanna van Merlenberg.



    MarecEen Bloedridder in het Huis van de Rode Adelaar.



    Mariyin Ivrona Erhin Iliona YarbrinEen ambassadrice van Tsirim Ichtar en dochter van Yarbrin.



    Marten MalachiasDe zoon van Zorgas Malachias.



    Matela/MatelinReligeuze kaarsen die aangestoken worden tijdens Godenweek.



    MatheyEen bewoner van Berg.



    MatteosDe vader van Lucian, een herbergier uit Berg.



    MayaEen druwed die les geeft in de Hal der Galmen.



    MeerstadDe hoofdstad van Noord-Terumen, gelegen aan de oevers van het Meer van Ainis.



    Meer van AinisHet meer dat in het centrum van Noord-Terumen ligt. Op de oevers werd Meerstad gebouwd, de hoofdstad van het land.



    Meesteres der GetouwenDe magister die verantwoordelijk is voor het weven en archiveren van de dai'shin.



    MélimorDe Elifliaanse God van de Schepping en het Noodlot, echtgenoot van Ogotha.



    MinereEen elf en heler, tweelingzus van Kilare, echtgenote van Haller.



    MistDe witte merrie van prinses Ioanna.



    MonduaDe grootste handelsstad van Du'var-dai, gelegen aan de monding van de Halmindrelle in het westen van de Verenigde Hertogdommen.



    MórDe zilvergrijze ruin van Charon. Deze Kabardin werd geboren in Berg.



    Moryam van MerlenbergDe Magna Mater van Cavaros, zus van koning Ferderik en prinses Ioanna.



    MoshDe taal der mensen.



    MirlDe munteenheid in Eliflain. Hele mirl zijn bolvormig, maar ze komen vooral voor als halve bollen. De platte kant van de bol is bedrukt met een beeltenis van de heersende Tsirim, of één van de laatste vijf Tsirim. Oudere mirl zijn ongeldig en dienen ingeruild te worden op de Gulden Waag, de dienst die in elke hoofdstad de koninklijke munteenheid controleert. Er bestaan vier munten: De koperen mirl, de bronzen mirl (chnol) en de zilveren mirl (aelom) voor dagelijks gebruik, en de gouden mirl (obol) die enkel bij grote transacties wordt gebruikt.



    N


    Nathan FernhardDe zoon van hertog Marcos Fernhard en prinses Ioanna van Merlenberg.



    NetraEen bediende in de Maantempel tijdens de 64ste schijf.



    NirinaEen dwerg, dochter van Dianora Eikenhart en Iovan Berkenklauw.



    Noord-TerumenEen land in het noordoosten van het continent Terumen. Het wordt geregeerd door koning Harald. Het wapenschild van Noord-Terumen zijn twee gouden klimmende leeuwen op een veld van sabel.



    Norgan NevelsteenEen dwergenkoning uit de 2de schijf.



    O


    OgothaDe Elifliaanse godin van het mysterie en de dood, echtgenote van Mélimor.



    Ogotha’s KinderenDe Zieners die verblijven op de Dromenberg.



    Ogotha’s tuinenZie 'Immer'.



    Olrik OnderhoutEen zilversmid uit Koningsborg, vader van Irsine.



    Olwan de BardDe opper-druwed van Zuid-Terumen.



    On’nahEen sterke drank die door dwergen gebrouwen wordt op basis van graan en een stof die schaduwzijderupsen afscheiden tijdens de paring.



    OndervragerDe vrouwelijke hoogste functie die bekleedt wordt binnen de Orde van het Bloed. Zij verantwoorden zich rechtstreeks aan de Magna Mater.



    Oog van de NaaldEen plaats in de Hoge Pas die net breed genoeg is om een paard door te laten.



    Orde van het BloedEen van de drie religieuze ordes in Cavaros. Zij leven strikt volgens de wetten van Jaros en houden zich vooral bezig met de strijd tegen ketters, heksen, tovenaars en elfen.



    OrdokhEen van de zeven oorspronkelijke volkeren. Zij vestigden zich in het oosten van Terumen, in de Woestenij voorbij de Dageraadsbergen. Er is vrijwel niets over hen bekend.



    OrinôkuDieren die leven in het verre noorden van Runandei. Ze zijn zo groot als een huis, hebben een langharige vacht en een stel slagtanden.



    OrlovnaiWilde, kleine paarden die leven op de woeste toendra van Runandei. Ze zijn moeilijk te temmen, maar daarom niet minder geliefd bij de dwergen. Tamme Orlovnai zijn krachtige bondgenoten voor nomadische Runani.



    OrronnaEen magister van de Academie in Li'mash, de mentor van Aimon.



    OrygaEen langharige boskat die frequent voorkomt in Runandei.



    Oude BrugDe brug over de Darnelle, net beneden Woud­einde.



    OvidDe zoon van hertog Roland, heer van het hertogdom Verena. Zijn wapenschild zijn drie gouden korenaren op een veld van sinopel.



    P


    PaardenhuisEen plaats in Berg waar paarden worden getraind en verzorgd.



    PicuDe kleinste munteenheid in Cavaros. Vijf picu zijn samen een venarius waard.



    Proeve der KunstenEen test waarbij wordt gekeken over welke Talenten een ongeschoolde magister beschikt.



    R


    Ra'karesjDe commandant van het IJslegioen.



    RavarinDe kapitein van de Schuimkliever, een tweemaster die vaart tussen Gragh-Hor, Eliflain en Terumen.



    RéhamonDe broer van Aimon.



    RennaEen dwerg uit de handelskaravaan van Dianora Eikenhart.



    RenneghDe paardenmeester, de man die verantwoordelijk is voor het trainen en verzorgen van de paarden in Berg.



    ReynDe herbergier van de Overvloed, een herberg in Berg.



    RheaDe roestbruine merrie van Nathan Fernhard.



    Rode AdelaarEen van de vijf Huizen in de Orde van het Bloed. De Rode Adelaar wordt beschouwd als het meest fanatieke Huis en een nieuwe Magna Mater wordt vrijwel altijd gekozen uit de ondervragers die deel uitmaken van dit Huis.



    Rode BurchtDe thuisbasis van de Orde van het Bloed. De plaats waar Bloedridders en Ondervragers opgeleid worden.



    Rode HandZie 'Orde van het Bloed'



    RokánorDe Deon van Dryonn, een clan in Eliflain. Vader van Aimon.



    RolandDe hertog van Verena. Zijn wapenschild zijn drie gouden korenaren op een veld van sinopel.



    RoodhandenZie 'Bloedridders'.



    RunandeiHet continent ten noorden van Terumen waar de dwergen leven.



    RunaniHet dwergenvolk. Zij leven in Runandei.



    S


    SabelDe rookzwarte hengst van Yarbrin.



    SchaduwzijdeEen kostbare stof die zijn oorsprong vindt in het verre noorden van Runandei. De zijderupsen worden ondergronds gekweekt en de vrouwelijke Runani oogsten de zijde, verven het en weven vervolgens de stof.



    SchijfEen Elifliaanse tijdseenheid. Een Schijf omvat 108 Terumeense jaren en is opgedeeld in 12 segmenten van 9 jaar. Elk jaarsegment wordt gesymboliseerd door een Eloquin.

    De Bloednacht vindt plaats op de 13de dag van de 11de maand (Akh-Zianeh) tijdens het negende Eenhoornjaar van de 67ste Schijf.



    SchuimklieverDe tweemaster die eigendom is van kapitein Ravarin.



    Sensseh(Ilf) Vert.: zenden - Het talent waardoor elfen via telepathische weg met elkaar kunnen spreken. Dit is het meest voorkomende talent.



    Senssehn(Ilf) Vert.: Zender - Een elf die over het talent beschikt waarmee hij/zij met andere elfen via telepatische weg kan spreken.



    Sér(Ilf) Vert.: Magie - Sér is term die gebruikt wordt bij het uitoefenen van magie. Het is een combinatie van d'chi en ba'an, macht en kracht. Wie over veel ba'an, kracht, beschikt, maar slechts over één talent en dus weinig d'chi, zal alleen binnen dat talent zijn sér tot grote hoogte kunnen ontwikkelen.

    Wie over weinig ba'an, maar over veel d'chi beschikt, kan zijn sér binnen verschillende Talenten op een laag niveau ontwikkelen.



    SerenaDe naam die in Berg wordt gebruikt voor de Godin Arissa.



    ShinkaroDe leren koker waarin een dai'shin bewaard wordt. De symbolen op de koker vermelden de naam van de huidige en enkele oudere eigenaars van de dai'shin in kwestie.



    SigfriedEen Bloedridder uit het Huis van de Zwarte Stier.



    SignatuurEen persoonlijk kenmerk dat gebruikt wordt tijdens het zenden.



    SirahEen stad in het zuiden van Eliflain.



    Smaragden TroonDe zetel van waarop de Tsirim vanuit Thrill over Eliflain regeert.



    Sogothera(Ilf) Vert.: Erfgenaam.



    Sor-tan(Ilf) Vert.: Nootje - De muskaatkleurige merrie van Aimon.



    SoreaDe prefectuur die door Zorgas Malachias bestuurd wordt.



    SovarisEen rivier die ontspringt in de Spyrran en uitmondt in de Halmindrelle.



    SpitsgebergteHet gebergte dat de grens vormt tussen Cavaros en de Verenigde Hertogdommen.



    Spyrranzie 'Spitsgebergte'.



    Stenen WoudEen woud van versteende bomen, een heilige plaats in het zuidwesten van Cavaros, de plaats waar de profeet Jaros gekruisigd werd door de druwedan.



    Ster van ImmerEen van de schepen waarmee de elfen naar Du'var-dai kwamen.



    T


    TanakaHet favoriete zwaard van de zwaardmeester. Het wordt gesmeed in Eliflain, is vrij licht, ongeveer anderhalve el lang, lichtjes gekromd en heeft slechts één snijkant.



    Tantarián(Ilf) Vert.: Luchtsturen - Het talent waardoor elfen het weer kunnen bezweren. Dit is vrij zeldzaam.



    TerumenHet continent dat ten oosten van Eliflain ligt en waar de mensen wonen.



    ThéyaDe Elifliaanse godin van de maan, macht en bescherming. Echtgenote van Dandor.



    ThéyanDe laatste dag van een Elifliaanse week.



    ThomEen Bloedridder in het Huis van de Rode Adelaar. Samen met zijn tweelingbroer Karal vormt hij de Bliksem van Moryam, een gevreesd krijgersduo.



    ThrillDe hoofdstad van Eliflain.



    Tiadrin(Ilf) Vert.: Sikkeleiland - Een maanvormig eiland ten noordoosten van Thrill. Door mensen ook 'maaneiland' genoemd.



    TillainDe zoon van Tsirim Ichtar.



    Tombe van het LevenHet graf van de Godin Arissa.



    Tsah(Ilf) Een algemeen scheldwoord, een uitroep van onmacht en frustratie.



    Tsaklesh(Ilf) Een scheldwoord specifiek gericht op bepaalde personen om aan te duiden dat ze nergens voor deugen.



    Tsirim(Ilf) Vert.: Hoge Koning of Hoogkoningin van Eliflain.



    TweelingEen van de schepen waarmee de elfen naar Du'var-dai kwamen.



    U


    UmdrogEen wolfachtige, twee keer zo groot als een dwerg, die leeft op de toendra van Runandei.



    V


    VanorDe zoon van Reyn en Ilka uit Berg



    VelarEen Bloedridder in het Huis van de Rode Adelaar.



    Verdrag van DemetronEen vredesverdrag tussen Cavaros en Zuid-Terumen waarin wordt gestipuleerd dat elke koninklijke generatie in Zuid-Terumen de oudste dochter naar Cavaros moet sturen om opgeleid te worden door de Zusters van Jaros. Wanneer de oudste dochter het oudste kind is en dus erfgenaam van de troon, dan komt de tweede dochter in aanmerking. Indien er geen andere dochters zijn, dan vervalt de plicht.



    Verdrag van IludronEen overeenkomst tussen Runandei en Eliflain dat opgesteld werd bij de aanstelling van het IJslegioen. In ruil voor de hulp die Eliflain bood, werd overeengekomen dat Runandei onvoorwaardelijke gastvrijheid zou schenken aan elke elf tot het IJslegioen zou ophouden te bestaan.



    VerenaEen hertogdom in het uiterste zuidoosten van de Verenigde Hertogdommen, aan de grens met Noord-Terumen.



    Verenigde HertogdommenZeven hertogdommen die oorspronkelijk deel uitmaakten van het toen nog onverdeelde Terumen. Door de groeiende handel via Mondua en het steeds veiliger worden van de karavaanroutes vanuit Runandei (dankzij het IJslegioen) werden de noordelijk gelegen hertogdommen financieel steeds sterker. Toen de burgeroorlog tussen Noord- en Zuid-Terumen uitbrak, riepen de hertogen hun onafhankelijkheid uit. Een feit dat ook na de Terumeense burgeroorlog stand is blijven houden.



    Verhalen uit de SchemeringEen verzameling verhalen uit de Eerste Schijf waarin verteld wordt over de herkomst van de zeven oorspronkelijke volkeren van Du'var-dai, het even van de Elifliaanse goden en de stichting van Eliflain.



    VerhelderingEen ziekte die elfen doormaken aan het begin van hun puberteit. Deze gaat gepaard met hevige koortsstuipen en kan enkele dagen duren. Tijdens de Verheldering komt het contact tussen ba'an (kracht) en d'chi (macht) tot stand, waardoor Sér (magie) kan gebruikt worden.



    VernEen havenstad in Runandei.



    VictorDe oude bruine hengst waarop Elena Haviksnest verlaat.



    Viélián(Ilf) Vert.: Zweven - Het talent waarbij voorwerpen kunnen bewogen worden zonder dat daar fysiek contact aan te pas komt. Magisters die dit talent tot in de hoogste graad beheersen, kunnen vliegen.



    VisorDe leidende mannelijke functie in een Huis van de Orde van het Bloed.



    VlammenIn het Ilf: Ba'anián - Het talent waarbij ba'an in zijn puurste vorm wordt gebruikt. De energie verlaat het lichaam via de handpalmen en wordt omgezet in vurige stralen of bliksems (de kleur en de kracht ervan hangt af van de hoeveelheid ba'an die een magister kan opbrengen). Bij dit proces bestaat een ernstige kans op brandwonden, vandaar dat magisters zich beschermen door het dragen van Brannaghs Banden of een magisterstaf.



    W


    WachterEen elfse functie die toegewezen wordt aan jonge magisters of adellijke jongelui. De Wachter bewaakt de Tombe van het Leven en treedt op als plaatsvervanger van de God Aldor.



    WardEen wachter bij de Oostpoort van Koningsborg.



    WijnantDe commandant die dient onder hertog Roland van Verena en het hertogelijke leger leidt.



    WilliasEen Bloedridder in het Huis van de Rode Adelaar.



    Wolf-en-HertEen spel gespeeld op een kruisvormig spelbord. Het word gespeeld met tien stukken: negen wolven en een hert. Winnaar is diegene die met de wolven het hert kan insluiten, of diegene die met het hert voldoende wolven kan doden, zodat insluiting onmogelijk wordt.



    WoudeindeEen open plek ten zuiden van Havikshooge, waar de Hoge Pas begint die door de Wyrlbrann voert.



    Wyrlbrann(Mosh) Vert.: Wilskracht - Het gebergte dat de noordelijke grens vormt van Zuid-Terumen.



    Y


    Yarbrin Dihèr Ayliss Emon InomyaEen doler en goede vriend van Charon.



    YldaranEen heiligdom van de druwedan dat zich situeert op een eiland in het midden van de Domandrelle, ten zuiden van Koningsborg. Het is een opleidingsplaats voor jonge druwedan en adellijke kinderen.



    Z


    ZendenZie 'Sensseh'.



    Zoete ZondeEen herberg in Laagval, een dorp in de provincie Verena in de Verenigde Hertogdommen.



    Zorgas MalachiasPrefect van Sorea en visor in het Huis van de Rode Adelaar.



    Zuid-TerumenHet meest zuidelijke, bewoonbare land op het continent Terumen. Het wordt geregeerd door koning Ferderik. Het wapenschild is de Zilveren Boom op een veld van Sinopel.



    Zusters van JarosDe vrouwelijke priesters in de Orde van het Bloed.



    Zwarte ManHet hoofd van het moordenaarsgilde in Thrill.



    


  


  
    Woordenlijst


    Ilf Nederlands


    -tan Verkleinwoord


    -tán Achtervoegsel dat wordt gebruikt om een bezit of een persoon die in dienst is aan te duiden. Soms ook liefkozend gebruikt bij het noemen van de eigen kinderen.


    A


    ActalBlauw


    AdjehKomen


    AelomGeluk/Zilveren Mirl (munteenheid)


    Aemon Gesloten


    AgérDochter


    AgriyaMeisje


    AgroyVrouw


    AirisSter


    Aislih Goedendag


    Akh Maand


    Al Op


    Al'lunMaan


    AldarànHerstellen van de geest


    AldariinHersteller van de geest


    AlduroWijsheid


    AmNaar


    AmandyehVergeven


    Amin Klein


    An'rumTenminste


    Araté Roos


    Aratéron Rozenstruik


    ArrataVerwelkomen


    ArtiryonPoort


    AtoyLiefde


    AttosVader


    Aye Ja


    AyehGoden


    AyenGod


    Ayeni Godin


    AyiBloem


    Aynishi Godenfeest/Godenweek


    B


    Ba’an Kracht


    Ba’aniánVlammen/gebruik van pure kracht (talent)


    Ba’aniinVlammer/gebruiker van pure kracht


    Barae Innerlijk


    Berl Kuil


    Bo'erehMoet niet/hoeft niet


    Bri’in Bergen


    BuraStuk/kapot/gebroken


    C


    CaraihSchepper


    CaraihnScheppen


    Cha We/wij


    Chán/Cha-néOns


    Ché Jullie


    Chén/Che-néHun/hen


    ChiZiel


    Chimas Tot ziens


    ChimérehZien (in de toekomst/visioenen)


    ChimériliànTalent voor het zien van de Toekomst


    ChinZij (mv.)


    Chivèla Doen


    Chnol Bol (knoflook)/bronzen mirl (munteenheid)


    CohtStilte


    CorrinRaaf


    Cyu Kat


    D


    D’chiMacht


    DahrehBreken


    DahrinGebroken


    Dai’shinSymbolische doek van Magisters


    DaynaSoldaat/krijger


    Dayna-mórLotsridder


    DayoaWeven


    DeonHerder/Onderkoning of clanheer


    DesdahPriester


    DesdahiPriesteres


    DherHart


    DiVan


    DirinGebonden


    DjoshLucht/daghemel


    DohVijf


    DolárZwerver


    DonéPapa


    DoparOndanks


    DorjéGebrekkige


    DovárehLaten


    DoyHuis


    DrininBanden


    DroytirGroot


    DuTien


    Du'var-DaiEindbestemming, Noodlot, de wereld


    DyaNegen


    DyohZullen


    E


    EilanPersoon/iemand


    ElahnOchtend


    EloquinBeschermden


    EnAl/alles


    En-sleshAlledaags


    EndohAllemaal


    EndorAltijd


    EnmórionMysterie


    EnorNu


    ErlanehVoelen


    EssandarNaam


    EssandarehHeten/benoemen


    EssiOude vrouw


    EstToen


    F


    FahréhStinken


    FahrinDuisternis


    FarNa


    FirselTeen


    FoTe


    FûranVuur


    G


    GamahLenen


    GarOver


    Gar-sentehOverleven


    Gar-temehOverbrengen


    GeretlaWerken


    GuayEen (getal)


    GuaydolárEerste Doler


    H


    HanTussen


    HarZes


    HiagehProberen


    HiasimiProbleem


    HinHier


    HinehHebben


    HuehZijn (ww.)


    I


    IhnoraNevel


    IlHet/deze


    IldrehOntwaken


    IléZeven


    IlfstrânTrainingsvorm om Eloquin te leren zenden


    IllainaGedenken


    IlliránSchoot


    IlvathaSchemering


    ImDe


    ImaHand


    ImmerDe Eeuwige Tuinen, het Paradijs


    ImnyasiOpnemen


    InEn


    IndérehKijken/zien


    IngolZoon


    IniGeen


    IrsanehOordelen


    K


    KaiOm


    KaroiBeschermer


    KarunyehBewaren


    KiZelf


    Ki-nyaMezelf


    KiliTwee


    KirEens


    KomparSteeds


    KulonStoel


    KulonlaZitten


    KyelaWillen


    L


    LaDie/dat


    LavanehBeginnen


    LayehWorden


    LaysentehHerboren worden


    LeslinehHopen


    LiohnVangen


    LunNachthemel


    M


    MaganórSmaragden Troon


    ManDrie


    ManéMama


    ManyariéTriest


    MarVoor


    MardreZwaard


    MaryigánGenade


    MasMens


    MatelaReligieuze kaars


    MazlekPech


    MeEen (lidwoord)


    MekhRest


    MifarBed


    MinyonZiel


    MorrainLaatste


    MortarDood/Moord/Moordenaar


    MoshMensheid/Taal der mensen


    MuertanehBewegen


    MushiLieveling


    MylárehGeloven


    N


    NaehGaan


    NayNee


    NiNiet


    NoMet


    NoanAcht


    NorNodig


    NoránNieuw


    NyaIk/mij


    Nyan/nya-néMijn


    NyathaAlstublieft (lett.: ik geef)


    NyathoBedankt (lett.: ik dank)


    O


    ObolDikke buik/gouden mirl (munteenheid)


    OkoMoeten


    OparkihZoeken


    OperNog


    OrainehOpenen


    OydairinOnbevreesd


    P


    ParléaAanpassen


    PhoMaar


    PiOok


    PintaBuiten


    PirmalaVersieren


    PirnahVinden


    PorVol


    PoránZuiver


    PyotunStiekem


    PyriéhKunnen


    Q


    QánWat (vraagwoord)


    QinWaar (vraagwoord)


    QuaresseWanneer (vraagwoord)


    QuehnSteen (maateenheid)


    QuoHoe (vraagwoord)


    R


    RhaVan


    RhynDief


    RhynyehStelen


    RiAf


    RomainEcht


    RorkehWerpen


    RutehnLiggen


    S


    SanéOrde


    SarssiGedachte


    SenssehZenden van gedachten/aftasten (talent)


    SenssehnDiegene die gedachten verzendt


    SentehLeven


    Sentria-doyGenezingshuis


    SentriahGenezen


    SentriahnGenezer


    SérMagie, combinatie van d’chi en ba’an


    SeshahGidsen


    ShiFeest


    ShinkaroLeren koker waarin de dai’shin bewaard wordt


    ShinyëSymbool


    ShivehBlazen


    ShuehSlapen


    SiPer


    SilbosDrank


    SilbosehDrinken


    SirrinRein


    SirtNaast


    Sirt-agérZus


    Sirt-ingolBroer


    SoHalf


    SogotheraErfgenaam


    SohehTonen


    SorNoot (voedsel)


    Sor-tanNootje


    T


    TaHij


    Ta-néZijn


    TamontérVoorgoed


    TánEigendom


    TanakaScherpte


    TanethWeer (omstandigheid)


    TantariánLuchtsturen (talent)


    TantariinLuchtmeester


    TarDaar/Er


    TayrinReis


    TéZij


    Té-néHaar


    TemehBrengen


    TemiBode


    TémuinBoodschap


    Tha- (voorvoegsel)Maakt bepaalde woorden negatief


    ThuyAlsof


    ThyhehGeven


    TiJij/Je


    Ti-néJouw


    Ti'erlaAankleden


    Ti'erlinKleding


    TiadèrSikkel


    TiènHaar


    TimènEven/moment


    TinUw


    TiorAan


    TohHoofd


    TonatinOpgesloten


    ToydinUur


    TsahAlgemeen scheldwoord, uitroep van onmacht en frustratie


    TsakleshScheldwoord gericht op iemand die nergens voor deugt


    TsirimHoge Koning of Hoogkoningin van Eliflain


    TukuVier


    TyoktolehSlagen/lukken


    U


    UashinVoorzichtig


    UastiMoeder


    UnUit


    V


    VarolehRennen


    VellahrehVerwittigen


    VeroshehAanhoren


    ViéliánZweven (talent)


    ViéliinZwever


    VyrweninVertellingen


    Y


    YashaHallo


    YehnNacht


    YiIn


    YinGoed


    YuninBinnen


    Z


    ZoyahWeten
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